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ROZDZIAL 1

Smiertelna grarozpoczeta sie. Dochodzita pétnoc, Jules Beaurain ruszyt przez
Grande Place. Szedt na poz6r swobodnie, ale czujnie rozgladat sie na wszystkie
strony, z napieciem obserwujac okna, dachy i podcienia bram w poszukiwaniu
najmniejszego ruchu.

— Nie podoba mi sie ten pomyst — ostrzegat go sierzant Henderson. — Ich
najlepsi snajperzy moga waldo pana jak do siedzacej kaczki.

— Nie siedzacej, tylko w ruchu — zaprotestowat Beaurain i dodat: — Wzdtuz
calej trasy rozstawisz swoich ludzi.

— Nie moge zagwarantowa ze wypatrza go wcaaiej niz on pana — nie
ustepowat Szkot. — Duzo nie trzeba, wystarczy jedna kula. . .

— Nie ma o czym méwd, Jock — uciat Beaurain. — Musimy to przeprowa-
dzic. Uprzedz swoich chtopcow, ze chce go maywego.

Wiasnie rozpoczeli te akcje. Cieptej czerwcowej nocy Bruksela wydawata sie
niemal zupetnie wyludniona. Tylko na obrzezach placu stato kilku turystow, kto-
rzy jeszcze nie mieli ochotyst do t6zek, a nie bardzo wiedzieli, co ze soba po-
cz&. Beaurain zmierzat ku przeciwlegtej, zaciemnionej stronie placu. Miat czter-
dziesci lat, pi€ stop i dziesié cali wzrostu, ciemne brwi i geste wiosy, zaczesane
do tytlu nad wysokim czotem; w jego postawie bylcsamojskowego, a wrazenie
to potegowaty silnie zarysowane szczeki i krotko przystrzyzony was.

Pochodzit z Liege, jego matka byta Angielka, ojciec Belgiem. W wieku trzy-
dziestu siedmiu lat doszedt do stopnia nadinspektora belgijskiej policji, kierujace-
go pionem do walki z terroryzmem. Rok pozniej, kiedy jego zona, Julie, dostata
sie w ogie terrorystéw probujacych pongaamolot na lotnisku w Atenach i zgi-
neta na miejscu, wycofat sie z pracy w policji. Wtedy stworzyt Teleskop.

W jednym z okien drgnely zastony. Trzecie pietro, znakomity punkt strzelecki.
Rozsunely sie do kKma. Jalké mezczyzna w samej kamizelce wychylit sie przez
okno, opart tokciami o parapet i powiddt spojrzeniem po placu. Beaurain stracit
zainteresowanie jego osoba. Okno bysswetlone, sylwetka mezczyzny wyraznie
rysowata sie na jasnym tldgaden zawodowiec nie popetnitby takiego btedu.

Po raz trzeci pokonywat te droge i po raz trzeci o tej samej porze. Przedtem
zmieniat zawsze zaréwno trase, jak i godzine @aij. Byt to jedyny sposob na



przezycie, j6li Syndykat postawit na kigkrzyzyk. Przystanat u wylotu rue des
Bouchers, waskiej, brukowanej uliczki, petznacej pod gére od rozlegtej, otwartej
przestrzeni placu. Potwornie chciato mu sig @ali

— Zadnych papieroséw — ostrzegat go Henderson. — To bardzo utatwia
strzat z wiekszej odleghkri. A nam chodzi o to, zeby mu sprawe utru@must,
zeby podszedt jak najblizej. . .

Po raz ostatni obejrzat sie przez ramie. Baiysa zupetnie nieszkodliwi,
stwierdzit i wzruszywszy ramionami zagcit sie w rue des Bouchers. Instynkt
podpowiadat mu, ze atak nastapi @&#ae w tym waskim zautku. Wiodto od niego
kilka dogodnych drég ucieczki — przecznic, podwérek, zepiedzy domami.

— Niech pan sie trzyma cienia — mowit Henderson. — Trudniej mu bedzie
celowd. ..

Dbajac o miarowst kroku, zaczat piasie uliczka w gére. W strategicznych
punktach wzdtuz catej trasy Henderson rozstawit dwudziestu swoich ludzi. Jed-
nych na poziomie ulicy, innych w gornych oknach z widokiem na obie strony. Kil-
ku na pewno obstawiato dachy. | jeszcze gézigaj musiat mié swoj punkt do-
wodzenia, umozliwiajacy tacz8o za pomoca walkie-talkie ze wszystkimi czton-
kami oddziatu. W tym momencie, kilkaBeie metréow w przodzie, pojawit sie
jakis pijaczyna. Szedt powolnym, chwiejnym krokiem w strone Beauraina, pod-
Spiewujac sobie ®pod nosem. Przystanal, opart si@@ane i podniost do ust
butelke — lewa reka. To byt Stig Palme, jeden z chtopcow Hendersona. Prawa re-
ke zostawit sobie wolna, by w kazdej chwili méc chwyea brah. Kiedy Belg go
mijat, stat nadal oparty éciane. Schemat obstawy zaczynat sie klawalme
stanowit dodatkowy odwdéd, miat zawrd@ci zataczajac sie podazya Beaura-
inem jako ostona tytéw. Pozostawat jeszcze jeden problem — byto zbyt jasno.

Noc byta bardzo ciepta, przez otwarte okna dobiegata paplanina znad zasta-
wionych kolacja stotéwsmiech kobiet i brzek szkta. Na ulice padaty jasne smugi
Swiatla. Nie miat innego wycia, musiat je przeciga— sunacy wolno cel strzel-
niczy.

Miat na sobie zwykta ciemna koszulke polo. granatowe spodnie i buty na kau-
czukowej podeszwie. Marynarke przerzucit przez lewa reke. | wtedy ujr&t co
CO go powaznie zaniepokoito.

Nieco z przodu, przy skrzyzowaniu z pierwsza przecznica, stata kryta pot-
ciezaréwka. W poprzek jej tylnych drzwiczek biegt wielki biaty naplasarz.
Kazda potowa drzwiczek miata u samej gory okragte okienko przypominajace
iluminator. Dlaczego zakfadat, ze Syndykat wystat tylko jednego cztowieka? A je-
Sli otoczyli jego trase cala grupa, ktérej zadaniem byto precyzyjnie napro@vadzi
morderce na cel? A przede wszystkim, kto o tej porze odbiera dostawe miesa?
Cas otarto mu sie o0 noge.

Nie podskoczyt, nie zatrzymat sie. Spojrzat w dét. Thusty kocur jeszcze raz
otart sie o0 niego i potruchtat do przodu, wymachujac kila ogona jak proporcem
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i przystajac co kilka krokéw, jakby sprawdzajac, czy Beaurain gokige nie zapo-
dziat. Mijajac wylot jakieg bocznej uliczki. Beaurain dostrzegt pare kochankow,
splecionych w &cisku. To tez mogtby kiySwietny kamuflaz dla strzelcZeby

tak ten Palme, ktoreggpiew ledwie do niego docieral, byt chéroche blizej. Ale

para nawet nie drgneta az do chwili, kiedy stracitja z oczu. A teraz juz za p6zno na
cokolwiek. J&li to oni, Palme bedzie musiat jaksobie z nimi poradzi Wzrok
Beauraina przykuty okienka w tylnych drzwiczkach furgonetki. Przeciwnik mégt
spokojnie gasledze, gdy tymczasem on caly czas musiat obserwwazystko
naraz — i potciezardwke, i wyloty ulic, i skrzyzowania, i okna nad restauracjami.

Nagle wszystko rozegrato sie v@laie tak: jak to zupetnie wykluczali. Morder-
ca wybrat bezpsrednie podéicie. Pojawit sie nie wiadomo skad na rogu ulicy, tuz
obok poéiciezarowki, niski, mocno zbudowany, w lekkim ptaszczu przeciwdesz-
czowym, i obiema rekami zaczat podnbsia wysok&t oczu wielkiego Lugera
z lufa paskudnie pogrubiona nakreconym ttumikiem.

Beaurain zdotat tylko katem oka dostrzec jego twarz — nalana, o zimnych
oczach — gdyz w tej samej chwili odrzucat juz marynarke i padat na bruk, turla-
jac sie zwinnie w bok. Zabojca miat dwa vigjia: przesurabroh poziomym tu-
kiem i znizy¢ ja na cel albo najpierw ja znizya dopiero potem przesuna bok.
Wybrat to drugie. | popehnit btad. Podarowat w ten spos6b Beaurainowi dwie do-
datkowe sekundy.

Unoszac w gore pistolet gazowy, trzymany dotychczas pod marynarka, Be-
aurain jednym ptynnym ruchem wycelowat i strzelit. Pocisk trafit niedosztego
morderce w pies, eksplodowat i zasnut mu gazem cata twarz. W tej samej chwili
drzwiczki furgonetki odskoczyty na boki. Henderson jednym susem znalazt sige
przy napastniku. Obiema dimi chwycit za reke, w ktérej trzymat b i po-
teznym szarpnieciem wykrecit ja w gore i do tylu. Rozlegt sie sttumiony chrzest.
Mezczyzna otworzyt usta do krzyku.

Palme w ostupiajacym tempie znalazt sie tuz obok. Zaigita pigcia trafit
w otwarte usta, duszac w nich krzyk, i z catych sit rabnat kolanem w brzuch.
Gdyby nie to, ze napastnik tkwit nadal w zelazny$cisku Hendersona, impet
tego ciosu ztozytby go wpdét. Henderson byt w przeciwgazowej masce, ale Palme
zaczynat odczuw@skutki dziatania gazu i musiat sie cofna

Z wnetrza furgonu wyskoczyto jeszcze kilku szturmowcow, takze w maskach.
Otoczyli ciasno obu mezczyzn i pomogli Hendersonowi prZ&nieiciagna jen-
ca do samochodu. Tylne drzwiczki pétciezarowki zatrzasnety sie natychmiast za
nimi. Henderson zerwat maske z twarzy i podat ja przez okienko kierowcy. Palme
podnidst z ziemi Lugera mordercy, wreczyt Hendersonowi i wskoczyt do kabi-
ny na miejsce obok kierowcy. Furgonetka ruszyta. Beaurain podniost i otrzepat
marynarke, schowat pistolet gazowy.

— W tej bocznej uliczce stoi peski samochod — powiedziat Henderson, ale
uwage Beauraina przykuto co innego. W oknie najblizszej restauracji pojawita sie
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na moment gtowa kobiety, ktéra nachylita sie do kelnera podajacego jej.ogie
Miata bardzo ciemne wiosy, siedziata sama przy stoliku.

— Lepiej znikajmy stad, sir — ponaglit Henderson.

Dopiero kiedy znalezli sie w samochodzie, a Beaurain usiadt za kierownica,
Henderson troche sie rozluznit i przekazat posiadane informacje. Beaurain uru-
chomit swego Mercedesa 280E i ruszyt okrezna trasa, ktéra miata ich wyprowa-
dzi¢c z miasta na potudnie.

— Facet, ktdrego ztapdiny, to Serge LitowSledzitem go kied§ w Paryzu.

— Nastali na mnie Rosjanina? €mni tu nie pasuje. Cliofaktycznie dotarty
do nas stuchy, ze przeszedt na druga strone. Czy wiemy, na czyja?

— Spodziewatem sig raczej, ze #lg Bauma. To jeszcze grozniejszy facet.

— Rzeczywscie dziwne — przyznat Beaurain. — A jak to zrolSilee uloko-
wates sie doktadnie tam, gdzie trzeba?

— Po trosze zwykle szcgeie, po trosze wynik rozpoznania. Przecz&sayi
caly ten sektor i niedaleko stad natrdfitiy na ukryte Suzuki. Potezna maszyna,
doskonale nadajaca sie do btyskawicznej ucieczki. Kazatem wigc Petersowi prze-
stawt ja w inne miejsce i zaparkowanasz furgon w poblizu tego skrzyzowania.
Wydawato sie to oczywiste. Nic sie panu nie stato, sir?

— Wiesz co, Henderson? Nie mam pojecia dlaczego, ale caly jestem mokry
od potu.

— To przez te upalna noc, sir.

— Nie wiem, czy przypadkiem nie gpieszylsmy sie z tym odjazdem.

— Wydawato mi sie. ze wedtug planu migthy znikn@ z miejsca akcji i wré-
ci¢ do bazy natychmiast, jak tylko ryba wpadnie w sieci.

— Nie, nie chodzi mi o furgonetke. Mialem na 8lynas dwdéch. Przy@amy,
ze Litowowi udatoby sie mnie zahil ze z kolei ty zabitb$ jego, co przeciez z ta-
twoscia mogtoby sie zdarzy Syndykat musiat przewidzZietaka ewentualr&g.

Co w tej sytuaciji robi?

— Stawia kogé na czatach, zeby obserwowat przebieg akcji i donidst o jej
wynikach. Ale czy tam w ogole byto jaksamiejsce, w ktorym mogliby bezpiecz-
nie umiescic swojego cztowieka? _

— Restauracja po przeciwnej stronie tej bocznej uliczki.Zeby wpiscic
wiecej chtodnego powietrza, Beaurain wcisnat klawisz odsuwajacy automatycz-
nie dach jego ukochanego 280E. — Ale pewnie sie myle — aekg rozmowe
i przySpieszyt, by dogoiti furgonetke przewozaca Litowa, ktéra do tej pory mu-
siata juz mocno ich wyprzedzi Nie mogt jednak zapomrieszczuptej, biatej
ditoni z cygarniczka, ktora tamta dziewczyna wyciagata ku kelnerowi. Nie dawato
mu spokoju, ze nie zdotat zobadzjej twarzy.



ROZDZIAL 2

Siedzac samotnie przy stoliku pod oknem w Auberge des Roses, Sonia Karnell
obserwowata z&gie na rue des Bouchers w lusterku swojej puderniczki. Zrobio-
ne z najlepszego szkia i zawsze idealnie czyste, byto jednym z narzedzi bardzo
pomocnych w jej fachu. Podczas gdy pozostalsaje w restauracji spozywali
ze smakiem kolacje, nie zwracajac uwagi na to, co sie dzieje wokoét nich, Sonia
Karnell grata role préznej trzydziestolatki, ktora nie moze sie powstrzyoth
ciagtego zerkania w lusterko.

Widziata btyskawiczny i zdecydowany atak na Serge’a Litowa. Mordercza
skuteczné&t operacji Teleskopu wywarta na niej duze wrazenie; uznata, ze mu-
si to wtaczyt do swego raportu. Odczekata dziésminut i poprosita o rachunek.

Opuszczajac restauracje zignorowata petne podziwu meskie spojrzenia. Ru-
szyla spiesznie do wynajetego Peugeota, ktérego zostawieat mili od restau-
racji. Drogi za miastem byty o tej porze niemal zupetnie puste, totez do celu swej
podrozy dotarta w niecate dwie godziny.

Wijezdzajac do Brugii cztowiek czuje sige tak, jakby machina czasu przenio-
sta go pigset lat wstecz. Stare miasto stanowi istny labirynt kana&ecinio-
wiecznych uliczek, zautkow i placykoéw. W miarg zblizania sie do Hoogste van
Brugge czufa narastajace zdenerwowanie. Jego powodem byto oczekiwane spo-
tkanie. Cztowiek, do ktérego wéaie jechata, nie zwykt zbyt taskawie traktoova
zwiastunow ztych nowin.

O drugiej nad ranem zaparkowata samochdd, przeszta pieszo krotka boczna
uliczka, po czym skrecita w brukowanglepy zautek noszacy nazwe Hoogste
van Brugge. Tu wiganie, pod numerem 285, zatrzymywat sie doktor Otto Berlin
podczas swych rzadkich wizyt w Brugii.

Kiedy wktadata klucz w zamek masywnych drzwi, nawet prze&insj nie
przeszto obejrzesie na dom po przeciwnej stronie ulicy.

Czuwat w nim pewien cierpliwy Flamand z kamera filmowa, wyposazona
w noktowizor. Uruchomit ja ujrzawszy nadchodzaca ciemnowtosa kobietg&, cho
wcale nie wiedziat, czy ma ona cokolwiek wspolnego z domem pod numerem 285.
A wytaczyt dopiero wtedy, gdy zamkneta za soba cigzkie drzwi. Okna w catym
domu przestaniaty grube story.



— Nic z tego, Litow nawalit. A co gorsza, ci z Teleskopu ztapali go zywego
i wywiezli dokads furgonetka, ktdra czekata w pogotowiu.

Spodziewajac sie nieprzyjemnej reakcji swego szefa, postanowita juz na wste-
pie przebrné przez najgorsze. Doktor Otto Berlin siedziat przy obitym rypsem
stole, w matym pokoiku na pierwszym pietrze. Jedynym zrédenatta byta sto-
jaca na tym samym stole mleczna kula, ocieniona kawatkiem ciemnoczerwonego
materiatu. Sonia Karnell usiadta naprzeciw niego, podsuneta krzesto jak najblizej
blatu i wparta sie w nie mocno plecami. Nie doczekawszy sie zadnej odpowiedzi
ze strony mezczyzny, ciagneta dalej, chcac go §akgtaska. Cha urodzita sie
I wychowata w Sztokholmie, mowita ptynnie po francusku.

— Teleskop miat swoich ludzi dostownie wszedzie. Widziatam wszystko z re-
stauracji, w ktérej kazat mi sieddid_itow. Beaurain znéw pojawit sie pieszo...
Wszystko wygladato tak niewinnie i naturalnie... Ta furgonetka, na ktéra nie
zwrdcitam zadnej uwagi, a w ktérej sie ukryli... Wypadli cata hurma, doktad-
nie w chwili, kiedy Litow miat strzelt zupetnie na pewniaka. Po kazdym mozna
by sie tego spodzieveaale po Litowie? Jak on mogt weaw taka putapke?

— Wocale w nia nie wpadt.

Doktor Otto Berlin z pewnscia przekroczyt juz czterdziestke, ale chyba jesz-
cze nie dobit szZ&dziesiatego roku zycia. Byt bardzo gruby, straki wtoséw zwisa-
ty mu w niefadzie na czoto. Nosit czarny wasik opadajacy w dét ku kacikom ust
i niezwykle silne okulary w rogowej oprawie, z wypuklymi soczewkami szkiet.
| czarne rekawiczki z&éwihskiej skory. Odpowiedz padta w tym samym jezyku,
ktérego uzyta dziewczyna. Otworzyta ze zdumienia szeroko oczy.

— Nie wpadt?! — powtdrzyta. — Alez... jestem pewna, ze to byt Litow!

— Owszem, to byt Litow — zgodzit sie Berlin.

— Skoro to byt Litow, to juz nic nie rozumiem! — wybuchneta. — Miat za
zadanie zalgi Beauraina i uciec.

— Nic podobnego. Jego zadaniem byto przenikda Teleskopu i zlokalizo-
wat gtéwna baze. Dopiero wéwczas bedziemy mogli opraégwan zniszczenia
tej piekielnej organizacji i catego jej diabelskiego pomiotu.

— | Litow — ciagneta z niedowierzaniem Sonia Karnell — tak po prostu ma
sie d& zabr& do tej bazy, ustadijej potozenie i pedem wrécido nas z ta infor-
macja? Bo prysraz takiego miejsca, to dla Litowa, oczyatie, jak spluna. ..

Berlin pochylit sie nad stotem. Jego wielki Gievypelzt na caty sufit. Wierz-
chem dtoni wymierzyt dziewczynie policzek.

— Nigdy wiecej nie mow do mnie takim tonem.

— To tylko dlatego — wyjakata — ze to dla mnie szok. To, ze mi pan nie ufa.

— Znasz przeciez zasady naszej pracy, droga Soniu. — Mruczat teraz przymil-
nie jak kot, ale w jego gtosie nadal dzwieczata gardtowa nuta zdradzajaca grozbe
czajaca sie w stowach. — Kazdy wie tylko tyle, ile jest nieodzowne do wykonania
konkretnego zadania. Chyba pora zbtesige do wygcia. Zaparkowatasamochod
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na T'Zandzie? To dobrze. Po drodze uprzedzimy nasza siatke, cala siatke, zeby
w petnym pogotowiu oczekiwali na nastepne posuniecie Beauraina.

Policzek, ktory otrzymata, nie sprawit jej vdaiwie bolu: ot, taka sobie niedz-
wiedzia pieszczota. Gdyby uderzyt ja naprawde, wyladowataby na podtodze pod
Sciana, zapewne z przetraconym karkiem. Wstata z krzesta, patrzac z niesmakiem
na jego pomiety i wgwiechtany garnitur. Berlin wyjat z szafki dwa reczne grana-
ty, doktadnie je sprawdzit i poutykat w kieszeniach marynarki. Byly odblokowane,

w kazdej chwili gotowe do uzycia.

Zszedt pierwszy waskimi schodami, przeciskajac sie miedzy porecza balu-
strady iSciana z odpadajacym tynkiem. Sonia Karnell spojrzata na zegarek. Byta
2.30 rano. Berlin wolat podr6zowa zatatwia& swoje sprawy noca. ,Zmrok mnie
zawsze ozywia”, lubit mawiapétzartem.

Wiaczyta kieszonkowa latarke, ktéra zawsze nosita w torebce, i wyszia za
Berlinem na ulice. Domy przy Hoogste van Brugge, wszystkie przylegajcsie
do siebie i zbudowane przed wiekami, przypominaty ustawione na sztorc pudetka
zapatek, wezszym bokiem zwrécone w strone ulicy. Berlin wyciagnat z kieszeni
beret i wcisnat na gtowe.

— To hasto ma dotraZedo calej siatki, na wszystkie poziomy? — upewnita
sie. — Az do samej gory?

— Az do samej géry — potwierdzit.

Zimne oczy za grubymi soczewkami nie zmienity wyrazu, kie@wietlita je
na sekunde latarka. Berlin znat powdd jej zaskoczenia, wiedziat, skad ta potrzeba
upewnienia sie. Hasto, ktére kazat rozéstarydawano rzadko. Stawiato ono na
nogi cata armie obserwatorow, nakazywatoShkadzt i donost o wszystkich po-
czynaniach, dziataniach, ruchach i rozmowach Julesa Beauraina, szefa Teleskopu.
Hasto to brzmiato: ZENIT.

Miato ono dotrzé do recepcjonistéw w hotelach, obstugi dworcéw lotniczych
i kolejowych, pracownikéw stacji benzynowych, celnikéw i urzednikdw odprawy
paszportowej w portach. Teoretycznie Jules Beaurain nie mégtbycznatwet
kroku, zeby nie doniesiono o tym natychmiast doktorowi Berlinowi.

Ale hasto to miato trafi takze do ludzi zajmujacych znacznie bardziej eks-
ponowane stanowiska. Co najwazniejsze — i toSnta tak wstrzasneto Sonia
Karnell — miato dotrzé do ludzi kontrolujacych banki i caty przemyst, kt6rzy
réwnie skwapliwie, ponaglani tym samym strachem, co najnedzniejszy bagazo-
wy, beda od tej chwili informow@o wszystkich swoich najdrobniejszych nawet
kontaktach z Julesem Beaurainem. Cata zachodnia Europa dowie sig, ze jego los
zostat przesadzony. Nastepne hasto bedzie rozkazem wykonania viyniaci.



* % %

Na pierwszym pietrze domu naprzeciwko Fritz Dewulf krzatat sie przy swojej
kamerze jak w ukropie. Zdjecia kobiety powinny \&yjzupetnie dobrze. A mez-
czyzny nawet jeszcze lepiej — tego Dewulf byt pewien. Ztapat Beng@jego cata
twarz, gdy facet rozgladat sie po ulicy. Miat nadzieje, ze toSmta ten cztowiek
zainteresowat doktora Goldschmidta, bo doktor ptacit wedtug \8arte- rynko-
wej wartasci.

— Ciekawe, komu to, w odpowiednim czasie, doktor Goldschmidt ma zamiar
sprzeda te piekne zdjecia — mruknat do siebie, usadawiajac sie wygodnie, by
kontynuow& swe nocne czuwanie. Istniatlo pewne prawdopoduttieo powrotu
wiaSciciela domu numer 285, ce®@ewulf raczej w to watpit: w sposobie, w jaki
tluScioch odchodzit sprzed swego domu, byto jgkidecydowanie sugerujace, ze
niepredko pojawi sie z powrotem. W kazdym razie nie w ciagu najblizszych kilku
godzin. Nagle wpadta mu do gtowy pewna shy uSmiechnat sie pod nosem.

A moze doktor Goldschmidt sprzeda film \glaie temu grubasowi, ktory robit
w nim za gtdbwna gwiazde? Takie rzeczy juz sie zdarzaly.

Byto to przypuszczenie, ktére nigdy nie postatoby mu w gtowie, gdyby miat

chat blade pojecie o tozsareoi 0s6b zamieszanych w te sprawe.

* * %

Berlin siedziat bez stowa i bez ruchu na przednim siedzeniu wynajetego Peu-
geota, zmierzajacego w strong Gandawy i Brukseli. Sonia Karnell, ktéra prowa-
dzita niemal kazdy samochdd z wprawa i brawura zawodowca Formuty | — byt
to jeden z wielu jej talentow cenionych przez Berlina — mocno sie pilnowata,
zeby nie przerwamilczenia. D&wiadczenie nauczylo ja zwrachaczna uwage
na nastroje szefa; najdrobniejszy btad w ich ocenie mégt sprowdkovedbez-
pieczny wybuch. Kiedy podejmowat jaka@ecyzje, potrafit czasami nie odezwa
sie stowem nawet przez godzine.

— Ciemnat pomaga mi sie skoncentrodva— wyjasnit jej kiedys. — Pewnie
naleze do stworzZewiodacych nocny tryb zycia. W wieksgai ludzi noc budzi
strach. A jaja lubie.

Po obu stronach drogi ciagnely sie szerokie pola bez jakiegokolslaku
ludzkich siedzib w zalegajacej cienswm. Sonia skrecita z gtébwnej szosy, zwal-
niajac przed ostrym zjazdem, po czym ostroznie, na diugigtattach, ruszyta
w doét waska droga wysypana zwirem. Berlin drgnat, jak wyrwang@aczki.
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— Juz dojechaémy? — spytat z pewnym zdziwieniem.

— Tak, rozmyslat pan — odparta w sposéb, w jaki ls&onogtby powiedzie
~Spat pan”.

— Na wszelki wypadek od razu zawrQ .

Tylko duzym wysitkiem woli powstrzymata wybuch irytacji. W przeciviie
stwie do Berlina, ktéry zdawat sie nigdy nie &mmeczenia, byta wykzona
i 0 niczym tak nie marzyta, jak o tym, by jak najszybciej znélsie w t6zku. Prze-
ciez to oczywiste, ze najpierw by zawrdcita. A przez ,wszelki wypadek” Berlin
chciat powiedzié, ze gdyby wpadta w jakgetarapaty, to on musi méemozliwost
natychmiastowego odjazdu — i zostawi ja, zeby radzita sobie sama. Nie budzito
to w niej buntu; rozumiata te konieczso

Natomiast do szalu doprowadzat ja fakt, ze uwazat za konieczne o tym przy-
pomnie.

Przetaczytswiatta na postojowe i zgasita silnik, zostawiajac kluczyki w sta-
cyjce. Nastepnie bez stowa siegneta pod fotel. Potozyta mu na kolanach swego
Lugera i odwrécita sie, zeby otworzydrzwiczki.

— Przed we§ciem na poktad sprawdz, czy Frans i ta suka na pewno sa sami.

Ta przestroga wprawita ja w ostupienie. Musiato sie zahasi c& naprawde
niezwyktego, skoro traktowat ja w ten sposéb. Uznata, ze to pewnie z powodu
zblizajacego sie kulminacyjnego momentu akcji przeciwko Teleskopowi. Zaci-
snefa w reku latarke i zeszta rzadko uzywatéezka. W nos uderzyt ja smrod
kanatu. Teraz znébw w gore, na nabrzeze, przy ktérym cumowat Frans Darras.
Kiedy dotarta do szczyt8ciezki, snopswiatta jej latarki padt na wielki kadtub
barki. W tym samym momenciestepit ja blask reflektora. Rany boskie, nic nie
widze! — pomyslata goraczkowo. Policja?! A ja mam w torebce automatycznego
Walthera i zapasowy magazynek! Ostonita reka oczy. Gdzipobliza dobiegt
gtos Fransa mowiacego po francusku:

— To ona, Roso. Mozesz wylaczgwiatto.

Nadal zupetnie slepiona, Sonia Karnell data wreszcie upust swofggiekio-

Sci.

— Ty ghlupia dziwko! Mogts zawol&, zamiast éwietlac cata okolice ta pie-
przona lampa!

Z ciemndci wytonit sie Frans z obrzynkiem w reku i ujawszy dt8oni, jej
wlasna latarka wskazat wagjie na barke.

— Mamy ZENIT, Frans. Dlatego przyjechatam.

— ZENIT!

— Ciszej, cztowieku!

Frans wziat od Rosy reflektorek i podat jej strzelbe.

— Pilnuj poktadu — polecit, a zwracajac sie do Soni spytat przyciszonym
gtosem, wskazujac w kierunku zaparkowanego samochodu. — On tu jest?

— Tak. | nie bedzie zachwycony tym idiotyzmem z lampa. Zeszli pod poktad.
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— To moja wina. Kazatem jej wtactyswiatto, sam stanatem w ciemgm ze
strzelba. Styszedimy silnik samochodu. Skad maghny wiedzi€, ze to wy, a nie
policja albo tamci?

— Jacy tamci?

Sonia zdotata sie opanowazada& to pytanie normalnym tonem, ale odwr6-
cita wzrok w obawie, zeby nie wyczytat w nim szoku, w jaki wprawity ja jego
stowa.

— Jaktojacy? Z Teles. .. — urwat nagle w pét stowa. — Juz nadaje ten sygnat
— wymamrotat otwierajac szafke. — Jak doktadnie ma bromigapisze sobie.

— | dobrze zrobisz — odparta zimno, obserwujac teraz kazdy jego gest. —
Nadasz do wszystkich komérek siatlules Beaurain, bylty nadinspektor policji
belgijskiej, zamieszkaty w Brukseli w poblizu Boulevard Waterloo, Zenit, powta-
rzam, Zenit.

Darras wyciagnat z dolnej pétki szafki klab zmietego ubrania, pomajstrowat
C0S W rogu przy samej gorze i na pozor solidnie umocowana tmenka odsu-
nefa sie w bok, otwierajac dostep do poteznego nadajnika. Nacisnat inny guzik
i z poktadu wysuneta sie automatycznie iglica anteny, petznac w gére wzdhuz
masztu anteny telewizyjnej, az jej czubek rozptynat sie w ciésonoocy. Nadaj-
nik byt gotow do pracy, a jego moc w zupeBw wystarczata, by wystany stad
sygnat dotart do kazdego zakatka zachodniej Europy. Darras nastawit zegar na
trzy minuty; nie wolno mu byto ich przekroczyWozy radiolokacyjne potrzebo-
waty zwykle pieciu minut, zeby namierzyrédto wychwyconych sygnatow.

— Wracam do samochodu — powiedziata Sonia wciaz lodowatym tonem. —
Pamietasz, ze podczas nadawania barka raavyichu?

— Mialem odbt, jak tylko zejdziesz na lad.

— No, to sie p&piesz!

Wchodzac na poktad po lepiacych sie od brudu schodkach, poczuta pod sto-
pami drzenie oznajmujace, ze Darras wiaczyt rozklekotany silnik. Rosy nigdzie
nie bylo wida. Sonia zsuneta sie ze skarpy nabrzeza, po czynsagaia pokrzy-
wami Sciezka wdrapala sie z powrotem na zwirowa droge. Berlin siedziat przy
wytaczonychswiattach postojowych i trzymat w reku Lugera. Podat go jej bez
stowa. Kiedy siegneta do kluczykéw w stacyjce, zatrzasnat jej tazelaznym
uscisku.

— Nie byto cie dtuzej niz zwykle. Co to byto z tyswiattem? Jak najzwiez-
lej — doktor Otto Berlin nie znosit zbednych stéw — zdata mu sprawozdanie.
Pochylony lekko do przodu, wystuchat jej z wyrazna uwaga.

— | co o tym wszystkim sadzisz? — spytat na koniec.

— Jestem zaniepokojona. Nie lubie tej Rosy, ale to akurat nie ma nic do rze-
czy. Wydaje mi sig jednak, ze ona ma spory wptyw na Fransa.

— A sam Frans?
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— Sam Frans niepokoi mnie jeszcze bardziej. Odnosze wrazenie, ze zaczyna
gonic w pietke. Jestem pewna, ze nie miat zamiaru odioi brzegu przed rozpo-
czeciem nadawania.

— To witaSnie w twojej opowiéci najbardziej mnie uderzyto — odpart Berlin
w zamysleniu. — Teraz mozesz zap@silnik.

— Sadzi pan, ze powinaimy usun& Darrasa z siatki? — spytata ruszajac
zwirowa droga ku gtébwnej szosie.

— To znacznie powazniejsza sprawa — orzekt Berlin. — Chyba trzeba przy-
stat im kogcs w odwiedziny.



ROZDZIAL 3

Kiedy Serge’a Litowa wtaszczono do furgonetki i tylne drzwiczki zatrzasnety
sie za nim z hukiem, odczuwat juz silny bél w ztamanej przez Hendersona re-
ce. Ale jedna z umiejetrszi, ktére posiadt w swym twardym zyciu, byta sztuka
znoszenia bolu, totez w chwili, gdy samochdd ruszat, nadal dysponowat petna
jasndcia umystu.

Potozono go na noszach na obitej skéra kozetce§pubpwanej do podtogi
pod lewasciana. Na drzwiach furgonetki widniat wprawdzie nablasarz,ale
wewnatrz wyposazono ja raczej jak zaimprowizowana karetke pogotowia. Pochy-
lit sie nad nim jaké mezczyzna w masce chirurgicznej na twarzy, zbadat mu ramie
i odezwat sie po angielsku:

— Zrobige panu zastrzyk z morfiny, zebgmierzyc bél. Czy pan rozumie, co
do pana méwie?

Litow obrzucit spojrzeniem dwdch pozostatych pasazeréw karetki, siedzacych
pod przeciwlegtéciana. Obaj mieli na sobie kominiarki, rozpiete pod szyja gra-
natowe koszule i dzinsy. Jeden z nich trzymat na kolanach pistolet maszynowy.
Dwie pary oczu wpatrywaly sie w niego zimno i beznamietnie, gdy zastanawiat
sig, czy odpowiedziew tym samym jezyku. Ta decyzja mogta zawana jego
przyszicci. Po angielsku méwit lepiej niz ptynnie; ukrytby w ten sposob swoja
prawdziwa narodow&t.

— A skad moge wiedzig czy w tej strzykawce jest rzeczysdie morfina? —
spytat.

— Obawia sie pan, ze moze tobpentotal sodowyZeby zaczat pan mowP
Jako lekarz nie mogtbym tego zr@bizwlaszcza w paskim stanie. — Anglik
mowit tagodnym gtosem, a w jego oczach, ktore patrzyly uwaznie sponad maski,
byto ccs, co w Litowie — wbrew wszystkiemu, co mu kiedykolwiek wpojono —
wzbudzato zaufanie. — A poza tym, czeka pana lot. Dlaczego nie miatby go pan
odby¢ we w miare komfortowych warunkach?

Natychmiast po utozeniu go na noszach przykuto mu zdrowa reke kajdankami
do drazka. W podobny sposob przytwierdzono w kostkach obie nogi, a klatke
piersiowa przypieto dodatkowo skdrzanym pasem. Byt zupetnie bezradny, a fale
przeszywajacego bolu grozity w kazdej chwili utrata przytosuio
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— ROb pan ten zastrzyk — odpart szorstko. Lekarz odczekat, az samochod
na chwile przystanie, zapewne pédiattami, po czym z wprawa przetatod-
kiem odkazajacym ztamana reke i wbit igte. Po pewnym czasie, na fakinym
ptaskim odcinku drogi, nastawit ztamanie i zatozyt szyne.

Czas pilynal, a furgonetka mkneta naprzdd; kierowcaSnia przygpieszyt,
jakby zostawit za soba ostatnie zabudowania miasta. Litow za wszelka ceng starat
sie jak najdokfadniej ustaidwa elementy: kierunek, w ktérym sie posuwali —
chathy orientacyjny — i szybk&t jazdy. W ten sposob mégtby z grubsza obliczy
przebyta odlegist.

Na poczatku wielokrotnie przystawali, prawdopodobnie padghttami, teraz
jednak jechali juz bez przerwy, chyba j&kautostrada. Bardzo starannie wybrat
moment — gdy w pewnej chwili samochdd przystanal, a trio siedzace na kozetce
naprzeciwko spojrzato w strone kabiny kierowcy, jakby sprawdzajac, czy nie za-
nosi sie na jakig ktopoty — i zerknat ukradkiem na zegarek. Pozostawienie mu
zegarka byto powaznym przeoczeniem z ich strony.

Samochaod ruszyt dalej i jego trzej straznicy wyraznie sie rozluznili. Litow
przymknat oczy. Uwzgledniajac szybd®furgonetki i dwanéacie krotkich posto-
jow, obliczyt, ze pokonali okoto dwustu kilometréw. Musieli ujecrepory kawat
drogi od Brukseli. Na zachéd, w kierunku wybrzeza? Dawno by do niego dotar-
li. Na potudnie, ku Francji? Juz ja&iczas temu musieliby przekroczgranice,
co oznaczato punkt kontroli dokumentow, a niczego takiego nie byto. Na pétnoc,
w strone Holandii? Te same kontrargumenty. Do granicy z Holandia byto znacz-
nie blizej niz dwigcie kilometréw. To samo odnosito sie do Niemiec. Pozostawat
zatem tylko jeden kierunek i jeden obszar wchodzacy w rachube: potudniowy
wschod i Ardeny.

* * %

Beaurain pojechat ta sama trasa i dawno juz wyprzedzit furgonetke. Minat
wiasSnie Namur, gdzie brzegi Mozy opadaja pionowymi urwiskami do samej wo-
dy. O tej porze szosa byta niemal zupetnie pusta, Mercedes Beauraina zdawat
sie szybowéa w ciemnéci. Za Namur skrecit na Marche-en-Famenne i Bastogne,
gdzie Amerykanie stoczyli w czasie drugiej wojny stynna bitwe z Niemcami. Zna-
lezli sie teraz w odludnej okolicy, sv6éd wysokich wapiennych wzg6rz, parowéw
i gestych lasow.

— Jock — odezwat sie Beaurain, zwalniajac przed ostra serpentyna na drodze
— tam, w Brukseli, miatem na pozor kupe szseg. Gdyby Litow byt o sekunde,
dwie szybszy, to mnie wieZlitsgie teraz ta furgonetka.
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— Bylismy dobrze przygotowani. Pan sam byt bardzo szybki.

— A ten motocykl? Trudno go byto znale?

— Nie bardzo, cho przyznam, wianie czege takiego szukatimy. Stat oparty
o Sciang domu w jednej z uliczek tuz przy tamtym skrzyzowaniu.

— Ach tak... — Beaurain spojrzat katem oka na profil Hendersona. Piasko-
we wtosy miat krotko przyciete, byt gtadko ogolony, a jegG&®c znamionowat
site. Stanowcze usta, wydatne szczeki i czujne oczy, ktére niczemu nie wierzyty
na stowo. Beaurainowi poszcagio sie, ze zdotat go pozys&agdy Henderson
odszedt z SAS — chow rzeczywist8ci byto akurat na odwr6t. To Henderson
porzucit SAS, by wstagi do Teleskopu. Bomba, od ktérej zgineta w Bétfee
jego narzeczona, sktonita go do zmiany catego trybu zycia. Wyszkolenie i do-
Swiadczenie, jakie zdobyt w SAS, czynity z niego idealnego dowdédce kluczowej
sekcji Teleskopu, zwanej potocznie sekcja szturmowa.

Rozlegt sie brzeczyk radiotelefonu. Beaurain podniést stuchawke. Najpierw
COS zatrzeszczalo, a potem juz zupetnie czysto zabrzmiat meski glos.

— Moéwi Alex Calder. Czy sa jaki@nowiny na temat przesytki? — méwit po
francusku, starannie odmierzajac stowa.

— Tu Benedykt — odpart Beaurain. — Prosze oczekiywazesyiki za trzy-
dziesci minut. Czy dokumenty spedycyjne gotowe?

— Oczywiscie, sir. Mozemy wyprawitowar dalej doktadnie w chwili jego
przybycia. Zwtaszcza teraz, gdy znamy juz godzinge dostawy. Do widzenia.

Beaurain odtozyt stuchawke i zwrécit sie do Hendersona:

— Helikopter czeka tylko na dostarczenie Litowa. Wszystko musi sie ©dby
jednym ptynnym ruchem. To warunek powodzenia.

— MysSlatlem nad tym, co pan powiedziat na rue des Bouchers. Doszedtiem do
wniosku, ze ma pan racje. Syndykat rzecZeié powinien byt mié w poblizu
jakiegas obserwatora.

— Co oznacza, ze w tej chwili juz wiedza o pojmaniu Litowa. Trzeba sie
zastanowg, jak na to zareaguja.

— Mnie co innego nie daje spokoju. — Szkot poruszyt sie niespokojnie w fo-
telu. — Jeszcze o tym panu nie wspomniatem, wszystko dziato sie tak szybko.

— O czym mi nie wspomniak®

— Ze kiedy wyrwalémy Litowowi Lugera, rewolwer nie byt odbezpieczony.

Wijechali juz gteboko w ardeskie lasy. Ksiezyc w petni chybotat sie jak gigan-
tyczny lampion miedzy palisada sosen porastajacych z obu stron droge. Na prze-
strzeni ostatnich dwudziestu kilometrow nie napotkali zadnego innego pojazdu.
Kiedy zblizyli sie do kolejnego zakretu, reflektory Mercedesa wytonity z ciemno-
Sci kamienne stupy i otwarta n&ciez brame z kutego zelaza. Ozdobny napis na
metalowej tabliczce przybitej do lewego stupa gtoSihateau Wardin.
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* % %

Chéateau Wardin. To tu wimie wszystko sie zaczeto, przebiegto przezsimy
Beaurainowi, kiedy znalezli sie na kretej alei dojazdowej za brama. To tu powstat
Teleskop. Przez trzy dni po pogrzebie swojej zony nie ruszat sie z mieszkania
w Brukseli, nie otwierat nikomu drzwi, nie odpowiadat na telefony, nic nie jadt
i pit tylko wode mineralna. Po uptywie tych trzech dni wyszedtavaat, ztozyt
rezygnacje ze stanowiska szefa grupy antyterrorystycznej i zwrécit sie doiwta
ciela Chateau Wardin o wsparcie finansowe.

Baron de Graer, prezes Banque du Nord i jeden z najbogatszych ludzi w Euro-
pie, zaopatrzyt Beauraina w fundusze wadiomiliona funtow szterlingéw. Jego
tesC, wiasciciel jednego z londyskich bankéw handlowych, dostarczyt drugiego
miliona. Ale to wignie Chateau Wardin, ofiarowany mu na doktadke przez barona
de Graer, postawit do dyspozycji Beauraina tereny poligonowe dla szturmowcow,
gdzie Henderson zrobit z nich najsprawniejszych komandoséw Europy.

Rekrutacje przeprowadzono ze znacznie wigksza stasai@miz robi to przy
naborze nowych pracownikéw wiekssotak zwanych zawodowych stuzb taj-
nych. Do wszystkich podstawowych kryteribw dodano kryterium motywu — kan-
dydatéw, mezczyzn i kobiet, poszukiwano wytaczni&éd osob, ktére poniosty
podobne straty jak Beaurainsndd mezow, ktérzy utracili zony, i zon, ktére utra-
city mezow, w tej dwudziestowiecznej rzezi, zwanej n&mewisko czasem po-
koju. Henderson przyprowadzit ze soba kilku ludzi ze Special Air Service, baczac
pilnie, by motywem, ktory nimi kierowat, nie byla cbgarobku. Szkot gardzit
najemnikami.

Juz wkroétce Teleskop przeprowadzit trzy wieksze akcje. Na lotnisku w Rzy-
mie zastrzelono czterech porywaczy, ktérzy uprowadzili samolot Air France. Nikt
nie zauwazyt snajperéw Hendersona: ulotnili sie z miejsca akcji karetka pogoto-
wia, przebrani za sanitariuszy. W Dusseldorfie policja oblegata bank, w ktGrym
terrorysci przetrzymywali zaktadnikow. Nikt nigdy nie doszedt do tego, w jaki
sposob nie zidentyfikowani osobnicy w maskach typu kominiarek dostali sie na
pierwsze pietro budynku, po czym zbiegli na parter i zlikwidowali grupe ban-
dytéw uzbrojonych w granaty i pistolety maszynowe. W Wiedniu — porwanie
dokonane przez ormiekich terrorystéw. Nie zidentyfikowani strzelcy wyborowi
zabili pod ostona nocy wszystkich Ormian i rozptyneli sie w cieseigak duchy.

Ale po kazdej z tych akcji — i wielu, wielu innych — policja natrafiata na ten
sam przedmiot pozostawiony jako znak rozpoznawczy. Teleskop.

Wiekszast rzadow europejskich byta wrogo nastawiona do tej prywatnej or-
ganizacji, ktéra potrafita dokomatego, czego oni nie byli w stanie. W obawie
jednak, by fakt istnienia Teleskopu nie przedostat sie do publicznej wiaslcimo
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zgodzono sie na kompromis. Zezwolono, by zastugi za fiwgdene powodzeniem
akcje w Rzymie, Dusseldorfie i Wiedniu przypisaly sobie ich wtasne stuzby bez-
pieczestwa.

— Politycy wyszliby na strasznych gtupcéw, Julesie — ttumaczyt René La-
tour, szef francuskiego kontrwywiadu, swemu staremu przyjacielowi, Julesowi
Beaurainowi, przy obiedzie, ktory jedli razem w czasie jego wizyty w Brukseli.
— Pamigtasz, jak jakgetrzy lata temu powiedziatem ci, ze ze wzgledu na moja
dalekowzroczngt prezydent nazywa mnie swoim teleskopem?

— Nie, nie pamietam — sktamat Beaurain.

— Przypomniato mi sige to podczas pewnego zebrania, na ktorym przedstawi-
ciele wszystkich naszych stuzb specjalnych debatowali nad Teleskopem i zacho-
dzili w gtowe, kto moze b§ szefem tak niezwyklej organizaciji.

— Co ty powiesz — zbyt go wéwczas Beaurain i, ignorujac badawcze spoj-
rzenie przyjaciela, zmienit temat.

Informacja. Belg od samego poczatku przewidywat, ze sprawa najwyzszej wa-
gi dla jego organizaciji, fdi ma dziat& odpowiednio szybko i bezwzglednie, be-
dzie staly, btyskawiczny doptyw poufnych i tajnych informaciji. | to byfa jedy-
na dziedzina, w ktorej postugiwano sie pieniedzmi. Wyptacano pokazne sumy
starannie dobranej siatce szpiegdw we wszystkich rodz&jextkow masowego
przekazu, w wielu agendach rzadowych i w wielu krajach. | zawsze korzystano
z kanatu z dwiema wodoszczelnymi grodziami: telefon pod numer, spod ktérego
kto§ dzwonit pod inny numer.

Ale to Chateau Wardin z jego réznorodwia ustronnych terenéw, zamasko-
wanym pasem startowym i ladowiskiem dla helikopterow, stanowit klucz do Te-
leskopu. Tu widnie Beaurain miat swoja gtéwna baze.

Natychmiast po przepuszczeniu furgonetki brama Chateau Wardin szczelnie
sie zamkneta. Litow nadal byt catkowicie przytomny. Skoncentrowat sig, pro-
bujac za wszelka cene odgadngo sie dzieje, dlaczego zwolnili. Przed ostrym
zakretem, niemal pod katem prostym, ktory pokonali juz w znacznie spokojniej-
szym tempie, jechali ze spora pre8k@ jak& kreta droga. Musieli znajdowaie
w dost odludnej okolicy, bo od dtuzszego juz czasu nie styszat zadnych innych
pojazdow.

Jeszcze cowskazywato na to, ze chyba zblizaja sie do miejsca przeznaczenia
— lekkie poruszenie &rod straznikéw. Jeden z nich podszedt do Litowa, zeby
sprawdzt kajdanki i skérzany pas. Lekarz pakowat do torby swoje przybory. Fur-
gonetka toczyta sie teraz bardzo wolno, nieustannie pokonujac liczne obustronne
zakrety. Litowa zaczeta niepoknuwaga lekarza: Czeka pana lot. ..

Polecenia, jakie otrzymat osduie od doktora Berlina, byly jasne i niedwu-
znaczne: Zostaniesz schwytany przez ludzi z Teleskopu, ktorzy nastepnie zawioza
cie na przestuchanie do swojej bazy. O niaswmig mi chodzi, o jej doktadna loka-
lizacje. Ustalisz, gdzie ta baza sie znajduje, zaprzegniesz do roboty swoje rozlicz-
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ne zdoln&ci i uciekniesz. Obojetne, ilu z nich mialbprzy tym zaké. A wracajac
do twojego pojmania w Brukseli — z cata pevauia cig nie zabija ani tez nie zra-
nia bardziej, niz to bedzie konieczne. ..

Wiasnie ta ostatnia przepowiednia nie przestawata zduntidvwewa i omal
nie skitonita go woéwczas do zapytania Berlina, skad bierze te payhde tylko,
ze doktorowi Berlinowi nie zadawato sie pyptaSkad ten Berlin mogt wiedzie
ze ci ludzie dotoza wszelkich staraby zachowa Litowa przy zyciu?

Furgonetka pokonata serpentyny kretej alei dojazdowej, obsadzonej drzewami
i gestymi krzewami. W odlegkxi pot mili od bramy zostawita za soba ostatni
zakret. Aleja wyprostowata sie i wwietle ksiezyca wytonit sie wielki zamek
w stylu burgundzkim z dachem krytym szara dachéwka. Miat wysokie, strzeliste,
potkoliscie zwidiczone okna i ogromny taras, do ktdrego prowadzity kamienne
schody.

Kierowca skrecit nasciezke wiodaca wokdt zamku i zeguit sie nia w gtab
gestego lasu. Dopiero kiedy Chateau Wardin dawno juz zniknat za zastona drzew,
wyjechat na obszerna polane i tam sig zatrzymat.

Napiecie Litowa rosto. Tylne drzwiczki odskoczyty na boki i w tej samej chwi-

li bebenki uszu porazit mu piekielny jazgot — ryk uruchamianych rotosou-
gtowca.

W nozdrzach poczut silny, zywiczny zapach sosen. Straznicy chwycili jego
nosze i wyniéli z samochodu. Ujrzat nad soba potkole gestego lasu i aureole
ksiezyca, ktéry skrywat sie wimie za ciemna chmura.

Jego przypuszczenia okazaly sie stuszne — znajdowat siepdzedenach.
Kiedy przenosili go z furgonetki, przy drabince do wiazu helikoptera zobaczyt
Beauraina. Typu maszyny nie udato mu sie uétali

Zdazyt jeszcze skorzysta ostatniej szansy i rozejrzat sie na wszystkie stro-
ny, nim wniesiono go do wnetrzemigtowca. Helikopter stat gwodku polany
otoczonej sosnowym lasem, dygocac niczym gigantyczny owad rwacy sie do lo-
tu. Nigdzie anisladu drogi czy zabudowia Odszukanie tego miejsca pbzniej, ha-
wet z powietrza, byto zupetnie nierealne. Dluga, prosta szosa, kreta boczna droga,
zapewne dom, chyba @oduzy, i znajdujaca sie gd&ev poblizu polana w so-
snowym lesie. Takich miejsc mogto byv Ardenach dziesiatki, a moze i setki.

Whniesiono go po pochylni do tylnej cgei helikoptera i potozono na kolejnej
skorzanej kozetce zabezpieczonej z boku metalowa porecza. Huk silnikow za-
gluszyt zupetnie pomruk unoszacej sie pochylni witazu. Nagle zapadta catkowita
ciemnat. Jeden ze straznikOw wyjat kajdanki i przykut nosze do metalowej po-
reczy. Dziafali, dranie, bardzo metodycznie. Jakby trzask zapinanych kajdankow
byt sygnatem do startu, maszyna wzbita sie w noc.
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* % %

W przedniej kabinie, odizolowanej od kabiny zatogi i tadowni, w ktorej znaj-
dowat sige Litow i jego straznicy, Beaurain z Hendersonem pili kawe przygotowana
przez Luize Hamilton. Ciemnowtosa dwudziestosiedmioletnia Angielke, ubrana
w spodnie od dresu i bluze, ktore nie dofka maskowaly jej znakomita figure.
Mocno zarysowane laei policzkoweswiadczyty o sile charakteru. Nigdy nie roz-
stawala sig z pistoletem kalibru 9 mm produkowanym w Herstal; spoczywat w jej
torebce takze i teraz, gdy siedziata naprzeciwko Beauraina. Jak w czasie kazdej
podrézy, ktéra z konieczrsai unieruchamiata ich we wnetrzu pojazémigtow-
ca czy samolotu, Luiza Hamilton zdawata Beaurainowi sprawozdanie z przebiegu
dnia i spisywata, co jej podyktowat.

— Alex twierdzi, ze to proste ztamanie — zaczeta. — Poboli kilka dni, ale
zagoi sie besladu, j&li tylko nie bedzie przy tej rece grzebat. — Beaurain byt za
bardzo zmeczony, zeby cokolwiek odpowiedzielenderson takze nie odezwat
sie ani stowem.

— Czytatam jego akta, Julesie — Luiza nie dawata za wygrana. — Ma na
swym koncie takie rzeczy, ze ciarki chodza po plecach. Naprawdgisny ze
peknie?

Beaurain popatrzyt na nia ponad stotem. Osiagnelénia putap dwéch ty-
siecy stop i maszyna przeszia gtadko do lotu w poziomie. Pilot otrzyciate
instrukcje i wypetniat je co do joty. Za okienkiem po prawejij@aty pierwsze pa-
sma brzasku, zapowiedz kolejnego pigknego dnia. Beaurain pociagnat tyk kawy.

— Wecale nie musi peka

— Jak to, nie musi? Wiec o co, u diabta, w tym wszystkim chodzi?

— Szef ma racje — odezwat sie Henderson. — Wcale nie ma potrzeby dobie-
rac mu sie do paznokci, cladoyc moze spicimy go pare razy ze schodoéw, zeby
nie zaczat czegopodejrzewa. Jedyne, co Litow musi, to dasie nabra.

* * %

Wedtug prowizorycznych obliczeLitowa helikopter przebywat w powietrzu
okoto trzech godzin. Doktadniej nie zdotat ustalbo nie mogt dojrze zegarka.
Nie znalazt tez sposobu na okfenie kierunku lotu. Wszystkie okna szczelnie za-
ciemniono, uniemozliwiajac mu orientacje wedle potozenia ksiezyca czy wscho-
dzacego stoca. Raz jeden pojawit sie Beaurain z lEinkogo Litow uznat za jego
szefa sztabu. Rzucili okiem nahea i zamienili kilka stow z lekarzem i straznika-
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mi.

Zmeczenie zaczeto juz podkopyévgego niezwykia wytrzymake i z coraz
wiekszym trudem walczyt ze snem, gdy poczut nagle, ze helikopter zniza lot. Trzy
godziny. Mogli byc w Anglii, we Wioszech, w Hiszpanii — dostownie wszedzie.
Lekarz wstat ze swego fotela i podszedt do Litowa.

— Zawiaze panu oczy — powiedziat. — Ale natychmiast po przybyciu na
miejsce zdejme panu opaske.

Litow zacisnat powieki i poczut dotyk tkaniny zawiazywanej szczelnie wokot
gtowy. Helikopter szybko tracit wysolss i opadat teraz zupetnie pionowo. Le-
karz wtozyt mu zatyczki do uszu i Litow przestat sty§zmokolwiek poza wyttu-
mionym dudnieniem silnikow. Lekki wstrzas i maszyna wyladowata. Kilka minut
pozniej kts pochwycit jego nosze i Litow poczut, ze wyniesiono go na otwarte
powietrze.

Nie pozbawiono go jednak wechu; pierwsza rzecza, ktora przykuta jego uwage
po opuszczeniu helikoptera, byt gryzacy zapach dymu palonego ogniska. Angiel-
skiego ogniska. Jakze miatby zaporminten zapach? Pracowat kiesdly amba-
sadzie Zwiazku Radzieckiego w Londynie. Ogniska palono ocasi@ii w in-
nych rejonach Europy, ale... Noszowi przystaneli na chwile i lekarz wyjat mu
z uszu zatyczki. To znaczy chyba lekarz. Transportujacy go mezczyzni ruszyli
dalej. Przez kilka minut panowata niczym nie zmacona cisza. Wytaczyli silniki
helikoptera.Zadnych odgtoséw przejezdzajacych samochodéw. | nagle cisze te
zaktocit dobiegajacy znad gtowy ryk duzego odrzutowca wzbijajacego sie w po-
wietrze. Zanotowat to sobie w pamigeci. Byt to tylko okruch informacji, ale Berlin
zbierat wszelkie okruchy.

— Uwaga na schody — powiedziat o niemiecku.

Niemcy? Tak, moze nawet Austria. Baza Teleskopu mogta sie znagdowa
w obu tych krajach. Zachraeit zwir; po raz pierwszy od opuszczenia helikop-
tera ustyszat odgtos ich krokéw. Zapach dymu z ogniska ulotnit sie. W skupieniu
chlonal wrazenia, usitujac nie przegagiadnej z ewentualnych wskazéwek.

Nosze przechylity sie wyraznie, gtowe miat teraz znacznie nizej niz nogi. Na-
liczyt chyba széC schodkow, po czym nosze powrécity do poziomu. Tupot ndg
na kamiennej posadzce, nastepny lekki przechyt i znéw kroki, tym razem jed-
nak mocno sttumione — zapewne znalezli sie wewnatrz domu i szli po dywanie.
Szczek otwieranego zamka, stuk noszy stawianych na g@akiardym podtozu,
zgrzyt domykanych ciezkich drzwi, ponowny szczek zamka, tym razem zamyka-
nego. | zdjeto mu opaske.
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* % %

Kazdy dzien byt precyzyjna kalka poprzedniego; tak precyzyjna, iz Litow na-
brat niemal catkowitej pewrgzi, ze jest przetrzymywany gdsi@a terenie Nie-
miec i ze sam Teleskop kierowany jest gtébwnie przez Niemcéw, co — o ile wie-
dziat — nikomu do tej pory nie wpadto do gtowy. Na przykiad ten autobus. Po-
mieszczenie, w ktérym go wieziono, mierzyto sobie szésitana dwargcie stop,
miato kamienna podtoge i kamiengeiany i mate okienko wysoko pod sufitem,
na wprost t6zka, jedynego tu mebla. Szyba w okienku byta chyba z kuloodporne-
go szkta, ale samo okienko trzymano stale uchylone.

To wiaSnie przez ten lufcik styszat codziennie zatrzymujacy sie autobus, za-
wsze dokiadnie o0 15.50. Styszat wysiadajacych i wsiadajacych pasazerow, a przy-
najmniej tak wi&nie rozszyfrowat dobiegajace go dzwigeki, chogdy nie udato
mu sige zorientow@ w jakim jezyku rozmawiaja. Byto jeszczeg@zego nie mogt
rozgryzx.

Codziennie o 15.55 gd&ew poblizu zatrzymywat sie inny pojazd, mniejszy,
sadzac po odgtosie pracy silnika. Przystawat na fkiwadziécia pi€ sekund,
potem rozlegato sie traaiecie metalowych drzwiczek i pojazd odjezdzat.

Litow daremnie tamat sobie nad tym gtowe. Jego frustracja byta tym wigksza,
ze miat pig€ stop i sz&t cali wzrostu, a okienko znajdowato sie na wysatio
szesciu stop nad podioga. Nie byto mowy, zeby udato mu sig przez nie viyjrze
A stan& nie miat na czym. Jedynym sprzetem w tym, przypominajacym cele, po-
mieszczeniu bylo t6zko pod przeciwlegdgiana, solidnie prarubowane do ka-
miennej posadzki. Takze w przylegtej, makéej i nieskazitelnie czystej toalecie
nie znalazt niczego, co nadatoby sie do tego celu.

Jednego byt zupetnie pewien: budynek, w ktérym go przetrzymywano, musiat
znajdow& sie gdzié na wsi, a okienko jego celi musiato wychotlzia wiej-
ska droge. Tylko jedno dziennie potaczenie autobusowe sugerowst@dmdna
okolice. Proba podniesienia krzyku w chwili, kiedy autobus sie zatrzymywat, tak-
ze nie wchodzita w rachube — z doprowadzajaca do szatu perfidia gnieta
pore wybierat sobie na odwiedziny przestuchujacy go mezczyzna. Zjawiat sie co-
dziennie, doktadnie o0 15.30, nieodmiennie w towarzystwie uzbrojonego straznika,
przynoszac ze soba krzesto, ktore po Zadaeniu rozmowy zabierat.

Beaurain osolsicie przedstawit mu przestuchujacego, tego samego dnia, kiedy
umiescili go tutaj, czyli Bég jeden raczy wiedziggdzie. — To jest doktor Calder.
Oczekujemy odpowiedzi na pewne pytania, ktére panu zadamy. Do chwili ich
uzyskania paskie racje zywieniowe zostasagiSle ograniczone.

To byt dla Litowa cios tylko do pewnego stopnia niespodziewany, ale jednak
cios. Nie palit, alkoholu nie brat nawet do ust, za to lubit sobiezjezazwy-
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czaj siadat do trzech goracych positkéw dziennie. Skulony na brzegu swej pry-
czy, przygladat sie uwaznie obu mezczyznom, z ktérymi zostawit go Beaurain.
Jeden z nich byt najwyrazniej zwyklym straznikiem — poniewaz stale miat na
twarzy kominiarke, Litow nie rozpoznat w nim Stiga Palmego, cztowieka, ktory
obezwifadnit go na rue des Bouchers. Drugi, doktor, stanowit dla Litowa zupetna
zagadke.

— Zapewne pan pali — postuzyt sie swym ojczystym angielskim i podsunat
Litowowi paczke Silk Cutéw. Litow potrzasnat przeczaco gtowa, starannie ttu-
miac rad&c. Nie mieli pojecia, kim jest, nie figurowat w ich aktach, bo inaczej
musieliby wiedzi&, ze nie pali.

Doktor Calder nie miat maski. Usiadt na drewnianym lalee zatozyt noge
na noge i zabrat sie do zapalania staromodnej fajki. Ubrany byt w tweedowa ma-
rynarke ze skérzanymi fatami na tokciach, szare spodnie, koszule w blada krat-
ke i ciemnozielony krawat. Miat geste kasztanowe witosy i takiz wasik, ogorzata
twarz pobruzdzona wieloma zmarszczkami i szare, wolno poruszajace sig oczy
o tagodnym spojrzeniu. Litow dawat mu sedziesiat kilka lat.

— Czy mozemy rozpoczaod paiskiego prawdziwego nazwiska? — spytat
po diuzszej chwili.

— James Lacey.

— Tak powiada paski paszport. i pan woli, mozemy do tego powrdi
i sprobowa jeszcze raz. Gdzie pan sig urodzit?

— Nie pamietam...

Stojacy obok i uzbrojony w pistolet maszynowy straznik wykonat gest nie
wrdzacy nic dobrego, ale Calder go powstrzymat.

— Nasz g&¢ ma prawo odpowiada jak mu sie zywnie podoba. W kou
nigdzie nam sig nigpieszy. Mamy czasu co niemiara — ile dusza zapragnie.

Calder przywodzit na m§l cztowieka, ktéry specjalnie guzdrze sie z robota,
zeby wypeint sobie jak8 dziéh, i zupetnie nie dba o to, czy uda mu sie ddpia
swego. Tak bardzo odbiegato to od tego, czego sie spodziewat Litatnych
grézb, zadnych oznak, ze mogliby sie uciec do tortur. Calder stawiat kolejne py-
tania, co kilka minut na nowo rozpalat wygasta fajke i nie reagowat ani na odpo-
wiedzi Litowa, ani wtedy, gdy Litow ich w ogdle nie udzielat. Po po6tgodzinnej
wizycie Calder wstat, ziewnat i spojrzat z géry na siedzacegoge

— Widze, ze to potrwa. Wie pan co, panie Lacey? Miatem tu juz l§ddgeta,
tez bardzo upartego. Odwiedzatlem go cate dwa lata, nim poszedt po rozum do
gtowy. Do zobaczenia jutro o tej samej porze.

Po czym drzwi otworzyly sie i zamknely, przekrecono klucz w zamku po ich
zewnetrznej stronie i Litow pozostat sam na sam ze swoinglamgi. Dwa la-
ta! Dwa lata!Zeby przesta o tym myslec, skoncentrowat sie na poszukiwaniu
sposobu, w jaki mogtby dojrzeautobus, ktéry zatrzymywat sie w poblizu tego
domu.
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Krzesto Caldera... Po kilku popotudniowych przestuchaniach Litow uznat,
ze j&sli w ogble ma wyjrzeé przez uchylne okienko z drewnianymi listwami za-
luzji, to musi stan& na tym wi&nie krzé&le. Nasuwaly sie zatem dwa problemy.
Po pierwsze, Calder musiatby zapontje zabr& po ktéreg ze swoich wizyt
i po drugie, wizyta ta musiataby tnédardzo krotko. Calder przychodzit o 15.30,

a autobus zatrzymywat sie doktadnie o 15.50.

Nad t6zkiem byto cé w rodzaju judasza, wmurowanasgiane szklana ce-
gta. Stanawszy na t6zku Litow doktadnie przyjrzat sie matemu prostokacikowi,
ale niewiele mu to dato. Bez watpienia byt nieustannie pilnowany przez zmienia-
jacych sie kolejno straznikow i nawet gdyby pojawita sie okazja wyjrzenia przez
okienko, to i tak zostatoby to zauwazone. Kiedy jednak po uptywie tygodnia nada-
rzyta sie taka szansa, bez namystu z niej skorzystat.

* * %

Byt to sibdmy dzié pobytu w celi, ale Litowowi, ktbremu mocno dawat sie
we znaki bol w ztamanej rece i dieta skladajaca sie wytacznie z soku pomara
czowego i wody, wydawalo sig, ze od jego uwiezienia w Brukseli mineto raczej
siedem miesigecy. Calder zjawit sie punktualnie 0 15.30 i przystapit do irytujacego
obrzedu rozpalania fajki. Kiedy dymita juz jak nalezy, spojrzat na Litowa i przy-
gladat mu sie bez stowa przez cata minute, co takze nalezato do obowiazujacego
rytuatu przestuchania.

— Noi jak, zdecydowat sie pan? — spytat wikawu.

— Na co? — Litow zerknat spod oka na straznika, zastanawiajac sie, czy nie
datoby sie rabnago kolanem w krocze i wyrwamu broni, lecz niestety, wszystko
mieli dopracowane w najdrobniejszych szczegoétach. Straznik zachowywat odpo-
wiednia odlegt&g, pistolet maszynowy trzymat na piersi tak, ze w p6t sekundy
mogt go wycelowa w wieznia. Calder jak zwykle postawit swoje krzesto &ze
stép od t6zka, zeby Litow nie mogt go ddgid uzyc jako zaktadnika, grozac skre-
ceniem mu karku. Ci faceci z Teleskopu najwyrazniej znali sie ha swojej robocie.
| wtedy wiaSnie popetili pierwszy bfad.

— Zeby wyjaw ham swoje prawdziwe nazwisko — odpart Calder.

— John Smith.

— Jasne, oczyvgcie. Jak t&wietnie sig sktada, ze nigdzie nam siespeeszy
— mruknat refleksyjnie Calder i zajrzat do swojej fajki.

— Zupelnie nie wiem, co w nia dzisiaj wstapito. Ptata mi figle od chwili. . .

Drzwi celi otworzyly sie na sciez i stanat w nich zamaskowany straznik.

— Telefon do pana, panie doktorze — powiedziat. — Przepraszam, ze prze-
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szkadzam, ale podobno nie moga zaczeka pan skaczy.

Calder podniést sie powoli z krzesta.

— No c6z, musi nam pan wybaazypanie Smith — powiedziat i ofsait cele,

a za nim obaj straznicy. Drzwi zatrzasnety sie i zostaty zamkniete od zewnatrz.
Litow nie ruszyt sie z miejsca, podejrzewajac, ze lada chwilé kig pojawi, ale

nic takiego nie nastapito. Krzesto stato tam, gdzie je doktor postawit. Zapomnieli
0 krzesle!

Spojrzat na zegarek. 15.47. Trzy minuty do przyjazdu autobusu. Odczekat
jeszcze dwie, ciagnely sie w nieskezon&e. Zerknat na szklana cegte.Sliego
obserwowali, to wpadna natychmiast do celi. Ale nie pozostato mu nic innego, jak
podijet to ryzyko. Za wszelka cene musiat, po raz pierwszy od siedmiu dni,&zuci
okiem naSwiat na zewnatrz. Musiat zobadzten autobus. Zanotowat w pamigci
doktadne miejsce ustawienia krzesta, poderwat sie btyskawicznie, przystawit je
do okna i szybko na nim stanat.

Tak jak przypuszczat, byta to wiejska droga, waska, asfaltowa Spagta po
obu stronach trawa i obsadzona drzewami. Niemal w tej samej chwili zza zakretu
wytonit sie zwykly czerwony autobus. Zatrzymat sie, drzwi otworzyly sie auto-
matycznie i wysiadly z niego trzy osoby — dwie kobiety z koszykami petnymi
zakupoéw i mezczyzna z labradorem na smyczy. Autobus stat zaledwie kilka se-
kund, po czym ruszyt i zniknat mu z pola widzenia. Ale w okienku nad przednia
szyba Litow dostrzegt tabliczke z nazwa przystankadawego.

Jak urzeczony przygladat sie odchodzacym droga pasazerom. Na drodze po-
jawit sie nastepny pojazd, podjechat blizej i stanat niemal pod samym oknem. Nie
wytaczajac silnika, kierowca w uniformie zabrat sie do oprézniania wolno stoja-
cej skrzynki pocztowej. Litow nie mégt oderwavzroku od napisu wyttoczonego
na boku rowniez czerwonej furgonetki. — E Il R. Furgonetka pocztowa Jej Kro-
lewskiej Masci Elzbiety Il. Patrzyt za nia vélad, dopoki i ona nie znikneta mu
z oczu, zszedt z krzesta, odstawit je doktadnie na poprzednie miejsce, po czym
potozyt sie na t6zku i przymknat powieki.

Guildford. Taka byta stacja docelowa autobusu. Baza Teleskopu znajdowata
sie w Surrey, w Anglii. Kiedy jeszcze raz przeanalizowat swoje \Bniggsze sza-
cunki czasu spedzonego na pokiadzie helikoptera, wszystko sie zgadzato. Prze-
trzymywano go w jakirs wiejskim domu przy linii autobusowej do Guildford.

— Nie ma co, chwycit pierwsza nadarzajaca sie okazje — zauwazyt Hender-
son, wyraznie zadowolony.

— To przeciwnik, ktérego nie nalezy lekcewd@&zy- zgodzit sie Beaurain.

— Jego akta powiadaja, ze... — Calder odszukat wzrokiem odpowiedni ustep
w trzymanej w reku teczce — ... w roku 1975 zostat przydzielony do ambasady
radzieckiej w Londynie, gdzie dziatat do roku 1977... itak dalej, i tak dalej.

— Co sugeruje, ze powinien 8o przyzwoicie zna potudniowa Anglie —
dokaonczyt za niego Henderson. — Agenci Special Branch kilkakrdthedzili go
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do Woking, a to jest bezfsoednio na p6tnoc od Guildford. Oczysdie za kazdym
razem dali sie zgubi banda patatachow.

Beaurain, Henderson i doktor dopili swoich drinkéw z duz&déia lodu. Byt
kolejny niemitosiernie upalny dzielata.

— Potrzymamy go jeszcze kilka dni — powiedziat Beaurain. — Jeszcze kilka
sesji z panem doktorem i mozemy gaspiz. — Spojrzat przenikliwie na Hender-
sona. — Lepiej juz teraz zacznij planoivaajwieksza cicha obtawe, jaka uda ci
sie zmontowa. Litow skieruje sie do bazy Syndykatu, ale bedzie sie spodziewat,
ze jestSledzony.

— On jest mistrzem w gubieniu ogona — mruknat Henderson.

— Wiasnie. Dlatego bedziesz musiat zastosowatafete. Stana gtowie, ale
nie wolno ci dop8&cic, zeby nam sie wymknat.

— W takim razie juz mnie tu nie ma, sir.

— A ja— wtracit Calder — musze wracalo Litowa. Bedzie pan gd&dutaj,

Sir?

— Dzisiaj juz nie. Jestem umowiony w n§ieie i wroce bardzo p6zno.

Beaurain ruszyt do frontowego v&gjia, skinat glowa straznikowi, ktéry otwo-
rzyt mu drzwi, i zbiegt po schodach tarasu do swojego Mercedesa. W fotelu obok
kierowcy czekata na niego Luiza. Prowadzaca w las odnoga alei dojazdowej wra-
cal mezczyzna w mundurze kierowcy angielskiego autobusu.

Beaurain odpowiedziat na jego pozdrowienie i wrzucit bieg. W miejscu, gdzie
aleja wypadata na gtéwna droge, skrecit w prawo i mijajac drogowskaz BRUK-
SELA 240 KM dodat gazu.

— No wiec, Luizo, druga runde wygraliny. Pierwsza, bymoze, nalezatoby
uzn& za remisowa, ale druga nalezy do nas.

Imponujace dwuskrzydtowe drzwi Banque du Nord przy Boulevard Waterloo
w Brukseli byly zamknigte. Beaurain zostawit Luize w samochodzie i nhacisnat
dzwonek w ustalony z gory sposoéb. Lewe skrzydto drzwi uchylito sie na kilka cali.
Umundurowany straznik rozpoznat Beauraina, 8giugo szybko i natychmiast
zamknat drzwi z powrotem.

— Monsieur le Baron oczekuje pana — powiedziat i poprowadzit go do
niewielkich poztacanych drzwi. Podczas oczekiwania na winde zdjgcemny
stuchawke i rzucit do niej kilka stébw. Beaurain z zadowoleniem obserwowat te
wszystkiesrodki bezpieczgstwa; straznik informowat obstawe z wyzszych pie-
ter, ze Beaurain jest juz w drodze.

— Na gérze bedzie kna pana czekat — powiedziat i odsunat sie na bok,
przepuszczajac Beauraina do windy. Kabina zatrzymata sie na drugim pietrze,
gdzie czekat na niego drugi straznik, tym razemsktkogo Beaurain nie znat.
Przyjrzat sie uwaznie Beaurainowi, poréwnat jego twarz ze zdjeciem, ktére trzy-
mat w rece, i dopiero wtedy poprowadzit go po marmurowej posadzce dtugiego
korytarza do masywnych, wyktadanych drewnem drzwi na jeguioStraznik
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wpuscit go dosrodka; drzwi wyposazone byty w jeden z tych zamkéw, ktére po-
zwalaja je otworzg przekreceniem gaiki tylko od wewnatrz.

— Jules, méj drogi, jakze mito znéw pana widzigleszcze raz przepraszam,
ze pozwolitem sobie zadzwando zamku i kazatem panu trudzie taki szmat
drogi, i to o tej porze. — Baron&cisnat mu reke i wskazat na telefon. — Widzi
pan, nie mam zbytniego zaufania do tego urzadzenia, zwlaszcza kiedy rozmowa
ma dotyczy¢ czegé waznego.

Cas tu byto nie tak. Beaurain wyczut to w powietrzu, kiedy baron de Graer,
prezes Banque du Nord, usadzit go w obitym skéra fotelu, po czym bez stowa
zabrat sie do przyrzadzania dwoch podwojnych szkockich z woda sodowa. Baron
byt niski i szczuply, siwizna wciaz jeszcze nawet nie przyproszyta mu wiosow,
a oko nad jastrzebim nosem nadal miato btysk jak u cztowieka czterdziestoletnie-
go, cha baron dawno juz przekroczyt ten wiek. W tym momencie Beaurain zo-
rientowat sie wreszcie, skad mu sie wzieto wrazenie panujacego tu napiecia. Usta
barona, na ktérych zwykle malowat si@miech, byty zad&nigte w prosta kreske,
jak u koga, kto za wszelka cene prébuje zachéw@nowanie nad soba. .. albo
jest ciezko przerazony. To drugie nie wchodzito ocAaie w rachube.

— Cheers, jak mawiaja Anglicy! — powiedziat de Graer, wyraznie silac sie
na pogodny ton, i usiadt w sasiednim fotelu. Beaurain nie spuszczat z niego ba-
dawczego spojrzenia i zachowat milczenie.

— Tak mi przykro, ze kazatlem panu ttuc sie taki kawat drogi, i to bez nalezy-
tego uprzedzenia. ..

Wyraznie wyszukiwat preteksty, zeby jak najdtuzej odwlec moment, kiedy
bedzie musiat wyjavii Beaurainowi cel wezwania. To byto zupetnie do niego
niepodobne: de Graer byt cztowiekiem ogromnego charakteru.

— Nie musi pan sobie robiwyrzutow — odpart Beaurain, obserwujac uwaz-
nie barona. — | tak miatem przyjecta@o Brukseli na spotkanie z Voisinem.

— Komisarzem policji?

Baron zadat to pytanie ostrym tonem, w ktérym shichgto wyrazne zde-
nerwowanie. Co tu sig, u diabta, dziato? Beaurain doznat przedziwnego uczucia,
jakby catySwiat zatrzast sie w posadach, uczucia niep&gnizagrozenia, jakie-
go nie déwiadczyt jeszcze nigdy w zyciu. Czyzby zaczynat lpyzewrazliwiony,
zbyt ostro reagowat na ludzi i nastroje? Moze jednak Luiza miata racje, kiedy mo-
wita, ze bardzo przydatby mu sie urlop.

— Owszem — odpart z najwigksza swoboda, na jaka potrafit sie Zdeby
Tematem spotkania jest koordynacja dziatamierzajacych do wytepienia terro-
ryzmu. Powinni wzig w nim udziat szefowie zainteresowanych agend ze Stanéw
i catej Europy. Czy c#é sie stato, panie baronie?

— Moze sige zdarz§, ze nie zostanie pan wpuszczony ha to zebranie. — Baron
jednym haustem dopit swoja whisky i wbit wzrok w przeciwlegtdane pokoju.

— Otrzymatem wyrazne zaproszenie do wzigcia w nim udziatu i nie spodzie-

27



wam sig, zeby ktokolwiek robit mi w tym trud&ei. Skad, u licha, cotakiego
mogto w ogéle przygc panu do gtowy?

Tym razem bankier spojrzat Beaurainowi prosto w oczy. W jego wzroku czait
sie. .. tak, strach, strach na pograniczu zaszczucia. A wiec jednak. Przesunieciem
palca poluznit sztywno wykrochmalony kotnierzyk koszuli.

— Sa sprawy, o ktorych nic pan nie wie, Julesie. Potega tak wielka, ze da
sie ja poréwnéa tylko do gigantycznej&miornicy, ktéra oplotta swoimi mackami
wszystkie dziedziny zycia i wszystkie szczeble spotéspg Zachodu. D& rano
Syndykat nadat véwiat hasto, w ktérym wymienia z nazwiska niejakiego Julesa
Beauraina, bytlego nadinspektora policji w Brukseli. To hasto brzmi: ZENIT.

Wstat i podszedt szybko do barku. Napetnit powtornie swoja szklaneczke, do-
dajac tylko symboliczna krople wody sodowej. A potem zrobi ¢eszcze, co
zupetnie nie pasowato do sytuacji — usiadt za swoim wielkim biurkiem, jakby
prowadzit oficjalna rozmowe z jednym z interesantow. Beaurain tez sie podnidst,
odstawit starannie swoja szklanke na biurko i zaczat powoli przeclaslgago
gabinecie, sztywno wyprostowany. Postawa ta byta na tyle charakterystyczna, ze
baron natychmiast ja rozpoznat. Beaurain takSnta sie zachowywat, kiedy swe-
go czasu kierowat akcjami grupy antyterrorystyczne.

— Czy zechciatby mi pan wytltumaczy— zaczatl spokojnie — skad pan
w 0go6le ma informacje na temat jakiegloasta wydanego przez Syndykat, ktérego
samo istnienie nie zostato jeszcze, o ile wiem, udowodnione? | co to za idiotyzm
— dokaonczyt rozmyslnie ostrym tonem — z tym jakigntam zenitem?!

— Hasto ZENIT oznacza, ze wymieniona w nim osoba ma pozostqed
stala obserwacja, ze o kazdym jej ruchu, kazdym stowie, kazdym spotkaniu —
dostownie o wszystkim, az do najdrobniejszego szczeg6tu — nalezy niezwlocznie
powiadomé Syndykat.

Beaurain przystanat przed biurkiem barona i zapalajac niespiesznie papierosa,
niemal bez ruchswidrowat de Graera badawczym spojrzeniem, jakby miat do
czynienia z podejrzanym.

— Przykro mi, Julesie, ale uwazatem, ze musze pana ostrzec...

— Milczec! Milczet i odpowiadé na moje pytania!

— Jak parsmie tak do mnie méwi- zawotat z oburzeniem de Graer, zrywajac
sie z krzesta i siegajac do przycisku dzwonka, ktory sprowadzitby jego sekretarza.
— Jesli nacsnie pan ten dzwonek, zrzuce tego, kto tu sie pojawi, z tyéh pa
skich marmurowych schodéw. A potem pewnie ztamie panu reke w nadgarstku.
Na mitost boska, czy to ma znaczyze pan jest jednym z nich, ze nalezy pan do

Syndykatu?!

— Nie! Jakze cé takiego mogto panu w ogdle. ..

— No to, w jaki spos6b dowiedziat sie pan ocsf&ZENIT? Kto je panu prze-
kazat?
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— Zadzwonita do mnie jalkakobieta. Nie mam pojecia, kim jest ani skad do
mnie dzwoni. Nie wiem nic o jej. ..

— A dlaczego to niby — przerwat mu Beaurain — Syndykat miatby dzwoni
do pana, de Graer, skoro pan nie ma z nimi podobno nic wspélnego?

— Nie bedzie sie to panu podobato. . .

— To mi sie nie podoba od samego poczatku.

— Banque du Nord ma w Syndykacie pewne, zupetnie znikome udziaty. To
wiasnie dzigki temu bytlem w stanie przekazyn@zanu od czasu do czasu jakie
informacje o nich i ich zamierzeniach. Musi pan przeciez wietzie po tym, co
przeszedtem, nigdy nie mégtbym im poméga zaden powazniejszy sposob.

Po tym, co przeszedteBeaurain z trudem zmusit sie do zachowania poprzed-
niej szorstk&ci, ustyszawszy z ust barona ten zwrot. Zaledwie przed dwoma laty
zona i corka de Graera zostaty uwiezione w Chateau Wardin przez irackich terro-
rystow, ktérzy mieli nadzieje wymieaije na dwoch swoich towarzyszy przetrzy-
mywanych w jednym z belgijskich wigezie Byto to na krétko przed ztozeniem
przez Beauraina rezygnacji z dowodzenia brygada antyterrorystyczna. Negocja-
cje z porywaczami spartaczono, a w efekcie niezdarnej préby odbicia zaktadni-
czek zona i corka barona ponioggniec.

WKkrétce po tym brutalnym mordzie baron przekazat Chateau Wardin — wraz
z jego dziesiecioma tysiacami hektarow dziewiczego lasu, wzgorz i urwisk —
sekcji szturmowej i innym formacjom Teleskopu. Nie chciat juz nigdy ogtada
tego miejsca, nawet z daleka.

— Wiasnie z powodu tego, przez co pan przeszedt — odpart Beaurain wciaz
z zimna rezerwa w glosie — nie jestem w stanie ppjak moze pan mieco-
kolwiek wspolnego z tym diabolicznym Syndykatem. Powiedziat pan, ze Banque
du Nord ma w Syndykacie swoje udziaty — ,zupetnie znikome”. Jak mam to, na
mitoSC boska, rozumie?

— Ze wnieslismy tylko zupetnie nieznaczny wktad finansowy.

— Do Syndykatu?!

— Owszem... Ateraz prosze, niech mnie pan wystucha, Julesie. Kiedy zwré-
cono sie do mnie w tej sprawie, uznatem przyjecie ich propozycji za dobry po-
myst. Otwierato mi to kanat pozyskiwania informacji, informacji, ktre mogtem
nastepnie przekazywavam. | tak wi&nie postapitem.

— To prawda. Tak jak prawda jest i to, ze nigdy nie zdradzit pan, skad te
informacje pochodza.

— Sadzitem, ze sposob, w jaki je uzyskiwatem, nie znalaztby uznaniahw pa
skich oczach.

— W jakiej formie ztozono wam te propozycje?

Bankier zaczynat sie pagijego czoto zrosity mafakie kropelki wilgoci. At-
mosfera w luksusowym gabinecie byta jak naelektryzowana. Patrzac na de Gra-
era, Beaurain odniost wrazenie, ze robi mu sie nie do wytrzymania goraco. Baron
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zrobit ruch w kierunku barku, rozngjit sie i stanat niezdecydowany za biurkiem.

— W jakiej formie Syndykat ztozyt te propozycije pskiemu bankowi?

— Telefonicznie, na moj prywatny numer. Bog jeden raczy wietizd&ad go
wzieli. Maja swoich ludzi dostownie wszedzie.

— Kto ja ztozyt?

— Kobieta, do ktérej mam dzwobi kazda informacja o panu. Tak, Julesie —

o panu! Mam im przekazastowo w stowo wszystko, o czym rozmawiamy w tym
pokoju.

— Czy ta kobieta jake sie nazywa?

— Juz na samym wstepie kazata mi zwras#& do siebie per ,Madame”.

— Akcent?

— Mowi po flamandzku.

— Co konkretnie proponowata?

— Wykup udziatu, ktory miatby przynosikolosalne zyski od zainwestowanej
sumy. Byta mowa o trzystu procentach rocznie.

— W jaki sposo6b ukryt pan to przestepstwo przed pozostatymi czitonkami rady
nadzorczej banku?

— Zaptacitem cata sume gotéwka podjeta z mego prywatnego konta.

— Pan ktamie, de Graer!

To oskarzenie smagneto starego barona jak policzek. Drgnat, jakby naprawde
mu go wymierzono, i krew odptyneta mu z twarzy. Wydawato sig, ze w oczach
sie postarzat. Beaurainowi zrobito sie zal przyjaciela, ale nie mégt&hipuzeby
wspotczucie zmacito mu ocene sytuacji. Musiat przetabariere, ktorej istnienie
intuicyjnie wyczuwat.

— Jak parsmie tak do mnie mowi Beaurain. . .

— Wiem, kiedy pan kiamie. Cale zycie uptyneto mi na nauce rozpoznawania
takich witssnie rzeczy. Teraz pan klamie — albo nie méwi mi wszystkiego. No
wiec, jak to byto naprawde?

— Zagrozita, ze Yvette moze spotkacs ztego.

— Kogo?

— Yvette, moja siostrzenice, corke mojej siostry. Po tym, co sig stato z moim
wilasnym dzieckiem. .. Na mi&g boska, Julesie, niech pan ma §itb

— Rozdepcze ich wszystkich jak robactwo, c¢hgm miat na to pswiecic
cala reszte zycia. Po prostu musze wiedzjak stoja sprawy miedzy nami, komu
jeszcze moge ufa

— Obawiam sig, ze teraz juz nikomu. Grozi panu wielkie niebezpiestae®.

— Czym konkretnie grozita peskiej siostrzenicy? — Beaurain nadal mowit
beznamigtnie, spokojnie i monotonnie, z nadzieja, ze uda mu sie roAtwoi-
be terroru podtozona w sercu jednego z najpotezniejszych bankéw Brukseli. De
Graer nie odpowiedziat mu stowami. Pociagnat Zectasszek przy kamizelce i wy-
dobyt z kieszonki pek kluczykow. Wybrat jeden z nich, wiozyt do zamka szuflady
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biurka, otworzyt ja i wyjawszy koperte, podat ja Beaurainowi. Beaurain znalazt
w niej kartonik, ktory na pierwszy rzut oka wziat za zwykta karte pocztowa, do-
poki doktadniej nie przyjrzat sie umieszczonemu na nim rysunkowi. Rysunek byt
prymitywny, niewprawny, przerazajacy i piekielnie sugestywny. Przedstawiat sie-
dzaca na t6zku lalke. Bez gtowy. Z kikuta sAdiekaty wielkie krople krwi. Na
podtodze koto t6zka przyklejono zdjecie gtowy dziecka. Beaurain podnidst wzrok
na bankiera.

— To ona? — spytat.

— Tak, to jest Yvette. — De Graer nie byt w stanie @ste miejscu. Spoj-
rzeniem biegt wciaz w strone barku i tylko najwyzszym wysitkiem woli zmuszat
sie do pozostania za biurkiem. — Czy moze pan sobie wyohrg sie czutem,
kiedy to dostatem?

— Ostrzegt pan siostre?

— Ona absolutnie nie moze sie 0 niczym dowiedkie- Bankier byt juz bliski
paniki. — Jak pan wie, jej maz jest znanym adwokatem. Podnidstby wielki szum,
a to natychmiast naprowadzitoby ich na bank. Spetnitem wszystkie ich zadania,
dostarczytensrodkéw finansowych, wiec Yvette jest bezpieczna.

— Ma pan taka nadzieje.

— Do diabta, Julesie! Niech pan tak nie mowi! Zrobitem wszystko, co w mojej
mocy, ale Syndykat wszedzie ma swoich ludzi. Nie ulega zadnej watptiwie
i w tym budynku maja swego agenta, ktory obserwuje kazdy maoj krok.

— Czy powiedziat pan tej Madame, ktora do pana dzwoni, o Teleskopie? —
spytat powoli Beaurain.

— Na mitost boska, czy uwaza pan, ze zdradzitbym organizacje, ktéra sam
pomogtem stworz§?! Co za pytanie! — De Graer wytart czoto chusteczka, naj-
wyrazniej byto mu juz wszystko jedno. Zdobyt sie wilau na najwyzszy wysitek
i wziat sie w gast. — Tylko Teleskop moze zniszczysyndykat. Policja i stuzby
bezpieczastwa sa zupetnie bezradne — nie sa nawet d@igrzekonani, ze ta
nowa émiornica w ogole istnieje. Sam doszedtby pan do tego wniosku, gdyby
moégt pan wzig udziat w miedzynarodowej naradzie u komisarza policiji.

— Alez ja biore w niej udziat.

— Zostanie pan zatrzymany przed drzwiami. Jeden z bardzo wptywowych
uczestnikow tej narady takze otrzymat hasto ZENIT i polecenie wykluczenia pana
z tego spotkania. Prosze mnie nie fiyteto to taki— nie wiem. | prosze mnie tez
nie pyta o zradto tej informaciji.

— A zatem koniec paskiej wspotpracy z Teleskopem?

Na twarzy de Graera po raz pierwszy pojawit sie nikgmiech. Jeszcze raz
pociagnat za ztoty facuszek, wyjat z kieszonki kamizelki pek kluczykéw i otwo-
rzyt znacznie gtebsza szuflade. Wyciagnat z niej spory skérzany neseser i potozyt
na biurku. Unidstszy wieko, Beaurain ujrzat rowniutkie rzedy paczek banknotéw
wypetniajace szczelnie wnetrze neseseru. Franki szwajcarskie. Wystarczyt jeden
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rzut oka, zeby stwierdzj ze banknoty nie maja kolejnych numeréw. Prane pie-
niadze, ktérych zrodto byto nie do Bledzenia. Opscit wieko, zamknat neseser
i spojrzat na bankiera.

— Kolejna darowizna na rzecz Teleskopu, Julesie. ROwnos@eciuset
tysiecy funtow szterlingéw.

— Dzigkuje, panie baronie, zupetnie szczerze dzigkuje. A teraz prosze o nu-
mer telefonu, pod ktéorym ma sie pan kontaktéwaa Madame.

— Ona sig o tym dowie! Yvette, moja siostrzenica. ..

— Nie dowie sig, ale by moze uznamy za konieczne $Wgdzt ja i wytaczyc
z akcji. Raz i na dobre.

De Graer wahat sie tylko chwilg, nim przerzucit kotonotatnik na biurku, wyjat
z niego jedna kartke i podat ja Beaurainowi. WAglilydla Madame imie Paulina.

— To paskie ,raz i na dobre” zabrzmiato niczym wypowiedzenie wojny —
zauwazyt, patrzac z niesz&mva mina, jak Beaurain przepisuje numer do swego
notesu.

— Grozitasmiercia temu dziecku, prawda? No! | bedzie pan musiat &nie
tej Madame o mojej wizycie — skoro jest pan przekonany, ze maja w banku swo-
jego szpiega. A wiec dobrze, oto co pan jej powie: przyszediem do pana jako
do starego przyjaciela, bardzo zaniepokojony, gdyz w okolicy Grand Place pro-
bowano mnie zamordowa Zabdjcy udato sie zbiec, a ja sprawiatem wrazenie
wstrzaénietego. — Wziat do reki neseser. — Jeszcze raz dzigkuje za dar na rzecz
Teleskopu. A nim sobie pojde... Czy to juz wszystko na temat Syndykatu, co ma
mi pan do powiedzenia?

De Graer zawahat sig i zesztywniat.

— Wszyscy udziatowcy, akcjonariusze. . .

— Sponsorzy tej miedzynarodowej bandy kryminalistow. . .

Bankier jeszcze raz drgnat, nim skazyt méwc.

— Mniej wiecej za dwa tygodnie odbedzie sie walne zebranie. Bede musiat
wybret sie w tym celu do Skandynawii, ale dokad doktadnie — tego mi nie po-
wiedziano.

— Prosze da mi zn&, kiedy uzyska pan wiecej szczeg6tow — powiedziat
Beaurain, podchodzac do drzwi. — | od tej chwili prosze dzwatt Chateau
Wardin wylacznie z ulicznych automatow.

Straznik z drugiego pietra zjechat z nim winda na dét. Czy od tego cztowieka
emanowata wrogst? Beaurain na wszystko patrzyt teraz zupetnie nowym spoj-
rzeniem. A straznik rzeczywcie miat pod pacha kaburg z rewolwerem, ngwo
w Banque du Nord.

Nawet na niego nie spojrzat, kiedy Beaurain wysiadat z windy. Pozostat po
prostu bez stowa w tyle, Beauraina przejat wartownik z parteru i, takze milczac,
podprowadzit do drzwi wygciowych. Beaurain zawahat sie przed $gigm na

32



ulice. Tamten z windy miat &t czasu, zeby zadzwdni wezwa, kogo trzeba.
Luiza Hamilton czekata na niego z mina nie wrézaca nic dobrego.

— Co5 nie tak? — spytat, siadajac za kierownica.

— Ten pokurcz w granatowym Renault przed nami. Wlepit ci mandat. Powie-
dziatam mu, kim jestg ale nie zrobito to na nim zadnego wrazenia.

— Zamienig z nim kilka stéw. Dzieje sie éalziwnego. P6zniej ci wszystko
opowiem.

Policjant ubrany byt po cywilnemu, miat wychudta twaraniada cere. Na
widok nadchodzacego Beauraina épiiszybe.

— WiaSnie miatem wezwapomoc drogowa, zeby pana odholowali.

— Pan wie, kim jestem?

— Tak, ale. ..

— Ja natomiast nie wiem, kim pan jest. Wykroczeniami drogowymi zajmuja
sie wytacznie umundurowani policjanci. i&kie dziatanie jest bezprawnym ne-
kaniem obywateli. Prosze mi pokdzaakaz.

— Nie bede panu niczego pokazyéva

— Wyciagam stad wniosek, ze nie pracuje pan wcale w policji, wiec wywloke
pana zaraz z tego samochodu i sprobuje zigajaekis dokument stwierdzajacy,
kim pan wis&ciwie jest.

Wystraszony mina Beauraina, mezczyzna pokazat mu legitymacje policjanta.
Beaurain skinat gltowa, wepchnat mu mandat do kieszeni na piersi marynarki i od-
szedt szybkim krokiem, @&ciekly i zaskoczony. Od czasu rezygnamjiadczono
mu zawsze takie same grzecznpjak wtedy, gdy byt jeszcze szefem brygady an-
tyterrorystycznej. Czy ta nagta zmiana byta wynikiem hasta ZENIT, ktore otrzy-
mat de Graer? Wskoczywszy za kierownice swojego 280E, nie odezwat sie ani
stowem do Luizy, tylko przekrecit kluczyk w stacyjce i ruszyt z piskiem opon.

— Mamy ogon — powiedziata po chwili Luiza. — Kremowy Fiat z dwoma
facetami wsrodku. Stat zaparkowany tuz za nami. Kiedy tamten wypisywat mi
mandat, widziatam, jak daje im jakinak.

Beaurain spojrzat we wsteczne lusterko. Juz trzech cywilnych agentéw odko-
menderowano do jego obserwaciji. Machina terroru ruszyla.



ROZDZIAL 4

Zajechali przed komende gtéwna policji. Beaurain zaparkowat przy chodniku
i zabrat Luize ze soba do poczekalni. Normalnie kazatby jej odétaainochod
do domu i tam na siebie zaczékale teraz doszedt do wniosku, ze tutaj bedzie
bezpieczniejsza.

— Zaopiekuj sie panna Hamilton, Pierre — poprosit dyzurnego sierzanta.

Poniewaz byt juz sp6zniony na konferencje zwotana przez komisarza \oisina,
wbiegt szybko po schodach, zostawiajac Luize sama w szarej i smutnej poczekal-
ni.

Chwile p6zniej jeden z mezczyzn, ktorgledzili Mercedesa, wyszedt z bud-
ki telefonicznej przed budynkiem, a Pierre, sierzant dyzurny komendy, odtozyt
stuchawke swojego aparatu. Zerknat spod oka na siedzaca tytem do okien Luize
i opuscit swoje stanowisko. Punkt zgtoszev komendzie pozostat pusty, przez
nikogo nie obstugiwany, i nigdzie w zasiegu wzroku nie byto zywego ducha.

W wejsciu staneli mezczyzni z kremowego Fiata, spojrzeli na opuszczone sta-
nowisko dyzurnego i skrecili do poczekalni. Jeden z nich zatrzymat sie w progu,
pilnujac korytarza. Luiza podniosta wzrok znad ksiazki, ktéra zawsze nosita w tor-
bie i wyjeta wignie dla zabicia czasu — i zamaria.

— Pani Luiza Hamilton?

Mezczyzna, ktory sie do niej zwracat, byt wysoki i8asty, miat na sobie
jasny trencz, kapelusz z migkkim rondem i ciemne okulary. Luiza wstata szyb-
ko z krzesta, spogladajac katem oka w strone pokoju zgiog2ekoj byt pusty.
Uznata to za mocno podejrzane, podobnie jak wyglad obu mezczyzn. Ten przy
drzwiach od ulicy byt nizszy i potezniej zbudowany od swego kompana, zyt gume
i nieustannie lustrowat wzrokiem pusty korytarz.

— Czy moge zobaczypahska legitymacje? — spytata, przesuwajac sige nie-
znacznie w bok. Kscisty nie zagradzat jej drogi, totez krok po kroku zaczeta
powolutku wycofywa& sie ku drzwiom.

— Tutaj nie musze sie przed pania legitymav&hwileczke! A dokad to?!
Andre!

Luiza wymknela sie na korytarz.

Andre byt nastepna przeszkoda, ktéra nalezato wymidaczat sie cofado
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drzwi wyjsciowych i nie wygladato na to, zeby udato jej sie wydést&komendy,

nim ja dogoni. Kiedy byt juz o krok, odwrdcita sig i z petna premedytacja przeora-
ta mu tydke stalowa skuwka obcasa swojej szpilki. Andre zatkat sobie usta reka,
zeby nie wrzasraz bolu.

Luiza rzucita sie biegiem, odepchneta zewnetrzne drzwi i wypadta na dwor.
Owionetlo ja ciepte powietrze. Zapadat wieczor, ulica byta zupetnie wyludniona,
ale Mercedes nadal stat przy krawezniku. Podbiegta do niego z kluczykiem w rece
i w tej samej chwili ustyszata za plecami mrozacy krew w zytach krzyk Andre: —
Nie data sie aresztowabede strzefd

Wepchneta kluczyk do zamka, jednym szarpnieciem otworzyta drzwiczki i da-
ta nura za kierownice, zatrzaskujac drzwiczki za soba. Dopiero wtedy obejrzata
sie na budynek komendy, wktadajac jedndazre kluczyk do stacyjki i wtaczajac
silnik.

Niski, krepy Andre wybiegt kulejac z bélu na chodnik przed komenda i prébo-
wat wycelowa do niej z rewolweru o pekatej lufie. ISaisty dopadt go w ostatniej
chwili i zaczat sig z nim szamotapodbijajac mu brio w powietrze.

— Zadnej strzelaniny, Andre! Pietr ja zatrzyma.

Pietr? Musiato mu chodzio tamtego faceta, ktory wlepit jej mandat przed
Banque du Nord, bo w lusterku zobaczyta teraz kilka metrow za soba jego grana-
towego Renaulta. Kremowy Fiat stat zaparkowany zderzak w zderzak przed Mer-
cedesem, blokujac jej wyjazd. Ale Pietr zostawit mata luke — dla zachowania
pozoréw? — i zapalat wknie silnik swojego samochodu, zeby podjdrbbzej
i zamkna& ja w potrzasku.

Wrzucita wsteczny bieg. Pietr za jej plecami ujrzat, ze Mercedes zamierza go
staranowa i wpadt w poptoch. Gwaltownie cofnat samochdd usuwajac sie Lu-
izie z drogi i rabnat w zaparkowana z tytu ciezaréwke. Tymczasem Andre i jego
kompan byli juz w potowie chodnika. Luiza przerzucita bieg, skrecita kierowni-
ce i z piskiem opon wyprysneta na jezdnie. Nalezato sie arwém zdaza sie
pozbier& i ruszyc w poscig. Miata szczgcie; dopadta pierwszego skrzyzowania
i skrecita w lewo, w zattoczona ulice, tuz przed zmi&maatet na czerwone. Teraz
ani Fiat, ani Renault nie byly w stanie jej dogomini odnalez. Ale czy mieszka-
nie Julesa bedzie bezpieczne?

* * %

— Niestety, nie moze pan W&, sir.
Beaurain mocniej zacisnat w rece neseser otrzymany od de Gra@raeU
chem pokryt konsternacje, w jaka wprawita go odpowiedz policjanta. Do tej pory
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nie bardzo wierzyt w to, co ustyszat od baroMoze sie zdarzy¢, ze nie zostanie
pan wpuszczony na to zebrankrzyszto mu na nsl, zeby po prostu odsuda
zandarma na bok, ale ten odpinat juz kabure, w ktérégrakd kolba pistoletu. Be-
aurain znat tego cztowieka od pietnastu lat; wiedziat, ze to sumienny pracownik,
ale tepak bez wyobrazni i wkasnej inicjatywy.

— Chcielibyscie dostuzg tu do emerytury, Georges? — spytat od niechcenia.
Policjant sp&cit wzrok i zaczat z zaklopotaniem przestepéwanogi na noge,
jakby pity go za ciasne buty.

— Mam swoje rozkazy.

— Kto je wydat?

— Sam komisarz \Voisin osoktie postawit mnie przed tymi drzwiami... —

W tym momencie Beaurain lewa reka wyrwat mu pistolet z kabury, prawa ode-
pchnat na bok i zatrzaskujac za soba drzwi, wpadt do duzej sali, do ktérej zandarm
tak zaciecie bronit dostepu.

Posrodku stat diugi, drewniany stoét, przy ktérym siedziato kilkacia osob.
Zebraniu przewodniczyt komisarz Camille Voisin, zwalisty mezczyzna o szero-
kich, niemal pozbawionych warg ustach i matych oczkach biegajacych na wszyst-
kie strony, jakby do wtoru pulchnym dtoniom, ktére ani na moment nie pozo-
stawaly bezczynne. Beaurain przesunat spojrzeniem po reszcie obecnych. Znat
wszystkich od lat, byli to wysocy funkcjonariusze stuzb bezpiésaga z zachod-
niej Europy oraz Ed Cottel z CIA.

— Najmocniej przepraszam za spOznienie — powiedziat swoim najsympa-
tyczniejszym tonem, zauwazajac jedndaze, ze nie przygotowano dla niego
miejsca — ale mialem pewne trudsm z dotarciem na to zebranie.

— Pan nie bierze w nim udziatu, Beaurain — odpart Voisin, wstajac z fotela,
by zademonstrowaswoja irytacje i cata zwalista postalWytrzeszczyt na Beau-
raina oczy i dokonat jednego z tych swoich absurdalnie oczywistych sposirzeze
z ktérych byt szeroko znany. — Pan ma w reku pistolet!

— Celujaco! To pistolet tego idioty przed drzwiami, ktéry prébowat mnie tu
nie wpLscic.

— Taki wtaSnie otrzymat rozkaz.

— Zaproszenie do mnie wystosowat ossgdie sam minister. Chce sie pan
Z nim porozumié w tej sprawie?

Voisin odwrécit sie ku pozostatym i roztozyt bezradnie rece o palcach jak
serdelki, jakby brat ich ngdwiadkow, ze ma bardzo ciezkie zycie. Na stole stat
telefon, ale Voisin nawet nie sprobowat z niego skorzysta

— Jules, chodz, siadaj koto mnie. — Stary przyjaciel Beauraina, Ed Cottel,
wziat krzesto spodciany i postawit je obok swego. Beaurain uchylit drzwi i we-
pchnat pistolet z powrotem do kabury oszotomionemu straznikowi. — Pilnujcie
dobrze, zeby znowu tego nie zgabi- powiedziat powaznym tonem. Siadajac
obok Amerykanina, wymienit pozdrowienia z obecnymi: René Latourem z fran-
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cuskiego kontrwywiadu, dziwnym akcentem w tym zgromadzeniu policjantow;
Harrym Fondbergiem ze Sztokholmu, szefem S&po, szwedzkiej stuzby bezpie-
czenstwa; Peterem Hausenem, bystrym szefem Kriminalpolizei z Wiesbaden. Vo-
isin nie spuszczat z niego swoich matych oczek, wiec Beaurain zdecydowat sie
iSC za ciosem.

— Jest mi ogromnie mito, ze zostalem zaproszony do wzigecia udziatu w tym
spotkaniu, ale moze, chav kilku stowach, zapozna mnie pan z jego tematem.

— \oisin niczego nie ujmie w kilku stowach, chby mieli mu za to podwai
pensje — skomentowat gdmo Ed Cottel.

— Porzadek spotkania przewiduje dwa tematy — warknat Voisin. — Pierw-
szy, to zlokalizowanie i zniszczenie Teleskopu, prywatnej armii terrorystow dzia-
lajacej na terenie Europy Zachodnieji Stanéw Zjednoczonych. M6j minister pole-
cit nam zidentyfikow& przywodce tej wywrotowej organizacji, zlokalizogvech
baze i zrodta finansowania.

— Pahski minister moze to polecipanu — przerwat mu Cottel — ale nie
Waszyngtonowi ani, jak mi sie zdaje, zadnemu innemu przedstawicielowi repre-
zentowanych tu krajow. Co wigcej. .. — dodat w chwili, kiedy Voisin juz otwierat
usta, zeby c® powiedzié — co wiecej, musze zakwestionogvpanska definicje
Teleskopu.

— Alez ja bynajmniej nie prébowatem sugerawae polecenie mojego mini-
stra jest wiazace dla ktéregokolwiek z panéw. .. — wtracggesznie Voisin.

— Musze zakwestionovigpahska definicje — ciagnat Cottel — poniewaz to
wiasnie ludziom z Teleskopu, jak sami sie nazwali — moze dlatego, ze siegaja
wzrokiem dalej niz niektérzy z nas — nalezy przygiszaastuge zlikwidowania
w ciagu ostatnich dwdch lat co najmniej czterdziestu pigeciu czotowych terrory-
stéw, bioracych udziat w uprowadzeniach samolotéw, okupowaniu ambasad i po-
rwaniach zaktadnikéw. Wielu moich kolegéw z uznaniem odnosi sie do Teleskopu
i tego, czego ta organizacja zdotata dokona

— Czy sugeruje pan, ze nie powisniy podejmowa zadnych dziala prze-
ciwko tym piratom? — spytat Voisin, wyraznie rozztloszczony szmerem aprobaty,
z jaka spotkata sie wypowiedz Cottela. Amerykanin nie zadat sobie trudu, zeby
odpowiedzié.

— Panie komisarzu, czy nie powinien pan zapdazhaesa Beauraina z drugim
punktem porzadku naszego spotkania?

— Rownolegta dyskusja w celu ustalenia, czy inna przestepcza organizacja,
okreslana mianem Sztokholmskiego Syndykatu, rzecggigiistnieje.

— Pewnie, ze istnieje — odpart Cottel z niesmakiem — i wszyscy dobrze
o tym wiemy, tylko nie bardzo mamy ochote sie do tego przgzidiemy z cata
pewndcia, ze do Europy przerzucono miliony dolaréw w celu jej finansowania.
Podejrzewamy, ze pewne amerpklie korporacje transnarodowe przekazaty
Syndykatowi ogromne sumy pieniedzy. Co wiecej — podnidst gtos, ponownie
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zamykajac Voisinowi usta — co wiecej — powtérzyt — fundusze stojace do dys-
pozycji Syndykatu sa tak ogromne, ze ten, czy ci, ktérzy rzadza ta organizacja,
posiadaja wptywy i mozliwéci niemal bez precedensu w catej dotychczasowej hi-
storii. Panowie, proponuje, aby odtdzpa bok Teleskop i za gtéwny cel naszego
spotkania uznakoordynacje poczynamajacych na celu wytropienie i zniszcze-
nie Syndykatu. — Przeniést wzrok na komisarza. — @&kaytem, panie Voisin.
Przynajmniej na razie.

— Zgadzam sige z panem Cottelem — powiedziat Peter Hausen.

— Komisarzu Voisin, popieram mego kolege, pana Petera Hausena, a co za
tym idzie, pana Cottela — rzucit sucho przedstawiciel francuskiego kontrwywia-
du.

— Czy bedziemy podnosii liczy¢ raczki? — spytat spokojnie Beaurain.

— To nie bedzie konieczne — burknat Voisin, ktéremu wyraznie zalezato,
zeby unikng wszelkich dalszych starze wspdlnym frontem, jaki sie przeciw-
ko niemu zawiazal. — Oczywcie podstawowy wymaog, stojacy przed nami, to
zdobycie dowodow, ze Syndykat w ogoOle istnieje.

— Niech pan zalozy, ze pan je ma, i startuje z tego miejsca — powiedziat
szorstko Ed Cottel, zapalajac papierosa.

— W takim razie, kto za tym stoi? — spytat Voisin.

— Kreml — odpart Cottel.

* * %

Bylo doktadnie wpot do 6smej, kiedy Luiza Hamilton zajechata przed dom
przy Boulevard Waterloo, w ktérym mieszkat Beaurain. Pewna, ze nikt j&jlaie
dzit, wstawita Mercedesa do starego garazu i weszta do mieszkania na pierwszym
pietrze.

Salon byt elegancko urzadzony, wygladat na mieszkanie wdowca, tyle tylko,
ze panowat w nim porzadek i byt czysto wysprzatany. Po przezyciach w komen-
dzie policji nie miata ochoty nic [, zrzucita buty i opadta na kanape. Powoli
zaczeto do niej docieta co sie widciwie wydarzyto. Wciaz jeszcze brzmiat jej
w uszach krzyk tamtego policjanta: Nie data sie aresziowade strzelat!

Cata brukselska policja znata doskonale Julesa Beauraina. Powszechnie go
lubiano, bo byt ludzkim szefem i wszyscy wiedzieli, ze jest nieprzekupny. Po jego
rezygnacji wielu funkcjonariuszy — zwtaszcza w komendzie gtéwnej, gdzie nadal
bywat czestym gséciem — doskonale poznato Luize, majac ja za ,przyjaciotke
Julesa”.Zaden z nich nic nie wiedziat o jej powiazaniach z Teleskopem. Rozlegt
sie dzwonek telefonu.
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— Oui? — rzucita do stuchawki.

— Luiza Hamilton, n'est-ce pas? Prosze vésialo pierwszego samolotu
i wrécic do swego ojczystego kraju.

— Kto méwi? Uwielbiam takich, ktérzy dzwonia i nie maja odwagi sie przed-
stawt — odparta lodowato Luiza.

Glos nalezat do kobiety, zapewne tuz po trzydziestce. Mowita po angielsku
ptynnie, ale z akcentem, ktorego Luiza nie mogta rozpozmiech potrzaska
dzidbkiem troche dtuzej, ponsiata.

— Gdyby pani sie ociagata, to mamy fachowcow od tamania ndég. Potem za-
bieraja sie za rece. Pani jest nkaitem, n’est-ce pas?

— A moze wpadtaby pani i przekazata mi te wiad@h@sobscie? — za-
proponowata Luiza. — Z najwieksza re&ia porozmawiatabym sobie z pania
twarza w twarz.

— Kiedy staniesz twarza w twarz ze swoja zeszpecona buziuchna, zmienisz
nute! Masz to jak w banku! — Zakwazyt jadowicie gtos i potaczenie zostato
przerwane.

Luiza powoli odtozyta stuchawke, odruchowo notujac w pamigci godzine. Be-
aurain miat zastrzezony numer. Jak tej babie udato sie go zoby

Nastepna, jeszcze bardziej alarmujacdiapyto pytanie, skad to babsko wie-
dziato, ze ja tu zastanie. W mieszkaniu Julesa byta po raz pierwszy od ponad ty-
godnia. Mogli przyjechajej sladem z komendy policji, ale przeciez zadata sobie
ogromny trud, zeby teslad im sie urwat. Pozostawato zatem tylko jedno, réwnie
niepokojace rozwiazanie. Mieszkanie musial@ ppd stata obserwacja.

Podeszta do okna i wyjrzata zza firanki. Waska uliczka w dole byta zupetnie
pusta. Przesuneta spojrzeniem po oknach na pierwszym pietrze domu naprzeciw-
ko, ale w nich takze wisiaty firanki. Czy kryty stanowisko obserwatorow?

Przeszta do kuchni, zeby uspok&aie przygotowaniem obiadu. Gdgjev tym
samym mi&cie, jak& inna kobieta takze pewnie siadata W& do obiadu odto-
zywszy stuchawke telefonu.

* % %

— Czy twgj telefon ja wystraszyt? — spytat doktor Otto Berlin, wyjadajac
tyzeczka druga potowe melona.

— Nie! — Sonia Karnell zwlekata chwile z odpowiedzia, uznata jednak,
ze i tym razem bezpieczniej bedzie powiedzfawde. Berlin zawsze wyczu-
wat ukryte znaczenie wszystkich niedopowiealzBwykte ktamstwo w ogole nie
wchodzito w rachube. — Rozmawiata ze mna jakSstkto spodziewat sig takiego
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ostrzezenia i z gory przygotowat sobie odpowiedz.

— Tak jak ty. Jest twarda, bezwzgledna i znakomicie wyszkolona. Szkoda, ze
to wiasSnie ona bedzie koztem ofiarnym.

Sonia Karnell, lat trzydzici dwa, pig¢ stdp i sz&€ cali wzrostu, krétkie ciem-
ne wiosy, byta z pochodzenia Szwedka, urodzita sie i wychowata w Sztokholmie,
wiadata ptynnie szZ&cioma jezykami, w tym angielskim. Pomimo wieczornego
upatu Berlin przyodziat swa obszerna pd@sta tradycyjny czarny garnitur. Pod-
czas rozmowy wpatrywat sie nieustannie w Sonig, by nie @roainej jej reakcji.
Zawsze pilnie obserwowat ludzi ze swego otoczenia, zwtaszcza najblizszego —
a nikt nie stat blizej niego niz Sonia Karnell — jak ktdto najbardziej w zyciu
obawia sie zdrady.

— Czy przylecielsmy tu dzisiaj tylko po to, zebym mogta do niej zadzwashi

— Jedz melona, to pomaga uzupétabytki wilgoci. Owszem, przylecigimy
tu réwniez po to, zeklytam zadzwonita. Gdyby odebrat Beaurain, te same pogroz-
ki pod adresem Hamilton przekazatdgmu. Ale w ten sposdb moze osiagniemy
wiekszy skutek. Jdi o tym, co sie stato, Beaurain dowie sie dopiero po fakcie.

— Koziot ofiarny? Co to ma znaczp

— Daj mi zjest obiad. Plan opiera sie na zatozeniu, ze za dwa tygodnie odby-
wa sie w Szwecji pierwsze walne zgromadzenie wszystkich cztonkéw Syndykatu.
Mamy ktopot, poniewaz Teleskop postawit sobie za cel zniszczenie naszej orga-
nizacji.

— A jak to sie ma do mojego telefonu? Nie rozumiem.

— Cierpliwosci! — Oczy za soczewkowatymi szktami przygladaty sie jej ba-
dawczo. — Mam wtyczki w r6znych policjach europejskich, informatoréw z naj-
wyzszych szczebli. Istnieje milczace porozumienie miedzy Beaurainem i niekto-
rymi z jego dawnych kolegow, popierajacymi stosowane przez niego metody. To
wiaSnie taki policyjny kontakt donidst mi, ze to Beaurain jest szefem Teleskopu
i ze twardo postanowit zniszczySyndykat. Zatem my musimy go w tym ubiec
— zniszczy jego, i to przed zgromadzeniem w Sztokholmie, bo inaczej moze
nastapt katastrofa. Beaurain zaczyna zBntiato sobie poczyria

Sonia Karnell odgarneta krotko przyciete ciemne wiosy z czota i zeby przy-
podob& sie Berlinowi, zabrata sie do swego melona. Ten upat byt nie do wytrzy-
mania! — A po co te pogrozki pod adresem flamy Beauraina?

— Dla odwrécenia uwagi. Nim nasze oddziaty przystapia do ataku, potrzebu-
jemy tylko jednego — musimy wiedziegdzie znajduje sie gtébwna baza Telesko-
pu. Juz wkrotce powie nam to Serge Litow.

— A co z ta dziewczyna?

— Zajmie sie nia Glinther Baum. To porzadnie wytraci Beauraina z rownowa-
gi.

Przerwala jedzenie, nie bedac w stanie przetkmickesa. — Chce pan nasta
na nia to zwierze?
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— To nam zapewni uzyskanie pozadanego skutku — sgmezy Beauraina.
Pod wplywem silnych emocji fatwiej popetnia sie btedy. Przerazaj tych, ktérych
sie da. Tych, ktorych sie nie da, wytracaj z rownowagi.

— Wracamy do Brugii?

— Owszem, cho na d&t krétko. Do powrotu Litowa z informacja o potoze-
niu bazy Teleskopu. W Kau musze od czasu do czasu zag@ antykwariatem,
jesli mamy mi& z czego zg!

* k%

— | ta kobieta ci grozita? — spytat Beaurain, chodzac w te i z powrotem po
swoim salonie. Byta dziesiata. Narada u Voisina jak zwykle ciagneta sie godzina-
mi. Beaurain byt mocno wzburzony: tym, ze kosnudato sie zdokiyjego numer
telefonu, tym, ze grozono waaie Luizie, a przede wszystkim — niepojetym zaj-
Sciem w komendzie policiji.

— Bredzita c& o tamaniu rak i n6g — odparta spokojnie Luiza — i cieciu
twarzy. Prawdziwa damulka. Chetnie spedzitabym z nia kilka minut sam na sam.
Aha, i wszystko to bytoby nieaktualne, gdybym wsiadta do najblizszego samolotu
do Anglii. Ona prébowata zastraszyie mnie, tylko ciebie, Julesie.

— Kto to, u diabta, mégt b§?

— Oczywiscie ki z Syndykatu. Zaczynaja nas naciska wszystkich moz-
liwych stron.

— Jakbys wiedziata! Aby dosta sie dzisiaj na to zebranie, musiatem ode-
pchn& na bok wartownika, ktérego postawiono przed drzwiami, zeby mnie nie
wpuscit. Tylko Syndykat mégt w tym maczgalce.

Luiza poderwata sie z kanapy. — Chyba niesiiyz, ze wciagneli w to komi-
sarza \oisina?

— Rzeczywscie, to chyba mato prawdopodobne. Ale&kioobecnych na tej
naradzie musiat go poprd@siby mnie z niej wylaczyt. tatwo sobie wyobrazi
jak komisarz z najwieksza przyjem$cia przychyla sie do takiej psby. Sam
jest zbyt leniwy, zeby wykazajakakolwiek inicjatywe. Juz nie wiem, co o tym
myslec. Syndykatowi nigdy nie powinno sie byto utl@rzenikng do gtéwnej
komendy brukselskiej policji — a jednak tak sie stato. Ci dwaj mezczyzni z cata
pewndcia nie byli policjantami. Nie moge tylko pdjgjak to zatatwili, ze w tym
czasie nikt nie obstugiwat punktu zgtosze

— Chwile przed ich pojawieniem sie styszatam, jak sierzant dyzurny odktada
stuchawke. Kiedy weszli do poczekalni, juz go nie byto.

— Kiedy tam przyjechafimy, dyzur peit Pierre Florin! — Beaurain rabnat
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zacknieta pigcia w otwarta dto.

— Od dawna pracuje w policji?

— Psiakrew, od dwudziestu lat! Och, bede miat do niego pare tadnych!pyta

— Tej kobiecie udato sie jednak wyprowadzie z rownowagi.

— Z rbwnowagi wyprowadza mnie tateo, z jaka Syndykat przenika do naj-
bardziej niedostepnych miejsc i organizacji — odparowat. — Musimy natych-
miast wypiscic Litowa i zobaczg, dokad nas zaprowadzi.

— Miates go trzymaé dluzej — zaprotestowata, chwytajac go mocno za ra-
miona. — Pozwalasz im narzicsobie tempo dziafa

— Nie zapominaj o tym, co Henderson odkryt tamtej nocy, kiedy Litow pro-
bowat mnie zastrzedi— ze pistolet nie byt odbezpieczony.

U takiego zawodowca?! Podchwycili okazje, ktéra sam im stworzytem, i pré-
buja ja wykorzysta. My chcemy wykorzysta Litowa, zeby zaprowadzit nas do
Syndykatu, oni maja nadzieje, ze uda mu sie uciec i padadoktadne poto-
zenie naszej bazy. Litow tkwi goodku i pewnie zdaje sobie z tego sprawe. Po
dzisiejszych wydarzeniach prayiesze wszystko i go wypuszcze.

Przerwat mu naciskany kilkakrotnie raz po raz dzwonek do drzwi. Luiza ze-
sztywniata. — Kto to moze ? — spytata przyciszonym gtosem.

— Ed Cottel. Kazatem mu dzwoniv uméwiony sposéb. Obiecat jeszcze dzi-
siaj wpac.

— Mam nadziejg, ze to rzeczy®gie Ed — powiedziata Luiza, wyjmujac z to-
rebki pistolet.

— Masz racje, od tej chwili niczego nie przyjmujemy za pewnik. Ed przyje-
chat tu w podwojnej misji: ma pomoc w wytropieniu Syndykatu, o ktérego istnie-
niu jest przekonany, a takze w likwidacji Teleskopu.

Przed drzwiami rzeczy\stie stat Ed Cottel, a kiedy Beaurain vimit go,
Amerykanin, ktéry dobrze znat Luize Hamiltonsaiskat ja i skinieniem gtowy
przyjat zaproponowana podwdjna szkocka.

— Na myél o tym nowym Syndykacie wtos mi sie jezy na glowie — powie-
dzial. — Po tym wlokacym sie w nieskozon&t zebraniu rozmawiatem z Wa-
szyngtonem, z kirs, komu mozna ufa Kazdy nowy element tej tamigtéwki, kto-
ry odkrywamy, przeraza mnie coraz bardziej.

— Dlaczego powiedziakena naradzie, ze za Syndykatem kryje sie Kreml?

— Bo umiem popukéa na komputerze.

Ed Cottel byt szczuptym mezczyzna tuz pogagiesiatce. Jego cechami cha-
rakterystycznymi byty sepi nos, silny akcent kalifornijski i pewna poiggliwdgt
zachowania, uzewnetrzniajaca sie w noszonych przez niego garniturach wytacznie
od Brooks Brothers. Przypominat Beaurainowi raczej Anglika niz Amerykanina.
Miat tak niezalezne poglady, ze Belg bytaazdziwiony, iz to jego wianie wy-
delegowano do wspotpracy z europejskimi stuzbami bezprestwe.
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— Popuk& na komputerze? Co chcesz przez to powigdzied? Na jakim
znowu komputerze?

— To chyba najwiekszy komputéwiata. Zawiera dane o wszystkich licza-
cych sie postaciach z dziedziny handlu, przemystu i polityki, w tym takze Rosja-
nach. Styszakekiedy o Wiktorze Raszkinie?

— To taki Kissinger Kremla, tyle tylko, ze zadziwiajaco unika rozgtosu, do
tego stopnia, zéwiatowa prasa w ogole nie ma pojecia o jego istnieniu — odpart
Beaurain.

— Teraz jest pierwszym sekretarzem ambasady Zwiazku Radzieckiego
w Sztokholmie. — Cottel opacit wzrok na swoja szklanke. — Pierwszy sekretarz
ambasadyBmiechu warte. Pupilek Leonida Brezniewa i gtéwny spec od kryzy-
séw — od ich zazegnywania i rozniecania — i tylko pierwszy sekretarz fakiej
tam ambasady. To oczy@gie zwykly kamuflaz. Duzo podrézuje ten nasz Wikto-
rek — dodat z zam§leniem.

— Powiedziaté, ze umiesz pukana komputerze — przypomniat mu Beau-
rain. — Co to ma wspodlnego z tym Rosjaninem?

— W trakcie tej operetki u Voisina wspomniatem o pieniadzach przestanych
ze Standéw na finansowanie operacji Syndykatu w Europie. Dostalem cynk, kiedy
bytem w Waszyngtonie, poszedtem do komputera i wyciagnalem dane o niedaw-
nym transferze pieciu milionéw dolaréw, ktére pewien bank z Arizony przelat
na konto jednego z tutejszych, belgijskich bankéwhsowym odbiorca tej sumy
byt niemal bez watpienia Wiktor Raszkin. Czy wiesz — dodat od niechcenia — ze
Raszkin jest w tej chwili w Brukseli? Przyleciat ze Sztokholmu z kilkoma innymi
osobami prywatnym samolotem. Maszyna stoi na lotnisku pod obserwacja.

— A dokad tutaj sie udat? Wyglada na to, ze wiesz wigcej o tym, co sig dzieje
na moim podworku, niz ja sam.

— Tylko dzieki komputerowi. Stracimy Raszkina z oczu w chwili, kiedy
opuscit z przyjaciétmi lotnisko.

— Z przyjacioimi?

— Mezczyzna i kobieta. | zanim spytasz — nie wiemy, co to za jedni, i nie
mamy ich rysopisow. Jak widzisz, Julesie, nie zawsze§esyeaz takimi bystrza-
kami. — Przenidst wzrok na sufit, starannie unikajac ich spajrze | jeszcze
C0S, co moze cie zaintereso@aPo zakaczeniu narady Voisin zatrzymat mnie
jeszcze na chwile. Napisatem kigglw raporcie na temat Teleskopu, ze istnieje
chyba pewna szansa zidentyfikowania cztonkéw tej organizacji, a przynajmniej
jej przywodcow. Chcesz ustyszeds wiecej na temat gtupstwa, jakie palnatem?

— To juz zalezy od ciebie — odpart Beaurain, ostentacyjnie nie okazujac naj-
mniejszego zaciekawienia. Na twarzy Luizy zwinietej znow w kiebek na kanapie,
dostrzegt jednak wyraz napigecia.

— Napitbym sie jeszcze odrobine kawysjemasz site ruszy sie z miejsca
— powiedziat.
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— Oczywiscie.

Wyszta do kuchni, skad przez otwarte drzwi mogta nadal sitiphawadzonej
rozmowy. Wzmianka Cottela 0 mozlisoi zidentyfikowania cztonkéw Teleskopu
spadia na nia jak grom z jasnego nieba. Czy to mozliwe?! Jakze, u diabta, mégtby
tego dokon&?

— Moze jeszcze jednego, Ed? — Beaurain napetnit ponownie szklaneczke
Amerykanina i usiadt na kanapie na miejscu Luizy, skad mogt go tatwiej obserwo-
wat, nie sprawiajac przy tym wrazenia nadmiernie zainteresowanego. — A wiec,
rozmawiaté po naradzie z Voisinem. Musi&teie dobrze ubawi

— W swoim raporcie przedstawitem sugestie, ze kluczowe postaci Telesko-
pu, zardbwno mezczyzn jak i kobiety, moze tacZgkt utraty najblizszych osob
w terrorystycznych atakach — zon, siostr, mezéw, narzeczonych. Zaproponowa-
lem sporzadzenie listy wszystkich oséb, ktére — w wyniku napadéw bandyckich
i terrorystycznych — poniosty ostatnio takie straty. Istnieja spore szansesre w
tych oséb uda sie wypatrzyprawdopodobnych kandydatéw. Bo jestem pewien,
ze ten widnie motyw kierowat ludzmi, ktérzy utworzyli Teleskop — rozczaro-
wanie niekompetencja rzadéw. Do diabta, Julesie, to jeden z najpotezniejszych
motywow wszystkich ludzkich dziate— zemsta!

— Zeby sporzadzitaka liste, trzeba by lat. ..

— Chyba ze zaprzegnie sie do tego komputer, do ktérego mam dostep.

— Och, teraz rozumiem. | powiedzi&t&/oisinowi?

— Nie. Voisin poprosit mnie tylko, zebym uzyt komputera do zrobienia tej
listy. Jesli mu odmdéwie, poprosi o to ko§dannego. No, musze juid. Pedze na
lotnisko, zeby ztap@anocny samolot do Stanéw. — Cottel wstat z krzesta. — Nie
bede tam siedziat dtugo. | nie zapomnij o Wiktorze Raszkinie.

— Na mitost boska, czy uwazasz, ze on jest cztonkiem Syndykatu?

— Czilonkiem — nie, ale przypuszczam, ze to przez niego przechodza wszyst-
kie fundusze dla tych, ktérzy rzadza organizacja. — Podrapat sie w gtowe. — Nie
wiem, czy to ma jakiekolwiek znaczenie, ale czy styszddiedys o ,Komecie"?

— Nie, ale brzmi mi to z rosyjska.

— Zgadza sie. Jeden z naszych satelifdedzi trase, ktéra posuwa sie wzdtuz
brzegow Baltyku. To olbrzymi wodolot. Normalnie Rosjanie uzywaja ich na du-
zych rzekach, takich jak Wotga, ale ten zap# sie az na wybrzeze Polski. To
wecale nie tak daleko od Szwecji. Dokad ptynie i po co? Nikt nie ma najmniejsze-
go pojecia i dlatego wknie jest to takie niepokojace. No, to tymczasem. ..

Po wyjsciu Cottela Beaurain usadowit sie w fotelu, aparat telefoniczgy za
ulokowat miedzy nakryciami, ktére Luiza roztozyta na stole. — Czy to ty, Jock?
Tu Jules. Ten ruchliwy tadunek, ktory przyjg@y ostatnio, zatadovegutro rano
do pociagu z Brukseli Midi. Tak — Midi. — Midi to jeden z trzech dworcow ko-
lejowych stolicy Belgii. — Wyst& odpowiednia liczbe ludzi, zeby mieli nad nim
catlodobowy nadzér na calej trasie przejazdu. Jasne? Po drugie, uzugsgdar
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sy na ptywajacym zbiorniku paliwa i czekana dalsze instrukcje. Zrozumiaf
| zachowajcie najdalej idaca ostro&do KtoS moze prébowarozniect ogien,
a wszedzie mnostwo tatwo palnych materiatow.

Odtozyt stuchawke, zestawit telefon ze stotu i podnidst wzrdkiadomiw-
szy sobie nagle, ze wszystkie odgtosy dobiegajace z kuchni ucichty, jak nozem
uciat. Luiza stata o krok od niego, z duza drewniana chochla w dtoni. Beaurain
zastonit sie obiema rekami jakby w samoobronie.

— Wiem, ze nakryta do stotu, ale niczego ci tu nie poprzestawiatem.

— Chce wiedzié€, co tu sie dzieje. | to szybko, bo mi sie wszystko przypali.

— Slyszald moja rozmowe.

— Szyfrowany beltkot. Po pierwsze, gdzie jest w tej chwili Jock? Odnosze
wrazenie, ze wprawiewszystko w ruch.

— Jock byt w naszej bazie polowej w poblizu dworca, ale w tej chwili jest juz
pewnie w drodze do Chateau Wardin.

Spojrzata na zegarek, sprawdzajac, jak dtugo jeszcze obiad ma sie gptowa
i usiadta mu na kolanach. — Przez ,ruchliwy tadunek” rozumiem Litowa, ktérego
maja odstawd na Midi i pozwol€ mu uciec. Boje sie, ze nam sig urwie.

— Stad moja wzmianka o ,,calodobowym nadzorze”, ogromnej sieci wywia-
dowcéw, ktérymi Jock ma obsta@viwszystkie mozliwe drogi ucieczki Litowa.

Bo ze bedzie probowat nam uciec, to wiecej niz pewne. A poniewaz wie, ze go
Sledzimy, musimy tak to rozegrazeby mglat, ze mu sie udato. | patrzedokad
nas zaprowadzi. Jutro czeka nas wielki @zi€iekaw®t zaspokojona?

— Jeszcze nie. — Pogtaskata go delikatnie po policzku drewniana chochla
i ciagneta dalej: — A ten ,ptywajacy zbiornik paliwa”? To ,Burza Ognia™? Tak?
Gdzie ten jacht jest teraz?

— W potowie drogi miedzy wybrzezem Szkocji a sirenami Baittyku. Trzy-
matem go tam w pogotowiu od chwili, kiedy po raz pierwszy ustyszatem o Syndy-
kacie Sztokholmskim. Jock przez radio kaze im uzu@etapasy, zroltiprzeglad
uzbrojenia i amunicji, a przede wszystkim wziaa poktad sekcje szturmowa.
Pracowita noc szykuje sie temu naszemu Jockowi. A teraz jestem gtodny.

— Jak zwykle. Beda kurczaki, takie, jak lubisz, a la Jules Beaurain. Jutro
pewnie bedziemy sie przyglatigak wykreslaja na mapie kazdy ruch Litowa.

— Nie tylko. Potem pojedziemy do Brugii odwied@zP&rednika. Moze od
niego uda nam sie dowiedzigkto naprawde kryje sie za Syndykatem.



ROZDZIAL 5

Doktor Henri Goldschmidt, zwany Beednikiem, kolekcjoner i handlarz nu-
mizmatow, byt jednym z notabli Brugii. Beaurain oceniat go na jalde&cdzie-
siat lat i tylko ocena mu wknie pozostata — doktor zazdmie strzegt swego
prywatnego zycia i nikt nie @mielat sie stawia mu niedyskretnych pyfa Kara
za to byto niezwtoczne skstenieSmiatka z listy oséb, z ktorymi doktor utrzymy-
wat jakiekolwiek stosunki towarzyskie.

— Zostali wykluczeni z mojego milieu — powiedziat kieslp kins. — A gdy
ktoS raz zostanie z niego wytaczony, nie ma juz ocBpid powrotu.

Wiadat ptynnie @mioma jezykami, w tym francuskim, angielskim i niemiec-
kim. Potokowi wymowy dopomagaty ruchy ksztattnych dtoni, z opanowaniem
i rozmystem podkrglajace wazne punkty wypowiedzi. Byt powiernikiem doméw
krolewskich, amerykaskich milioneréw i francuskich przemystowcow. Mniej po-
wszechnie wiedziano, ze pozostaje w réwnie dobrych stosunkach z wieloma naj-
wigkszymi europejskimi gangsterami. Do tego $viee cziowieka wybierat sige
Jules Beaurain.

* * %

Wielki helikopter firmy Sikorsky wystartowat z Chateau Wardin godzine
przed zapadnigciem zmroku. Litow — ktéry miat za soba swe ostatnie ,prze-
stuchanie” przez doktora Alexa Caldera — lezat na noszach, tak jak poprzednio,
z prawa reka fachowo zabezpieczona szyna i bandazami, a lewa przykuta kajdan-
kami do drazka. Obie nogi miat w ten sam sposob przymocowane do noszy.

Towarzyszyto mu dwdch straznikéw w zwyktych bojowych mundurach sztur-
mowcow: dzinsach, butach na kauczukowych podeszwach, wiatrowkach i catko-
wicie maskujacych twarze kominiarkach. Jednym z nich byt Stig Palme, drugim
dwudziestodziewigcioletni Niemiec, Max Kellerman. Jeszcze przed rokiem Max
Kellerman stat u progu btyskotliwej kariery adwokackiej. | wtedy sviee, pod-
czas akcji policji, ktéra ostrzezono o szykujacym sie napadzie na jeden z bankdéw
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w Bonn, jego narzeczona padta ofiara terrorystycznej kuli. Policja nigdy sie nie
dowiedziala, ze nie zidentyfikowanym informatorem byt Jules Beaurain. Sam Be-
aurain takze nigdy nie zdradzit tego Maxowi Kellermanowi.

— Gdyby Kellerman dowiedziat sig, ze to na skutek mojej informac;ji policja
wkroczyta do akcji — wyjanit to kiedys Luizie — mogtby mnie obarczywina
zaSmiek swojej narzeczonej.

Zanim Litow opscit cele, ktéra zajmowat przez ponad tydzigoponownie
zawiazano mu oczy. Znowu dysponowat tylko stuchem i wechem, zeby zwe-
ryfikowac wszystkie okruchy informacji, jakie zdotat zebra gtéwnej bazie Te-
leskopu. Kiedy przenoszono go z budynku na pochylnig luku zatadunkowego he-
likoptera, w nozdrza uderzyt go ten sam zapach dymu z ogniska. Niesiono go
ta sama droga — poczut i ustyszal, jak z dywanu zeszli na kamienna posadz-
ke i schody; potem odgtos krokéw ucicht zupetnie, co oznaczato, ze znalezli sie
na trawniku. Gryzacy swad dymu nie wydat mu sie niczym dziwnym. Z czasow
swojego oddelegowania do pracy w Londynie pamigtat, ze Anglicy te smrodliwe
ogniska palili przez cate lato.

— Tylko nie zapomnijcie w pore dobrze nadyani- Beaurain upomniat Sti-
ga. — Litow to bystrzak. Nie wolno dogaic, zeby podczas przeprowadzki do
helikoptera wyczut zapach angekich sosen.

Przyszli po niego o trzeciej rano. Nim zamaskowany straznik zawiazat mu
oczy opaska, udato mu sie spraw@lgodzing. J&li zabierali go z powrotem tam,
skad przywiezli, to lot z Anglii powinien potrwaokoto trzech godzin.

* * %

Kiedy Sikorsky wyladowat, Litow, przykuty do noszy w tadowni maszyny, do-
znawat tych samych wrahaeco poprzednio, tyle tylko, ze w odwrotnej kolefw,
jakby od kaca. Wstrzas, kiedy helikopter siadat na ziemi, chwila przerwy, gdy
lopatki wirnikbw przestaly sie obracaa potem cichy pomruk dzwigni hydrau-
licznych automatycznie opuszczajacych pochylnig tadowni.

Opaske zdjat mu jaki straznik w kominiarce zastaniajacej doktadnie cata
twarz. Ci ludzie znaja sie na swojej robocie — zdazyt tylko skonstat@nazna-
niem, i juz znoszono go po pochylni w petaeiatto dnia. Wciagnat nozdrzami
silny zapach ardeskich sosen, a nad gtowa ujrzat wierzchotki drzew otaczajacych
zamaskowane ladowisko. Straznicy przéhigo do znajomej furgonetki z napi-
semMasarzna tylnych drzwiczkach, potozyli na tej samej skérzanej kozetce pod
lewasciana, zamkneli drzwi i usiedli naprzeciwko z pistoletami maszynowymi na
kolanach.
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— Wieziemy pana na dworzec Midi — odezwat sie po angielsku Kellerman,
kiedy samochdd ruszyt. — Oto pakie dokumenty, panie Jamesie Lacey, czy jak
tam pan sie nazywa.

Litow nie wierzyt wikasnym uszom. Kellerman pochylit sie nad nim i do kie-
szeni na piersi wsunat mu jego wiasny portfel. Moze to ga&ztuczka, moze chca
zamact mu w gtowie, zeby sie odprezyt, nim poddadza go torturom albo probie
wytrzymaitasci?

Ale kiedy samochdd nabierat szyld@, cé mu méwito, ze straznik nie kia-
mat. Tylko czemu mieliby go w ogéle wypusz&Za

— Znajdzie pan tam wszystkie swoje pieniadze — powiedziat straznik, wska-
zujac ruchem reki na kiesad.itowa. — Franki belgijskie, marki niemieckie, gul-
deny holenderskie. Teleskop to nie Syndykat — my nie kradniemy.

Litow zesztywniat, starajac sie zachcwvabojetny wyraz twarzy. Do diabta!

Co tu byto grane?! Po raz pierwszy kta nich zdradzit sie, ze naleza do Tele-
skopu. | po co ta rzucona mimochodem wzmianka o Syndykatidsy zbada

jego reakcje? Teraz juz byt pewien — uwalniano go w nadziei, ze zaprowadzi ich
do kwatery gtdwnej Syndykatu. Z trudem ukryt zadowolenie. Czekata ich niespo-
dzianka, oj, bardzo niemita niespodzianka.

* k%

Uptyneto niewiele czasu od owej przygody Luizy z dwoma nieznanymi mez-
czyznamiw poczekalni pokoju zgtoszeydy Pierre Florin, sierzant dyzurny w ko-
mendzie gtéwnej policji w Brukseli, poprosit o tygodniowy urlop. Z uwagi na
diugoletnia stuzbe jego psbe natychmiast rozpatrzono pozytywnie. Widok Be-
auraina, wbiegajacego po schodach na narade u komisarza Vosiagdom@éc,
ze Luiza jest jego bliska przyjaciotka, mocno go wystraszyty.

Niemal cate siedem dni spedzit w swojej kawalerce w potudniowej dzielnicy
Brukseli. Pewnego wieczoru odwiedzit go jeden z fatszywych policjantow.

— Dlaczego wziats urlop, Florin? — spytat ostro. — Zwracasz na siebie
uwage, to zupetnie nieodpowiedni moment.

— Boje sie. Beaurain. . .

— Jesté gtupcem! Beaurain nie pracuje juz w policji.

— Ale nadal ma ogromne wptywy. — Florin nie mogt spokojnie usiedzie
w miejscu, krecit sie bez celu po pokoju i przestawiat nerwowo jarmarczne pa-
miatki z urlopu w Ostendzie. — Wolatbym, zeby nie wziat mnie w obroty —
ciagnat, utwierdzajac swego ggia w przekonaniu, ze przy lada przestuchaniu
zacznie sypa — Chce dostaswoje pieniadze.
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Mezczyzna o kecistej twarzy wyjat z kieszeni zaklejona koperte i &piti
ja na podtoge, zmuszajac Florina, zeby sie po nia schylit. Po czym wyszedt bez
stowa i doniost o swoich watplinsziach doktorowi Berlinowi.

* % %

Potrwato kilka dni, zanim Berlinowi udato sige skontakt@wa Gintherem
Baumem, Niemcem z NRD, ktérego specjdoia byto usuwanie zbednych osob.
Baum zjawit sie bez zapowiedzi w mieszkaniu Florina, w towarzystwie bezbarw-
nego indywiduum z czarnym neseserem w rece. Baum miat na sobie eleganckie
amerykaskie ubranie i duze przeciwstoneczne okulary. Przed drzwiami miesz-
kania Florina wyjat z neseseru Lugera z ttumikiem, schowat go za plecy, a druga
reka nacisnat dzwonek.

Gunther Baum byt mezczyzrigedniego wzrostu, & dobrze zbudowanym,
kazdy jego ruch byt starannie przestgny. — Nigdy sie niépiesz — przestrzegat
czesto swego pomochnika. — To zwraca na cztowieka uwage. — Nosit stomkowy
kapelusz, co w potaczeniu z ciemnymi szklami maskowato mu catkowicie gor-
na cz&e twarzy, ukazujac tylko nos bytego boksera, mate, waskie usta i miesista
szczeke. W zagieciu lewej dioni trzymat zdjecie Pierre’a Florina. Do kazdej robo-
ty trzeba podchodzimetodycznie.

Florin uchylit drzwi, obrzucit nieznajomego nerwowym spojrzeniem i chciat
je z powrotem zamkri@

— Wydziat kryminalny — powiedziat Baum. — Wiadorabz komendy. Cho-
dzi o zagcie sprzed mniej wiecej tygodnia. Chyba nas panseju

— Oczywiscie. ..

Baum méwit po francusku, monotonnie, krétkimi zdaniami, jakSatajzupet-
niej pewien, ze zostanie uznany za tego, za kogo sie podaje. Florinowi nawet do
gtowy nie przyszito poproéigo o pokazanie legitymacji. Przeszli dalej do miesz-
kania, Florin przodem, za nim Baum i nafiau asystent Bauma z pustym nesese-
rem. Asystent starannie zamknat drzwi.

— Jest pan sam? — spytat Baum.

— Tak, rzadko. ..

— Prosze & dalej. Kazano nam zajrzelo paskiej sypialni. Ztozono donie-
sienie, ze bywa u pana kobieta, ktéra zadaje sie z nieodpowiednimi osobami.

— To absurd!

— Jestémy tego pewni. Prosz&ad dalej. Niech pan otworzy te szafe. Musze
mieC pewnac, ze jestdmy sami.

Znalezli sie w ciasnej sypialni. Florin reagowat na polecenia Bauma jak robot.
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Otworzyt szafe. Baum przytozyt mu wylot ttumika do podstawy czaszki. Belg
zesztywnial, czujac dotyk zimnego metalu.

— Niech pan powoli wejdzie do szafy — rozkazat Baum tym samym mono-
tonnym gtosem. — W ten sposéb nie bedzie nam pan przeszkadpezeszuki-
waniu mieszkania.

Obezwitadniony strachem Florin wszedt do szafy, wciskajac twarz miedzy wi-
szace w niej ubrania. Baum tylko raz nacisnat spust.

Nim ciato Florina zdazyto wyp& na zewnatrz, zatrzasnat drzwi szafy i prze-
krecit klucz. Bez stowa wreczyt Lugera swemu pomocnikowi, ktéry natychmiast
schowat go do neseseru, sans zaljat rekawiczki i wepchnat je do kieszeni. —
Pora € — powiedziat.

Stosowali zawsze taka procedure, kiedy ,pracowali z bliska”. Baum nigdy nie
trzymat rewolweru w reku ani sekundy dtuzej, niz to byto konieczne, aby rée da
sie przylapé na jego posiadaniu; obowiazek transportowania obciazajacej broni
nalezat do jego pomocnika. Byto to ryzyko, za ktdrego ponoszenie Baum dobrze
go optacat.

— A teraz do tego faceta z barki, ktéry tak niepokoi doktora Berlina. Trzeba
przeciez dba o dobre samopoczucie swego pracodawcy, no nie?

* k%

O 9.30 furgonetka z napiseiMasarz zatrzymata sie przy chodniku przed
dworcem Brussels Midi. Rozkuty z kajdanek Litow usiadt na kozetce naprzeciw-
ko Maxa Kellermana, ktéry celowat mu w brzuch ze swego pistoletu maszynowe-
go. Rosjanin nadal nie mégt do koa uwierzyg, ze zaraz zostanie uwolniony, ale
dobiegajace z zewnatrz odgtosy stotecznego ruchu zdawaly sig to potvaierdza

— Kiedy wysiadzie pan z samochodu, prosze sie nie odwran& ogladé
za siebie — ostrzegt go Kellerman — bo bedzie to ostatni widok iasken zy-
ciu. Jedna krétka seria i juz nas nie ma. | jeszcze jedno: na dworcu masoy do
swoich ludzi, zeby poradzisobie z wsadzeniem pana do pociagu — wszystko
jedno jakiego.

Stig Palme, nadal zamaskowany tak jak Kellerman, pociagnat zasuwke zamka
tylnych drzwiczek, uchylit je odrobine i wyjrzat na zewnatrz. Otworzyt drzwiczki
szerzej, wyp#8cit Litowa na ulice i zamknat je z powrotem.

Kellerman zerwat sie z miejsca, rozpiat i btyskawicznie zdjat kombinezon,
ktory miat na sobie'Sciagajac z gtowy kominiarke, druga reka podnidst klape ko-
zetki, na ktérej podrézowat Litow, wydostat stamtad filcowy kapelusz, wcisnat
sobie na gtowe, szybko wyjat jeszcze popielaty ptaszcz przeciwdeszczowy | wa-
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lizke. Rogi walizki miaty twarde stalowe okucia, co pozwalato wykorzystyyea
takze jako zaimprowizowana bwoSekunde pdzniej odsunat ptyte oddzielajaca
skrzynig furgonetki od kabiny kierowcy.

— No i co? — spytat.

— Grzeczny chtopczyk. Poszedt prosto do kas.

Kellerman przebiegt na tyt samochodu i wyskoczyt na ulice. Nikt nie zwro-
cit na niego uwagi. Przeszedt przez wahadtowe drzwi i znalazt sie w hali kaso-
wej. Litow stat przy okienku pierwszej klasy, miat przed soba tylko jedna osobe.
Czekajac obejrzat sie przez ramig. Tuz za nim ustawita sie kobieta z pudlem na
smyczy. Mruczala c® do siebie, grzebiac w torebce w poszukiwaniu pieniedzy
na bilet. Byta elegancko ubrana, co uzasadniato jej okf&cwdkolejce po bilety
pierwszej klasy. Litow dostrzegat takie szczegoéty. Glupia stara krowa, lainy
Baby nigdy nie maja przygotowanych pieniedzy.

Mezczyzna przed nim odszedt od okienka. Litow zerknat szybko na zegar
I przyciszonym gtosem poprosit o bilet.

— Jedno miejsce w ekspresie ,lle-de-France” do Amsterdamu. W jedna strone
i dla niepalacych. Chyba zdaze go ztapa

— Bez problemu. — Kasjer wypisywat juz numer wagonu i miejsca. — ,lle-
-de-France” wjezdza na peron 0 9.43. W Amsterdamie bedzie pan 0 12.28.

Stojaca za Litowem kobieta z pudlem nadal grzebata w torebce i nadal pomru-
kiwata pod nosem. Zirytowata Litowa — takich jak ona powinno sie zarayka
Zapfacit za bilet i ruszyt w kierunku peronow, przeczesujac bacznym spojrzeniem
przewalajacy sie ttum, prébujac wypattzykrytych obserwatoréw, bo tego, ze
jest obserwowany, byt zupetnie pewien.

Wszystko wydawato sie zupetnie normalnespiech pasazerow przemierza-
jacych we wszystkich kierunkach wielka hale kas, ogélna atmosfera frustracji
i podenerwowania, gtos megafonéw w tle, recytujacy niaédaaca sie litanie
przyjazdow i odjazdow pociagéw z catej Europy.

Kobieta przy okienku z biletami pierwszej klasy przeprosita kasjera. Nie mo-
ze znalez portmonetki. Moze tymczasem zechciatby zatétmastepna osobe. . .
Zerkneta spod oka na drugi koniec hali i zobaczyta Litowa kierujacego sie ku
peronom. Za chwile zniknie jej z oczu. Odeszta spiesznym krokiem od okienka,
powstrzymujac pudla wyrywajacego sie r&d@ do przodu, i po chwili znalazta
sie tuz obok Maxa Kellermana, ktéry udawat, ze czyta gazete. Pozwolita pudlowi
biec dalej, a sama zatrzymata sie raptownie, robiac to w taki sposéb, ze smycz
zaplatata sie Niemcowi wokoét nog.

— Strasznie przepraszam — wymamrotata po francusku, wyplatujac go ze
smyczy. — Colette uwielbia mezczyzn. Ekspres do Amsterdamu o0 9.43. Zatrzy-
muje sie na pieciu stacjach: Bruksela Pétnocna, Antwerpia Wschodnia, Roosen-
daal, Rotterdam i Haga. Potem juz Amsterdam. ..

— Przekaz to Hendersonowi — odpart pétgtosem Kellerman. — Powiedz mu,
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ze jade za nim.

Ruszyt szybkim krokiem do kroétkiej kolejki, ktéra uformowata sige przy okien-
ku z biletami pierwszej klasy. Rozkojarzona dama p&szeesiatce, z biatym
pudlem na smyczy, skierowata sie w strone budki telefonicznej.

* * %

Do przyjazdu ,lle-de-France”, luksusowego transeuropejskiego ekspresu do
Amsterdamu, pozostato bardzo niewiele czasu, a na stacji Brussels Midi zatrzy-
muje sig on tylko na trzy minuty. Mimo to Serge Litow przespacerowat sie wzdtuz
peronu, po czym nagle wrdcit do hali kasowe;.

Max Kellerman — z walizka, w jasnym ptaszczu i kapeluszu — pozostat
w miejscu na wypadek, gdyby Litow zjawit sie ponownie w ostatniej chwili
i wsiadt do pociagu. Mégt przeciez stangdzies z boku i obserwow@drzwi,
zeby sprawdd, czy jestSledzony. Mogto tez byi tak, ze wykupienie biletu do
Amsterdamu byto tylko pierwszym z trikdw, majacych na celu zgubienie cieni,
o ktérych Litow musiat wiedzie, ze nie odstepuja go ani na krok.

Wroéciwszy do hali kasowej Litow podszedt szybko do budki telefonicznej,
zamknat sie w niej doktadnie i wykrecit numer kierunkowy do Brugii. Rozej-
rzat sie uwaznie na wszystkie strony, czy&mo nie obserwuje. Nikogo takiego
nie wypatrzyt. Nie zauwazyt kobiety z pudlem, ktéra usiadta na pobliskiej tawce
i ostentacyjnie jadta kanapke. Gdyby mimo wszystko zwrécit na nia uwage, ta
kanapka ttumaczytaby jej obecsn wykupiwszy bilet, miata przed soba dtugie
oczekiwanie na pociag i wolata ten czas spédeihali biletowe;.

— Jesli wyjdzie z dworca, idziesz za nim, Alphonse — rzucita miedzy jednym
a drugim kesem do siedzacego obok mezczyzny.

— Nie wydaje sie, zeby chciat zlap&kspres do Amsterdamu.

— Ma jeszcze troche czasu — odparta spokojnie Monique.

— Duzo bym dat, zeby wiedzge z kim i 0 czym rozmawia — mruknat Al-
phonse.

Zamkniety w budce Litow uzyskat potaczenie z numerem w Brugii i natych-
miast rzucit do stuchawki:

— Tu Serge, paski przyjaciel ze Stampen. Beili mnie. Po prostu. Ot, tak.

— Tu Berlin. MOw krétko, czekam na wazny telefon. Gdzie jg8te

— Na dworcu Brussels Midi. Kupitem bilet do Amsterdamu. Jaka trasa i czy
moze mi pan dajakies wsparcie? Oni na pewno. . .

— To byli nasi przyjaciele? — przerwat ostrym tonem Berlin. — | znasz ich
rodzinne miasto?
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— Tak, tak, nie mam juz czasu. Musze ztapan ekspres. A moze nie?

— Alez tak. Dalsza c&€ podrézy odbedziesz droga powietrzndlijeozu-
miesz, co mam na n¥ji. W Kopenhadze bedzie I§ma ciebie czekat. Pomoze ci
we wszystkich trudngciach, jakie mozesz napotkdo widzenia.

* % %

W niewielkiej kamieniczce w Brugii doktor Otto Berlin odtozyt stuchawke
i spojrzat ponad stotem na Sonie Karnell, ktérasviee nalewata kawe. Odczekat,
az poda mu filizanke i dopiero wtedy zaspokoit jej ciek&mo

— Serge Litow rozpoczyna swoja ucieczke. Jest w tej chwili na Midi w Bruk-
seli. P&cili go wolno. Twierdzi, ze wie, gdzie znajduje sie gtbwna baza Telesko-
pu.

— Alez to cudownie!

— Doprawdy? — Berlin przesunat spojrzeniem po szar§cilanach i pozta-
canych ramach, w ktorych panujacy tu mrok nie pozwalat dostrzec obrazow. Wy-
sokie kamieniczki po przeciwnej stronie ulicy odcinaty caty dop§wiatta. —

O tym, czy mu sie udato, dowiemy sie dopiero wtedy, gdy go przestuchamy. Teraz
najwazniejsza sprawa jest przerwanie nici miedzy nim a obtawa Teleskopu. Wsia-
dzie w pierwszy samolot do Kopenhagi. Sprawdz, o ktérej przylatuje, i zatatw
kogds, zeby tam na niego czekat. Kagdto potrafi ucig kazdy ogon. Dzisiejszy
dzieh bedzie bardzo niebezpieczny — dla wszystkich. W tym takze dla szacow-
nego doktora Henriego Goldschmidta SRednika.

* k%

Wartownik z okna na pierwszym pietrze zauwazyt nadjezdzajacego Mercede-
sa 280E, ktory miedzy sunacymi gesto samochodami lawirowat w strone masyw-
nej drewnianej bramy wjazdowej do bazy polowej Teleskopu, w poblizu dworca
Brussels Midi. Powiadomit straznikbw na dole i brama rozwarta sie gtadko do
wewnatrz, wpuszczajac Beauraina na podworze. Siedzaca obok niego Luiza Ha-
milton obejrzata sie przez ramie i zobaczyta, jak brama zamyka sie z powrotem,
odgradzajac ich od ulicznego ruchu.

— Ciekawe, gdzie jest teraz Litow — mrukneta.

— Chodzmy na gore, to sie dowiemy.
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Brukowane podworko byto di mate, ze wszystkich stron zamykat je wyso-
ki, szesciopietrowy budynek. Wszystkie pomieszczenia z oknami wychodzacymi
na podwaorze nalezaty do Teleskopu. Wynajeto je fikcyjnie na nazwisko barona de
Graera. Procz Mercedesa Beauraina stata tu tylko furgonetka rzeznika, zatanko-
wana do petna ze stojacego w rogu dystrybutora i ustawiona przodem do bramy,
aby mogta wyjechabez chwili zwtoki.

Henderson przebywat w pokoju operacyjnym na pierwszym pietrze. W kacie
stat potezny nadajnik radiowy, obstugiwany przez radiooperatora w stuchawkach
na uszach. Szkot siedziat przy biurku pgmiana, na ktérej wisiata ogromna mapa
potnocnej Europy z wyrysowanymi czerwonym flamastrem wszystkimi mozliwy-
mi powietrznymi, drogowymi i kolejowymi trasami wiodacymi z dworca Brussels
Midi. Podniost sie na powitanie.

— Co oznaczaja te maie niebieskie szpilki? — spytata Luiza.

— Moich ludzi, z ktérymi moge sie skontaktowaprzez radio albo telefon
W ciagu trzech minut.

— Tu az sig roi od tych szpilek!

— Zaluje tylko, ze nie ma ich wigcej — odpart lakonicznie Szkot. — Nade-
szta chwila prawdy — powiedziat, zwracajac sie do Beauraina. — Serge Litow,
pseudonim Tredowaty, znajduje sie na dworcu Brussels Midi. Dzwonit z budki te-
lefonicznej i rozmawiat dwie minuty. Kupit bilet na T.E.E. do Amsterdamu, ktory
odjezdza 0 9.43. — Spojrzat na wielki zegaienny. — Czyli wi&nie w tej chwi-

li.

* * %

Od momentu powrotu na peron, Litow rozegrat wszystko niezwykle chytrze.
Z biletem w rece podszedt do specjalnej tablicy, na ktérej widniata katéjna-
gonow Trans-Europ Express. Wagon numer trzy prowadzony byt tuz za lokomo-
tywa.

Max Kellerman — ktory pozostawit Litowowi krecenie sie po peronie, a sam
nie ruszyt sie z miejsca — obserwowat uwaznie zza swojej gazety, jak Rosjanin
spoglada na bilet, po czym przenosi wzrok na tablice. To byta pantomima prze-
znaczona dla ewentualnych obserwatorow.

Kellerman przebiegt w m§lach stacje, na ktérych zatrzymywat sie ekspres
przed przybyciem do Amsterdamu. Bruksela-Pétnoc, Antwerpia Wschodnia, Ro-
osendaal, Rotterdam i Haga. Na kazdej z nich Henderson na pewno kazat juz
umiescic po jednym cho cztowieku na wypadek, gdyby Litow wysiadt gdgipo
drodze. Kellerman miat pozostav pociagu az do Amsterdamu. Ekspres wtoczyt
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sie na peron, pigluksusowych wagonéw za lokomotywa o optywowym ksztalcie,
i stanat.

Litow wsiadt do wagonu numer 3 natychmiast po rozsunigciu sie automatycz-
nych drzwi, przepychajac sie grubisko obok kobiety, ktéra whmie zbierata sie
do wysiadania. To byt stary trik: odczekaaz drzwi zaczna sie zamyka wy-
skoczyt z powrotem na peron, zostawiajac swojie pociagu, ktéry uwiezie go
w sina dal. Ale Litow juz po chwili zszedt po schodkach i stanat znéw na pero-
nie. Co on, do diabta, kombinuje?! Kellerman jednym okiem obserwowat Litowa,
a drugim zawist na czerwonej wskazowce sekundowej peronowego zegara.

Zza jego plecow wyszedt spokojnym krokiem Alphonse i zajat stanowisko
na sasiednim peronie. Kellerman wsiadt do ekspresu tuz z& jakaieta, ktéra
omal nie spdznita sie na pociag, tak ze dla patrzacych z boku wygladali na pare.
Znalaziszy sie vérodku, zajat miejsce w poblizu praeja do nastepnego wagonu,
wagonu numer 3.

Nie ma zadnej dodatkowej zapowiedzi odjazdu T.E.E., zadnego wotania kon-
duktora, zadnych gwizdkow. Drzwi sie zamykaja i pociag rusza. Litow nie spusz-
czat wzroku z sekundowej wskazOwki zegara i bezbtednie skalkulowat sobie
wszystko w czasie. Wskoczyt do wagonu na sekunde przed zetknigeciem sie drzwi.

— Potréjny blef — mruknat pod nosem Kellerman, kiedy ekspres zaczat na-
bieret szybkdci.

Do nastepnej stacji, Brukseli-Potnoc, byto tylko kilka minut jazdy. Czy Litow
wysiadzie juz na pierwszym przystanku, mimo iz wykupit bilet az do Amsterda-
mu? Z Brukseli-Pétnoc datoby sie ztaptaksdéwke na lotnisko. Kellerman mégt
sie juz wigciwie odprezg. Jego zadaniem byto dojedhigm pociagiem do kioca
trasy, do samego Amsterdamu. A jednak intensywnie prébowatavsieuw po-
lozenie Litowa, rozszyfrom@tok jego rozumowania, zeby przewidzjgak sie
zachowa na stacji Bruksela-Pétnoc.

* * %

W tymczasowej kwaterze gtéwnej operaciji , Tredowaty” napiecie coraz bar-
dziej rosto. Luiza chodzita tam i z powrotem po niewielkim pomieszczeniu. Be-
aurain siedziat obok Hendersona i, kiedy zapalat powoli papierosa, wygladat na
uosobienie spokoju. Zrobili juz, co do nich nalezato. Teraz wszystko w rekach
rozstawionych w terenie szturmowcow Hendersona.

— Kogo masz w pociagu? — spytat.

— Maxa Kellermana. On potrafi l&yodrobine niesubordynowany.

— To jeden z najlepszych ludzi, jakich mamy. Rusza gtowa. — Urwat na
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dzwiek telefonu. Henderson podnidst stuchawke i rozmawiat przez chwile szybko
po francusku.

— To byt Louis. Tredowaty wsiadt do pociagu. A wiec rozpoczat swoja
ucieczke. Teraz mozemy tylko czékaa nastepna wiadorsn

* % %

0O 9.53 T.E.E. wtoczyt sie na dworzec Bruksela-Pétnoc i automatyczne drzwi
otworzyly sie z sykiem. To byt dwuminutowy postéj. Max Kellerman powziat
decyzje. Wstat i ustawit sie przy wagiu, tym dalszym od wagonu numer 3.

Nikt nie rozpoznatby w nim cziowieka, ktory ledwie kilka minut wéreej
wsiadt do tego pociagu. Zdjat ptaszcz i kapelusz i schowat je do walizki. Zato-
zyt natomiast ciemne okulary i przeczesat palcami gesta ciemna czupryne ukryta
przedtem pod kapeluszem.

Wyskoczyt nha peron natychmiast po otwarciu drzwi, obejrzat sie w lewo i nie
dostrzegtszy nigdzie Litowa, odwrdcit sie na piecie, udajac pasazera, ktéry ma
wiasnie wsi&t do pociagu. W ustach trzymat papierosa i z rozmystem tak pstrykat
gazowa zapalniczka, zeby nie chciata zapal ttumaczyto, dlaczego tak diugo
stoi przy schodkach do wagonu.

Wysiadzie na Pétnocnej i pojedzie na lotnisko, doszedt do wniosku Kellerman
w czasie tych kilku minut spedzonych w pociagu. — Po przymusowej bezczyn-
nosci w celi bedzie go roznosito, bedzie mu Sigieszyto do bazy. Mnie by sie
Spieszyto.

Postepowat wbrew otrzymanym rozkazom. Miat pod zadnym pozorem nie
wysiada& z pociagu przed jego przyjazdem do Amsterdamu. Postanowit jednak
oprze sie na wynikach wtasnych obserwacji pocziynatowa na Midi. A poza
tym, gdyby Litow wybierat sie do samego Amsterdamu, z cata pé&eigaidawat-
by, ze wysiada z ekspresu tu, na dworcu Bruksela-Poinoc — zszediby na peron
i markowat kierowanie sie do w§gia.

Jak zahipnotyzowany wpatrywat sie we wskazéwki dworcowego zegara. Za
dziesig€ sekund zamkna sie drzwi pociagu. Dziegyigsiem, siedem, s&& .. Li-
tow go wykiwat. Zostat w pociagu. W ostatniej sekundzie Rosjanin zbiegt po
schodkach na peron i ruszyt szybko do 8gip. Nie byto mowy, zeby ktokolwiek
ze Sledzacych zdazyt zrobito samo. Kellerman&miechnat sie z ponura satys-
fakcja i podazyt za Litowem.

Tuz przy drzwiach ujrzat Joela Wilde’a, bytego cztonka SAS, umieszczonego
przez Hendersona na dworcu Brussels Nordswi@ na taka okoliczria. Keller-
man byt wyzszy ranga. — On jest moj — rzucit pétgtosem mijajac Wilde'a.
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Znalazt sie na zewnatrz w sama pore, by ujtgak Rosjanin opuszcza dwo-
rzec wygciem po przeciwnej stronie hali rezerwacji. Dogonit go przy postoju
taksowek.

— Na lotnisko, szybko — zawotat Litow przez okienko do kierowcy i wsko-
czyt na tylne siedzenie.

Byt tak pewny siebie, ze zaniechat oczywistej ostramonie odczekat z po-
daniem kursu do chwili znalezienia sie wewnatrz takséwki. To do niego nie paso-
wato. Ale czy na pewno? Przez ostatnie dwaski@ cztery godziny przetrzymy-
wali go bez jedzenia, 0 samym soku owocowym i wodzie. Starannie o to dbali.
Mogt byt zatem sktonny do pewnej lekkosindsci i zadufania. Albo tez tamtym
telefonem z Midi zatatwit sobie pomoc w usunigeciu kazdego cienia, jaki przycze-
pi sie do niego po opuszczeniu ekspresu. Gdyby tak, to Joel da sobie rade z ta
pomoca.

Wsiadajac do taksOwki, ktora wadaie podjechata, Kellerman obejrzat sie
przez ramie. Joel stat tuz za nim. Nigdy nie styszalo sie drania — dopodki nie
byto za p6zno. Op&cit szybe i wychylit sie przez okienko.

— Dojade na lotnisko ze sporym zapasem czasu — powiedziat. — Dzieki za
wszystko.

— Nie ma za co. Ucatowania dla Sharon. Migkkiego ladowania.

Joel popatrzyt wslad za takséwka, po czym odwrécit sie w strone dworca.
Nikt nie szedt do postoju takséwek. Nikt ngpieszyt do zadnego prywatnego
samochodu. Ale w ciagu najblizszych kilku godzin Syndykat na pewnslavy
kogas, zeby zdjat kazdego, kto zbyt dlugo bedzie podrézotsapem Litowa.

* * %

— Urwe mu jaja!

Henderson rzucit stuchawke na widetki i napotkawszy rozbawione spojrzenie
Luizy Hamilton klepnat sie reka po ustach.

— To byt Joel Wilde, dzwonit z Brukseli-Pétnoc. Tredowaty wysiadt z pocia-
gu — rozwazabkmy te mozliw& — i pojechat taksdwka na lotnisko. Co istot-
niejsze, Max Kellerman znéw postanowit dziataa wtasna reke. Tez wysiadt
i pojechat za nim.

— Max zna sie na swojej robocie jak mato kto — mruknat Beaurain.

— Ciekawe, dokad ten Tredowaty poleci. ..

Henderson wstat i podszedt aiany, zeby przyjraesie trasom powietrznym
zaznaczonym na mapie. Przesunat niebieska szpilke — Maxa Kellermana — na
droge do lotniska. Tuz przed nia wbit szpilke z czerwonym tebkiem, oznaczajaca
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Litowa.

Beaurain stanat obok niego i poréwnat godzing na swoim zegarku z godzina
na zegarzéciennym.

— Juz wkrotce sie tego dowiemy. Niech ktspisze wszystkie samoloty, ktore
startuja z Brukseli w ciagu najblizszych dwoch godzin. Nie sadze, zeby Tredowaty
marudzit na lotnisku dtuzej, niz to sie okaze konieczne. Pilnuj interesu do naszego
powrotu, Jock. Wsiadamy do pociagu do Brugii i jedziemy zangidilka stow
z moim starym przyjacielem, doktorem Goldschmidtem. Istnieje pewna szansa,
ze poda nam nazwisko cztowieka, ktory rzadzi Syndykatem.



ROZDZIAL 6

Gunther Baum zastygt w bezruchu na przednim siedzeniu Renaulta, obok
cztowieka o wychudtej twarzy, ktory go tu przywiézt. Na kolanach kierowcy spo-
czywat czarny neseser z naladowanym Lugerem.

Tak jak podczas wizyty u Pierre’a Florina, Baum postepowat z petna ostroz-
noscia. Natozyt ponownie stomkowy kapelusz i ciemne okulary, a w lewej rece
trzymat fotografie Fransa Darrasa i jego zony, Rosy. Do kazdej roboty trzeba pod-
chodzt metodycznie.

— Mam nadzieje, ze oboje sa na poktadzie — przerwat po chwili milczenie.
— Przynajmniej znaleZ&imy barke tam, gdzie miata byWidat czubek anteny.

Wyciagnat ditdv w rekawiczce. Jego pomocnik nie odezwat sie ani stowem.
Wiedziat, ze przed przystapieniem do wykonywania roboty Baum czeséh my
na gtos, zeby w ten sposéb upewsie, czy czegdnie przeoczyt. Kiedy chodzi
o dwie osoby naraz, zawsze trzeba wykaageco wiecej finezji.

Baum wziat do reki rewolwer, sprawdzit, czy ttumik jest nalezycie umoco-
wany, i otworzyt drzwiczki samochodu. — Przyjdziesz z zestawem narzedzi do-
ktadnie za trzy minuty. — Pomocnik szybko rzucit okiem na zegarelswhécie
Bauma liczyty sie sekundy.

Baum wspinat sie na skarpe powoli i ostroznie.$¢#&ezce schowat Lugera za
plecy i rozejrzat sie dookota. Barka byta zacumowana, nie dostrzegt na niej niko-
go, ale z kabiny pod poktadem dobiegaty jakigtosy. W catej okolicy nie byto
zywego ducha. Jedynym elementem sytuaciji, ktorego Baum nie wziat pod uwa-
ge, byla obecr& matego chtopca, siedzacego wysoko miedzy gateziami starej
jabtoni. Wszedt na poktad barki i schowat zdjecie do kieszeni.

Frans i Rosa kiécili sie tak gémo, ze nie ustyszeli, jak Baum schodzi po
schodkach do kabiny. Zreszta i bez tego trudno bytoby go usty®zeez kontrast
z pelnymSwiattem dnia prawie nic nie widziat we wnetrzu; panujacy tu mrok
sprawit, iz musiat zamrugaza ciemnymi szktami okularéw.

— Mam wiadom@g i pieniadze dla Fransa i Rosy Darras — powiedziat.

Oboje mieszkacy barki drgneli wystraszeni i odwrdcili sie szybko w jego
strone. — To my. Kim pan jest?

— Stan& twarza dosciany. — Baum wyjat zza plecéw Lugera i wycelowat
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go dokfadnie w przestrbemiedzy nimi. — Przyszediem zaliravasz nadajnik
— ciagnat monotonnie po francusku. — 8tavarza dasciany, dopdki nie sk
czymy swojej roboty. Badzcie grzeczni, a mozeci€ pgwni, ze nic ztego was
nie. ..

Oboje odwrdcili sig juz twarzami dsciany. Frans instynktownie chwycit Ro-
se za reke, zeby podtrzy@@ na duchu. Nie przestajac mé@yBaum przytozyt
mu wylot ttumika do podstawy czaszki i jeden raz nacisnat spust. Osuwajace sie
ciato Darrasa nie dotkneto jeszcze ziemi, kiedy Baum przycisnat lufe do szyi spa-
ralizowanej strachem Rosy, ktéra stata niezdolna ué&pajmniejszego ruchu.
Baum nacisnat spust po raz drugi.

W tym momencie zjawit sige jego asystent z neseserem i zestawem narzedzi.
Baum natychmiast podat mu brpktéra powrécita na swoje miejsce w neseserze.
Czekat niemal bez ruchu, podczas gdy pomocnik zrecznie wymontowywat nadaj-
nik i automatycznie wysuwana antene. Na brzegu kanatu maty chtopiec siedzacy
wysoko na jabtoni nie ruszyt sie ze swojej gatezi. Ssat poneza. Kiedy Baum
pojawit sie u szczytu schodkéw prowadzacych na poktad, pomeaeawyslizneta
sie chtopcu z rak i ze sttumionym pacnieciem spadt&ciazke. Baum odwrocit
sie blyskawicznie, lustrujac czujnym spojrzeniem caty ten odcaosdzki.

Ukryty w gateziach drzewa, niecate dwadsé stop od niego, chitopiec ob-
serwowat btyski stdca odbijajacego sie w jego ciemnych okularach, kiedy Baum
nadal przeszukiwat wzrokiem brzeg kanatu. Chwile p6zniej na pokitadzie poja-
wit sie jego wspalnik, z neseserem w jednej rece, nadajnikiem w drugiej i antena
wepchnigeta niewygodnie pod pache. Pocit sie z wysitku.

— Co5 slyszatg? — spytal.

— Pora wraca do samochodu — odpart Baum.

Kiedy wyjechali na autostrade do Brukseli, mingli sie z pociagiem pedzacym
w przeciwna strone. W przedziale pierwszej klasy siedzieli naprzeciwko siebie
kobieta i mezczyzna i wodzili wzrokiem po przesuwajacym sie za oknem kra-
jobrazie. Przed oczami mignat im kanat i kilka barek zacumowanych w poblizu
Sluzy, ze sznurami suszacej sie na poktadach bielizny i sterczacymi w goére masz-
tami anten radiowych i telewizyjnych.

— Ci ludzie musza prowadziwtasny, zupetnie odrebny tryb zycia — zauwa-
zyta Luiza. — Maja nawet wiasna telewizje.

Beaurain patrzyt niewidzacym spojrzeniem przez okno, zaprzatniety catkowi-
cie rozmyslaniem o Goldschmidcie. Skinat glowa, czysto machinalnie, ale stowa
Luizy podswiadomie zapadty mu w panig
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* % %

— Zamordowany strzatem w tyt gtowy? Pierre Florin?

Inspektor Flamen z wydziatu do spraw zabojstw westchnat ciezko w duszy.
Voisin miat nawyk powtarzania ustyszanych informaciji.

— Nadinspektor Beaurain chciat sie z nim widzieatychmiast po jego po-
wrocie z urlopu — dodat i zamilkt w oczekiwaniu na spodziewana reakcje.

— Chce pan powiedze byly nadinspektor Beaurain. Czy to nie zadziwia-
jacy zbieg okolicznéci, ze policjant, z ktorym Beaurain tak bardzo chciat sie
zobaczy, zostaje przed tym spotkaniem zamordowany?

— To moze mig jakies znaczenie — zgodzit sie Flamen.

— Czy nie powinienem spotkssie z Beaurainem?

— Jak pan sobie zyczy, sir, ale moze lepiej, zebym najpierw ja z nim po-
rozmawiat. W ten sposob uniknie pan wszelkich ktopotliwych sytuacji, ze tak to
ujme.

— Ujat to pan d&c trafnie, Flamen — odpart Voisin z wymuszonyrarie-
chem. Najwyrazniej Willy Flamen rozumiat delikafstojego potozenia, politycz-
na konieczn&t niepodejmowania zadnych decyzji, ktdrych skutki mogtyby sie
odbic nieprzyjemnym rykoszetem. _

— Znaleziono go w jego wlkasnym mieszkaniu — podjat FlamenZadnych
Sladéw wtamania.

— To znaczy, ze znat morderce — wyciagnakdpochopny wniosek Voisin.

— Na to by wygladato — zgodzit sie taktownie Flamen, chaiedziat, ze to
wcale nie takie oczywiste. — Zabity strzatem w tyt glowy — powtorzyt na wpot
do siebie. — Kojarzy mi sie to z czygnpaskudnym. Tylko zupetnie nie moge
sobie przypomnig, z czym.

* * %

— Lepiej bedzie, jgli wyjedziesz do Brukseli juz teraz, nim w Brugii zaroi sie
od policjantéw — powiedziat doktor Berlin do Soni Karnell w matej kamieniczce
przy Hoogste van Brugge.

— A co takiego ma sie tu wydarz®

— Gunther Baum wprowadza troche porzadku. Na barce Fransa i Rosy Dar-
ras. Zaczynali sie opuszaza robocie. Sama mnie ostrzegikiedy przekazata
im hasto ZENIT dotyczace Beauraina.
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Karnell szykowata sie juz do w§gia. Kiedy pojeta sens jego stow, zmarsz-
czyta brwi. — Ja miatabym w tym udziat? Miatam, ze pan ich tylko ostrzeze.

— | to byto ostrzezenie! — Berlin podnidst gtos i musnat palcami zawiniete
kohce swego wasa. — Ostrzezenie pod adresem wszystkich innych ludzi obstu-
gujacych nasza dietacznéci. Ale wiasnie z tego powodu tutejsza policja lada
chwila bardzo sie uaktywni. A takze dlatego, ze postanowitetn@aldschmid-
towi nauczke za tego fotografa, ktory szpicluje w domu naprzeciwko.

— Znowu Baum? — spytata cicho. — Mam nadziejg, ze nie.

— Masz za migkkie serduszko.

— Staje sie pan coraz brutalniejszy i, prawde mdéwiac, nie bardzo mi sige to
podoba.

Berlin zmigkt troche. Uznal, ze moze jej to powiedzie— Dirk dostarczy mu
jedna z tych swoich zabawek. To cztowiek subtelny i delikatny. A teraz pedz juz,
spotkamy sie w Brukseli i stamtad razem pojedziemy na lotnisko.

Skineta glowa i wyszta znalézaksowke na dworzec. Dirk Mondy zastepowat
Berlina w Brugii pod jego nieobecso. Jaka to zabawke miat dostar€zgold-
schmidtowi?

Kiedy ruszyla waska, brukowana uliczka, poczuta przyptyw ulgi, ze to nie
Baum miat ztozg Goldschmidtowi wizyte. Juz na sama wzmianke o Baumie,
ktérego nigdy nie widziata na oczy, skora cierpta jej na plecach ze strachu. Gdyby
pewnego dnia zjawit sie na schodach mojego wlasnego mieszkania w Sztokhol-
mie, pomyslata, wcale nie wiedziatabym, ze to on.

* * %

Beaurain i Luiza musieli zacze&ilka minut przed dworcem w Brugii, nim
zjawita sie taksowka. Wysiadta z niej dziewczyna w wiatrowce. Siegneta do tor-
by po portmonetke i w tym momencie dostrzegta Beauraina. Na utamek sekun-
dy zamarta w bezruchu, po czym opanowata sie, zaptacita i odes&fagsanie
w strone dworca.

— Prosze jech@ado Holiday Inn — Beaurain podat kierowcy nazwe hotelu, bo
to byto tatwiejsze, niz ttumaczy jak trafic do domu Goldschmidta stojacego przy
sasiedniej uliczce. — To jedno z najpiekniejszych miast w Europie — powiedziat
do Luizy, kiedy taksdwka ruszyta. — Jest tu taka dzielnica z kanatami, mnostwem
starych mostkéw i wierzbami ptaczacymi, ktérych gatezie siegaja do samej wo-
dy. Gdybym miat prowadzi jakis podejrzany interes, wybratbym \glaie takie
miejsce.

— Zwrdcites uwage na dziewczyne, ktéra wysiadta z tej taksowki na dworcu?
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— spytata Luiza przyciszonym gtosem.

— Otyle, oile. Zdaje sig, ze byta zupetnie niczego.

— Wytrzeszczyta na ciebie oczy, jakby zobaczyta upiora. Wid&igejuz
kiedys?

— Nigdy w zyciu. O, jestemy na miejscu. Nie moge sie juz doczékkiedy
wreszcie zobacze sie z moim starym przyjacielem.

Holiday Inn stat na rogu zabytkowego placu T'Zand. Domy przy uliczce, przy
ktorej mieszkat doktor Goldschmidt, byty bardzo stare, biate, miaty wysokie, stro-
me dachy. Wszystko wokot tchneto takim spokojem, ze pistolet, ktory miata w to-
rebce, wydat sie Luizie czygnabsurdalnym.

— To tu.

Beaurain zatrzymat sie przed jednym z domow, gdzié&cianie obok drzwi
widniata tabliczkaAvocat.Bez nazwiska. Nacisnat dzwonek i rozejrzat sie czuj-
nie. Jaki& czterdzisci jardéw dalej stat zaparkowany Volkswagen. Kierowca sie-
dziatwsrodku. Z tej odlegtsci nie sposob byto dojrigego twarz. Drzwi uchylity
sie, brzeknat zabezpieczajacy¢aich.

— Poprosze o wizytéwke.

— Prosze bardzo, Henri. To ja, Jules.

— Ostrozny facet — szepneta Luiza.

Dioh ujeta wizytéwke w szczupte palce, zdjet@éach i wpuszczono ich do
Srodka. Drzwi zamknely sie za nimi natychmiast i staneli twarza w twarz z dokto-
rem Goldschmidtem, wysokim, przygarbionym nieco mezczyzna o grzywie sre-
brzystych wtoséw i zagietym nosie. Miat na sobie garnitur, ktéry mégt $iro-
jony wytacznie przy Savile Row, i przygladat im sie uwaznie zza szkiet w ztotych
oprawkach.

— Oboje jestécie uzbrojeni — powiedziat tagodnym gtosem. — Zgadza sie,
panno Hamilton? Nie, prosze nie spoglaaea Julesa. On pani nic nie podpowie.
Zgadza sie?

— Owszem, ale skad. ..

— Doktor Goldschmidt znakomicie blefuje — Beaurain nie dat jej doko
czyt. — Przechodzac przez drzwi przeSmhy jednoczgnie przez wmontowany
we framuge wykrywacz metali; kiedy §o ma przy sobie jaki metalowy przed-
miot, zapala sie ta mata zaréweczkaSwanie. Blef doktora polega na tym, ze
w zaden sposoOb nie mozna sie dowiedziezy ten metalowy przedmiot to bro
Sprowokowat cig wiec oskarzeniem w ciemno i wprawit w zmieszanie. Nim zajat
sie. .. kolekcjonowaniem cennych numizmatéw, byt jednym z najlepszych praw-
nikéw Belgii.

— Ma pan zamiar ujawaijeszcze wiele moich sekretow? — spytat zartobli-
wie, cha lodowatym tonem Goldschmidt.

— Na razie nie. Ale prosze nie wyprobowy@vawoich sztuczek na mojej
dziewczynie.

63



— Zechce pani przyfawyrazy najserdeczniejszych przeprosin, mademoisel-
le. Ma pan pigkna asystentke.

Wprowadzitich do matego, lecz wygodnie urzadzonego pokoju od strony uli-
cy. Sciany zastawione byly pétkami petnymi ksiazek, podiogeéeigtat puszy-
sty, niebieski, wetniany dywan. Goldschmidt przysunat Luizie obity skora fotel
i nie przestawat jej nadskakiwa nadmierna wrecz atencja. Spojrzata mu prosto
w Swidrujace szare oczy i doszta do wniosku, ze albo natychmiast ugruntuje swa
pozycje, albo spotka ja lekcewazenie, jakie okazuje sie osobom o drugorzednym
znaczeniu.

— Czy obawia sie pan, ze lKkanoze przy§c pana zaldi, doktorze Goldsch-
midt?

— Nieustannie. W mojej profesji... — Odwrécit sie do Beauraina, kté-
ry przez okno obserwowat zaparkowanego Volkswagena. — Powiedziat mi pan
przez telefon, ze moge rozmawia panna Hamilton tak, jakbym rozmawiat z pa-
nem.

— Zgadza sie. — Beaurain usiadt w drugim fotelu, a Goldschmidt usadowit
sie za wielkim, zabytkowym biurkiem na ki@e z wysokim oparciem. W ten
sposOb patrzyt na nich z géry. Stosowat technike smielania w stosunku do
tak wielu ludzi, ze stato sige to jego nawykiem. Nie potrafit sie go wyzhgwet
podczas rozmowy z przyjacioimi.

— Zacznijmy od najwazniejszego i przejdzmy do interesow. — Beaurain wy-
jat dtuga gruba koperte zawierajaca qigiesiat tysiecy zachodnioniemieckich
marek w banknotach o wysokich nominatach. Potozyt ja na biurku. — Oto datek
wspierajacy paska ulubiona dziatalrsé charytatywna.

Goldschmidt przyjat koperte, nie sprawdzajac zawsitozamknat ja
w szufladzie biurka i skinat glowa. — Dziekuje. W jaki spos6b moge panu po-
moc?

— Chciatbym zorientowasie w skali dziata Syndykatu, a takze dowiedzie
sig, kto nim rzadzi i gdzie znajduje sie kwatera gtdéwna tej organizaciji.

— Terror. — Goldschmidt przeszedt od razu do sedna sprawy. — Terror to
gtéwna bran stosowana przez Syndykat, i to na skalge, jakiej nie ogladano jeszcze
w Europie ani w Stanach. Mimo ze Waszyngton nie przyjmuje do wiadomo
istnienia tej organizacji. Przy catym moim &l@iadczeniu, nigdy w zyciu nie ze-
tknatem sie z taka sytuacja. — Spojrzat twardo na Beauraina. — Syndykat trzyma
w gaisci ludzi sprawujacych wiadze w tym kraju, zarowno mezczyzn jak i kobiety.
Ten, kto zostanie przeasaznaczony, nie zdota sie urat@va

— Nigdy jeszcze nie styszatem takich stow z pana ust — powiedziat z posep-
na mina Beaurain. — Jakze udato im sie to osi@gwatak krétkim czasie? —
Przypomniat mu sie baron de Graer i strach, ktéry malowat sie na jego twarzy.

— Stosuja r6zne metody, w zaleAwbod tego, kto ma & ofiara. Czasami sa
to pieniadze, ogromne sumy, ktérych znacznastzmchodzi ze Standw. Kiedy
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indziej postuguja sie terrorystycznym szantazem. Pamieta pan zabojstwo zony
i corki barona de Graera podczas, tak zwanej, proby porwania w Chateau Wardin?

— Tak zwanej?

— Tak zwanej. Od samego poczatku wiadomo byto, ze jego zona i corka maja
zging&t. Wyglada pan na wstrgaietego, Julesie.

— Tak sie przypadkiem sktada, ze znam oScl@ barona de Graer. | w owym
czasie bylem szefem grupy antyterrorystycznej. Bruksela sprzeciwita sie zasto-
sowaniu przeze mnie przyjetej w takich sytuacjach metody wkroczenia duza sita
ogniowa. Nalegata na prowadzenie negocjacji. — W gtosie Belga zabrzmiata nuta
goryczy.

— Nawet gdyby przeprowadzit pan te akcje po swojemu — powiedziat tagod-
nym tonem Goldschmidt — i tak nic by to nie dato.

— A co to, u diabta, ma niby znaczy

— Zona i corka de Graera zostaty brutalnie zamordowane natychmiast po ich
porwaniu. Cata reszta to tylko dymna zastona.

— Dymna zastona? — W gtosie Beauraina zabrzmial§akbwieszczy ton.

— Dowiedziatem sie o tym dopiero kilka miesiecy p6zniej — powiedziat
gospodarz i odwrdcit sie na krgke, zeby wyjrzé przez okno. — Morderstwa
w Chéateau Wardin byly tylko demonstracja sity Syndykatu. Wielu wybitnych oby-
wateli — do ministréw wtacznie — otrzymato anonimowe telefony z informacja,
ze jesli odmowia wspotpracy, doktadnie to samo moze sie przydaicty najbliz-
szym. Jak pan widzi, ten spisek zawiazat sie jugtddawno temu. — Odwrécit
sie od okna i spojrzat na siedzacego ze skamienialym wyrazem twarzy Beauraina.
— Jak juz powiedziatem, nie znaja zadnych hamulcéw w stosowaniu terroru, za-
straszania i przekupstwa. Podejrzewam, ze juz wkrotce cate kraje beda rzadzone
przez te szafeska organizacje. | pan nie jest w stanie nic na to potadzilesie.

A moze sie myle?... Nawiasem moéwiac, przedsia wizyta zastanawiatem sie,
czy nie bedzie panu przypadkiem chodzito o informacje o Teleskopie.

— Co pan na ten temat wie? — spytat Beaurain.

— Bardzo niewiele. Teleskop jest rownésvietnie zorganizowany, jak trasy
przerzutu alianckich lotnikdw z Brukseli do granicy z Hiszpania w czasie drugiej
wojny Swiatowe;.

— Kierownictwo?

Goldschmidt nie odpowiedziat od razu. Zdjat okulary w ztotych oprawkach
i zaczat je przecie@btekitna jedwabna chusteczka, przygladajac sie z namystem
Beaurainowi. Po chwili przenidst spojrzenie na Luize, ktéra starata sie zachowa
obojetny wyraz twarzy. Miata nadziejge, ze nie zanadto obojetny. Goldschmidt za-
tozyt z powrotem okulary.

— Nie wiem nic o kierownictwie tej organizacji.

— Wracajac do Syndykatu. ..
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— Syndykatem kieruje trzech rzadko widywanych ludzi. Jeden z nich han-
dluje ksiazkami, biatymi krukami, i kiedy przyjezdza do Brugii, zatrzymuje sie
w domu przy Hoogste van Brugge; to pigminut spacerkiem stad. Musze wy-
zn&, ze to sasiedztwo jest dla mnie mocno obrazliwe. Pokaagtya na planie
miasta.

Beaurain i Luiza spojrzeli przelotnie na mape. Sasiedztwo okazato sie rzeczy-
wiscie zdumiewajaco bliskie.

— Czy ciludzie jak& sie nazywaja?

— Ten z Brugii to doktor Otto Berlin. — Goldschmidt wyjat z szuflady kartke
papieru i zapisat na niej to nazwisko. — Drugim cztowiekiem jest doktor Benny
Horn, Duhczyk prowadzacy antykwariat z rzadkimi ksiazkami w Nyhavn, nad-
brzeznej dzielnicy Kopenhagi.

— Znam te dzielnice — powiedziata Luiza.

— No, to wspaniale, wprostwietnie. Tylko blagam pania, moja droga, niech
sie pani nie zapuszcza tam w pojedynke. Trzecim jest pewien Szwed, niejaki dok-
tor Theodor Norling, i on takze zajmuje sie handlem cennymi ksiazkami. Mieszka
w Gamla Stan, najstarszej dzielnicy SztokholmuliJeie nie myle, zna ja pan
dost dobrze, prawda, Julesie?

— Owszem. — Beaurain wziat kartke i zerknat na zapisane na niej adresy.
— Nie rozumiem, dlaczego wszyscy zajmuja sie starymi ksiazkami. Czy t® jaki
rodzaj kamuflazu?

— Moga swobodnie i duzo podrézow@od pretekstem zakupu cennych wo-
luminéw dla powaznych klientéw. Cenne woluminy! To zimni, wyrachowani mor-
dercy! — Goldschmidt méwit z niezwykta u niego gwaltovwsoia. — Niech pan
nie ufa nikomu, Julesie. Zdrada czai sie dostownie wszedzsi. Setokholmski
Syndykat nie zostanie szybko zniszczony, juz wkrétce caly zachxdai znaj-
dzie sie w jego wiadaniu.

— To z pewndcia nieco zbyt mocno powiedziane. — Luiza miata jednak
watpliwosci.

— Tak pani sadzi? — Kolekcjoner spojrzat na nia twardym wzrokiem. —
Syndykat dziata jak wielka miedzynarodowa mafia. Widze, ze najwyrazniej nie
macie pojecia, kogo juz trzymaja w &ai.

— Skad pochodza ich fundusze? — spytat Beaurain.

— Tu jest pewien problem — odpart Goldschmidt. — Wiemy, ze pewne trans-
narodowe korporacje przerzucity z Ameryki do Europy miliardy dolaréw w celu
wsparcia dziata Syndykatu. Potajemnie, oczystie, ale byty to sumy tak ogrom-
ne, ze wywotaty zaburzenia na rynkach walutowych, wptynely na relacje kurséw
walut, a tego nie da sie ukty Tak wigec, jak powiadam, wyglada to na Ameryka-
now. ..

— Ale pan tak nie uwaza? — spytat Beaurain. —Sldeie oni, to kto?

— Gdybym tylko wiedziat, ktéry z tych trzech, Berlin, Horn czy Norling,
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kieruje biezaca dziatalrszia catego Syndykatu. Naczelny wykonawca kryje sie
pod pseudonimem Hugo. To imie wymawia sie szeptem. Kto znajdzie Hugona,
ten chwyci Syndykat za gardto.

— Dlaczego uzywa pan nazwy Sztokholmski Syndykat? Dlaczego Sztok-
holmski?

Beaurain z rozmystem powrdcit do swej starej roli nadinspektora maglujacego
podejrzanego, zaczat rzucaytanie za pytaniem w takim tempie, ze rozméwca
odruchowo odpowiadat bez zastanowienia.

— Bo pod taka nazwa jest znany. W swoich dociekaniachledzitem wiele
kanatow przeptywu ich funduszow, ale kazdy z nich zawsze prowadzi do Sztok-
holmu.

— W jaki sposéb ludzie kierujacy Syndykatem wyciagaja ze Stanéw te mi-
liardy dolaréw? Tymi samymi metodami? Szantazem i zastraszeniem?

— Czasami. Wielu ludzi sukcesu skrzetnie kryje okolicgtidowarzyszace
robieniu przez nich kariery. Pewien Amerykanin stworzyt nawés, co nazywa
.bankiem szantazu”. Syndykat moze sie nim postugiwRlus przyneta ogrom-
nych, niewidocznych — a co za tym idzie, wolnych od podatkow — zyskéw z za-
inwestowania kapitatdw w europejski przemyst przestepczy. Narkotyki i tak dalej.

— Czy Rosjanie maja z tym &ovspolnego? — spytat Beaurain.

— Wiktor Raszkin, pupilek Brezniewa, jest pierwszym sekretarzem ambasa-
dy sowieckiej w Sztokholmie — odpart enigmatycznie Goldschmidt. Otworzyt
szuflade, w ktérej schowat koperte z pieniedzmi od Beauraina, wyjat ja i wreczyt
ze stowami: — Niech pan to zatrzyma. Przeznaczy na finansowanie swoich do-
ciekah. Jak pan wie, drogi Julesie, jestem dostawca informacji. Czy moge jednak
raz zmieng profil i pozwolic sobie na przepowiednig?

— Chetnie wystucham — odpart Beaurain chowajac koperte do kieszeni. —
| dzigkuje.

— Doszly mnie stuchy, ze w ciagu najblizszych dwéch tygodni odbedzie sie
walne zgromadzenie wszystkich liczacych sie cztonkéw i udziatowcéw Syndyka-
tu. Amerykanie zlatuja sie do Europy — to spotkanie bedzie gdziSkandyna-
wii. Otdz przewiduje, ze w ciagu najblizszych czternastu dni nastapi przerazajace
starcie miedzy Teleskopem i Sztokholmskim Syndykatem. | tylko jedna z tych
organizacji je przetrwa.

W chwili, gdy dopowiadat tych stow, rozlegt sie brzek ttuczonego szkfa i na
biurku Goldschmidta wyladowat wrzucony przez okno granat.

Beaurain zareagowat btyskawicznie. Gdyby odrzucit granat z powrotem na
ulice, mégtby spowodow@prawdziwa rzez wréd przechodniéw. Chwycit zto-
wrogi przedmiot, podbiegt do drzwi, otworzyt je jednym szarpnieciem i cisnat
granat na sam koniec waskiego korytarza, po czym natychmiast zatrzasnat ma-
sywne drzwi i znieruchomiat w oczekiwaniu na eksplozje.
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— Wociaz ten sam znakomity refleks — zauwazyt z kamienna twarza Gold-
schmidt. W kryzysowej sytuacji ogaito go cate poprzednie napigecie.

— To chybaslepak — odpart Beaurain, nie spuszczajac wzroku z sekundnika
swego zegarka. Luiza, blada, lecz w petni opanowana, wskazata ruchem gtowy na
okno.

— Chwile przedtem styszatam odgtos zapalanego silnika &jakimochod
podjechat pod dom. Kiedy tu s&liny, nieco dalej na ulicy stat zaparkowany Volks-
wagen. Z kierowca vérodku.

— Widziatem go. Ide sprawdai

— Tylko badz ostrozny.

Beaurain po chwili wrécit podrzucajac granat jak tenisowa piteczke.

— Slepak — potwierdzit. — Bez zapalnika. Ciekawe, kt6z chciatby tak bar-
dzo przestraszydoktora Goldschmidta? Na tym skrawku papieru zataczono wia-
domast: Do wieczora masz sie wyrsiez Belgii.

— Bez watpienia to wiadon®s od doktora Berlina. Ma mi za zte kompleto-
wanie dossier na temat jego dziataao

— Ten adres — powiedziat szybko Beaurain. — Przy Hoogste van Brugge.
Chyba zaraz sie tam udamy. Jak ten Berlin wyglada?

Goldschmidt otworzyt kolejna szuflade swego biurka.

— M¢j fotograf, ktéry wykonat te zdjecia — miatem w#aie zamiar je pa
stwu pokaza, gdy przeszkodzit mi w tym granat — powiada, ze Berlin jest bardzo
gruby, ma okoto pieciu stop i dziesieciu cali wzrostu, czarne, wiecznie przettusz-
czone wiosy i zawijany wasik. Chodzi kotyszac sie jak kaczka. Jest krotkowidzem,
uzywa soczewkowych okularéw w rogowej oprawie. Sadzac z tego opisu, $p do
odrazajacy.

— To opis bardzo precyzyjny.

— Jak na kogs, kto woli unika swiatet reflektorow, to wyglad d&@ nietypo-
wy — dodata Luiza. — Musi bardzo zwrataa siebie uwage.

— Prosze, oto zdjecia. Moga je ipstwo zatrzyma. Sa bardzo dobre, bio-
rac pod uwage warunki, w jakich je zrobiono. Berlin ma asystentke, ktora, jak
pahstwo widza, nosi bardzo charakterystyczna fryzure — strzyze ciemne wtosy
krotko przy skorze i wyglada, jakby miata na gtowie kask.

Beaurain i Luiza spojrzeli szybko na odbitki, ale zadne nie odezwato sie ani
stowem. Asystentka Berlina byta dziewczyna wysiadajaca z takséwki, ktéra zaje-
li. Beaurain wsadzit zdjecia do kieszeni, w ktérej miat juz koperte z markami.

— Dziekuje panu, Henri. Nie zdaje pan sobie chyba sprawy, jak bardzo nam
pan pomaogt. | od tej chwili prosze bardzo, bardzo uwaza

Przecieli na ukos T'Zand i zagaili sie w Zuidzandstaat, waska uliczke, nie-
mal zupetnie wyludniona.

— Przygotuj sie na klopoty — powiedziat Beaurain, kiedy znalezli sie u wylo-
tu mrocznej Hoogste van Brugge. Brukowany zautekSnigity miedzy dwa ciagi
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starych kamienic byt zupetnie pusty. Beaurain przystanat na chwile, sprawdzajac
numery domow po obu stronach kamiennego korytarza. Przy samym jéga ko
stat zaparkowany Volkswagen, zajmujac prawie cata szétoldiczki.

— Wydaje mi sig, ze stoi wknie pod numerem 285 — powiedziat Beaurain.

— Co by znaczyto, ze to z niego rzucono f&apy granat. ..

— To mozliwe. Przypominam: przygotuj sie na ktopoty.

Ruszyli ramie w ramige, stapajac bezghie na gumowych podeszwach po ka-
miennym bruku.Sciany domow, z ktdérych wnetrza nie dobiegat zaden odgtos
zycia, zdawaly sie napietana nich z obu stron. Wkroczyli w zupetnie inawiat,

a byli ledwie o minute spacerem od gwarnego T'Zandu.

Znajdowali sie w potowie drogi do Volkswagena, gdy Beaurain wykonat szyb-
ki ruch reka i natychmiast wcisnat sie w podcienie bramy po lewej stronie. Luiza
ukryta sie we wgtebieniu muru po prawej rece. Znakomity stuch Beauraina zare-
jestrowat brzek tacucha przy otwieranych drzwiach. Zastygli w oczekiwaniu.

Z domu po prawej stronie wyszedt jdkinezczyzna, rozejrzat sie i podszedt
szybko do Volkswagena. Wysoki, szczuply, poruszat sie sg@ayi w niczym
nie przypominat znanego im z opisu doktora Berlina. Odczekali, az wsiadzie do
samochodu i zniknie za rogiem. Beaurain skinat gtowa i ruszyli dalej.

W tej chwili z tego samego domu wyszedt nastepny mezczyzna, gruby brunet
0 przettuszczonych wiosach i wasach zawinietych w dot przy kacikach ust. Ni6st
walizke i idac kotysat sie jak kaczka. Na ich widok stanat, wyjat z kieszengjaki
przedmiot, i jakby cé z niego wyciagnawszy wziat prawa reka zamach, jak gracz
rzucajacy pitka w krykiecie.

— Wielki Boze! — krzykneta Luiza. — To Otto Berlin!

— Padnij!

Luiza natychmiast wtulita sie ptasko w bruk ulicy. Beaurain padt na nia, chro-
niac ja wkasnym ciatem. Pocisk rzucony przez Berlina wyladowat cztesdizie
stép od nich. Cztery sekundy trwata zupetna cisza, po niej rozlegt sie ogtuszaja-
cy huk rozrywajacego sie granatu. W powietrzu zawirowaty odtamki kamienia,
a nad gtowami Beauraina i Luizy przetoczyta sie fala uderzeniowa wybuchu. Ja-
ki§ okruch kamienia otart sie 0 wiosy Beauraina, ale Berlin Zle ocenit odiegto
i rzucit granat zbyt daleko, by wyrzadzit im powazna szkode. Satieavyraznie
im dopisywato.

— Nic ci sie nie stato?

Beaurain zerwat sie na rowne nogi i wyszarpnat z kabury Smith and Wessona.
Ale byto juz za p6zno. Otto Berlin biegiem zniknat za rogiem ulicy. Beaurain
odwrdcit sie do Luizy, ktora otrzepywata ubranie.

— Nie, nic... — odparta drzacym gtosem.

— Na dworzec...

Beaurain schowat rewolwer. Na ulicy nadal nie byto zywego ducha. t\fida
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Hoogste van Brugge wybuchy granatéw byly ca/powszednim. A moze niewi-
doczni mieszkacy zdazyli sie juz nauczy ze warto pilnowa wtasnego nosa.

— Dlaczego na dworzec? — spytata Luiza, kiedy Beaurain chwycit ja za reke
i pociagnat za soba z powrotem w strone T'Zandu.

— Bo ccé mi méwi, ze on wianie tam zmierza. Chce jak najszybciej zni&kna
z Brugii. A na T'Zandzie widzialem postoj taksowek.

— Dlaczego nie zabrat sie tamtym Volkswagenem?

— A skad ja to moge wiedz@e®! Moze Berlin kazat mu natychmiast prygka
z miasta na wypadek, gdyby samochdéd zostat rozpoznany. — Wybiegli na T'Zand.
— Bierzemy taksowke — powiedziat Beaurain.

Rozluznit sie dopiero wtedy, gdy takséwka ruszyta z miejsca.

— Gdyby tak udato nam sie dofaprzynajmniej jednego z tych, ktérych
nazwiska podat nam Goldschmidt, rozgryzBioyy ten cholerny Syndykat. Otto
Berlin idealnie by sie do tego nadawat. Na pewno nic ci si¢ nie stato?

— Chyba nadal jestem w jednym kawatku. — Do przyjazdu na dworzec nie
odezwata sie juz ani stowem. Beaurain wyjmowat§vie pieniadze, zeby zapta-
ci¢ za taksOwke, kiedy chwycita go za rekaw. — Patrz! Jest! Wchod&wigena
dworzec! Nadal ma te sama walizke!

Rzucili sig biegiem i okazujac swoje bilety powrotne wpadli bez zatrzymy-
wania sie na perony. Odchodzit 8iaie ekspres do Brukseli. $6d wsiadaja-
cych w ostatniej minucie pasazeréw ujrzeli barytkowata pgosdtaktora Berlina,
przeciskajacego sie do przedziatu z przodu pociagu. Ledwie zdazyli wskdozy
najblizszego wagonu, kiedy ekspres ruszyt. Beaurain wyjrzat przez okno, zeby
sie upewnt, czy Berlin w ostatniej sekundzie nie wysiadt z powrotem. Peron byt
zupetnie pusty. Spojrzat na Luize.

— To jest ekspres — powiedziat. — Po drodze do Brukseli zatrzymuje sie
tylko raz, w Gandawie, to jest pot godziny drogi stad. Mamy go. Nie wyskoczy
w biegu z pociagu pedzacego siedemdziesiat mil na godzine.



ROZDZIAL 7

— Przeszukujemy caly pociag, ale chciatbym, zeby tego nie zauwazyt. Zoba-
czymy, dokad nas zaprowadzi. Zacznijmy od lokomotywy i posuwajmy sie powoli
do tytu. Ty idziesz pierwsza, ja ja&iczas za toba. To zmniejszy prawdopodabie
stwo, ze nas dostrzeze. W ekspresie byta zajeta mniej wiecej potowa miejsc. Prze-
szli szybko do samego przodu, ale Berlina nie znalezli. Zaczeli powoli wiaca
tytowi pociagu, starannie, jednego po drugim, ogladajac wszystkich pasazerow.

— Przechodzac bede zagladat po kolei do kazdej toalety — powiedziat Beau-
rain. — Gdyby ktéra byta zajeta, czekamy w dyskretnej odlegin zeby zoba-
czyt, kto z niej wyjdzie.

Zostato im jeszcze piet8aie minut, kiedy dotarli do kuca pociagu. Berli-
na anisladu. Zapalili oboje na korytarzu i skonsternowani spojrzeli na siebie. Za
oknami przemykat zalany sheem krajobraz, znéw ujrzeli kanat i barki z maszta-
mi anten telewizyjnych i sznurami suszacej sie bielizny.

— Nic nie rozumiem — powiedziata Luiza. — Sprawd&iteszystkie toale-
ty, oboje przyjrzebmy sie doktadnie kazdemu pasazerowi. Wiec, co sie z nim,
u diabta, stato?! Nie mogt przeciez po prostu rozpfyeege w powietrzu.

— A wiaSnie na to wyglada. ..

Postéj w Gandawie w zaden sposoéb nie przyczynit sie do rozwikfania tajem-
nicy. Kilka oséb wysiadto, nieco wiecej wsiadto, ale nie pojawit sie niktatho
odrobing podobny do doktora Berlina. Kiedy pociag ponownie ruszyt, przeszli do
pierwszego wagonu za lokomotywa, znalezli faiolny przedziat, usiedli i po-
patrzyli na siebie z niedowierzaniem.

— Szukamy jeszcze raz? — spytata Luiza. — Musiely c& przegafi.

— Zostajemy tutaj az do Brukseli — zdecydowat stanowczo Beaurain. —
Na Brussels Nord wyskakujemy jeszcze w biegu, ustawiamy sie przgcwy;j
z perondw i jeszcze raz wszystkich sprawdzamy. Cztowiek nie mozesavd@
pociagu i wyparowa jak kamfora.

Na Brussels Nord ekspres opustoszat. Stojac w niewielkiej odlengém Be-
auraina, Luiza obserwowata mijajacych ja pasazeréw. Wielu miato liczne bagaze
— zapewne byli to podrézni z Anglii, ktorzy w Ostendzie przesiedli sie z promu
na pociag. Ktdcaca sie rodzinka, juz umeczona podrdza i upatem; duza grupka
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Belgdw w beretach trajkocaca po francusku; obowiazkowy ksiadz z walizeczka.

Patrzyli dlugo wslad za ostatnia osoba opuszczajaca ekspres i dopiero wtedy
podeszli do siebie i razem wyszli z dworca.

— Wezmiemy taksowke do bazy Hendersona — powiedziat Beaurain, kiedy
znalezli sie na zalanym ghaem chodniku przed dworcem — i zobaczymy, jak im
idzie Sledzenie Litowa. Mam nadzieje, ze lepiej niz nam Berlina.

Taksowkarz wysadzit ich w miejscu oddalonym o kilka minut spacerem od ba-
zy i reszte drogi pokonali pieszo. Kiedy staneli w drzwiach pokoju na pierwszym
pietrze, Beaurainowi wystarczyt jeden rzut oka na Hendersona, zeby wiedeie
stalo sie nieszc&gie.

— Pierre Florin, ten sierzant, ktérego chciat pan zia obroty, zostat za-
mordowany w swoim wtasnym mieszkaniu. Komisarz Voisin chce sie natychmiast
z panem widzié.

— Skad wiesz o Florinie? — spytat Beaurain.

— Zadzwonitem do paskiego mieszkania, zeby sprawtlzizy przypadkiem
pan juz nie wrocit. Telefon odebrat inspektor Willy Flamen z wydziatu do spraw
zabdjstw.

— A co on, do cholery, robit w moim mieszkaniu?!

— Tez mnie to ciekawito, dopoki nie wygait, ze miat pan u siebie wiama-
nie. Dowiedziat sie o tym, kiedy zadzwonit do pana do domu, zeby przékaza
wiadomat od Voisina, i natychmiast tam pojechat. Flamen tez chce sie z panem
zobaczyg — ale bedzie czekat u siebie w domu. Powiedziatem mu, ze jestem zna-
jomym i roztaczytem sie.

Beaurain wiazat tak wielkie nadzieje z Florinem; przede wszystkim liczyt,
ze uzyska informacje, kto mu zaptacit za opuszczenie stanowiska dyzurnego ko-
mendy w kluczowym momencie. Albo kto go tak zastraszyt, ze zdecydowat sie
zaryzykowd& cata swoja kariere. Terror, mowit to przeciez Goldschmidt, terror
jest jedna z gtéwnych broni Syndykatu.

— Jak wam idzie z Litowem? — spytat Szkota.

— Wsiadt do samolotu do Skandynawii. Kupit bilet do Helsinek. Max stat
tuz za nim i leca teraz razem — samolotem Skandynawskich Linii Lotniczych do
Sztokholmu przez Kopenhage. — Henderson wskazat ruchem gtowy na mape. —
To tamta czerwona kreska.

— A wiec punktem docelowym jego podrézy mozetChiopenhaga, Sztok-
holm albo Helsinki.

— Tez tak sadze — zgodzit sie Henderson. — Chyba ze chcespyytny,
wysiadzie w Kopenhadze czy Sztokholmie i poleci stamtad w zupetnie innym
kierunku. Gdyby mu to przyszto do gtowy, na obu lotniskach mam chtopcéw,
kt6rzy mu wsiada na ogon. No i mamy jeszcze Maxa Kellermana, ktory podrézuje
w tej samej pierwszej klasie.

— Gdzie sie w tej chwili znajduja?
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Henderson spojrzat na zegar.

— W drodze do kopenhaskiego lotniska Kastrup. Laduja za pét godziny.

— W takim razie nie mam co czekaide zobacz¥ sie z Willym Flamenem.

— Beaurain wstat, ale jeszczexmu nie dawato spokoju. Jak ten Berlin zdotat
im sie wymkng& z pociagu? Henderson odwrocit sie na obrotowym &leze

— Moze nie wyrazitem sie zbyt jasno, sir. To komisarz Voisin chce sie natych-
miast z panem widzie Wyraznie nalegat, zeby podat pan czas swego przybycia.

— Wyrazites sie zupetnie jasno. Mimo to nadal mam zamiar najpierw zoba-
czyt sie z Flamenem. Skontaktuje sie z toba p6zniej. Powiesz mi, co z Litowem.
Idziemy, Luizo. — Juz przy drzwiach wydat ostatni rozkaz. — | jeszcze jedno.
Natychmiast ogtscie czerwony alarm dla wszystkich naszych ludzi w Brukseli.

Luiza nie zadawata zadnych pytgpoki nie wsiedli do Mercedesa. Belg miat
zamyslona twarz i jeszcze nie dat straznikowi sygnatu do otwarcia bramy.

— Julesie, o co chodzi z tym czerwonym alarmem? Czerwony alarm oznacza,
ze az do odwotania wszyscy majatsta petnym pogotowiu, prawda?

— Ta prasba komisarza Voisina, zebym natychmiast do niego przyjechat... —
Beaurain wreszcie dat znak wartownikowi, zapalit silnik, przejechat pod tukowym
sklepieniem bramy i wkaczyt sie w gesty ruch uliczny. Luiza zwrdcita uwage na
jego wzrok, nieustannie wedrujacy do wstecznego lusterka, obu bocznych, na obie
strony ulicy i znéw do wstecznego lusterka. — Oraz to, ze chce z wyprzedzeniem
wiedziet, o ktdrej u niego bede. To mi mocsmierdzi hastem ZENIT.

— Alez on jest komisarzem policji! Jules, nie mowisz chyba powaznie? Na-
prawde uwazasz, ze Voisin jest cztowiekiem Syndykatu? — Ton jej glosu wyrazat
niedowierzanie. — No wiesz, mozesz sobie nie dulgj ttustej wszy, ale pozwa-
lac, zeby uprzedzenia macity ci trzezwy osad? Hej, dokad ty jedziesz? Minate
skret do domu Flamena!

— Rzucimy okiem na komende policji. Do Flamena pojedziemy potem. —
Zwolnit i zaparkowat przy krawezniku. — | zamienimy sie miejscami. Ty popro-
wadzisz, a ja usiade obok. Przygotuj sie do jazdy na ztamanie karku.

Luiza obeszta samochdd i usiadta za kierownica. Beaurain nie miat zadnych
skruputéw wydajac to polecenie. Luiza Hamilton byta mistrzynia torseigo-
wego Brand’s Hatch. Bez stowa wyjat z kabury pod pacha swego Smith and We-
ssona kalibru 0.38 i potozyt go sobie na kolanach.

O tej porze ruch w okolicy komendy bywat niewielki, co znaczyto, ze 280E
mogt zwrdct na siebie uwage obserwatorow. A Beaurain nie miat zadnych wat-
pliwosci, ze Syndykat zna marke i numer rejestracyjny jego samochodu. Podej-
rzewanie Voisina rzeczywcie zakrawato na szalstwo, sam nie bardzo wierzyt
w te mozliwae. Ale w uszach bez przerwy dzwieczaty mu stowa Goldschmidta:
Niech pan nikomu nie ufa. Zdrada czai sie wszedzie.

— Skords taki podejrzliwy — powiedziata Luiza z nuta sarkazmu w gtosie —
to trzeba bylo wysta naszych, zeby sprawdzili komende.
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— Pewnie masz racje. Ale prawde méwiac, przyszto mi to do gtowy dopiero
po wyjsciu od Jocka. No, dojezdzamy. Zaraz sie wszystko okaze.

— O Boze! — Tylko dzigki swemu niezwykiemu opanowaniu Luiza nie szarp-
neta wozem na bok. Nie byta w stanie wykrztugisiebie stowa, by ostrzec Beau-
raina. W tym samym jednak momencie ujrzata, ze Jules chwyta rewolwer, a druga
reka opuszcza szybe.

— Jules. .. po obu stronach... dwa samochody...

— Ten tylko z kierowca tez?

— Tak, nazywali go Pietr. To ten policjant z granatowego Renaulta. Prébowat
mnie zastawd, kiedy ruszatam sprzed komendy.

— Jedz dalej powoli, tak jak teraz, udawaj, ze niczego nie zauwsZtaiedy
krzykne ,teraz!”, wciskaj gaz do deski.

— Jak nas zobacza, wezma w krzyzowy dgie

— Juz nas zobaczyli. Nie prgpieszaj. Czekaja, az znajdziemy sie doktadnie
miedzy nimi.

— Ta para w samochodzie po prawej. .. Ten krepy byk nazywa sie Andre. To
ptatny morderca.

Sunetla powoli dalej, na pozér spokojnie, tylko oczami bacznie wodzita po
obu stronach jezdni. Dwa samochody staty zwrécone przodem do nadjezdzaja-
cego Mercedesa. Mogty nagle rusziyzajech& jej droge, tworzac bariere nie
do przebycia. Czyzby Jules byt bardziej zmeczony niz sadzita? Zaparkowany po
prawej Fiat zaczat ruszaze swego miejsca przed Bejem do komendy policji.

Tak jak uprzedzata, brano ich w krzyzowy ogi&ierowcy obu samochodéw
czekali na nich! Wiedzieli, ze wcaeiej czy pozniej Beaurain zjawi sie na spo-
tkanie z komisarzem Voisinem!

— Teraz!

Jej reakcja na okrzyk Beauraina byta czystym odruchem. Wdepneta na pedat
gazu, uruchamiajac rezerwy szylskdi mocy poteznego silnika. Fiat z dwoma
mezczyznami kierowat sie tak, by zaje€hjaj droge, zmusi do zatrzymania sie
i wystawic wnetrze Mercedesa na grad pociskow.

Beaurain zobaczyt po swojej stronie, jak chudzielec obok kierowcy unosi pi-
stolet maszynowy. Katem oka dostrzegt, ze jest tak, jak przewidywat — Renault
nadal stoi przy krawezniku. Nikt nie potrafi jednoénée prowadzi samochodu
i celnie strzelé. Pietr wysuwat swoja broz ttumikiem przez opuszczone okienko
samochodu.

Beaurain strzelit cztery razy do zblizajacego sie Fiata. Mercedes, prowadzo-
ny pewna reka Luizy, rwat do przodu jak torpeda. Trzy z czterech kut Beaura-
ina trafity cztowieka z pistoletem maszynowym. Strzaskana przednia szybe Fiata
spryskata krew. Beaurain jeszcze raz nacisnat spust. Fiatem zarzucito gwattownie
w bok. Trafiony kierowca przestat nad nim pan@wa

— Nie ruszaj gtowa!
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Beaurain odwrécit sie w lewo, opart reke na krawedzi fotela Luizy i strze-
lit jeszcze dwa razy. Jeden z pociskéw siegnat celu. Glowa Pietra eksplodowata
fontanna krwi i opadta na kierownice. Przez okno pedzacego 280E Beaurain wi-
dziat to wszystko jak na rozmazanym obrazie. Sekunde p6zniej przemkneli przed
wejsciem do komendy, z ktorej nikt nie ®giubit nawet nosa, pomimo giaej
kanonady i przerazliwego pisku opon.

Jeszcze jeden zreczny manewr Luizy i wymineli toczacego sie rozpedem Fia-
ta, zostawiajac cate krwawe pobojowisko za soba. Beaurain obejrzat sie przez ra-
mig, ale nie dostrzegt zadnych objawowspmu. Wygladato to tak, jakby na czas
akcji siepaczy Syndykatu usunieto z komendy wszystkie wozy patrolowe i caty
personel.

— Musze przyzna, ze sie spisale— powiedziata Luiza, po raz kolejny zmie-
niajac kierunek jazdy na wypadek $mgu. — Ja nie miatabym pojecia, od kogo
zaczg.

— Od Fiata, bo miat pistolet maszynowy i byt w ruchu. No dobrze, teraz do
mieszkania Willy’ego Flamena.

* * %

— Wyjedz z Brukseli, Jules. A jeszcze lepiej, w oglle z Belgii. | zabierz ze so-
ba Luize. Chéby jeszcze daiwieczorem. Morderstwo, z zimna krwia popetnione
na Florinie, powinno by dla was wystarczajacym ostrzezeniem.

Willy Flamen przygladat sie Beaurainowi i Luizie znad filizanki kawy, ktora
pili do kanapek przyrzadzonych przez jego zone. Znany byt z odwagi i zawsze
mowit to, co myslat. To czynito jego rade jeszcze bardziej niepokojaca.

— Kazesz nam uciek® To zupetnie do ciebie niepodobne, Willy. A poza tym,
na spotkaniu u Voisina uzgodrsiny przeciez, ze mam sie zajabadaniem dzia-
talnosci Syndykatu. — Na twarzy Beauraina pojawit sie wymuszosipiech. —

W kohcu, na mité&t boska, celem tej odprawy byto potwierdzenie jego istnienia.

— Ostatnie wydarzenia powinny bydla was wystarczajacym dowodem —
zauwazyt Flamen i umilkt na chwile, by zapaliajke. Beaurain przypomniat so-
bie, ze robit to zawsze w chwilach kryzysowych. — A czekaja cig jeszcze gorsze
rzeczy, j&li jestes w stanie uwierzg, ze to w ogole mozliwe.

— Méw, podnié& nas na duchu — zazartowata Luiza.

Flamen wycelowat w nia ustnik swojej fajki.

— Prosze bardzo, moze was to ubawi. Jules zapowiedziat w komendzie, ze
chce porozmawiaiz Florinem, sierzantem, ktory miat dyzur tuz przed &diggm
na urlop. Jak wiecie, Florina znaleziono zamordowanego we wiasnym mieszka-
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niu. Kiedy je przetrzasa@my, znalaztem tam notes. .. nalezacy do ciebie, Julesie.
Jest na nim twoje nazwisko. Maly czarny notes, ktéry tatwo sie gubi, kiedy czto-
wiek sie gdzié Spieszy. — Odchylit sie na oparcie swego krzesta i pociagnat
z fajki. Luiza z napieciem patrzyta na niego bez stowa.

— Jak slyszalem, kbwlamat sie do mojego mieszkania i doktadnie je spla-
drowat — powiedziat potgtosem Beaurain.

— Zgadza sie — potwierdzit Flamen. — Spladrowat, zeby zatuszdwa-
dziez notesu, ktéry nastepnie podrzucono w mieszkaniu Florina. Voisin chce, ze-
bym cie zatrzymat do przestuchania — dodat mimochodem.

— W zwiazku z czym? — spytat przez z&niete zeby Beaurain.

— W zwiazku zesledztwem w sprawigmierci Pierre’a Florina. Powszechnie
wiadomo, ze chciakego przestucha a na miejscu zbrodni znaleziono twéj notes.
— Flamen wyjat z kieszeni maty czarny notesik i pchnat go po blacie stotu do
Beauraina. — Rozumiem, ze nalezy do ciebie?

— Przeciez dobrze o tym wiesz.

— Czy wiesz, ze Florina zamordowano strzatem w tyt glowy? Jednym.

— Stary hitlerowski sposob zabijania.

— Jasne! — zawotat Flamen pstrykajac palcami. — Caly czas chodzito mi to
po gtowie. Mogtoby to bg czyns w rodzaju sygnatury oprawcy, Niemca wyszko-
lonego przez nazistow. A przy okazji, czy ktérewas bawito ostatnio w Brugii?

— spytat fagodnie. Raz po raz pykat z fajki ogromnymi ktebami dymu i wpatry-
wat sie w okno, starannie unikajac wzroku Beauraina.

— Owszem — odpart krétko Beaurain. — Dzisiaj. Dlaczego pytasz?

Odpowiadat jak najzwiezlej i nie wspomniat ani stowem, ze towarzyszyta mu
Luiza. Willy Flamen bywat bystry i niezwykle przebiegty.

— Poniewaz d& rano na poktadzie swojej barki zostali brutalnie zamordo-
wani Frans Darras i jego zona, Rosa. Dokladnie w ten sam sposob — strzatem
w tyt glowy. Po jednej kulce na glowe. Voisin poszedt na catego, powiazat te trzy
morderstwa ze wzgledu na technike dziatania, a nastepnie, ze wzgledu na osobe
Pierre’a Florina, powiazat je z toba. Fakt, ze Bygle dzisiaj w Brugii, nie prze-
mawia raczej na wasza ko&ty

W tym momencie przerwat, zeby odebrielefon. Stuchat przez chwilg, po
czym zadat serie szybkich pytaTemat rozmowy byt zupetnie jasny. Po chwili
roztaczyt sie, przeprosit swoich §oi, nakrecit jaké numer i telefonicznie wy-
stat grupe dochodzeniowsledcza. Kladac stuchawke odchrzaknat i spojrzat na
Beauraina i Luize z niewesotynsmiechem.

— Gdzie postawite swojego Mercedesa, Julesie?

— W bocznej uliczce, w mato widocznym miejscu.

— To dobrze. — Przeniést wzrok na sufit. — Niecate pigtria minut temu,
przed komenda policji, keurzadzit krwawa jatke. Voisin dostaje piany na ustach,
ale to w kancu nic takiego niezwyktego. Trzech mezczyzn zaatakowato samochéd
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przejezdzajacy przed komenda. Wszyscy trzej nie zyja, a jeden z nich byt uzbro-
jony w pistolet maszynowy. Jakajtupia baba, ktora wyjrzata zza firanki, kiedy
byto juz niemal po wszystkim, powiada, ze czterech zaatakowanych mezczyzn je-
chato Mercedesem. Nie wyszczegolnita, ze 280E. — Zamilki, czekajac ria jaki
komentarz ze strony Beauraina.

— No i? — z przekora spytat Beaurain.

— No i ciesze sig, ze ogladam was oboje w tak znakomitej kondycji. — Po-
chylit sie nad stotem i natychmiast spowazniat. — Uwazam, bardziej niz kiedy-
kolwiek, ze powinrgcie wyjecha z Belgii. Przeciez mozesz sobie badan swoj
Syndykat w jaking bezpieczniejszym kraju.

— Wymieh cha jeden — odpart Beaurain. — Ale dzieki, Willy. — Uznat, ze
lepiej na tym poprzesta — Czego zupetnie nie moge rozgeyo ich systemu
lacznasci. Bo ze taki system maja, i to bardzo sprawny, nie ulega watptivo
Mozesz sie zatoZyo emeryture. Czy k&nad tym pracuje?

Flamen wstat i przyniést z kredensu mape Belgii. Roztozyt ja na swoim biur-
ku. — W ciagu ostatnich trzech miesiecy zanotowano niezwykty wzrost nielegal-
nych transmisji radiowych.

— Na tych obszarach, ktére oznaczono kétkami? — upewnit sie Beaurain,
studiujac uwaznie mape.

— Tak. Jeden z moich wspotpracownikow zestawit to wszystko do kupy na
tej mapie, a ja ja od niego pozyczytem, bo p&iaem sobie, ze moze was zain-
teresowa. Zupetnie nie moge sie w tym potapa

— Ale uwazasz, ze to ma jaldenaczenie? — spytata Luiza.

— Nie jestem tego pewien — przyznat Flamen. — Mamy cata flotylle wo-
zow radiolokacyjnych rozstawionych po catej Belgii. Niektére z nich pracuja dla
potrzeb kontrwywiadu.

— | te otoczone kétkami obszary to tereny najwiekszej dziakdna ciagu
ostatnich sz&ciu miesiecy? — spytata Luiza. W trakcie tej wymiany stow Beau-
rain wpatrywat sie w mape z wyrazem skupienia na twarzy.

— Zgadza sie — potwierdzit Flamen. — Caly szkoput w tym, ze radiostacje
Syndykatu nadaja w ruchu. To ogromnie utrudnia ich namierzenie. Muszage mie
zainstalowane w jakiédhdostawczych furgonetkach albo cZymw tym rodzaju,
czyns, co wyglada zupetnie niewinnie, co nie zwraca na siebie uwagi na szosie
czy autostradzie.

— Skad wiecie, ze to ma éovspdllnego z Syndykatem? Czy kasrudato sie
ztama szyfr? — Beaurain copodejrzewat.

Flamen zawahat sie na chwile.

— To &cisle tajna informacja z innego wydziatu. Szczerze moéwiac, az do dzi-
siaj ja sam nie bylem tego pewien, a poza mna nikt inny jeszcze nic nie wie. Musi
to wiec pozostamiedzy nami. Jednemu z naszych ludzi rzecsgpie to sie udato.
Dwa dni pdézniej zostat zamordowany. Strzatem w tyt glowy.
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— Wydaj rozkaz kapitanowi, zeby wprowadzit ,Burze Ognia” do Kattegatu
i szedt petna para, poki nie zakotwiczy u brzegu w okolicy Helsingoru.

Natychmiast po rozmowie z inspektorem Flamenem Beaurain i Luiza poje-
chali z powrotem do bazy Hendersona. Juz od drzwi Beaurain zasypat go gradem
polecé. W ciagu kilku minut atmosfera w pokoju operacyjnym, juz i taks@o
napieta, stata sie wprost naelektryzowana. W pewnej chwili Henderson odwrécit
sie na moment razem ze swym obrotowym krzestem i spytat:

— Czy to wszystko ma oznaczaze ewakuujemy z Belgii caty Teleskop,

w tym takze Chateau Wardin? Czy rzecz@uie trzeba sie posudaz do tego?

— Je&sli mamy wystrychna Syndykat na dudka, musimy natychmiast rozpo-
czat operacje, ktora przeciez tyle razy, wciaz na nowo, trendgsyaieck. Wyco-
famy sie tak szybko, ze nim zacznaquodejrzewdg, nie bedzie juz po nas nawet
Sladu.

— Czy moge wiedzie, dlaczego?

— Wiasnie do tego zmierzam. Stawiam wszystko na jedna karte: ze dwdch
ludzi ma racje — Goldschmidt z Brugii i Ed Cottel z CIA. Obaj twierdza, ze za
niecate dwa tygodnie, gd&ev Skandynawii, ma sie odbywvalne zgromadzenie
wszystkich cztonkéw Syndykatu. Teleskop musi zjasie tam petna sita i stawi
im czofto.

— Dlaczego Goldschmidt i Cottel mieliby nGeacje?

— Wcale nie musza jej mg&— odpart Beaurain. — Ale my musimy natych-
miast podj& jake decyzje i zawsze bedzie to, w mniejszym lub wigkszym stop-
niu, hazard. Rzecz w tym, ze ich informacje pochodza z dwoch réznych zrédet —
dostownie z dwoch réznych kontynentow. A mimo to twierdza doktadnie to samo.
Zgadza sie termin spotkania — w ciagu najblizszych dwéch tygodni, i miejsce —
Skandynawia.

— | dlatego przemieszcza pan ,,Burze Ognia” w strone Battyku?

— ,Burza Ognia” ma na poktadzie tylu tudzi i tyle sprzetu, ze stata sie pty-
wajaca filia Teleskopu. Mamy teraz na morzu site uderzeniowa, ktéra mozemy
wysadz€ niemal w dowolnym miejscu Skandynawii. Cate ryzyko tego kroku wy-
nika z zatozenia, ze wknie tam nastapi przewidywane przez Goldschmidta star-
cie miedzy Teleskopem i Syndykatem. A teraz — powiedzial, zwracajac sie do
Luizy — ztozymy krotka wizyte Edowi Cottelowi, ktéry powinien juz by po-
wrotem w Hiltonie.

— Jesli dotrzecie tam zywi — zauwazyt pogodnie Henderson.
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— A wiec jednak Baltyk, tak jak przewidywatem — powiedziat do swego
pierwszego oficera kapitan ,,Bucky” Buckminster, dowddca jachtu parowego ,Bu-
rza Ognia”, odczytawszy zaszyfrowana wiad@mo— Na razie przeptywamy
Kattegat i czekamy u wegia do Sundu. .. — Przesunat zylasta reka po roziozonej
na stole mapie, pokazujac wytyczony kurs. — Po przybyciu na miejsce rzucamy
kotwice w okolicy Helsingoru, chyba ze dostaniemy rozkaz ciagrgna para na
Baityk. Wcale by mnie to nie zdziwito.

Buckminster byt wysokim, niespokojnym mezczyzna tuz pagrgesiatce;
przed ode€jciem na wiasna psbe ze stuzby dowodzit niszczycielem Royal Navy.

— Doskonale rozumiemy, ze zamordowanie twojej corki w Bejrucie musiato
byt dla ciebie ogromnym szokiem, Bucky — powiedziat mu jeden z przetozonych
— ale moze wstrzymati§ysie troche z ta decyzja? Stracisz prawo do emerytury,
kochasz morze, a kto ci da takie dowédztwo jak to, z ktérego chcesz zrezyghowa

— Nikt, sir — sktamat Buckminster bez zajaknienia, patrzac admiratowi pro-
sto w oczy. Nie mogt przeciez ujawiize obejmuje dowddztwo jednostki dys-
ponujacej sita razenia wcale nie mniejsza niz niszczyciel, z ktérym sie rozstawat,
chat ukryta w kadtubie petnomorskiego jachtu parowego, nalezacego nominalnie
do belgijskiego milionera, barona de Graer.

Dla patrzacych z gory btekitny basen potwierdzat wrazenie zbytku i luksusu.
Tylko niezwykte spostrzegawczy pilot mégt zauwazge poktad rufowy ma wiel-
koSt ladowiska dla helikopteréw i mogtby przyjaawet najwiekszy nawiecie
Smigtowiec, maszyne firmy Sikorsky nazywana przez Amerykanéw w Wietnamie
kanonierka.

Tego samego spostrzegawczego pilota mogto zastanpwico belgijskiemu
milionerowi na jego ptywajacej zabawce taki znakomity dzwig. A gdyby przypad-
kiem przelatywat nad jachtem w momencie, gdy otwarty byt gigantyczny Iuk, co
jeszcze mogtoby mu kazazerzej otworz§ oczy ze zdziwienia: wiell&t fadow-
ni i jej zawart®t — niewielki wodnoptat i ogromna t6dz motorowa ze steréwka
i kilkoma Slizgaczami.

Przed wyrazeniem zgody na przystapienie do Teleskopu Buckminster udat sie
w tajemnicy do Belgii, by porozmawiso — jak mu to przedstawiono — ,pewnej
interesujacej propozycji wiazacej sie z brutalnym i tragicznym zabdjstwem pa
skiej corki”. Po przybyciu do Brukseli dowiedziat sie ku swemu rozczarowaniu,
ze jego rozmowca bedzie Belg. Buckminster nie byt w stanie sobie wy@bhiazi
miatby przyjmowa& rozkazy od kogs, kto nie jest Brytyjczykiem. Kolejny szok
przezyt w chwili poznania Julesa Beauraina: ubrany w sportowe spodnie i koszul-
ke polo, gdy tylko otworzyt usta i wypowiedziat kilka stéw, okazat sie uosobie-
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niem Anglika. Buckminster zgodzit sie olgj@owddztwo ,Burzy Ognia”, jeszcze
nim zobaczyt sam jacht.

Teraz wepchnat depesze od Hendersona do kieszeni. Sazi@rze stycha
juz byto potezne silniki ogromnego helikoptera.

— Punktualnie co do sekundy, sir, jak zawsze — zauwazyt pierwszy oficer,
Adams, spogladajac na zegarek.

— Czy wiezie wszystko, co nam potrzebne? — spytat Buckminster.

— We wczesniejszej depeszy — nie wydawato mi sie konieczne pana o niej
powiadami@& — podano, ze Anderson zabrat ze Szkocji dwie bazuki, dodatkowe
pistolety maszynowe, zapas amunicji, kilka skrzynek granatow i wiele innej broni
recznej. Jedyne, czego w tej przesyice nie ma, to alkohol — dodat z krzywym
uSmiechem.

Buckminster ostonit reka oczy, przygladajac sie nadlatujacemu helikopterowi,
ktérego sama wiellk&t wciaz od nowa go zdumiewata.

— Adams, ja tu decydujg, co jest, a co nie jest konieczne. W prz§sizboosze
mi pokazyw& wszystkie, powtarzam, wszystkie depesze, jakie odebrano na tym
statku. — Jego reprymenda wywarta tym bardziej piorunujacy skutek, ze udzielit
jej patrzac w niebo.

— Oczywiscie, sir. Zrozumiatem.

— | jeszcze jedno. Na statkach, ktorymi dowodze, nie pije sie alkoholu. Dla-
tego tez paski pseudozart nie znajduje mojego uznania.

— Bardzo przepraszam, sir, naprawde strasznie mi przykro.

Buckminster op&cit reke swym najlepszym gestem z pomostu nawigacyjnego
niszczyciela i spiorunowat wzrokiem pierwszego oficera.

— Byle tylko mi sig to nie powtorzyto. A teraz zostawiam panu dopilnowanie,
zeby Anderson i ta jego cholernie wielka zabawka siedli cato na naszym ladowi-
sku.

Odwracit sie plecami do Adamsa, jeszcze raz przyjrzat sie mapie i wyjetym
z kieszeni otdwkiem wykrgit kurs. Sikorsky osadzit swe gigantyczne cielsko na
ptycie ladowiska. Morze byto spokojne, wygladato jak ptachta zmarszczonego
btekitnego jedwabiu, mieniacego sie i migocacego w wiszacym na bezchmurnym
niebie stacu. Pochtoniety studiowaniem mapy Buckminster nawet tego nie za-
uwazyt.

Tak jak i nie rozmglat wiele o tym, ze pod poktadem wiezie grupe najbar-
dziej niebezpiecznych komandos&wiata — grupe, ktorej jadro stanowili byli
czlonkowie SAS, powigkszona o ludzi r6znych narodéeipz ktérych kazdy miat
wiasny, osobisty powdd, by nienawidzierroryzmu.

— Kto jest naszym przeciwnikiem i gdzie sie znajduje? — Tylko to jedno
pytanie sobie zadawal, kiedy ,Burza Ognia” zaczeta nabipradk&ci i weszta
na kurs do Helsingoru.
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* % %

Doktadnie o tej samej godzinie — i takze w palacymhsto pod bezchmur-
nym niebem — radziecki wodolot o wyporsa dwéch tysiecy ton, MV ,Ko-
meta”, sunat z predidzia dwudziestu weztow wzdtuz wybrzezy Polski w rejonie
Gdanska. Kiedy Sobieski wszedt na mostek, kapitan Andriej Liwanow odwrécit
gtowe i z trudem powstrzymat sie, by nie zdradaiyrazem twarzy swej nieche-
ci. Liwanow byt rodowitym moskwianinem i napawato go to duma. Konieézno
przestawania z ludzmi takimi jak Polacy kiocita sie z jego temperamentem.

— Jakies problemy, Sobieski? — spytat.

— Absolutnie zadnych, towarzyszu kapitanie.

— To wracajcie do kabiny nawigacyjnej i pilnujcie, zeby sie nie pojawity.

Piotr Sobieski, postawny mezczyzna okoto czterdziestki, 0 pogodnym i eks-
trawertycznym usposobieniu, spojrzat spod oka na swego chwilowego — i nomi-
nalnego — dowddce, po czym zapalit papierosa.

Jesli pojawia sie jakié problemy, to nie bedziesz mogt niczego przetkna
a gdyby przydarzyto nam sie smaprawde powaznego, dostalsraczki, pomy-

Slat. Nie cierpiat Rosjan, mniej wiecej tak samo, jak Liwanow Polakéw. Ale nie
odezwat sie ani stowem. Zamiast tego dmuchnat dymem przez mostek, co jeszcze
bardziej podziatato na nerwy drazliwemu Liwanowowi.

— Zabraniam pafi na mostku! — krzyknat.

Do ujmy na honorze Rosjanina Sobieski dotaczyt osobista zniewage, rzuca-
jac papierosa pod nogi i rozgniatajac go obcasem. W tym momencie kapitanowi
dostarczono depesze z wybrzeza. Nie wplyneta ona na poprawe jego nastroju.
Z brzegu pytano, dlaczego ,Kometa” ptynie jak normalny statek i nie wykorzy-
stuje swoich ptatow rnych.

Kapitan Liwanow sttumit z&. Najpierw operatora sonaru zastapiono Sobie-
skim. Polak bezdyskusyjnie znat sie na swojej robocie; Liwanow musiat przyzna
ze jest przynajmniej rownie dobry jak jego wiasny operator. Ale Sobieski byt pu-
pilkiem Wiktora Raszkina, a Wiktor Raszkin, cudowne dzieékaata rosyjskiej
polityki, byt pupilkiem Leonida Brezniewa.

To wiaSnie na rozkaz Wiktora Raszkina, drugiego po Brezniewie najpotezniej-
szego cztowieka Zwiazku Radzieckiego, ,Kometa” suneta teraz wzdtuz potudnio-
wego wybrzeza Baltyku w drodze do Niemiec. | to sam wielki Raszkin zjawit sig
na jej poktadzie tuz przed wyptynieciem z Leningradu i przyprowadzit ze soba
Sobieskiego.

— Podczas tej podrézy, towarzyszu kapitanie, bedzie obstugiwat sonar na wa-
szym wspaniatym statku — poinformowat Liwanowa.

Liwanow o maty wios nie spytat, czy Sobieski ma do tego odpowiednie kwa-
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lifikacje, ale w pore 8wiadomit sobie niebezpiedastwo i ugryzt sie w jezyk.
Zatozylt po prostu, ze tak. Nie odwazyt sie pédanajmniejsza watplingt stusz-
noSt decyzji Raszkina.

— To mdj asystent — powiedziat Raszkin. — A takze Polak. Nie patrzcie
tak na mnie, towarzyszu Liwanow. Tworzymy z naszymi wschodnioeuropejskimi
sojusznikami jedna szcgkwa rodzine. Dlaczego nie mielibyny ze soba wspot-
pracow&?

Czy w glosie Raszkina, gdy wygtaszat te uwage, dzwigeczata nuta cyniczne;j
ironii? Kapitan ,Komety” zerknat wtedy na niego i napotkat przenikliwe spojrze-
nie szarych oczu. Liwanow nie rozumiat tego cztowieka, ktérego wyraz twarzy tak
przerazajaco nagle ulegat zmianom. Mowito sig, ze przed odbyciem stazu w KGB
Wiktor Raszkin byt aktorem.

Liwanow przypomniat sobie teraz te rozmowe, gdy przeptywat kotofGka
i odczytywat depesze ze stacji brzegowej. Doskonale, zaraz im pokaze. Odestaw-
szy Sobieskiego do kabiny obstugi sonaru wydat rozkaz i statek zaczat rabiera
predkdci. Sam osolscie przesunat dzwignig, ktéra z normalnego, gteboko zanu-
rzonego statku przeksztalcita ,Komete” w potezna strzsliggajaca sie po po-
wierzchni wody na swych ptatach saych jak na gigantycznych nartach.

Wystano nowe depesze — tym razem z gratulacjami. Liwanow postanowit
je zignorow&. Rozmyglat juz o pasazerach, ktérych polecono zéhma poktad
w najblizszym porcie, do jakiego miat zawinaO oddziale Stasi, owianej groza
stuzby bezpieczestwa Niemiec Wschodnich.



ROZDZIAL 8

Beaurain i Luiza znalezli Eda Cottela w eleganckiej kafeterii na parterze Hil-
tona, gdzie wianie kaczyt positek. Wychodzaca na przeszklona werande z gesta
Sciana drzew i krzewéw, Cafe d’Egmont sprawiata wrazenie, jakby znajdowata
sie w jakiep pieknej wiejskiej okolicy. Mozna w niej byto bezpiecznie rozmawia
— byla niemal zupetnie pusta.

— Caos wam zamowi? — spytat bez ceremonii.

— Dzigkuje, ja tylko kawe — powiedziata Luiza. Beaurain takze poprosit
o kawe i odmowit czegokolwiek do jedzenia. Mieli za mato czasu; oboje chcieli
jak najszybciej wréd@ do Hendersona i dowiedzsie, co z Litowem.

— Doszly mnie stuchy, Julesie, ze maja zamiar oskacg o kilka mordéw,
gwatt i, Bog jeden raczy wiedzigakie, jeszcze inne plugawe czyny. Musze przy-
znet, ze pod moja nieobecBbnie siedziale z zatozonymi rekami.

— Kto ci naopowiadat tych ciekawostek? \Voisin?

— A ktéz by inny? Przez caly czas, kiedy u niego bytem, nie mowit o niczym
innym, tylko o tym, co to bytby za skandal, gdybw zaistniatej sytuacji miat na-
dal prowadzt dochodzenie przeciwko Syndykatowi. Blg, ze szczegdlnie roz-
zlocito go moje uporczywe naleganie, zeby poinformowat o wszystkim szefow
policji i kontrwywiadow catej Europy Zachodniej. Nie ma co, w tym wysadzaniu
cie z siodta poszedt na cé&n

— Czy byt. .. zdenerwowany? — spytat od niechcenia Beaurain.

Cottel zmarszczyt brwi i potart swoj jastrzebi nos, ktory zawsze tak podobat
sie Luizie.

— Teraz, kiedy mnie o to zapytd@edochodze do wniosku, ze odpowiedz
brzmi ,tak”. Zachowywat sie jak cziowiek, ktory czuje sie zagrozony. — Pocia-
gnat tyk kawy. — Cholera, zabrzmiato to chyba&adiotycznie.

— Moze i tak. Czy dokopatesie jakicts nowych informacji o Syndykacie,
Ed?

Cottel odczekal, az kelner poda kawe jeg&giom, i dopiero wtedy zaczat
mowic.

— Przede wszystkim nasze najnowsze zdjecia satelitarne Baltyku ujawnia-
ja, ze ten wielki radziecki wodolot ,Kometa” petznie wzdtuz wybrzezy Polski
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w kierunku Niemiec Wschodnich. Wyglada na to, ze jego ostatecznym portem
przeznaczenia moze bysassnitz. A stamtad jest bardzo blisko do Trelleborga,
niewielkiego portu w Szwecji. Tak sie tez akurat sktada, ze miedzy Sassnitz i Trel-
leborgiem kursuje prom kolejowy.

— A co z ta lista dla Voisina? Ta, ktGra miataby go naprowad&slad czton-
kow Teleskopu?

— A niech to wszyscy diabli! Zupetnie nie miatem kiedy sie tym zajdie
masz pojecia, jak w tych transatlantyckich podrézach czas przecieka cztowiekowi
przez palce. Wracasz i zaczynasz sie zastartapiacé tam w ogole leciat. —
Pociagnat kolejny tyk kawy. — Powiedzialem to Voisinowi, ledwie przekroczy-
lem prég jego gabinetu. Jakadazytem uprzedzijego pytanie.

— Zawsze byté znakomitym taktykiem, Ed — mruknat Beaurain. — Czy
masz juz poparcie Waszyngtonu dla rozpracowania Syndykatu?

— Ujmujac to jednym stowem, nie — odpart Amerykanin z ponura mina i wy-
tart usta serwetka. — Tam, w domu, panuje przedziwna atmosfera, zwlaszcza
w otoczeniu prezydenta. Nikt nic nie chce wiedzi&Vszyscy, jak jeden maz,
powtarzaja: Poczekaj do po wyborach, skoncentruj sie na ujawnieniu Teleskopu.
Po pierwsze dlatego, ze dokonania Teleskopu mocnccprity ich wiasne. Ale
przede wszystkim wknie z powodu wyboréw. Faceta, ktory aktualnie mieszka
w Biatym Domu, trudno uznaza prezydenta stulecia, i jest wielu takich, kté-
rzy chcieliby go upug jeszcze przed konwencja wyborcza. Gdyby informacja
o Syndykacie przeciekta do prasy... O tym, ze jego dziaklne znacznym
stopniu finansuja wielkie koncerny amerylskie poszukujace zrédet ogromnych
i nie opodatkowanych zyskéw. .. — Cottel pomachat serwetka, po czym zmiat ja
w gaisci. — Pa, pa, zegnaj ponowny wyborze! Nici wiodace od Syndykatu biegna
niemal do samego Pokoju Owalnego.

— Moéwisz powaznie? — spytat ostrym tonem Beaurain. — 3etdgo pe-
wien, czy tylko zgadujesz?

— Czy ja kiedykolwiek zgaduje? Mam jeszcze inne $gie

— Mam nadziejg, ze mniej zatrwazajace niz te, ktére juz przekazatede-
zwata sie Luiza.

— Wiktor Raszkin musi mie z tym cé wspolnego — powiedziat Cottel, zni-
zajac gtos. — Ani na chwile nie spuszczamy z oka naszego Wiktorka, bo to bar-
dzo niegrzeczny chiopiec. Moge wam powiedzieze widnie odleciat z Brukseli
swoim odrzutowcem.

— Sam? — zaciekawit sie Beaurain.

— Nie, nie sam. W towarzystwie jakieggrubasa, tak szczelnie okutanego, ze
nie dato sie dostrzec jego ryséw twarzy, oraz jekiggiewczyny, nie rozpoznanej
z przyczyn jak wyzej. — Dopit swojej kawy. — Zastanawiam sig, czy l&@reas
jest zainteresowane planem lotu podanym przez pilota Raszkina. Punkt docelowy.

— | tak nam go zdradzisz — powiedziata Luiza.
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— Kopenhaga, a potem Sztokholm. | dlatego Swi jutro rano wsiadam
w pierwszy samolot do Sztokholmu. Jak wam bede potrzebny, znajdziecie mnie
w Grand Hotelu.

— A bedziesz nam potrzebny? — spytata z mina niewiniatka Luiza.

— Wszyscy bedziemy sobie potrzebni, i to juz niedtugo — odpart tonem prze-
powiedni Amerykanin.

* * %

Odrzutowiec wykotowat na kopenhaskim lotnisku Kastrup i stanat. W kabi-
nie pasazerskiej Wiktor Raszkin zapalit papierosa i spojrzat spod przymruzonych
powiek na swoja towarzyszke.

— Jaki bedzie twdj nastepny ruch, Wiktorze? — spytata. — Czy nasi prze-
ciwnicy nie zaczynaja za bardzo pokazypngebow?

— Nasi przeciwnicy, a zwlaszcza Beaurain, reaguja doktadnie tak, jak prze-
widywatem. — Przenidst wzrok na czubek swego papierosa. — Najwazniejsze,
to przetrzyma go z dala od Danii przez kilka najblizszych dni. Nadchodzi spora
partia towaru i za wszelka cene musi bezpiecznie dotnzemiejsce.

— lle tego jest?

— Wedtug warté&ci ulicznej, cd koto czterdziestu milionéw koron szwedz-
kich. No, chyba pora wysiadamoja droga.

— Dokad teraz? — spytata Sonia Karnell.

— Teraz dyskretnie odwiedzimy naszego przyjaciela, doktora Horna.

* * %

— Czest, Jock, tu Max. Méwie z lotniska Kastrup. Nasz przyjaciel wysiadt
tutaj, zamiast leciedalej do Sztokholmu.

— Skad ta pewnst? — spytat krotko Henderson.

— Bo jak kto chce lecie dalej, to czeka w samolocie, a ten samolotsnia
wystartowat. Bo w tej chwili patrze na Serge’a Litowa. ..
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* % %

Do hali rezerwacji wszedt wysoki i poteznie zbudowany mezczyzna — mie-
rzyt ponad sz& stop, ale jak wielu ludzi uczulonych na punkcie swego wzrostu,
nieco sie garbit — i stanat na uboczu ze sktadanym parasolem w reku. Na duzej
gtowie miat ciemnobrazowy kapelusz, ktérego rondo przestaniato mu prawie po-
lowe twarzy. Kiedy zwrdcit sie do Litowa, uczynit to po angielsku i w taki sposob,
jakby nie miat z nim nic wspolnego.

— Gdzie jest ten cztowiek, ktorym mam sie zajgir?

Miat wyraznie zarysowane, miesiste szczeki, liczyt sobie okot&&taesiat-
ki i byt uosobieniem znakomicie prosperujacego maklera gietdowego. Litow nie
mogt uwierzye, ze to jest wianie cztowiek, ktérego przystano mu do pomocy
w usunigeciu wszelkiego niepozadanego towarzystwa.

— Czy my sie znamy? — spytat ostrym tonem, zapalajac papierosa, by zasto-
nic ruch warg. Ten durenie podat hasta. Czy to byta ja&autapka? Ale przeciez
Teleskop nie zwalniatby go tylko po to, zeby zaraz wciagwgputapke.

— Jestem, oczyvscie, George Land. Jadac z Londynu musi pan tak jak ja
zn& i doceni& uroki parku St. James o tej porze roku.

Prawie zupetnie nie poruszat ustami, a jednak Litow styszat wyraznie kazde
stowo. St. James’s Park — to byt identyfikator Landa.

— Caly urok parku St. James to jezioro — odpart. Stowo ,jezioro” dopetnito
weryfikujacego hasta. — Skad pan wie, ze&ktaniesledzi? — Ton gtosu Landa
przyprawiat o gesia skorke, cbhd.itowa nietatwo byto wytrad@ z rGwnowagi.
Ideat angielskiego kamerdynera, a za chwile wyprawi jednego ze swych bliznich
w podrdz bez powrotu.

— Wiem, ze kt& panasledzi, sir, poniewaz obserwowatem z zewnatrz drzwi
wejsciowe. Widziatem ukradkowe spojrzenia, jakie rzucat pan w pewnym kierun-
ku. A ponadto, jéli wolno mi o tym wspomnig, sir, widze teraz na ekim czole
krople potu.

Nieustanne uzywanie stdwka ,sir” w niczym nie polepszato sytuacji. Land byt
zimny i wyrachowany; jego po8ciagliwa grzeczri&t zaczynata dziatalLitowowi
na nerwy, wiec spytat zaczepnym tonem: — Widzi pan tego cztowieka w budce
telefonicznej?

— Widze tego dzentelmena zupetnie wyraznie, sir.

— Niech go pan usunie, byle na dobre. Natychmiast, jak tylko stad odejde.

— Byloby wskazane, sir, zeby pozostat pan tu do momentu, kiedy znajde sie
tuz przy budce. W ten sposéb nie dostrzeze zadnej zmiany w zachowaniu obiektu
swego zainteresowania, czyli pana.

Land lewa dtonia objat na chwile trzymany luzno w prawej sktadany parasol.
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Litow pojat wszystko, jakby przez cate zycie trenowat postugiwanie sige ta bro-
nia. Wewnatrz ukryty byt mechanizm sprezynowy, ktory za smigiciem guzika
wysuwat z czubka parasola sztylet.

— Zaczekam — przystat niechetnie.

— Byla to niezwykle owocna rozmowa, sir — pozegnat sie dyskretnie Land
i ruszyt samymsrodkiem niemal zupetnie pustej sali kas w strone aparatéw tele-
fonicznych, jakby miat zamiar zadzwani

* k%

— Powiedziatem, ze obserwuje w tej chwili Litowa — powtorzyt Kellerman
wewnatrz budki. — Wydaje mi sig, ze czeka na kbgkto ma go odebta

— Albo to jaka jego nowa sztuczka — zauwazyt Henderson. — Nadal ma
ten wykupiony bilet do Sztokholmu.

Przez sale rezerwacji szedt w kierunku telefonéw§akysoki, poteznie zbu-
dowany Anglik. Byt juz na tyle blisko, ze Kellerman widziat jego migsiste po-
liczki. W takt niespiesznych, precyzyjnie odmierzanych krokow bujat sktadanym
parasolem zwisajacym mu z przegubu prawej reki. Poza nim sala byta zupetnie
pusta. Pozostali pasazerowie odjechali do Kopenhagi autobusami linii lotniczych
lub taks6wkami, a w najblizszym czasie nie zapowiadano zadnych przylotow ani
odlotow.

— Czeka tu na kogp— powtdrzyt Kellerman —i. ..

— Powtarzasz sie, Max — przerwat mu ostro Henderson. — C&ynatak?

— Nie. Sadzac po jego zachowaniu, Litow zostanie w Kopenhadze. Moze
tylko na jedna noc. Przypuszczam, ze sprébuje tutaj nam sigcup@azym ruszy
do nastepnego punktu, ktorym wcale moze nié 8gtokholm.

— Uwazasz zatem, ze cie zauwazyt?

— Tego nie powiedziatem... — Kellerman zmarszczyt czoto, prébujac roz-
mawiat z Hendersonem i jednocagie intensywnie mglec. — Ale facet o do-
Swiadczeniu Litowa musi podejrzetjaze jestledzony.

Nagle zrozumiat, co wciaz nie dawato mu tak spokoju. Ten zwalisty Anglik
zmierzajacy do rzedu aparatow telefonicznych. Ani razu nie spojrzat na budke za-
jeta przez Kellermana! To po prostu nie byto naturalne. Mowiac wprost — z roz-
mystem unikat spojrzenia na te budke, podchodzac do niej tym swoim miarowym
krokiem, krokiem Komandora. W stuchawce rozlegt sie gtos Beauraina, szorstki,
stanowczy.

— Tu Beaurain. Masz ktopoty?

— Tak...
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— Luiza zatrzyma sie wieczorem w hotelu Royal. Do widzenia.

Kellerman przezornie nie uczynit niczego nie przé&tapego. Zwalisty typ
byt juz bardzo blisko, a jego wielkie ponad miarg stopy nadal niosty go miarowo
i zdecydowanie w te strong, chav dalszym ciagu uporczywie wpatrywat sige
w drzwiczki pustej budki obok. Teraz Kellerman dostrzegt juz takZdjacy sie
sktadany parasol. 8& w ogéle byto w tym wszystkim cokolwiek pewnego, to to,
ze facet nie jest pedatem.

Do ostatniej chwili Max zachowat te sama pozycje: stuchawka przy uchu, gto-
wa na wpot odwrdcona od drzwiczek, walizka prAaraeta noga déciany budki.
George Land po raz ostatni omioétt spojrzeniem sale kas, upewnit sie, ze nadal jest
zupetnie pusta, a Litow opuszcza ja @#ee, nie ogladajac sie za siebie. Zacisnat
szczeki, az uwidocznity sie mégie, i uruchomit ukryty mechanizm. Ostrze spre-
zynowego sztyletu wyskoczyto z czubka parasola, ktéry trzymat teraz jak szer-
mierz, szykujacy sie do zadania nagtego pchnigcia.

Rozchylit miesiste wargi i obrocit sie btyskawicznie, zeby jednym szarpnie-
ciem lewej reki otworzg drzwiczki budki, zajmowanej przez Maxa Kellerma-
na. Drzwiczki byly otwarte. Kellerman pochylit sie, zeby podiivalizke. Land
utkwit spojrzenie w szyi Niemca. Podsunat sie blizej i zacisnat reke mocniej na
rekojesci parasola, gotéw do pchnigcia.

I w tym momencie wydarzenia przybraly zupetnie nieoczekiwany dla niego
obrot. Kellerman wyprostowat sie gwattownie i rabnat go okutym rogiem wa-
lizki w prawe kolano. Land zachtysnat sie z bélu, ale nawet nie pisnat. Wielka
twarz wykrzywit mu grymas &ciekiasci. Prawa reka Kellermana zatrzasnela sie
jak kajdanki na nadgarstku dtoni trzymajacej parasol. Te kajdanki wykrecity nad-
garstek i podbity go w gére jednym, ptynnym, dzieadiesieciostopniowym tu-
kiem. Podniesione do pionu ostrze sztyletu uwiezto w gardle Landa i wysadzito
mu oczy z orbit.

Kellerman przerzucit juz uchwyt obu rak na klapy marynarki Anglika, okrecit
sie razem z nim wokét wkasnej osi i, nim ciato zdazyto &paa podtoge, we-
pchnat je do budki. Stuchawka nadal bujata sie na przewodzie, gdy ciato Anglika
zaczeto osuw@sie po tylnejsciance budki. Sterczace na zewnatrz nogi zakryly
lezacy na podtodze parasol.

Kellerman wyciagnat z kieszeni czapke, wcisnat ja na gtowe i ruszyt szybkim
krokiem przez wyludniona sale, relac tylko o jednym — zeby doganiSerge’a
Litowa. Kiedy wyszedt na dwor, taksdwka Litowa odjezdzatasmie z postoju.
Wskoczyt do nastepnej, zatrzasnat za soba drzwiczki i dopiero wtedy rzucit do
kierowcy:

— Za tamta taksowka! | niech jej pan nie zgubi. Pasazer jest sprawca wypadku
na lotnisku.

Kierowca byt nie w ciemige bity. Zazadat od Kellermana dowoddw, ale ruszyt
jednoczénie z miejsca, zeby nie strack oczusciganego. Gdyby odpowiedzi
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Kellermana go nie usatysfakcjonowaly, zawsze mogt go odzgzowrotem na
lotnisko. Pasazer rozwiat jego watpliga, samorzutnie udzielajac wszystkich in-
formaciji.

— Przeczyta pan o tym wypadku w porannych gazetach. Ja jestem z Krimi-
nalpolizei, wspotpracuje w tej sprawie z Belgami i wasza policja. Oto moja legi-
tymacja. — Kellerman machnat mu przed nosem jakilokumentem, na ktory
kierowca nie miat czasu spojrzeZeby wzbudzt zaufanie i rozwia watpliwasci,
trzeba méwe, nie przestaw@amowic, duzo, z pewngcia siebie. . .

— Tylko niech pan nie podjezdza za blisko. Ten facet nie moze sige zorien-
towat, ze jestSledzony. To niestychanie wazne. Ocz§eie za wspétdziatanie
w tej sprawie czeka pana spora nagroda. | bardzo pana prosze, zeby wykazat pan
jak najwieksza ostrozrso, kiedy tamta takséwka zajedzie na miejsce. W zadnym
wypadku nie mozemy znalésie tuz za nia. Doskonale rozumiem, ze to bedzie
trudne.

— Nie ma sprawy, dam sobie rade — odpariigayk. Kellerman zapadt sie
w fotel i umilkt. Udato sie. Na koniec daj im ja&iproblem, zeby mieli sie nad
czym gtowi — i dzidb na ktédke.

* * %

— Serge Litow powinien juz tu iy Nie mam pojecia, co go mogto zatrzyma
Jedyne, na co zawsze nalegam, to punkti&ino

Duhski antykwariusz, znany tym kilku swoim rodakom, z ktérymi utrzymywat
kontakty, jako doktor Benny Horn, siedziat w zaciemnionym pokoju przecierajac
okulary i spogladajac co chwila niespokojnie na fosforyzujace wskazowki swo-
jego zegarka. Towarzyszaca mu kobiesmiechneta sie w panujacym tu mroku,
nastuchujac dobiegajacego zza otwartego okna tagodnego plusku wody w basenie
portowym Nyhavn.

— Moze miat jakiés ktopoty na lotnisku — denerwowat sie Benny Horn. —
Zatozmy, ze kt& gosSledzit. .. To wiecej niz prawdopodobne. ..

— W takim razie George Land juz sobie z tym l&rporadzit. To by ttuma-
czyto te zwioke.

— Chyba ze Litow sam wdat sie w jakdurde.

— Otrzymalt rozkazy, ktére na pewno bedzie respektowat. — Rozbawit ja ten
skory do irytacji i pedantyczny handlarz ksiazkami, ktory wyjrzat z doktora Hor-
na. Za otwartym oknem blysnety reflektory, sprzed domu dobiegt odgtos zatrzy-
mujacego sie samochodu i wytaczanego silnika. Sonia Karnell wyjrzata dyskret-
nie przez firanke i zobaczyta takséwke. — Tylko sprawdz dobrze, czy go nikt nie
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Sledzit! — zawotat za nia Horn.

* * %

— Jestémy juz bardzo blisko Nyhavn — powiedziat kierowca do Kellermana.

Przejechali taki labirynt ulic, uliczek i obstawionych starymi domami placy-
koéw, ze Max miatby trudngci z naszkicowaniem tej trasy na planie miasta. Pe-
wien byt tylko tego, ze posuwaja sie na potnoc. Co to, do cholery, jest ten Nyhavn?
Odczekat chwile, majac nadzieje, ze fmizyk doda cé jeszcze od siebie, i miat
racje.

— Nyhavn to czéC starego portu. Po lewej od basenu sa bary uczeszczane
przez marynarzy, po prawej sklepy z pamiatkami, zerujace na turystach. Chyba to
tutaj zmierza nasz przyjaciel.

Samochdd, za ktérym podazali, byt teraz jedynym pojazdem w zasiegu wzro-
ku. Gdyby pojechali dalej, wcaaiej czy pozniej Litow po prostu musiatby sie
zorientow&, ze ma ogon. Jego takséwka skrecita ostro w prawo i Kellerman do-
myslit sie, ze znalezli sie w Nyhavn.

Srodkiem ulicy biegt dtugi, prosty kanat, poziom wody znajdowat sie znacz-
nie ponizej poziomu ulicy. Przywodzit na relykanaty w Amsterdamie. W gére
sterczat z niego las masztéw. Po obu stronach jasmetlonych ulic, biegnacych
brzegami basenu, staty rzedy siedemnastowiecznych domow.

Kierowca Kellermana zastuzyt sobie na suty napiwek. Zamiast skvepira-
wo, w ulice nad kanatem, pojechat prosto, minat koniec basenu i zatrzymat sie
dopiero za najblizszym rogiem. Tu nie byto jasswiecacych lamp, wszedzie pa-
nowata ciemngt.

— Musialtby nas zobaczy Jestem pewien, ze zatrzyma sie gdzietej oko-
licy, a do nabrzeza ma pan stad tylko pare krokéw.

— Dziekuje — powiedziat Kellerman, wreczajac mu pieniadze. — Czy moze
pan na mnie zaczeka To nie potrwa diugo.

Problem polegat na tym, ze nie miat co zrolziwalizka. Gdyby ja zabrat, za
bardzo zwracatby na siebie uwage. Co wigcej, w razie $@paocno ogranicza-
taby mu ruchy, a wciaz jeszcze miat w pamigci atak na lotniskunBjakiej tam
uzyto, sztylet ukryty w parasolu, kojarzyta mu sig silnie z metodami stosowanymi
przez Butgarow.

Pozbywszy sie walizki, wrocit spacerem do rogu i wyszedt na spgsiswie-
tlona ulice. Litow wchodzit po matych schodkach do domu stojacego przy samym
kohcu. Sklepy z pamiatkami dla turystéw po prawej, méwit kierowca. Rosjanin
wchodzit do jednej z kamienic w&aie po prawej. Latwo ja byto rozpoznaawet
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z daleka, bo kazdy dom pomalowano na inny kolor. Niezwykle pomocny zwycza,.
Pomocne byto takze i to, ze po ulicy przewalaty sie ttumy ludzi. Kellerman
przeszedt kawatek lewa strona i ujrzawszy wiele krétkich schodkéw wiodacych
w dot do baréw w piwnicach domoéw, zawrdcit. Obszedt koniec basenu i ruszyt
prawa strona, wzdtuz ciagu sklepikow z bublami dla turystow, az zrownat sie
z domem, w ktérym zniknat Litow. W jaskrawyBwietle ulicznych lamp odczy-
tat nazwisko wyryte wielkimi literami na mosieznej tabliczce u szczytu schodéw:
Dr Benny Horn.Zlokalizowat potozenie bazy drugiego cztonka triumwiratu rza-
dzacego Sztokholmskim Syndykatem.
Najwyzszy czas na spotkanie z Luiza w hotelu Royal.

* k%

Serge Litow wszedt po schodkach przed domem w Nyhavn i z ulga odczy-
tat nazwisko wyryte na tabliczce po prawej stronie masywnych drzwi. Nacisnat
dzwonek.

— Wchodz szybko.

Drzwi zamknely sie za nim i Litow znalazt sie w zupetnej cieracioUstyszat
zgrzyt klucza w zamku i stuk zasuw. W nastepnej chwili w waskim korytarzyku
rozbtysto Swiatto tak silne, ze zamrugat oczami. Obejrzat sie szybko za siebie.
Z tyhlu stata szczupta brunetka o wiosach przycietych krociutko na ksztatt kasku.
W reku trzymata rewolwer.

Litow spodziewat sie, ze spotka sie z doktorem Berlinem, cztowiekiem, ktory
wystat go z zadaniem spenetrowania kwatery gtownej Teleskopu. Zamiast niego
ujrzat w gtebi korytarza mezczyzne w jarmutce, muszeeietnie skrojonym gar-
niturze, co silnie kontrastowato z niechlujnym ubiorem Berlina. Mezczyzna byt
ponadto starannie ogolony. Stat z rekami zatlozonymi na waskiej klatce piersiowej
i przygladat sie Litowowi w sposob, ktory mocno go zirytowat.

— Kim pan, u diabta, jest? — spytat obcesowo Rosjanin. — Przejechatem
kawat drogi i jestem piekielnie zmeczony.

Urwal, czujac na potylicy chtodny metal lufy Walthera Soni Karnell.

— Jest pan takze piekielnie zle wychowany — zauwazyt z zimna rezerwa
mezczyzna. — Jestem Benny Horn. To & mnie z polecenia doktora Ber-
lina ma pan zloz§ sprawozdanie z wykonanego zadania, bo chyba taknida
okreslacie to w swoich kregach.

Litow drgnat jak uderzony, smagniety nuta szyderstwa w gtosie Horna; w na-
stepnej chwili drgnat po raz drugi, czujac dzgniecie lufa w kark.

— Prosze wec do tego pokoju i natychmiast zreferodyazego sie pan do-

91



wiedziat— rozkazat Horn i wszedt pierwszy do saloniku z oknami wychodzacymi
na Nyhavn. Litow usiadt w fotelu wskazanym mu przez Horna, ktéry sam zajat
krzesto z wysokim oparciem, stojace za antycznym biurkiem. W przecstige

do Berlina, ktéry krecit sie zawsze po catym pokoju, Horn siedziat sztywno wy-
prostowany i ponownie zatlozywszy rece na piersi wpatrywat sie bez ruchu w nowo
przybytego.

— Kawy, Litow?

Nie czekajac na odpowiedz, Sonia nalata filizanke czarnej kawy i wsypata do
niej czubata tyzeczke cukru. Pamigta, jaka pije, przebiegto przét lotgpwowi.
Rewolwer, ktéry miata w rece, gd&eniknat. W przeciwiastwie do przedpoko-
ju, ktory byt tak jaskrawo swietlony, ze zupetnie&epiony Litow ledwie widziat
Horna, tu, w saloniku zastawionym regatami z ksiazka&awiatto byto przgmio-
ne. Horn usiadt w gtebokim cieniu. Odczekat, az Litow wypije potowe swojej
kawy, po czym zasypat go seria piit&torymi strzelat z szybl&ria pistoletu ma-
szynowego.

— Gdzie lezy baza Teleskopu?

— W potudniowej Anglii, w poblizu Guildford w hrabstwie Surrey.

— Skad to wiesz?

Litow opowiedziat im, jak zobaczyt czerwony autobus z tablicgaldford
nad przednia szyba. Horna bardziej zainteresowata stojaca skrzynka pocztowa.
O ktorej listonosz wybierat z niej listy? Czy widziat kogokto by wrzucat do
niej list? Pytania sypaly sie jedno za drugim, zupetnie tak, jakby Horn wrecz zy-
wit nadzieje, ze przytapie Litowa na ktamstwie. Litow nie mogt ppjakad ta
zajadiae.

— W jaki sposéb okrslites dlugat trwania lotu w obie strony? — zapytat
Horn w pewnym momencie.

— Na szczécie zostawili mi zegarek.

— Zostawili ci zegarek?! Miakego przez caty czas? Ten, ktory masz na reku?

Litow z trudem opanowat rozdraznienie, ale nadal pamietat zimna rezerwe
w oczach Horna i chtod lufy rewolweru przytknietego do karku.

— Tak — powiedziat. — Kiedy trzymali mnie w tym domu koto Guildford,
przestuchujacy, Calder, nawet raz o tym wspomniat. PowiedziatShéogde znat
doktadny czas, to nie poczuje sie tak bardzo zdezorientowany.

Litow bez kahca musiat powtarzarelacje ze wszystkich wydanzgjakie mia-
ty miejsce od chwili jego pojmania w Brukseli. | nagle Horn przerwat to prze-
stuchanie. Wstat, obszedt biurko dokota i patrzyt przez dtuzsza chwile z géry na
Litowa, przecierajac okulary.

— Zaczekaj tutaj — powiedziat nagle. — Pod zadnym pozorem nie prébuj
opuszcza tego pokoju.

Po czym wyszedt szybko z pokoju razem z Sonia Karnell, ktéra zamkneta za
nimi dzwiekoszczelne drzwi. Usiedli naprzeciwko siebie przy stole w pokoju od
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tytu.

— Co o tym myslisz? — spytat Horn, zdejmujac jarmutke.

— Ten autobus mnie przekonuje.

— Trzeba wysté silny oddziat specjalny, zeby ustalili doktadne potozenie
bazy i ja zniszczyli. — Urwal, gdyz w tej samej chwili rozlegt sie dzwonek do
drzwi wejsciowych. Sonia Karnell wymkneta sie na korytarz i wrécita niemal
natychmiast.

— To Danny — powiedziata.

W korytarzu stat kierowca takséwki, kto&dadem Litowa przywiozia z lotni-
ska Kastrup do Nyhavn Maxa Kellermana.

* k%

Max Kellerman zajat pokdj numer 1014 w Royal Hotel, ale nie rozpakowy-
wat sie, gotow w razie potrzeby natychmiast go &gict Zdecydowat sie na bar
szybkiej obstugi, gdzie obstuga rzeczgeie zastugiwata na to miano, a kuch-
nia nie byta znowu taka najgorsza. Wybrat go z kilku powoddéw. Po pierwsze,
bar stanowit cz& zespotu sklepowo-recepcyjnego, zajmujacego hol hotelowy, co
oznaczato, ze jedzac mogt jednosm dyskretnie obserwowaecepcje. Zda-
zyt sie juz w swoim zyciu nauczy ze czasem to daje dywidende w cenie zycia.
Pozwalato zobaczy kto melduje sie w hotelu bezp@dnio po nim.

Wszyscy ptatni mordercy na catySwiecie powszechnie stosowali metode
wynajmowania pokoju w tym samym hotelu, w ktérym zatrzymata sige ich ofiara.

Jesli — tak jak to zrobit Kellerman — zostawina czas positku klucz w recep-
cji, a nastepnie dyskretnie ja obserwd@yto czasami udaje sie wypattzesobe
przejawiajaca nami niezdrowe zainteresowanie. Wypytywany recepcjonista ogla-
da sie zazwyczaj przez ramig, chcac zobagceyy klucz wisi na swoim miejscu.
Nie sposéb oczyviicie mi€ pewnac, ze chodzi whanie o nasz klucz, ale w przy-
padku jakicls podejrzé stanowi to dodatkowe potwierdzenie.

Kellerman przeciagat positek, delektujac sie skandynawska kuchnia. Powo-
li zaczynat odczuw@ urok swobody i spokoju, pogodnej atmosfery panujacej
w duhskiej stolicy, tak wspaniale 8wiezajacej przez brak typowego dla euro-
pejskich stolic mrowia drapaczy chmur. Wielopietrowy Royal Hotel byt tu, rzecz
dziwna, wyjatkiem. Jules Beaurain zjawit sie w recepcji z Luiza Hamilton punk-
tualnie 0 22.30.
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* % %

— Luizo, wybratem sie na miejsce tego morderstwa na barce w okolicy Brugii.
Okazato sig, ze jednak jestviadek — maty chtopiec przesiadujacy godzinami na
drzewie, w szalasie, ktory tam sobie zbudowat.

— Poczekaj chwile, Willy, jest tutaj Jules.

Willy Flamen dzwonit do Royal Hotel w odpowiedzi na w&raejszy telefon
Beauraina do niego. Beaurain nie zastat wtedy inspektora, ktéry nie dotart jeszcze
z pracy, ale jego zona obiecata dopiln@yaeby oddzwonit natychmiast po po-
wrocie do domu. Beaurain stanat w drzwiach zaparowanej tazienki, gdzsmieta
skanhczyt brat prysznic.

— To Willy Flamen — przekazata mu Luiza. — Méwi, ze znal&xbiadka
tamtego morderstwa na barce.

— Juz biore stuchawke. A ty zejdz na doét, zeby Max nie czut sig taki samotny.
Ciagle jeszcze siedzi przy kawie w tej restauracji i obserwuje recepcje.

— Pora kanczy€ na dzisiaj — powiedziata, kiedy przysiadta sie do Kellermana
i zamowita kawe. Dyzurowat juz tylko jeden kelner, nad pustymi stolikami unosita
sie atmosfera nudy i zblizajacej sie godziny zamkniecia.

— To nadchodzi zawsze wtedy, kiedy cziowiek najmniej sie tego spodziewa
— odpart.

— Co?

— Przelom. Wydarzenie, ktére w pierwszej chwili nie znaczy zupetnie nic,
a pozniej znaczy wszystko. Czekanie jest kluczem do sukcesu. Kazdy policjant ci
to powie.

— Kiedy bytes adwokatem w Monachium, stykatsie z wieloma policjanta-
mi?

Nieuchwytny skurcz bolu na twarzy. Odpowiedziat jej przez zeby, gtosem,
w ktorym wyczuwalo sie nute grozby. Nie, nie pod jej adresem, tylko pewnego
nieznanego mordercy. Wygtupita sie jak rzadko kiedy. — Przepraszam, Max. To
w strzelaninie w Monachium zgineta twoja zona. Jaka ona byta?

— Jedyna i niezastapiona.

— Jeszcze raz przepraszam. Lepiej zamkne buzie na ktodke.

— Nie musisz tego rolsi— uspokoit ja. — Siedze tutaj nie bez powodu. Nie
moge zrozumie, dlaczego Syndykat nie obstawit lepiej lotniska, kiedy przylecia-
lem z Litowem.
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* % %

— Gdzie Luiza? — spytat Beaurain, przysiadajac sie do Kellermana w restau-
racji na parterze.

— Wypatrzyta kog§ i tyle ja widziatem.

— O czym ty, do cholery, méwisz? — spytat zaniepokojony Beaurain.

— To dziwne — mruknat Niemiec. — Mowitem wiaie, ze to nadchodzi za-
wsze wtedy, kiedy cztowiek najmniej sie tego spodziewa. Przetom. Miatem wia-
Snie BC na gore, zeby panu o tym powiedzi&iedzielsmy tutaj, kiedy do recepcji
podeszia jakadziewczyna. Zobaczginy, jak recepcjonista odwraca gtowe mniej
wiecej w te strong, gdzie wisza moje klucze. Potem tak manipulowata, zeby pi6ro
stoczyto sie na poditoge i facet musiat sie po nie séhyi sama w tym czasie
przejrzata ksiege gmi. Trudno okréli€ jej narodowéc, tyle ze to chyba jaka
Europejka. Za to miata bardzo charakterystyczna fryzure — kruczoczarne wiosy
przyciete krotko przy samej gtowie, jakby nosita hetm. Potem wyszta stad. Co sie
stato?

Spojrzenie Beauraina nagle stwardniato. — Czekam, az dojdziesz do sedna
sprawy — odpart ze spokojem, od ktérego robito sie nieswojo.

— Luiza ruszyta za nia do drzwi, czekajac na moj znak.

— Dlaczego nie odwrotnie? Dlaczego to nie ty za nia posaadte

— Z powododw, ktore zaraz panu przedstawie. — Niemiec wytrzymat spoj-
rzenie Beauraina. — Podszedtem do recepcji i sklecitem napredce bajeczke, ze
rozpoznatem w tej dziewczynie przyjaciotke mojej zony. Facet natychmiast sie
otworzyt — taki niezwykty zbieg okoliczr&xi, i tak dalej. Dziewczyna szukata
cztowieka, ktérego portfel znalazt jej maz. Opisata mnie bardzo doktadnie i po-
wiedziata, ze jej maz spodziewat sig, ze zatrzymam sie w tym hotelu. On sam —
ten fikcyjny maz —Spieszyt sie na umoéwione spotkanie i wpadnie do mnie jutro
rano.

— To znaczy, ze znala twoje nazwisko?

— Nazwisko i numer pokoju.

— A Luiza? — spytat Beaurain.

— Datem jej sygnat, zeby ruszata. ,Czarny Hetm” wsiadta do samochodu,
a Luiza pojechata za nia waszym wynajetym autem. Ja nie mogtem tego zrobi
w kohcu mogto by i tak, ze rozpoznano mnie podczas tego incydentu na lotnisku.

— Slyszatem, ze ki®jeszcze nazwat te dziewczyne ,Czarnym Hetmem”. A ze
byto to pewne bardzo inteligentne dziecko, gtemie to powinno by trafne. Ta
dziewczyna odwiedzita w okolicach Brugii pewne maizevo — na barce, na
ktorej mieszkali. Wkrotce potem oboje zostali zamordowani.
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To, co ustyszat od Beauraina, wstrzasneto Kellermanem. Zastygt w bezruchu,
wpatrzony w lade recepciji, przy ktérej dziewczyna ochrzczona przez nich mianem
,Czarnego Hetmu” tak gtadko poradzita sobie z recepcjonista.

— Jakie inteligentne dziecko? — spytat matowym gtosem.

— Kiedy Luiza zeszta na dot do ciebie, rozmawiatem przez telefon z Willym
Flamenem. Znalazt matego chiopca, ktéry zbudowat sobie w gateziach drzewa
szatas z widokiem na barke Darrasow.

— Jaki to ma zwiazek z ,Czarnym Hetmem”?

— Jesli nie bedziesz mi przeryvea dopdki nie skacze, to zaraz sie dowiesz
— osadzit go chtodno Beaurain. — Ten chiopiec mieszka w poblizu i zdaje sie,
ze jest samotnikiem. Ma zwyczaj wymykaie po zapadnieciu zmroku z sypialni
i spedz& potowe nocy w swojej kryjowce. Barka Darraséw stata zacumowana
w tym samym miejscu juz od jakie§@zasu.

— Moze spetniata role punktu kontaktowego dla siatki Syndykatu.

— Mnie tez to przyszio do gtowy. No wigec, ten chtopiec — zdaje sig, ze zrobit
spore wrazenie na Willym — siedziat ukryty w swoim szatasie, probujac pewnie
rozgryZ, co ci Darrasowie robia tam tyle czasu. Bylo juz p6zno i zupetnie ciem-
no, kiedy nadjechat jaki samochd6d. Chitopiec zobaczyt doktadnie dziewczyne,
sktadajaca Darrasom wizyte, bo ktaa&wiecit jej prosto w twarz szperaczem.
Jego opis doskonale pasuje do ,,Czarnego Hetmu”.

— Z Brugii do Kopenhagi jest spory kawat drogi.

— Skoro my z Luiza zdazydimy ja pokong, to i ,Czarny Hetm” mogt to
zrobic, prawda? Ten maly siedziat w swoim szatasie takze tej nocy, kiedy zamor-
dowano Darrasa i jego zone, édhatedy nie zdawat sobie sprawy z tego, co sie
stato. Prawdopodobnie widziat morderce i jego pomocnika wchodzacych na barke
— sadzac z jego opisu wynika, ze to&daziwaczny tandem.

— To nad wiek rozwiniete dziecko jest prawdziwa kopalnia informacji —
mruknat cynicznie Kellerman, nie do koa przekonany o grozacym Luizie nie-
bezpieczastwie.

— Morderca — ciagnat dalej Beaurain, ignorujac te uwage — wedtug tego
chtopca, byt ubrany jak Amerykanin. Do tego nosi stomkowy kapelusz i ciem-
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ne okulary, jest przecietnego wzrostredniej budowy ciata. Jego towarzysz
jest chudzielcem — to wszystko, co na jego temat udato sie Flamenowi wydo-
by¢ z matego. Dziataja w d&@ dziwny sposéb. Chiopak na wiasne oczy widziat,
jak chudzielec wyjat z neseseru ,wielka spluwe z bardzo gruba lufa”, jak to okre-
slit, i podat ja Amerykaninowi w chwili, gdy wchodzili na barke. Wedtug mnie,

a Flamen przychyla sie do tej teorii, ,Czarny Hetm” odwiedzita Darraséw kilka
dni wczesniej, przekazata im jak&epolecenia. W efekcie stali sie niewygodnym
obciazeniem dla doktora Berlina, ktory kazat tym dwém mordercom ich zaatwi

Kellerman podsunat filizanke filipiskiej kelnerce, ktora napetnita ja ponow-
nie kawa. — To wszystko tylko domysty i spekulacje. W dalszym ciagu brak tu
ostatecznego ogniwa wiazacego ich — i te dziewczyne — z Syndykatem.

— Rysopis ,,Czarnego Hetmu” idealnie zgadza sie ze zdjeciami dwoch oséb
wychodzacych wspoélnie z pewnego domu w Brugii, ktére pokazat nam Goldsch-
midt. Jedna z tych os6b byt doktor Otto Berlin. Druga mioda kobieta.sWia
,Czarny Hetm”.

* k%

— Heroina wart@&ci czterdziestu milionéw koron szwedzkich — powiedziat
Benny Horn. — To zdumiewajace, ile pieniedzy mozna zapakaleejednej wa-
lizki.

Stat w waskim korytarzu z walizka w prawej rece naprzeciw Soni Karnell,
ktora wrécita widnie do domu, zamkneta za soba drzwi, i chciata jak najszybciej
opowiedzi€ mu o wynikach odwiedzin w Royal Hotel. Horn czekat na nia jed-
nak juz od ponad godziny i jego zniecierpliwienie wzieto gore nad jej poczuciem
dramatyzmu.

— Mam wiadom@ci.

— Mow, tylko szybko. Furgonetka do Helsingoru czeka przed domem. To
wielka partia towaru. Nie zaznam spokoju, dopoki nie znajdzie sie poza Kopen-
haga.

— Wyposazona w przekazany przez Danny’ego rysopis cztowieka, ktéry
dzit Litowa z lotniska Kastrup az tutaj, sprawdzitam w King Frederik Hotel, gdzie
Danny go wysadzit. Jego pasazer rozegrat to sprytnie — to bez watpienia pro-
fesjonalista. Nie zatrzymat sie wcale w hotelu King Frederik. Musiatam zabra
sie do poszukiwa, majac tylko nadzieje, ze wybrat Eaviekszego, a nie jaki
zapchlony pensjonacik.

— Do tej pory wszystko rozumiem — powiedziat ztagodniatym juz tonem
Horn.
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— Zajrzatam do Palace Hotel. Opowiedziatam swoja historyjke i podatam im
rysopis od Danny’ego. Na moja kor&ydziatato tylko to, ze o tej porze melduje
sie juz bardzo niewielu gmi. W Patace Hotel nic. Ale w Royal Hotel sz&zge
sie do mnie 8miechnelo.

—1?

Podniecenie, z jakim relacjonowata przebieg zdayaitonito Horna do po-
wsciagniecia niecierpliwgei. Musiata odkrg ccs rzeczywscie waznego. Wziaw-
szy pod uwage, ze chciat jak najszybciej wyjechzakopenhagi, byto mu to pa-
skudnie nie na reke. Przesytka z heroina przyptyneta mala todzia, ktora przybita
na chwile w Nyhavn w czasie, gdy Sonia uganiata sie p&éoiéeza tajemniczym
cieniem Litowa.

— Zatrzymat sie w hotelu Royal — podjeta Sonia Karnell. — Facet doskonale
pasuje do rysopisu. Ale udato mi sie takze przeazyda gory nogami ksiege
gosci. Jeszcze dwie osoby zameldowalty sigsdrzitym hotelu, nawet pozniej niz
on. Jedna z nich jest Jules Beaurain, druga Luiza Hamilton.

Doktor Benny Horn powoli opscit walizke na dywan, wpatrujac sie bez stowa
w Sonie.

* * %

— Masz dzs w tym miescie interesujace towarzystwo, Julesie — powiedziat
do stuchawki Ed Cottel. — Wiktor Raszkin przyleciat wtde do Kopenhagi
z Brukseli swoim odrzutowcem.

Beaurain usiadt na brzegu t6zka w hotelowym pokoju, stuchajac uwaznie swe-
go amerykaskiego przyjaciela. Zadzwonit do Grand Hotel w Sztokholmie na los
szcz@cia, majac po cichu nadzieje, ze Ed juz tam przybyt. Teraz przebiegto mu
przez myl, ze Cottel nie bardzo przejmuje sie zachowywanseadkow ostroz-
nosci przy korzystaniu z ogdlnie dostepnej sieci telefonicznej.

Max Kellerman przycupnat na krawedzi drewnianego krzesta, sztywno wypro-
stowany i z grobowa mina; wi@abyto, ze trawi go niepokoj o Luize. Od czasu,
kiedy rozptyneta sie w ciemrszi wslad za ,Czarnym Hetmem?”, nie data jeszcze
znaku zycia.

— Ed, czy Raszkin byt sam, kiedy wysiadat z samolotu na lotnisku Kastrup,
czy tez kté mu towarzyszyt? — spytat Beaurain.

— Owszem, wysiadta z nim jakadziewczyna. Z daleka trudno byto obefze
ja doktadnie. Samego wielkiego pana R. tez. Miata ciemne, krotko obcigte wiosy.
Koniec rysopisu.

— Dokad sie potem udali? | czy ten samolot stoi nadal na Kastrupie, zeby
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zabra ich gdzié&s dalej? Na przyktad jutro?

— Kiedy odjezdzali z lotniska, méj cztowiek znéw ich zgubit. Czekaly na
nich dwa samochody. Jeden dla nich, drugi — z obstawa, zeby wkroczyta do ak-
cji, gdyby ktcs prébowat ichéledzE. Dziewczyna pojechata z panem R. A facet,

z ktérym miatem nadzieje sie tu spotkgest nieosiagalny w swoim mieszkaniu
w Gamla Stan. Po szwedzku nazywa sie tak Stare Miasto. To antykwariusz, spe-
cjalizuje sie w biatych krukach.

— A nazywa sie jaké?

— Doktor Theodor Norling. Pozostany w kontakcie, Julesie. No to tymcza-
sem.

* k%

Beaurain odtozyt stuchawke po rozmowie z Edem Cottelem w Sztokholmie
0 22.30. W Waszyngtonie zegar wskazywat dopiero 16.30, atmosfera panujaca
za&s w Owalnym Pokoju w Biatym Domu byta bardzo napieta. Prezydent, ktérego
za niecate sZ&& miesiecy czekaly nastepne wybory, od dawna juz przywykt pa-
trzeC naSwiat oczami Kolegium Wyborcéw. Przy podejmowaniu kazdej decyzji
kierowat sie wytacznie jednym kryterium: czy przysporzy mu ona gtoséw w listo-
padzie.

To, ze juz teraz nazywano go ,jednym z najgorszych prezydentoéw w historii
Stanow Zjednoczonych”, utwierdzito go tylko w postanowieniu, ze zrobi wszyst-
ko, aby uraczg§ kraj — i caly Swiat — nastepnymi czterema latami tej samej
mikstury co dotychczas. Rozwalit sie w fotelu, skrzyzowane w kostkach nogi po-
lozyt na biurku i patrzyt na dwoje swoich rozmoéwcéw. Poza nimi w gabinecie nie
byto nikogo.

Jego zona, Bess, siedziata nieruchomo w klubowym fotelu, pochylona leciutko
do przodu w dé&t charakterystycznej pozie, ktéra pewien nieprzychylny dzienni-
karz opisat jako ,Bess przyczajona do skoku i wietrzaca krew”. Druga osoba byt
majacy rownie zta prase Joel Cody z Teksasu, jego gtéwny doradca. Tematem roz-
mowy, ktora zainicjowata — podobnie jak wiele, wiele innych rozmow toczonych
w Biatym Domu — zona prezydenta, byt Ed Cottel.

— Jest& pewien, Joel, ze tego Eda dobrze sprawdzono przed wystaniem go
do Europy? — spytat prezydent.

— Az do gumki w gaciach. To facet z Zachodniego Wybrzeza — dzigki Bogu,
nie z pétnocnego wschodu — i ma pewna sftbdo tej prywatnej organizaciji,
Teleskopu, i celdw, jakie sobie ona stawia, Cclstara sie z tym nie afiszowa
Uwaza takze, ze jedynym prawdziwym zagrozeniem jest Syndykat i ze w jego
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strone powinrmy skierowa wszystkie nasze dziata.

— Na mitost boska, Joel! — Bez krawata, w koszuli rozchetstanej na piersi,
najpotezniejszy cztowiek zachodniegwiata zdjat z biurka nogi razem ze sterta
dokumentow, ktére zastaty poditoge, i poderwat sie ze swego fotela. — Do chwiili
wygrania wyboréw nie chce nic wiedi® zadnym Syndykacie! Chodza stuchy,
ze niektorzy z gtdwnych sponsorow finansowych naszej kampanii wyborczej mo-
ga mie& w nim swoje udziaty.

— Totez, kiedy przyjdzie co do czego, rzucimy na pozarcie Teleskop, a nie
Syndykat — powiedziat Cody. — W ten spos6b dostaniemy to, o co nam chodzi.

— Nie zechciatbg tego wyttumacz§ jasSniej, Joel?

— Przekonasz sig, ze Joel wie, co robi — zapewnita swego meza Bess, po
czym zndéw zamilkia.

— Cottel sympatyzuje z ludzmi z Teleskopu, kimkolwiek sa — \éyiia Co-
dy. — Co wigcej, wiemy na pewno, ze jest osobistym przyjacielem tego Belga,
Beauraina, o ktérym sie mowi, ze jest jednym z szefow tej organizacji. Dlate-
go tez, oficjalnie ustalajac tozsastokluczowych postaci Teleskopu dla potrzeb
zachodnich stuzb bezpiedrtwa — by w odpowiedniej chwili mogty wkroczy
i ich zlikwidowat — Cottel, tak naprawde, bedzie sie starat jak najbardziej im po-
moc. A poniewaz trzymamy go pod stata obserwacja, wiec teraz juz lada chwila
naprowadzi nas nglad catej organizacji.

— A dlaczego nie wglemy tego Harveya Sholto, ktérego tak nieustannie re-
komendujesz? Mowikg ze ten Sholto zgrzyta zebami na sama wzmianke o Tele-
skopie.

— O czym wiadomo na tyle powszechnie — wszedt mu gtadko w stowo Cody
— ze Sholto w zaden sposéb nie zdotatby sie do nich nawet Zblgg Cottel
podjat sie wykonania tej misji wytacznie po to, zeby roztazmad Teleskopem
dyskretna opieke, a tymczasem dopomoze nam w ujawnieniu i zlikwidowaniu tej
przekletej podziemnej szajki.

— To mi sie podoba, Joel, to mi sie podoba. —srhiech znany milionom
zniknat nagle z twarzy prezydenta. — Tylko czy niczego nie przeos2ykejesli
Cottel dokopie sie jakichinformaciji i bytoby lepiej, gdyby do niego nie dotar-
ty? Na przyktad nazw wielkich korporacji, ktérych prezesi wspieraja finansowo
Syndykat?

— Przygotowalkmy sie na taka ewentuakio— uspokoit go z pewrkria
siebie Cody. — Gdyby Cottel prébowat sie nam wym&sgod kontroli, wglemy
Sholto, zeby sie nim zajat. Moze zresztashgy/go i tak, na wszelki wypadek.

— Nie chce zna zadnych szczeg6téw — przerwat mugpiesznie prezydent.

— Wiasciwie, to nawet nigdy w zyciu nie styszatem o Harveyu Sholto. | ponie-
waz zupetnie nie zrozumiatem, o czym przed chwila moésyilemiehmy temat
rozmowy.
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* % %

Luiza Hamilton byta prawie pewna, ze ciemnowiosa dziewczyna jej sie wy-
mknie. Ta sama dziewczyna, ktéra widziata przed dworcem w Brugii, kiedy wsia-
dali z Beaurainem do zwolnionej przez nia takséwki. €pwszy Kellermana
niemal bez stowa, wyszta z hotelu bocznym &gigm i usiadta za kierownica
wynajetego Citroéna.

W Kopenhadze, Sztokholmie, Helsinkach i Oslo maja czekgnajete sa-
mochody — polecit Beaurain Hendersonowi. Dzigkujac mu w duchu za te zapo-
biegliwost, Luiza podjechata w poblize gtéwnego weja. Kilka sekund pézniegj
czarnowlosa dziewczyna wyszta z hotelu, przywotata przejezdzajaca takséwke
i wsiadta dosrodka. Jadac jgladem i sprawdzajac z grubsza pokonywana trase
na planie Kopenhagi roztozonym na fotelu obok, Luiza juz wkrétce zaczeta sie
domyslac, dokad dziewczyna sie kieruje. Do domu w Nyhavn, o ktérym mowit
Kellerman.

Juz po kilku minutach wiedziata, ze ma racje. Jadaca przed nia taksdwka skre-
cita w prawo, p&rodku ulicy pojawit sie basen portowy z lasem masztéw zacumo-
wanych przy nabrzezach fodzi. Luiza podjeta szybka decyzje. Nacisneta klakson,
dodata gazu i wyprzedzita taksowke, niemal sie o nia ocierajac. Nikt, komu zale-
zatoby na ukryciu swej obecBoi przed pasazerem taksowki, nie postapitby w ten
sposob. | w rzeczy samej, Sonia Karnell nie zwrécita najmniejszej uwagi na Ci-
troéna, zajeta szukaniem w torebce klucza do drzwseieyvych. Zblizywszy sie
do gtéwnego nabrzeza, gdzie ciag domow nagle sigkgt, Luiza zaparkowata
przy chodniku, obserwujac nadjezdzajaca taksowke we wstecznym lusterku.

— J&sli sie pomylités, moja mata — mrukneta do siebie — to petna klapa. —
Takséwka zatrzymata sig kilkaseie jardow za nia. Luiza nie spuszczata wzroku
z ciemnowitosej dziewczyny, ktéra zaptacita za takséwke, wbiegta po schodkach,
wsuneta klucz do zamka, weszta 8iadka i zamkneta drzwi za soba. Takséwka
ruszyta dalej, mineta Citroéna Luizy i skrecata juz w prawo, na gtdbwne nabrzeze,
w strone centrum Kopenhagi.

Luiza nie wahata sie ani chwili. Kazdy dom i mieszkanie najlepiej spraavdza
natychmiast po wégiu gospodarza. Nikomu nie przychodzi do gtowy, zeSkto
moze mi€ czeln&t podegt tak blisko, kiedysledzona przez niego osoba &#ée
weszta do budynku.

W niecate dwadzigcia sekund od zamkniecia sie drzwi szta juz chodnikiem
w ich strong, czujac intensywny zapach morskiej wody i ryb. Dotarta do pierw-
szego z kilku schodkow, ujrzata mosiezna tabliczke po prawej stronie masywnych
drzwi i bezszelestnie wspiela sie po stopniach.

Dr Benny Horn. To samo nazwisko wymienit Max Kellerman. To w tym do-
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mu zniknat Serge Litow po swojej ucieczce z Brukseli. Czy to byt punkt docelowy
podrézy Rosjanina? Mocno w to powatpiewata. Spojrzawszy w dot, dostrzegta za-
roSniete brudem okna ciemnej sutereny i prowadzace do réejieaone schody.
Widok ten silnie kontrastowat Zewiezo odnowionym frontem domu.

Bez chwili zwitoki wrécita do Citroéna, usiadta za kierownica, zablokowata
wszystkie drzwi od wewnatrz, wyjeta czapke z daszkiem i natozyta ja lekko na
bakier. Przy jej wyraznie zarysowanych szczekach czapka nadata jej meski wy-
glad; w stabymswietle — a Citroén stat doktadnie pomiedzy latarniami — z ta-
twoScia mozna ja byto wziaza mezczyzne. Wcisneta sie w glab fotela, jakby
ucinata sobie drzemke, i ze wzrokiem wbitym w lusterko zaczeta €zeka

* k%

Beaurain odczuwat duza satysfakcje, ktora w pewnym stopniu tagodzita
ogromny niepokdj o Luize. Wypit nastepna filizanke kawy obserwujac Maxa Kel-
lermana chodzacego w te i z powrotem po pokoju, nie mogacego sobie &nalez
miejsca z powodu tej wymuszonej bezczyacio Postanowit chotroche pocie-
szy¢ Niemca, dzielac sie z nim swoim zadowoleniem.

— Przynajmniej mialem racje kierujac ,Burze Ognia” do Kattegatu. Gdy tylko
Litow uznat, ze pozbyt sie ogona, natychmiast przygnat do Kopenhagi.

— Gdzie ,Burza” jest w tej chwili?

Beaurain spojrzat na zegarek i zastanowit sie: — Kilka minut po pétnocy. Po-
winna juz sté& na kotwicy koto Helsingoru. To najwezsze miejscesoiay miedzy
Dania a Szwecja.

— A Henderson?

— Powinien by juz na poktadzie ,Burzy” ze wszystkimi swoimi ludzmi
z Brukseli. Wsiedli do samolotu do Kopenhagi jeszcze przed nami, natychmiast
po otrzymaniu przeze mnie informacji, ze Litow nie poleciat dalej do Sztokholmu,
tylko wysiadt tutaj.

— A jak dostali sie stad na poktad ,Burzy Ognia”?

— Korzystajac z ustug Daskich Kolei Pastwowych. Prosto z lotniska przy-
jechali do miasta i z dworca centralnego, ktory znajduje sie naprzeciwko naszego
hotelu, ztapali ekspres do Helsingoru. To godzina jazdy pociagiem, na potnoc,
wzdtuz wybrzeza. Powiedziatem Buckminsterowi przez radio, czego ma sie spo-
dziewa i kiedy. W odludnym punkcie wybrzeza, odrobine na pétnoc za Helsin-
gorem grupa Hendersona wymienita z brzégretlne sygnaty z ,Burza Ognia”,
ktora natychmiast wystata po nich mata flotylle motorowych pontonéw.

— Jak to sie panu udato? — Kellerman przestat kresig tak nerwowo po
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pokoju, usiadt na krZde obok Beauraina i dolatim obu jeszcze troche kawy.

— Mam szczécie — smiechnat sie powaznie Beaurain. — Bardzo utatwia
sprawe, jéli piony na szachownicy stoja w odpowiednim momencie na odpowied-
nich polach. W tym zwtaszcza przypadku — ,Burza Ognia”. Goldschmidt z Bru-
gii stanowczo obstawat, ze spotkanie Syndykatu odbedzie siegydzikandy-
nawii. Wspomniano o tym takze na naradzie u Voisina, tej, na ktéra musiatem sie
wedrz&. — Zmarszczyt czoto. — Wtedy tez po raz pierwszy prébowali p@rwa
Luize. Do diabta, gdzie ona sie tyle czasu podziewa?

— Strasznie mi przykro — powiedziat Max, rozktadajac rece.

— Och, siedz cicho! Juz ci mowitem, ze to nie twoja wina. Oboje postjedi
stuszna decyzje.

* * %

Czekali na furgonetke. Doktor Benny Horn, w ciemnym ptaszczu przeciw-
deszczowym i migkkim kapeluszu z szerokim rondem, znowu stat w korytarzy-
ku z walizka zawierajaca partie heroiny wato czterdziestu milionéw koron
szwedzkich. Zakioczyt wienie serie rozmow telefonicznych.

— Zalatwit pan wszystko w sprawie Beauraina i spotki? — spytata Sonia,
ktora przebrata sie w inny strgj.

— Gunther Baum jest teraz w Kopenhadze. W odpowiednim momencie ztozy
im wizyte.

Sonia Karnell wzdrygneta sie na wzmianke o Baumie. —sMiam, ze on jest
w Brukseli.

— Byt. Domyslajac sie, ze Beaurain trafiadem Litowa do Kopenhagi, pole-
citem mu stawg sie tutaj. Wi&nie z nim rozmawiatem. Dobrze ngistuzbe pod
reka wtedy, kiedy jest potrzebna — dorzucit Horn.

— Czy to rozsadne, zeby punkt docelowy naszej podrdzy, Helsingor, byt wy-
malowany wielkimi literami na obu bokach furgonetki?

— Owszem. W ten sposob wtopimy sie w ruch uliczny w Helsingorze —
odpart Horn pogardliwym tonem. — To prowincjonalne miasteczko podejrzewa
nieustannie kosmopolityczna Kopenhage, ze ta traktuje je z gory.

Urwat na dzwiek dzwonka u drzwi wg&iowych, naciskanego w szczegolny
sposob — kilkakrotnie raz za razem. Karnell wyjeta z torebki swoj rewolwer, wy-
laczytaSwiatto w korytarzu i otworzyta drzwi. To byta furgonetka, juz z wnetrza
domu widziata piekielnie wielki napis, przeciw ktéremu protestowsli@singor.

Kierowca, krepy, barczysty mezczyzna, w granatowym kombinezonie i bere-
cie na gtowie, podat jej kluczyki i wszedt derodka. Katem oka Sonia Karnell
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dostrzegta, ze Horn nakazuje mu szybkim ruchem gtowysovep pokoju z zalu-
zjami, w ktorym Litow wciaz czekat na nowe polecenia.

* * %

Helsingor. Szekspirowski Elsynor, z zamkiem Kronborg faczonym z imieniem
Hamleta. Legenda ta nie miata silnych historycznych podstaw, ale znakomicie
sprzyjata rozwojowi turystyki w tym migcie. Luiza dostrzegta katem oka furgo-
netke, ruszajaca wzdtuz Nyhavn w strone gtéwnego nabrzeza, gdzie bedzie mu-
siata skredt. W lewo albo w prawo.

Z powrotem do centrum Kopenhagi? W lusterku przedtem widziata, jak z do-
mu wychodzi ciemnowitosa dziewczyna i mezczyzna z walizka i oboje wsiadaja
do furgonetki podstawionej przez kierowce w granatowym kombinezonie.

Zobaczyta, ze dziewczyna siada za kierownica, a mezczyzna obrzuca szybkim
spojrzeniem ulice, potem jeszcze spojrzenie przez ramig i, hie wypuszczajac z reki
walizki, sadowi sie na fotelu obok. To spojrzenie przez ramig skierowane byto
w strone najblizszej todzi rybackiej zacumowanej w basengrqutku ulicy. Na
jej poktadzie jaks rybak wiazat wezty na linie, clddrudno bytoby powiedziepo
co.

Czy to byt straznik, ktéry miat pilnowadomu pod nieobeci$d mieszka-
cow? Kto by spojrzat dwa razy na jakiegtam marynarza? Byta zupetnie pewna,
ze towarzysz ciemnowtosej dziewczyny i marynarz wymieniliakygnat. Ode-
tchneta z ulga, kiedy zobaczyta, ze w tym samym momencie, w ktorym furgo-
netka odbita od kraweznika, marynarz zszedt pod poktad todzi. Stamtad nie mégt
widzieC, jak rusza wslad za furgonetka.

Ruszyta natychmiast, gdy tylko furgonetka znikneta za rogiem. Ndglsin-
gor stuzyt oczywgcie wytacznie do zmylenia ewentualnych obserwatoréw; do-
kadkolwiek trafisladem furgonetki, na pewno nie bedzie to Helsingor. O tej porze
na ulicach nie byto juz prawie zadnego ruchu, mogta wiec trdysia daleko
w tyle, byle tylko widziata czerwongwiatetka furgonetki. Czy pasazerem, ktory
tak kurczowo zaciskat w rece walizke, byt doktor Benny Horn? Wzruszylta ra-
mionami; Jules juz dawno ja nauczyt, ze jatowe spekulacje to zwykia strata czasu
i energii.

Przecieli dzielnice zamoznych willi i rezydenciji i wyjechali na szose biegna-
ca wzdtuz wybrzeza. Po prawej rece ciemne wody Sundu marszczyly sie drobna
fala w paswiacie ksiezyca. Ponad nimi btyskaty tu i 6wdzie kolorcsveiatetka
nawigacyjne statkw ptynacych w gore i w doét signy.

Furgonetka i uczepiony jej jak dieCitroén kierowaly sie na potnoc. Luiza
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wiedziata, ze majac po prawej morze moga zmiergdko w jednym kierun-

ku — do Helsingoru! Czy ten napis na boku furgonetki mégé yjementem
podwdjnego blefu? Czy tez doktor Benny Horn prowadzit dla kamuflazu §akie
przedsigbiorstwo, ktére miato swe oddziatly w Kopenhadze i Helsingorze? Jules
nieustannie powtarzat, ze jatowe rozwazania to czysta strata czasu. . .

Wielki Boze, Jules! Przeciez on tam, w tym Royal Hotel musi odchoddi
zmystow! Nie zdotata go zawiadomigdzie jest ani co robi. Nic na to nie mogta
poradzc. Jadaca przed nia furgonetka byta niemal ostatnia nicia, po jakiej Tele-
skop mogt dotrze do Syndykatu.

— Z Julesem to jak® pOzniej zatatwisz, moja mata — znéw mrukneta do
siebie. — Teraz madl sie tylko, zelsledzenie tej furgonetki okazato sie tego
warte. Wtedy nie bedzie mogt pisnaawet stéwka.

* * %

Byla pierwsza w nocy, kiedy zadzwonit telefon w sypialni Beauraina. Kel-
lerman zasnat w fotelu, zamiast wréao wlasnego pokoju. Beaurain zajrzat do
dzbanka na kawe i ujrzawszy w nim dno, odstawiat gcsnita z wyrazem rozcza-
rowania na twarzy. Ztapat za stuchawke z takinspiechem, ze omal nie zrzucit
telefonu na podtoge. To byta Luiza.

— Musze moéwt szybko, Julesie. — Beaurain natychmiast zrozumiat, o co jej
chodzito: telefonistki w hotelach bywaja noca znudzone i z braku lepszego zaje-
cia zdarza im sie podstuchiwgrowadzone rozmowy. — Jestem w Helsingorze,
styszysz mnie?

— Tak — odpart krétko.

— Dziewczyna sprzed recepcji zaprowadzita mnie w to samo miejsce, gdzie
Max byt kilka godzin temu. W Nyhavn.

— Rozumiem.

— Przywiozia stamtad tutaj furgonetka, z wielkim napiselsingor —nic
wiecej, tylko to jedno stowo — jakiegofaceta. Facet tuli do piersi jakavalizke,
jakby to byta sztaba ztota. Zatrzymali sie przed domem na peryferiach miasta. Na
tytach tego domu biegnatory kolejowe. Zaraz obok jest dworzec i sporo zatadowa-
nych wagonéw towarowych. W dwoch z nich jesécoo wyglada na prasowany
papier pakowy.

— Dobrze, moéw dalej.

Trzepata dalej, zarzucajac go najprzerdzniejszymi szczegoétami bez wzgledu
na to, czy wydawaly sie istotne, czy nie. Doskonale rozumiat, co robita; juz wie-
lokrotnie postugiwali sie ta metoda.
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— W miejscu, w ktérym stoje, jestem troche narazona na ludzkie spojrzenia.
To samo centrum Helsingoru i o tej porze nie ma tu zywego ducha. Jedyny hotel,
jaki widziatam, byt zamkniety.

Jestem narazona. Sygnalizowata grozace jej niebezpistwe. Beaurain
przypomniat sobie prezesa Banque du Nord, ktéry ostrzegt goste EENIT.
Kazat jej sie przez chwile nie roztaczaRzucit szybko okiem na mape Danii
i podniést z powrotem stuchawke.

— Jesté tam jeszcze? Czy mozesz pojeckdka mil za miasto, w kierunku
pétnocy?

— Tak, wrécitabym do Kopenhagi, ale kozy mi sie benzyna. Podat jej nazwe
malenkiej miejscowdci na wybrzezu i wyjanit, jak sie tam dosta — Odrobing
wczesniej zjedziesz na sama plaze, Luizo, i zaczekasz z reflektorami wycelowa-
nymi w morze. Dokladnie co pietBaie minut, poczynajac od petnej godziny,
zamrugasz nimi s& razy w pieciosekundowych odstepach. Zjawi sie tam po
ciebie Henderson.

— Z morza?

— Mata motoréwka z ,,Burzy Ognia”. No jak, wszystko zrozum#&a

— Juz tam jade. .

Luiza odtozyta stuchawkeZadnego przeciagania rozmowy, zadnych pyta
ktore kiebity jej sie w zmeczonej glowie. Po prostu wykonywazkazy. Ale c8
w tonie gtosu Beauraina mowito: zabieraj sie stamtad natychmiast!

W swojej sypialni, na jednym z wyzszych pieter hotelu Royal, Beaurain tez
odtozyt stuchawke i spojrzat na Kellermana, ktory nadal siedziat w fotelu sztywno
wyprostowany.

— Pojechata do Helsingoru tropem dwojga ludzi — tej dziewczyny, ,Czarne-
go Hetmu”, i jakieg& faceta z walizka, ktorym moze dBenny Horn. Zgaduije,
bo nie miata czasu podaysopisu. Podejrzewam, ze grozi jej niebezpiéstwo.
Mam tylko nadzieje, ze Henderson w pore do niej dotrze.

Wykrecit numer telefoniczny bazy w poblizu dworca Brussels Midi, skad Hen-
derson kierowat przedtem tropieniem Litowa. Tak jak sie spodziewat, telefon ode-
brata Monique, ktéra przejeta dowddztwo punktu operacyjnego w Brukseli. W pa-
ru stowach polecit jej przekazanformacje dla Jocka Hendersona, znajdujacego
sie obecnie na poktadzie ,Burzy Ognia” stojacej na kotwicy odrobine na p6tnoc
od Helsingoru. Ponownie odtozyt stuchawke i gfm ziewnat.

— Pora, zeby pan nadrobit zale§li snu — odezwat sie Kellerman. — Niech
pan wezmie moj pokoj, a ja zaczekam na telefon z potwierdzeniem od Monique.

— Dzigki, ale i tak nie usneg, poki sie nie dowiem, ze Luiza znalazta sie bez-
piecznie na poktadzie ,Burzy Ognia”. Ty idz sie p&pd.

— MysSli pan, ze ja mégtbym usianim sie dowiem, ze ona jest bezpieczna?
— spytat z wyrzutem Niemiec.

106



Beaurain mruknat c® zmeczonym gtosem iSmiechnat sie. A potem wes-
tchnat.

— Chodzi o to, ze nie wiem, jak daleko siegaja macki &nornicy, Syndy-
katu. Rozmowa z de Graerem po prostu mna wstrzasneta. Zagrozili, ze zabija mu
siostrzenice, wiec jak bardzo mozemy mu $davie uf&? Czy w ogole komu-
kolwiek mozemy jeszcze ui& Dlatego wianie pierwsza rzecza, jaka zrobimy
jutro rano, bedzie ztozenie wizyty mojemu staremu przyjacielowi, nadinspekto-
rowi Bodelowi Markerowi z departamentu rozpoznaniaskiej policji. Swoim
wywiadem kieruje z komendy gtéwnej. Dziegiginut drogi stad. To facet, na
ktbrym mozna poleda

— Oczywiscie wiedza juz, ze tu jesmy. Ta dziewczyna na pewno zauwazyta
pahskie nazwisko w ksiedze §oi.

— Dlatego tez uwazamy na dwdch mezczyzn, jednego ubranego z ameryka
ska, a drugiego z neseserem. Neseserem z bronia dla mordercy.

* % %

W domu na przedmgeiu Helsingoru doktor Benny Horn przecierat chustecz-
ka okulary, przygladajac sie, jak Sonia Karnell poprawia makijaz. Pokdj byt ele-
gancko i nowoczeénie urzadzony$wiezo odnowiony na biato. Ciezkie story byty
szczelnie zasuniete na oknach.

— Czy musi pan bez przerwy badvsie tymi okularami? — spytata z irytacja
Sonia Karnell. — Co z ta dziewczyna w Citroénie?

— WiaSnie o niej mgle — odpart tagodnym tonem Benny Horn. — Karl ma
ja na oku, a skoro do tej pory nie wrocit, to znaczy, ze ona nadal dzwoni z tej
budki.

— Ale czy to nie szalestwo? — rzucita gwalttownie Sonia Karnell. Spokdj
Horna coraz bardziej ja rozjatrzat. — Przeciez ona dzwoni do Teleskopu, powie-
dziet im, gdzie jestemy.

— Mam szczera nadziejg, ze tak jest naprawde. Caly mgj plan zniszczenia
Teleskopu zasadza sie na informacji, ze dotarli tropem Litowa do Kopenhagi. Ty
zlokalizowat& nasz pierwszoplanowy cel, czyli Beauraina, ktéry zostanie usunie-
ty w chwili, gdy opusci hotel Royal. Litow odkryt gitdwna baze Teleskopu gézie
w Anglii, w poblizu Guildford; nasi ludzie przeszukuja juz ten teren. | ta dziew-
czyna moze nas teraz zaprowdaddo reszty ich sit na terenie Europy.

Urwat na widok wchodzacego do pokoju chudego mezczyzny, ubranego nie-
pozornie na ciemnogranatowo. — Jak sie sprawy maja, Karl?

— Dziewczyna skoczyta dzwong. Wraca do swego samochodu.
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— Tak wigec teraz ty pojedziesz za nia — powiedziat Horn, zwracajac sie do

Soni Karnell. — Wez Porsche’a, ktory stoi z tylu domu. W ten sposéb nie bedzie
mogta cie rozpozria Karl wtozyt ci do bagaznika pudetko z materiatem wybu-
chowym.

— Dlaczego nie zabijemy jej tu, na miejscu? — Karnell przytulita sie przy-
milnie do jego aksamitnej marynarki.

— Bo nie chce bruka krwia tego domu. Jestem szanowanym obywatelem.
Znaja mnie tu od lat.

— Szanowany obywatedmiechu warte — mrukneta ironicznie po francusku,

w jezyku, ktérym oboje sie postugiwali, chaie byt to jezyk ojczysty ani jej,

ani jego. Horn odepchnat ja szorstko. Oczy za szktami okularéw bez oprawek
utracity cata swoja tagodrso, pociemniaty od gniewu i nabraty twarsia stali.

Pod spojrzeniem tych oczu, w swoim czasie, truchlaty dziesiatki ludzi.

— Nigdy wiecej nie bedziesz sobie zartanatakich spraw. Nigdy wiecej nie
bedziesz dyskutovia kiedy wydaje ci rozkaz. — Karnell naciagneta niezdarnie
kurtke: reakcja Horna przyprawita ja o drzenie rak. — Pojedziesz za nig, bo mo-
ze sie zdarzy, ze zaprowadzi cie do kolejnej bazy Teleskopu na terenie Danii.
Wykorzystaj ja do zebrania tylu informacji, ile sie da, a potem uzyj zagarto
pudetka. | wracaj jak najszybciej. Jutro czeka nas pracowityddiasne?

— Oczywiscie.

— Powodzenia, i pspiesz sig, nie wolno ci jej strack oczu.

* k%

Luiza Hamilton rozejrzata sie wokoét i przez petne piminut nastuchiwata
odgtoséw w ciemnsci nocy. Nikt nie zdota tak diugo cZasie w absolutnym
bezruchu. Nastepnysrodkiem ostrozrici byto wyjecie z torby malekiej, kie-
szonkowej latarki i skierowanie jej w pewien punkt na masce. Ledwie widoczna
zapaitka tkwita tam, gdzie ja wetkneta. Pod jej nieobétnakt nie zagladat do
silnika.

Wsiadta do samochodu, roztozyta na siedzeniu mape drogowa Danii i prze-
krecita kluczyk w stacyjce. Przed uptywem dwéch minut wiedziata juz, ze jest
Sledzona. Wcale jej to nie zdziwito. ,Nigdy nie lekcewé&zgrzeciwnika” byto
jedna z ulubionych maksym Jocka Hendersona. Juz wkrétce po opuszczeniu Ko-
penhagi przyjeta zatozenie, ze para w furgonetce podejrzewa, iz ich furgonetke
Sledzi jej Citroén.

Zeby nie ryzykowa wykrycia, musiataby trzyntasie daleko w tyle, a wtedy
pojawiato sie ogromne prawdopodobgtwo, ze furgonetka zdotataby ja zgabi
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Alternatywa byto podporzadkowawnszystkie inne wzgledy, w tym wiasne bez-
pieczéstwo, nadrzednemu celowi — za wszelka ceng utrzymania Siedaona
para. Wybrata drugie w$fie i musiata zostazauwazona w ciagu dziesieciu mi-
nut od wjazdu na szose wylotowa z Kopenhagi.

Teraz role sie odwrocity. Wyjezdzajac z Helsingoru na potnoc, w kierunku
odludnego punktu na wybrzezu, gdzie Beaurain wyznaczyt jej spotkanie z Hen-
dersonem, Luiza doskonale zdawata sobie sprawe z obeicRorsche’a, ktory
trzymat sie dyskretnie z tytu. Nie na tyle jednak dyskretnie, by istniato jakiekol-
wiek ryzyko, ze Citroén mu umknie.

* % %

Sonia Karnell wpatrywata sie w skupieniu w czerwdvaatta z przodu, od-
rywajac od nich wzrok tylko po to, by zacho@wadoln&t widzenia w ciemngci.
Citroén byt dla niej prawdziwa zagadka — z powodu obranego kierunku jazdy.
Chwile p6ézniej prowadzaca go dziewczyna jeszcze bardziej wytracita ja z réwno-
wagi, gdy ni z tego, ni z owego zmienita sposob jazdy. Citroén nagl&piegzyt
i zniknat za zakretem drogi. Karnell nacisneta na pedat gazigia zakret i jesz-
cze mocniej wdepneta na hamulce.

— Ty gtupia cwaniaro!

Zupetnie nie przejeta sie wewnetrzna sprze&omptej inwektywy. Wypadajac
zza zakretu, ujrzata czerworsaviatta tuz przed soba; Citroén toczyt sie powoli,
jakby jego kierowca szukat odpowiedniego miejsca, by zjeahdrogi.

Karnell doskonale wiedziata, ze wcale tak nie jest. Dziewczynagpiegzyta.

Gdy tylko znikneta za zakretem, gwattownie zahamowata. Wystarczajaco daleko
za zakretem, zeby Porsche nie wjechat jej w kufer, ale na tyle blisko, ze ostro
hamujac mégt wypst z drogi.

— Dziwka! — Karnell zgrzytneta zebami.

Citroén znow nabierat szybkoi. Karnell rzucita okiem na pudetko lezace
na fotelu obok, wypetnione gumowa pianka kartonowe pudetko z nazwa znanej
kopenhaskiej kwiaciarni. O ile nie lubita postugitvaie plastikiem, o tyle teraz
zaczynala ciesZysie na mgl, ze juz wkrotce przymocuje do jadacego przed nia
samochodu pewne dodatkowe urzadzenie.

Nie przyspieszyta, kiedy Citroén zniknat z piskiem opon za nastepnym za-
kretem. Kiedy sama go pokonata, ujrzata, ze ocspvé zndw jedzie niedaleko
przed nia. Prowadzaca go dziewczyna jeszcze raz wyhamowata gwattownie tuz
po wyjsciu z zakretu na prosta.

— Raz ci sig, malpo, udato mnie nabrdwa razy — nigdy!
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Wszystko rozegrato sie mniej wiecej dwa kilometry dalej. Bez najmniejszego
ostrzezenia. Karnell zobaczyla, ze czerwéngatetka gwattownie maleja i znika-
ja za kolejnym zakretem szosy. Takze i tym razem drzewa i geste krzaki zastania-
ly jej dalszy odcinek drogi. Zmniejszyta szyl#oi pokonata zakret z najwieksza
ostrozn&cia. Wysunetla sie zza niego powoli i wytrzeszczyta ze zdumienia oczy.
Jej ostupienie byto tak wielkie, ze zjechata na pobocze i stangta.

Droga byta zupetnie pustZadnych czerwonycbBwiatetek. W ogole zadnych
pojazddow. Citroén po prostu rozptynat sie w powietrzu.



ROZDZIAL 10

Henderson osobcie dowodzit szalupa ,,Burza Ognia”, sunacgwietle ksie-
zyca przez spokojne morze w kierunku odludnej plazy, gdzie dostrzezono miga-
nie reflektoréw Citroéna Luizy. Procz niego ptyneto jeszcze dwdch szturmowcow,
wszyscy uzbrojeni w pistolety maszynowe i reczne granaty.

Fortel Luizy, ktérego celem byto zgubienie Porsche’a, okazat sie skuteczny,
przynajmniej na jal§ czas. Na jak dlugo — to juz zalezato od determinacji i po-
mystowdsci jego kierowcy. Kluczem do powodzenia byto przyzwyczajenie kie-
rowcy Porsche’a do ostroznego i powolnego pokonywania zakretow. Zblizajac sie
do kolejnego zakretu, Luiza po raz trzeci pspjeszyta iscieta go. Az do na-
stepnego zakretu droga byta zupetnie pusta. Wcisneta gaz do deski. Tylko liczyta
w ciemndsci zjazdy w prawo, wisciwie ledwie przetartgciezki.

Tuz przed trzecim zakretem jeszcze raz rzucita szybko okiem we wsteczne lu-
sterko i nie dostrzegtszy w nim zadnysWiatet reflektoréw, przyhamowata i gtad-
kim §lizgiem wyprowadzita samochéd z szosy na obsadzona drzewami boczna
zwirowana droge. Znéw maksymalnie pgpyeszyta i gnata tak przed siebie az
do pierwszego ostrego zakretu drogi, za ktorym nie wig juz byto z auto-
strady. Teraz pozostato tylko trzy@#éciuki, zeby droga, ktéra wybrata, dato sie
dojech& do odludnej plazy na samym brzegu morza, w miejscu gdzie czekata na
nia ,Burza Ognia”. Pié minut pdzniej, stojac obok Citroéna i obserwujac nadpty-
wajaca szalupe, wiedziata juz, ze dobrze wybrata.

Szelest krokow w ciemrszi — skradajacych sie polna droga gdziea jej
plecami. Byta zupetnie pewna, ze poprzez terkot silnika szalupy dobiegt ja twardy
chrzest powolnych krokow kogo kto bardzo uwaza, gdzie je stawia, ale kogo
geste krzaki po obu stronach zmuszaja do posuwania sie zwirem drogi.

Obejrzata sie na morze i zobaczyla, ze na szalupie wytaczono juz motor. Wy-
skoczyt z niej Henderson, a za nim jeszczeskkio uczepit sie boku todzi i przy-
trzymat ja na ptyciznie, gotowa do natychmiastowego odbicia. Luiza ruszyta brze-
giem wody w kierunku Szkota, ktéry biegt juz ku niej, przykulony do ziemi, z pi-
stoletem maszynowym w rekach.

— Co05 nie tak? — Henderson moéwiac to, przeczesywat wzrokiem las i wylot
zwirowanej drogi.
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— Wydawato mi sig, ze stysze kroki. Ale to chyba tylko nerwy.

— Sledzit cie kt z Helsingoru?

— Jedna osoba, Porsche’em.

— Wsiadaj do fodzi. Powiedz Adamsowi, zeby zapalat.

Skradajace sie kroki. Nim silnik szalupy zadudnit na petnych obrotach, Hen-
derson ustyszat je zupetnie wyraznie. Zgrzyt zwiru pod stopami, tuz obok zapar-
kowanego Citroéna. Wracit biegiem do todzi, przykulony jak przedtem, i drapiac
sie przez burte w swych podbitych guma butach do kostek rzucit rozkaz:

— Zatozyt maski! Jestemy obserwowani.

Luiza obejrzata sie na wynajetego Citroéna, ktory wydat jej sie na tej samotnej
plazy smutny i porzucony. Ale przeciez nie zostawiata go na dtugo. Juz wkrotce
wréci, by pojecha z powrotem do Helsingoru.

* * %

Sonig Karnell ogromnie irytowat chrzeszczacy pod stopami zwir, gdy posuwa-
la sie z pistoletem w wyciagnietej rece. Normalnie poruszataby sie bezszelestnie
jak kot, zmuszona jednak do korzystania z tej drogi, robita mnéstwo hatasu.

Ale wtasnie to, ze zjazd w strone plazy wysypano drobnymi kamykami,
ogromnie jej pomogto. Kiedy stracita z oczu dziewczyne w Citroénie, pierwotne
ostupienie szybko minegto, a jego miejsce zajgldadomdac, ze zostata wypro-
wadzona w pole.

Na tym odcinku szosy odchodzito w bok kilka zjazdow w prawo, w strone
pobliskiego morza. Caty problem polegat na tym, zeby ustatiory z nich tamta
wybrata. Karnell byta pewna, ze Citroén nie uciekt dalej na péinoc — stad tak
daleko widziata pusta szose — a nie mogt tak po prostu rozphgaw prze-
dzie. Nie, musiat zniknaw jednej z tych l&8nych przecinek wiodacych ku morzu.
Problem tylko — w ktorej?

Wilokac sie na drugim biegu i tracac cenny czas — wiedziata jednak, ze nie
ma innego wy§cia, musi zabi@sie do sprawy metodycznie — zatrzymywata sie
u wylotu kazdej przecinki, wysiadata i prawietle latarki badata nawierzchnie
drogi. Za trzecim razem natrafita ridady p&lizgu w miejscu, gdzie jakisa-
mochdd skrecit raptownie z szosy. Przeszia sladem ledwie kilka jardow, gdy
snopSwiatta jej latarki wytonit z mroku bardzo wyrazne odciski opon samochodu.
Kiedy wracata do swego Porsche’a, zobaczylta, ze imp&tzmu wyrzucit ziemie
i kamyki az na asfalt szosy.

Zapuscita sie w las i podjechata do miejsca, ktGrego z szosy juz nie mozna
byto zobaczg. Tylko tego brakowato, zeby zatrzymat ja patrolhgduiej policji
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i odkryt bombe, ktérej posiadanie raczej trudno bytoby wyttumacBalej poszta
juz na piechote, przemykajac sie chytkiem ku plazy z odbezpieczonym Waltherem
W rece.

— Psiakrew, powinnam sie byta tego dostig!

Zaskoczyt ja nagty hatas zapalanego silnika. W pwieie miedzy drzewami
przy kohcu drogi ujrzata malejaca w oczach, odptywajaca w kierunku cypla na
potnocy spora motorowke. Wyszarpneta z torby noktowizyjna lornetke i wprawnie
nastawita Ostret.

— Teleskop! Szczwane z nich dranie!

Czworke ludzi siedzacych w motorowce widziata wprawdzie zupetnie wyraz-
nie, ale wszyscy czworo mieli na gtowach kominiarki przestaniajace doktadnie
cale twarze. Nawet przy najwiekszym zblizeniu mozna byto zolkiatgio oczy
btyskajace w otworach czarnych masek.

Nigdzie w polu widzenia nie byto zadnego statku, ku ktéremu mogliby sie
kierowet. Sonia Karnell nie mogta wiedZieze natychmiast po spuszczeniu sza-
lupy za burte, kapitan Buckminster — na rozkaz Hendersona — wycofat ,Burze
Ognia” za zastone cypla.

— Na wszelki wypadek, gdyby Luizgedzono, proponuje, zeby natychmiast
po naszym odptynieciu w strone brzegu schowat pan ,Burze Ognia” za ten cypel
— powiedziat Henderson do bytego kapitana floty wojennej.

— Witedy nie bede wam mégt udziélzadnego wsparcia — zaprotestowat
Buckminster.

— Natym etapie wazniejsze jest, zeby ukprzed Syndykatem nasza gtéwna
i najbardziej mordercza bng ,Burze Ognia”.

Tak oto Sonia Karnell pozostata sama na brzegu, kinac w zywy Kamae
widok znikajacej w oddali motoréwki. Data upust sweeiekidsci przez nastep-
ne kilka minut przyktadajac sie z niezwykla staragoi@ do wszystkich swoich
czynngci.

| tak zrobitaby to doktadnie — z bombami nie ma zartow. Caty dodatkowy wy-
sitek wiozyta w umieszczenie jej pod Citroénem w taki sposob, aby najdrobniej-
szy naweftlad nie zdradzit obecidai bomby. Skaczywszy robote, uruchomita
wszystkie systemy, wyturlata sie spod Citroéna, wsadzita latarke z powrotem do
kieszeni i jeszcze raz obeszta wokét caty samochéd, sprawdzajac, czy na pewno
nie pozostaty jakigslady.

Zapalnik bomby dziatat na zasadzie przekaznika drgzdyby Citroén jechat
z rozsadna prediszia i musiat nagle z jakiegokolwiek powodu gwattownie zaha-
mowet — bum! Gdyby napotkat na swej drodze spadek lub wzniesienie, przekra-
czajace dwadz#ia stopni, to chtby nie wiadomo jak wolno je pokonywat —
bum! Przed odé&ciem od Citroéna zmienionego teraz w putapke popatrzyta po
raz ostatni na morze, w strone, w ktérej znikneta motoréwka z Luiza Hamilton.
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— Tylko nie zapomnij po niego wrécj kochanie. Az zal serc&eiska, ze mnie
tu wtedy nie bedzie.

* * %

W pasazu przy hotelu Royal dwoch mezczyzn studiowato plan Kopenhagi.
Byta 8.30 nastepnego dnia, ranek nidst zapowiedz wspaniatej pogody. Na nieska-
zitelnie czystym, btekitnym niebiéwiecito jasne stoce, w powietrzu czuto sie
leciutka stonawa bryze.

Rozpoczeta sie godzina porannego szczytu, ulice zapchane bylty samochoda-
mi, chodniki przechodniami i dwaj mezczyzni zupetnie nikneli w tym ttumie. Byli
ludzmi cierpliwymi — stali tak juz od ponad godziny, zmieniajac tylko co $aki
czas miejsce, zawsze jednak na takie, bycnavarty widok na gtéwne weégie
do hotelu.

Postronny obserwator mogtby wyciagnaniosek, ze nie po raz pierwszy ze
soba pracuja — przez caty czas zamienili ledwie kilka stéw. Jeden z nich ubrany
byt z amerykaska, drugi trzymat w reku czarny neseser.

* * %

Tego samego ranka doktor Henri Goldschmidt przyleciat do Kopenhagi sa-
molotem z Brukseli. Na lotnisku czekata na niego limuzyna z szoferem, ktory
zawiozt go do hotelu d’Angleterre.

Kiedy bawit w stolicy Danii, zawsze zatrzymywat sie w tym &fae hotelu;
kierownik czekat juz w recepcji, by powitaznakomitego gecia i odprowadz go
do jego apartamentu. Sprawdziwszy, czggjowi niczego nie brakuje, kierownik
przekazat recepcji te sama co zawsze instrukcje: gdyby ktokolwiek dopytywat sie
o doktora Goldschmidta, to nikt o takim nazwisku sie u nich nie zatrzymat.

Numizmatyk z Brugii doskonale zdawat sobie sprawe, ze Jules Beaurain i Lu-
iza Hamilton przebywaja w tym samym r8ige. Po ich ostatniej wizycie wezwat
natychmiast do siebie Fritza Dewulfa, Flamanda, ktory obstugiwat aparat foto-
graficzny w kamieniczce naprzeciwko Hoogste van Brugge 285.

— Fritz — powiedziat — pojedziesz zaraz na lotnisko w Brukseli i znajdziesz
sobie, ze tak powiem, odpowiednie lokum.

— Na kogo czekam?
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— Na Julesa Beauraina i, bynoze, Luize Hamilton. Znajdziesz ich fotografie
w naszych aktach.

Za jedno z najwazniejszych narzedzi w swoim fach&rédnik uwazat ob-
szerna kolekcje zdgeludzi, ktérzy byli absolutnie pewni, ze nigdy i nikomu nie
udato sie ich sfotografovia Zaopatrzony w odbitki Dewulf pojechat na lotnisko
w Brukseli.

Musiat czeké& wiele godzin. W tym czasie mogt sobie pozvediylko na kro-
ciutka przekaske w bufecie i pod wieczér powieki szczypaly go od nieustannego
wpatrywania sie w ludzkie twarze. Wreszcie dostrzegt ich oboje, odprawiajacych
sie na samolot do Kopenhagi.

— Kopenhaga? — powtorzyt Goldschmidt, kiedy Dewulf zadzwonit do niego
z ta informacja. — To naprawde piekne miasto. Chyba pora znéw je odwiedzi

* * %

Beaurain zamoéwit duzgniadanie dla dwdch osob, po czym wezwat do siebie
Kellermana. Promienie shwa wlewaly sie przez szerokie panoramiczne okna do
zawieszonego wysoko ponad miastem pokoju, gdy obaj szybko pochtaniali posi-
tek i pili filizanka za filizanka parujaca kawe. Ogrody Tivoli zdawaty sie rozctaga
tuz pod nimi, ché@ w rzeczywist8ci zaczynaly sie dopiero kilka ulic dalej.

— Rozmawiatem z Monique — Beaurain poinformowat Kellermana natych-
miast po jego wejciu. — Potwierdzita, ze Henderson rozmawiat z nia przez ra-
diostacje ,,Burzy Ognia”. Znalezli Luize na brzegu i zabrali s&tge na poktad.
Wysadza ja z powrotem jeszcze dzisiaj rano po skontaktowaniu sie ze mna. Naj-
pierw jednak odwiedzimy nadinspektora Bodela Markera w komendzie gtéwne;j
policji.

— Nie bardzo rozumiem, co ma jedno z drugim wspo6lnego — powiedziat
Kellerman z ustami petnymi jajecznicy na bekonie.

— Nie moge sie zdecydowaczy Luiza ma czekana nas w Helsingorze, czy
tez wrac& do Kopenhagi i dotaczytutaj. Ten Helsingor moze stuzyvytacznie
do odwrécenia naszej uwagi, odciagniecia od miejsca, gdzie rzeszig® sie
dzieje.

— Nie wydaje mi sie — odpart Kellerman. — Kiedy Luiza dzwonita wczoraj
wieczorem, powiedziata, ze dojechata do Helsingoru tropem tamtej dziewczyny
sprzed recepcji. Wspomniata takze o pasazerze, ktérym z powodzeniem radgt by
doktor Benny Horn, Daczyk wymieniony przez Goldschmidtaéwd trzech oséb
kierujacych Syndykatem. Juz chyba tylko tych dwojga wystarczy, zeby tam poje-
chet.
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Beaurain wytart usta serwetka, rzucit ja na stolik i podszedt do okna.

— Furgonetka, Max — powiedziat po chwili, przesuwajac wzrokiem po pano-
ramie miasta. — Furgonetka z wielkim napiselalsingorna bokach. Nic wigcej,
tylko nazwa miasta. To zbyt oczywiste, jak palec wskazujacy nam droge. W ztym
kierunku.

— Ale przeciez Luiza pojechalsladem tej furgonetki i jednak tam viaie
dotarta.

— Niby tak. No, pora rusZana spotkanie z moim starym przyjacielem Bode-
lem Markerem.

— Sadzitem, ze on jest z wywiadu — powiedziat Kellerman, dopijajac kawy.

— Rozmyslny kamuflaz. Jest tam doskonale zabezpieczony. Nikt nie zwraca
uwagi na to, co robi. | ma wtasna sekcje z odrebnym i niezaleznym systemem
lacznaci.

Zbierali sie wisnie do wygcia z pokoju, kiedy zadzwonit telefon. Byt to Ed
Cottel, dzwonit ze Sztokholmu. Rozmowa byta krotka.

— Jules, nadal nie moge wytr@pNorlinga. Jestem przekonany, ze nie ma
go tutaj, ale spodziewaja sie go. Wiktora Raszkina chyba takze tu nie ma. Pewne
zrodta, ktére musiatem wyciskgak cytryne, sugeruja, ze obaj zjawia sie lada
chwila.

— Czy ¢ nie tak, Ed?

— Dziwna atmosfera panuje w tym nigie. Zauwazytem to natychmiast, jak
tylko zaczatem rozgladasie za starymi znajomymi. Nie porslysobie, ze zupet-
nie upadiem na gtowe, ale na sama wzmianke o Syndykacie w powietrzu roznosi
sie smrdd strachu, nieopanowanego, potwornego strachu. | otrzymatem dziwacz-
ne ostrzezenie od pewnego Szweda, ktérego znam od lat i ktGremu uratowatem
nawet kiedg zycie. Och, sam juz nie wiem.

— Mow dalej, Ed — powiedziat spokojnie Beaurain, zaciskajac stuchawke
mocniej w rece.

— Powiedzial mi, ze rozestano jakkidasto, w ktorym zostatem wymieniony.
Uzyt przy tym stowa zenit. Nie wiesz, co to moze znac2y

— Znaczy to, ze znalazZ¥esie na kcie SyndykatuZe bedziesz nieustannie
Sledzony, a Syndykat informowany o kazdym twoim kroku. Znaczy to, ze grozi
ci ogromne niebezpiecastwo, Ed. Stuchaj, nie wolno ci sie nigdzie rus4mez
broni. Jest takie jedno miejsce w Sztokholmie, gdzie mozesz<kupi

— Ucz swoja babcie cmoktasugusy — przerwat mu szybko Cottel. — Co,

u diabta, jest z tym zenitem? Ludzie patrza na mnie, jakbym miat dzume.

— | tak bedziesz przez wszystkich traktowany, nawet przez wiadze, chyba
ze z calej sity walniesz pgeia w stot. Wi&nie ide sprawdzi czy hasto ZENIT
trafito za mna juz do Kopenhagi. Wigec od tej chwili nie ufaj absolutnie nikomu.
A im wyzej dotrzesz, tym bardziej moze sie to okargéebezpieczne.
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— Wspaniale, po prostu wspaniale. Cj@szcze, nim bedziesz mi zyczyt mi-
tego dnia?

— Tak. Masz jakié rozeznanie, skad wyszto to hasto?

— Z Waszyngtonu.

Kiedy Beaurain odkfadat stuchawke, jego oczy nabraly dziwnie szklistego
wyrazu. Do gtowy przyszta mu pewna iy Kellerman wygladat oknem na uli-
ce w dole, gdzie do samochodow dotaczyly chmary rowerzystéw, a chodnikami
ptynety ttumy pedzacych przed siebie przechodniéw. Wygladato na to, ze w Da-
nii ludzie bardzdspiesza sie do pracy. Beaurain ponownie chwycit za stuchawke
i niemal natychmiast zostat potaczony z Monique w Brukseli.

— Monique? Sprawdz &dla mnie, dobrze? Skontaktuj sie z Goldschmid-
tem i spytaj go, czy od czasu, kiedy [y z Luiza w Brugii, widziano tam —
wiasciwie tam albo w Brukseli — doktora Berlina. Zadzwonige jeszcze raz nieco
pbzniej.

Zatozyt marynarke i odwroécit sie do Kellermana. — Zostawimy drugi z wyna-
jetych samochodéw na parkingu i wyjdziemy gtéwnym &gigm. To tylko kilka
minut drogi stad, a krotki spacerek dobrze nam zrobi.

Korzystajac z gtbwnego wegia do Royal Hotel, mozna w&g na jedna z bocz-
nych uliczek. Znalaziszy sie na chodniku, Beaurain skrecit z Kellermanem w pra-
wo, W strone gtéwnej ulicy prowadzacej na pobliski Radhuspladsen, najwiekszy
plac w samym centrum Kopenhagi. Po przeciwnej stronie ulicy od hotelu Royal,
ktory pnie sie w niebo z naroznej posesji, znajduje sie dworzec gtéwny. Budy-
nek dworcowy stoi cofniety nieco od ulicy, oddzielony od niej obszerna studnia
gtebokdasci okoto trzydziestu stép, ktorej dnem przebiegaja tory kolejowe.

Wiasnie te dziwna konfiguracje terenu ogladat z okna sypialni Kellerman,
podczas gdy Beaurain rozmawiat z Monique. Doszedtszy do gtéwnej ulicy, za-
trzymali sie przy przéjciu dla pieszych.

— Przechodzimy na druga strone — powiedziat Beaurain. — Skrecimy
w tamta ulice i do kompleksu budynkéw komendy mamy dziesignut drogi
albo nawet mniej. Co sie stato, Max?

Nadal mieli czerwonéwiatto. Stali w grupie przechodniow czekajacych na
zmiane. Kellerman wiozyt reke do kieszeni marynarki, a na jego twarzy pojawit
sie wyraz napiecia. Beaurain przesunat wzrokiem za jego spojrzeniem, ale nie
zobaczyt niczego poza ttumkiem przechodniow po drugiej stronie ulicy, rowniez
czekajacych na zmiargviatet.

— Dwoch mezczyzn — odpart Kellerman. — Jedeneseser zawierajacym
bron. Czy nie tak tamten maty chtopiec opisat mordercéw Fransa Darrasa i jego
zony, Rosy?

Gunther Baum uznat, ze zaréwno Belg, Beaurain, jak i Niemiec Kellerman,
musza bg¢ zawodowcami. Jako tacy, najwieksza cz@n@owinni okazywé
w pozbawionych przechodniéw zautkach odludnych wiejskich okolicach; i na od-
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wrot, najmniejsza — na zattoczonej ulicy w godzinach szczytu, z samego rana po
dobrymSniadaniu, gdy jasne sice niesie obietnice kolejnego pieknego dnia.

Baum byt wyjatkowo dobrym psychologiem, ale nie pojat jeszcze, ze stajac
oko w oko z Teleskopem zmierzyt sie z wyjatkowymi ludzmi. Bytby zdruzgotany,
gdyby sie dowiedzial, iz jego rodak odkrytjuz fatszywa nute w zachowaniu dwéch
mezczyzn studiujacych bez ikoa wielki plan Kopenhagi. Kellermanowi wydato
sie ono dziwne juz woéwczas, kiedy po raz pierwszy dostrzegt ich z okna sypialni
na dziesiatym pietrze Royal Hotel. Wtedy jednak, czekajac, az Beaurdinzsko
rozmawi& przez telefon, odnotowat tylko w pamigeci miejsce w ktérym stali dwaj
nieznajomiJedenz neseserem zawierajacym bron. . .

ZmianaSwiatet. Prze&jcie zaroito sie od przechodniéw. Beaurain i Kellerman
zostali porwani przegpieszacy ttum. Beaurain natychmiast zrozumiat, kogo Kel-
lerman miat na m§li, i btyskawicznie zlustrowat wzrokiem nadciagajaca ludzka
fale. ZENIT! Desperacko zaczat przeczesgvgpojrzeniem zblizajace sie twarze,
widzac katem oka, ze Kellerman wyprzedza go o krok czy dwa, jakby nagle za-
czat sie dokaslSpieszg. Beaurain powstrzymat sie od zrobienia czegokolwiek,
co mogtoby go rozproszy Nauczyt sie, ze w sytuacjach kryzysowych musi zo-
stawia& swoim ludziom catkowicie wolna reke. Dotart juz niemal do chodnika,
tlum rozdzielit sie na dwie strony i zaczat rze@riavtedy nagle ich zobaczyt. ..

Mezczyznesredniego wzrostu i przecietnej budowy ciata, w garniturze ame-
rykahskiego kroju, duzym stomkowym kapeluszu — odpowiednim na te pogode
— i ciemnych okularach. Wsuwat reke do uchylonego nesesera, ktéry trzymat
przed nim jego kompan. Wytonili sie zza planu miasta rozpietego miedzy dwoma
drewnianymi stupami. Winie w przerwie miedzy chodnikiem a dolna krawe-
dzia planu Kellerman dostrzegt dwie pary nég i nagle je sobie skojarzyt z dwo-
ma dziwnymi osobnikami, ktorych widziat z okna sypialni. Nie odrywat od nich
wzroku i zobaczyt, jak wychodza spoza mapy, dostownie na sekunde czy dwie
przed ruszeniem ttumu przez prgeie. Zostato mu tylko tyle czasu, by zaalarmo-
wac Beauraina.

Baum, jak zawsze, idealnie rozplanowat sobie wszystko w czasie; znany byt
z tego, ze plany dokonywanych przez siebie morderstw opracowuje ze stoperem
w reku. Wysuna sie zza tablicy z planem miasta tuz przed zmigwgatet. Wyce-
lowat w momencie, gdy ofiary postawia nogi na chodniku. Dwa strzaty z Lugera
z ttumikiem w porannym ulicznym zgietku i uptyna cate minuty, nim ktokolwiek
zorientuje sie, co zaszio.

Beaurain byt nie uzbrojony. Wiedziat, ze Kellerman tez nie ma przy sobie
rewolweru. Zobaczyt, jak Baum, w cienkich brazowych rekawiczkach, wyjmuje
z nesesera prawa reke i zaciska ja na kolbie Lugera z ttumikiem. Znajdowat sie
najwyzej trzydzigci stop od swego podwdjnego celu.

Kellerman nadal szedt z przodu i teraz, kiedy ttum zniknat mu z drogi, coraz
bardziej wydtuzat krok. Jego dtugie nogi pokonywaty odlégtav niewiarygod-
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nym tempie, chowcale nie wygladato na to, zeby Sgieszyt. Szedt doktadnie na
Bauma, ktéry sktadat sie juz do strzatu, zaginajac lewa reka pod katem prostym,
by postuzyta mu za podpérke. Jeszcze sekunda i Max zostanie z zimna krwia za-
mordowany, a Beaurain nie moze nic na to poradzi

Nagle Kellerman wyszarpnat z kieszeni prawa reke. Bltysnakpagty w niej
noz. Jednym, tak szybkim, ze niemal niedostrzegalnym ruchem Max zamachnat
sie do tytu i n6éz poszybowat w powietrzu,sciety z cata jego ogromna sita.

W utamku sekundy utkwit w prawym ramieniu Bauma, poderwat mu do géry
lokiet i cata reke. Baum mimowolnie nacisnat spust.

W sama dziesiatke! Kula z Lugera z ttumikiem trafita w latarnig uliczna, za-
wieszona wysoko nad skrzyzowaniem. Na przechodniow posypaty sie odtamki
szkta, wokot rozlegly sie okrzyki zaskoczenia i oburzenia. Baum nadal zaciskat
Lugera w dioni i nieopatrznie strzelit jeszcze raz. Pocisk minat Kellermana o mile
i strzaskat przednia szybe w przejezdzajacym Volvo. Samochdd raptownie skrecit,
przejechat przed samym nosem kolumny pojazdow z naprzeciwka i zaryt w wy-
stawe sklepu jubilerskiego. | wtedy dopiero rozlegty sie prawdziwe krzyki.

Baum wyszarpnat sobie n6z z ramienia, wrzucit Lugera do walizeczki, kto-
ra jego pomocnik nadal trzymat otwarta, po czym obaj odwrdcili sie na pietach
i zaczeli ucieké. Kellerman poderwat sie do biegu, zeby ich zatrzgmapadt
na jakiegé francuskiego turyste, ktéry nie wiadomo skad nagle sie przed nim
pojawit, i obaj runeli na ziemie. Kellerman zasypat go przeprosinami i stat juz
z powrotem na nogach, kiedy dogonit go Beaurain.

— Dokad oni pobiegli?

— Na dworzec — odpart Beaurain i obaj rzucili sie w pégev sama pore,
zeby zobaczy, jak Baum i jego towarzysz — nadal z neseserem w reku — znikaja
w gtdbwnym wegciu starego budynku dworca. Zostawili za soba ulice zakorkowa-
na w obu kierunkach kilkoma samochodami, ktére zderzyly sie ze soba w chwili,
gdy Volvo przecigeto im droge, i rosnacy ttum turystéw i mieszééw Kopenha-
gi, ktérzy nie majac najmniejszego pojecia, co zaszto, otaczali miejsce wypadku
coraz grubszym kordonem gapiow.

— W tych amerykaskich ciuchach nie zniknie nam w ttumie. Ale drena
tupet, zeby sie tak wystroi

— Tak rzuca sie w oczy, ze nikomu nie przysztoby do gtowy, ze moze rie by
zwyklym amerykaskim turysta. Tylko badz ostrozny, teraz nie masz juz noza.

Whiegli do wielkiej poczekalni z barami, kioskami z ksiazkami, rzedami bu-
dek telefonicznych i diugim ciagiem okienek kasowych. Beaurain omiétt pocze-
kalnige jednym szybkim spojrzeniem, po czym skierowat sie ku schodom prowa-
dzacym na perony, na ktérych panowat ogromny ttok.

— Tam sa, Max!

— Biegiem! Dopadniemy tajdakow!

— Za poOzno.
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Scigani wsiedli wtanie do czerwonego pociagu ruszajacego w strone studni,
ktéra ogladali z okien Royal Hotel. Bezsilsdoprowadzata Kellermana do wy-
raznej wsciekidsci, widocznej zwtaszcza w poréwnaniu z zewnetrznym spokojem
I rezygnacja Beauraina.

— Ten pana przyjaciel, z ktérym mamy sie spdtkien Bodel Marker! Niech
pan do niego zadzwoni! Niech policja przeszuka ten pociag!

— Sprawdzmy, czy to bytoby do zrobienia, Max.

— Jak to mozna sprawd?

— Rzucajac okiem na rozktad jazdy.

Podszedt z Niemcem do rze@aiennych rozktadow jazdy. Sprawdzit doktad-
nie, ktéra godzina, przebiegt wzrokiem jeden z nich i pokazujac palcemsktéra
kolejna pozycje od gory, potrzasnat gtowa.

— Wysiada juz lada sekunda. Tu masz ten pociag, jak widzisz — miejski.
Nastepny przystanek ma ledwie o krok, dostownie po drugiej stronie hotelu Royal.
Nie ma mowy, zebymy zdazyli tam na czas, zreszta po tym, co zaszlo tam, na
ulicy, wcale nie mam ochoty rozmavéia miejscowa policja.

— A wiasnie! Wydaje mi sig, ze stysze syreny policyjne.

— Dlatego idziemy spokojnie do w§gia, jakbgmy dopiero co przyjechali do
Kopenhagi. Kté mogt zauwazg, jak tu wbiegabmy.

| doktadnie w chwili, kiedy wychodzili na ulice przerzuciwszy sobie przez
rece zdjete marynarki, przy chodniku zatrzymaty sie z piskiem opon dwa wozy
patrolowe i do budynku dworca wbiegto kilku umundurowanych policjantow.

* * %

Komenda gtdwna policji w Kopenhadze znana jest pod nazwa Politigarden.
Posepny, zbudowany na planie tréjkata, szary, betonowy budynek wychodzi na
plac zwany Polititorvet. Beaurain i Kellerman doktadnie go sobie obejrzeli, nim
weszli dosrodka.

— Wyglada jak wiezienie — mruknat Kellerman. — Az korci, zeby tam&gej

— Oni tam nie zajmuja sie wynajmem bud campingowych na lato — odpart
Beaurain.

— Widze, ze na dachu maja maszt radiostacji.

— WiaSnie na ten maszt licze. Na ten maszt i nadinspektora Bodela Markera
z departamentu rozpoznania. Przez telefon byt bardzo mity, ale tez jeszcze nie
wiedziat, 0 co go poprosze.

Podeszli do wspartego na pieciu arkadachseiej o ptaskim dachu. Kiedy
przecinali plac, podjechat pod nie radiow6z i giamdka wbiegt z niewielka pa-
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czuszka policjant w mundurze, zostawiajac swego kolege za kierownica.

Beaurain poprowadzit Kellermana do bocznych drzwi opatrzonych napisem
Kriminal Politiet. Otworzyt je jednym pchnigciem i znalezli sie w skromnym po-
koju z jedynym biurkiem, za ktérym siedziat policjant w koszuli z krotkimi reka-
wami.

— Nazywam sie Jules Beaurain... Do nadinspektora Markera... Starat sie
mowic potgtosem, bo krecit sie tu jeszcze jakacet w mundurze, ktory sliznat
sie tuz przed nimi. Policjant za biurkiem zdawat sie rozungetrzebe zachowa-
nia dyskreciji.

— A osoba towarzyszaca? — spytat cicho.

— To md¢j asystent, dowodzi sekcja specjalna. Marker jest szczegolnie zainte-
resowany jego relacja z pewnych wydaiz&térych bytswiadkiem. Nazywa sie
Foxbel.

Po tej wymianie zda policjant krotko rozmawiat przez wewnetrzny telefon.
Beaurain nie zrozumiat ani stowa, jako ze rozmowe prowadzono pskau Kie-
dy policjant op&cit wzrok na biurko, Kellerman szturchnat Beauraina w plecy.
Odwrociwszy sie szybko, Beaurain zobaczyt, ze Niemiec wskazuje mu wzrokiem
cztowieka, ktory wszedt tuz przed nimi — stat pragianie i studiowat jalk&wy-
wieszke. Policjant skczyt rozmowe, odtozyt stuchawke i dopisats&co wypet-
nianym formularzu.

— Nadinspektor czeka na pandw — poinformowat Beauraina.

Facet, ktory tak zawziecie ogladat wywieszki, ruszyt do drzwi.

Kellerman znakomicie wyliczyt czas. Odwrdcit sie w ostatniej chwili, wysu-
wajac nhieco do przodu jedna noge. Wychodzacy runat jak diugi, chwytajac sie
rozpaczliwie brzegu biurka. Natychmiast sie jednak poderwat.

— Za chwile wréce — powiedziat spiesznie, jakby sie nic nie stato. — Gania
mnie do toalety. Musiatem rano §a@jest.

Maly cztowieczek o szczurzej twarzy i ziemistej cerze, zwinny jak matpa.
Nim ktokolwiek zdazyt c8 odpowiedzié, juz go nie byto. Kellerman otworzyt
drzwi i wypadt na Polititorvet. Zdazyt jeszcze zobacaydjezdzajacy radiowdz,
ten sam, ktory ledwie chwile wcgaiej zatrzymat sie przed komenda. Po szczurku
nie byto nawesladu. Facet po prostu rozptynat sie w powietrzu. Kellerman rzucit
okiem w goére zakrecajacych schodéw. Tu go zastat Beaurain &ximyg dyzurki
z przepustka w reku.

— Po prostu wyparowat, cholera. Nie mogt uciec przez plac — za szybko za
nim wybiegtem. Musiat wbiec na te schody.

Kellerman wskazat na granitowe schody, ktére zakrecaty tagodnie i wyzej zni-
katy z oczu patrzacym. Ze swych w&reejszych wizyt w Politigarden Beaurain
wiedziat, ze prowadza do wszystkich gtébwnych wydziatéw policji. Wiedziat tak-
ze, iz przed wéjciem do nich trzeba byto sie wylegitymogvatraznikom spraw-
dzajacym przepustki. G0 o twarzy tasicy musiat iyyzatem pracownikiem kto-
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regc z tych wydziatow. Beaurain szybko wgjait to Kellermanowi.

— J&sli tu pracuje, to musi zajmowegakies d&st eksponowane stanowisko.
Czy to znaczy, ze Syndykat przemknat i tutaj? — zastanowit sie Kellerman.

— Dlaczego mielibgmy go podejrzewe® — spytat Beaurain.

— Poniewaz specjalnie podstawitem mu noge, a facet nawet sie nie oburzyt,
tylko prysnat stamtad najszybciej, jak sie dato.

— Chyba masz racje. Chodzmy zobacsye z Markerem. Weszli po schodach
na pierwsze pietro. Dalsza droge rzecZSuoie zagradzata barierka i siedzacy za
biurkiem straznik. Przepustka okazata sie niezbedna. Po doktadnym jej spraw-
dzeniu zostali poinformowani, ze maja \s&jna drugie pietro, skreciw prawo
i przejst korytarzem do pokoju numer 78.

— Co pana niepokoi? — spytat przyciszonym gtosem Kellerman, kiedy wcho-
dzili na kolejne schody, biegnace, tak jak i pierwsze, miedzy dwiema spiralnymi
Scianami kamiennych ptyt.

— Syndykat wiedziat, ze tu przyjedziemy — odpart posepnie Beaurain. —
Ich sprawn&t i metodycznét dziatania jest wprost niewiarygodna. Nigdy do tej
pory nie zetkneBmy sie z czyra takim. Latw@c, z jaka przenikaja na najwyzsze
szczeble whadzy, jest wrecz przerazajaca. Jedyne, co ham pozostato, $0 gozej
natarcia i wytrad ich z rbwnowagi.

Reakcja Beauraina byta digbardzo charakterystyczna. Kellermana zaintry-
gowata jednak przyczyna, sklaniajaca szefa do wygtoszenia tej uwagi.

— Dlaczego uwaza pan, ze spragbo metodycznéc ich dziatania jest az
niewiarygodna? Czy &przeoczybmy?

— Po pierwsze, co juz powiedziatem, czekat tu na nas ich cztowiek. Ale prze-
ciez mysmy wcale nie mieli tu dotrZe MieliSmy zosté zabici, zastrzeleni przed
dworcem przez tamtych dwéch z neseserem. A to oznacza, ze ten facet na dole
byt tylko rezerwa, odwodem wystawionym wytacznie na okolicgniej zupetnie
minimalnej szansy, ze przezyjemy zamach. Po drugie, skad mogli wiedzae
idziemy spotké sie z Markerem? Tu istnieja jedynie dwie mozlsea albo maja
kogds w centralce telefonicznej Royal Hotel, albo — co gorsza — w centrali tele-
fonicznej tutaj, w Politigarden. Ten piekielny ZENIT zaciska sie wokot nas coraz
ciasniejsza petla.

Doszli na drugie pietro. Beaurain pchnat masywne drzwi i znalezli sie na
otwartym powietrzu, na dtugim korytarzu-tarasie, z biegnaca wzdtuz porecza
od strony dziedZica. Kellerman uznat, ze architekt dziwnie to zaprojektowat.
Z zewnatrz budynek wydawat sie tréjgraniasty, tymczasem wewnatrz wydrazono
w nim ogromny dziedziniec pod gotym niebem, doktadnie okragty i catkowicie
odizolowany odcswiata.

Na dziedzncu, ktéry przypominat arene amfiteatru, nie byto zywego ducha.
Skrecili w prawo i poszli wzdtuz tukowato wygietggiany, mijajac rozmieszczone
w réwnych odstepach kolejne masywne drzwi.
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— Dziwaczny budynek — zauwazyt Kellerman.

— Jedyny w swoim rodzaju, a mam duzestoadczenie — odpart Beaurain.

— Znikajmy szybciej z tego cholernego balkonu. Mozna tu do nastvjealki
do kaczek, a obaj nie mamy broni.

— Pokdj 78. Spokojnie, Max, Marker ci sie spodoba. — Beaurain przekrecit
klamke w drzwiach. Weszli do duzego gabinetu i doktadnie w tym samym mo-
mencie obaj spojrzeli przez otwarte drzwi do sasiedniego pokoju. Na stojacym
wewnatrz podsciana wielkim biurku lezat jeden jedyny przedmiot. N6z.

* % %

— Heroina wart&ci czterdziestu milionow koron.

Mezczyzna, ktéry wypowiedziat te stowa i umilkt, bstedniego wzrostu, miat
piecdziesiat kilka lat, zaokraglony brzuszek oraz krzaczaste i siwiejace brwi i wio-
sy. Rumiana cera, pucotowate policzki i zywy btysk intensywnie niebieskich oczu
zdradzaty zapalonego piechura lub rowerzyste. Wydawat sie uosobieniem dobro-
dusznéci. To byt wisnie nadinspektor Bodel Marker, szef departamentu wywia-
du, cztowiek, ktérego zastuga byto kilka najbardziej udanych akcji kopenhaskiej
policiji.

Jego gécie, Beaurain i Kellerman — przedstawiony jako Foxbel — siedzie-
li w wygodnych fotelach przy znakomitych cygarach i rownie znakomitej kawie.
Kellerman sita powstrzymywat sie przed nieustannym spogladaniem na néz, ktory
wciaz zajmowat centralna pozycje na biurku Markera,tchilt jeszcze nie uczy-
nit najmniejszej wzmianki na ten temat. Drzwi do przechodniego pokoju zostaty
zamkniete i w gabinecie Markera poza nimi trzema nie byto nikogo wiecej.

— Jedna z najwigkszych partii heroiny, jakie kiedykolwiek przerzucono w tej
czgsci Swiata — podjat Marker znakomita angielszczyzna. — Mam informacje,
ze wiasnie w tej chwili wedruje ta sama trasa co zawsze.

— Czy heroina wartsci czterdziestu milionéw koron zngeitaby sie w wa-
lizce takich mniej wiecej rozmiaréw? — Kellerman zwinnymi rekami nakfe
w powietrzu z grubsza wymiary walizki, ktora — wedtug Luizy — miat przy
sobie mezczyzna jadacy furgonetka z Nyhavn do Elsinoru.

Marker zawahat sie z odpowiedzia i spojrzat na Beauraina.

— To maj bliski wspotpracownik i przyjaciel, Bodelu. Zaufatbym mu, nawet
gdyby chodzito 0 moje zycie.

— Tak jak to zrobité dzk rano?

— Stlucham? — Beaurain zdotat nadawemu gtosowi ton odpowiedniego
zaskoczenia.
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— To chyba paska wtasngt, panie Foxbel.

Marker ujat néz i rzucit go ponad blatem biurka. Spadtby na podtoge, gdyby
Kellerman w pore go nie chwycit. Niemiec popatrzyt na n6z z twarza pozbawiona
wszelkiego wyrazu, po czym przeniést spojrzenie kolejno nad2ayka i Beaura-
ina. Dobroduszr&t Markera znikneta begladu.

— Niecata godzine temu! — ryknat tubalnym gtosem. — Cieszymy sig tu
cisza i spokojem, po czym nagle zjawiacie sie wy dwaj i... — Urwalt i rabnat
piescia w stét. — Nie uptynely nawet dwadgiga cztery godziny od waszego
przyjazdu, a tu donosza mi, ze na lotnisku Kastrup dokonano morderstwa!

— Kto zostat zamordowany, Bodelu? — Beaurain nie przejat sie zbytnio to-
nem Markera.

— George Land. Wedtug Interpolu to zawodowy morderca. Duzego formatu.
Z brytyjskim paszportem. Znaleziono go zabitego jego wiasna ulubiona bronia
— parasolka z ukrytym wewnatrz sprezynowym nozem. — Marker przechylit sie
przez biurko iSwidrujacym spojrzeniem zmierzyt kolejno obu swoiclsgio —
Panie Foxbel... bo tak sie pan nazywa, prawda?... Czy po przylocie do Kopen-
hagi nie zauwazyt pan na lotnisku niczego dziwnego?

— Nie — odpart krétko Kellerman.

— Musiato cie to mocno wzburzy— powiedziat ze wspoétczuciem Beaurain.

— Kastrup to w kaicu prég twojego miasta.

— To nie wszystko — odpart Marker ponuro. — Niecata godzine temu, w cza-
sie, kiedy jechaficie tu do mnie z hotelu Royal, w samym centrum naszej piek-
nej Kopenhagi, para zawodowych mordercow omal nie zabita dwoch mezczyzn.
Psiakrew! | w jaki sposdb niedoszte ofiary sige ratuja? Oto jeden z nich rzuca z nie-
zwykia precyzja tym wianie nozem i morderca chybia.

— A rysopis niedosztych ofiar zdumiewajaco pasuje do nas dwoch? — zasu-
gerowat Beaurain.

— Mamy wasze rysopisy — przyznat Marker. — Ale, jak do tej pory, nikt
nie jest w stanie podanam jakiegokolwiek sensownego rysopisu niedosztych
mordercow. — @miechnat sie szeroko. — Ciesze sie, ze udato wam si&cwyj
z tego cato. — Podnidst ndz, ktory Kellerman odtozyt byt na biurko, podat go
Niemcowi i powtérzyt: — To chyba peska wlasngt, panie... hm... Foxbel.

— Wez go, Max — powiedziat szybko Beaurain. — Przyszedtem z&pygta
wiesz o pewnym mieszkau Nyhavn, niejakim Bennym Hornie.

— To ogodlnie szanowany ksiegarz i antykwariusz — odpart réwnie szybko
Marker. — Dom w Nyhavn to jego mieszkanie i zarazem sklep. Jak nam dono-
sza, wiele podrézuje pawiecie w poszukiwaniu bibliofilskich cymeliéw. Wydaje
mi sie, Julesie, ze powiniedébardzo, bardzo na siebie uwazsli az tak cie
interesuje. .. Sztokholmski Syndykat.



ROZDZIAL 11

Rozmowa, ktdra sie potem toczyta, byta tak przerazajaca, ze jeszcze wiele lat
pbdzniej Beaurain mégt ja stowo w stowo powtotzy pamigci.

— Skad ci przyszedt do gtowy Syndykat? — spytat.

— Stad, ze wspomniadeo doktorze Bennym Hornie. Niczego nie da sie udo-
wodnic, ale jestem przekonany, ze doktor Benny Horn jest cztonkiem dyrektoria-
tu, rzadzacego ta paskudna organizacja. Juz dwa razy probowali mnee-zabi
dorzucit swobodnym tonem.

— A co z twoja rodzina? — spytat powoli Beaurain, uwaznie szukajac w twa-
rzy Markera jakiegé drgnienia czy mimowolnego grymasu.

— Zagrozili, ze wytupia oczy mojej zonie i odrabia nogi w kolanach mojemu
dziesiecioletniemu synkowi. Wystatem ich oboje z kraju w miejsce, ktérego nie
zdradze nawet tobie.

Beaurain byt wstrzgniety. Znat Markera od kiedy zostat nadinspektorem
i wiedziat, ze nalezy do odwaznych ludzi, ale to byto przerazajace. Wstat, zapalit
papierosa i przyniost sobie popielniczke; dato mu to chwile czasu do namystu.

— Jacy ,,oni"? — spytat w kacu.

— Anonimowi rozmoéwcy telefoniczni, czesto jekaziewczyna. To ona po-
data mi szczegdt po szczegole, co czeka moja rodzine.

Beaurain spojrzat na zamkniete drzwi do psoépwego pokoju.

— Rozumiem, ze tu mozna spokojnie rozmad@a

— Od chwili, kiedy weszkcie do mojego gabinetu, po drugiej stronie tych
drzwi stoi uzbrojony straznik. Ja mam na sobie kuloodporna kamizelke, ktéra na-
ktadam codziennie rano przed opuszczeniem mieszkania. Nowy system dziatania
Syndykatu polega na potajemnym zastraszaniu najbardziej okrutnymi metodami.
Wez moj wkasny przykiad.

— Tym grozbom musiaty towarzysgzyakies zadania, prawda?

— Oczywiscie! — Oczy Markera rozbtysty dzikaseiektdscia. — Daj mi,
na mitcst boska, jakieg® papierosa! Dzigkuje. — Umilkt na chwile, wpatrujac
sie w Belga, jakby wianie podejmowat wazna decyzje, po czym zaczat nmadwi
z niezwykia gwattownécia. — Nie oczekuje od ciebie komentarza do tego, co
ci powiem, ale stuchaj: Syndykat musi zasteniszczony, a dokoaego moze
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jedynie TeleskopZadna ze znanych mi agend rzadowych nie jest w stanie tego
zrobic i nie zrobi. Sa jak stado spetanych kéz dygocacych przed atakiem tygrysa.

Na twarzy Beauraina pojawit sie wyraz oszotomienia.

— Jak to, zadna? — spytat.

— Zadna. — Marker wyjat z kieszeni maly notes, napisat w nim szybko §akie
nazwisko, wyrwat kartke i podat ja Beaurainowi, tak by Kellerman nie mogt jej
przeczyt&. — Ten cztowiek wypadt pewnej nocy z balkonu na dziesiatym pigtrze.
Wytacznie dla twoich oczu — powiedziat z pozbawionym weSotasmiechem
— jak podobno mawiaja w takiej sytuacji najwigksi szpiedzy. Tylko ze to sig stato
naprawde.

Beaurain rzucit okiem na nazwisko, ztozyt na powrét kartke i zwrécit Mar-
kerowi, ktéry schowat ja do kieszeni. Byto to nazwisko jednego z najbardziej
znanych przywddcow politycznych Europy. Przed ,wypadkiem” liczyt sie z jego
gtosem caly Wspolny Rynek.

— Skad wiesz, ze to byta robota Syndykatu?

— Stad, ze kiedy mnie grozili, zarazem zapowiedzieli, ze zabija go w ciagu
siedmiu dni. Wigksz&t ludzi rozé&miataby sie w gltos. Ja to potraktowatem po-
waznie. Zadzwonitem do mojego odpowiednika w stolicy kraju, o ktéry chodzito.
Uznal, ze zwariowatem. Tak przynajmniej powiedziat.

— Co to ma znaczy? — spytat Beaurain.

— Zaraz ci wyj&nie. Stanatlem na gtowie i przebitem sige telefonicznie do sa-
mego faceta. Ostrzegtem go i zasugerowatem, zeby natychmiast otoczyt sie jak
najgcislejsza ochrona. On tez uznal, ze zwariowatem. Cztesdz@siem godzin
pbézniej wypchneli go z balkonu na dziesiatym pietrze i zmienili w krwawa mia-
zge na chodniku. Bydlaki! — Marker byt niemal purpurowy na twarzy. Beaurain
nigdy jeszcze nie widziat go w takim stanie.

— Czlowiek, o ktérym on méwi, zostawit zone i kilkoro dzieci — rzucit pot-
gtosem do Kellermana.

— Tylko tajna, nieformalna organizacja, taka jak Teleskop, moze zniézczy
Syndykat — powiedziat po chwili milczenia Marker. Po raz drugi nawiazat otwar-
cie do Teleskopu.

— Czy oni stosuja wytacznie zastraszenie? — spytat Beaurain.

— Te dranie zaproponowaty mi fortune w zywej, brzeczacej gotéwce, je-
Sli przystane na wspotprace. Caly, liczacy sie przerzut narkotykéw z Dalekiego
Wschodu do Sztokholmu przechodzi przez Danie. Mégtbym na to przyinkna
oko — to jeden z przykfadow.

— Co to znaczy ,ta sama trasa, co zawsze"? — spytat Kellerman. — Bo tak
sie pan chyba wyrazit, méwiac o tej wielkiej przesytce heroiny.

— Z Amsterdamu do Kopenhagi — odpart natychmiast Marker. — Dalej
pociagiem do Helsingoru, promem kolejowym przez Sund do Szwecji i tym sa-
mym pociagiem az do miejsca przeznaczenia, czyli Sztokholmu. Te promy kole-
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jowe z Helsingoru to nasze utrapienie. Gdyby korzystali z rejsowych samolotéw,
a chaby i samochoddéw osobowych czy ciezarowych, to \Bokgj czy pozniej
szczécie musiatoby sie do nasmiechna. Ale przeciez nie sposob przeszaka
caly pociag! A te ogromne promy kolejowe z Helsingoru zabieraja na pokfad cate
pociagi.

— Dziekuje — powiedziat Kellerman i od tej chwili nie wziat udziatu w roz-
mowie.

— Powiedzial§, ze twoj odpowiednik, ktdrego ostrzegte niebezpiecze
stwie grozacym temu politykowi, uznat, ze zwariow&atéd przynajmniej tak po-
wiedziat — dodaté. Co to miato znach?

— Jestem absolutnie pewien, ze facet zaprzedat sie juz Syndykatowi. — Mar-
ker wstat z fotela i obszedt powoli swoje biurko. — To takie proste, nie? Bierzesz
ogromna tapowke, upychasz na hasto w jakinanku na koncie i w jednej chwili
oddalasz wszystkie niebezpietséwa, jakie grozity twojej zonie, rodzinie, ko-
chance czy komu tam jeszcze. Daja ci do wyboru piekto albo raj. Czy w tej sytu-
acji nalezy sie dziwd, ze tak wiele ludzi w przer6znych krajach wybiera to drugie
i staje sie trybikiem w machinie Syndykatu? Czy chy tylko donosicielem? Po-
stapili tak juz nawet cztonkowie rzadéw. Owszem, panie Foxbel. Niech pan nie
patrzy na mnie z takim niedowierzaniem. Czytam to w ich oczach, kiedy porusza
sie pewne tematy.

— To zupelnie jak trad — mruknat Beaurain. — | jak trad trzeba to wypali
rozgrzanym do czerwoisgi zelazem.

— Nie prébuj ich nie docenta— ostrzegt go Marker.

— Prosze cig, zréb &dla mnie. — Beaurain zdotat otrzagngie z szoku,
jakim byto dla niego odkrycie, ze Marker, Bodel Marker, jest bliski desperaciji,

I jego zachowanie ulegto nagtej zmianie. — Zbierz wszystko, co sie da, na te-
mat przesztéci doktora Horna. Skad pochodzi, jak doszto do tego, ze zamieszkat
w tym domu w Nyhavn, i tak dale,j.

— Juz teraz moge ci to powiedzieUrodzit sie w Helsingorze albo tuz pod
miastem. Wziat sie do handlu rzadkimi ksiazkami, rozwinat interes i dwa lata
temu przeniost sie do Kopenhagi.

— Ja musze wiedzéewigcej, Marker! — odpart szorstko Beaurain. — Chce,
zehys wystat ludzi do Helsingoru, tylu, ilu bedzie trzeba, niech przeprowadza roz-
mowy z kazdym, kto go zna lub znat.

— Facet jest raczej samotnikiem, a do tego ciagle wyjezdza w interesach.

— Bodel, jego trzeba przyszpili Jak motyla w kolekcji! Masz jakie jego
zdjecie?

— Tylko jedno — ten facet raczej nie pcha sie przed aparat. | do tego stabe.
Zrobiono je z daleka, przez silny teleobiektyw. — Marker otworzyt stalowa szafe,
wyjat z jednej z szuflad koperte, a z niej fotografie. Beaurain przyjrzat sie twarzy
na zdjeciu, po czym wreczyt je Kellermanowi.
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— Pokaz to zdjecie wszystkim, ktorzy kiedykolwiek zetkneli sie z Hornem
w Helsingorze. Dowiedz sige, czy w ciagu ostatnich dwoch lat, to jest od czasu,
kiedy mieszka w Kopenhadze, widziat go, albo moze z nim rozmawid&, ko
go znat jeszcze z Helsingoru. Mam po prostu pewne dziwne przeczucie. Moge
dzwoni do ciebie tu, do biura?

— Lepiej dzwa do mnie do domu, po ésmej wieczorem. Tu jest numer.
Przedstaw sie jako Krantz i podaj mi numer telefonu, z ktérego dzwonisz. Za-
wsze dzwa z budki. Ja tez oddzwonig z budki przed domem.

Beaurain zastygt w bezruchu. ZENIT. Terror tego hasta byt przerazajacy, roz-
ciagat sie na caty kontynent, a jego skala przerastata wszelkie wyobrazenie. llu
byto ludzi kalibru Bodela Markera, ludzi, ktérzy zdecydowaliby si¢ iy obwa-
rowanych niczym fortece wiasnych mieszkaniach, samotnie, bez rodzin wysta-
nych dla bezpiecestwa do miejsc odlegtych o tysiace mil? Wiadza i przemoc
wykorzystywane potajemnie, by zawtadngsekretnie kierow@acatymi pastwa-

mi. A najbardziej przerazajace byto to, ze na powierzchni zycie toczyto sie jak co
dzien, jakby zupetnie nic sie nie dziato.

— Odtéz wszystko na bok, Monique, i skontaktuj sie natychmiast z Hender-
sonem. Powiedz mu, ze aktualnym celem jest Helsingor. Za dwie godziny cate
miasto ma sie r@ od jego ludzi. Niech wywrdca je do gory nogami, ale maja
znaleZ pewnego faceta z dziewczyna. Oto rysopisy.

Oparty o drzwiczki w budce telefonicznej w poblizu hotelu Royal, Beaurain
w kilku stowach odtworzyt mato czytelny wizerunek Horna, ze zdjecia obejrza-
nego u Markera. Drugi rysopis byt bardziej precyzyjny, opierat sie bowiem na
doktadnej stownej charakterystyce ,,Czarnego Hetmu” uzyskanej od Kellermana.
Jock Henderson miat jak najszybciej znd@eiboje, wzig ich pod catodobowa
obserwacje, ale za wszelka cene nie dmit) zeby sie o tym dowiedzieli.

— Teraz nastepna sprawa, Monique. Zadawo Goldschmidta w Brugii i po-
pros go, zeby pilnie dostarczyt mi wszelkich mozliwych informacji o pochodzeniu
i przesziéci doktora Ottona Berlina. Potem zadZww moim imieniu do inspek-
tora Willy’ego Flamena, z wydzialu do spraw zabdjstw, i pépgn doktadnie
0 to samo — wszystko, czego zdota sie dokbpa temat pochodzenia Berlina
i jego przeszi&ci, poczawszy od najwcgeiejszego dzieastwa. Aha, kiedy be-
dziesz dzwonita do Flamena, koniecznie uzyj stowa ,Leuven”. Okay? Zadzwonig
do ciebie, jak tylko bede mégt. Zaczynamy sie rusagiec mozesz zapomrie
o hotelu Royal.

Wyszedt z budki i dotaczyt do Kellermana, ktory przechadzat sie przed nia,
jakby czekat w kolejce do telefonu. Przekazat mu w kilku stowackttpezepro-
wadzonej rozmowy i obaj szybkim krokiem wrécili do hotelu.

— Monique natychmiast skontaktuje sie z Hendersonem przez radiostacje na
poktadzie ,Burzy Ognia”.

— Ktoéra nadal stoi na pétnoc od Helsingoru? Wyglada na to, ze planujesz
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inwazje na jeden z gtéwnych portéw Danii.
— Prawie — potwierdzit z ozywieniem Beaurain. Jego poprzednie rozdraz-
nienie i frustracja minety jak reka odjat. Nareszcie mogt zaataat.

* % %

Dwie motorowe szalupy przybity do brzegu na pétnoc od Helsingoru, w miej-
scu, gdzie poprzedniej nocy Luiza zostawita swego Citroéna. Pierwsza z nich pty-
nefa Luiza, Henderson i dwdch ludzi z obstawy, uzbrojonych w pistolety maszy-
nowe. Czterech mezczyzn tak samo uzbrojonych i zaopatrzonych w inne jeszcze
narzedzia obserwowato z drugiej tfodzi samochdd, ktory nadal stat doktadnie w tej
samej pozycji, w jakiej zostawita go Luiza, z reflektorami skierowanymi w strong
morza.

Byt piekny ranek, dochodzita jedenasta, jasnées@przygrzewato juz mocno
z nieskazitelnie btekitnego nieba&rlito cslepiajaco na zmarszczonej drobnymi
falami powierzchni morza. Luiza podeszia do Citroéna z torba przerzucona przez
ramie i kluczykami w reku. Henderson nie odstepowat jej ani na krok. Obstawa,
z pistoletami gotowymi do strzatu, znikneta w lesie po obu stronach drogi.

— Jedziesz prosto do Helsingoru pilnasych dwojga z Nyhavn? — spytat
Henderson, kiedy podeszli do samochodu.

— Owszem, Jock. — Obejrzata sige i stwierdziwszy, ze Henderson stoi do-
stownie o pét kroku od niej, dodata: — Ale dopiero wtedy, gdy wezmiemy ten
samochdéd pod lupe i sprawdzimy, czy nie przybyto mu jakiedatkowe, mocno
wybuchowe wyposazenie.

— Skad ci to przyszio do gtowy?

— Stad, ze od samego Helsing&ledzit mnie jaks Porsche; ze sprawdziwszy
kolejno wszystkie boczne drogi kierowca Porsche’a musiat smiegczy pozniej
znalez mojego Citroéna; i ze od tej chwili byto 8o czasu, zeby przerabgo na
Smiertelna putapke.

— Brawo! — Jock odwrécit sie do zatogi drugiej szalupysrdiechajac sie
pod nosem czekali w poblizu z podrecznymi torbami petnymi sprzetu. — Do ro-
boty — polecit. — Tylko, na mit&€ boska, ostroznie!

Luiza pozwolita Hendersonowi odprowadaie pod ramie na bezpieczna od-
legtost, po czym sekcja saperéw przystapita do pracy, sprawnie montujac z cze-
Sci caty potrzebny sprzet, nie zapominajac nawet o okragtym lusterku na dtugiej
raczce do zagladania pod podwozie. Luiza spojrzata na Szkota z rozbawieniem na
twarzy.

— Ty chyba naprawde n¥jates, ze wsiade do tego samochodu i zapale sil-
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nik! Przeciez kiedy podchodziimy do drzwiczek, praktycznie trzym&atennie za
reke!

— Bo 0 malo mnie nie nabradaZ taka pewnscia siebie wyciagnekate klu-
czyki! Nie bede ukrywat — rzeczystie gotow bytem natychmiast odciagrae
do tytu, gdybys prébowata wtoz§ je do zamka.

— To dlaczegé nie zatrzymat mnie wcaaiej?

— Nigdy nie marnuje okazji do sprawdzenia czugnbnaszych ludzi, zwtasz-
cza podczas wiekszej akcji. Asmi sie zdaje, ze bomba idzie w gére i najblizsze
derby zaczna sig juz tu, w Helsingorze.

— Udato ci sie unikna stuzby ochrony kolei? Je§t@ewna, ze nikt nie wi-
dziat, jak umieszczataprzesytke? — spytat doktor Benny Horn, przecierajac oku-
lary i starannie wktadajac je z powrotem na nos.

Rozmawiat z Sonia Karnell, ktéra wdaie wrdcita do jego nowego helsingor-
skiego punktu dowodzenia, pokoju w hotelu Skandia. ,Czarny Hetm” ubrana byta
po mesku, catkowicie na czarno, i tylko na gtowie miata biata marynarska czapke.
Z papierowej torby na zakupy wyjeta czapke kolejarke i rzucita ja na t6zko.

— Od tego cholerstwa rozbolata mnie gtowa, jest ze dwa numery za ciasha.
A skad bym sie tutaj, do licha, wzieta, gdybym nadziata sie na straznikbw? A co
do przesyiki, to cata heroina znajduje sie w wagonie z papierem.

— Nie trzeba sig tak zaraz denerwayanoja droga — powiedziat tagodnie
Horn. — Ja tylko. ..

— Pan siedziat sobie w pokoju, popijat kawe i, ogolnie rzecz biorac, wypo-
czywal, podczas gdy ja narazatam sie na, Bog raczy wiédielat wiezienia,
latajac jak gtupia z walizka po stacji rozrzadowej, zeby up€haaichcem w od-
powiednim wagonie. Tu jest jego numer.

Odpieta suwak kieszeni na piersi, wyjeta z niej ztozona karteczke, rzucita nia
w Horna i odwrdcita sie. Horn chwycit ja za toldéejednym szarpnieciem okrecit
i pchnat z catej sity. Upadta plecami na t6zko. W nastepnej chwili przyszpilit
ja do niego kolanami, wpatrujac sie w nia wzrokiem pozbawionym wszelkiego
wyrazu, jakby ogladat jeden z okazow w swojej kolekcji biatych krukéw, ktory
nagle wydat mu sie falsyfikatem.

— Jeszcze raz odezwij sie do mnie tym tonem, a niejaki Gunther Baum skreci
ci kark.

* * %

— Pedz na ztamanie karku do Helsingoru. Na dworzec gtéwny. Wiacz syrene,
niech zjezdzaja do rowow!
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Umundurowany policjant, ktory wozit Bodela Markera, szefa wywiadu, dat
nura za kierownice samochodu podstawionego przed gtéwrieigajo Politigar-
den. Marker ulokowat sig juz na tylnym siedzeniu, wciaz jeszcze z czerwona od
wsciekicsci pucotowata twarza. Zerknawszy w lusterko, kierowca wyczytat w je-
go wzroku jawna zadze mordu. Czym predzej pochylit sie nad kierownica i skupit
na wyprowadzeniu samochodu na szose wylotowa ze stolicy do Helsingoru, gdzie
wreszcie mogt docisrtagaz do deski.

WSszystko wydarzylto sie tuz po przybyciu Markera do biura. Ku swej ogrom-
nej irytacji zastat w gabinecie swego begpadniego szefa, ktory wszedt pod jego
nieobecn& uzywajac zapasowego klucza. Marker obszedt wokoto wiasne biur-
ko, usiadt we wiasnym fotelu i spojrzat na cztowieka, ktory naruszyt spokoj jego
sanktuarium. Nie odezwat sie ani stowem, zmuszajac swego hieproszorsim go
do wykazania inicjatywy.

— Przepraszam za to — ze sig tak wyraze — wiamanie, Marker.

— Tak czy inaczej, skoro pan juz tu jest... — Marker z rozmystemSojpu
stuzbowe ,sir”.

— Ta wielka partia heroiny, ktéra wedle krazacych plotek idzieswia przez
Danie do Szwecji... Wie pan, o co mi chodzi, Marker?

— Zapewne zaraz sie dowiem — odburknat tak dobroduszny zazwyczaj szef
wywiadu.

— Niech pan zapomni, ze kiedykolwiek pan o niej styszat.

— Prosze mi to dana psmie. Zatatwimy sprawe od reki. Juz wzywam swoja
sekretarke.

— Zaraz, zaraz... — Chudy mezczyzna o wywinietych wargach i wynio-
stych manierach wyciagnat reke powstrzymujacym gestem. Reka Markera zawi-
sta w potowie drogi do interkomu taczacego go z sekretarka. — To nie jest sprawa
do protokotu, j&li rozumie pan, co mam na rgly.

— Nie rozumiem. Skad pochodzi to zalecenie? Chcg yego pierwotne zro-
do.

— To naprawde nie peka sprawa, Marker. — Ten ostry ton byt préba wy-
rwania podwitadnemu inicjatywy.

— Jesli dobrze sie nad tym zastan@yito moja sekretarka wéaiwie wcale
nam nie jest potrzebna. — Marker rozsiadt sie wygodniej w fotelu i po raz pierw-
szy od wegcia do swego gabinetismiechnat sie — uosobienie poczcigad —
Widzi pan, kiedy siadalem za biurkiem, odruchowo dotknatem przycisku urucha-
miajacego magnetofon.

— Ty...! — Nieopanowana 8ciekidst czy odruch druzgocacego strachu?
Pomimo uwagi, z jaka obserwowat reakcje swego szefa, Marker nie moégt sie zde-
cydowa, ktére z tych uczt przewazato. Jednego byt pewien — trwato dobra
minute, nim facet zdotat &z siebie wykrztugi. Wyciagnat z kieszonki marynar-
ki jedwabna chusteczke i zupetnie otwarcie otart czoto, ktére pokryty mu grube
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krople potu.

— Nie da pan sie przekobazeby. ..

— Skasowa tesme? — wszedt mu w stowo Marker. — Wrecz przeciwnie.
Pierwsze, co zrobig, to wrecze te kasete pewnej osobie z poleceniem, by w przy-
padku, gdyby powiddt sie trzeci zamach na moje zycie, przekazata ja pewnemu
dziennikarzowi z niemieckiego czasopisma ,Der Spiegel”. Watpie, czy Syndykat
zdazyt juz opanowaten konkretny magazyn — dodat.

— Nie rozumiem pana, Marker. Teraz musze j& UJe&li o mnie chodzi, to
tej rozmowy w ogéle nie byto — zakwazyt szef lodowato i wyszedt z pokoju.

Siedem minut pdzniej Marker takze dgmit swoéj gabinet i zszedt do samo-
chodu, ktory polecit podstawiprzed wegcie. Nie byto zadnej kasety; nikt nie
uruchamiat zadnego magnetofonu. Ale Marker miat na cate zycie zapamigta
raz twarzy swego rozméwcy, gdy ten ustyszat jego blef.

* % %

Wszyscy korzystajacy z pociagu wysiadaja w Helsingorze, chyba ze podrozu-
ja miedzynarodowym ekspresem do Szwecji — bo Helsingor jest stabfol@
tej linii. Dalej biegnie juz tylko krotka bocznica na nabrzeze, przecina droge i po
wysokiej rampie znika w czeficiach jednego z gigantycznych proméw kursuja-
cych nieustannie tam i z powrotem przez Sund.

W czerwcu cafa cignina — w najwezszym miejscu do szwedzkiego portu
Halsingborgu jest nie wiecej niz cztery mile — roi sie od olbrzymich promow ko-
lejowych i samochodowych, przybijajacych do r6znych terminali rozsianych po
catym helsingorskim porcie. Tego ranka, kiedy Beaurain przyjechat tam z Kel-
lermanem, ttok w cigninie powigkszaly dodatkowo stadka jachtéw halsujacych
zwinnie, by ze§¢ z drogi ociezatym promom.

Mercedesa 280E, bez ktérego Jules zawsze czut sie troche zagubiony, przy-
prowadzit z Brukseli do Kopenhagi angielski kierowca, Albert, majacy zwyczaj
pojawieC sie w miejscu przeznaczenia dostownie w ostatniej chwili. Do hotelu
Royal zajechat doktadnie pieteeie minut przed planowanym przez Beauraina
wyjazdem.

— Dlaczego do Helsingoru? — spytat Albert, dopijajac trzecia filizanke her-
baty przyniesionej przez stuzbe hotelowa do pokoju Beauraina. — To zdaje sig
szekspirowski Elsynor z zamkiem Hamleta, prawda?

— Prawda — potwierdzit Beaurain, kazac pakowanie. — Jedziemy tam,
poniewaz jeden z szeféw dskiej policji, z ktérym sie dopiero co widziélny,
potwierdzit, ze wielka przesytka z heroina Syndykatu idzieSmta do Sztok-
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holmu ta sama trasa co zwykle. Jaka? Z Amsterdamu do Kopenhagi, potem do
Helsingoru i stad morzem do Szwecji.

— Kruche ogniwo tacucha, ten przerzut morzem — zauwazyt Albert mig-
dzy dwoma tykami mocnej herbaty. — To znaczy, ze przesytka musi ptgna
mem... A w ktérym miejscu tej trasy trafia do pociagu?

— Albert jak zwykle dotknat newralgicznego punktu — zauwazyt Beaura-
in. Opowiedziat Anglikowi pokrotce o walizce, przewiezionej, wedle stéw Luizy,

z Nyhavn do pewnego domu w Helsingorze, na ktérego tytach biegta bocznica
kolejowa.

Albert Brown, szczupty, niezmordowany, czterdziestodwuletni mezczyzna
o twarzy stalesciagnietej w wyrazie koncentracji, dawny kierowcaSeigowy,
byt rodowitym londyhczykiem i nigdy nie brat niczego za dobra monete. Wstapit
do Teleskopu, kiedy jego zone zamordowat bestialsko wielokrotny recydywista
zwolniony z zaktadu w Broadmoor.

— Wynika z tego — powiedziat wystuchawszy Beauraina — ze Syndykat mo-
ze jeszcze nie uméeit tej ogromnej partii towaru w zadnym z miedzynarodowych
ekspresow do Szweciji.

— Jezeli w tej walizce rzeczy\scie jest heroina — zauwazyt Beaurain.

— Jéli jest, a nam uda sig zlokalizowamiejsce jej ukrycia, bedzie to dla
Syndykatu cios prosto w szczeke.

— | péjdziemy za tym ciosem — odpart Beaurain, zbierajac sie dGowg;

— Narobimy takiego zamieszania, ze wymusimy na nich§alegkcje, sprowo-
kujemy ich do uderzenia, a wdaie o to mi chodzi. O czotowe zderzenie, jak to
ujat Goldschmidt. Wtedy zetrzemy to plugastwo z powierzchni ziemi.

— Moze juz tylko my mozemy to zrobi— powiedziat grobowym gtosem Al-
bert, tak grobowym, ze Beaurain odstawit z powrotem walizke, ktora trzymat juz
w reku, i spojrzat na niego zaskoczony. Nigdy jeszcze w mowie Anglika, zazwy-
czaj tryskajacego dobrym humorem, nie dzwieczaty tak powazne tony. — Przed
wyjazdem do Kopenhagi rozmawiatem z Monique — ciagnat Albert. — Przesyla
informacje, ktorej wolata nie przekazywarzez telefon. Rozmawiata z jakim
doktorem Goldschmidtem z Brugii. Facet, ktéry rzadzi Syndykatem, postuguje
sie imieniem Hugo.

— Goldschmidt méwit mi o tym Hugonie... To jeden z trzech cztonkéw dy-
rektoriatu rzadzacego Syndykatem.

— Chyba wi&nie o to chodzi. Wydaje mi sie, ze Goldschmidt dopiero w tej
chwili otrzymat te informacje. Monique méwi, ze zwijat sie jak w ukropie, zeby
dowiedzi€ sie wszystkiego, o co pan go prosit. No wiec, wedtugwigzszych
informaciji Goldschmidta, ten Hugo — nikt nie ma pojecia, kto nim jest — moze
wcale nie bg jednym z trzech cztonkéw dyrektoriatu. Goldschmidt uwaza, ze to
moze by ktosczwarty.
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* % %

Beaurain usiadt za kierownica, Kellerman obok niego, a Albert potozyt sie
na tylnym siedzeniu, zeby odesppodréz. Wypadli na autostrade do Helsingoru
i juz wkrétce dogonili samochdd policyjny z Bodelem Markerem.

Marker styszat o Mercedesie 280E i o tym, jak Beaurain go prowadzi; styszeli
o tym wszyscy szefowie policji zachodniej Europy. Czujny w obawie przed trze-
cim zamachem na swe zycie, obejrzat sie przez ramige i zobaczyt Beauraina, ktory
pomachat mu przez przednia szybe. Krecac gtowa z niedowierzaniem, odwrocit
sie i odetchnat z ulga.

— Co Marker robi na tej samej szosie? — spytat Kellerman.

— Musiato mu cé& przygt do gtowy juz po rozmowie z nami albo Esie
stato. W ten sposéb znacznie szybciej zajedziemy do Helsingoru. Siadz wygodniej
i zrelaksuj sie.

To byta ostatnia rzecz, na jaka Kellerman miat teraz ochote. Radiowdz policyj-
ny z Markerem gnat na ztamanie karku, ani na chwile nie wylaczajac przerazliwie
wyjacej syreny. Beaurain docisnat gaz i podczepit sie z tytu, wykorzystujac radio-
woz jako pilota.

Na dzwiek zblizajacej sie syreny policyjnej wszystkie samochody zjezdzaty
potulnie na bok, zostawiajac wolne cate lewe pasmo ruchu. Samochod Markera
mknat tym pasmem z szybkoia znacznie przekraczajaca wszelkie dozwolone li-
mity, a tuz za nim pedzit Mercedes Beauraina, jakby w dwupojazdowej kolumnie.
| za kazdym razem, kiedy Marker ogladat sie i piorunowat go wzrokiem przez tyl-
na szybe, Beaurain odpowiadat mu spojrzeniem petnym niewzruszonego spokoju.

Oba pojazdy zatrzymaty sie z piskiem opon na skwerze przedcwesn do
dworca gtéwnego w Helsingorze. Nim Beaurain zdazyt wytdcginik Merce-
desa, Marker wyskoczyt ze swego samochodu i podszedt do niego energicznym
krokiem z mina nie wrézaca nic dobrego. Belg nacisnat klawisz opuszczajacy au-
tomatycznie szybe w drzwiczkach $miechnat sie do niego.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz?! — spytat Marker. — Mogtem cie kaza
spis& za niebezpieczna jazde!

— Chyba do spétki z twoim wtasnym kierowca.

— Psiakrew! To sprawa nie cierpiaca zwtoki!

— J&li chodzi o te heroing, to chyba mozemy ci poméc. Nie ogladaj sie za
siebie, Bodel. Przynajmniej nie otwarcie. Przy 8@y na dworzec stoi mtoda bru-
netka, ubrana na niebiesko, z torba przez ramig, i obserwuje wpltywajasyieta
do portu prom. To jest Luiza. Ona mozeSomiedzi€ o miejscu ukrycia heroiny.

A skoro jestémy przy zadawaniu pyita co cie sklonito do przejawienia nagtego
zainteresowania pieknym starym portem w Helsingorze?
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— Heroina — odpart przez zeby Marker, prawie nie poruszajac wargami.
Opart sie tokciami o krawedz okna Mercedesa i zerknat od niechcenia na Lu-
ize Hamilton, ktéra uwaznie obserwowata sznur wielkich proméw kursujacych
zawziecie tam i z powrotem przez Sund i stadka barwnych jachtéw uwijajacych
sie miedzy gigantami. Szwecja wygladata jak odlegta piaskowa tacha z miniatu-
rowymi zbiornikami ropy i piéropuszem dymu.

— Dlaczego Helsingor? — spytat Beaurain siegajac po papierosa. Marker wy-
jat mu go z reki. — Mglatem, ze dakeza wygrana — dodat, wytrzasajac z paczki
nowego papierosa.

Na pucotowatej twarzy Diaczyka malowalo sie napigcie. Zacisnat wargi
w waska kreske, a jego niebieskie oczy nabraly zimnego, twardego potysku. Pa-
lit papierosa obserwujac na zmiang Luize Hamilton i portowe nabrzeza. Kilka-
nascie jardéw za Mercedesem staneto przy krawezniku Volvo combi. Beaurain
nie odrywat wzroku od wstecznego lusterka. Wydawato sig, ze Marker spoglada
w zupetnie inna strone, gdy nagle powiedziat:

— Facet, ktory siedzi za kierownica tego Volvo, to doktor Benny Horn, ksie-
garz i antykwariusz, wiciciel sklepu w Nyhavn w Kopenhadze. 1, jak ci méwi-
lem, chyba jeden z trzech najpotezniejszyctsdadzi w catej zachodniej Euro-
pie. Ciekawe, dlaczego tam stanat. Na widok mojego policyjnego samochodu czy
twojego Mercedesa?

— ,Czarny Hetm”!

Stowa te wyrwaly sie Kellermanowi niemal mimowolnie. Rzucit okiem
w boczne lusterko po swojej stronie i ujrzat ja jak na zdjeciu, dziewczyne, kt6-
ra widziat przed recepcja hotelu Royal.

,Czarny Hetm”. Kellermanowi przebiegto przez $lyze okrélenie to pasuje
do niej jak ulat i ze dziewczyna wyglada piekielnie seksownie — czarny hetm
krotko przycietych wiosow, bez zadnego nakrycia, czarne spodnie i czarna wia-
trowka. Ubrana byta doktadnie tak samo jak Luiza Hamilton, miata nawet podob-
na torbe na ramieniu. ROznity sie tylko kolorem swoich strojow.

— Stucham? — Marker zareagowat natychmiast na jego okrzyk. — Czarne
co? Pan zna te pania, panie Foxbel?

— Przypuszczamy, ze jest blisko powiazana z Hornem — odpart Kellerman.
— Nie widzielismy ich razem, ale jeden z naszych ludzi obserwowat wczoraj
w nocy dwie osoby, przewozace do Helsingoru fakaalizke i podat nam ich
rysopis.

— Walizke, ktorej wymiary nakr&it pan z grubsza w moim gabinecie? —
wszedt mu w stowo Marker.

— Wiasnie. Rysopis tych dwoch oséb znakomicie pasuje do Horna i dziew-
czyny. Przechodzi teraz obok stojacego za nami Volvo.

— Horn dat jej znak, zeby sig nie zatrzymywata, tylko szta dalej — zauwazyt
Duhczyk. Od chwili, kiedy Volvo zaparkowato kilkaBeie jardow za Mercede-
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sem, ani razu nie obejrzat sie w tamta strone. Wydawato sie, ze ma oczy z tylu
gtowy. | wcale dobrze nimi widzi — pongtat Kellerman. ,Czarny Hetm” rze-
czywiscie miata zamiar ws& do Volvo, kiedy Horn krétkim, ostrzegawczym
ruchem dioni nakazat jegt dalej.

.Czarny Hetm” przyspieszyta kroku, mineta Mercedesa, nawet né& spoj-
rzawszy, i doszta do rogu budynku. Z tego miejsca wiga byto wyjscie z dwor-
ca i stojaca przed nim Luize Hamilton. A wigc jednak dziewczyna, kéteelzi-
la tej nocy, wrdcita do Helsingoru. Do tej chwili ,Czarny Hetm” byta zupetnie
pewna, ze dziewczyna skorzystata z Citroéna zmienionego w samochdéd-putapke.
Wyciagneta stad oczywisty wniosek, ze tamta musiata Zgidej reakcja na wi-
dok zywej Luizy Hamilton byta zupetnie instynktowna. Ruszyta szybkim krokiem
wzdtuz frontonu dworca, jakb§pieszyta sie do kas. W odpowiednim momencie
skrecita nagle w bok i staneta bezszelestnie za plecami Angielki.

Jej prawa reka znieruchomiata wzdtuz boku, potemhdie rozprostowata,
napietly twardo mignie jej krawedzi. Miata zamiar prZ&gjobok Angielki, niemal
sie 0 nia ocierajac, po kilku krokach odwrbddie gwattownie i krzykn@ana caty
gtos: ,Ztodziejka! Ukradta mi portfel!” Jeden szybki cios podczas szamotaniny,
ktéra by potem nastapita, powinien pozbawiziewczyne przytomrsei.

— Co tu sig, u diabta, dzieje?! — zawotat Marker. Zobaczyi, jak Volvo ru-
szyto, odrywajac sie od kraweznika tak raptownie, ze zabrakio czasu, zeby cho
by sprébowa je zatrzyma. Sekunde po6zniej ,,Czarny Hetm” skrecita w strone
dworca, po czym nagle zmienita kierunek, zeby znalsie tuz za dziewczyna
Beauraina. Marker poczut sie zupetnie zdezorientowany.

Wszyscy zainteresowani byli zupetnie pewni, ze Luiza pochtonigta obserwo-
waniem przybijajacego promu po prostu nie mogta zauw&yni Karnell, ktéra
poruszala sie z szybkoia kobry. Mylili sie. Doktadnie w chwili, kiedy Karnell
otarta sie o nia i odwracata, by krzykiig,Ztodziejka!”, Luiza okrecita sie nagle
na pigcie i sykneta: — Mam cige, ty dziwko! — Jej prawa noga wystrzelita niczym
ttok silnika do przodu prosto w kolano Karnell. Gdyby ten cios dotart do celu,
Szwedka runetaby na ziemieg i nie byta w stanie sie padni€arnell spostrzegta
sie w pore i w ostatniej chwili sparowata uderzenie pétobrotem catego ciata. Czu-
bek buta przeorat jej udo, ale rana byta tylko powierzchowna i nie wyeliminowata
jej z walki.

Cofajac sie chwiejnie do kraweznika, prawa reka siegneta po rewolwer do
torby. W tym momencie rozlegt sie ryk silnika poteznego motocykla. Maszyna
stata przy przystani promowej, a siedzacy na niej mezczyzna, w kasku, goglach
i skorzanej kurtce, na pozor wodzit wzrokiem po zattoczonym statkami Sundzie.
Teraz poderwat motocykl, przeciat droge i tory kolejowe i podjechat z hukiem do
Karnell.

Luiza sprébowata ich dogé i przewréce maszyne na bok, ale Karnell by-
ta o sekundy szybsza. Pomimo zranienia dopadta kraweznika, przerzucita noge
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przez tylne siodetko motocykla, chwycita kierowce w pasie i z rykiem silnika
pomkneli wslad za Volvo, znikajac z oczu.

Beaurain nawet nie siegnat do kluczykéw w stacyjce; obserwowat uwaznie, co
zrobi Luiza. Patrzyta teraz w zupetnie inna strone, w kierunku bocznicy dla eks-
presow miedzynarodowych, ktére czekaly tu na przetoczenie po wysokiej rampie
do wnetrza promaow.

— Bodel, mam wrazenie, ze oni prébowali odwidoiasza uwage — a przy-
najmniej ta dziewczyna na motocyklu. Jej reakcja wynikata ze strachu. Zobaczyta,
ze jeden z moich wspotpracownikéw, ktérego zna z widzenia, obserwuje promowa
przysta i musiato ja to mocno wystraszyNie bedziemy goi czterocylindro-
wych motocykli po mi&écie. Wi&nie tego by chcieli.

— Skad ci to przyszio do gtowy? — spytat z irytacja Marker.

— Ta préba odwrdocenia naszej uwagi — odpart z zatroskaniem Beaurain, sta-
rannie odmierzajac stowa — nasuwa mishye to, czego szukasz, moze sie znaj-
dowe tuz pod naszym nosem. — Wysiadt z Mercedesa i zatrzasnat energicznie
drzwiczki.

— Obstawiliby wszystko dokota, bytoby ich tu petno — zaprotestowat Mar-
ker.

— Bo i bytlo — zwrdcit mu uwage Beaurain. — Sam szef o$oi@ w tamtym
Volvo, dziewczyna patrolujaca dworzec i &ona motocyklu. A to jeszcze nie
WSZzyscy, ha pewno jest ich wiecej.

— Prawde méwiac, rzeczy®tie czuje sie tak, jakbym byt obserwowany —
powiedziat Marker, wpychajac rece do kieszeni marynarki.

— Bo jestés. Mam tu kilkunastu ludzi w zasiegu strzatu od tego miejsca.

— Mowitem juz, ze tylko Teleskop jest w stanie zniszc&ztokholmski Syn-
dykat — mruknat pod nosem Marker. Znalezli sie tuz obok Luizy.

— Czy moge méwd? — spytata, zastaniajac usta przy zapalaniu papierosa,
a palita je bardzo rzadko. Patrzyta wcale nie na nich. Zdziwiony Marker zerk-
nat szybko w tamta strone. Nie dostrzegt niczego poza dwiema zatadowanymi
platformami towarowymi. Z tytu podjezdzata do nich lokomotywa. 3ddlejarz
nakierowywat choragiewka maszyniste. Wszystko to wydawato sie Markerowi
najzupetniej normalne.

— Tam — powiedziata Luiza, kiedy Beaurain potwierdzit, ze moze swobodnie
mowic przy Markerze, ktory nadal nie mégt sie potépa co jej chodzi. Rozejrzat
sie uwazniej i nagle spostrzegt, ze niemal zupetnie wyludniony do tej pory placyk
przed dworcem zaczat sie zapeli@ poczekalni wyszto na dwor kilku pasaze-
row, turystow z plecakami i sktadanymi wedkami w pokrowcach na plecach.

Kilku innych przechodzito niespiesznie w stronge przystani promowej. Jeden
z nich, wysoki blondyn z podtuzna torba turystyczna, trzymat sie bardzo prosto
i wyraznie miat w postawie &z zotnierza.
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Znalaziszy sie po drugiej stronie drogi, mezczyzna ten minat prayiste-
szedt jeszcze kawalek dalej. Postawit na ziemi torbe i zaczat z zapatem razglada
sie po porcie, niczym fotoamator polujacy benka na nowe obiekty. Kiedy pod-
niost do oczu niewielki przedmiot przypominajacy z daleka aparat fotograficzny,
Markerowi zwezity sie oczy. Przyszto mu do gtowy, ze taki aparat moze z tatwo-
Scia knt w sobie walkie-talkie. Twarz Beauraina pozostata bez wyrazu, ale on
takze nie spuszczat wzroku z Jocka Hendersona, zajmujacego najlepsza strate-
giczna pozycje do obserwacji przystani promowejsdig do niej, stacji kolejo-
wej i dwoch wagonow towarowych czekajacych na najblizszy prom, ktory wpty-
wat wtasSnie do portu i fagodnym zakolem kierowat sie ku przystani. Wszystko
wygladato tak naturalnie. Shze prazace z nieskazitelnie btekitnego nieba. Ryt-
miczny stukot két lokomotywy podjezdzajacej do dwdch wagondw, ktére miata
przepchna przez droge do wnetrza promu, gdy ten tylko przycumuje i przygotuje
sie na przyjecie nowego tadunku.

— Powiedziata pani ,2tam”. To znaczy gdzie? — spytat Marker. — Dla mnie
wszystko wyglada tu zupetnie normalnie.

— | o to wtaSnie im chodzi. Ten facet z choragiewka naprowadzajacy loko-
motywe — powiedziata Luiza. — Kreci sie tam od pietnastu minut. | bez przerwy
spogladat na tamtego motocykliste, ktéry zabrat ,Czarny Hetm”.

Toczaca sie powoli lokomotywa stukneta z ghym brzekiem w zderzaki
pierwszego z dwbéch wagondw, kolejarz &pit choragiewke, dajac znak, ze po-
jazdy sie zetknety. Troche sie z tym spéznit, p&iay Beaurain. Kolejarz zwinat
powoli choragiewke. Zza plecéw dobiegt ich potezny chlupot mas wody prze-
mieszczanych przez przybijajacy prom, ktoré&goby pracowaty juz cata wstecz,
by wyhamowa i zapewnt tagodne zetknigcie z dgka ziemia. Celnicy i pracow-
nicy urzedu imigracyjnego krecili sie niecierpliwie wzdtuz nabrzeza. Wszystko
dziato sie najzupetniej normalnie.

— Woziales ze soba jakichludzi? — spytat nagle Beaurain.

— Nie — przyznat z ociaganiem Marker. — Wiesz przeciez, ze miato mnie tu
wcale nie bg. — Spojrzat spod oka na Luize, ale dziewczyna patrzyta w strone
bocznicy i wydawato sig, ze nie stucha. — Nie mogtem zalzesoba catej grupy,
to by zaalarmowato mojego szefasllaviec Syndykat dysponuje tu jakavieksza
sita. ..

— Damy sobie z nimi rade — rzucit szorstko Beaurain. — A ty znikniesz.
Oficjalnie wcale cie tu nie byto.

— Wiasnie, ze bylem — i jestem! Gdyby doszto do strzelaniny, moze wam
sie przyda jakies oficjalne wsparcie. Gdzie jest ta heroina?

— W pierwszym wagonie — odparta pétgtosem Luiza. — Na samyifincko
w stercie wielkich arkuszy papieru pakowego. Ten kolejarz z choragiewka kre-
cit sie przedtem caty czas tylko przy pierwszym wagonie. A oba wagony dzisiaj
w nocy staty na tej bocznicy nieco dalej, doktadnie za domem, do ktérego dotar-
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tam Sledzac Horna. Niech pan to sobie sam ztozy w&ato

— Papier pakowy? — powtérzyt Marker.

— ldealne miejsce do wyciecia skrytki na walizke z heroina. A wczoraj wie-
czorem widziatam, jak Horn wynosit ze swego domu w Nyhavn tak&miawa-
lizke. Je&li facetem, ktory siedziat za kierownica Volvo, byt Horn.

— Owszem, to byt Horn — potwierdzit Marker. — Ta walizka. . .

— Do Helsingoru przywiozta ja i Horna tamta brunetka, ktora prébowata mnie
SKOSE.

Byta najwyzsza pora sie gpieszg¢. Na promie kolejowym ze Szwecji wy-
taczono juz silniki i opuszczano rampe, po ktorej wtaczaty sie do jego wnetrza
pociagi czekajace na nabrzezu.

— Probowata mnie skosi— ciagneta szybko Luiza — bo statam doktadnie
w miejscu, z ktérego najlepiej widawagon z heroina. Musiato tak byskoro
podjeta ryzyko i zrobita to, co zrobita. Innego wytltumaczenia nie ma. — Widzac,
ze Marker nadal robi wrazenie nie dofiaa przekonanego, stracita cierplis¢o—
Cholera jasna, czy mam to panu naryso@iaPo co, u diabta, ten Horn zjawiatby
sie w takim miejscu? Po to, zeby ossbie dopilnowa wyprawienia przesyiki.

On za to odpowiada. Zainwestowali w to mnéstwo forsy i wysitkislideda nam
sie ja odebré, bedzie to dla nich potezny cios.

— W dodatku tuz przed pierwszym walnym zgromadzeniem wszystkich
udziatowcéw Syndykatu — mruknat Beaurain, po czym juzsgio spytat: —
Wiec od czego zaczynamy, Luizo?

— Od przycsniecia kolejarza z choragiewka — odparta natychmiast Luiza.
— Jestem pewna, ze on wie, gdzie ukryta jest heroina. Jego zadaniem jest dopil-
nowet, zeby wyruszyta szcsgwie w droge do Szwecji. A mozemy niena to
dostownie kilka minut. Masz jaké&propozycje, Max? — Spojrzata na Niemca,
ktory kiwnat w odpowiedzi gtowa i ruszyt z miejsca.

Beaurain odszedt nieco na bok i skinieniem przywotat do siebie Luize. Staneli
obok siebie, przygladajac sie nieuwaznie mrowiu zagléwek pstrzacych rozmigo-
tany Sund, jakby rozgrywano v#aie jakié regaty.

— Przyjechakmy do Helsingoru w zupetnie innym celu: spdtksie z na-
szym cztowiekiem w Sztokholmie, Peterem Lindahlem. Od ponad roku zajmuje
sie wylacznie ustaleniem, kto rzeczygmie rzadzi Syndykatem. Wczoraj w nocy
zadzwonit do mnie do hotelu; byt gd&@a trasie Sztokholm-Halsingborg. Udato
mu sie ustak, kto kryje sie pod pseudonimem Hugo.

— Dlaczego ci tego nie powiedziat?

— Musisz by przemeczona — fuknat Beaurain. — Przez telefon? taczo-
ny przez centrale hotelowa? Rozmawvwsally oczywscie szyfrem, ale to wkmnie
chciat mi przekaza W tej chwili jest w drodze do Halsingborgu i lada chwila be-
dzie sie przeprawiat. Powiedzial, ze ma zarezerwowane miejsce na ,Delfinie II”,
na kurs o 12.15.
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— To znaczy, ze za niecata godzing poznamy nazwisko potwora, ktéry kieruje
ta machina terroru, szantazu i mordu.



ROZDZIAL 12

— Bodelu — rozpoczat jowialnie Beaurain, obejmujacfi@ayka za ramio-
na — powiedziats, ze tylko Teleskop ma szanse pokor@yndykat. Sta sobie
gdzies z boku, ale nie w jakigbarze, tylko gdzitutaj, w poblizu, zeky mogt
nam pomaoc, gdyby zjawita sie miejscowa policja.

— Dobrze, zostane. — Na wspomnienie zwierzchnika, ktory witamat sie do
jego gabinetu w Politigarden w Kopenhadze, na wspomnienie jego ,dobrej rady”,
zeby zapomniat o sprawie heroiny, na wspomnienie grézb Syndykatu pod adresem
jego zony i synka pucotowata twarz Markera przybrata wyraz gniewu i z&cieto
— I mam przy sobie brio — dodat.

— Prawie wszyscy ludzie, ktorych tu widzisz, ja maja — zapewnit go Beau-
rain.

Marker rozejrzat sie z niedowierzaniem. Zanim obszedt dworzec do miejsca,
gdzie staty wagony, Kellerman dat Hendersonowi ledwie dostrzegalny znak: ,,po-
trzebne mi ubezpieczenie”. Szkot ponownie podniost do oczu aparat fotograficzny
z ukrytym walkie-talkie i wydat rozkaz:

— Kry¢ Maxa, natychmiast otoczycaty teren akciji.

Marker przygladat sie z zafascynowaniem, jak kilku ,autostopowiczéw”
z wielkimi plecakami wraca pozornie bez celu do budynku dworca. Calibgye,
ze musza tam liywyjScia na teren wokot bocznicy, gdzie zniknat Foxbel. Pozo-
stali ,turysci” rozsypali sie pomigedzy przystania promowa a bocznica. Henderson
podnidst z ziemi swoja torbe i odpiat suwak. Teraz mogtbyaugwojego pistole-
tu maszynowego dostownie w kilka sekund. Obawiat sie jedynie, ze lada chwila
ujawni sie ukryta gdziew poblizu grupa uderzeniowa Syndykatu. Wszystko byto
w rekach Kellermana.

Dunski kolejarz, ktéry naprowadzat lokomotywe, chodzit w te i z powrotem
wzdtuz pierwszego wagonu, kiedy przy bocznicy pojawit sie Kellerman. Nie-
miec natychmiast sie zorientowat, ze gtéwna przeszkoda jest maszynista w kabi-
nie lokomotywy czekajacy, zeby przeto€awagony na poktad promu. Odetchnat
z ulga, widzac z tytlu za lokomotywa nadchodzacych od strony dworca dwoch
»=autostopowiczow” Hendersona. Nieznacznym ruchem reki wskazat im maszyni-
ste i ruszyt dalej, w kierunku kolejarza z choragiewka, ktéry zaczgidmniego
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krzyczet.

— Nie rozumiem po dasku! — odkrzyknat po angielsku, nie przestajat i
i uSmiechajac sie od ucha do ucha. To zdumiewajace, jak &mkiach zbija ludzi
z tropu, ch@by tylko na kilka cennych sekund. Kolejarz odezwat sie znowu, tym
razem po angielsku.

— To teren prywatny! Prosze natychmiast stad stleNiech pan wraca!
Niech pan zawraca, bo wezwe ochrong kolei!

— To Swietny pomyst. Niech pan ich wzywa! Tylko szybko, nim te wagony
odjada!l

Grupa ubezpieczeniowa wkroczyta do akcji jak zwykle btyskawicznie. Jeden
z ludzi Hendersona wdat sie juz w rozmowe z maszynista, podczas gdy drugi znik-
nat za lokomotywa, po czym bezszelestnie pojawit sie na stopniach do kabiny, tuz
za plecami zajetego rozmowa maszynisty. W pét stowa na ustach maszynisty za-
cisnetfa sie dib z tamponem nasaczonym chloroformem i w niespetna trzgdzie
sekund nieprzytomny mezczyzna legt na podtodze swojej kabiny.

— Niech pan natychmiast opai ten teren! — Chudy kolejarz wsunat reke
pod marynarke i w tejze chwili Kellerman jednym susem przebyt ostatnie dwa
kroki. Chwycit w nadgarstku reke Dhezyka | wyszarpnat ja zza pazuchy. W za-
ciSnietej dtoni bltysnat rewolwer.

— Stuzbowy? — zaciekawit sie Kellerman. Jednym raptownym ruchem wy-
krecit reke w nadgarstku, az chrupnety tamangdipi rewolwer upadt na ziemie.
Kolejarz otworzyt usta do krzyku, ktory zdusita druga reka Kellermana. Niemiec
napart na niego catym cialem, wygiat do tytu i nagtym kopnieciem, podciat nogi.
Kolejarz runat na plecy i tylko mocny chwyt Kellermana uratowat mu czaszke
przed roztrzaskaniem. Max ogcit go delikatnie na ziemie uwazajac, by szyja
Duhczyka spoczeta na szynie. Kolejarz probowat podérgiawe, poczut jednak
na grdyce uklucie cze§mstrego — czubka noza Kellermana.

— Sprobuj krzykng, a poderzne ci gardto — syknat Kellerman.

— Wagon...

— Ruszy lada chwila. Odetnie ci gtowe rowniutko jak gilotyna. Przy samym
karku. Gtowa potoczy sie miedzy szyny, a reszta ciata zostanie po tej stronie —
ciagnat dalej Kellerman, rozwodzac sie nad brutalnymi szczegétami.

— Nie zrobitby pan tego!

— Zrobitbym i zrobie. A jesli sprébujesz podnge gltowe i zdj& ja z szyny,
poderzne ci gardio. Weziwie to na jedno wychodzi, prawda? Gdzie jest heroina?

— Jaka hero. ..

Uktucie noza przerwato pytanie w potowie. Lezat rozciagniety na ziemi, czu-
jac na karku ucisk stali, a kiedy spojrzat z ukosa w lewo — w kierunku, z ktérego
miata nadejc Smie€ — ujrzat krawedz kota rosnacego w jego wyobrazni do po-
twornych rozmiaréw.
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— Heroina, ktéra wysytacie do Szwecji — powiedziat ze znuzeniem w gtosie
Kellerman. — Zaczynam naprawde podejrzénze jests na tyle gtupi, zeby mi
tego nie powiedzie No c6z, w takim razie jeszcze kilka sekund i — chrup!

— Zabija mnie, jezeli powiem.

— Kto? Syndykat?

— Na mitost boska, niech pan ma I#&o!

— Mam miet lito&C i pozwolic, zeby ta heroina zalata ulice Sztokholmu? To
juz wole pozbaws gtowy pewnego potgtowka.

Pomimo zobojetnienia, w jakie Kellerman popadt pmierci swojej zony,
przerazenie kolejarza, strach przed Syndykatem nie opuszczajacy go nawet w tak
rozpaczliwej sytuacji zrobit na nim spore wrazenie. Zaszczuta twarz kolejarza po-
starzata sie w oczach od chwili, kiedy ustyszat grozbe Kellermana; w powietrzu
cuchneto potem, potem strachu, sptywajacym mu struzkami z twarzy na szyje
i kark, usmarowane juz rdza z szyny. Mimo to nadal nie chciat nic powiédzie
i Niemiec nie bardzo wiedziat, co rahil w tej wiaSnie chwili, od strony przy-
stani promowej, dobiegt ich dzwigk dzwonu bijacego powolnym, jednostajnym
rytmem.

— Heroina. .. jest tuz nad panem... w drugiej stercie... Niech pan mnie pu-
Sci, pociag rusza!

Szarpnat gwattownie gtowa, w panicznym strachu wybatuszajac oczy na ostra
krawedz kota.

Gdyby Kellerman nie cofnat btyskawicznie swego noza, bytby sie nadziat na
jego ostry jak igta szpic. — ... pociag rusza! — Kellerman zupetnie odruchowo
chwycit go za krawat i odciagnat w bok, poza szyne. | dopiero wtedy, sam zlany
potem, Bwiadomit sobie, co sie stato. Dzwon wciaz bit monotonnie, ostrzega-
jac zblizajace sie do przejazdu samochody, ze pociag zaraz ruszy. Ale ten pociag
nie mogt ruszg, bo jego maszynista lezabpiony chloroformem. Gdy dzwon
rozpoczat swoj jazgot, Kellerman zapomniat o tym na jeden przerazajacy uta-
mek sekundy. Nic dziwnego, ze Beczyk zemdlat i lezat bezwtadnie obok toréw.
Kellerman ustyszat za soba tupot ndg i pomodlit sie w duchu, zeby to byly nogi
przyjaciot.

— Powiedziat?

Gtos Hendersona. Kellerman podniést glowe. Na jego twarzy éviogo
ogromne napiecie. Po prawej dwaj ,autostopowicze”, ktérzy zajeli sie maszyni-
sta, przemykali niepostrzezenie w kierunku dworca. Szturmowcy w przebraniu
turystow blokowali ddgcie od strony przystani.

— Wylaczcie ten dzwon! Ten pociag nie odjedzie.

— Gdzie heroina?

Gtos Markera. Mieszanina podniecenia i niepokoju. Kellerman wytart reka-
wem &ciekajacy mu z czofa pot. Byt roztrzesiony i wcale nie usitowat tego ukry-
wac. Przez kilka sekund widziat przed oczami glowe toczaca sie miedzy szyny.
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— Mamy ja — wykrztusit. — J8li facet powiedziat prawde. A chyba tak.
Ja bym powiedziat. Jest w tym wagonie nade mna. Z tytu... W jaldejigiej
,stercie”. ..

Podnidst sie z ziemi i stanat w rozkroku, zeby sie nie zatocZylko Luiza
zauwazylta, jak ukradkiem wyciera o spodnie mokre od potu dtonie. Mrugnat do
niej porozumiewawczo, a ona odpowiedziata mu takim samgmiechem. Po-
tworne napiecie ich roboty dawato o sobie Z@aawsze w najmniej spodziewanym
momencie, zwalato z nég jak cios miota, najeziej wtedy, gdy zupetnie nie byli
na to przygotowani.

Dalej wszystko potoczyto sie z typowa dla Teleskopu spréeig Hender-
son przeszedt szybko wzdtuz toru, by ustawwoich ludzi w ochronny kordon.
Beaurain wspiat sie z Markerem do wagonu i zazadat noza od Kellermana.

— Ten z choragiewka siedzi w tym po szyje — powiedziat Kellerman do
Luizy i urwal nagle, 8wiadomiwszy sobie, jak bardzo niefortunne w zaistniatej
sytuacji byto to okrélenie. — Maszynista moze ntie tym cé wspoblnego —
podjat po chwili — albo moze nie mteo niczym zielonego pojecia. Na razie
facet. ..

Przytozyt reke do ust w geie wskazujacym, ze maszynista zostat wytaczo-
ny z akcji. | w tym momencie, gdzsew poblizu, rozlegt sie narastajacy z kazda
sekunda dzwigk, ktérego Beaurain tak bardzo nie chciat ustyszevycie poli-
cyjnej syreny.

Sytuacja wydawata sie grozna. Zostawiajac Beaurainowi szamotanie sie z ry-
zami papieru, Marker bez chwili namystu wyskoczyt z wagonu i ruszyt spiesznym
krokiem na spotkanie trzem umundurowanym policjantom, biegnacym wzdtuz
skfadu pociagu. Wymachiwat im przed nosami stuzbowa legitymacja i niecierpli-
wym ruchem nakazywat sie cofoaPucotowaty Daczyk bez zarzutu opanowat
kryzysowa sytuacje, zasypujac trzech policjantéw lawina stow i zaganiajac ich
z powrotem w strone terminalu niczym stado owiec.

— Znikajcie mi stad, ale juz! Caly teren obstawiaja moi tajniacy! Ten wasz
najazd i ta cholerna syrena mogty mi zrujn@vaiedzynarodowa operacje plano-
wana od miesiecy! Skad sie tu w ogéle, do jasnej cholery, vizigl?

— Dostalsmy wiadom@&g, ze w okolicy przystani promowej dokonano napa-
du terrorystycznego.

— | ten, kto dzwonit, podat oczywscie swoje nazwisko i adres? — spytat
z sarkazmem Marker.

— No... nie, sir — przyznat kierowca radiowozu, wraz z dwoma kolegami
cofajac sie spiesznie przed napierajacym Markerem. — To ten dyzurny inspektor.
Przez radio kazat nam goautaj na sygnale. Mgmy w ogoéle nie byli w komisa-
riacie. PatrolowaBmy ulice.

Dyzurny inspektor! Czasem nawet strzat ridep trafia w dziesiatke — po-
myslat Marker, czujac nagly przyptyw podniecenia. Takiego rozkazu nigdy nie
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wydatby dyzurny inspektor. Sztokholmski Syndykat z&gitkorzenie i tu, w Hel-
singorze, siegajac mackami korupcji do miejscowego komisariatu policji. Marker
byt tego zupetnie pewien — radiow6z wystano po to, by rozprodmgzi Tele-
skopu i przeszkodgziim w poszukiwaniu wielkiej partii heroiny.

— Czy zdarzyto wam sie juz kiedyotrzyma& rozkaz bezpgrednio od inspek-
tora, przez radio? — spytat pewien, ze i tym strzatem w ciemno trafit bez pudia.

— Jeszcze nigdy, od kiedy jestem policjantem — odpart kierowca. — A pro-
wadze radiowdz od pieciu lat. Nawet moéwitem koledze, ze to dziwne.

— Zaraz ustyszycie, co macie zr@bi— powiedziat Marker groznie spogla-
dajac na policjanta. — Wykonacie moj rozkaz az do najdrobniejszego szczegdétu
albo mozecie sie pozegna praca w policji. Zaczekacie w samochodzie. Gdyby
ten inspektor wydat wam jakinowy rozkaz albo o &pytat, powiecie, ze radio-
w0z sie zepsuti ze przeszulk&die doktadnie caly teren przystani, ale tu sie nic nie
dzieje. A potem, za kilka minut, zawieziecie mnie na komisariat. — Obejrzat sig
przez ramie na wagon, ktory przeszukiwat Beaurain. Nic. Boze, alez ryzykowat!

— Jak sie nazywa ten inspektor? — spytat.

Kierowca podat mu nazwisko i trzej policjanci wrécili do radiowozu. Teraz
wszystko zawisto na jednym cieniutkim wiosku — Beaurain po prostu musiat zna-
lezC te heroineg! Marker wrécit do wagonu strzezonego przez dziewczyne i czio-
wieka znanego mu jako Foxbel. Spojrzat ku gorze na Beauraina, ktéremu ledwie
wystawat czubek gtowy zza wielkich stert papieru.

— Wiaz tu szybko, Bodel! — zawotat Beaurain.

— Jeszcze nie. ..

— Wiazze tutaj, na mitst boska! — przerwat mu Beaurain.

— Nie ma chwili do stracenial

To bylo takie proste, ze Marker az zaniemowit na chwile z wrazenia. Z mie-
szanina niedowierzania i ulgi ujrzat w ciemnymfau wagonu to, co wytonit
z mroku snopswiatta latarki Beauraina. A potem przypomniat sobie, ze niecate
trzy godziny wczéniej jeden z najwyzszych funkcjonariuszy catepdkiej poli-
cji rozkazatl mu przerwadochodzenie w tej sprawie, i na to wspomnienie znowu
ogarneta go nieopanowanaavektdase.

Walizka stata w waskiej szczelinie miedzy pryzmami papieru. Beaurain po-
zyczonym od Luizy pilniczkiem do paznokci otworzyt jej zamki. Wewnatrz znaj-
dowata sie cata kolekcja przezroczystych woreczkéw z proszkiem. Wypetniaty
walizke po same brzegi. To byt ogromny transport.

— Tu? Tak po prostu?

— Tak po prostu. Uwazatem, zeby niczego nie uszkod2zczeline wydtuba-
no starannie w drugiej stercie papieru pakowego, doktadnie tam, gdzie powiedziat
kolejarz. Obok sterty stata oparta o nia gruba ptyta maskujaca, wsuwana w wy-
ztobienia i mocowana plombami z bezbarwnej substancji uszczelniajace.
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— Proste, ale skuteczne — rzekt Beaurain. — Rodzaj tej substancji zgadza sie
z rzekomym miejscem przeznaczenia tego tadunku. Bodel, przyjacielu, musimy
podje natychmiastowa decyzje. Tylko ty, ja i ta dwdjka moich ludzi pilnujacych
wagonu wiemy, ze jednak udato nam sig znalezprzesyike.

— Ktoéra dla wszystkich podrozuje juz do Szwecji. Cz§liga przepécimy,
twoi ludzie beda w stanie jej upilnowa

— Potrzebna nam bedzie pomoc Harry’ego Fondberga, szefa S&po.

Sapo to szwedzka stuzba bezpidtatava, organizacja dziatajaca niemal zu-
petnie niezaleznie od pozostatych stuzb strzegacych porzadku i przestrzegania
prawa. W wagonie zaczynato &yluszno, w powietrzu coraz wyrazniej czuto sie
jakis nieprzyjemny zapach, jakby jakiegbardzo silnego kleju. Beaurain pomy-
Slat, ze to zywica w materiale pakowym.

— Kto skontaktuje sie z Fondbergiem, ty czy ja? — spytat po prostu Marker.

Potrwato chwile, nim Beaurain pojat w petni wage jego stow. Sekunde po6z-
niej opuszczat juz ostroznie wieko walizki, zamykat z powrotem zamki, zarazem
przywotat do wagonu Luize, zeby wydgej odpowiednie instrukcje.

— Wole nie styszé tego, co macie sobie do powiedzenia — mruknat Marker.
— Gdyby cé sie nie powiodto, bedziecie pewni, ze to nie ja was zdradzitem.
Sami wiecie, ze d&izdrada stata sie sposobem na zycie.

— Naprawde chcesz to tu zost@®i— spytata Luiza, kiedy szef wywiadu zo-
stawit ich samych. — To potwornie wielka partia. — Beaurain wsunat zamknie-
ta walizke z powrotem w szczeling, wstawit na swoje miejsce ptyte maskujaca
i przymocowat ja samoprzylepnymi plombami, ktérych tak pieczotowicie starat
sie nie uszkodzi. — Skad wiesz, ze Markerowi mozna zatffa— dodata szep-
tem.

— Nie wiem. Musimy ryzykowa.

— Nie dopuscit tu tych policjantow z radiowozu. Moze chodzito mu o to, zeby
uchront przesyike.

— Dlatego tez nie zdradzimy mu c&d naszych planéw. A teraz stuchaj
uwaznie i natychmiast przekaz to Hendersonowi. — Zaczat szybko wydpera
lecenia, nie przerywajac swego wymagajacego sporej precyzji zajecia. Walizke
nalezato umiscic w skrytce tak, by nawet najmniejsslad nie wskazywat na to,
ze ktcs ja ruszat.

— Niech Henderson skontaktuje sie przez radio z ,Burza Ognia”. Anderson
ma Sikorskym poleciesladem ekspresu, do ktérego podczepia te dwa wagony,
az do Sztokholmu. Musi zaltaze soba dwdch ludzi, ktérych w razie potrzeby
wysadzi na ziemie. | trzeba go uprzetizze walizka zostanie pewnie wyrzucona
z pociagu gdzig na trasie Halsingborg-Sztokholm.

— Ajak on to po ciemku zobaczy?

— Najprawdopodobniej nastapi to w jakinodludnym miejscu, i ten, kto be-
dzie czekat przy torach na walizke, musicdakis sygnat cziowiekowi w pocia-
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gu — flara, mruganiem reflektorow samochodowych czy cgwmtym rodzaju.
W kazdym razie Anderson z helikoptera tez to zobaczy.

— To wszystko?

— Skadze znowu! Anderson musi niienozliwast komunikowania sie
z Fondbergiem z Sapo. Sam zadzwonige do Fondberga, jak tylko wydostaniemy
sie z tego cholernego wagonu. Fondberg ma silna radiostacje. Dowiem sig, jak
mozna sie z nim tacy i przekazemy to Andersenowi. No, teraz juz chyba nikt
sie nie zorientuje, ze wkamaliny sie do skrytki. O co chodzi, Max?

— Mam propozycje. Pojade tym wagonem — odpart Kellerman, do tej pory
stuchajacy z ziemi ich rozmowy, i wdrapat sie slmdka, wagonu. — Jest tu mno-
stwo miejsc do ukrycia sie — powiedziat rozgladajac sie po mrocznym wnetrzu
— a w ten sposoéb przesytka pozostanie caty czasSswsla obserwacja Telesko-
pu. Henderson dat mi manierke z woda.

— Sam jeden? — mruknat z powatpiewaniem Beaurain. — To moze sig oka-
zat niebezpieczne.

— Nigdy nie uwazatem, ze Teleskop to nazwa ztobka — odpart z kamienna
twarza Kellerman.

— Masz racje. | wi&nie o tym nie powiemy Markerowi — postanowit Beau-
rain.

— Chcesz brb, Max? — spytata Luiza, podajac mu rewolwer, w ktéry zaopa-
trzyla sie na pokfadzie ,Burzy Ognia”. Kellerman potrzasnat przeczaco gtowa,
podciagnat prawa nogawke i pokazat zatkniety za skarpetke noz.sk-rde-
czywiscie okaze sig, ze bede czégmtrzebowg, to raczej czegocichego, nie
robiacego hatasu. Co jest wazniejsze? — spytat zwracajac sie do Beauraina. —
Nie zdradzam swojej obecaai, ryzykujac nawet, ze przesytka sie wymknie, czy
tez za wszelka ceng probuje dotzo Syndykatu?

— Przede wszystkim, Max — odpart cicho Beaurain — pilnuj wtasnej skory.
Bedziesz pracowaw pojedynke, bez zadnego wsparcia.

— Jeszcze jakiinstrukcje dla Hendersona? — spytata Luiza.

— Niech spisze z mapy na dworcu doktadna trase tego pociagu. Wedtug mnie
to: Hassleholm, Nassjo, Mjolby, Norrkdping i Sztokholm, ale trzeba to spraw-
dzic. | niech ja przedyktuje Andersenowi razem z godzinami przyjazdow. A my
tymczasem zatatwimy kilka zalegtych spraw.

— Ale juz bez Maxa.

Beaurain odwrdcit sie, zeby zyczyNiemcowi powodzenia, ale Kellerman
zniknat juz be&ladu w przepscistym wnetrzu wagonu. Beaurainowi przemkneto
jeszcze przez n§}, ze nie ma pojecia, jak Max wytrzyma smrod tej zywicy, i ze-
skoczyt na pobocze toréw. Marker wracat &#ée od radiowozu, ktéry stat nadal
w poblizu przystani promowej.

— Wszystko ustalone? — spytat bezyk.

— Twoja heroina jest ciagle w wagonie.
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Dzwon ostrzegajacy samochody, by trzymaly sie z dala od przejazdu, klekotat
bez przerwy, a postoje proméw kolejowych w portach sa bardzo krétkie. Beau-
rain zadat od Markera niemato. Niecate dwadzia stop od miejsca, gdzie stali,
lezata ukryta najwieksza partia heroiny, jaka kiedykolwiek przerzucono przez Da-
nie. Gdyby Marker ja skonfiskowat, jego akcje w Kopenhadze posztyby ogromnie
w goére, mogtby spokojnie stawiczoto swemu zwierzchnikowi, a moze nawet —
prawdopodobnie — zafgego miejsce.

— Ale gdzies na trasie moze nam znikna— zasugerowat Marker tytutem
proby, bacznie obserwujac reakcje Beauraina.

— Podjatem pewnérodki bezpieczgstwa.

— O ktorych nic nie chce stysze

— O ktoérych ja nie mam zamiaru ci powiedzie— zapewnit go Beaurain.

— MysSlisz, ze jest jak@szansa, by to sie udato?

— Jesli osobEcie aresztujesz kolejarza i maszyniste, i przez trzy dni nie po-
zwolisz im sie z nikim kontaktow@ Czy mozesz przetrzyraach gdzi&s w Ko-
penhadze, byle nie tu, w Helsingorze? No i bedzie potrzebny inny maszynista.

— Jasne — zgodzit sie z entuzjazmem Marker. — Ci z radiowozu chetnie nam
pomoga. Zakuja ich w kajdanki i zawioza na komisariat. A stamtad po prostu znik-
na na potrzebne ci trzy dni. Powiadomisz mnie, jaki jest docelowy punkt przerzutu
tej heroiny? Aha, potrzebny mi bedzie oficjalny raport szefa Sapo, Fondberga. Jak
najszybciej.

* * %

Beaurain i Luiza usiedli w Mercedesie, obserwujac moment doczepiania wa-
gonu do ekspresu. Za kilka minut miat sie zn&lea poktadzie promu, w drodze
do Halsingborgu, gdzie ekspres wjedzie na szwedzka ziemig i rozpocznie swa
podréz do odlegtego Sztokholmu.

— Myslisz, ze Max tam jak® wytrzyma? — spytata Luiza, zaciagajac sie
kilka razy papierosem Beauraina. — Ten wagon wydaje sie zamkniety na siedem
Spustow.

— Ryzyko jest ogromne — przyznat Beaurain — ale to jedyny pewny trop
wiodacy do Syndykatu. Max musi sie dowiedzi&to odbierze przesytke i dokad
ten ktcs go zaprowadzi. 3 mu sie poszcAgi, to idac jejsladem, moze dotrze
nawet do samego Hugona.

— Czy nie ma sposobu, zeby zapewiMaxowi jaké ochrong?

— Robimy wszystko, co w naszej mocy — odpart Beaurain z nuta zniecier-
pliwienia w gtosie. — Mnie tez to niepokoi, ze on tak sam jest zamkniety w tym

148



wagonie. A istnieje spore prawdopodatséwo, ze Horn rozegra te sprawe w faki
zupetnie nietypowy sposob. Tak jak to zrobit w Helsingorze.

— Nie bardzo rozumiem, co masz na sliy— powiedziata Luiza. — O jaki
nietypowy sposoéb ci chodzi? Przeciez Syndykat miat tu, w Helsingorze, swoich
ludzi.

— Ale nie caly pluton, a wydawatoby sie, ze do przetadunku i pilnowania
tak wielkiej przesytki Horn uzyje tylu ludzi, ilu bedzie mdgt.Slezastosuje te
sama metode — a jest to rzeczgeie metoda skuteczniejsza — to w odpowied-
nim momencie przesyike odbierze z ekspresu minimalna grupa ludzi, moze nawet
tylko jedna osoba. To, co traci na liczelsooi sile, z nawiazka rekompensuje
ograniczeniem niemal do zera ryzyka, ze ktokolwiek zauwazy. Zreszta, taka
wiaSnie metode stosuje sie zazwyczaj przy przekazywaniu wszelkich znaczniej-
szych przesytek. Organizacyjnie wszystko dopiete na ostatni guzik i jak najmniej
ludzi.

— Na jaka pomoc moze wdgiwie liczy¢ Max? Styszalam, jak rozmawide
z Jockiem Hendersonem, nim sie zwinat ze swoimi.

Beaurain spojrzat na zegarek, a na jego twarzy, pokrytej ze zmeczenia gesta
siecia zmarszczek, pojawit sie wyraz napiecia. — Jego szanse wzrastaja z kazda
godzina, ktéra spedza sam w tym wagonie i gdy nic sie nie dzieje. Henderson
sprowadzi ze Sztokholmu ludzi, ktérzy beda wsiada tego ekspresu na kazdej
stacji, na ktorej sie zatrzyma. Anderson bedzie go pilnowat z powietrza, ze swe-
go Sikorsky’ego. Rzecz w tym, ze przesyitka — obaj z Harrym Fondbergiem tak
przypuszczamy — zostanie wytadowana z tego pociagu przed jego przybyciem
do Sztokholmu, gdz&jeszcze na trasie.

— Ale to chyba wi&nie Sztokholm jest jej punktem docelowym. Tam przeciez
musi byt centrum catej sieci dystrybucyjne;.

— Owszem, ale miedzynarodowe ekspresy przyjezdzajace do stolicy Szwecji,
zwlaszcza te przez Danig, sa uwaznie obserwowane i sprawdzane zardwno przez
celnikdw, jak i wydziat do spraw narkotykdéw. Znacznie tatwiej odélpezesytke
gdzies po drodze i dalej wigzja samolotem czy samochodem.

Harry Fondberg, S&po, do wszystkich jednostek strefy potudnio-
wej. Kanalem powietrznym wzdtuz osi Hdlsingb&ztokholm leci
w strone Sztokholmu helikopter Sikorsky, 8kaay od tej chwili kryp-
tonimem Wazka. Umozliwic swobodny przelot i pod zadnym pozorem,
powtarzam, pod zadnym pozorem nie zatrzymywac. Przesytac regu-
larne meldunkio ruchach Wazki do mojego biura, osébie do mo-
jej wiadomdci i szyfrem pierwszego stopnia tagod O wszelkich
obcych probach zaktdcenia lotu Wazki informowac natychmiast oso-
biscie Fondberga. W przypadku nagtej potrzeby wszystkie jednostki
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Sapo uzyja wszelkich stojacych do ich dyspo&rojilkéw, by chro-
nic i ratowac Wazke. Fondberg. Dowddztwo Sépo. Sztokholm. Godz.
16.40.

Depesza wzbudzita sensacje&sndéd dowddcow lokalnych oddziatbw Sapo
w potudniowej Szwecji, z grubsza przecietej na p6t linia kolejowa, ktéra poruszat
sie ekspres z ukryta przesytka heroiny. P6zniej, kiedy kopie rozkazu stawiajace-
go na nogi wszystkie sity Sapo na tym terenie pokazano Beaurainowi, uznat go
za typowa zagrywke Fondberga — sprytna, pomystowa i zwodnicza. Istotne byto
bowiem nie to, co zawierat, lecz to, co w nim pominigeto.

Nadinspektor Harry Fondberg byt jednym z najblizszych przyjaciét Julesa Be-
auraina z czaséw jego pracy w brukselskiej policji, znat ascibi wszystkich
wyzszych funkcjonariuszy policji i stuzb bezpieéwtwa catej zachodniej Europy,
nie mowiac o kontrwywiadzie i kontaktach w Stanach Zjednoczonych,;

Miat doktadnie czterdzigci lat. Gdyby vérod czotowych postaci szwedzkiej
sceny politycznej rozpisano plebiscyt na najmniej popularnego cztowieka roku,
Fondberg bez watpienia zajatby pierwsze miejsce. W kraju, ktéry chlubi sig tra-
dycja zachowywania neutraleo w kazdej dziedzinie, Harry Fondberg rzadko
kiedy ja zachowywat.

— Ludzie, z ktérymi mam do czynienia, nie sa dzentelmenami — powiedziat
kiedys. — A ja musze swoje metody dziatania dostosowgaa swoich klientéw.

— To mnie nie interesuje — odpart na to szwedzki minister sprawiedldivo
i tuz przed opuszczeniem gabinetu szefa S&po dodat: — Jedyne, co mnie intere-
suje, to rezultaty.

| teraz, doktadnie w chwili, kiedy Beaurain i Luiza wygladali rychtego przy-
bycia Petera Lindahla ze Sztokholmu, Fondberg zasiadt w swoim gabinecie do
diugiego czuwania. Gotow byt nie ruszaie z niego checby i do rana, byle na-
tychmiast dowiadywa sie o kazdej zmianie sytuacji. Patrzyt sfae na mape
Scienna potudniowej Szwecji, na ktérej jako cztowiek metodyczny kazat sanie
za pomoca szpilek i kolorowej$any doktadna trase ekspresu, a co za tym idzie —
przelotu Sikorsky’ego, czyli Wazki, kiedy zadzwonit telefon. Byt to jeden z jego
bliskich wspétpracownikéw, Erik Lebert.

— Amerykanin znéw odwiedzit Gamla Stan. To samo mieszkanie. | znéw
nikogo nie zastat. Obserwowat dtuzsza chwile dom, po czym wrocit do hotelu.
Dzwonie z automatu obok recepcji. Czy mam go dalefizE?

— Tak, p6zniej cie kté zmieni.

Fondberg odtozyt stuchawke, podpart brode rekami i zapatrzyt sie w prze-
strzeh, co czynit zawsze, ilekprdébowat sie skoncentrowaPrzekazana staran-
nie dobranymi stowami informacja znaczyta, ze Ed Cottel, Amerykanin z CIA,
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po raz kolejny udat sie do pewnego mieszkania w poblizsci@asw. Gertrudy
na sztokholmskim Starym Mseie, potozonym na wyspie, ktora taczy z reszta
stolicy Szwecji most koto Grand Hotelu.

Cottel usilnie starat sie skontaktova doktorem Theodorem Norlingiem,
ksiegarzem i antykwariuszem, a przede wszystkim cztonkiem trzyosobowego dy-
rektoriatu, rzadzacego rozrastajaca sie z dnia nahdairestepcza organizacja,
Sztokholmskim Syndykatem.

— Waszyngton na linii, sir — zgtosita telefonistka z centrali. Chciatanie
wydaC jej polecenie, by spytata, kto dzwoni, gdy przysztio mu n&linge moze
wreszcie chca go oficjalnie zawiadaoiv przybyciu Eda Cottela. Zgodzit sie wiec
przyjec telefon i uzyskawszy potaczenie rzucit do stuchawki swoje nazwisko.

— Tu Joel Cody, panie Fondberg. Czy pan wie, kim jestem? Najblizszy do-
radca prezydenta Stanéw Zjednoczonych!

Zadawszy swe pytanie zawiesit dziwnie gtos, jakby oczekiwat, ze Fondberg
stanie na baczro i unizonym tonem gtosu okaze, jak bardzo mu schlebia, ze taki
cztowiek zechciat pswiect kilka minut swego jakze cennego czasu na rozmowe
z kims tak maluczkim jak on.

— Czego pan chce, Cody? — spytat obojetnym tonem, wiaczajac wolna reka
magnetofon.

Zapadta chwila milczenia, bez watpienia Cody przez ten czas kurowat swoja
urazona godr&t. Szybko jednak przyszedt do siebie, uzywajac przyjacielskiego,
wrecz kumplowskiego tonu, jakby znali sie od lat. W rzeczyvést@ozmawiali
Ze soba po raz pierwszy w zyciu.

— Przede wszystkim chciatbym panu szczerze podziek@aaaloprawdy zna-
komita wspotprace z Waszyngtonem, ktéra ogromnie sobie cenimy. Mogg¢,doda
ze jest to odczucie naszych najwyzej postawionych osdmst@sli rozumie pan,
kogo mam na mfi.

Ten palant miat na n8fi prezydenta. Uzywat dwudziestu stéw tam, gdzie wy-
starczytoby pi€. Po kazdym zdaniu zawieszat irytujaco gtos, pewnie po to, zeby
Fondberg miat czas nalezycie odézawoje ponizenie.

— Panie Cody, w jakiej konkretnie sprawie pan do mnie dzwoni? — spytat
obcesowo.

— Zawsze staramy sie przestrzégaszelkich kanonéw dyplomacji i wbrew
temu, co utrzymuje prasa pewnych krajow, jaksimy nie dowierzali swoim so-
jusznikom i nie informowali ich o swoich dziataniach na terytorium ich wtasnych
krajow. . .

— Panie Cody...

Fondberg miat juz tego serdeczniesdoWolna reka otworzyt dolna szuflade
biurka, wyjat paczke papieroséw, wygrzebat z niej zebami jednego i przypalit go
sobie zapalniczka z tejze szuflady.

— Uznaliémy, ze powinien pan wieddZiezawczasu... — Glos w stuchawce
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przybrat twardy ton. — ... a nie poniewczasie, ze dagkiego kraju przybedzie
wkrétce jeden z naszych ludzi.

Fondberg pojat natychmiast, ze&t jest nie tak. Skupit uwage na prowadzo-
nej rozmowie, wstuchujac sie czujnie we wszystkie odcienie znaczeniowe stéw
prezydenckiego pomagiera.

— Osoba, o ktérej méwig, cieszy sie naszym powazaniem i bsfityyogrom-
nie zobowiazani, gdyby okazat jej pan jak najdalej idacaahgpotpracy i umoz-
liwit korzystanie ze wszelkiego rodzaju normalnych w takich wypadkach udogod-
nien. Czlowiek ten nazywa sie Harvey Sholto i dziata w ramach Agencji do Spraw
Bezpieczéstwa Narodowego.

— Ktory wydzial?

— Jestem pewien, panie Fondberg, ze zdazyt sie pan juz przekarvacza-
sach, w jakich przyszto nam &ytelefon nie jest, niestety, tak bezpieczngrad-
kiem porozumiewania sie, jakbgny sobie tego zyczyli. $& wolno mi c& za-
proponowa&, Harvey Sholto zadzwoni do pana po przyjezdzie i wowczas ustalicie
dogodny dla was obu termin i miejsce spotkania, na przyktad w ambasadzie Sta-
now Zjednoczonych w Sztokholmie.

— Moze zadzword i umowic sie ze mna w moim biurze. Prosze mi poda
numer lotu tego pana Sholto i termin jego przybycia.

— Moge tylko powiedzié, ze wyladuje w Sztokholmie w ciagu najblizszych
trzech dni i ze przekaze muipska pré&be o telefon natychmiast po rozlokowaniu
sie w hotelu. A teraz zechce mi pan wybatzganie Fondberg. Na moim biurku
mruga pewnéwiatetko i jestem pewien, ze pan mnie zrozumislijpowiem, ze
tego akuraswiatetka nie moge zignorowa

Po kilkuminutowym nam§le Fondberg zazadat pilnego pofaczenia ze swo-
im najlepszym znajomym w Interpolu. Czekajac na rozmowe, polecit swoim lu-
dziom na lotnisku Arlanda, by uwaznie wypatrywali pasazera legitymujacego sig
amerykaskim paszportem wystawionym na nazwisko Harveya Sholto. Zapytany,
od kiedy obowiazuje ich to pogotowie, odpart: — Od zaraz. — Po panu Codym
mozna sie bylo spodziewavszystkiego, a juz na pewno tego, ze sprytnie roze-
grat swoja karte. W ciagu najblizszych trzech dni — mogto tez znaczy pot
godziny.

Kiedy potaczono go z Interpolem, podat nazwisko Harveya Sholto i uzyskat
obietnice, ze jeszcze przedii@em dnia otrzyma wyciag z kartoteki. Odchylit
sie w fotelu i spojrzat na mape z trasa pociagu wiozacego przesyike z heroina.
Ciekawe, pom§lat, czy istnieje jald zwiazek migedzy tym pociagiem i dziwna
informacja o przybyciu Harveya Sholto.

Znajomy z Interpolu zadzwonit do Fondberga z Paryza o dziesiatej wieczo-
rem. Szef Sdpo wciaz czuwat w swoim gabinecie, przekonany, Zencsi sie
wydarzyc, ze wydarzy sie lada chwila, ze wreszcie znajdzie punkt zaczepienia,
aby dobra sie do Syndykatu. Od tak dawna niemal o to sie modlit.
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— Harvey Sholto — poinformowat Szweda lakonicznie Francuz — jest zna-
komicie wyszkolonym morderca. Amerykanie klasyfikuja go w kategorii X-I.
Znaczy to, ze ja osobtie nie chciatbym sie znalena celowniku jego karabi-
nu.

— Masz jego rysopis? Poczekaj chwile, musze to sobie zapisaFond-
berg Swiadomie nie wlaczyt magnetofonu, bo wiazata ich niepisana umowa, ze
przed rozpoczeciem nagrywania jeden musi gpylaigiego o pozwolenie. Po-
nadto w tej sprawie lepiej byto nie niezadnych nagra ktére mogtyby wp&

w niepowotane rece lub niechcacy zastazez kogé odtworzone. Nagryzmolit
na kartce rysopis Harveya Sholto znaczkami, ktére tylko sam potrafit odcyrowa

— Mam tu o nim c& jeszcze — ciagnat Francuz. — Waszyngton zlecat mu
dokonywanie zabojstw w Wietnamie, Afryce i Amery'Seodkowej, ale nie udato
nam sige ustadi, czy jest na state zwiazany z kt8ra ich agencji bezpiecastwa.

Ma ogromne wplywy w Waszyngtonie, co w znacznej mierze utatwia mu wyko-
nywanie zleconych zada

— Dzieki — odpart Fondberg, machinalnie pozdrowit swego kolege i odtozyt
stuchawke. Objat podbrédek dtonia i zapatrzyt sie w przestezponurym wyra-
zem twarzy. Zawsze ten sam problem: dziato sie za duzo naraz. Ale najbardziej
ze wszystkiego niepokoito Fondberga pewne pytanie, wciaz kotaczace mu sie po
gtowie.

Kogo tym razem wziat na celownik Harvey Sholto?



ROZDZIAL 13

— Ogtos natychmiast hasto NADIR. Obiekt to ten inspektor policji i kolejarz.

NADIR. To wiecej niz ZENIT. To hasto przyprawiato o drzenie rak kazdego,
kto brat udziat w jego przekazaniu. Nie spos6b byto zapomriie pewnego dnia
Syndykat moze wysfahasto NADIR, w ktérym wymienione zostanie ich wiasne
nazwisko. | wtedy na catyrewiecie nie znajdzie sie takie miejsce, gdzie mozna by
sie uknyt, gdzie mozna by sie schra@rprzed mackami&miornicy ze Sztokholmu.

Rozkaz ten wydat Benny Horn siedzacej obok niego Soni Karnell. W kilka
minut po odjezdzie sprzed dworca w Helsingorze z Volvo przesiedli sie do BMW.
Horn przestrzegat pilnie zasady, by nigdy nie przebywatym samym pojez-
dzie dluzej niz dwie godziny. Limuzyna staneta przy nabrzezu, \&azpiasta
odlegtej od przystani promowej i dworca. Sonia Karnell weszta na ktadke z de-
sek taczaca nabrzeze z duzym kutrem rybackim. Jak na t6dz, ktéra trudno bytoby
okreslic mianem nowoczesnej, byt zdumiewajaco wyposazony.

Na dachu sterowki sterczat radar najnowszego typu, a w kabinie, do ktorej
schodzita po drewnianych schodach, ukryty byt potezny nadajnik radiowy. Ukryty
za boazeria, w sposob niezwykle podobny to tego, jaki zastosowat na swojej barce
w poblizu Brugii Frans Darras.

— Pani sobie czegozyczy? Ta t6dz jest wiasBoia prywatna.

Duhczyk Arnold Barfred, wiaciciel kutra, zadat to pytanie ursiyie giégno
i po angielsku, na wypadek, gdyby przystuchiwat sie §gkizechodzie.

Kiedy Sonia Karnell podata mu hasto i kazata sigpieszy, spojrzat na nia
wzrokiem pozbawionym wszelkiego wyrazu i odpart: — To jest NADIR. Z wysta-
niem takiego hasta nikt z nas nie zwleka ani minuty. Kazdy chce jak najszybciej
mieC to z glowy i... zapomnie

Karnell nic na to nie odpowiedziata i ppiesznie wrécita na brzeg. Zza ple-
cow dobiegto ja trzaniecie klapy luku, odcinajacej wagjie do kabiny, i zgrzyt
zasuwanego rygla. Barfred nie rzucat stow na wiatr.

Réwniescisle zastosowat sie takze do innego rozkazu: czekat pod poktadem
na przyjazd samochodu. Tak jak Darrasowie na swojej barce w Brugii nigdy nie
widzieli doktora Ottona Berlina, podobnie i on nie miat pojecia, jak wyglada dok-
tor Benny Horn.

154



Sonia Karnell wskoczyta do BMW i natychmiast przekrecita kluczyk w sta-
cyjce, by jak najszybciej odjecha tego miejsca. Benny Horn spojrzat przez ra-
mige na kuter, by sprawdzibez watpienia, czy Barfred nie wychyli przypadkiem
gtowy na poktad jeszcze przed ich odjazdem.

— Dopilnujemy tylko zatatwienia tego cztowieka ze Sztokholmu, ktory jedzie
do Beauraina, i bedziesz mnie mogta zawizpowrotem do Nyhavn. Zabierzemy
kilka drobiazgow i polecimy prosto do Sztokholmu.

— Lindahla? On tu jedzie?

— Owszem, moja droga, jedzie do Helsingoru i ma nadzieje juz wkrotce tu
przyby€. Pedzi ze Szwecji sportowym samochodem, jakby go gonity wszystkie
moce nieczyste. Nie wie, biedaczek, ze one go nie gonia, tylko na niego czekaja.

* * %

Spokojne fale Sundu prawie nie kotysaty wielkim promem samochodowym,
ktory stat przycumowany do szwedzkiego brzegu w Halsingborgu. R6éwny stru-
mieh aut zmierzajacych do Helsingoru wjezdzat po pochylni i znikat w jego trze-
wiach.

Pasazerowie ,Delfina 1I” zajmowali dogodne pozycje na gérnym poktadzie,
skad dobrze widabyto Danie oddalona jedynie o kilka mil szerdkb ciesni-
ny. Jaké szwedzki turysta ogladat przez silna lornetke zamek Kronborg, mrowie
matych dzieci oblepito reling statku.

Trudno sobie wyobrazipogodniejsza scenge, atmosfere majaca mniej wspol-
nego z przemoca i gwattem. Na rozmigotanych grzbietach zielonkawych, zala-
nych stohcem fal taaczyty nieprzeliczone stada jachtéw, trzepocacych trojkatami
barwnych zagli w podmuchach bryzy wieja&epdkiem cigéniny.

Szare Wolvo znikneto w przegaistej tadowni promu, agent Beauraina usta-
wit je na miejscu wskazanym przez fadowacza. Wytaczywszy silnik, opadt z ulga
w gtab fotela i odruchowo siegnat po papierosa, lecz w tej samej chwili dostrzegt
napisPalenie wzbronione.

Wiasciwie nawet mu to nie przeszkadzato. Po raz pierwszy od tadnych kilku
dni mégt sie wreszcie odprezyJeszcze kilka minut i ofsei Szwecje. Za godzing
spotka sie w Helsingorze z Beaurainem.

Wysiadt z samochodu, zamknat go starannie, sprawdzajac, czy przypadkiem
nie zostawit opuszczonej ktogegzyby, i wszedt na schody prowadzace na wyzsze
pokiady. Tak, dzieki Bogu juz wkrotce bedzie po wszystkim — przekaze Beau-
rainowi zakodowana w mozgu informacje, ktorej posiadanie grozito mu w kazdej
chwili Smiercia. | znéw bedzie bezpieczny.
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* % %

Karl Woltz pracowat ze swoja grupa trzech ptetwonurkéw pod kilem ,,Delfina
II” szybko i sprawnie. Nie mineto jeszcze dziesiminut, od kiedy opscili swoja
duza motorowa t6dz, kotyszaca sie teraz na kotwicy kilkaset jardéw od promu.
Karl Woltz wbit swoim ludziom do gtowy, ze czas odgrywa kluczowa role. Podr6z
promem trwa krotko, cata saakcja musi sie rozegtauz przed jego przybiciem
do przystani w Helsingorze.

— Dlaczego akurat wtedy? — spytat ktéry

— Nie wiem i gébwno mnie to obchodzi! — warknat niecierpliwie Woltz. —
Wiem tylko, ze ptaca nam kupe forsy!

Nim wyslizneli sie za burte swojej todzi, odczekali zgodnie z poleceniem, az
,Delfin II” przyptynie z Helsingoru, wytaduje ludzi i samochody, ktore przywiozi
z Danii, i zacznie przyjmowana poktad zmotoryzowanych pasazeréw czekaja-
cych w Halsingborgu. Woltz osoftie obserwowat przez polowa lornetke kie-
rowce niebieskiego Mercedesa, ktory z kolei przygladat sie uwaznie kawalkadzie
pojazddéw wpetzajacych po pochylni do wnetrza ,Delfina II”.

Woltz nie miat pojecia, kim jest ten cztowiek ani kogo wypatruje. | nigdy
pozniej by go nie rozpoznat. Stojacy obok Mercedesa mezczyzna miat na sobie
obszerny jasny ptaszcz z postawionym kotnierzem i nasuniety gteboko na oczy
kapelusz z szerokim rondem. Wikeu dat znak. Ciasno zwinieta gazeta, wyglada-
jaca z tej odlegtsci jak policyjna patka, zastukat @igazy, niby z roztargnieniem,

w maske samochodu. Woltz policzyt starannie, ile razy gazeta unosi sie i opada,
po czym odjat od oczu lornetke i odwrdcit sie ku czekajacym w todzi.

— Ruszamy! Tylko, na mitst boska — ostroznie!

Woltz nie mogt wiedzi€, zreszta zupetnie go to nie interesowato, na co czekat
kierowca Mercedesa z daniem sygnatu. Na moment, kiedy szare Volvo Petera
Lindahla wpelznie po rampie zatadowczej ,Delfina 11" i zniknie w cZ&tujego
tadowni.

* k%

— Caty prom ma zatoraw ciagu pieciu minutZadnych rozbitkéw, nikt nie
moze przezy.

To mrozace krew w zytach polecenie Woltz otrzymat w pustym dwupigtro-
wym domu na dalekich peryferiach Malmd. Ludzie, z ktérymi miat do czynienia,
chat nie bardzo wiedziat, kim sa, budzili w nim skryty podziw. Posungli sie nawet
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do tego, ze zainstalowali w domu polowy telefon. Tak jak mu polecono, odebrat
go w pokoju na parterze, wiedzac, ze jego rozméwca znajduje sie w tym samym
domu, tylko pietro wyzej. | za zadne skarbyiata Woltz nie ulegtby pokusie, by
wdrap& sie chytkiem po schodach i rz@ana niego okiem.

— Dlaczego nie mozna go zat@gycsrodku Sundu? Po co czeékaz znajdzie
sie przy dinskim brzegu? — zaprotestowat.

— To nie twoja sprawa. Po prostu réb, co mowie. OcAaid bedziemy cie
mieli na oku. J8li nie chcesz dostakulki w kark, tylko reszte pieniedzy, réb
wszystko zgodnie z poleceniem.

Miat wrazenie, ze to jald upiorny sen — ten gtos, ta atmosfera opuszczo-
nego domu. Kiedy wreszcie znalazt sie znéw na dworze, odetchnat z prawdziwa
ulga. Teraz, ukryty pod dnem promu, obserwujac swoich ludzi przez pleksiglaso-
wa szybke maski do nurkowania, odczuwat jedynie zawodowa satysfakcje z do-
brze wykonanej roboty.

W réznych miejscach podwodnej & kadtuba przyssato sie jak pijawki
sze&t pokaznych min. — | pamietaj, ze trzy tadunki wybuchowe masz &aiie
doktadnie pod podktadem samochodowym — upomniat go gtos w domu w po-
blizu Malmd. Pod rozmazanym zarysem kadtuba ,Delfina 1I” Woltz starat sie
skoncentrowa raczej na tym, co robi, niz na potwornym skutku swej dziatalno-
Sci, ktéry miata juz wkrotce pociagbga soba.

tadunki wybuchowe zaopatrzone byly w zaczepy magnetyczne, totez przy-
mocowanie ich do kadtuba nie nastreczato zadnych ktopotow.

Wystarczyto ustavd mine w odpowiedniej pozycji i nacisaguzik, by w tej
samej chwili wyskoczytly z niej magnetyczne chwytaki i przylgnety do kadtuba
jak przyssawki. Teraz pozostato tylko odczékaz do kadtuba przywra wszystkie
tadunki, szpecac go niby saepaskudnych metalowych wrzodow. Chwile pézniej
Woltz osobscie przeptynat wzdtuz kila promu, zatrzymujac sie przy kazdej minie,
aby wiasnorecznie przekr@civytacznik uruchamiajacy miniaturowy odbiornik
radiowy.

Gdy tylko ostatni z jego ludzi znalazt sie bezpiecznie na pokitadzie todzi, Woltz
z miejsca nakazat jednemu z obstugujacych ja marynarzy wygsignat-potwier-
dzenie, ze miny zostaty umieszczone, ich radio-mechanizmy uruchomione i ze do
zdetonowania starczy teraz jedynie, by ten, kto trzyma w reku nadajnik zdalnego
sterowania, nacisnat odpowiedni guzik.

Sygnalem byto opuszczeniefikkiej flagi przy sterze. Woltz pozyczyt polowa
lornetke i nastawit ja na niebieskiego Saaba, ktory zaparkowat tymczasem doktad-
nie w tym samym miejscu, gdzie przedtem stat Mercedes. Ku jego rozczarowaniu
kierowca samochodu miat na gtowie kask i wielkie gogle.

Nie byt Swiadomy, ze patrzy w ztym kierunku, gdyz Saab stuzy wylacznie do
odwrdécenia jego uwagi od niezwykle szybkiego biatego jachtu motorowego, ko-
lyszacego sie w pewnej odle@id za jego plecami. Jacht oddalat sie na potudnie
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od promu samochodowego, dryfujac na fali przyptywu tak powoli, iz wygladat jak
zakotwiczony. Stojacy na jego mostku brodaty mezczyzna w marynarskiej czapce
opuscit lornetke, nastawiona na t6dz Woltza.

— Jest sygnat — powiedziat.

— Taaak... wiec Lindahl jest na poktadzie... a ,Delfin” stat sie ptywajaca
bomba — odpart stojacy obok kapitana doktor Benny Horn.

* * %

,Delfin 11" pokonat juz dwie trzecie swojej drogi przez Sund. Oprécz niego
cieSnine przemierzaly jeszcze trzy promy; dwa z nich ptynety do Szwecji, trzeci
zawijat do przystani promowej przed dworcem kolejowym w Helsingorze.

Peter Lindahl zszedt do wnetrza statku i usiadt za kierownica swego Volvo.
Nie mogt sie doczekaprzybicia do portu. Pomimo uczucia ulgi, ze udato mu sig
bezpiecznie wydostaze Szwecji, bacznie przygladat sie wszystkim pozostatym
kierowcom.Zaden z nich nie przejawiat jakiegmiestosownego zainteresowania
jego osoba.

Stojacy na przystani promowej Jules Beaurain obserwowat smukty biaty jacht
stojacy w dryfie dobrze na potudnie od portu. \Bfige ten dryf zwrdcit jego uwa-
ge; rzadko sie widuje podobny jacht unoszacy sie po prostu bezwolnie na wodzie.
Podat Luizie lornetke.

— Rzut okiem na tamten biaty jacht. Na jego mostku stoi dwoch ludzi. Im tez
sie przyjrzyj.

Luiza wyostrzyta nieco okulary i wytezyta wzrok. Po chwili lornetka leciutko
drgneta i Beaurain ustyszat oddech zachtystujacej sie powietrzem dziewczyny.

— Co sige stato?

— Ten drugi, w czapce! Jest bardzo podobny do cztowieka, ktérego widziatam
przed domem w Nyhavn, jak wsiadat do furgonetki z tamta walizka. To chyba jest
doktor Benny Horn!

Na mostku jachtu Horn nie odrywat wzroku od promu wiozacego do Danii
Petera Lindahla, szacujac nieustannie odiEgjednostki od daskiego brzegu.

— Teraz!

Brodaty kapitan, trzymajacy w reku mald radiowy nadajnik, nacisnat jeden
jedyny umieszczony na nim guzik i rowno&nee otworzyt przepustnice. Cho-
wajac nadajnik do kieszeni, otworzyt ja jeszcze szerzej. Dziob jachtu wychynat
z wody jak pysk rekina i zaczat ptifale.

— Ty glupcze! — zawotat doktor Benny Horn. — Zwrécisz na nas uwage! —
Ale kapitan nie ustyszat jego stow. Zagtuszyt je huk potwornej eksplozji.
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* % %

Kiedy brodaty kapitan nacisnat guzik, wystany przez nadajnik impuls radiowy
w utamku sekundy dotart do odbiornikbw wbudowanych w&szain magnetycz-
nych przyczepionych do kadtuba ,Delfina II”. Tak jak wiele innych ofiar, Peter
Lindahl niczego nie ustyszat. Siedzac w swym samochodzie doktadnie nad jedna
z min, zginat w utamku sekundy.

— O Boze, Jules!

Luiza chwycita Beauraina za ramie i przycisnetafdéto ust. Ogromny prom
wyleciat w powietrze. Fala uderzeniowa wttoczyta wody morskie do portu i zanim
roztrzaskala sig sciange nabrzeza, zatopita po drodze nieprzeliczone zacumowane
W nim mniejsze todzie.

Luiza skamieniata z przerazenia. Odniosta koszmarne wrazenie, ze w ogrom-
nej chmurze czarnego dymu zasnuwajacej w szybkim tempie cate niebo widzi
wirujace szczatki samochodow, két i podwozi. Obejrzata sie za siebie: nie byto
cztowieka, ktéry by nie zamart w bezruchu jak pos'SgaierteIna cisze przerwat
warkot silnika samochodu Bodela Markera. Chwile p6zniej zawtérowato mu od-
legte wycie syren, a u w$fia z portu zaroito sie od wyptywajacych na ratunek
todzi.

— Rany boskie, co tam sig stato?!

Beaurain odwrocit sie do Markera, obserwujac uwaznie jego twarz, gdy twar-
dym gtosem odpowiadat na pytanie.

— Syndykat wysadzit wisnie w powietrze prom samochodowy. Liczba ofiar
bedzie przerazajaca — mezczyzn, kobiet i dzieci. Watpig, by ktokolwiek z pasa-
zer6w przezyt. Jutro trafi to na czotéwki wszystkich gagedata, zapewne jako
,Masakra w Helsingorze”. A wszystko po to, zeby ustp@dnego — jednego!

— cztowieka.

Luiza wiedziata, ze ten zréwnowazony ton i niezwykle staranna wymowa, ro-
dem z ekskluzywnej szkotgredniej, zdradzaja kipiaca w Beaurainie straszliwa,
nieopanowana 8ciekita&t. Jego spojrzenie, ktérego nie spuszczat z Markera, za-
wsze przenikliwe, nabrato teraz niemal hipnotyzujacychse#acsci. Odpowiedz
Dunczyka wprawita Luize w kompletne zadziwienie.

— MysSlatem, ze tylko ja miewam zte wsei. Syndykat wykorzystat po prostu
konieczn&ct zlikwidowania jednego z waszych ludzi — i za niego przyjmijcie ode
mnie wyrazy szczerego wspotczucia — do zademonstrowania swojej sity.

Wiatr przyniost od morza — i zarazem miejsca masakry — staby zapach ben-
zyny i jeszcze jald wyjatkowo nieprzyjemny odér. Wszyscy troje odruchowo cof-
neli sie od nabrzeza. Marker ciagnat dalej:

— Sily i bezwzgledné&ci. Ta demonstracja wywrze skutek nie mniejszy niz
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zamordowanie komisarza Wspolnego Rynku.

— Mowisz tak, zeby nas pocieszy. .

— Nie, przyjacielu — przerwat stanowczo Marker. — Nie prébuje ztagodzi
twego bdlu z powodu wydarzenia, za ktére niestusznie obarczasz sie wina. Nie
mowitem o tym wczéniej, bo dotychczas nie bytem was zupetnie pewien — oto
jak dziatanie Syndykatu zabija wszelkie zaufanie w kazdym, kto stanie mu na
drodze. Ale dZ rano kt& do mnie zadzwonit.

— Dziewczyna? — spytata Luiza.

— Tak, moja droga, tak jak przedtem — dziewczyna. Jeszcze raz ostrzegta
mnie, ze wczeniej czy poézniej trafia n&lad mojej zony i synka, ze juz sa bar-
dzo bliscy odkrycia, dokad ich wystatem. W tej ostatniej informacji chodzito im
oczywiscie o to, zebym wpadt w panike i sprobowat sie z nimi w §a&posob
porozumi&, co ogromnie utatwitoby Syndykatowi ich odnalezienie. Na 1ako
czenie oznajmita, ze jej organizacja lada chwila ponownie zademonstruje swoja
site, a ja zrozumiem, 0 czym ona mowi, kiedy przeczytam nagtowki jutrzejszej
prasy.

Beaurain wepchnat rece do kieszeni marynarki vétdocharakterystycznym
dla siebie gécie, znamionujacym burze gwattownych uczu

— Wiele innych wysoko postawionych osob takze otrzymato telefon z ta in-
formacja. Tak przypuszczam.

— A ja to wiem. Zanim zjawité sie z panna Hamilton w moim gabinecie,
zdazytem wykonakilka dyskretnych telefonow.

— Bialy jacht kabinowy — powiedziat beznamietnie Beaurain — widziany
po raz ostatni pod dska flaga i ptynacy szybko kursem na potudnie, w strong
Kopenhagi, mniej wiecej mile od brzegu. Wyrywat stad jak nietoperz z piekiet,
doktadnie w chwili eksplozji. Wydaje nam sie. ze na jego pokitadzie widzigfi
Benny’ego Horna.

— W takim razie — odpart Marker — do tej pory wysadzono go juz pewnie
na brzeg w ktordy z kilkunastu przystani na tej trasie, gdzie juz czekat na niego
samochod — chyba ze jacht, znalaziszy sie poza zasiegiem wzroku, przeptynat
juz Sund do Szwecji. Mimo to ogtosze alarm. Przepraszam was na chwile.

Odszedt do swego samochodu, wyciagnat przez okienko mikrofon i opartszy
sie o0 dach zaczat szybko £anéwi. Kierowca przygladat sie ludziom, ktérzy
przybywali nie wiadomo skad; ttum gestniat z kazda chwila, wpatrzony w morze,
gdzie prowadzono daremna akcje ratunkowa.

— Uwazasz, ze to rzeczy®gie byt Benny Horn? — Luiza przerwata trwajace
kilka minut milczenie.

— Sadze, ze to on byt gtbwnym wykonawca. Czy byt tez inspiratorem cate-
go przedsiewzigcia, to juz inne zagadnienie. — Odwrécit sie do powracajacego
Markera. — Bodel, kiedy tu przyjechd&@gpowiedziatg, ze wydawalo ci sig, iz to
ty masz zte wiéci. Jakbg w momencie, kiedy prom wyleciat w powietrze, miat
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zamiar nam c® zakomunikowa.

— Zanim... tutaj — Marker machnat z rezygnacja reka w strong szczatkow
unoszacych sie na falach — wydawato mi sige to potworne. Méwitem wam, ze ja-
de pogadasobie z inspektorem, ktory wystat do przystani promowej koto dworca
tamten radiow6z. Okazato sig, ze przyjechatem za pézno. Zdarzyt mu sie wypa-
dek.

— Jaki wypadek?

— Otrzymat telefon, rzekomo od swojej zony, i natychmiast wyjechat z ko-
misariatu do domu. Sam. W&aie wyciagnieto jego samochdd z morza. Z inspek-
torem zamknietym vérodku. Zostat zamordowany. Wiem, ze to morderstwo, bo
jednoczénie ten sam los spotkat tych dwéch kolejarzy, ktérych kdzate trzy
dni odseparow@odSwiata. Nie dojechali nawet do komendy.

— Jak to? — spytata Luiza, czujac, ze wios jej sie jezy na gtowie. Beaurain
nie spuszczat wzroku ze swego starego znajomego, ktory ciagnat dalej:

— Jechali do komisariatu pod straza tamtych policjantéw. Z mijanego po dro-
dze garazu wybiegt im przed maske fakiztowiek. Rozpaczliwie wymachiwat
rekami. Zatrzymali sie. Pewna kobieta przypadkiem to wszystko widziata z od-
legtosci pieciuset metrow — miata szé&age, ze z tak daleka. Ten gowbiegt
z powrotem do garazu, jakby po kdgdrugiego, a w nastepnej chwili nastapit
potworny wybuch. Radiow0z po prostu przestat istrie zupetnie jak tutaj... —
Jeszcze jedno zrezygnowane machniecie reki w strong morza.

— Morduja wszystkich, ktérzy wiedzieli cokolwiek o heroinie — powie-
dziat zwodniczo obojetnym tonem Beaurain. — Najpierw tego inspektora, ktore-
go przekupili albo zastraszyli. Potem kolejarzy, bo obaj musielcbla@ grubsza
wiedziet, gdzie ukryto przesytke. W taki sposob Syndykat chroni swoje inwesty-
cje. Trzeba przyzr@ ze to bardzo skuteczna metoda.

— Przesadzaja z szafowaniémiercia.

— Spojrz prawdzie w oczy, Marker. Syndykat wprawit w ruch jedna z naj-
bardziej skutecznych machsmierci, jakie zna historia. | kazda z ty@mierci
wykorzystuje do sterroryzowania maksymalnej liczby oséb, ktére moga mu sie
okaz& przydatne w przyszizi. Ktos wpadt na pomyst zupetnie niezawodnego
systemu. Luiza i ja musimy just — zakaczyt chtodno.

— Podwioze was do dworca.

Po drodze Beaurain odezwat sie tylko raz. Siedziat z tytu obok Luizy, ktora
z glowa odwrdcona w stronge szyby nie odrywata wzroku od morza. Kiedy fale
zaczely przynos$i do portu strzepy zwiok, poprosit ja o papierosa. Jak na jeden
dzieh miata juz d&C wstrzasajacych przezyMarker zapadt w ponure milczenie,
wpatrujac sie bez stowa w przednia szybe. Beaurain odetchnat z ulga, kiédy Du
czyk kazat kierowcy wysadgziich w pewnej odlegteci od dworca i zaczekaWe
trojke ruszyli w strong miejsca, gdzie wszystko sie zaczeto —Sevejna dworzec
w Helsingorze.
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— To takie piekne miasto — powiedziata Luiza. — Same stare domy, wszyst-
kie Swiezo odnowione...

Urwata w pét zdania, a Beaurastisnat ja pocieszajaco za ramie. Miata za-
miar dod& ccs w rodzaju: ,| wignie tu dokonano tak potwornej zbrodni”. Beau-
rain zauwazyt, ze i Marker, i Luiza starannie unikaja patrzenia w lewo, na morze
za przystania. Wszyscy pozostali ludzie przed dworcem patrzyli w tyranida
kierunku, ale i oni zachowywali sie nienaturalnie cicho. Pewnie wielu z nich wy-
prawiato sie od czasu do czasu na druga strong Sundu, do Szwecji. Promem sa-
mochodowym.

— Bedac w komisariacie, zapytalem przy okazji, co z mojagspeoo infor-
macje na temat Horna — odezwat sie Marker matowym gtosem. — O jego po-
chodzeniu, przeszézi, o tym, jaki byt, kiedy mieszkat tu, w Helsingorze. Musze
przyzna&, ze szybko sie z tym uwingli. Pokazali juz w calym sasiedztwie tam-
to zdjecie, ktére kazalem mu zra@biv Kopenhadze. Wystatlem je przez kuriera,
zanim wyjechatem z miasta.

— | czego sie dowiedziag®

— Czgt 0s0b, ktére znaly go w czasie, kiedy mieszkat w Helsingorze, roz-
poznata go na tym zdjeciu, inni nie.

— W jakiej proporc;ji?

— Po6t na pét — odpart bezbarwnym gtosem Marker. — Jak to zwykle bywa.
— Luiza uzmystowita sobie, ze wciaz byt w stanie szoku, zdruzgotany potega
i bezwzglednécia Syndykatu.

— Horn prowadzit tu doktadnie taki sam pustelniczy tryb zycia jak w Kopen-
hadze — ciagnat Marker. — Nie miat zony ani zadnych krewnych, wiele czasu
spedzat na podr6zach, rzekomo w celu zakupu lub sprzedazy rzadkich egzempla-
rzy ksiazek.

— Jak dtugo mieszkat w Helsingorze? — nie dawat za wygrana Beaurain.

— Okoto dwudziestu lat. W domu tuz za miastem, w bardzo spokojnej okolicy.
— Marker przystanat nagle i odwrdcit sie do Beauraina z czotem pobruzdzonym
zmarszczkami oszotomienia. — To wszystko zupetnie sie nie trzyma kupy! —
wybuchnat.

— Nie trzyma — przyznat Beaurain.

— Co sie nie trzyma kupy? — spytata Luiza. — Nic juz nie rozumiem. Chyba
jestem jaka przygtupia.

— Nie jesté&s — uspokoit ja Beaurain. — Moim zdaniem Bodel chciat powie-
dziet ccs takiego: oto mamy cztowieka, ktéry przez dwadzia lat wiodt zywot
statecznego, szanowanego obywatela. Zgoda — trzyma sie troche na ub&czu, co
jak Silas Marner. Po czym nagle ten sam cztowiek przeprowadza sie do Kopenha-
gi. Mowites, ze kiedy, Bodel?

— Mniej wigcej dwa lata temu.
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— Dwa lata temu przeprowadza sie do Kopenhagi — ciagnat dalej Beaura-
in — i co sie dzieje? Niemal z dnia na daigostaje cztonkiem trzyosobowego
dyrektoriatu, ktéry — naszym zdaniem — rzadzi Sztokholmskim Syndykatem.

— Teraz rozumiem, o co wam chodzi — powiedziata powoli Luiza. — Tak,
to rzeczywscie nie trzyma sie kupy.

Dotarli do skweru przed dworcem, gdzie zostawili swego 280E.

— No i co teraz, Julesie? — spytat z wymuszonym ozywieniem Marker. —
Co masz zamiar rob? Czy moge ci w czyg;pomaéc?

— Zjemy lunch i wrocimy do Kopenhagi. Musze sie porzadnie zastamowi
Dziegki za pomoc, gdyby co, wiem, gdzie cie szokRewnie posiedzisz tu pare
dni.

Beaurain wskazat ruchem gtowy flotylle statkéw ratowniczych i todzi poli-
cyjnych krazacych przed wagiem do portu wréd szybko roznoszonych przez
fale na wszystkie strony szczatkéw promu. Marker odpart, ze owszem, pozosta-
nie w Helsingorze, wymienit z obojgiem powazngaisk dtoni i odszedt w strone
czekajacego masamochodu.

— No wiec, co naprawde robimy? — spytata Luiza. — Wiem, ze nie powie-
dziate&s Markerowi prawdy. | gdzie jest Henderson ze swoimi ludzmi?

— Juz z powrotem na pokiadzie ,Burzy Ognia”. Kazalem mu weagak tyl-
ko zobaczy, ze prom z heroina odbija od przystani. A kapitan Buckminster otrzy-
mat nowe instrukcje. Ma przeptyagund i czeka na kotwicy przed Kopenhaga.

Co do nas, to oczywcie masz racje. Nie bytem z Markerem zupetnie szczery i to
nie dlatego, zebym mu nie ufat. Ale zatézmy, ze Syndykat odkryje jednak, gdzie
ukryt swoja rodzine. Co wtedy? Jak diugo, twoim zdaniem, bedzie sie wowczas
opierat ich zadaniom ujawnienia im wszystkiego, co wie?

— A czy w takiej sytuacji mozna w ogole czegwymagé? — Luiza wzdry-
gnela sie i zmusita do odwrécenia wzroku od morza, gdzie cata chmara statkow
krecita sie w kétko bez wyraznego celu. Z duzej todzi motorowej wybierano przez
burte c&, co wygladato jak szeroka i ptytka sie— Co to jest, Jules? Ta t6dz
z megafonem, przez ktory zabraniaja innym podpi§ywkzej?

— Policja. Zabezpieczaja wszelkie mozliwe dowody, zbieraja szczatki do poz-
niejszej analizy laboratoryjnej. Maja nadzieje ustaliten sposob, jakieggrodka
wybuchowego uzyto.

— Wracajmy do Kopenhagi. Dokad potem?

— Do Sztokholmu.

Beaurain przystanat i po raz ostatni powiodt spojrzeniem po krecacej sie przed
wejsciem do portu flotylli, jakby chciat wyry sobie ten widok w pamieci. Na
jego twarzy pojawit sie wyraz skupienia i zawzigth. Wydawato sig, ze w jai
dziwny sposob nie tylko sie nie postarzatl, ale nawet jakby odmiodniat: w jego
mitodziehczym spojrzeniu czaito sie bezwzgledne okrasiavo.
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* % %

Podczas gdy Luiza rezerwowata miejsca w kasie biletowej SAS, w holu przy-
legajacym do parteru hotelu, Beaurain nakrecit jeszcze jeden numer telefonu. Byt
to numer nadinspektora Flamena z wydziatu do spraw zabojstw komendy gtdwnej
policji w Brukseli.

Flamen przygotowat informacje, o ktére prosit Beaurain; w bardzo krotkim
czasie doktadnie zbadat pochodzenie i przekzttoktora Berlina, antykwariusza
specjalizujacego sie w bibliofilskich rarytasach.

Berlin urodzit sie w Liege, jednym z wiekszych miast Belgii, gdzie dorobit sie
matego, ale najwyrazniej znakomicie prosperujacego sklepiku filatelistycznego,
specjalizujacego sie w rzadkich i cennych okazach. Swdj sukces zawdzigczat
W znacznej mierze temu, ze w przeciwstwie do niektérych swoich europejskich
konkurentéw gotow byt sie udana drugi konieGwiata dla dokonania optacalnej
transakciji.

— Filatelistycznego, Willy? — zdziwit sie Beaurain. — Przeciez teraz zajmu-
je sie ksiazkami.

— Zgadza sie. Przerzucit sie ze znaczkdw na ksiazki natychmiast po przepro-
wadzeniu sie do Brugii, mniej wiecej dwa lata temu.

Tym kilku osobom, ktére znaty Berlina, kiedy mieszkat w Liege, pokazano
jego zdjecie dostarczone przez Goldschmidta. Osdéb tych byto bardzo niewiele, bo
— jak wyjasnit Flamen — Berlin byt kawalerem, na pozér catkowicie zaprzatnie-
tym prowadzeniem interesu, i nie miat zadnych bliskich przyjaciot. Przyjrzawszy
sie fotografii, osoby te podzielity sie z grubsza na dwie grupy — tych, ktorzy sta-
nowczo twierdzili, ze mezczyzna na zdjeciu jest Otto Berlin, i tych, ktérzy go nie
rozpoznali.

W dalszym ciagu rozmowy Flamen wait, ze Otto Berlin mieszkat w Liege
ponad pietnscie lat, zanim przeprowadzit sie do Brugii. To byto wszystko, co do
tej pory udato mu sie zdolty W tonie Flamena dzwigczata nuta przeprosin, ale
wyczuwato sie jeszcze &éannego, jakby nie wypowiedziana glwo watpliwee.
Beaurain zapytat o to prosto z mostu.

Bylo cos jeszcze, o czym Flamen dowiedziat sie podczas rozmowy telefonicz-
nej z pewnym dawnym znajomym Berlina. Otéz, Berlin byt ogromnie podekscy-
towany przeprowadzka do Brugii, do tego stopnia, ze ujawnit swoje podniecenie
przed owym znajomym w rozmowie telefonicznej, nie zdradzajac jednak kon-
kretnie jego przyczyny. Nie, cztowiek, do ktérego Flamen dzwonit, nie widziat
sie z Berlinem od tamtego dnia az do dzisia,j.

Beaurain podzigkowat Flamenowi i wystuchat jeszcze stow wyrazajacych
szok i przerazenie, jakie ogarneto caly zach@niat na wigt o masakrze w Hel-

164



singorze. Fakt, ze nikt nie pozostat przy zyciu, jeszcze bardziej zwiekszat drama-
tyzm sytuacji, czego nie omieszkaty pod&laE wszystkie stacje radiowe i tele-
wizyjne. Dokfadnie w chwili, kiedy odktadat stuchawke, wrécita Luiza z biletami
na samolot. Zrelacjonowat jej w kilku stowach, czego dowiedziat sie Flamen.

— To znaczy niczego — orzekta wystuchawszy jego sprawozdania.

— Nie dostrzegasz schematu? — zdziwit sie Beaurain.

— Niemal jota w jote historia Benny’ego Horndadnych bliskich przyjaciot,
zadnej rodziny, wiele czasu poza domem, diugie podréze w interesach. Jules, to
wyglada zupetnie tak, jakby ci ludzie nigdy nie istnieli!

— Wiasnie! — Beaurain zawahat sie na chwile. — A przeciez istnieli. . . ist-
nieja nadal. Mamy na to dowody zebrane przez dwoch najbystrzejszych policjan-
tébw w Europie — Markera tutaj i Willy’ego Flamena w Brukseli. Jeden z nich,
Otto Berlin, mieszkat przez pieteeaie lat w Liege. W Helsingorze sa ludzie, kt6-
rzy bez cienia watpliwsci twierdza, ze Horn mieszkat tam przez lat dwagcia.

Po czym nagle obaj zmieniaja adres i laduja — jeden w Kopenhadze, drugi w Bru-
gil.

— | to niemal dokfadnie w tym samym czasie — podiila Luiza. — Obaj
zaczynaja swoje nowe zycie dopiero dwa lata temu. Czy r6znica w schemacie ma
jakies znaczenie? Willy Flamen powiedzial, ze Otto Berlin handlowat w Liege
znaczkami, a na ksiazki przerzucit sie dopiero po przyjezdzie do Brugii.

— Moze mie.

— Kto, wedtug ciebie, kryje sie za tym potworem? — spytata Luiza siadajac
na brzegu t6zka, by popra@iparczochy. — Czlowiek ma wrazenie, ze nikomu
juz nie moze ufé, bo kazdy moze sie okazaztonkiem Syndykatu, obojetne —
dobrowolnym czy nie.

— Podejrzewam, ze to skalkulowany efekt ich metody dziatania. Terror za-
tacza coraz szersze kregi, oplata jak pajeczyna coraz wiecej kluczowych postaci
zachodniegawiata. A co do tego, kto stoi za tym potworem... Wydaje sig, ze
chyba Hugo, ktokolwiek kryje sie pod tym pseudonimem. — Podnidst wzrok i od-
dat jej folder z biletami. — Jestem przekonany, ze tylko w jeden spos6b mozna sie
tego dowiedzié — robiac to, co wtanie mamy zamiar zrobi Musimy leci€ do
Sztokholmu i wytropt miejsce, gdzie ma sie odbyo walne zgromadzenie Syn-
dykatu. A po naszej stronie jest Harry Fondberg z S&po. To moze o wszystkim
zadecydowa.

— Mozna mu zaufa? — spytata Luiza.

Beaurain bardzo starannie zapanowat nad wyrazem swojej twarzy. Nie chciat,
by sie domglita, ze dotkneta wisnie istoty sprawy i zadata kluczowe pytanie, na
ktore sam jeszcze nie znat odpowiedzi.



ROZDZIAL 14

Ekspres stat juz ponad godzine. Kellerman nie miat zadnych watptiywae
to bocznica stacji Sztokholm Centralny. Gdy pociag stanat, przetoczono wagony
i gdzies z oddali dobiegt tupot n6g pasazeréw na ptytach peronu. A po heroing
ciagle nikt sie nie zjawiat.

Kellermanowi zesztywniaty wszystkie ngigie i usychat z pragnienia. Odkre-
cit manierke, upit niewielki tyk z tej resztki wody, ktGra jeszcze pozostala, staran-
nie zakorkowat manierke z powrotem i zastygt w bezruchu. Dobiegt go dziwny
syk, ktorego w pierwszej chwili nie potrafit zidentyfikowaNagle poczut mdla-
cy zapach i dostrzegt ktab biatawej mgietki wptywajacej do wagonu przez szpare
w drzwiach. Ttoczyli, dranie, do wagonu j&kjaz.

Wyszarpnat z kieszeni chusteczke do nosa, znéw odkrecit szybko manierke
i nasaczyt chusteczke woda. Zaczynato mu sie juz krgogtowie, kiedy przyci-
snal mokry tampon do ust i nosa, by zminimalizévekutek dziatania gazu. Prze-
ciez nie mogli wiedzi€, ze kt jest wsrodku; byt to tylko jeszcze jeden przyktad
drobiazgowej skrupulatrsei Syndykatu, zabezpieczenie na wypadek, gdyb§ kto
tam byt.

Wszystko zaczeto mu sie rozmazywarzed oczami. Wklinowany miedzy tyl-
nasciang wagonu a sterte sprasowanego papieru, byt zupetnie niewidoczny, kiedy
wreszcie otwarto drzwi i dérodka wdrapato sie dwoch ludzi w maskach prze-
ciwgazowych. Przez zasnuwajaca mu oczy mgte zdotat cijtgo zarysy ma-
sek, a byt to widok jak z upiornego snu. Wcisnat sie gtebiej w szpare, zdolny
wylacznie do trwania w bezruchu.

Dobiegt go odgtos darcia i dorsljt sie, ze uzyli noza, by dostasie do skrytki
z walizka heroiny. A on nie mégt zrobhic, absolutnie nic, zeby im przeszkotizi
Czul, ze lada chwila moze strégpirzytomn@c. Gdyby tak sie stato, przewrdcitby
sie na podtoge i narobit hatasu. Tamci dwaj dopilnowaliby, zeby juz nigdy jej nie
odzyskat.

Zza sterty papieru wytonit sie jeden z mezczyzn z walizka w reku, stanat w wa-
skim przegciu i zerwat z twarzy maske. Kellerman widziat to jak przez sen. Mez-
czyzna zeskoczyt z wagonu na ziemie. Na chwile zapadta cisza. W tle &tycha
byto tylko sttumiony poszum pobliskiego ruchu ulicznego. Naraz cisze rozerwat
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potezny ryk motocyklowego silnika, ktory ucicht nagle, jakby maszyna skrecita za
rég. Kellerman odsunat powoli chusteczke od nosa i stwierdzit, ze moze normal-
nie oddycha. Gaz ulotnit sie przez otwarte drzwi wagonu. Zaczat przychiodai
siebie, odzyskiwat juz zdolr& dziatania i jasnego n§jenia, gdy raptem znow
znieruchomiat. Bwiadomit sobie, ze &tu nie gra. Drugi mezczyzna nadal znaj-
dowat sie w wagonie.

Wepchnat chusteczke do kieszeni i zaczat krok za krokiem przecggava-
skim przegciem miedzy dwomacianami arkuszy sprasowanego kartonu. Powie-
trze bytlo zn&ne. Z przerazajaca jasswa zdat sobie sprawe, ze posuwajac sie
zaczepia rekawami o krawedzie arkuszy i robi hatas. Dzwigk sam w sobie nie byt
gtosny, ale wystarczat az nadto, by zaalarmowazostatego w wagonie osobni-
ka. Facet musiat przeciez bprofesjonalista. Na co on, do cholery, jeszcze czeka?

Znalazt go rozciagnietego na podtodze tuz przy otwartych drzwiach. Byt niski,
barczysty, nadal miat na twarzy maske. Ubrany byt w mundurowa kurtke z czer-
wonawa, coraz szerzej rozlewajaca sie plama na piersi. Jaki to byt mundur, Kel-
lerman nie byt pewien — wygladat na mundur policyjny. Jednym ruchem zerwat
maske gazowa i spojrzat w nalana twarz i szeroko otwarte oczy. Znajoma twarz!
Na Boga, twarz Serge’a Litowa! Strzelono do niego z bliskiej odiegjta pisto-
letu z ttumikiem, ale tlita sig w nim jeszcze iskierka zycia.

— Heroina. .. Norling... zdrajca — wyszeptat z ostatnim tchnieniem.

Pasazer, ktéry wyladowat na lotnisku Arlanda, lot SK 407 z Ko-
penhagi, zidentyfikowany na podstawie zalaczonej fotografii jako
Gunther Baum. Pochodzi z Niemiec Wschodnich. Pozuje na biznesme-
na, w rzeczywisgzi jest niezaleznym, zawodowym morderca. Cieszy
sie reputacja cztowieka, ktory zawsze wykonuje zlecenie, za co kaze
sobie niezwykle stono ptacic. Aktualne miejsce pobytu nieznane.

Nadinspektor Harry Fondberg z Sapo przeczytat uwaznie depesze, nadesta-
na wisnie z Interpolu. Nie zdotfat jeszcze zapanowead viciekidscia, ktora
go ogarneta na wiadorso o wypadku na dworcu centralnym. Ktgrzebrany
za policyjnego kuriera sprzatnat mu sprzed samego nosa przesytke heroiny i na
doktadke zamordowat swojego wspélnika. W tym momencie zadzwonit telefon
i zawiadomiono go, ze przyszedt pan Jules Beaurain.

Wprowadzit swego gécia i usadzit w fotelu. Przy wymianieSaiskow dto-
ni Belg przygladat sie uwaznie Szwedowi: zadnych oznak zdenerwowania. Jego
gospodarz wygladat doktadnie tak samo, jak podczas ich ostatniego spotkania.
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Przerzedzone wtosy zaczesane do gory na ksztattnej gtowie. Niebieskie oczy
o hipnotyzujacym spojrzeniu. Mocny nos, stanowcze usta i wydatne szczeki, zna-
mionujace site woli. Szef Sapo miat nad soba tylko dyrektora podlegtego bezpo-
Srednio ministrowi sprawiedlivaei. Fondberg pokazat swemu&giowi depesze
z Interpolu. Zataczono do niej btyszczaca odbitke.

— To jest kopia zdjecia, ktére przeskny im droga radiowa — wygnit
Fondberg.

Fotograf uchwycit swoim obiektywem grupe o0so6b, wyraznie nie zdajacych
sobie sprawy, ze ich przylot jest przez k&gatrwalany. Beaurain oddat zdjecie
Fondbergowi.

— Ten facet prébowat mnie zabw Kopenhadze. W biaty dze tuz obok
Tivoli. Jest tu ze swoim wspodlnikiem.

— Wspdlnikiem?! — Fondberg chwycit zdjecie z biurka i spojrzat na nie roz-
palonym wzrokiem. — Ci durnie z Interpolu nie pisza o tym ani stowa! A przesta-
lismy im cate zdjecie. ZrobBmy je na lotnisku Arlanda. Ktéry to ten wspolnik?

— Ten niepozorny cztowieczek za prawym ramieniem Bauma. Wedarat,
ze ma w reku czarny neseser. W nim gn& trzyma zwykle bro. Nosi ja za Bau-
mem i przypuszczam, ze wrecza mu ja dopiero w ostatniej chwili. Baum zawsze
dopina wszystko na ostatni guzik. Kiedy tu przyleciat?

— Dzi§ rano, pierwszym lotem z Kopenhagi. Nazywamy ten lot bizn@ésme
skim. To tak blisko, ze wiele oséb przylatuje tylko na jeden dzEatatwia swoje
interesy i na noc wraca do Kopenhagi.

— | opieraja sie wszystkim atrakcjom Sztokholmu?

Fondberg 8miechnat sie.

— Nie zawsze dobrowolnie. Widzisz, ich zony tez nastuchaly sie o tych atrak-
cjach. Wiec jéli ktorys nie wroci do swego przytulnego iaskiego domku przed
potnoca — tup!

— W jaki sposob zrobiBcie to zdjecie? — spytat Beaurain wskazujac prze-
stana przez radio fotografie Bauma i jego wspolnika.

— Jak wiesz, mamy na Arlandzie ludzi, rejestrujacych przybycie kazdego zna-
nego kryminalisty. J&i dyzur petni kt& gorliwy, to zdarza mu sie zrabedjecie
pasazera, ktory w jakisposob zwréci na siebie jego uwage. Taksnta byto
w przypadku Bauma. Wystatem to zdjecie do Interpolu i oto wid&iadd odpo-
wiedz.

— Wiesz, gdzie sie zatrzymat?

Szwed drgnat i zapalit cygaro, nim odpowiedziat. — Mowitem ci juz, ze to byt
strzat w ciemno. Kiedy nadeszta ta odpowiedz, rozestatem ludzi po wszystkich
hotelach, ale jeszcze za w&nie na jakié rezultaty.

— | tak niczego nie znajda. Gdziekolwiek sie zatrzyma, zamelduje sige pod
fatszywym nazwiskiem. Jak wiesz, to profesjonalista ekstraklasy. Wigec to jest ten
czlowiek, ktory wedtug ciebie przybyt tu, zeby jak najszybciej mnie @2bi
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— Nie wiem — odpart uprzejmie Fondberg. — Sa jeszcze inni potencjalni
kandydaci do wykonania tej roboty. Na przyktad ten.

Znow byto tak, jak za dawnych czaséw, kiedy ze soba wspotpracowali — za
lub bez zgody swoich przetozonych. Beaurain spojrzat zdumiony na blyszczaca
odbitke, ktora Fondberg rzucit mu przez biurko. Znow lotnisko, znéw bez wat-
pienia Arlanda. Tym razem jednak zdjecie byto znakomite, zrob&wietnym
aparatem przez najwyzszej klasy fotografa. Cztowiek, ktérego przedstawiato, nie
zdawat sobie sprawy, ze i@@o fotografuje.

Byt wysoki i barczysty, miat pewnie co najmniej &estop i cal wzrostu, duza
kragta gtowe i zimne oczy. Jak Fondberg zaczesywat do gory kilka pasemek rzad-
kich wioséw, lecz w przeciwigstwie do niego byt niemal zupetnie tysy. Nawet
wtedy, gdy sadzit, ze nikt na niego nie patrzy, w jego postawie bykagre-
sywnego; pozbawione wszelkiego wyrazu oczy zdradzaty kompletny brakuczu
a waskie, mocno za&niete usta zdawaly sie to potwierdzdego sylwetkéwiad-
czyta, ze ten piedziesieciokilkuletni mezczyzna znajduje sie w znakomitej kon-
dycji fizycznej. Pewnie kazdego ranka przZadadaniem grat godzine w squasha
— i jesli nie wygrat, miat zepsuta cata reszte dnia.

— Kto to jest, kiedy tu przyleciat i skad? — spytat Beaurain, notujac starannie
w pamigeci rysy twarzy i sylwetke cztowieka ze zdjecia.

— Ten facet jest oczywscie Amerykaninem. Widato po ubiorze. Uzywa na-
zwiska Harvey Sholto. Przyleciat nocnym lotem z Waszyngtonu. O jego rychtym
przybyciu zawiadomit mnie — ni mniej, ni wiecej — sam Joel Cody. | prébowat
mnie, sukinsyn, wykiwa.

— Cody? Ten doradca prezydenta? Facet, ktorglinge ,finezja” to gatu-
nek francuskich pasztecikow? W jaki sposob&daki mogt chéby probowa cie
wykiwac?

— Informujac mnie oficjalnie, ze Sholto przybedzie w ciagu kilku najbliz-
szych dni, gdy tymczasem facet juz tu byt. Nie wziat w rachube, ze my bardzo
pilnie przygladamy sie wszystkim pasazerom ladujacym na Arlandzie. Wyglad
Sholto obudzit czujngt jednego z naszych ludzi, wigc zrobit mu zdjecie. Ci, kto-
rzy w tej chwili przegladaja ksiegi hotelowe w poszukiwaniu Gunthera Bauma,
rozgladaja sie takze za Harveyem Sholto. To juz drugi ptatny morderca, ktéry
przybyt do Sztokholmu tuz przed toba — dodat, jakby od niechcenia, Fondberg
i wydmuchnat pod sufit klab dymu z cygara.

To byla ta sama gra, ktéra tyle razy zabawiali sie w przeésztdVissnie dla-
tego, miedzy innymi, Jules Beaurain tak bardzo polubit Fondberga, podobnie jak
wielu innych zagranicznych kolegow, z ktdrymi zaprzyjaznit sie na przestrzeni
lat.

— Jesté pewien, ze to jest Harvey Sholto? — spytat Beaurain, pukajac palcem
w blyszczaca odbitke. — A wigc on takze jest morderca. . .

— Jednym z najgrozniejszych. Nasz agent w Bangkoku mogtby $oviaal-
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czyt. Tylko ze juz nie zyje. A byt bardzo dobry i miat ogromneSshaadczenie.

— Na krétka chwile Fondberg zapomniat o swej pozie twardziela. — Zostawit po
sobie w Szwecji zong i trojke wspaniatych dzieci. Znalezli go w jednym z klon-

gow, czyli ichnich kanatow. Z gardtem poderznietym od ucha do ucha. Syndykat
jak juz cas robi, méj drogi, to gruntownie.

Po raz pierwszy Fondberg nawiazat otwarcie do Sztokholmskiego Syndykatu.
Z cygarem w reku spojrzat twardo na sweg&gia i spytat przez zaginiete zeby:

— Czy masz w stosunku do nich jakiplany?

— Tak. Mam zamiar ich zniszcey

— Za mato wiesz, brak ci odpowiednich siiodkéw. Ale przede wszystkim
za mato wiesz. W jaki sposob sie komunikuja? No, powiedz mi. Organizacja,
ktéra omotata znaczna c&eSkandynawii i Beneluxu, a teraz w btyskawicznym
tempie opanowuje Niemcy, musi ngignakomity system taczgoi.

— Wodny.

— Ze co prosze?

— Wodny — powtorzyt Beaurain. — Dotarto to do mnie wreszcie, kiedy z ta-
rasu Grand Hotelu patrzytem na Strommen. Harry, czy w ostatnich miesiacach
zanotowalscie wzrost nielegalnych przekazow radiowych?

— Tu, w Sztokholmie? Owszem. — Fondberg spojrzat uwaznie na Beauraina.
— Nie bylismy w stanie namierzyzadnego z nadajnikéw, a podejrzewamy, ze
musza bg dost potezne.

— Od kiedy to sie dzieje?

— Zaczeto sie podobno jaldadwa lata temu.

— W momencie powotania do zycia Sztokholmskiego Syndykatu — zauwa-
zyt ponuro Beaurain. — Czy k#oprobowat dokonaogdlnych zestawig na ja-
kich obszarach dziataja te nadajniki?

— Tak, cha& nie bardzo wiem, do czego mogtoby sige to prayda- Fond-
berg przerwat na chwilg, rzucit éopo szwedzku do interkomu i ciagnat dalej:
— Naszym wozom radiolokacyjnym nigdy nie udato sie namiérzgdnej stacji.
Przypuszcza sie, ze muszachymieszczone na ciezarowkach lub furgonetkach,
ktore podczas nadawania sygnatu znajduja sie w ruchu.

Umilkt, gdyz do pokoju weszta dziewczyna ze zrolowanym kartonem, potozy-
ta go na biurku szefa Sapo i bez stowa zostawita ich ponownie samych. Beaurain
podnidst sie z fotela i stanat za Fondbergiem, ktory rozwijat doktadny plan Sztok-
holmu z naniesionymi czerwonymi kregami. Fondberg prychnat z irytacja.

— To kompletnie nic nikomu nie mowi!

— Nie nikomu, tylko tobie — poprawit go Beaurain. — Dla mnie jest to osta-
teczne potwierdzenie, ze mam racje. Przyjrzyj sie tym wszystkim czerwonym koét-
kom.

— W tylu r6znych dzielnicach? Nic ich ze soba nie faczy.
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— Chyba sie starzejesz. Przeciez to z tego planu az krzyczy. Kazdy z zakre-
Slonych obszaréw ma dostep do wody — powiedziat dobitnie Beaurain. — Willy
Flamen pokazat mi w Brukseli podobna mape z obszarami nasilonej nielegal-
nej dziataln&ci nadawczej. On tez nie dopatrzyt sie zadnego schematu. Zreszta
W Owym czasie ja sam go nie dostrzegatem, chociaz wszystkie zaznaczone na niej
rejony przylegaty do belgijskich kanatéw. To samo w Kopenhadze, kiedy Marker
z wywiadu pokazat mi swoje mapy. Za kazdym razem nadawano z rejonu Sundu.

— Chcesz powiedzie. .

— Dranie nadaja z wody! Dlatego nigdy nie udato sie ich namieryy Belgii
— z barek, ktore przed uruchomieniem nadajnika wyptywaja na kanaty. W Da-
nii — z kutréw rybackich albo duzych jachtéw, ktore takze odbijaja od brzegu,
kiedy maja wysta jakis sygnat. W Sztokholmie — stad... — Uderzyt gig@

w czerwone kétko na planie, na ktory Fondberg spojrzat teraz nowym okiem.

— Czy ty wiesz, ze mozesz nii@acje? — powiedziat powoli. — Gdyby nam
sie udato rozwali system ich taczréxi, zadalibgmy im cios w najczulsze miej-
sce.

— Trzeba to idealnie zgtaw czasie. Przeprowadzbtyskawiczna akcje row-
noczeénie w catej Europie, doktadnie w momencie, kiedy nadajniki pracuja petna
para. W jednej chwili i koniecznie wszedzie naraz. W tym takze w Belgii, gdzie,
nawiasem mowiac, zamordowano ostatnio pewne matie, ktére obstugiwato
nadajnik Syndykatu umieszczony naich barce. Oboje zostali zabici strzalem w tyt
gtowy.

— Co takiego?! — Fondberg poderwat sie z fotela z wyraznym blyskiem
w oczach. — To stara nazistowska metoda. Sugeruje potworna mézliwaze
za tym piekielnym Syndykatem stoja neorsazi Wielki Boze, alez byBmyslepi!

* * %

Harry Norsten pewniegcisnat drazek sterowniczy swojej Cessny, gotow do
ladowania w centrum Sztokholmu. Vilaie otrzymat zezwolenie i jego pasazero-
wie poruszyli sie w swych fotelach, jak to czynia podrézni tuz przed przybyciem
do celu swej podrozy. Norsten nie ladowat na Arlandzie, wielkim lotnisku mie-
dzynarodowym, potozonym wiele mil za miastem. Prowadzit swoja maszyne na
lotnisko Bromma, kilka minut samochodem od Grand Hotelu.

Mezczyzna, ktérego widzt do Sztokholmu, wyjrzat przez iluminator, niezbyt
ciekawy znajomego widoku. Bydredniego wzrostu, miat dtugie baczki, grzywe
jasnoblond wtoséw siegajaca mu az do karku i wielkie okulary w rogowej opra-
wie. Doktor Theodor Norlingscisnat swa towarzyszke za reke i odezwat sie do
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niej po francusku:

— Cieszysz sig, ze wracasz do domu? Msadatatnio mndstwo roboty.

Mnéstwo roboty. Dziewczyna o przystrzyzonych kréciutko kruczoczarnych
wiosach wzdrygneta sie na te stowa. Przypomniata sobie nagtéwki porannych ga-
zet krzyczace o tym, co juz na cahwiecie okrélano mianem ,masakry w Hel-
singorze”. | natychmiast sie wystraszyta, bo dotarto do niej, ze Norling nadal trzy-
ma ja za reke i musiat poczyej drgnigecie.

Jasnowitosa gtowa odwrdcita sie powoli ku niej. Sonia Karnell wbita wzrok
przed siebie, prosto w pedzaca im na spotkanie panorame Sztokholmu, ze wszyst-
kich sit usitujac nad soba zapano@v&Cokolwiek by robita, cokolwiek czuta, pod
zadnym pozorem nie mogta okdzaatrwozenia, strachu czy odrazy. Jej towa-
rzysz niechetnym okiem patrzyt na wszelkie tego rodzaju odczucia, uwazajac je
za nieistotne w obliczu zadania, ktére stato przed nimi.

— Mam na pastwa zaczekana Brommie, czy jecltado domu? — spy-
tat Norsten, wprawnie operujac sterami, by podprowa@assne do wzorowego
ladowania. Spytat takze po francusku. Mrukliwy doktor Theodor Norling powie-
dziat mu kiedy, ze lubi wprawia sie w mowie Gallow.

— Prosze jechado domu i czek&a na moj telefon. Niebawem moze mi pan
byC znowu potrzebny.

| to wszystko. Typowe polecenie Norlinga. Tak zwiezte, niemal oschte, bez
jednego zbednego stowa. Psiakrew, kim §giavie jest ten facet? Po roku pracy
w charakterze jego pilota Norsten wiedziat o nim niewiele wiecej niz w dniu,
kiedy zostat zatrudniony. Tyle tylko, ze madgo dyspozycji dwadzaeia cztery
godziny na dobe i ze Norling znakomicie ptaci za jego ustugi. | milczenie. Rzecz
w tym, ze na widok pryncypata Norstena ogarniat paralizujacy lek.

— | jeszcze jedno, panie Norsten — powiedziat mu szef na odchodnym, kiedy
po raz pierwszy spotkali sie na lotnisku Bromma , i uzgodnili szczegoty dotyczace
jego pracy. — Bytoby niezwykle nierozsadne z pana strony, gdyby rozgtaszat pan
na lewo i prawo, co robig, a nawet, gdyby w ogole wspomniat pan komukolwiek
o tym, ze jestem peskim klientem.

Urwat wtedy, zastygt w potobrocie i wbit w Norstena nieruchome spojrzenie
przestonigetych ciemnymi okularami przenikliwych oczu.

— Trzeba panu wiedzée panie Norsten, ze w moich interesach jest rzecza
absolutnie nieodzowna, aby konkurencja nie wiedziata nic o moich ruchach, aby
czesto nie wiedziata w ogole, ze jestem w Sztokholmie. .. Tak, tak, to naprawde
mordercza praca. . .

Mordercza praca... Niby zwykte, potoczne dilemie, ale przy tym Norling
tak dziwnie wpatrywat sie pilotowi w gardto, ze Norsten poczut w tym miejscu
nieprzyjemne mrowienie. Co za absurd! Ale &ée tak zareagowat owego dnia,
kiedy zgodzit sie na wspotprace — strachem.

Ta para lata jak kot z pecherzem — ciagnat dalej swe rozwazania, znizajac
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coraz bardziej maszyne i mruzac oczy przed odblaskamcatav plataninie wod-
nych kanatéw. Zawsze miedzy Sztokholmem i Kopenhaga! | czesto o dziwacznej
porze, noca z ladowaniem przeditem.

Byt niemal zupetnie pewien, ze co j&tzas ta para wyruszata z Kopenhagi do
Stanéw. Raz, kiedy podchodzili do ladowania w Kopenhadze, Norlingaipoa
podtoge Cessny folder linii lotniczych. Norsten zdazyt rzuakiem na bilety, kto-
re z niego wypadty, nim dziewczyna szybko zgarneta je z powrotem. Bilety byty
do Nowego Jorku. Dlaczego nie lecieli tam prosto ze Sztokholmu zwyktym samo-
lotem rejsowym, tylko pierwszy etap podrdzy do Kopenhagi pokonywali Cessna?

To nie miato wiekszego sensu. Ale Norsten, cztowiek roztropny, juz dawno
temu porzucit wszelka n§} o dociekaniu przyczyn réznych dziatksiegarza,
czy w ogéle o prébach dowiedzenia sie czegokolwiek wigcej na jego temat.

Po wyladowaniu zobaczyt wielka bezowa limuzyne, czekajaca na jego pa-
sazerOw. Pusta. Jak zwykle. Bardzo skrupulatny facet z tego doktora Norlinga.
Kto podstawit limuzyne na lotnisko, Norsten nie miat pojecia, ale ktokolwiek to
zrobit, dobrze sige pilnowat, zeby zdazgie zwing jeszcze przed wyladowaniem
Cessny. Zupetnie jakby nikt nie miat prawa wiedzigk wyglada doktor Theodor
Norling, jesli nie bylo to zupetnie nieodzown&wiadomat, ze on wie, budzita
czasem Norstena @rodku nocy, zlanego zimnym potem.

* % %

— Ten pilot, Harry Norsten, zaczyna przejawiniebezpieczne zaintereso-
wanie moja osoba i moim stylem zycia — powiedziat doktor Theodor Norling
do Soni Karnell, kiedy usiadta za kierownica Volvo i ruszyta z lotniska Brom-
ma w kierunku centrum miasta. Zdjat przyciemnione szkia i zastapit je okularami
w ztotych oprawkach. Wyjat z walizki filcowy kapelusz i pomimo ostregasia,
ktore zmuszato Sonie Karnell do mruzenia oczu, natozyt go na gtowe. Ta niewiel-
ka zmiana nadata mu wyglad cztowieka interesow. Dopetniajac przeistoczenia,
wyciagnat z kieszeni fajke i wetknat ja miedzy zeby.

— Czy robimy c& w tej sprawie? — spytata Karnell.

— Zalatwitem juz wszystko, co trzeba, zeby w odpowiednim momencie zostat
usuniety.
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Obserwatorzy rozstawieni na lotnisku ruszgladem Volvo z najwigksza
ostroznécia, przekazujac je sobie kolejno w krotkich odstepach czasu, czyli sto-
sujac metode sztafetowa. Norling, ekspert w dziedzinie techlieétczych, nie-
ustannie spogladat we wsteczne lusterko, ale nie zdotat zadwazzego, co by
wskazywato na inwigilacje.

Jak na ironig, Szwed wypatrywat raczej Harry’ego Norstena cGluskonale
znat metode sztafetowa, nic nie wzbudzito jego podéjrBrawde mowiac, byta
to technika wprost idealna do stosowania w gestym ruchu ulicznym, gdzie uzycie
trzech samochodow osobowych i jednej furgonetki zmniejszato ryzyko wykrycia
niemal do zera.

Byt jeszcze drugi czynnik uniemozliwiajacy wiecznie podejrzliwemu Norlin-
gowi odkrycie, co sig dzieje — odleddo, dzielaca Bromme od punktu docelowe-
go jego podrozy, byta stosunkowo niewielka. Gdyby odcinek ten byt dluzszy, to
pewnie nawet w najgestszym ruchu ulicznym Norling zorientowatby siefvekp
ze jadace za nim cztery samochody uprawiaja swoista sztafete.

— Mam cie wysad4i z tej strony budynku? — spytata Sonia.

— Oczywiscie, jak zawsze.

Wijechali w Radmansgatan, ekskluzywna ulice cztero- i pieciopietrowych do-
mow, w ktérych wszystkie mieszkania przerobiono na luksusowe apartamenty.
O tej porze panowalty tu spokdj i cisza. Kiedy Sonia Karnell staneta przy krawez-
niku, dobre dwie minuty spacerem od swego mieszkania przy Radmansgatan 490,
w okolicy nie byto zywego ducha. Norling wymknat sie z walizka z samochodu,
a Sonia natychmiast odjechata, by odstawolvo do garazu. Po drodze minat ja
statecznie sunacy Saab.

Nie odwracajac gtowy, Norling zarejestrowat wszystkie szczegoéty. Numer re-
jestracyjny; dwoch mezczyzn na przednim siedzeniu, z ktérych jeden ziewat,
a drugi patrzyt wprost przed siebie, skupiony na prowadzeniu; obaj ubrani jak
zwykli Szwedzi na co dzie W samochodzie, ktéry zniknat za rogiem, Norling
nie dostrzegt niczego podejrzanego.

— Sonia bedzie wiedziata, czy pojechali za nia do garazu, czy nie — mruknat
do siebie, po czym przeszedt na druga strone ulicy i spokojnym krokiem ruszyt
w strone wegcia.
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— Tu cie wysadze — powiedziat Stig Palme. — Wielki Boze, alez nam sie
poszczécito na tej Brommie.

Luiza Hamilton lezata na tylnym siedzeniu, zwinigta w ogromnie niewygodnej
pozycji i zupetnie niewidoczna dla kazdego, kto obserwowatby przejezdzajacy sa-
mochdéd z poziomu ulicy. Teraz usiadta normalnie i rozprostowata nogi, czekajac,
az Palme przystanie przy krawezniku.

— To nie byto szczgcie, Stig— odparta, poprawiajac wtosy w lusterku puder-
niczki. — Po prostu Jules jest genialnym organizatorem. A ja wiem, jak wyglada
,Czarny Hetm”. Po tym, co zaszto w ciagu ostatnich kilku dni, powinnam chyba
méc rozpoznate dziwke, nie sadzisz?

— Tylko badz ostrozna — ostrzegt ja Palme.

Chwile p6zniej juz jej nie byto. Wracata wolnym krokiem przez Radmans-
gatan, kotyszac torba na zakupy z wielkimi literami NK, reklaméwka jednego
z wiekszych sztokholmskich domow towarowych.

Przez ramig miata przewieszona torebke na diugim pasku, a w niej automat,
ktory jej wreczono po wyladowaniu na Arlandzie. Boze, w jakim potwornym po-
Spiechu pedzita na Bromme! Skrecita za naroznik zastaniajacy przed nia pozostata
czest ulicy. .. i staneta twarza w twarz z blondynem w ztotych okularach, ktéry
wysiadt z bezowego Volvo.

To akurat zdofali przewidzie— ze wpadnie wprost na niego. Dlatego wia-
Snie zrobita, co mogta, zeby zmi€nswoj wyglad. Pozbyta sie spodni i wiatrow-
ki, zamiast tego zatozyta bladozotta letnia sukienke. Wiosy ukryta pod jedwabna
apaszka, twarz przestonitagaielkimi jak gogle okularami przeciwstonecznymi.
Norling stat przed wegciem do budynku, ledwie kilka stép od niej. W wolnej rece
trzymat pek kluczy, z ktérych jeden miat vidaie wsuné do zamka. Zimne oczy
za szktami w ztotych oprawkach patrzyty prosto na nia.

Po swojej stronie wégia do budynku dostrzegta katem oka gagklep. Mo-
dlac sie w duchu, zeby byt otwarty, nacisneta klamke i, nie ogladajac sie za siebie,
weszta dasrodka.

Norling otworzyt drzwi wegciowe starej kamienicy, po czym ukradkiem zerk-
nat przez szybe do wnetrza sklepu. Dziewczyna w absurdalnie wielkich okularach
stala przed lada tytem do niego i jakby prosita & sprzedawczynie. Zmarszczyt
brwi, cofnat sie szybko w podcienie bramy i wszedt do budynku, zamykajac za
soba drzwi. Na klatce schodowej panowata zupetna cisza, wydawato sie, ze w ca-
tym budynku nie ma zywego ducha. Norling postawit noge na pierwszym stopniu
schodow i zastygt w bezruchu przechylajac gtowe w bok. Nastuchiwat najdrob-
niejszego szmeru.
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Uspokojony, wbiegt lekko na gore, nie czyniac przy tym prawie zadnego ha-
lasu. Na pierwszym pietrze znéw przystanat, tym razem wyjrzat przez podwaéjne
okno, wychodzace na éav rodzaju dziwnego, zamknietego ze wszystkich stron
dachu. Wiedziat, ze na ten dach istnieje $a#z innej klatki schodowe;.

Powtdrnie uspokojony, otworzyt drzwi z dwoma osobnymi patentowymi zam-
kami, wszedt do tadnego, przestronnego mieszkania i zamknat drzwi za soba.

Lakierowany parkiet w salonie — ktérego okna wychodzity na Radmansga-
tan — pokrywaly wzorzyste dywany. Z sufitu zwieszat sie przedziwny wschodni
lampion dajacy przgmione nocne swietlenie. Norling usiadt w jednym z foteli,
podsunat sobie telefon i nakrecit pewien sztokholmski numer.

Odktadat wisnie stuchawke, kiedy w zamkach zazgrzytaty klucze Soni Kar-
nell. Norling nie pozwalat sobie na zadne domniemania.

Kiedy otworzyta drzwi, stat doktadnie na wprost niej z Lugerem aigitym
w wyciagnietych rekach.

— Co sie stato? — spytata.

— Arlanda zgtosita, ze do Sztokholmu przyleciat Jules Beaurain z ta swoja
kochanica.

* * %

W cukierni, do ktérej \glizneta sig, zeby uniki@arozpoznania przez blondy-
na, Luiza z namystem zamawiata ciasta i ciastka. Cukiernia byta bardzo eleganc-
ka i kobieta za lada wyraznie oczekiwata, ze jej klienci beda starannie dokonywa
swych wyboréw. Luiza chciata zostasblondynowi jak najwiecej czasu na wej-
Scie do budynku, nim ponownie sama znajdzie sie na ulicy.

| wtedy ja zobaczyta. Za oknem wystawowym na chodniku przed sklepem
pojawita sie Sonia Karnell. Przystanefa i siegneta do torebki po klucze. Luiza
widziata ciemnowtosa dziewczyne réwnie dobrze, jak przedtem zagladajacego do
sklepu blondyna — w lustrach ri&zianie za lada.

Tyle tylko, ze tej dziewczynie wystarczytby jeden rzut oka do wnetrza skle-
pu, by natychmiast rozpozagedynego klienta; Luiza czuta instynktownie, ze po
prostu musiataby zostarozpoznana. W sama pore zdazyta zastgguebezru-
chu. Najmniejsze drgnienie wewnatrz cukierni musiatoby przykarok stojace;
przed wystawa brunetki. Czy tym goraczkowym przetrzasaniem torebki w poszu-
kiwaniu klucza prébowata zatuszo@véakt, ze juz ja rozpoznata? Luiz&wiado-
mita sobie nagle, ze sprzedawczyni dziwnie jej sie przyglada. Jej klientka od pét
minuty nie powiedziata ani stowa.

— Poprosze kawatek tortu czekoladowego, tego &n@mi. Mniej wiecej
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cwiartke. Widze, ze jest juz odkrojona. . .

Jeden bezmredni rzut oka na odbicie ,Czarnego Hetmu” w lustrze powie-
dziatby jej doktadnie, jak sprawy stoja, ale wiae tego w zadnym wypadku nie
mogta zrobt. Stata z glowa pochylona nad lada, ogladajac wystawione wypieki
I czekajac, az sprzedawczyni zapakuje zamowione ciasta. ,Czarny Hetm” znik-
neta sprzed wystawy, odeszta w strone&ee do kamienicy. Luiza udata, ze ma
ktopoty z odliczeniem nalezisgi, co dato jej pewr&t, iz dziewczyna zdazy wsj
do budynku, po czym ofaeita sklep.

Jeszcze w sklepie zadbata, aby pudetko z zakupionymi stodyczan@ wié
wa reke; prawa potozyta na odpietej klapie torebki, nad przegrodka, w ktorej byt
rewolwer. | dopiero wtedy wyszta na ulice.

Ulica byta pusta. Zupetnie pusta.

Podeszta spiesznie do bramy kamienicy. Przebiegta wzrokiem mate metalowe
tabliczki z nazwiskami mieszkaedow. Tylko jedna kobietaApt. 2. Sonia Karnell.
Wrocita do miejsca, gdzie stat zaparkowany Saab ze Stigiem Palme za kierownica.

— Jedziemy z powrotem do Grand Hotelu — powiedziata gramolac sie na
sztywnych nogach na tylne siedzenie i zatrzasneta za soba drzwiczki. Psiakrew,
sztywnych z napiecia!

Stigowi Palmemu nie trzeba byto md&wize ma pojech@inna droga i omi-
na kamienice; nie wolno byto dogeic, zeby kt& wygladajacy wianie przez
okno zobaczyt po raz drugi tego samego Saaba przejezdzajacego dotem. Sonia
napotkata we wstecznym lusterku wzrok Stiga; Szwestpwalo niej oko. Wyczut
napiecie, nad ktérym usitowata zapan@whuiza zwrécita sie do Palmego i jego
koleqi, jakby sktadata raport.

— Gdyby mi sie cé przytrafito, to jest to dom pod numerem 490. Jestem
przekonana, ze chodzi o mieszkanie numer 2, niejakiej Soni Karnell. To jedyna
kobieta na cie lokatoréw. Ale moze liyi tak, ze mieszkanie wynajeto na na-
zwisko jakieg& mezczyzny.

— To ona odstawita Volvo do garazu — zauwazyt Stig. — To tez zaden do-
waod, ale chyba masz racje. Zaczynamy sie do nich dobiera

— Albo oni pozwalaja nam sige do siebie dobra— Cholera jasna, wciaz jesz-
cze moéwita przez zasnigte zeby. Ten epizod w cukierni zupetnie ja wiyknyt.
Wciaz nie panujac nad gtosem, podjeta ,raport” dla Beauraina. — Pasazer. mez-
czyzna, wiosy blond, geste, do ramion, diugie baczki, okulary w ztotej oprawie.
Nieco wyzszy od doktora Horna czy Berlina. Moze t&hytaSnie Theodor Nor-
ling, ale tylko zgaduje. To mieszkanie trzeba vizppd stata obserwacje.
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W tym samym czasie, kiedy Luiza Hamilton ze swymi dwoma towarzyszami
jechataSladem \olvo z lotniska Bromma, Beaurain przebywat nadal w komen-
dzie gtdbwnej policji, w gabinecie szefa Sapo, Harry’ego Fondberga. Dzwonit stad
wiasnie do Londynu, do inspektora Swifta ze Special Branch.

Swift znat Beauraina od lat i, jak wieks&@djego kolegdéw w catej Europie,
traktowat Belga tak, jakby nadal dowodzit brukselska brygada antyterrorystyczna.
Wiesci, jakie miat do przekazania, podziataty niby balsam na dusze Beauraina. Na
jego to prébe wystat przed kilku dniami swoich ludzi do Guildford w hrabstwie
Surrey, z d& dziwacznym zadaniem: mieli jezé@ziv kotko autobusem z Guild-
ford do Woking i rozgladasie za podejrzanie wygladajacymi obcokrajowcami.

— Do tej pory, Julesie, wynik jest pieteeie zero dla nas. Wszyscy na fatszy-
wych paszportach i kazdy miat przy sobie ukrytafr@d/sréd nich pare prawdzi-
wie ciemnych typéw.

Podstep z Litowem miat dwa ostrza. Zaplanowano go pierwotnie &lany
o trafieniusladem Litowa do kwatery gtéwnej Syndyka#ywiono jednak ukry-
ta nadzieje, ze wywabi on do Anglii najgrozniejszych zbirébw Syndykatu, ktorzy
w ten sposob zostana wytaczeni z gry, gdy przyjdzie do gtdwnego starcia. Special
Branch zwinetla cate towarzystwo.

— Wszystko jest zupetnie na opak! — Fondberg dolat im obu kawy, potrza-
sajac z irytacja gtowa. — Dzwoni do mnie t8liski drah, Joel Cody, i rozmawia,
jakby ofiarowywat mi wstep do jakiegoekskluzywnego klubu. Informuje, ze Ha-
rvey Sholto jedzie do Sztokholmu, gdy tymczasem facet juz tu jest. MOwitem ci,
ze moi ludzie na Arlandzie go przyuwazyli.

— Co cie wi&ciwie niepokoi, Harry?

— Nasze stosunki z CIA uktadaja sie zazwyczaj catkiem poprawnie. Az tu
nagle Ed Cottel przyjezdza do Sztokholmu bez jednego stowa uprzedzenia z Wa-
szyngtonu. Mowig ci, ¢®tu Smierdzi. Natomiast informuja o przybyciu Sholto,
bardzo podejrzanego i groznego typa. P&ciagaja moja uwage na Sholto, a pro-
buja kry¢ Cottela?

— Zaktadasz, ze wiedza, gdzie jest Cottel — zauwazyt Beaurain.

— Chcesz powiedzie. .

— Sam jeszcze nie wiem, co chce powiedzielarry. Masz jakig zdjecie
tego Sholto? To znaczy jalsevczéniejsze, z czasow, kiedy pracowat na Dalekim
Wschodzie?

Fondberg siegnat do szuflady, wyjat jdkaeczke i wyciagnat z niej dwa zdje-
cia. Jedno zrobiono na Arlandzie chwile po przylocie. Przedstawiato wysokiego,
barczystego mezczyzne o wielkiej, okragtej, niemal zupetnie tysej gtowie i zim-
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nych oczach.

Beauraina zainteresowato jednak drugie z nich, pognieciona fotografia o wy-
strzepionych brzegach, przedstawiajaca jaléegezczyzne stojacego na tle cha-
ty w dzungli. Tej samej budowy ciata i tego samego ksztattu gtowy, ale az trudno
byto uwierzyt, ze to ten sam czlowiek. Przede wszystkim dlatego, ze miat wasy
i gesta, ciemna czupryne.

— Kiedy i kto zrobit to zdjecie, Harry?

— Dwa lata temu, z ukrycia, nasz cztowiek w Bangkoku. Mégt fpgdnym
z gtéwnych europejskich tacznikéw z siecia handlarzy narkotykow, bioraca swoj
poczatek w Ztotym Tréjkacie. Narkotykow, ktore trafiaja ostatecznie na ulice
Sztokholmu, Malmo, Géteborga i tak dalej.

— Ten facet w dzungli to na pewno Sholto?

— Takie nazwisko podat nasz cztowiek z Bangkoku. Alesiytym, ze Ha-
rvey Sholto grasuje swobodnie po moich ulicach, nie daje mi spokoju jeszcze
z innego powodu. Mowitem ci, ze tego naszego cztowieka z Bangkoku znalezio-
no w jednym z klongow?

— Tak.

— No wigc zaraz po otrzymaniu tej wiadosm, zadzwonitem do kogainne-
go w Bangkoku, kto zna wszystkie tamtejsze plotki. Ale pamigetaj — zastrzegt sie
Fondberg — ze uzytem tu stowa ,plotki”. Ot6z krazyty stuchy, ze cztowiek, ktéry
zabit naszego agenta, przyleciat do Bangkoku z Manili. Byt jednym z tacznikow
Harveya Sholto, kiedy ten bawit na Filipinach.

— Chyba nie sugerujesz, ze Amerykanie...

— Nie jestem pewien. Ale jedynym cztowiekiem, ktéry moze wiedzio tu
sie dzieje, jest Ed Cottel.

— Czy mozesz mi date zdjecia Sholto? Masz wigcej odbitek? To dobrze. —
Beaurain wziat koperte, do ktérej Szwed wsunat fotografie, i czym predzej scho-
wat ja do kieszeni, zeby Fondberg sige nie roatityDopiero wtedy poruszyttemat
ogromnie krepujacy dla szefa Sapo. — Dziekujg tak szybko zwolnit mojego
cztowieka na dworcu centralnym. Ta przesytka heroiny z Helsingoru byta. . .

— Psiakrew, alemy to spieprzyli! — Fondberg walnat [@igia w stot, by pod-
kreslic swoje rozgoryczenie. — Obstawiam caty teren dworca policja. Chce by
sprytny, wiec kaze trzyntasie z daleka od wagonu z narkotykami. A Syndykat
przysyta dwoch ludzi w mundurach szwedzkich policjantéw. Jules, pozwolitem,
zeby mi to sprzatneli sprzed samego nosa — cztesdzimilionéw koron! | co
mam w zamian?

— Calkiem niemato, Harry — zapewnit go uspokajajaco Beaurain. — Po-
wiazanie Norlinga z narkotykami, a co za tym idzie, z Syndykatem. Pamietasz
ostatnie tajemnicze stowa Litowa? ,Heroina... Norling... zdrajca...” Wreszcie
masz pewngt, ze Norling tkwi po uszy w tej haniebnej organizacji.
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— Ale nie mam zadnych dowodéw — odpart z niezwyktym u niego rozgo-
ryczeniem Fondberg. — Co mi po ostatnich stowach jal&eg®zyjacego juz
Rosjanina? | skad tu w ogole, u diabta, Rosjanin? A na dobitke przepadta cata
partia narkotykow.

— Harry, czy masz jakie— jakiekolwiek — informacje o Norlingu?

— Tak. Pozuje na antykwariusza zajmujacego sie handlem rzadkimi ksiazka-
mi.

— Pozuje?

— Moze nawet rzeczywcie nimi handluje, zeby zamaskosvav ten spo-
séb swoja prawdziwa dziataléb. Tlumaczytoby to jego diugie nieobedsw
w Sztokholmie, bo przeciez miedzynarodowyspednik musi duzo podrézowa
Ma mieszkanie w Gamla Stan, czyli na naszym Starym&kle Tuz obok ko-
Sciota sw. Gertrudy. — Fondberg wyjat z innej szuflady plan Sztokholmu. —
O tu, zobacz. — Postawit na planie maty krzyzyk. — Obito mi sig tez o uszy,
ze prawdziwym szefem tej parszywej organizacji jestyakjemniczy Hugo.

— Hugo?

— Tak, kompletnie nie wiadomo, co to za jeden. Mowi sie tylko, ze nawet
cztonkowie Syndykatu trzesa przed nim portkami.

Zadzwonit telefon. Flegmatyczny zazwyczaj i rozwazny w ruchach Fondberg
tym razem az rzucit sie na czarny aparat. Stuchat przez chwile, kilka razy powie-
dziat cas po szwedzku, po czym trzasnat stuchawka o widetki i wyprostowat sie
za swym biurkiem.

— Widziano Norlinga. Jedzie Renaultem w kierunku ulicy, zwanej przez nas
Aleja Ambasad, przy ktorej znajduja sie wszystkie przedstawicielstwa obcych
krajéw. Troche dalej jest spora przystmchtowa z cala flotylla todzi. Samochod
juz na nas czeka.

* * %

W salonie mieszkania Soni Karnell, na pierwszym pietrze kamienicy przy
Radmansgatan 490, blondyn w ztotych okularach sprawdzat mechanizm Walthe-
ra 0.765. Dziewczyna przygladata sie temu uwaznie. Przewrotnym zbiegiem oko-
licznosci byta to bra policyjna. Blondyn po raz trzeci zatrzasnat magazynek, po
czym wsunat rewolwer do kabury pod pacha.

— Jak ci juz méwitem, moja droga, Beaurain i ta Hamilton zjawili sie w Sztok-
holmie. Doktadnie w chwili, kiedy nasi pierwsi znakomicige ze Stanéw za-
czynaja zjezdzZasie na konferencje.

— Co w tej sprawie zrobimy?
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— Dopilnujemy, zeby w ciagu najblizszych kilku godzin ztozono tej parze
wizyte. Bez wzgledu na to, gdzie w tym czasie beda przelbywa

— Tyle krwi. ..

— Czyzby twoja ulubiona sztuka byt ,Makbet’? — spytat dobrotliwie Nor-
ling. Widzac, ze dziewczyna zbiera sig, by @&yjazem z nim, podniést reke. —
Tym razem pGjde sam. W czasie naszego pobytu w Sztokholmie nie p&winni
sie pokazywa razem, précz sytuacji, kiedy jest to zupetnie nieodzowne. W San
Francisco nie bedziemy juz musieli podejmatakichsrodkéw ostrozngci, ale
poki to znajduje sie w moim posiadaniu, jestem troche nerwowy. — Podnidst wa-
lizke, ktéra czekata na niego w mieszkaniu Soni Karnell. — \fildig moja droga,
czterdziéci milionéw koron to nie byle co.

— | dokad sie wybierasz?

— Najpierw po Renaulta. Stoi w garazu, tam gdzie Volvo, prawda? To dobrze.
Nadeszta pora, i tym razem osebie sie tym zajme, naddNADIR z nazwiskiem
Beauraina i tej Hamilton. Maja zogta miejsca zlikwidowani.

Sonia Karnell ztozyta szybko na piersiach rece i narzucita sobie spoko¢j, zeby
nie okazé& narastajacego napiecia. Ujawnianie napiecia oznaczato dla Norlinga,
ze nerwy zaczynaja cztowieka zawotizo co nie tak dawno zaczat podejrze-
wac tego pilota, Harry’ego Norstena. Ale dla zapewnienia bezpiesine Syn-
dykatowi nie zawahatby sie ani chwili przed wystaniem kolejnego hasta NADIR.
Wymieniona w nim osoba nie miata nhajmniejszych szans przezycia. Czesto naj-
gorszym wygciem z sytuacji byto szukanie ochrony policiji.

— Zatankowatam Renaulta do petna — zapewnita go, kiedy ktadt lewa reke
na klamce drzwi wygciowych. — Ale nadal nie wiem, dokad sie wybierasz.

— Oczywiscie na przystajachtowa. Te koto Alei Ambasad.
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Z chwila, gdy Fondberg otrzymat informacje o pojawieniu sie doktora The-
odora Norlinga za kierownica Renaulta, w wielu rejonach Sztokholmu zaczeta
nabier& impetu zakrojona na szeroka skalg akcja.

Nie oznakowane samochody, wiozace Beauraina, Fondberga i pozostatych
policjantéw, wyjechaty z komendy gtéwnej i pomknely przez miasto, lawirujac
w gestym ruchu ulicznym przy akompaniamencie pisku hamulcéw pozostatych
pojazdow i przeklastw ich kierowcéw. Pedzity w strone Krélewskiego Klubu
Motorowodnego, przystani jachtowej w dzielnicy Djurgardsbron. Fondberg pro-
wadzacy osolsicie pierwszy z wozow wygniat Beaurainowi:

— Mamy pisemny rysopis Norlinga i jego zdjecie zrobione teleobiektywem.
Oba zostaty rozdane wszystkim policjantom, ktérym, mam nadzieje, moggzaufa

— Nie masz zaufania do wszystkich zatrudnionych w policji? — spytat pot-
gtosem Beaurain.

— Nie badz dzieckiem — odpart Fondberg. — Ocz§uie, moj wydziat pod-
lega ostatecznie ministrowi sprawiedligm. Zeby wymust dla siebie jak& swo-
bode dziatania, musiatem przeskocawego bezpgredniego zwierzchnika. Czy
wiesz, o co poprosit mnie minister w zamian za przyzwolenie na Gtaztwo
w sprawie Syndykatu?

— Nie.

— O ochronge domu przez dwad&ia cztery godziny na dobe, i to wytacznie
ludzmi z Sapo. Po ulicach porusza sie tylko kuloodporna limuzyna z obstawa Sapo
na motocyklach. Taka cenge musiatem zayitae zachowanie swego stotka.

— To samo dzieje sie w innych krajach.

Panujacy zwykle nad swoim gtosem Fondberg az zapiat @@ekicsci: —

Nic mnie to nie obchodzi! Najwyzsza pora pot@zgmu kres!

— Po to wi&nie tu przyjechatem. Licz sie z tym, ze moze bedziesz musiat
przymkna& na niejedno oczy. Czy zblizamy sie do Grand Hotelu? To dobrze. Za-
trzymaj sie tu na chwile. Chciatbym kogaabr&, jezeli juz jest w hotelu.
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* % %

Doktor Theodor Norling posuwat sie swoim Renaultem wolniej, niz sie spo-
dziewal, ale tez jechat znacznie ostrozniej, niz pedzaca przez miasto kawalkada
Fondberga. Nie miat najmniejszej ochoty, zeby fakadiowdz zatrzymat go za
tamanie przepiséw ruchu; biorac pod uwage zav&realizki spoczywajacej na
siedzeniu obok niego, bylaby to prawdziwa katastrofa.

Mimo to zblizat sie juz do Diplomatstaden, dzielnicy ambasad potozonej tuz
obok docelowego punktu jego podrézy — przystani jachtowej, gdzie na kotwicach
kotysata sie cata flotylla wigkszych i mniejszych todzi. Spojrzat na zegarek. Przy
odrobinie szczgcia jeszcze dziesigminut i bedzie na miejscu.

* % %

Siedzac na tylnym siedzeniu Saaba, ktérego Stig Palme prowadzit z powro-
tem do Grand Hotelu, Luiza spogladata niespokojnie pod nogi na przyrzucona
kawatkiem koca brb. Byta to ulubiona bro Stiga, znajdujaca sie na standardo-
wym wyposazeniu szwedzkiej armii. Pistolet maszynowy model 45 kalibru 9 mm
ze skladana kolba przystosowany do oddawania pojedynczych strzatow — przy
lekkim nacBnigciu spustu — lub morderczych ciagtych serii trzydziest&ane
pociskow w sz&t sekund.

Teleskop rozbudowat sobie stopniowo w catej Europié siaytych sktadow
broni i amunicji. Przekraczanie granicimwowych z bronia byto zbyt niebez-
pieczne. Tylko ,,Burze Ognia”, zakupiona od pewnego greckiego milionera, prze-
budowano w przensiny sposob, konstruujac tak wiele skrytek, schowkéw i kry-
jowek, ze zmienita sie w ptywajacy arsenat. W Szwecji sktad broni Stiga Palmego
znajdowat sie w piwnicy pewnego wiejskiego domu, stojacego przy autostradzie
E3 do Strangnas.

— Jesté&my na miejscu! — zawotat radaie Palme. — Oto i Grand Hotel.

— Stah tutaj!

Szwed zareagowat natychmiast i ptynnie zatrzymat samochad przy krawezni-
ku, nie podjezdzajac pod samo weie. Po prawej stat ten sam co zwykle sznur
zaparkowanych Mercedesow i Citroéndw, potyskujacych nieskazitelnie wywo-
skowanymi karoseriami. Po lewej tryskaty plamami jaskrawej czerwieni skrzynki
pelargonii, ktére zupetnie bezliaie przycinat jal§ ogrodnik.

— Beaurain na nas czeka — powiedziata Luiza.

Ledwie zdazyta wyméwii te stowa, gdy Belg otworzyt tylne drzwiczki Saaba,
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wetknat glowe d&rodka i powiedziat szybko:

— W hotelu powiedzieli, ze was nie ma, ale mialem przeczucie, ze wrécicie
lada chwila. Musimy natychmiast jeadha— mamy wiadom&t, ze zauwazono
doktora Theodora Norlinga we wiasnej osobie.

— Wiemy — odparta Luiza. — Przyleciat mata Cessna na lotnisko Bromma
— z ,Czarnym Hetmem”! Ta baba pojawia sie dostownie wszedziet Byze
nazywa sie Sonia Karnell. Mieszkanie numer 2 przy Radmansgatan 490. Norling
trzymat w reku walizke — kurczowo jgciskat.

— Jezu! Czy to znaczy, ze jednak nas wykiwat? Czy ta walizka byta mniej
wiecej tej samej wielksci, co. ..

— Tamta w wagonie ekspresu do Sztokholmu? Tak, tej same;.

— Stig, widzisz tego Saaba, ktérego kierowca starannie nas nie zauwaza? To
Harry Fondberg. Nie sttago z oczu. Przypuszczamy, ze Norling jedzie do przy-
stani jachtowej koto Alei Ambasad.

— Znam te przysta.

Beaurain zmusit sig, zeby krotka odlegtalo samochodu Fondberga pokona
spacerowym krokiem, clionogi same podrywaty mu sie do biegu. Wsiadt do
Saaba, zatrzasnat drzwiczki i zapalit papierosa. — Norling ma walizke, ktérej opis
doktadnie odpowiada tamtej z wagonu na dworcu centralnym. Przyleciaé skad
samolotem i wyladowat na Brommie.

— Rany boskie! — Fondberg uruchomit silnik, co byto sygnatem dla pozosta-
tych wozéw, zeby zrobity to samo. — Chcesz powiedzige to moze byta sama
wielka przesytka narkotykow, przez ktora zginat moj cztowiek w Bangkoku? Za-
pnij mocno pasy i dobrze sig trzymaj!

* % %

Siedzacy w wynajetym Citroénie Amerykanin miat na gtowie szwedzka czap-
ke marynarska. We wstecznym i bocznych lusterkach samochodu widziat wszyst-
kie najdrobniejsze szczegdty: Beauraina wbiegajacego na chwile do hotelu, po
czym czekajacego niepozornie na chodniku nie opodadeiasj przyjazd Saaba
z Luiza Hamilton na tylnym siedzeniu i dwoma nieznanymi mezczyznami z przo-
du. Widziat szybka wymiang zéamiedzy Beaurainem i Luiza; powolny powrot
Belga do innego Saaba, za ktorego kierownica siedziat Harry Fondberg. Odczekat,
az kawalkada samochodow — zamykana przez drugiego Saaba z Luiza Hamilton
— odjedzie, po czym odbit od kraweznika i ruszylhad za nia. Ed Cottel z CIA
potrafit rozpozné sytuacje alarmowa, kiedy sie na nia natknat.
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* % %

Od momentu opuszczenia komendy zachowywali cisze radiowa. Fondberg za-
bezpieczyt sie na wszelki wypadek, przesytajac wiadsiraztowiekowi, ktory
zauwazyt Norlinga, zeby uzyt radia, ale tylko w przypadku, gdyby sie okazato, ze
Norling nie kieruje sie jednak do przystani jachtowe;j.

Do momentu odjazdu ,konwoju” sprzed Grand Hotelu taki sygnat nie nad-
szedt. Samochody ruszyly dalej, najpierw dwa nie oznakowane wozy policyjne,
potem Saab Stiga Palmego i Luizy Hamilton, a blisko za nimi z kolei Citroén
Cottela — wyposazony w radiostacje zrecznie zamontowana po wynajeciu samo-
chodu. Za jej pomoca utrzymywat kontakt ze swymi, jak to nazywat Fondberg,
,=oczami”. Trzymajac sie o jeden pojazd za Saabem Stiga Palmego, uruchomit ja
teraz.

— Tu Karmel. Styszycie mnie? Dobra. Czy Ozark sie pojawit?

— Tu Monterey, Karmel. Nie, powtarzam, nie pojawit sie. Do tej pory ani
Sladu Ozarka. Prowadze dalej nadzér i czekam na dalsze instrukcje.

— W porzadku.

Z wyrazem rezygnacji na twarzy Cottel odwiesit mikrofon i skupit sie na tym,
zeby nie zguld w ruchu ulicznym Saaba. Ciagneto sie to juz wiele dni i nie po-
zostato mu nic innego, jak treawv uporze. Wczéniej czy pdzniej musi nastdpi
przetom.

,0zark” byt kryptonimem Wiktora Raszkina. Rzecz w tym, ze facet jakby
zapadt sie pod ziemie.

* * %

— Podaj mi pistolet, potdéz go na fotelu obok mnie — poprosit Luize Stig Pal-
me, zrecznie lawirujac za dwoma nie oznakowanymi wozami policyjnymi. Dojez-
dzali juz do Alei Ambasad, co oznaczato, ze sa bardzo blisko przystani jachtowej.
Nie zadajac zadnych pyia

Luiza podniosta z podtogi zawinigeta w naoliwione ptétnoibigotozyta de-
likatnie na pustym siedzeniu przed soba.

— Krystynka moze mi sie przyda— dorzucit Palme tonem wygaienia.

W typowy dla siebie spos6b nadat ulubionej bronhgide imie. Kiedy wpro-
wadzat ja do akcji, zwykt uzywadaost pikantnego jezyka. — Konassledzi. Nie
ogladaj sie. Jedzie kremowym Citroénem.

— Wiesz ch& z grubsza, od kiedy?
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— Stat zaparkowany tylem do nas przed Grand Hotelem. | od tamtej pory
stosuje normalna technike trzymania sie o jeden pojazd za nami. Wyglada na to,
ze Syndykat obstawit Grand Hotel cata grupa swoich ludzi.

— Mowisz, ze tylko jeden czlowiek?

— Jesli to zawodowy morderca najwyzszej klasy, to wystarczy jeden. Jedne-
mu tatwiej sie ulotnt po wykonaniu roboty. Moze mu chodzo Beauraina —
dodat i umilkt.

Luiza przygladata sie zafascynowana, jak Palme, prowadzac samochdd jedna
reka, druga odwija nattuszczony materiat i wyjmuje Krystynke. Pistolet maszyno-
wy byt juz zatadowany.

— Dojezdzamy do newralgicznego obszaru — ostrzegt Palme Luize i zatrzy-
mat Saaba.

* * %

Doktor Theodor Norling zaparkowat samoch6d w poblizu pomostu. Prizysta
byta ogromna. Od wody ciagneta lekka bryza orzezwiajaca powietrze i tagodzaca
zar stahca prazacego z bezchmurnego nieba. Zamknat Renaulta i na kilka sekund
zastygt w bezruchu z walizka w rece.

Arne, solidny jak zawsze, szedt juz w jego strone. Przedciejn na wode
Norling prébowat znalezw tej scence c& co cha@ troche odbiegatoby od normy.

Na kotwicach kotysata sie cafa flotylla todzi najrézniejszych typow i wiélkip

roj barw wibrujacych w jaskrawym sfwu. Juz teraz czut na karku jego palace
promienie. Byly verod nich luksusowe jachty petnomorskie, wyposazone w naj-
nowoczé&niejsze urzadzenia elektroniczne, a takze male i duze motorowki i cata
gama zaglowek, najcgeiej z kolorowymi zaglami.

— Szalupa czeka, zeby zabpana na ,Ramsd” — poinformowat Arne swego
pryncypata.

— Spiesze sie — powiedziat lakonicznie Norling.

Za jego plecami, za gesta zastona drzew i krzewOw, po przeciwnej stronie nie-
widocznej drogi, wznosity sie budynki ambasady amengkdej z prowadzacym
do nich ciagiem schoddw. Z masztu powiewata na wietrze flaga w pasy i gwiazdy.
Nim doktor Theodor Norling wsiadt do todzi, ktéra przytrzymywat mu Arne, od-
wrocit sie i krétko jej zasalutowat. Przypadkowy widz nie bytby w stanie ke
czy byt to gest ironiczny, czy najzupetniej powazny.
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* % %

— Wielki Boze, to on! Ucieknie nam!

Trzy samochody zajechaly przed przysjachtowa. To Luiza, ktéra podbiegta
do miejsca, gdzie stat Beaurain z Fondbergiem, potwierdzita ich najgorsze przy-
puszczenia. Zanim wyskoczyta z Saaba Stiga Palmego, ktéry przezornie zapar-
kowat w sporej odlegteci od samochoddw policyjnych, rzucita sie przez oparcie
przedniego siedzenia, omal nie zwalajac sige przy tym Stigowi pod nogi, i porwata
ze skrytki pod deska rozdzielcza silna lornetke. Kiedy nastawita ja na malejaca
motoréwke, az nazbyt wyraznie ujrzata jej dwoch pasazerow.

Tego, ktéry prowadzit motoréwke w strone kotyszacego sie na kotwicy wiel-
kiego jachtu, nie znata, natomiast rysy twarzy drugiego z nich, trzymajacego w ob-
jeciach walizke, wryly jej sie w pam@z przerazajaca wyrazigoia — juz wtedy,
gdy natkneta sie na niego przed sklepem na Radmansgatan i napotkata spojrzenie
zimnych oczu, ktére wpatrywaty sie w nia bez ruchu zza szkiet w ztotych opraw-
kach. Teraz patrzac przez lornetke dostrzegta kréciutki btyshkestana ztotych
oprawkach tych samych okularéw.

— To on — rzucita Stigowi i podbiegta do Beauraina, zeby powtbriry
ostrzezenie.

— Jesté tego pewna? — spytat Beaurain, spogladajac niezdecydowanie na
Stiga Palmego.

— Cholera jasna, nglisz, ze jestenslepa?! — krzykneta na niego. — Stat
przede mna nie dalej niz ty teraz!

— Harry, czy mozesz zatrzyraden jacht? Jdi rzeczywécie do niego ptyna?

Fondberg pokrecit glowa z powatpiewaniem, wyraznie zasepiony. — Po
pierwsze, nikt mi na to nie pozwolit, a i niby jaki miatbym pddaowdd do pod-
jecia takiej akcji? Mogtbym co prawda zawsze argumentowa nie wiedziatem,
ze to Norling, ale... Po drugie, ten jacht wyciaga kupe weztéw, a policji rzecznej
nigdy nie ma tam, gdzie jest potrzebna.

— W takim razie wi&nie teraz, Harry, popatrzysz sobie w przeciwna strong
albo zamkniesz oczy.

Motoréwka wiozaca doktora Norlinga przybita \@lsie do burty jachtu. Lu-
iza zobaczyta przez lornetke, jak Szwed zwinnie wspina sig na pokitad z walizka
w lewej rece. Na mostku jachtu pojawili sie cztonkowie zatogi, szykujacy sie naj-
wyrazniej do zapuszczenia silnikow.

— Heroina wart@&ci czterdziestu milionéw koron — powiedziat dobitnie Be-
aurain. — Juz wkrétce zaleje ulice Sztokholmu, niosac nowe niewypowiedziane
nieszczecia.

— Na mitost boska! — zawotat wyprowadzony z rownowagi Szwed. — | tak
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juz czuje sie d&t bezradny!

Luiza obserwowata przez lornetke rzekomego antykwariusza, Beaurain stat
obok niej, tytem do Fondberga. Katem oka dostrzegta, ze nieznacznym ruchem
rak rysuje w powietrzu walizke. Tknigta jakémagtym przeczuciem, obejrzata
sie przez ramige w prawo, gdzie stat zaparkowany Saab Stiga Palmego.

Palme stat oparty o samochdéd dla zachowania lepszej rownowagi. Na wyso-
koSci ramienia trzymat swoja Krystynke. Wylot lufy pistoletu maszynowego skie-
rowany byt ku wodzie i kotyszacemu sie na niej jachtowi. | nagle cisze poranka
rozdart potworny grzechot.

Trwat sz&t sekund, tyle, ile Stig Palme potrzebowat do wystrzelenia trzy-
dziestu szgciu kut kalibru dziewie¢ milimetréw. Palme byt znakomitym strzel-
cem. Luiza przywarta oczami do swej polowej lornetki. Norling nie zdazyt nawet
wypuscic walizki z reki, gdy seria z pistoletu maszynowego rozpruta ja wzdtuz
i wszerz, zmieniajac w sieczke ja sama i jej zawsrt®V nastepnym momencie
szczatki walizki dostownie wymiotto za burte jachtu; ustaty powierzchnie wody
na przestrzeni wielu metréw i natychmiast zaczety sie rozptyma wszystkie
strony. A cala salwa byta tak celna, ze — na ile widziata Luiza — zadna kula
nawet nie drasneta Norlinga.

— Cholera jasna, co tu sie. ..

Fondberg wsunat juz reke pod marynarke i siegat do kabury pod pacha, gdy
poczut na ramieniu silnyacisk Beauraina.

— Méwitem ci, Harry, zebg patrzyt w inna strone!

— Przepraszam. To odruch. Mam nadzieje, ze ten twgj cztowiek umie szybko
znikat.

Rzucit krotki rozkaz swoim ludziom, ktorzy znieruchomieli na swoich miej-
scach, po czym odwrécit sig, zeby spofzea jacht. Palme siedziat juz za kie-
rownica swego Saaba. Pistolet maszynowy zniknat. Bé&pipchu zawrdcit i od-
jechat. Stado ptakow sptoszonych kanonada poderwato sie z ziemi i z topotem
skrzydet pomkneto nad wode. W ciszy, ktéra nagle zapanowata, zupetnie wy-
raznie styché bylo, jak wzbijaja sie w powietrze. Chwile p6zniej zagtuszyto je
odlegte, wibrujace dudnienie zwigkszajacych obroty silnikéw jachtu.

— Alez on musi bg wsciekly — mruknat Beaurain.

Na pokfadzie ,Rams®” Norling wydat rozkaz: ru€zi Jeszcze raz spojrzat
nareke, w ktérej trzymat walizke, w dalszym ciagu nie mogac uwierzg nie zo-
stat nawet draniety. Kiedy kule zaczely nadlatywapoczut mocne szarpnigecie,
walizka wyrwata mu sie z dioni, jakby obdarzona jak@adprzyrodzona moca,
po czym zmienita sie w kaskade szczatkow, chmure cennego proszku. Wszystko
przepadto! W chwili, gdy jacht zaczat nabiérazybkd&ci, wode pokryta gruba
warstwa biatego pytu. Fpiesznie zszedt pod poktad do swojej kabiny i rzucit sie
na krzesto. Caly dygotat z niepohamowanépiekitdsci. Siedziat sam w luksuso-
wo urzadzonej kabinie, zaciskajac kurczowo rece na oparciach krzesta.
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— Beaurain! Najpierw w Brukseli, potem w Kopenhadze, w Helsingorze, a te-
raz tu, w samym Sztokholmie! — zawotat sam do siebie. Byt to nawyk, z ktérego
w petni zdawat sobie sprawe i ktéremu czasami folgowat, wykorzystujac go jako
wentyl bezpieczestwa. Nabyt go dawno temu, w poprzednim zyciu, jakze dale-
ko od Szwecji. Oczy za szktami w ztotych oprawkach nabraty zimnego i okrut-
nego wyrazu. Podniést wzrok na cztowieka, ktéry zszedt po schodach i stanat
w drzwiach kabiny. Byt to Olof Konvall, radiooperator.

— Przepraszam, sir. — Konvall, maty nerwowy cztowieczek o ziemistej cerze,
cofnat sie o krok napotkawszy spojrzenie Norlinga. Zawarty w nim jad mrozit
krew w zytach. — Nie chciatem panu przeszkatiza Ale kiedy zjawia sie pan
na jachcie, ma pan zazwyczaj do nadaniagakignat.

— Na mitost boska, niech pan sie zajmie swoimi sprawami! — Taki wybuch
u Norlinga byt czyn$ zgota niezwyktym; zwykle cechowat go lodowaty spokg;.
— Prosze powiedziekapitanowi, ze musze jak najszybciej przésisie na inna
l6dz.

— Juz mu méwie.

— Niech pan nie odchodzi! Jeszcze nie B&mytlem. — Norling urwat, wysit-
kiem woli zdusit w sobie \&ciektst | zmusit sie do oderwania rak od drewnianych
poreczy krzesta. Powoli odzyskiwat swoje absolutne opanowanie. W jego gtosie
zabrzmiata chtodna, beznamietna nuta jak u szachisty, ktory powziat juz decyzje
co do nastepnego ruchu. — Nada pan natychmiast NADIR i wymieni w nim Julesa
Beauraina i jego kochanke, Luize Hamilton. Niech to zaraz dotrze do wszystkich
naszych ludzi. Na pierwszy odiesama Hamilton — zlikwidow@ przy uzyciu
metod trzeciego stopnia. Teraz moze pan sxlej

* % %

O Boze, to straszne! Luiza zamarta w pot kroku z kluczem do sypialni w reku,
nie panujac nad szokiem i odraza. Jak wiekéZadzi zatrzymujacych sie w ho-
telach, weszta do pokoju i zamkneta za soba drzwi w ztudnym przekonaniu, ze to
bezpieczne schronienie, przynajmniej czasowo.

Jezu, chyba zaraz zwymiotujg! Oparta sig o drzwi i nakazata sobie\sg&a
w garst. Zotadek ustuchat, lecz w tej samej chwili dostrzegta swoje odbicie w lu-
strze, co przyprawito ja o nowy wstrzasciagniete wargi odstaniaty zeby zaci-
Sniete w wyrazie morderczej furii. Poczuta, ze gdyby ten, kto odpowiada za ten
koszmar, znajdowat sie jeszcze w pokoju, mogtaby go w tej chwilizddzlegto
sie pukanie do zamknietych na zatrzask drzwi.

Odstapita w bok i przekrecita gatke. W drzwiach stanat Stig Palme. Wytrzesz-
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czyt oczy na wycelowana w siebie liropo czym przeniést wzrok na pokoj. Po-
woli zamknat drzwi za soba.

— Nie uwazasz, ze to obrzydliwe? — spytata najlzejszym tonem, na jaki po-
trafita sie zdobg, wrzucajac rewolwer z powrotem do torebki, ale nie zdotata go
nabr&. Palme wypowiedziat jedyne stowa, ktére mogty chimche roztadowa
atmosfere:

— Chyba w recepciji zgodza sie zamiewi pokd;.

Rozlegto sie ponowne pukanie do drzwi. Palme nakazat jej ruchem, zeby prze-
szta do fazienki, co zreszta okazato sie btedem, bo tazienka przedstawiata soba
widok jeszcze potworniejszy niz sypialnia. Zacisneta zeby. Odetchneta z ulga,
styszac gtos Beauraina.

— Gdzie Luiza? — spytat ostrym tonem. — Czy ona to widziata?

— Jest w tazience. Kazalem jej sie tam schowkdedy. . .

Beaurain kilkoma susami dopadt drzwi tazienki. Luiza siedziata na sedesie,
noge zatozyta na noge, jedna reka podparta fokieigiej, w ktérej trzymata za-
palonego papierosa,; tylko ten papieros zdradzat wstrzgawet@oznany.

— Tylko zupetnie chory umyst... — zaczela.

tazienka rzeczyvéicie — j&sli to w oglle mozliwe — przedstawiata soba jesz-
cze gorszy widok. Bronia, ktéra sie postuzono, byta farba w sprayu. Uzyto jej z tak
diaboliczna wprawa, ze Beaurain zaczat podejrigWwasprawca musiat liyjakis
uzdolniony artysta. Cata tazienka byta doktadnie pokryta obscenicznymi malowi-
dtami przedstawiajacymi kobiete w najbardziej perwersyjnych sytuacjach, jakie
mozna sobie wyobrazi | za kazdym razem starannie odrysowana twarz byta ka-
rykatura — lecz rozpoznawalna na pierwszy rzut oka — Luizy Hamilton.

'Sciany pokoju i wszystkie inne ptaszczyzny apartamentu potraktowano w po-
dobny sposob. Beaurain przygladat sie przez chwile, jak pali papierosa, po czym
zareagowat doktadnie tak, jak trzeba.

— Musimy natychmiast wynagainny apartament, na innym pietrze, o zupet-
nie innym rozktadzie. | dopoki pozostaniemy w tym hotelu, bedziesz nocowata
w moim pokoju. Mojego t6zka starczytoby dla czterech oséb, nie tylko dla dwdch.

— Dziegki — odparta z wdzieczrizia.

— Moge z panem zamietistéwko? — spytat Stig Palme.

— Jak tylko zatatwimy sprawe z pokojem.

— Ale co powiesz w recepcji? — spytata Luiza.

Beaurain natychmiast zorientowat sig, co ja niepokoi — ze kierownik hotelu
zacznie sie zastanav@iaw jakim toSrodowisku Luiza sie obraca, skoro &tmogt
jej zrobic ccs takiego. Sama czuta sie zbrukana tym perwersyjnym wyuzdaniem.
Tym razem takze doktadnie wiedziat, co odpowiedzie- Powiem, ze moja byta
zona jest obtakiaczo zazdrosna i ze juz kieglyyta karana za czyn podobnego
typu. | ze... — urwat z &miechem — na pewno odleciata juz jaldamolotem
ze Szwecji, zeby nie mgedo czynienia z policja.
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Pietn&cie minut p6zniej ukryli Luize w innym apartamencie, tym razem na
drugim pietrze. Z oknami wychodzacymi na ulice, ktora przejezdza gwardia kon-
na po zmianie warty przed Patacem Krélewskim — zapewniat zastepca kierow-
nika hotelu, ktéry wyraznie wychodzit z siebie, zeby zatrze Luizie niemite
wrazenie. Wychodzac przystanat jeszcze na chwile w korytarzyku.

— Jak rozumiem, Madame nie podpierata niczym drzwi, zeby byty otwarte na
ten krotki czas jej nieobecsoi w pokoju?

— Nie, z cata pewnscia nie podpieratam niczym drzwi, zeby byly otwarte.
— Na kredowobiatej twarzy Luizy pojawit sie niktyamiech.

— Alez oczywkcie! Mam nadzieje, ze Madame nie ma mi za zle, ze o to
zapytatem? Dziekuje. O, jest szampan. Prosze go potrakfaka drobny prezent
od kierownictwa hotelu.

* * %

Stig Palme odbyt swa rozmowe z Beaurainem w Saabie zaparkowanym przed
hotelem. Sam wybrat to miejsce. W ten sposob miat pé&wnae nikt ich nie
podstuchuje. _

— Widziat pan, jak zamykaja sie drzwi tamtego apartameiisy je otwo-
rzy€ z zewnatrz, trzeba przekrédilucz. Zdaje sie, ze Syndykat popetnit pierwszy
powazny btad. Istnieje spore prawdopoddisievo, ze jéli rusze tymsladem, uda
mi sie wreszcie rozpracowach siatke.

— To bedzie wgcig z czasem — uprzedzit go Beaurain. — Mam silne prze-
czucie, ze Hugo rzuci teraz przeciw nam wszystkie swoje sity.

— Z powodu tej partii heroiny, ktéra przez nas stracit?

— Po czéci. Ale chyba jeszcze bardziej z powodu tego. — Beaurain wskazat
ruchem gtowy ogromnego Mercedesa, ktéry zajechasmiaprzed Grand Hotel.

Z jego przepastnego wnetrza wytonit sie niski, krepy mezczyzna z neseserem, gdy
tymczasem dwaoch innych mezczyzn, ktorzy kilka sekund waisg wyskoczyli

z drugiego samochodu, zajeto pozycje na pierwszym stopniu schodow i bacznie
rozgladato sie na wszystkie strony.

— Kim jest ten grubasek, ze potrzebuje obstawy dwoch uzbrojonych goryli?
— spytat Stig Palme.

— Leo Gehn, prezes International Telecommunications and Electronics Cor-
poration of America. Jeden z najbogatszych i najpotezniejszych przemystowcéw
w Stanach. Méwi sie, ze wytozyt milion dolaréw na kampanie wyborcza obecne-
go prezydenta. Moze jeszcze wiekszymi sumami zasila kase Syndykatu?

— Nie nadazam za panem.
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— Z przystani jachtowej wrociéimy do komendy gtéwnej policji dowiedzie
sig, czy ludzie Fondberga nie maja jaldamowych informaciji. Mieli. Do Sztok-
holmu przybywa cata europejska i amergkka elita wiadzy. Jedni wikasnymi sa-
molotami, inni samolotami rejsowymi siadajacymi na Arlandzie. Wszyscy zatrzy-
muja sie tylko w dwoch hotelach — w Saltsjobaden Hotel i tu, w Grandzie. Poza
Leo Gehnem do tej pory przylecieli prezesi lub szefowie rad nadzorczych pie-
ciu najwiekszych amerykekich korporacji, nie méwiac juz o takich jak Eugene
Pascal z Paryza i wielu, wielu innych. Fondberg podejrzewa, ze zjechali sie tu
na tajne zebranie Syndykatu; ze sa to wszystko ludzie, ktérzy albo dobrowolnie
zainwestowali spore sumy pieniedzy w te przestepcza organizacje w zamian za
ogromne zyski, jakie maja zamiar czetpee zbrodni na skatle miedzynarodowa,
albo tez zostali w najpotworniejszy sposéb zastraszeni. Potrzeba mi, Stig, tylko
jednej osoby, ktora by pekta. Tylko jednej. ..

Wyjal papierosa z ust i znieruchomiat wpatrzywszy sie przez szybe w kolejna
osobe, wysiadajaca przed Grand Hotelem z prowadzonej przez szofera limuzyny.
Z ciemnego wnetrza samochodu wytonita sie jedna z najpiekniejszych i najbar-
dziej eleganckich kobiet, ktére Palme widziat w swoim zyciu.

— Mowitem, Stig — tylko jednej! To jest hrabina d’Arlezzo.

— Ale przeciez ich interesy prowadzi na pewno jej maz.

— Erika d’Arlezzo kupita sobie swego meza, Luigiego, wytacznie dla jego
arystokratycznych koligacji. Sama ossbtie rzadzi imperium bankowym, ktére
odziedziczyta po ojcu. Zaczekaj tutaj.

Hrabina zwlekata z wéiem do hotelu, napawajac sie widokiem Patacu Kro-
lewskiego i Parlamentu i zbywajac niedbatym gestem smukiej dtoni wszelkie po-
naglenia. Dostrzegitszy ten gest, Beaura&miechnat sie do siebie — cata Erika.
Byt juz o kilka stop od niej, gdy droge zastapit mu wysoki, barczysty mezczyzna
W czarnym garniturze.

— Cofnij sig i nie ruszaj — warknat.

— Zejdz mi z drogi, bo ci ztamie reke — odpart z grzecznysmiechem
Beaurain.

— Jules! — Kruczowlosa kobieta tuz po czterdziestce odwrdcita sie na piecie
na dzwiek jego gtosu i podeszta o krok. Impulsywnie rzucita mu sie w objecia na
oczach zdezorientowanego goryla.

— Musisz weft do mnie na gore — ciagneta biorac go pod ramige. — Luigi?
Och, na pewno zabawia sie gdzie butelczyna. Nie wiedzigd@ Ostatnio juz
prawie w ogole nie trzezwieje.

Kiedy wniesiono jej bagaze i zostali wreszcie sami, ujeta go za reke i pocia-
gneta w strone sypialni. Beaurain potrzasnat przeczaco gtowa, nasta@itogto
radio na uzytek ewentualnych ukrytych mikrofonéw, stanat przed hrabina i rzucit
jej w twarz swoje pytanie:
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— Rozumiem, ze twoje konsorcjum bankowe zasila finansowo kase Syndyka-
tu?

— Kilkoma milionami funtéw — odparta bez cienia wahania. — Ma t&by
rzekomo pozyczka, ale Hugo mi nie wyglada na zbyt solidnego dtuznika.

Przyjrzat sie jej uwaznie. Stata wyprostowana jak struna i odpowiadata na jego
pytanie wktadajac papierosa do dtugiej cygarniczki. Podat jejfogie wszyst-
kich ludzi omotanych pajeczyna Syndykatu chyba tylko ona miakt dgwil-
nej odwagi, zeby bez namystu powiedzigrawde. Ale w takim razie, dlaczego
w ogole ulegta Syndykatowi?

— Bytam jedna z oséb, ktére poinformowano telefonicznignaierci gtow-
nego komisarza Wspoélnego Rynku. Na tydejgzed tak zwanym wypadkiem,

w ktérym zginat. Tak to sie zaczelo.

— A jaki byt ciag dalszy?

— Opisano mi w szczegétach, co mnie czekdlijedmowie zgody na prze-
lanie do Sztokholmu odpowiednich sum. Mord na gtéwnym komisarzu przekonat
mnie, ze Syndykat nie rzuca stow na wiatr. Jestem tchorzem, wigec sie zgodzitam.

— Czym konkretnie ci zagrozili? — spytat Belg.

— Ze znajda mnie — pamietam stowo w stowo — ,wiszaca i wijaca sie jak
Swihska tusza na wietrze”. Ta perspektywa nie bardzo przypadta mi do gustu,
Julesie.

— W jakim celu tu przyjechak?

— Jak to, w jakim? Oczyvéicie na zebranie. Czy tez walne zgromadzenie Syn-
dykatu, j&li wolisz. Przypuszczam, ze Hugo — albo jego przedstawiciel — chce
dokon& podziatu tupdéw. Przydzieli réznym grupom obszary wptywéw, z ktoérych
zyski beda roztozone miedzy inwestoréw, w proporcji do wytozonego kapitatu.
Tym wiasnie mianem nas ok&& — dodata z gorycza w gtosie. — Inwestorow.
Zupetnie, jakbgmy zajmowali sie czy@jak najbardziej legalnym.

— A zajmujecie sie. ..

— Prostytucja, hazardem, przemytem i rozprowadzaniem narkotykéw, szanta-
zem, wymuszaniem — czym tylko chcesz. Tkwimy w tym po same cholerne uszy.
— Z narastajacym rozgoryczeniem rozgniotta papierosa w popielniczce i natych-
miast wiozyta do cygarniczki nastepnego, czekajac, az Beaurain jej go zapali.
Nadal stali obok siebie w komfortowo urzadzonym pokoju, a powaga tematu roz-
mowy zdawata sie nie dopusz€zdo nich nawet m§li, zeby usi&c.

— Dziekuje — powiedziata, kiedy Beaurain podat jej ayié ciagneta dalej
poétgtosem i z zaskakujacym wzburzeniem. W przeszit@eaurain zawsze podzi-
wiat jej umiejetn& zachowania dystansu do wszelkich probleméw. — A jedno
przestepstwo tak sprytnie zazebia sie z drugim, ze nawzajem sie wspomagaja.

— To znaczy?

— Och, ekskluzywne prostytutki — a te nasze naleza do najszykowniejszych
i najdrozszych w Europie — wykorzystuje sie do kompromitowania przywédcow
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politycznych, ktérzy musza potemitez\€, jak im Syndykat zagra, bo inaczej ich
kariera zakaczy sie kompromitujacym krachem. Byt taki jeden cziowiek w Me-
diolanie...

— Wiem, kogo masz na nji, Eriko. Byt to ktcs bardzo ci bliski.

— Nie tak bliski jak ty, ale owszem, bytam z nim mocno zwiazana, Julesie. Na
tydzieh przed wybuchem skandalu otrzymatam telefon z zapowiedzia, ze zostanie
publicznie skompromitowany. Oczy®gie natychmiast go ostrzegtam, ale byto
juz za pozno. Mieli juz zdjecia, ktérych odbitki rozestali do wszystkich gazet
I stacji telewizyjnych. Zastrzelit sie — tak to przynajmniej wygladato.

— Co to ma znaczy? — spytat ze zdumieniem w gtosie Beaurain.

Do tej pory byt najzupetniej pewien, ze medibkki polityk popetnit samo-
bojstwo.

— Zostat zamordowany z polecenia Syndykatu, a g upozorowano na
samobdjstwo. W kregach wiadzy w Rzymie odebrano te sprawe jako jeszcze jedna
~2demonstracje sity” Syndykatu. Taka sama, jak wypadniecie z balkonu gtéwnego
komisarza. Mozesz sobie wyobraziotworngt tej sytuacji? Nawet my, ktorzy
mamy tyle pieniedzy i kontrolowamy kiedys prawie cata gospodarlgviato-
wa, stalsmy sie marionetkami podrygujacymi na sznurkach, pociaganych przez
to plugastwo, Sztokholmski Syndykat.

— Kto sie z wami kontaktuje? Hugo?

— Nie. Nie mam pojecia, kto nim jest. W tych rzadkich przypadkach, kiedy
sie ze mna kontaktuja, robi to zawsze cztonek dyrektoriatu odpowiedzialny za
sektorsrédziemnomorski, niejaki doktor Otto Berlin.

— | ostatnia sprawa — gdzie ma sie o@tp tak zwane walne zgromadzenie?

— Jeszcze nas o tym nie poinformowano, ale mamdntowa do lotu na po-
ludniowe wybrzeze Szwecji natychmiast, gdy tylko nadejdzie takie polecenie. —
Znéw ta sama gorzka nuta w gtosie. — Tak, to sviee nam wydaja — polecenia.

Ja przynajmniej w Rzymie prébowatam oporul. ..

— Nie mozesz czyidi sobie wyrzutéw. Czy Luigi. ..

— Cos wie? Skadze znowu! Czy mozesz sobie wyolirgaka pomoc mogta-
bym uzysk& od tego pieczeniarza? W kilka godzin po ustyszeniu czegokolwiek
paplatby o tym na lewo i prawo w pijackim zamroczeniu. Jules. .. — Podeszita do
niego tak blisko, ze owionat go delikatny zapach jej perfum. — Jules, czy mozesz
temu jak® zaradzi?

— Owszem, ale najpierw musze cie wzigod swoja ochrone. Zatozysz
ptaszcz i natychmiast oguisz ze mna ten hotel. Na ulicy mam swoich ludzi.
Ukryjemy cie do czasu, kiedy bedzie po wszystkim.

— Nie moge, Julesie.

— Do cholery, dlaczego?! — Irytacja Beauraina nie byta udawana. To zupet-
nie nie pasowato do Eriki.

— Z powodu Luigiego. Ji znikng, oni go zabija. Jest w Rzymie.

194



— Jeden telefon i w kilka godzin zostanie wywieziony poza granice Wioch.

— Nie, Julesie! — Potozyta mu reke na ustach, gdy umilki, pocatowata. Be-
aurain uzmystowit sobie, ze nadal pamieta smak jej warg. — Musze zach@avywa
sie, jakby nigdy nic, wzia udziat w zebraniu. Ale Ei dasz mi numer telefo-
nu, zadzwonig i powiem ci, gdzie ma sie oéhtp zebranie. Jak tylko sama sie
dowiem.

Beaurainowi nie bardzo przypadto do gustu to rozwiazanie. Miat nieczyste su-
mienie, ze ja tak zostawia, ale przeciez nie mégt jej do niczego zrougzaon-
cu dat jej prywatny numer Harry’ego Fondberga i hasto ,Szampan” na wypadek,
gdyby nie byta w stanie ztapago osolicie. Po uzyciu tego hasta mogta zosta-
wic wiadomdact. Kiedy wychodzit z pokoju i zamykat za soba samozatrzaskujace
sie drzwi, minat go na korytarzu kéoz personelu ze stuzbowym woézkiem na
kotkach. Nie wid& byto zawart8ci, bo caty wbdzek przykrywata ptachta biatego
ptétna. Przypomniat sobie tego cztowieka dopiero p6zniej. Za pozno.

* % %

Stig Palme poprowadzit swoj samochod stroma uliczka wzdtuz Patacu Kro-
lewskiego, a nastepnie skrecit na Stortoret, czyli rynek, z liczaca sobie wiele wie-
koéw cembrowana studnia, stojaca w otoczeniu chroniacych ja kamiennych pachot-
kow. Kilka minut p6zniej zaparkowat Saaba u wylotu jednego z licznych zautkéw
tej Sredniowiecznej dzielnicy Sztokholmu.

Malenki sklepik, do ktérego sie udawat, znajdowat sie w potowie wyludnio-
nej uliczki, brukowanej i tak waskiej, ze roztozywszy rece z t&twia dotknatby
Scian kamieniczek, stojacych po obu jej stronach. Wszedt bez zadnych ceremo-
nii, jednym rzutem oka zorientowat sie, ze poza §daielem w sklepie nie ma
nikogo, zamknat drzwi za soba i odwrdcit wiszaca na nich tabliczke z napisem
Zamknietedo zewnatrz.

Nad wepciem do warsztatu wisiat wykuty w zelazie wielki klucz sliektos
w Sztokholmie umiat dorabé@awytrychy, to widnie jego wiaciciel, Tobiasz Se-
iger. Ceny wahaly sie w zalezaci od klasy hotelu i tego, ile mozna byto zdaniem
Seigera wydusi z kupujacego. W zamian gwarantowat jednak catkowita dyskre-
cje. Wi&nie przez ten mur zawodowej dyskrecji Palme musiat sie teraz przebi

Zadania nie utatwiat mu fakt, ze Seiger go znat i nie patat do niego sympa-
tia. Kiedy Palme stanat w drzwiach, niski, patrzacy spode tba mezczyzna miat
w oczodole jubilerska lupe. Przygladajac sie bez stowa, jak Palme zamyka mu
sklep, powoli wyjat ja i wiozyt do otwartej szuflady, ponizej zasiegu wzroku Pal-
mego. Stig zareagowat natychmiast. Lewa reka siegnat btyskawicznie ponad lada,

195



chwycit pistolet, ktéry probowat namaca&eiger, i schowat go do kieszeni. Nim
Tobiasz Seiger sie potapat, w oczy zajrzata mu lufa wkasnej broni Palmego.

— Ja nie trzymam w sklepie zadnych pieniedzy — zaczat.

— Pogadamy sobie, Tobiaszu.

Slusarz ustawicznie sig garbit, przygiety latagtgczenia nad imadtem i do-
rabianymi kluczami. Ton jego gtosu byt na wpotnapastliwy, a na wpot stuzalczo
przymilny. Seiger posiadat osobogsmowtasciciela burdelu. — Grand Hotel. . .

— Powiedziaté, Grand?

Sklepik zastawiony byt szafkami i szafeczkami, wszystko pokrywata gruba
warstwa brudu i kurzu, w tym takze szyby w oknach, totez we wnetrzu panowat
gteboki potmrok. Mimo to bystre oko Palmego dostrzegto przelotny skurcz na ob-
wistej twarzy Seigera, ktory juz znikat, zanim jeszcze sig pojawit. Strach? Panika?
Zanosito sie na to, ze sprawa bedzie trudniejsza, niz przypuszczat.

Zeby przetama strach Seigera, zmusdo gadania te stuzalcza gebe, musiat
stworzy¢ atmosfere bezgranicznego terroru. Wcisnat mu lufe rewolweru do lewe-
go ucha.

— Moge dorobt panu klucz uniwersalny — wybetkotat Seiger.

— Nie prébuj mnie kotowa, Tobiaszu. Wiesz doktadnie, o co mi chodzi —
zobaczytem to w twoich oczach. Kto zamawiat u ciebie uniwersalny klucz do
wszystkich pokojéw Grand Hotelu?

Palme i Beaurain podczas narady doszli do wniosku, ze istnieje tylko jedno
mozliwe wyttumaczenie potwornego wandalizmu w pokoju Luizy. Ten, kto sig te-
go dopiscit, musiat zdob§ duplikat uniwersalnego klucza hotelowego i zapewne
dorobit go sobie gdziew poblizu. A gdziez miatby blizej niz do zaktadu Tobiasza
Seigera na Starym Mseie, tylko przez most od Grand Hotelu?

— Nie powiem! Zaptacitbym za to zyciem! Ludzie, o ktorych chodzi, nie
wiedza, co to lit&c!

Panika bita z oczu Seigera, z tonu jego gtosu, ze sposobu, w jaki skulit sie
przed Stigiem Palmem i cofnat gwattownie, &dana zastapita mu droge. Palme
chwycit go lewa reka za kotnierzyk koszuli i zacisnat mocnofghavbijajac mu
knykcie w grdyke.

Seiger zawylby z bélu, gdyby przez zamieta grdyke byt w stanie wydoby
z siebie chéby szept. Palme przytozyt mu wylot lufy do prawego oka i pochyliw-
szy sie zawist nad nim, niemal o gtowe wyzszy od przygarbiorsdgsarza.

— Zawsze mozesz wyltyze Sztokholmu, az bedzie po klopotach — powie-
dziat z ujmujacym amiechem. — Kiedy ostatni raz mi&terawdziwy urlop?
Pewnie w zamierzchtych czasach. Przeciez zapracowany, uczciwy &teikie
taki jak ty, zastuguje na urlop.

Puwscit nagle krawat i Seiger osunat sie bezwtadnie na podtoge, z nogami roz-
rzuconymi pod absurdalnym katem. Zaczat rozmasovzysadie gardto, podnidst
wsciekty wzrok na napastnika i wtedy zobaczyt, co robi Palme. Wyraz jego twarzy
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ulegt gwattownej zmianie, szarpnat sie, zeby \Wstastwierdziwszy, ze to prze-
kracza jego sity, podnidst obie rece, jakby zastaniajac sie przed ciosem. Gestem
wyrazit to, czego nie byt w stanie wyrazstowami.

Stig Palme stat nad skulonym Seigerem, catkowicie pochtoniety swym zaje-
ciem. Nawet nie spojrzat na lezaceglosarza. Z niezwykta staransma, wrecz
pieczotowicie, przykrecat ttumik do swojego Lugera.

Atmosfera w malakim sklepiku przyprawiata o mdéei. Juz w drzwiach Pal-
me poczut wilg@ i stechlizne, ten nieprzyjemny zaduch, kojarzacy sie nieodtacz-
nie z pomieszczeniami, gdzie nigdy nie zagladae#i wentylacja pozostawia
wiele do zyczenia. Do tego doszedt teraz odér Eatiekajacego po catym cie-
le Seigera, plamiacego mu odziez pod pachami, perlacego sie na twarzy. Smrod,
z ktérym Palme stykat sig nie po raz pierwszy w zyciu — smréd strachu.

— Oni mnie zabija!

— Zdajemy sobie sprawe, ze chodzi o Syndykat. Podasz mi konkretne nazwi-
sko i adres — odpart niewzruszenie Palme.

Na to drugie nawet nie liczyt. W najlepszym razie mégt uzyskazwisko,

W najgorszym rysopis, ktory datoby sie rozesta Swiatku przestepczym Sztok-
holmu z nadzieja, ze &x tego wyniknie.

— W przeciwnym razie odstrzelg ci teb.

| Tobiasz Seiger, ktory wigksso swego zycia spedzit w tej mrocznej norze,
odkryt przed nim zyte ziota.

— Blondyn, nie wiem, jak sie nazywa. Ptacone byto ocAgie z reki do
reki... Blondyn z bakami i wtosami do ramion. .. W okularach w ztotych opraw-
kach. Nieco nizszy od pana, ale nie malutki... Jaki&t stop, jedenscie ca-

li. Rozmawialémy po francusku. Widziatem go juz przedtem. Dwa razy. Wiem,
gdzie mieszka.

Stig Palme bacznie sig pilnowat, zeby zachowaznamietny wyraz twarzy.

Ta pozorna obojetrs przy nakrecaniu ttumika wzmagata groze sytuacji. Wielki
Boze, Seiger opisywat przeciez doktora Theodora Norlinga, jednego z trzech lu-
dzi rzadzacych Sztokholmskim Syndykatem! Dlaczego taki facet nie przystat po
wytrych jakieg& pomagiera? W tym momencie przypomniat sobie stowa Beau-
raina, ze Norling ma mieszkanie tuz obok, w wytwornym otoczen&cksdasw.
Gertrudy. Kiedy Seiger doszedt do ,wiem, gdzie mieszka”, Palme sita woli opa-
nowat sie, zeby mu nie przer@waSztuka przestuchiwania polega czesto na tym,
zeby wiedzi€, kiedy milcz&.

— ...to byt dziwny zbieg okoliczn&ci — belkotat dalej Seiger. — Sam nie
bardzo mogtem uwierzy kiedy zobaczytem go w drodze do pracy... Czesto no-
cuje u mojej siostry, ktéra mieszka w Strangnas. Wracajac kiedyniej szosa
E3, poczutem naturalna potrzebe. Zjechatem na pobocze... Czy moge sig czego
napic?

— Nie!
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Wszystko wazyto sie jak na szalach jubilerskiej wagi; najmniejsza przerwa
mogta wystarcz§, zeby Seiger sie opamietat i przestat pi§raotok stow. Co
to za brednie o E3 i jakigjtam wsi? Norling mieszkat przeciez w Gamla Stan!
Pogodziwszy sie z tym, ze nie dostanie nic do picia, Seiger ciagnat dalej coraz
bardziej ochryptym gtosem:

— Kiedy stalem przy drzewie, zobaczytem, jak ten cztowiek wychodzi zdomu
spory kawatek dalej... Zawsze nosze przy sobie mata lornetke. .. To moje hobby
— obserwuje ptaki. No wiec, to byt on! Odczekatem chwile, a on wyprowadzit
samochdd i odjechat w strone Sztokholmu, czyli w te sama co ja. Ruszylem za
nim, a kiedy na szosie sig troche zaggo, podciagnatem blizej. W ogdle mnie nie
zauwazy!! Jechat Volvo z tabliczkami korpusu dyplomatycznego améaskieg
ambasady.

Spadto to na Palmego jak grom z jasnego nieba, ale nie stracit glowy. Wypra-
nym z emocji gtosem spytat o doktadne potozenie domu. Okazato sig, ze wymaga
to dost szczegobtowych wygnien, mimo iz Palme dobrze znat droge do Stran-
gnas. Musiat ustati wszystkie znaki orientacyjne, dom bowiem, ¢hwidoczny
z szosy, stat od niej z dala, na zupetnym odludziu.

— To jeden z takich starych domow — wgjaiat pégpiesznie Seiger. — No,
wie pan, spiczaste dachy i wystajace okna, tak jak to l§dxylowano. Musi mie
z pigtdziesiat lat.

— Nie ruszaj sie z miejscal

Palnie rzucit swéj rozkaz tak zimnym tonem, ze Seiger nawet nie probowat
podni&t sie zza lady. Palme podszedt powoli do drzwi, przekrecit po cichu klucz
i wysunat sie na zewnatrz, p&@egujac sie od razu w lewo, wzdtuz wystawy,
co byto ostatnia rzecza, jakiej mogtby sie spodziewtns, kto by na niego cze-
kat. Istotnie, czekano na niego. Byto ich dwé@redniego wzrostu, barcgei,

w ciemnych okularach, na pewno nie Szwedzi. Tylké &yto nie w porzadku
z ich butami. ..

Ten po lewej rzucit sie w przdd z nozem w wyciagnietej rece. Popetnili tyl-
ko dwa btedy. Nie zorientowali sie, ze od wewnatrz viidigto sylwetke jednego
z nich przesuwajaca sie z wolna pod oknem i ze klamka zamknietych drzwi, na-
ciSnieta delikatnie przez jego kolege, cichutko zgrzytneta.

Drugim btedem byto niezwrécenie uwagi na opuszczona i psryeta do
boku dich Palmego, dto zacsnieta nadal na kolbie Lugerattumikiem. Kiedy
zabodjca dat nura do przodu, Palme poderwat reke i strzelit. Na czole mordercy,
doktadnie miedzy oczami, pojawita sie mata dziurka. Drugi z nich, pewien, ze
kompan poradzi sobie z Palmem, wtargnat do sklepu. Szwed wpadt tuz za nim
przez otwarte drzwi w sama pore, by zobatzgk bandzior przechyla sie ponad
lada.

Gdyby Seiger nie sprowokowat Palmego do zabrania mu z szuflady Walthe-
ra, bytby sie uratowat. W tej samej chwili, kiedy Palme przeskoczyt przez prog,

198



morderca wbit Seigerowi néz w pigmpo sama rekoge. Rozlegt sie charkoca-

cy jek, ktéremu zawtérowat odgtos upadku Seigera na podtoge. Palme przycisnat
wylot ttumika swego Lugera do karku mordercy. Potworne, ale sprawiedliwve —
te dranie uwielbialy stosovisstare nazistowskie metody egzekucji.

Mezczyzna zamart w bezruchu i zaczabaomowt. .. po niemiecku! Palme
nacisnat spust. Paf! W ciszy ohydnie cuchnacego sklepiku zabrzmiato to niewiele
gtosniej niz wydech powietrza. Morderca rozpostart rece na ladzie, jakby chciat
sie podzwigna w gore, a kiedy Palme cofnat sie o krok, ztozyt sie wpot i zwalit
ciezko na podtoge. Palme wyciagnat z kieszeni rewolwer Seigera, szybko wytart
wszystkie odciski palcéw i wrzucit go do nadal otwartej szuflady.

Ostroznie wgliznat sie ze sklepu, wycierajac po drodze obie klamki.
W mrocznym zautku nadal nie byto zywego ducha. Jedyswiadkiem byt trup
pierwszego mordercy zwiniety w kiebek pod wystawa sklepu Tobiasza Seigera.
Wsunat Lugera pod marynarke, za pasek spodni. Przemknat szybko do miejsca,
gdzie zaparkowat swojego Saaba, wskoczyt za kierownice i odjechat — juz zu-
petnie spokojnie.



ROZDZIAL 16

Kompleks nowoczesnych budynkéw w kolorze ochry i z6kci, nalezacych do
ambasady Zwiazku Radzieckiego w Sztokholmie, jest zupetnie odciety od ze-
wnetrznegoswiata wysokimi murami z drutem kolczastym. Przez dwastige
cztery godziny na dobe patroluja tu straznicy dostarczani — zeby byto dziwniej
— przez ABAB, jedna z dwéch wielkich sztokholmskich agencji ochrony mie-
nia. Od wewnatrz sprawa wyglada inaczej. Wszystkich&vejrzega pracowni-
cy KGB, asciany kompleksu naszpikowane sa wizjerami kamer obserwujacych
bacznie kazdego przybysza, kamer wycelowanych w otaczayaiey jak lufy ka-
rabinow.

Tylko najbardziej uprzywilejowanym wolno w ogéle opusztzaren amba-
sady. Z zewnatrz mozna czasami zobdcpkss Rosjanke z kokiem na gtowie,
przechadzajaca sie za siatka z drutu; to zona kt&regmacownikéw ambasady.

Po kilku latach spgdzonych na placowce powrdci do Rosji nie majac pojecia, jak
wyglada szwedzka stolicZadne z tych ogranickenie obejmowato oczywscie
Wiktora Raszkina.

— Witamy po powrocie, towarzyszu sekretarzu — powitat swego szefa Gri-
gorij Siemionow, gdy Raszkin wszedt do swego biura.

— Sa jakies sprawy? — spytat sucho Raszkin siadajac w obszernym, obitym
skora obrotowym fotelu za imponujacych rozmiarow biurkiem. Nawet jednym
spojrzeniem nie zaszczycit wspaniatego widoku, jaki rozciagat sie za witrazowy-
mi oknami z kuloodpornego szkfa za jego plecami. Wiszace w nich geste firanki
chronity wnetrze gabinetu przed oczami miesat@w pobliskiego bloku. Witra-
zowe okna wychodzity na przepigknie utrzymany trawnik, za ktérym iskrzyty sie
w stohcu wody Riddarfjarden. Raszkin byt napiety. Siemionow to wyczuwat.

— Mamy iskréwke wzywajaca was pilnie do Leningradu. Wr&ale do
Sztokholmu, towarzyszu sekretarzu, w sama pore. Towarzysz sekretarz generalny
przybedzie jutro do Leningradu i korzystajac z tej okazji zyczy sobie spotkania
Zz wami.

Siemionow podat szefowi odszyfrowana depesze, przygladajac sie, jak Rasz-
kin czyta ja spod na wpdét opuszczonych powiek.

Wiktor Raszkin miat dopiero czterd&ei lat, bytsredniego wzrostuSredniej
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budowy ciata, strzygt ciemne witosy na krociutkiego jeza i byt zawsze starannie
ogolony. Zaliczyt juz dwa lata studiéw aktorskich, zanim glryszukiwacz ta-
lentow z KGB odkryt w nim niezwykie zdolr&ei analityczne. Zostat natychmiast
zwerbowany do elitarnej sekcji KGB, gdzie szybko nauczyt sie, ze madrzej bedzie
powsciag& swe talenty mimiczne.

Mimo ze jego chtonny umyst szybko przyswajat ukierunkowany indywidual-
nie na niego potok informacji i szkdie Raszkin nie czut sie najlepiej w KGB.
Ale do czasu, kiedy na jakisnkremlowskim przyjeciu poznat osd@gie Leoni-
da Brezniewa, zdazyt takze opan@nziegle sz&t obcych jezykdéw. To spotkanie
byto przetomowym momentem w zyciu Wiktora Raszkina, okazja, ktora, przega-
piona, mogta sie juz nigdy nie powtérzy

Wiekszat ludzi na jego miejscu rozegratoby sytuacje w bezpieczny sposob,
silac sie, zeby wywrZena wtadcy sowieckiej Rosji jak najlepsze wrazenie i gor-
liwie przytakujac kazdemu jego stowu. Raszkin postawit wszystko na jedna karte.
Wyzwolit sie z umystowego gorsetu, jaki natozono mu w KGB, i po raz pierw-
szy od trzech lat stat sie znowu soba. Stojacy najbneadkowie tego spotkania
zaniemowili z grozy.

Raszkin pop#&cit wodze swoim wrodzonym talentom8tadowczym i zaczat
parodiow& cztonkéw Biura Politycznego, ktérzy we wiasnych osobach stali nie
opodal pod krysztatowymi zyrandolami. W wielkiej kremlowskiej sali, gdzie wy-
dawano przyjecie, powoli zapadta grobowa cisza. Stgdhdo tylko dwa gtosy:
Raszkina, btyskotliwie ridadujacego znane w catyswiecie postaci z obu stron
»Zelaznej Kurtyny”, i Leonida Brezniewa, ryczacego i trzesacego sgriechu,
rozbawionego tak wspaniata parodia ponurakéw z Biura Politycznego.

Tym wieczornym wystepem Raszkin zapewnit sobie przy&zi@ obiecuja-
cego, lecz mato znaczacego rekruta KGB stat sie jednym z najbardziej zaufanych
ludzi Leonida Brezniewa, jego cztowiekiem do specjalnych ponic?érodzone
zdolndsci lingwistyczne i predyspozycje aktorskie, czyniace z niego wrecz nieza-
stapionego dyplomate, pomogty mu welsie szybko na niebotyczne wysdib.

Waszyngtaskie dossier Wiktora Raszkina stawalo sie coraz grubsze, ale kilka
0s0b, ktére miaty do niego dostep, uskarzato sig, ze przy ogromiej dawar-
tych w nim informacji ich jak&t pozostawiata wiele do zyczenia. — To wszystko
jest takie nieuchwytne — gderat prezydent Stanéw Zjednoczonych. — Raz wi-
dzisz faceta, a raz ci znika z oczu.

Kwiecien. .. Nie potwierdzona trzydniowa wizyta w Addis Abebie.
Cel: przypuszczalnie rozmowy na temat dalszej wojskowej pomocy
dla obecnego rezimu.

Maj. .. Doniesienie o kilkugodzinnej wizycie w Angoli. Doktad-
nego terminu nie udato sie ustalic. Cel: wedtug pogtosek podpisanie
umowy z rezimem w Luandzie.
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Lipiec. .. Widziany podobno w Hawanie. Brak pewnych doniesieh
o tej wizycie. Solidna zazwyczaj kubahska agentka, kryptonim Dora,
sygnalizowata przybycie do stolicy Kuby jakiejaznej osobistzi.
Silne podejrzenie, ze §oiem Fidela Castro byt Wiktor Raszkin.

Grudzienh. .. Pewne doniesienie o pojawieniu sie Wiktora Raszki-
na w Sztokholmie, gdzie objat funkcje pierwszego sekretarza radziec-
kiej ambasady. Uwaza sig, ze jest to przykrywka dla jalkngjej dzia-
talnosci. Widziano go na przyjeciu w Patacu Krélewskim. Nazajutrz
prawdopodobnie wyjechat ze Sztokholmu w nieznanym kierunku.

Analitykow CIA i Agencji do Spraw Bezpiechstwa Narodowego doprowa-
dzato to do szalu. Po przeczytaniu powyzszych wyjatkéw z dorfiesgEntow
i catych stert innych materiatdw jeden z nich powiedziat: — Nie mam zadnej
pewndaci hawet co do tego, czy I&aaki jak Wiktor Raszkin w ogdle istnieje.
Podobno. .. przypuszczalnie... jakoby... brak potwierdzenia... wedtug pogto-
sek. .. silne podejrzenie... Co to w ogdle jest?

Ten czlowiek byt jak btedny ognik, jak deprzemykajacy noca. Dla swego
asystenta, Grigorija Siemionowa, wyzszego ranga oficera KGB, byt wprawdzie
postacia realna, ale niemal réwnie nieuchwytna jak dla analitykow z Waszyngto-
nu. Zdajacy Raszkinowi sprawozdanie w jego gabinecie w ambasadzie radzieckiej
w Sztokholmie przysadzisty Ukrainiec nie miat pojecia, skad jego szeSnida
wrocit.

— Zarezerwowatem wam miejsce na lot SK 732 z Arlandy do Leningradu ju-
tro 0 13.30. Pasazeréw tego samolotu odprawia sie zwykle przy stanowisku numer
sz&t — ciagnat pedantyczny Siemionow. — Bilet wlozytem do gornej prawej
szuflady biurka.

— Mam nadzieje, ze powrotny?

Raszkin wi&nie przegladat zawao teczki z szuflady, do ktérej tylko on
jeden miat klucz. Jak mozna sige byto tego spodziewda tego durnego wimiaka
Siemionowa zupetnie nie dotart ironiczny podtekst tego pytania.

— Gdzie doktadnie znajduje sie w tej chwili wodolot ,Kometa™?

— Kapitan Liwanow czeka w Sassnitz na wasz rozkaz doptynigcia do wyzna-
czonego punktu na wprost szwedzkiego portu Trelleborg. Z tego, co zrozumiatem,
narzeka, ze wasza sugestia przeptyniecia Battyku naraza jego wodolot na powazne
niebezpieczestwo.

— To nie jest sugestia, tylko rozkaz. Trzeba mu przypomnz ma trzy-
mat statek za linia horyzontu, zeby nie byto go widabrzegu. A ,Sylwia”, ten
szwedzki liniowiec, zajat juz swoja pozycje?

— Tak jest, towarzyszu sekretarzu. — Siemionow urwat, a Raszkin nie odzy-
wat sie, czekajac na ja&inastepny stuzbisty idiotyzm. Nie spotkato go rozczaro-
wanie. — Nie moge zrozumie po co wynajebmy te ,Sylwig” i obsadzikmy ja
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tylko szczatkowa zatoga. Przy takiej obsadzie ona nie jest w stanie nigdzie popty-
nec.

— Nie musicie rozumie, bylebyscie tylko doktadnie wykonywali moje pole-
cenia. Mozecie 0d&g.

Raszkin nie miat zamiaru zdradzawych planéw temu chtopkowi, ktory byt
w kohcu tylko pachotkiem Jurija Andropowa, szefa KGB i mocnego cztowie-
ka Biura Politycznego. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze gtbwnym zadaniem
Siemionowa jest donoszenie Andropowowi 0 wszystkich posunieciach Wiktora
Raszkina i nigdy nie szczedzit zachoddw, by pokrzyzowa szyki, nie zdradza-
jac Ukraihcowi niczego, co miato jakiekolwiek znaczenie.

Siemionow, ostrzyzony tak krotko, ze Raszkin nazywat go w duchu ,Szczota”,
nie byt nawet w stanie ofseic gabinetu bez dorzucenia kilku swoich groszy. Juz
w drzwiach odwrdcit sig i niespiesznie, jak to on, wazac kazde stowo, powiedziat:

— Wysle do Leningradu potwierdzenie, ze maja sie tam spodzieveazego
przybycia jutro lotem SK 732 z Arlandy.

Kiedy drzwi sie za nim zamknety, Raszkin zatrzasnat teczke z mata ziota
gwiazda, wskazujaca na najwyzszy stdpiajndsci zawartych w niej dokumen-
tow, odepchnat sie na fotelu od biurka i zaklatgho. — Pig minut w tym biurze
i chce mi sie wy. Zeby jak najszybciej znéw sie stad wyr@taSzczota” staje sig
po prostu nie do zniesienia.

* * %

— Nic wigcej nie moge zrolgi Julesie. Otrzymatem wyrazny rozkaz, ze nie
wolno w zaden sposob zakid@g@obytu naszym znamienitym gaom; wrecz
przeciwnie, podczas ich wizyty w naszym kraju nalezy im okaZyyek naj-
wigksze wzgledy Bwiadczy wszelkiego rodzaju grzeczea. Problem w tym,
ze Szwecja, udzielajac §oiny tej konferencji, ma nadzieje zyskaiele dla swej
gospodarki.

— Przyznaja, ze w ogdle éonviedza o tej konferencji?

Beaurain i Fondberg znajdowali sie znéw w gabinecie szefa szwedzkiej stuzby
bezpieczastwa, w komendzie gtéwnej policji. Ale tym razem atmosfera rozmo-
wy ulegta wyraznej zmianie. Ku zaskoczeniu Beauraina, Fondberg odnosit sie do
niego oschle i oficjalnie, jakby prébowat pokrgtebokie zazenowanie.

— Owszem, czyniono o niej wzmianki — potwierdzit Fondberg.

Beaurain wstat.

— Rozumiem, ze w tej sytuacji nie moge liczpa twoja dalsza wspotprace.

Bo to wissnie chciaté mi d& do zrozumienia, prawda?
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Szwed zwlekat z odpowiedzia, wyraznie nie miat ochoty pozévetaremu
przyjacielowi odejc. — Bytbym zapomniat — powiedziat. — K#&zostawit dla
ciebie wiadomé&t. Tuz przed twoim przygciem. Nie udato mi sie jej przekota
zeby podata swoje nazwisko.

— Jej?

— Tak, dzwonita kobieta. Wiadon$o brzmi po prostu: Na wprost wagia do
Trelleborga. Wodolot. Szampan.

W tym momencie zadzwonit telefon, Fondberg urwat i przeprosit na chwile
Beauraina. Stuchat, rzucit do stuchawki kilka stow i odtozyt ja z ponura mina.

— Smiek w Grand Hotelu — mruknat wygmiajaco. — Pewna bardzo wazna
dama.

— Hrabina d’Arlezzo.

Beaurain powiedziat to tonem stwierdzenia, a wyczulone ucho Fondberga nie
przeoczyto intonacji jego gtosu. Wstat zza biurka z czujnym btyskiem w oczach
i zaciSnietymi ustami i spojrzat na przejetego Beauraina.

— Dzi$ po potudniu rozmawiatem z Erika — to znaczy hrabina d’Arlezzo
— W jej apartamencie w Grand Hotelu. Znamy sie od lat. Powiedziata mi, ze
Syndykat grozit jejsmiercia. Ta wiadonst dotyczy miejsca, gdzie odbedzie sie
zebranie Syndykatu. UstaBliny, ze dla identyfikacji poda hasto ,Szampan”. Wy-
daje mi sig, ze na korytarzu minatem k&gdto z polecenia Syndykatu miat na
nia oko — kelnera ze stolikiem na koétkach.

— Jednego z pracownikéw Grand Hotelu, griée kelnera, znaleziono zwia-
zanego w szafie na szczotki.

— Jak ona umarta?

Czekajac na odpowiedz, Beaurain podszedt do okna, zatozyt rece za plecami
i spojrzat na stace, ktérego Erika miata juz nigdy nie ogladaV jego wzroku
malowat sie zupetny spokd;.

Fondberg poczut sie bardzo nieswojo. Odchrzaknat kilka razy, nim zdoby# sie
na odpowiedz. — Znaleziono ja powieszona na prysznicu w tazience. Uzyta paska
od szlafroka, powszechnego. . .

— Znajda mnie powieszona i wijaca sie j§kinska tusza na wietrze. —
Beaurain powtorzyt na uzytek Fondberga stowa Eriki. Szwed opadt na krzesto
i zapatrzyt sie wzrokiem bez wyrazu w przesfizpukajac palcami prawej reki
w blat biurka, co byto nieomylnym znakiem, ze jest gteboko poruszony. Wystu-
chatw milczeniu petnej relacji Beauraina z jego rozmowy z kobieta, bedaca jedna
z najbardziej wptywowych postaci zachodniej Europy. W miare zblizania sie do
kohca opowiéci, Beaurain mowit coraz bardziej szorstkim gtosem.

— |l tym wiaSnie ludziom masz okazaajwieksze wzgledydwiadczy wszel-
kiego rodzaju grzeczrszi — bo tak to chyba ujage prawda? Tymczasem to wia-
Snie oni — wszyscy cztonkowie Sztokholmskiego Syndykatu — sa tak samo win-
ni morderstwa Eriki d’Arlezzo, jak gdyby osduie owingli jej szyje paskiem od

204



jej wiasnego szlafroka i powiesili ja na tym prysznicu.

— Wocale nie powiedziatem, ze to byto morderstwo. — Fondberg wiercit sie
niespokojnie za biurkiem, pierwszy raz w dziejach ich dtugiej przyjazni nie mogac
spojrz& Beaurainowi w oczy.

— Na rany boskie! — Beaurain walnat igia w blat biurka. — Nie ponizysz
sie chyba do tego stopnia, zeby§gi im ptazem pozorowane samobdjstwo?!

— Nie! — Fondberg ocknat sie z umystowego odretwienia i spojrzat Beaura-
inowi prosto w twarz. — Pewnie, ze wiem, ze to nie bylo samobdjstwo! Gslyby
znat szwedzki, wiedziall®; ze rozmawiatem z ekspertem grupy dochodzeniowej,
ktora jest juz w Grandzie. Powiedzialem mu, zeby przestat swoj raport bezpo-
Srednio do mnie najszybciej, jak to mozliwe. Nikomu innemu nie pozwole do
niego nawet zajrae | sam osolsicie podam zawarte w nim wnioski do wiado-
maosci dziennikarzy, ktérzy zjechali sie tu ttumnie z categmiata w nadziei na
informacje z ,konferencji gospodarczej”. To dopiero bedzie bomba!

— Syndykat dobierze ci sie do skory — ostrzegt Beaurain, przyznajac sie
w duchu sam przed soba, ze jedndare wystawia przyjaciela na probe. Taka to
atmosfere zdrady i strachu wytworzyta wokot siebie ta niewidzialna organizacja.
Odpowiedz Fondberga zawstydzita go.

— Mylisz sig, przyjacielu! To ja dobiore sie do skéry Syndykatowi! Dopusz-
czajac sie tego morderstwa popetnili wielki btad. Wydawato im sig, ze mdja do
wplywéw, aby zgniét w zarodku kazda probe oficjalnego dochodzenia. Prze-
oczyli fakt, ze jednak kt® moze wkrocz§. Ja.

* * %

W ciagu nastepnych kilku dni wydarzenia toczyty sie w oszatamiajacym tem-
pie. Otrzymawszy pilna depesze Beauraina, ktéra Stig Palme wystat przez nadaj-
nik ukryty w piwnicy pewnego domu w Strangnds, kapitan ,Bucky” Buckmin-
ster podnidst kotwice i wyptynat z Kopenhagi na Baltyk kursem na potudniowy
wschaod.

— Mamy czek& w poblizu Trelleborga — powiedziat do Andersona, pierw-
szego pilota ogromnego Sikorsky’ego, ktérego wiezli ze soba na ptycie ladowiska.
— Tuz ponizej linii horyzontu, zeby nikt nas nie wypatrzyt ze szwedzkiego brze-
gu.

— Cwiczymy cG po przybyciu na miejsce? — spytat Anderson.

— Tak. Intensywny trening na motoréwkach i pontonach z silnikami.8aita
wie na wszystkim, co ptywa, a co mamy w tadowni. Ptetwonurkowie dopinda za
na ostatni guzik techniki walki podwodne;j.
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* % %

— Hrabina d’Arlezzo, prezeska rady nadzorczej znanego konsorcjum ban-
kowego, ktora znaleziono martwa w fazience jej apartamentu w Grand Hotelu,
zostata, zdanierawiatowej stawy patologa, profesora Edwina Jacoby. . .

Harry Fondberg, przemawiajacy na konferencji prasowej, zwotanej niemal
bez uprzedzenia — do zattoczonej sali wciaz przeciskali sie nowi dziennikarze
— miat spory zmyst dramatyczny, ktory teraz w petni wykorzystywat. Beaurain
obserwowat go ze swego miejsca whkm sali. Kiedy Fondberg zawiesit gtos,
wszystkie glowy wyciagnety sie w jego strone. Glowy reporteréw najpoczytniej-
szych miedzynarodowych gazet i magazyndéw, najwiekszych stacji radiowych i te-
lewizyjnych.

— ... Zamordowana!!!

Powstat galimatias nie do opisania. Niski, zazywny szef S&po czekal, az ttum
w sali przestanie sie klebi— cze&t dziennikarzy pedzita juz do telefonéw, zeby
zdaz\yc z sensacyjna wiadorgoia przed oddaniem do druku najblizszego wyda-
nia. Pod wzgledem urody hrabine d’Arlezzo poréwnywano z Sophia Loren, pod
wzgledem wplywow finansowych z Onassisem. Kiedy pierwszy rozgardiasz przy-
cicht, Fondberg bez najmniejszych skruputow dalej podgrzewat nastroj na sali az
do wrzenia. .. Teraz byto juz za p6zno, juz nikt nie byt w stanie zatuszewea-
wy. To byt pierwszy z ciosOw, jakie obiecat zad8yndykatowi.

— Za chwile profesor Jacoby wyjawi patwu powody, dla ktérych uwaza,
ze to rzekome samobdjstwo zostalo sfingowane, ze nie mozna go byto f@openi
tak, jak to upozorowano, chcac wprowatlpolicje w btad. A moze powinienem
pahstwu powiedzié, ze pewna potezna grupa przestepcza, o miedzynarodowych
powiazaniach, byta tak zadufana w swoje wptywy, ze ani przez chwile nie do-
puszczata do siebie ralj, aby ktokolwiek powazyt sie dochodzprawdy?

— Wielki Boze! — szepneta Luiza do Beauraina. — To sie nazywa robienie
szumu wokot sprawy! Hugo dostanie szatu.

— O to wiasnie chodzi — odmruknat Beaurain. — Harry ma nadzieje, ze
wyprowadzi go z rownowagi i sprowokuje do popetnienia nastepnego btedu. Ale
stuchaj, co sie dzieje!

Reporterzy przgcigali sie nawzajem, by zwrdcha siebie uwage Fondberga,
zasypujac go gradem pytaZe swego podwyzszenia wybierat pytajacych we-
dtug rangi reprezentowanych przez nich czasopism i stacji telewizyjnycts. Kto
podbiegt z kartka papieru — bez watpienia zapytaniem od kt&reguinistréw.
Fondberg wsadzit nie przeczytana notatke do kieszeni i machnieciem reki odpra-
wit postanca.

— Czy chce pan powiedzie ze hrabina byta zamieszana w dziat&nprze-
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stepcza? — spytat kéoz ,Der Spiegla”.

— Chce powiedzie, ze byla szantazowana i straszona w sposob, jaki stoso-
wat moga tylko bestie. Mam niepodwazalnegyasiadka, ze grozono jej zadaniem
Smierci doktadnie w taki sposob, w jaki zostata zamordowana.

— Kto jest tym&wiadkiem?

— Czy byly nadinspektor Jules Beaurain z brukselskiej brygady antyterro-
rystycznej, a wczeniej szef tamtejszego wydziatu do spraw zabdjstw, wystarczy
panstwu?

— Dziekuje, oczywscie! — odpart ,Der Spiegel”.

— Jezu! — szepneta Luiza. — Naprawde idzie na s@lto

— Jedyne, czego Syndykat nie zniesie — odszepnat Beaurain — to szumu
i rozgtosu wokét jego spraw. To nocna bestia zerujaca w ciéstinanroku.

— Czy nie zechciatby pan powiedzie€zegd& wiecej na temat struktury tej
poteznej grupy przestepczej, o ktérej pan wspomniat? — ,The Times” z Londynu.

— Niech pan sie rozejrzy $d6d wybitnych osobis&xi przebywajacych
w chwili obecnej w Sztokholmie.

— Nazwiska! Chcemy nazwisk! — to ,, The New York Times”.

— Przeciez jesfeie na miejscu! Nic nie stoi na przeszkodzie, Zaty prze-
prowadzili matesledztwo na wtasna reke.

— Podobno do Sztokholmu przybyt vidaie Leo Gehn. — ,The New York
Times”.

— Ja tez o tym styszalem — odpart ze &ivym uSmiechem Fondberg. —
Nastepne pytanie, prosze.

— Kto kieruje ta miedzynarodowa grupa przestepcza, o ktérej wspomniat pan
w odpowiedzi ha wcZaiejsze pytanie? — ,Le Monde” z Paryza.

Zapadta przedtuzajaca sige cisza. Fondberg podpart jedna reké fdkigiej
i zaczat gtadzi podbrédek, jakby sie zastanawiat, uddeddpowiedzi na to py-
tanie, czy nie. Napiecie rosto z sekundy na sekunde, az atmosfera stata sie wrecz
elektryzujaca. Jedno byto zupetnie jasne — szef Séapo te odpowiedz znat. ..

— Trzyosobowy dyrektoriat — odpart powoli, niezwykle starannie dobierajac
stow. Znoéw umilkt i w tej samej chwili kté jednym mocnym szarpnigciem otwo-
rzyt drzwi obok Beauraina. Wpadt przez nie jakiztowiek, zrobit naprzod trzy
kroki, stanat w rozkroku i wyciagnat przed siebie wyprostowane rece, a w nich
Smith and Wessona wycelowanego prosto w Harry’ego Fondberga.

Luiza zdazyta tylko dostrzec, ze chyba jest niski, krepy i ma na sobie kom-
binezon, bo w tymze utamku sekundy Beaurain skoczyt Chwycit go jedna reka
za nadgarstek, a druga za toki®kozlegt sie huk pojedynczej eksplozji. Kula wy-
strzelona w trakcie szarpaniny, zamiast z&&lbndberga z ndg, utkwita w suficie.
Szok i niedowierzanie spowity cata sale tak gteboka cisza, ze przez kilka sekund
stycha bylo jedynie szuranie ndg obu mocujacych sie ze soba mezczyzn. Beaura-
inowi udato sie wreszcie obezwtad@rswego przeciwnika. Dopiero wtedy w holu
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za otwartymi drzwiami pojawili sie pierwsi umundurowani straznicy. Beaurain
z catych sit pchnat niedosztego zabdjce prosto w ich ramiona.

— Sprawdzcie, czy nie ma innej broni! — warknat. — Czy tez moze i to mam
za was zroli?! O maly wios nie zamordowat wam szefa.

Dzwiek jego gtosu rozpetat w sali istne pandemonium. Zakottowato sie od
reporterow szturmujacych otwarte drzwi. Beaurain odciagnat Luize z drogi wez-
branego ttumu i przycisnat ja deciany. W trzydzigci sekund w sali pozostaty
tylko trzy osoby: Beaurain, Luiza i Harry Fondberg.

Szwed zeskoczyt zwinnie z podwyzszenia i podbiegt do Belga z wyciagnieta
reka. — Za uratowanie mi zycia moge tylko powiedzie- dzigkuje.

— WyrezyserowaBmy to zupetnie niezle — szepnat mu na ucho Beaurain.
— Moze powinngsmy otworzy teatr. ..

* * %

— Mam juz te informacje o dziatalrszi doktora Theodora Norlinga przed je-
go osiedleniem sie w Sztokholmie — powiedziat Fondberg bez entuzjazmu prze-
gladajac raport. — Ale nic z tego nie wynika.

Beaurain i Luiza siedzieli przy okragtym stole w gabinecie szefa Sapo i po-
chtaniali kolejne dania obiadu zaméwionego przez Fondberga i dostarczone z po-
bliskiej restauracji. Beaurain skinat wiec tylko gtowa na stowa Szweda.

— To normalne, kiedy trzeba korzysta ustug lokalnych oddziatéw policji.

Oni tam mysla, ze my tu prowadzim§wiatowe zycie, i nie potrafia spetzadnej
grzecznej préby bez wypominania, jacy to sa zapracowani.

— Powiedz nam lepiej, cze§my sie dowiedzieli o Norlingu — zaproponowat
Beaurain.

— Urodzit sie w Goteborgu. Kiedy miat siedem lat, jego rodzice przeprowa-
dzili sie do Ystad. — Fondberg spojrzat na Luize. — To s&msdniowieczny port
w Skanii, na potudniowym wybrzezu. Ludzie w Skanii sa zupetnie inni.

Zupetnie jakby moéwit o kacu Swiata — pomglata Luiza — jak niektorzy
nowojorczycy nazywaja Gtebokie Potudnie. Moze Skania to takie Gtebokie Potu-
dnie Szwecji.

Fondberg powrécit do czytania notatki. — Méwiac Ystad, mam nalimy
malehka miecine tuz obok. Pierwsza rzecza, jaka zrobili rodzice Norlinga wy-
niodstszy sie z Goteborga, byto przeprowadzenie separacji. Matka rychto uciekta
z jakims konstruktorem ze stoczni, a kilka tygodni p6zniej ojciec dat sieczabi
w wypadku samochodowym. Mtodym Norlingiem zaopiekowata sie ciotka, ko-
bieta najwyrazniej zamozna, skoro na kilka lat wystata go do szkét za granica.
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Powrdcit do Skanii w wieku dwudziestu lat, wziat udziat w pogrzebie ciotki, ktéra
wiasnie umarta, i korzystajac ze spadku, jaki mu zostawita, szybko zostat kolek-
cjonerem.

— Pozwdl mi zgadng — wtracit sie Beaurain. — Kolekcjonerem biatych
krukow?

— A wiasnie ze nie, jeden zero dla mnie! — powiedziat Fondberg i zachicho-
tat z zadowoleniem na widok miny Beauraina. — Kolekcjonerem i handlarzem
numizmatow!

— | w ramach swego zajecia bardzo wiele podrézowat — Beaurain nie dat za
wygrana.

— Zgadza sie — potwierdzit Fondberg.

— | wigkszast intereséw prowadzit za granica, a w miejscu zamieszkania
cieszyt sie opinia odludka i nigdy sie nie ozenit?

— Tak — potwierdzit Fondberg prawie niechetnie. — Czytanie tego raportu
to zwykia strata czasu, skoro sam wszystko wiesz. To prawda, ze byt odludkiem
i nie cieszyt sie z tego powodu sympatia, gdyz dawat miejscowym aj&aunie
dorastaja mu do piet. — Ponownie zachichotat. — Najzabawniejsze jest to, ze
chyba rzeczyvécie nie dorastali. Strzelasz dalej?

— Jeszcze tylko raz. Jalséelwa lata temu przeprowadzit sie niespodziewanie
do Sztokholmu i réwnie niespodziewanie przerzucit sie z monet na ksiazki.

— Strzat w dziesiatke! — Fondberg nie zadat sobie nawet trudu, zeby zajrze
do raportu.

— A wiec podsumujmy — zaproponowat Beaurain. — Theodor Norling nie
ma zadnych zyjacych krewnych. Zgadza sie? Czy twoi ludzie tam, w tej zabitej
dechami Skanii, natrafili na jakiéhjego bliskich przyjaciot, ktérzy mogliby go
zidentyfikowa na zdjeciu?

— Tak i nie. Jak sugerowae postatem im zdjecie Norlinga, zdjecie, ktére
z powodu wytycznych moich przetozonych trzeba byto ztabukrycia. Policja
z Ystad pokazata je tym kilku nielicznym osobom, ktére znaty Norlinga z czasoéw,
gdy tam prowadzit swoje interesy. Jedni natychmiast go zidentyfikowali, inni nie
rozpoznali w nim cztowieka, ktdrego znali jako Theodora Norlinga.

— Czlowieka, ktérego znali jako Theodora Norlinga... — ostatnie stowa
Fondberga Beaurain powt6rzyt powoli, jakby smakujac kazda ich sylabe. Szef
Sapo spojrzat na niego z wyrzutem, zupetnie zdezorientowany. Po uwadze, ktéra
dorzucita Luiza, nie czut sie wcale madrzejszy niz przedtem.

— Cholernyswiat, to wrecz niesamowite — powiedziata niezupetnie tak, jak
przystato na dame.

— To znaczy co?! — Fondberg rzucit sie na nia jak jastrzab.

— To, ze juz taka historig styszétny. Dokladnie rzecz biorac, dwa razy. —
Spojrzata na Beauraina, ktory skinieniem gtowy przyzwolit jej mdwalej. —

To, co nam pan powiedziat o pochodzeniu i przeseitaoktora Theodora Norlin-
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ga, jest niemal wierna replika — z kilkoma nieistotnymi réznicami — zyciorysow
pozostatych dwdch cztonkéw tak zwanego dyrektoriatu rzadzacego Sztokholm-
skim Syndykatem.

— Chce pani powiedzie ze to ludzie, ktorzy po latachspienia przystapili
nagle do dziatania?

— Nie — odezwat sie Beaurain. — Najdziwniejsze, ze wrecz na odwrot.

— Jak to na odwr6t? Wyngjono nie istniejacych ludzi?

— Nawet nie to, Harry. Doktor Berlin z cata pewsma istniat, wychowat sie
w Liege i tam zalozyt swoj antykwariafyja jeszcze ludzie, ktorzy go pamigtaja.
Chat mgliscie.

Fondberg zapalit cygaro i potrzasnat glowa. — Zupelnie sie zgubitem. | po-
dejrzewam, ze o to whmie, skurczysynu, ci chodzito. — Odwrdcit sie do Lu-
izy z przesadnym po6tuktonem. — Prosze mi wybacmyj jezyk, ale skoro pani
Z nim pracuje, musi sie pani ze mna zgadzi

— Zgadzam sie najzupetniej — zapewnita Luiza.

— Skoras sie zgubit, Harry — odpart z niezmaconym spokojem Beaurain —
to sprébujmy cie odnaléz Przesztéc Theodora Norlinga przedstawia sie mgli-
Scie z kilku powodéw. Dlatego ze rodzice bardzo w&rde znikneli z jego zycia,
dlatego ze widdt zywot pustelnika, dlatego wreszcie, ze wiele podrézowat w in-
teresach i przed przeprowadzka do Sztokholmu mato kto go widywat. Przepro-
wadzka, ktéra nastapita dwa lata temu.

— Wszystko to mam w tym cholernym raporcie — wytknat mu Fondberg.

— Przeszi& doktora Ottona Berlina przedstawia sie réwnie $gjé z po-
dobnych powodéw. Dlatego ze Liege jest duzym miastem, dlatego ze nie miat
zadnych krewnych i tylko niewielu znajomych, dlatego ze wiele podr6zowat w in-
teresach. On takze widdt pustelniczy tryb zycia. Moze to taki zawdd. Wiec i w je-
go przypadku, tak jak w przypadku Norlinga, starzy znajomi widzac fotografie
mowia: tak, to on, albo: nie, ten cztowiek jest zupetnie do niego niepodobny. Ber-
linowi zdotalismy zrob€ tylko jedno zdjecie. Obaj panowie nie lubia obiektywow.

— W dalszym ciagu sige nie znalaztem — burknat Fondberg.

— Trzecim cztowiekiem — zwré uwage, ze uzywam czasu przesziego — byt
doktor Benny Horn, ktory obecnie mieszka w Kopenhadze, ale pochodzi z Helsin-
goru. Aha, poki nie zapomne. Jak sadzisz, kiedy doktor Otto Berlin przeprowadzit
sie do Brugii? Dwa lata temul!

— To zaczyna b§ interesujace — musiat przyzn&ondberg. Spojrzat na Lu-
ize. — Ten nieuczciwy i nieszczery facet, z ktorym zdecydowata sie pani wspot-
pracow&, bawi sie tak ze mna za kazdym razem, kiedy tylko nadarzy mu sie do
tego sposobr&g. W Anglii nazywa sie to chyba zabawa w ciuciubabke.

— Przeszi& Horna rysuje sie rownie mgkie, j&li spojrze€ na nia krytycz-
nym okiem — ciagnat Beaurain. — Przez pigtoe lat prowadzit antykwariat
z ksiazkami w Helsingorze, po czym nagle przeprowadzit sie do Kopenhagi. Od
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tamtej pory nikt w Helsingorze nie widziat go na oczy i, szczerze mowiac, nikogo
to specjalnie nie zmartwito.

— Jeszcze jeden odludek? — zaciekawit sie Fondberg.

— Jak juz mowitem, wydaje sie, ze w tym zawodzie to normalne. Jednym
stowem, pomimo ze jego przes&osolidnie dokumentuje pietnastoletni okres
zamieszkiwania na obrzezach Helsingoru, trudno zgakegd, kto by go rze-
czywiscie znat, a jgli nawet kog@8 takiego sie znajdzie, to okazuje sie, ze znajo-
Mo ta byta bardzo powierzchowna. Miejscowa policja pokazywata jego zdjecie
dokfadnie z takim samym skutkiem jak w przypadku pozostatych dwoch panow.
Proszeni o zidentyfikowanie Horna, jedni sasiedzi méwia: tak, to on, inni: nie, nie
znam tego cztowieka. Jak wiesz, przy tego rodzaju identyfikacjach jest to najzu-
petniej normalne.

— Nadal nic nie rozumiem — mruknat z uraza w gtosie Fondberg. — Ani
uspieni, ani sfabrykowani. . .

— Kto§ zadat sobie mnéstwo trudu, Harry, zeby znalgch ludzi w Bel-
gii, Danii i tu, w Szwecji. Cata sprawa wydaje sie diabolicznie ztowrézbnat zna
w niej btyskotliwy zamyst i piekielna precyzje wykonania. | ptynie z niej jeden
wniosek: trzeba znalézego czwartego.

— Czwartego?!

— Tego, ktérego sam dzwigk imienia sieje terror, nieopanowany terror. Nieja-
ki Hugo.



ROZDZIAL 17

Temperatura byta d zndna, 42F, wschodni wiatr hulajacy po ptycie lotni-
ska szczypat w policzki, obstuga miata ponure miny; nieprzychylnie nastawiony
obserwator mogtby nawet powiedzie— odpychajace. Jak daleko siegrakiem,
krajobraz i zabudowania robity przygnebiajace wrazenie. Samolot Skandynaw-
skich Linii Lotniczych, lot SK 732 ze Sztokholmu, wyladowat \&tae na lotnisku
w Leningradzie.

Nie zwracajac zadnej uwagi na stojaca przy ey stewardese, Wiktor Rasz-
kin wysiadt z samolotu i podszedt szybkim krokiem do czekajacej na niego limu-
zyny, wielkiego czarnego Zita. Straznik z KGB zasalutowat, przytrzymat otwarte
drzwi wsiadajacemu Raszkinowi, zamknat je za nim i skinat kierowcy, ktéry na-
tychmiast ruszyt. Raszkin znany byt ze swej niecierpBaio

Kolumna pojazdéw — z przodu i z tytu dotaczyty Wolgi z obstawa z KGB
— opuscita z piskiem opon lotnisko. Raszkin bez entuzjazmu wodzit wzrokiem
po przemykajacych obok ulicach. Co temu Brezniewowi odbito, zeby&ada
niego osobistego raportu z postepéw operaSiiezny Ptak”? Raszkin zaczy-
nat podejrzewg, ze otoczonemu stetryczatymi emerytami staruszkowi chodzito
po prostu o spedzenie kilku godzin w jego towarzystwie. Zawsze kazat mu sie
wcielat w swoje ofiary i ryczat z&miechu na widok parodystycznych popiséw
Raszkina.

Rozpartszy sie wygodnie na miekko sgietanym siedzeniu, wyjrzat przez
bursztynowoztote firanki zaciagniete w oknach limuzyny. Ludzie na ulicach oka-
zywali zaciekawienie i nieclie Jaké aparatczyk jedzie dok&adnie wiadomo do-
kad, i milicja zatrzymuje ruch uliczny, zeby umozlisunu szybki przejazd. Kie-
rowca jednego z samochodoéw, ktorym nakazano zfedb&kraweznika, odczekat
starannie, az minie go druga Wotga z agentami KGB, po czym splunat na jezdnie.

— Aroganckie skurwiele — mruknat. — Jak to sobie uzywaja naszym kosz-
tem.

Bylo to odczucie na tyle powszechne, ze Raszkin wyczytatby je w oczach
wszystkich gapiacych sie na jego Zita przechodniow, gdyby podnidst na nich
wzrok. Ale Raszkin nie zadat sobie tego trudu. Dobrze wiedziat, co by zobaczyt.
Pewnego dnia miarka musi sige przehr&azda cierpliw6c ma swoje granice,
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nawet cierpliwgt tych tepych chtopoéw geszczyznianych.

Wczesniej tego dnia, w hotelu Europa przy Newskim Prospekcie, dato sig sty-
sze glosniejsze wyrazy niezadowolenia; bez stowa uprzedzenia czyéswigaia
wszystkich g&ci usunieto z ich pokoi i przeniesiono do innych hoteli. Caly per-
sonel hotelu zastapita grupa specjalnie przeszkolonych agentow KGB.

Godzine pdzniej Europa przypominata bardziej fortece niz zwykly hotel. Je-
den oddziat straznikéw legitymowat kazdego, kto zblizyt sie doseiej do hotelu,
inny patrolowat wszystkie klatki schodowe i korytarze; uzbrojeni agenci agresyw-
nie demonstrowali swoja obecso Do miasta przybyt sekretarz generalny KPZR,
Leonid Brezniew. Oficjalnym celem jego podrézy byta wizyta w Leningradzie.
Prawdziwym — odbycie narady ze swym pupilkiem, Wiktorem Raszkinem.

— A wiec mozna powiedzie— ciagnat Leonid Brezniew — ze Sztokholmski
Syndykat kwitnie?

— Wiecej — Raszkin odpart z pewBoia siebie, tonem, w ktdrym brak byto
zwyklej stuzalcz&ci okazywanej przez wszystkich wtadcy Zwiazku Radzieckie-
go. — Moge powiedzie, ze umiéciliSsmy swoje marionetki na wigksgoi kluczo-
wych stanowisk w catej zachodniej Europie: przewodniczacych rad nadzorczych
znanych koncernow, szeféw wielkich przedsigbiorstw transportowych, zarzadcéw
kilku poteznych bankéw, a przede wszystkim — ministrow i cztonkéw rzaddw.
Zostali wciagnieci, w ten czy inny sposob, do udziatu w pracach Syndykatu, i juz
tylko to tak ich kompromituje, ze pozostaje im wytacznie postusznie wykotywa
nasze rozkazy.

— Podbdj bez wojny, podbd6j dokonany zupetnie niepostrzezenie! — W gtosie
Brezniewa zabrzmiata nuta ogromnego zadowolenia z tego wielkiego sukcesu. —
Masy nie zorientuja sie w og0le, ze go dokoaaly!

— To ccs na ksztalt hitlerowskiej piatej kolumny, tyle ze na znacznie wigksza
skale — zauwazyt Raszkin.

— Aciludzie, ktérych wyszukake zeby stworz§ z nich dyrektoriat — Berlin
w Brugii, Horn w Kopenhadze, Norling w Sztokholmie? Do czego sa ci potrzebni?

Raszkinowi o0 mato nie wyrwato sie westchnienie bezsilnej irytacji. Ten dopro-
wadzajacy do szatu nawyk przeskakiwania z tematu na temat, na pozor bez zadnej
przyczyny, to skutek mocno zaawansowanego wieku sekretarza generalnego. Za-
razem jednak towarzyszyta temu zdddb@apamietywania zdumiewajacejsio
szczegotéw kazdego z catej masy projektow. Trzeba byto stale sigeprzed sta-
ruszkiem na baczrsei. Wystarczyto go raz nie docéni juz cie miat, szybciej,
niz koh machnie ogonem. A nastepnego razu juz nigdy nie bedzie, upomniat sie
ponuro w duchu Raszkin. Odpowiedziat na pytanie jak najzwiezlej, pilnujac sie,
zeby nie zabrzmiato to protekcjonalnie.

— Ci trzej ludzie sa nam nieodzownie potrzebni. Kazdy z nich kontroluje
pewien sektor geograficzny. Berlin srd6dziemnomorski az doggia Renu, Horn
— Stany Zjednoczone...
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— Tak, tak, to pamietam.

— W ten sposo6b kazdy czionek Syndykatu w danym sektorze kontaktuje sie
wytacznie z dowddca sektora, ktory jest rodowitym mieswean Europy Za-
chodniej. Idealnie maskujemy fakt, ze prawdziwe kierownictwo catej organizaciji
spoczywa w naszych rekach.

— Jak im wszystkim wytlumaczysz, ze konferencja odbywa sie na pokfadzie
radzieckiego wodolotu ,Kometa™?

Istotne pytanie. Ale, na Boga, wszystko to juz przerabmii! Raszkin
uSmiechnat sie, zeby zapanawaad rozdraznieniem. — Juz teraz wierza, ze
znaczna cZ&E zyskow Syndykatu pochodzi z tajnych udziatéw w dochodach
z przestepczej dziatalgoi na terenie Zwiazku Radzieckiego, ze cztonkami Syn-
dykatu sa takze Rosjanie.

— Dobrze, bardzo dobrze! — Breznievémiechnat sie przebiegle, pochylit
i poklepat Raszkina po ramieniu. Raszkin d@iay sie, co teraz nastapi i nie spo-
tkato go rozczarowanie. — Nie pocieszytkilkoma parodiami starego bolsze-
wika, ktéry catymi dniami musi ogladageby starych ponurakéw? Na poczatek
moze nasz szacowny minister obrony, Dmitrij Ustinow. . .

Chwile p6zniej rozlegt sie jego tubaldymiech. W te kilka sekund aktorski ge-
niusz Raszkina pozwolit mu sie przeisto€ay zupetnie innego cztowieka. Przed
Brezniewem stat teraz marszatek Dmitrij Ustinow.

* * %

Nieudana proba zamachu na szefa stuzby bezpieczefBsiakrew, co za
psychopata popetnit ten szczytowy idiotyzm?! Jak moégt Zratus takiego bez
mojego rozkazu?! Zawsze bytoby to nam nie na reke, ale zwtaszcza teraz! Teraz!
Teraz! Slyszysz? No, nie st0j, jak ta cipa, powiedg!ce- zazadat Raszkin.

Sonia Karnell zerwata zZ&ciany ozdobny talerz i cisneta w niego. Talerz rozbit
sie tuz obok gtowy Raszkina, a na rece, ktora sie zastonit, pojawita sie krew.

Raszkin spojrzat na Sonige Karnell i druga reka wyjat z kieszeni chusteczke
do nosa. Start krew z dtoni, odzyskujac nagle panowanie nad soba. Dart sie na te
dziewczyne jak obtakany, zupetnie jakby to byta jej wina.

— Miatem fatalny lot z Leningradu — powiedziat. — Samolotem rzucato,
jakbysmy przechodzili przez tajfun.

— Burza, ktéra rozpetadepo swoim powrocie, to gorzej niz tajfun — odparta
ze zickcia. — To nie do zniesienia! Styszysz? Nie do zniesienia! — krzykneta
nagle na caly gtos. — A ten talerz, ktory roztrzaskatam ci nad tym twoim gtupim
tbem, to byt prezent od ciebie.
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— Wiem.

— To bardzo dobrze, ze wiesz, bo chce ci powiedzze sie ciesze! Styszysz?
Ciesze sig, ze zniszczytam prezent od ciebie!

Wydatne piersi falowaly jej w pasji, a z pobladtej twarzy bitaciektast. Jego
reakcja byta jak zwykle nieoczekiwana i rozbrajajaca. Usiadt na sofie i zapalit
dwa papierosy, jednego dla siebie, drugiego dla niej.

— Te nagtéwki w gazetach wytracity mnie z rbwnowagi — powiedziat tagod-
nym tonem. — C8& takiego w samym przededniu konferencji, kiedy jak nigdy
chodzi nam o cisze i spokoj! Nasi wptywowi ge naleza do ludzi, ktérzy wola
unikat rozgtosu. Jest tylko jedno wagie, Soniu.

Karnell, czekajac na ciag dalszy, zaczela ltasig piescionkiem z wielkim
brylantem, ktéry jej podarowat. Postawita sie ostro i dowiodta swojej niezalezno-
Sci; Wiktor gardzit pochlebcami i im nie ufat. Zdazyta juz sie nau;Zgk sobie
radzic z tym btyskotliwym i dziwnym cztowiekiem.

— Likwidujemy po cichu organizacje Beauraina — postanowit Raszkin. —
Zaczynamy od zaraz. Mamy w SztokholmieSd®swoich ludzi, miedzy innymi
Gunthera Bauma.

— Ale jak ich znajdziesz? Wiemy, ze Beaurain i ta jego fladra zatrzymali sie
w Grandzie, ale reszta?

— Roze&lemy ludzi do wszystkich wigkszych hoteli w raige.

Sprawdza dyskretnie kazdego z5gg kt6rzy zameldowali sie w ciagu ostat-
niego tygodnia. Z identyfikacja nie powinnodigtopotéw — szukamy ludzi w ty-
pie komandosa, z ktérych wigksstonalezata przypuszczalnie do SAS, tej brytyj-
skiej bandy terrorystow.

— Bandy znacznie oczywtie gorszej — wtracita sarkastycznie — od od-
dziatow egzekucyjnych KGB.

— Musze juz €. Postawisz wszystkich naszych ludzi w stan alarmu, niech
natychmiast rozpoczna poszukiwania. Mianujesz Glnthera Bauma odpowiedzial-
nym zar6wno za poszukiwanie ludzi Beauraina, jak i nastepnie za ich likwidacje.
Wszystko, co sie da, niech upozoruje na wypadki. Jade do domu Sazeleé
wszystkie teczki przed rozpoczeciem konferencji na poktadzie ,Komety”.

* k%

— Jeden z takich starych domow. .. spiczaste dachy i wystajace okna, tak jak
to kiedys budowano. .. musi miez pigdziesiat lat. . .

Stig Palme powto6rzyt stowo w stowo opis domu na wsi, przed ktorym zamor-
dowanyslusarz widziat doktora Theodora Norlinga.
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— Bo zaktadam, ze to byt Norling — dodat na zaazenie. Beaurain, Harry
Fondberg i Luiza Hamilton stuchali go uwaznie, jedzac lunch w restauracji w ope-
rze. Bylo to dobre miejsce na spotkanie — blisko do Grand Hotelu i zacisznie.
Nikt nie zajmowat zadnego z sasiednich stolikdw.

— | stusznie, Stig — popart go Beaurain. — Jestem zupetnie pewien, ze to byt
Norling. Osobscie czuwat nad przeprowadzeniem kolejnej ,demonstracji sity”
Syndykatu. Nie zapominaj, ze chdiedna Erika miata rzekomo popetrsamo-
bojstwo, pozostali cztonkowie Syndykatu nie beda tacy naiwni, zeby w to uwie-
rzyc. No wiec jak, Harry? Kiedy mozesz zorganizawgalot na ten dom na wsi,
ktorego potozenie wskaze nam Stig? OcZseie przy udziale moich ludzi. Taka
mata nieoficjalna wspoétpraca miedzy nami i Sapo.

— Chcthy dze! — zadeklarowat Fondberg i zaciagnat sie gteboko cygarem,
by okaz& zadowolenie z perspektywy rychiego dziatania.

* % %

Sze&t samochodow przemkneto autostrada E3 przez przé&diai&ztokhol-
mu i wypadto poza miasto. Zdecydowano, ze kawalkade pojazdéw grupy sztur-
mowej poprowadzi Stig Palme, jako ze byt Szwedem i znat potozenie domu opi-
sanego przez Tobiasza Seigera. Tuz za nim, za kierownica Mercedesa przyprowa-
dzonego do Sztokholmu przez Alberta, jechat Jules Beaurain.

— Rzeczywscie sadzisz, ze ten dom mozetywatera gtéwna Syndykatu?
— spytata Luiza, wygladajac w napigciu przez okno.

— Tylko zgaduje, ale z tego, co mowit Stig, bytoby to miejsce spetniajace pod-
stawowe wymogi takiej kwatery. Hugo nie zgodzitby sie na zaden dom \&aige
Co innego Norling — on moze méamieszkanie w Gamla Stan. Mg zreszta, ze
stuzy mu ono wylacznie za miejsce spdikaak jak Berlinowi jego mieszkanie
w Brugii.

— Pierwsza zasada bezpietséwva: nie zagrzewzazbyt dtugo jednego miej-
sca?

— Caos w tym rodzaju — odpart po chwili namystu Beaurain. — Ale stary
dom w szczerym polu, &6 daleko od drogi, by nie zwracana siebie uwagi,
a jednoczeénie natyle blisko, zeby mozna z niego byto btyskawicznie dojedoa
Sztokholmu. .. Jak méwie, na dwoje babka wrozyta, ale wszystko mi tu pasuje. . .

Luiza odwrdcita sie w fotelu i obejrzata przez tylna szybe na wijaca sie za nimi
szose. W zasiegu wzroku miata stale przynajmniej dwa z czterech ciagnacych
za nimi samochodow, a w kazdym z nich Henderson 8oii&wietnie zgrana
czteroosobowa druzyne, zaprawiona we wspoélnych akcjach. Przemkneto jej przez
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mysl, ze gdyby Harry Fondberg wiedziat, jaka bronia naszpikowano te auta, to
pewnie dostatby zawatu. Sierzant Jock Henderson, jadacy trzecim samochodem,
przygotowat sie na mata wojne. Zapewnit sobie takze staty kontakt radiowy ze
wszystkimi pozostatymi pojazdami, stosujac uméwiony szyfr, uniemozliwiajacy
przypadkowym stuchaczom zrozumienieSteprowadzonych rozmow.

— Oczywiscie moze sige okazaze cata ta nasza eskapada na nic — powie-
dziata po dtuzszej chwili milczenia. — A gdzie Harry Fondberg? Nawiasem mo-
wiac, mam nadzieje, ze zauwazgheiz ten helikopter kontroli ruchu drogowego,
ktory leci wzdtuz szosy?

— Owszem, zauwazytem — zapewnit ja jak najpowazniej Beaurain. — Wiem
takze przypadkiem, ze Harry Fondberg znajduje signitana jego poktadzie. I,
jak to rad&nie przepowiedziata moze sie okazaze to wszystko na nic.

* * %

Cessna czekata juz na Wiktora Raszkina — widziat ja z daleka. Rzucit czap-
ke na tylne siedzenie i chwycit lezacy obok hetmofon pilota. Wysiadt spokojnie
z samochodu, zamknat go, zostawit na parkingu i wyszedt na ptyte lotniska.

Jeden z pracownikéw wiezy kontrolnej podnidst lornetke, nastawit ja na po-
steC sunaca sprezystym krokiem i przeprosit kolegbw mowiac, ze mustvay)
toalety. Zamiast tego podazyt spiesznie do najblizszego automatu i nakrecit nu-
mer telefonu Eda Cottela. W stuchawce rozlegt sie gtos Cottela podajacy numer
swego telefonu w pokoju w Grand Hotelu.

— Tu Westerberg — przedstawit sie jego rozméwca. — Ozarlsnilawyla-
tuje. Oficjalny punkt docelowy jak zwykle Kjula.

— Zrozumiatem — odpart lakonicznie Cottel. — Do widzenia. Miejmy na-
dzieje, ze nam sig poszé&®.

Kjula to mate wojskowe i cywilne lotnisko, lezace okoto pietnastu kilometrow
od miasteczka Strangnas, do ktorego prowadzi szosa E3 — ta sama, ktéra jechat
Beaurain ze swa grupa szturmowa.

Przed opuszczeniem hotelu Beaurain wstapit do pokoju Cottela, by poinfor-
moweC go o swych planach i potozeniu intrygujacego starego domu, z ktérego
wychodzit blondyn z baczkami. Beaurain &git w swej opowiéci tylko jeden
szczeg6t — ze cztowiek widziany przéhusarza wyjechat do Sztokholmu limu-
zyna Volvo na numerach rejestracyjnych amendidej ambasady.

Dwie minuty pozniej Ed Cottel wskoczyt za kierownice swego wynajetego
Renaulta, zaparkowanego przed hotelem. Musiat mocno wéepmayaz, zeby
dogont kawalkade Beauraina.
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Jechali autostrada E3 przez prowincje Sédermanland. Luize zachwycito pigk-
no krajobrazu. — Nie mialam pojecia, ze tuz pod Sztokholmem sa tak pigkne
okolice.

— Tak, rzeczywécie, tadnie tutaj — przyznat Beaurain.

Stohce przygrzewato z krystalicznie przejrzystego nieba, szosa przemykata
niewielkimi parowami, gdzie z obu stron napieraty na nia strome, granitowe ska-
ly, by znoéw wyp&C na otwarta przestrbepomiedzy falujace, zielone wzgorza,
porcsniete jodtowym lasem, pociete polami ztocacego sie va@larzepaku, tu
i bwdzie upstrzone plama drewnianych, wiejskich zabudgywamalowanych na
kolor rdzawej czerwieni, jaskrawo kontrastujacy z otaczajaca ziéwaoWodzac
oczarowanym spojrzeniem po obu stronach drogi, Luiza katem oka dostrzegta od-
bicie w bocznym lusterku i zesztywniata.

Wyjeta ze schowka lornetke, odwrdcita sie na fotelu i nastawita éstma pe-
dzacego za nimi Renaulta. Za przyciemnionymi szktami ujrzata rosnaca w szyb-
kim tempie twarz Eda Cottela.

— Jestémy Sledzeni — powiedziata z napieciem. — Tuz za nami jedzie Ed
Cottel. Lada chwila przywali nam w kufer.

— Wiem.

Renault byt juz piekielnie blisko, o wiele za blisko jak dla Luizy. Beaurain reka
dat Cottelowi znak, zeby wyprzedzit Mercedesa. Kilka minut pézniej, na szerokim
zakrecie, Beaurain zobaczyt znak drogowy — wielkie biate ,M” na niebieskim
tle. Pokazat go Luizie.

— To oznacza zatoczke. Zatrzymamy sie tam i dowiemy, co tak bardzo poru-
szyto Eda. Powiedziatem mu, dokad jedziemy.

Nacisnat klakson i zasygnalizowal, ze zjezdza do zatoczki. Zatrzymawszy sa-
mochod nie ruszyt sie z miejsca czekajac, az Cottel, ktéry stanat nieco dalej, wy-
siadzie ze swego Renaulta i podejdzie do nich.

— Czy nie byloby sympatyczniej, gdybwvysiadt, zeby sie z nim przywit&

— Dopiero, jak sie dowiemy, co kombinuje — odpart Beaurain.

Odjechali juz spory kawatek od Sztokholmu i ruch na E3 wyraznie zmalat.
Wszedzie dokota falowaty wzgdrza z ciemnymi czapami jodtowych lasow, jak-
by nie byto im kaca. Kiedy Cottel podszedt, dach Mercedesa zaczynat juz sige
nagrzewa od palacego sfca.

Zamiast zwyktego, tradycyjnego i dobrze skrojonego garnituru miat na so-
bie stare dzinsy, trampki i znoszona wiatréwke. Schylit sie do okienka, przywitat
uprzejmie z Luiza i powiedziat:

— Moi ludzie donisli mi, ze Wiktor Raszkin wystartowat ja&iczas temu
z Brommy, podajac jako punkt docelowy swojego lotu Kjule. Leci swoja Cessna
i sam ja prowadzi.

— Skad wyciagasz wniosek, ze...
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— Ze gdybym chciat kogenabé w butelke, to moze poleciatbym samolotem
do Kjuli i stamtad samochodem cofnat sie do Strangnas, jakbym jechat nie, z,
tylko do Sztokholmu. Tak mi to przyszto do gtowy. MaszScorzeciwko temu,
zebym podczepit sie do was?

— Alez skadze, Ed.

Kiedy Cottel wracat do swego Renaulta, Beaurain ruszyt z zatoczki i wcisnat
gaz, zeby dopedziSaaba Stiga Palmego. We wstecznym lusterku zobaczyt doga-
niajacy go samochdd z Hendersonem za kierownica. Pozostate trzy wozy trzymaty
sie tuz za nim.

— Potraktowaté Eda d&¢ ozigble — zauwazyta Luiza.

— Staratem sie tylko maksymalnie skréaiasza rozmowe. W razie gdyby
juz zapomniata, przypomne ci, ze dziatamy wedbeistego harmonogramu cza-
sowego, uzgodnionego z Harrym Fondbergiem.

— No dobrze, a teraz prosze o prawdziwy powad.

— Gdybys chciata odwrdd@ czyjss uwage od pewnego kierunku, jaki bytby
najskuteczniejszy sposob, zeby to osidttha

— Skierowa& go w zupetnie inna strone. Na mioboska, chyba nie chcesz
powiedzi€, ze Ed Cottel wskazuje nam uparcie na Wiktora Raszkina, zeby od-
ciagn& nasza uwage od Waszyngtonu?!

* % %

Harvey Sholto, cziowiek z Wietnamu, cztowiek, ktérego przeszioteraz-
niejsz&t spowijat gesty mrok, cztowiek, o ktérego rychtym przyjezdzie poinfor-
mowat Harry’ego Fondberga sam osobisty doradca prezydenta Stanéw Zjedno-
czonych, Joel Cody, zatrzymat sie w hotelu Reisen.

Wybrat go sobie bardzo starannie. Hotel znajduje sie na tej samej wyspie
co Gamla Stan i stoi frontem do odnogi Strommen. Przez polowa lornetke wy-
soki, mocno zbudowany, tysy Amerykanin wyraznie widziat z okna swojej sy-
pialni gtdbwne we§cie do Grand Hotelu po drugiej stronie pasa wody, parkujace
przed hotelem samochody i kazdego, kto wchodzit lub wychodzit. Siedziat wia-
Snie okrakiem na kr&te z lornetka przy oczach, kiedy Beaurain z Luiza wyszli
z hotelu i wsiedli do swego Mercedesa.

Zbiegt szybko na dét, wskoczyt za kierownice wynajetego Volvo i popedzit
nabrzezem, a potem mostem, na druga strone wodnego przesmyku. Minat Grand
Hotel w sama pore, by wiaczysie w ruch uliczny w odlegkxi pozwalajacej na
Sledzenie Mercedesa.

Stomkowy kapelusz — zakrywajacy catkowicie tysing — i para wielkich

219



ciemnych okularéw zmieniaty go tak bardzo, ze nawet dobry znajomy maogtby
go rozpozna dopiero zderzywszy sie z nim twarza w twarz. Rzuciwszy okiem
w lewo, ujrzat Renaulta jadacego przez krétka chwile tuz obok. Oba samochody
jechaty bok w bok tylko przez kilka sekund, ale to wystarczyto Harveyowi Sholto,
zeby rozpozn@ajastrzebi profil agenta CIA, Eda Cottela.

Domyslajac sie, ze Cottel jedzie 8lad za Beaurainem, Sholto przerzucit sie
z pilnowania Mercedesa na pilnowanie Renaulta. Widziat formowanie kawalkady
samochodoéw z jakisrSaabem na przedzie i Mercedesem Beauraina tuz za nim,
widziat, jak ruszyta, oddalajac sie od centrum miasta, i w kilka minut wypadta na
E3 w kierunku Str&ngnas.

To Sholto tworzyt niewidzialna, tylna straz kawalkady; przypalajac papierosa
od papierosa i mruzac ocz§rliace od skupienia jak paciorki, pilnowat sie, zeby
nie zgubt ostatniego jej pojazdu. Kiedy dociskat pedat gazu i wpatrywat sie zza
ciemnych szkiet w pedzaca mu naprzeciw autostrade, czut pod pacha krzepiaca
wypuktost kabury z tkwiacym wewnatrz niej Coltem 45. Na siedzeniu obok le-
zal zawiniety w koc wielostrzatowy karabin. Zanosito sie na to, ze pilna misja,
zlecona mu przez Waszyngton, zostanie szybko wykonana.

* * %

Na dtugich odcinkach ptaskiego terenu autostrada E3 nie ma barier, chronia-
cych lezace obok niej tereny rolnicze; po prostu zlewa sie z szerokimi takami
i pastwiskami. Palme ukryt swego Saaba w ten sposob, ze zjechat z pustej szosy
na taki wignie kawatek taki i ustawit go za kepa drzew. Kiedy na autostradzie po-
jawit sie Beaurain, Palme machnigeciem reki nakazat mu zrtbsamo, po czym
stanat na poboczu, czekajac na nastepne wozy grupy szturmowej.

— Patrz na Eda! Co on robi? — spytata Luiza, kiedy Beaurain powoli i z wiel-
ka wprawa poprowadzit péttorej tony metalu ta sama droga co Palme i zatrzymat
je za ta sama kepa drzew.

— On zawsze chadza wlasnymi drogami — odpart lakonicznie Beaurain.

Amerykanin nie zatrzymat sie, popedzit droga dalej i juz po chwili zniknat im
z oczu za zakretem. W goérze pojawit sie znowu helikopter kontroli ruchu drogo-
wego z Harrym Fondbergiem na pokfadzie.

— Zejdz nizej — polecit Fondberg siedzacy w fotelu obok pilota. Wcisnat
lokcie w oparcia, zeby zyskana stabilnéci, i nastawit swoja potezna lornetke na
Renaulta, ktéry jald czas wczeniej przystanat na chwile na konsultacje z Beau-
rainem.

— Mam cig. — Zanotowat numer rejestracyjny Renaulta i kazat pilotowi po-

220



nownie nabra wysokdaci. Nastepnym obiektem jego zainteresowania stata sie
kolumna pojazdow, zjezdzajaca \8fae z szosy, torujaca sobie droge przez wyso-
ka trawe i ustawiajaca sie w czworobok za kepa drzew. Szefowi S&po przebiegto
przez ml, ze zanosi sie na édardzo interesujacego.

Zaprzatniety ruchami znikajacej mu z oczu za drzewami kolumny, nie zauwa-
zyt przejazdu bezowego Volvo, prowadzonego przez mezczyzne w stomkowym
kapeluszu. Harvey Sholto zanotowat w pamieci miejsce, gdzie pojazdy zjechaty
z drogi, spostrzegt terkocacy w gérze helikopter drogoéwki i pociagnat statecznie
dalej szosa, az skryt go najblizszy zakret.

* % %

Jeden z tych starych domow. .. spiczaste dachy i wystajace okna, tak jak to
kiedys budowano. .. Musi miz pigdziesiat lat. . .

Ukryty wraz z innymi za druga kepa drzew, Palme poskrobat sie w ostrzy-
zona na jezyka gtowe. Zamordowaglisarz niewiarygodnie precyzyjnie opisat
zarowno dom, jak i jego potozenie. Dom stat doktadnie tam, gdzie spodziewat sie
go znalez. Wygladat jak dekoracja do jakieg@sychologizujacego horroru.

Nawet Palme, ktéry nie nalezat do oséb przesadnie ulegajacych nastrojom,
czut, ze z catlym tym miejscem jest&mocno nie w porzadku.

— Nie podoba mi sie to wszystko — powiedziat do Beauraina, ktéry stat tuz
obok niego, o p6t kroku przed Jockiem Hendersonem. Belg lustrowat okolice za
pomoca lornetki. Sktonny byt zgodzisie ze Stigiem Palmem. W domu pano-
wat nieco za duzy spokoj. Zastony we wszystkich oknach zaciagnieto do potowy,
tak jak to sie robi, kiedy mieszkay chronia przed zbyt silnym giaem dywany
i kilimy albo gdy wyjezdzaja na dituze,j.

Schody wiodace na otwarta werande wygladaty na rozklekotane, tuszczyta sie
z nich farba, ale reszta domu byta w dobrym stanie. Asfaltowy podjazd prowadzit
do samych schodow, po czym zakrecat do prawego skrzydta domu. Po tej samej
stronie, zastoniety cagiowo drzewami, majaczyt zarys starej przybudéwki.

— Widzisz jake slad mieszkacéw? — spytata szeptem Luiza. €& atmos-
ferze tego dziwnego domu, w ciezkiej, rozpalonej ciszy, spowijajacej go jak gesta
chmura, skfaniato do mimowolnego mowienia szeptem.

— Nawet najmniejszego — odpart Beaurain opuszczajac lornetke, ale w jego
gtosie nie stychabyto przekonania. — | co o tym ndjisz? — spytat.

— Nie podoba mi sie to wszystko — powtérzyt Palme i znowu poskrobat sie
lewa reka po gtowie; w prawej trzymat odbezpieczony pistolet maszynowy.

— Proponuje go najpierw okrazysir — powiedziat Henderson. — A potem
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w uzgodnionym momencie wkroczyze wszystkich stron naraz. Kilka krokéw
z tylu mamy row melioracyjny zagmiety wysoka trawa. Moglithmy sie nim
przeczotgé. To jestidealne podggie na tyty domu. A stamtad juz tatwo go bedzie
otoczyt.

— Niedaleko stad jest jezioro — zauwazyt Palme. — Tu wszedzie jest ich
mnéstwo, ale to akurat wydaje sieddaluze. — Pokazat je Beaurainowi na mapie.

— To bez znaczenia — odpart Beaurain. Miat tego pdzniej bardzo zétewa
Dobrze, Jock, podchodzimy z najwyzsza ostr&i@. Otoczg dom i wkroczy
ze wszystkich stron jednoc&eie. Jock, zorganizuj to wszystko — i do roboty!

Helikopter drogowki z Harrym Fondbergiem na pokfadzie odleciat juz spory
kawatek dalej i kiedy Luiza ostonita oczy przedlepiajacym stacem i spoj-
rzata w niebo, zobaczyta tylko duza kropke. Fondberg z rozmystem usuwat sie
poza pole walki, zeby nie zaalarmo@varzeciwnika. Luiza staneta za drzewami
zastaniajacymi ich od strony autostrady i znéw zaczeta obserivolen przez
lornetke.

Henderson zniknat juz w rowie melioracyjnym ze swoja grupa dwunastu
uzbrojonych szturmowcéw wyposazonych w walkie-talkie. Obserwujac trawe,
wyrastajaca ponad krawedz rowu, Beaurain nie potrafit wypatrajmniejsze-
go Sladu ruchu. Mogt mietylko nadzieje, ze z zadnego z okien domu, zwtaszcza
tych na pietrze, nie widabyto dna rowu. Ustyszat gimy okrzyk Luizy, ktora
oddalita sige o kilka jardow i lustrowata sasiedztwo domu.

— Co tam? — spytat.

— Czy Stig nie mowit, ze teSlusarz widziat Volvo na numerach rejestracyj-
nych amerykaskiej ambasady?

— Owszem, prébowadledzt to Volvo w drodze do Sztokholmu, ale stracit je
z oczu. Dlaczego pytasz? — W gtosie Beauraina zabrzmiata nuta zniecierpliwie-
nia.

— Dlatego, ze za domem stoi vi@aie takie Volvo, tyle ze na numerach reje-
stracyjnych ambasady nie ameryk&iej, tylko rosyjskiej!

— Seiger musiat by tak przerazony, ze probowat ukrgzet prawdy. A ten
samochdd oznacza, ze jednak tansktest!



ROZDZIAL 18

Doktor Theodor Norling wygladat zza firanki okna na pierwszym pietrze.
W morzu trawy, rosnacej wzdtuz rowu melioracyjnego, byto kilka pwiedw
I w jednym z nich zobaczyt nadciagajacych szturmowcow, petznacych na brzu-
chach dnem rowu jak weze.

Wiasnie przed chwila zabrat to, po co przyjechat — plik czerwonych teczek,
schowanych pod klapa w podtodze na parterze. Lezaly teraz bezpiecznie w jego
neseserze i pozostato mu tylko wymkngie z domu. Doktor Theodor Norling
miat na sobie luzna kurtke rsliwska z pojemnymi kieszeniami. Siegnat prawa
reka do jednej z tych kieszeni i namacat twarde, metalowe, jajowate przedmioty
— reczne granaty.

Opuscit paspiesznie pokdj i zbiegt po kreconych schodach. Dom byt niemal
zupetnie pusty, statlo w nim ledwie kilka mebli, totez stuk obcaséw jego butéw
odbit sie echem od nagiddtian.

Te nieliczne meble, ktére zachowano, byhsdosobliwe. Pod kazdym oknem
stata duza skrzynia, ktéra mozna by wziga staromodny kaloryfer. Nic bardziej
mylnego. Przed opuszczeniem domu widma Norling nie zapomniat@abkrso-
ba malékiej skrzyneczki z czerwonym przyciskiem i przesuwnym przefaczni-
kiem. Wyciagnat z niej miniaturowa antenke i przesunat przetacznik na pozycje
,GOtowasE”. Teraz musiat sie dobrze pilnowazeby przez nieuwage nie dotkna
czerwonego przycisku zbyt wcaeie.

Na dworze przypadt za samochodem do ziemi i przebiegt pod ostona kilku
drzew do miejsca, gdzie réw zakrecat na tyty domu. Tak jak sie spodziewat, réw
byt pusty; pierwszy z petznacych nie dotart jeszcze do zakola. Za nim pozostat
dom zmieniony w beczke prochu.

Nisko przykulony oddalat sie teraz w linii prostej od domu i autostrady, wy-
korzystujac kazda naturalna ostone: kepe krzakow, kilka drzew, sterczacy z ziemi
ciag granitowych skat. Dotartszy do nich przystanat, zsunat sie do niewielkiego
parowu i wyjrzat ostroznie przez jego krawedz.

Za jego plecami marszczyly sie w slcu btekitne wody jeziora, mieniac sie
i ISniac niczym zywe srebro. Tego \8fa@e jeziora, ktére Beaurain uznat za bez
znaczenia. Ze swej chwilowej kryjowki u szczytu skalnego wyniesienia Norling
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mogt akurat dojrzé miejsce, gdzie miedzy porastajacymi brzeg trzcinami stat
ukryty wodnoptat.

Skupit uwage ponownie na domu, doskonale stad widocznym — domu, za-
parkowanym Volvo i tyralierze ludzi, ktérzy okrazyli juz budynek i podnosili sie
z rowu, lecz na razie tylko obserwowali cel swego ataku, nie ruszajac sie z miej-
sca. Norling zacisnat mocno w prawej rece maty nadajnik, przysuwajac wskazu-
jacy palec do czerwonego przycisku. Jedno dotknigcie i naszpikowany tadunkami
wybuchowymi dom wyleci w powietrze.

* % %

Minawszy droge dojazdowa do domu, ktéry przypominat mu stare domostwa,
jakie zachowaly sig jeszcze gdzieniegdzie w dalekim San Francisco, Ed Cottel nie
odsadzit sie zbyt daleko.

— Pochodza pewnie z tego samego okresu — osadzit na gtos i natychmiast
uzmystowit sobie, ze to moéwienie do samego siebie jest oznaka najwyzszego na-
piecia. Chcac skorzystaee swego nadajnika, zjechat z autostrady i ustawit Re-
naulta za kepa przydroznych z&lio

Opuscit klapke przestaniajaca skale i pokretta, pomanipulowat przy nich i wy-
wotat swego cztowieka w Kjuli, na wojskowym i cywilnym lotnisku odlegtym
o pietndcie kilometréw od Strangnés. — Tu Perkoz... Tu Perkoz...

— Slysze cige, Perkoz, stysze cie. Ozark wyladowat. Powtarzam: Ozark wyla-
dowat.

Cottel potwierdzit odbiér wiadonszi i roztaczyt sie. Powiédt wzrokiem po
rozedrganych i rozmigotanych w $lou polach. Jak na Szwecje robito sie choler-
nie goraco. A wigec tak, Wiktor Raszkin jak zwykle wyladowat w Kjuli. Schemat
sie powtarzat.

Obserwatorzy ustalili ponad wszelka watpl&gpze Rosjanin odbywa regular-
ne loty na tej trasie. Zostawiat swoja Cessne — pilotowana &sii— w Kjuli,
wsiadat za kierownice czekajacego tam na niego Volvo kombi i odjezdzat auto-
strada E3, jakby wybierat sie do Sztokholmu, czyli tam, skadsai przyleciat.

To nie miato zadnego sensu.

Problem tkwit w tym, ze Cottel zawsze tracit Volvo z oczu na diugo przedtem,
nim dotarto do drogi dojazdowej do starego domu, gdzie Beaurain mi&naa
rozpocz& swa wtasna mata wojne.

Pozostawiona na lotnisku w Kjuli Cessne odprowadzat na Bromme wynajety
pilot, czekajacy zawsze w pogotowiu na jej przylot ze Sztokholmu.

Nagle Cottel dostrzegt katem oka btysk w miejscu, gdzie nic nie powinno
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btysket. Jednym pchnigciem otworzyt drzwi, wtulit glowe w ramiona, rzucit sie
na ziemie i wturlat pod samochaod.

Pierwsza kula strzaskata przednia szybe Renaulta, wybijajac w niej dziurke
doktadnie w miejscu, gdzie utamek sekundy warziej znajdowata sie gtowa Cot-
tela. Druga i trzecia dosiegty swoich celow, rozrywajac na strzepy obie przednie
opony. Spod ostony samochodu Cottel oddat raz za razem trzy strzaty, starajac
sie posta je jak najblizej punktu, gdzie btysnat promistahca odbity od lunety
karabinu. Po krétkiej chwili ustyszat odgtos zapalania silnika samochodu. Nim
zdotat dop&C autostrady, pojazd niedosziego mordercy zniknatdbedu.

Harvey Sholto byt ciekly na siebie, ze chybit — byto to smiemal niespo-
tykanego w jego karierze. Gd&ev poblizu krecit sie helikopter drogéwki, pew-
nie ten sam, ktéry widziat juz wcsaiej. Tego tylko brakowato, zeby w sprawe
wtracity sie miejscowe burki. Pod kocem, na tylnym siedzeniu Volvo, lezat snaj-
perski karabin z lufa jeszcze ciepta od trzech strzatow, jakie z niego oddat. Kiedy
sie zorientowat, ze nie trafit Cottela pierwszym pociskiem, natychmiast przesunat
celownik na opony.

Prowadzac samochdd jedna reka, zdjat stomkowy kapelusz i otart pot z tysej
gtowy. To byta pora robienia porzadkow, zacierania wszystkich zbedsigcldw.

Tak dobrze mu poszio na dworcu Sztokholm Centralny. W mundurze szwedz-
kiego policjanta i na policyjnym motocyklu prgkznat sie przez szczelny kor-
don z walizka heroiny przywiazana do tylnego siodetka i dostarczyt przesytke do
mieszkania przy Radmansgatan.

To takze Sholto uzyt rewolweru z ttumikiem, by po wydobyciu heroiny ze ster-
ty papieru zalii Serge’a Litowa. Pozbycie sie go byto waznym elementem tego
zacieranigladéw. Wcisnat znowu na glowe stomkowy kapelusz i wydat miesiste
wargi. A wiec Cottel nadal figurowat na jegcstiie. Ale Sholto nie powiedziat
jeszcze swego ostatniego stowa.

* * %

— Tam ktcs jest, Jules — powiedziata nagle Luiza.

— Gdzie?

— Przy tych wielkich skatach za domem.

Beaurain musiat natychmiast podjdecyzje. Zatozyt, ze Luiza rzeczysdie
kogas tam zobaczyta. Czut instynktownie, ze ledwie sekundy dziela ich od chwili,
kiedy ccs sie stanie. .. cztowiek albo kilku ludzi obserwujacych dom zza skaty. . .
majac jak na dtoni okrazajacych go ludzi Hendersona. .. kilka serii z pistoletow
maszynowych i wykosza ich co do jednego...
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— Odwrot! Odwrot! Henderson, natychmiast sie wycofuj!

Zeby jego gtos zabrzmiat doéniej, Beaurain ztozyt dtonie w prowizoryczna
tube. Ryzykowat, ze spali cata akcje; ryzykowat zyciem potowy swoich ludzi,
gdyby sie pomylit — gdyby Luizie c@sie przywidziato. Jego rozpaczliwy krzyk
mogt zrujnow& cata operacje, pozbafvHendersona jego najwazniejszej broni
— elementu zaskoczenia.

Henderson zareagowat bez chwili wahania, wykazat sie jednak ogromnym
rozsadkiem.

— Padnij! Kry€ sie! Natychmiast krg. . .

Ze swego odlegtego punktu obserwacyjnego Beaurain i Luiza widzieli wszyst-
ko jak w koszmarnyn$nie.

Potworna sita wypchneta wykuszowe okna na zewnatrz, zmieniajac je w grad
strzaskanego szkta i drzazg, ktéry zastat ziemie na przestrzeni wielu metrow.
Schody przed weranda wystrzelity w powietrze jak rakieta; podminowane potez-
nym tadunkiem wybuchowym stanowigmiertelna putapke na kazdego, kto pro-
bowatby sie tedy dostado srodka.Sciany domu rozprysty sie niczym odtamki
szrapnela, prujac powietrze dzidami potupanego drewna. Dach uniést sie w gore,
jakby poderwany ogromna szponiasta tapa. A wszystkiemu towarzyszyt rozdzie-
rajacy bebenki huk, ktéry na dluga chwile zupetnie ich ogtuszyt.

Zawracajacy helikopterem w poblize domu Harry Fondberg ujrzat ten widok
z lotu ptaka i po prostu skamieniat z grozy. Otrzasnat sie dopiero, kiedy maszyna
zadygotata w podmuchu fali uderzeniowej i natychmiast wydat pilotowi naturalny
w tej sytuacji rozkaz:

— Siadaj ha autostradzie przy wylocie drogi do domu! — rzucit do mikrofonu.
— Ale migiem!

Teraz przyszia kolej na ogie Jak znaczna c&g szwedzkich doméw tak i ten
zbudowany byt z drewna. Spomiedzy kiebdéw czarnego dymu wystrzelit w goére
ognisty jezor zo6ktego ptomienia, zaéiezyt na wszystkie strony, okrzept i buchnat
ze zdwojona sita. Pozar rozprzestrzenit sie btyskawicznie, pochtaniajac z upior-
nym trzaskiem wszystko, co jeszcze zostato z domu, ktéry stat na tym odludziu
od tylu, tylu lat.

Doktor Theodor Norling nie czekat za grzbietem skaty, by zobaskytki na-
ciSniecia czerwonego guzika. Natychmiast zjechat z niej na pietach po przeciwne;j
stronie od domu i to uratowato mu zycie. Na podworzu za domem lezat stos polan
i ktdd do palenia w kominku, zapas na nadchodzaca zime. Eksplozja porwata te
gotowe pociski, odrzucajac je z impetem kul armatnich. Norling ustyszat za ple-
cami dudniace bebnienie polan bombardujacych przeciwlegta strone skaty. Pode-
rwat sie na nogi i na wp6t biegnac, na wpoét petznac, by &laig przed wzrokiem
przeciwnika, ruszyt ku swemu celowi.

Przy ladowaniu pilot uszkodzit helikopter. Byt to przypadek jeden na tysiac,
spowodowany zapewne jego szokiem na widok catego domu rozrywajacego sie
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na kawalki jak jeden wielki granat. Kiedy ladowat u zbiegu autostrady i drogi
podjazdowej, tyt maszyny znalazt sie odrobing za blisko Mercedesa Beauraina.
Wiasciwie otart sie tylko o samochéd, nie czyniac mu wigkszej szkody niz zadra-
panie na dachu, ale otart sie topatka tylnéguoigta. Wirujacesmigto wyprysto

w powietrze i przemkneto zewistem na druga strone szosy.

— Maszyna jest niezdatna do lotu — poinformowat Fondberga pilot. —
Strasznie mi przykro, ale bez tylne§migta nie bedzie stuchata sterow.

— Trudno. — Szef Sapo odwr6cit sig, zeby wyskotzyhelikoptera. — Pro-
sze sie przygotowado wezwania pomocy medycznej, ale dopiero — powtarzam
— dopiero, kiedy zbadam sytuacje.

W potowie drogi dojazdowej ujrzat Beauraina, ktory biegt z zacieta mina do
szosy, podczas gdy Luiza pozostata przy pogorzelisku, lustrujac przez lornetke
okolice. Beaurain machnieciem reki wstrzymat go i Fondberg stanat w miejscu,
czekajac, az Beaurain do niego podbiegnie.

— Harry, podné swaj helikopter w powietrze i zacznij sie rozgléta

— Tylne Smigto nam poszio. Pilot zawadzit przy ladowaniu o twojego Merce-
desa. Co tam sige stato?

— Caly dom byt jedna gigantyczna beczka prochu — odpart Beaurain. —
Mowi ci to cos?

— A powinno?
Beaurain wyrzucat z siebie stowa jak karabin maszynowy, chcac jak najszyb-
ciej wprowadzt Fondberga w sytuacje. — lle czasu uptyneto od masakry w Hel-

singorze? | znowu k& zdalnie detonuje cata gore tadunkéw wybuchowych. Ta
sama reka naciska guzik i obraca ten dom w perzyne. Chciatlem$ zzionkat
helikopterem masowego mordercy, rzeznika, maniaka, ktory z dnia na @z
coraz bardziej obtakany.

— Twoi ludzie... — powiedziat Fondberg poétgtosem i spojrzat na koniec
drogi, gdzie rozgrywaly sie sceny jak podczas krwawej bitwy. — Co z nimi? Moge
natychmiast wezwadziesiatki karetek.

— Nie sa potrzebne, ale dzigki. Henderson byt o utamek sekundy szybszy od
mordercy, kazat wszystkim sie lgywiec przypadli do ziemi. W rezultacie fala
uderzeniowa i wszystkie odtamki przeleciaty nad nimi. Kilku ma powierzchowne
rany i siniaki, ale sami dadza sobie z tym rade. Gdyby byto inaczej, Luiza nie
stataby tam tak bezczynnie i nie udawata ra@zki dzikich ptakéw.

— Cos mi sie zdaje, ze wypatrzyta chyba jakiiekawy okaz — zauwazyt
Fondberg. — Zostane przy helikopterze na wypadek, gdyby zjawit sie patrol dro-
gowy. Oni lubia sie wtécz po ES.

Beaurain odwrdcit sie, zobaczyt, ze Luiza przywotuje go gestem i pobiegt
z powrotem w strone domu. Swad zweglonego drewna przybierat na sile. Kieby
czarnego dymu wality pod niebo, ptomienie w tym gniezdzie utkanym z dymu
rozszalaty sie w huczace, tryskajace snopami iskier piekto. Kiedy podszedt do
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Luizy stojacej w miejscu, skad widabyto tyty domu, ujrzat znajoma sylwetke
Hendersona pedzaca w strone sterczacych skat.

— Co sige stato? — spytat naglaco.

— Norling.

— Gdzie?

— Na mitost boska, zamknij sie na dziesisekund, to ci powiem!

— Milcze jak gréb.

— Na prawo od tej wielkiej skaty, do ktérej biegnie Henderson z kilkoma swo-
imi ludzmi. — Podata mu lornetke. — Wydawato mi sige, ze widze w trawieSaki
ruch, potem porr§latam, ze mi sie przywidziato, ale znéw to zobaczytam. Kiopot
w tym, ze jego jasne wiosy zlewaja sie z ttem. Stig jest zupetnie zdezorientowany.

Stig Palme stat kilka krokow dalej od nich z twarza umorusana od sadzy, z ja-
snymi wiosami osmalonymi zarem bijacym od ptonacego domu, z odbezpieczo-
nym pistoletem maszynowym wycelowanym w pole. Henderson dotagnida
do podstawy skaty. Beaurain przesunat lornetke na zotty tan rzepaku, ktory po-
kazywata Luiza. Nie byto mowy, zeby ktokolwiek zdotat sie w nim ukrg tym
bardziej niepostrzezenie go przebiec. | wtedy zobaczyt, o co jej chodzito. Niemal
w tej samej chwili wydarzyto sie &jeszcze. Palme odebrat wiadosbqrzez
swoje walkie-talkie.

Pole rzepaku przecinato gtebokie koryto wyschnietego strumienia i tym wia-
Snie korytem biegt rownym truchtem przykulony do ziemi blondyn. Nie tak szyb-
ko, zeby tatwo go byto zauwatzy ale wystarczajaco, by zostawit juz daleko za
soba stary dom, ktory dopiero co start z powierzchni ziemi.

— Dlaczego Stig jest zupetnie zdezorientowany?

— Stig mowi, ze ten blondyn. .. Do diabta z blondynem, przeciez to musi by
Norling!... No wiec Stig mowi, ze Norling biegnie w strone jeziora, ktore zastapi
mu droge.

— Wiadomat od sierzanta Hendersona, sir — przerwat im Palme, podajac
Beaurainowi swoje walkie-talkie. — Moéwi, ze widzi jakiegblondyna, biegna-
cego w strone jeziora, do ktérego dotrze w ciagu dwoch minut. Z wierzchotka
skaty ma go jak na dtoni, ale odle@ojest zbyt duza na otwarcie ognia. Proponu-
je rozsypa ludzi w tyraliere i okraz§ uciekiniera, ale najpierw chce porozmatvia
Z panem.

— Beaurain — rzucit do aparatu Belg. — Musze miego cziowieka, i to
za wszelka cene. Najlepiej zywego, ale mozé bsnartwy, byle tylko nie zdotat
uciec.

— Juz ruszamy, sir — potwierdzit Henderson. — Przy tej skale znalaztém co
dziwnego. Pokaze panu pOzniej.

Palme zacisnat mocniej w dtoni kolbe swego pistoletu maszynowego i powie-
dziat z petnym przekonaniem: — Dostaniemy go. Trzymat sie tego strumienia,
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zeby byt niewidoczny, ale to koryto zakreca — tak mam na mapie. Wiec my poj-
dziemy po przekatnej. Zgoda?

— Zgoda — przyzwolit Beaurain. Nim zdazyt dokozyc, Palme oddalat sie
juz réwnym biegiem od zweglonych ruin z bronia przewieszonasnkoprzez
piers, gotowa w kazdej chwili do uzycia. Beaurain i Luiza pobiegli za nim.

Palme wiedziat, co mowi. Z uwagi na miejsce, z ktérego wyruszyli, i aktualna
pozycje Norlinga, mieli znaczne fory w stosunku do Hendersona i jego tyraliery.
Trzyosobowa grupa prowadzona przez Palmego musiata pierwszscdapeka-
jacego blondyna. Dotartszy do strumienia, zeskoczyli na wyschnigte dno, przecigli
je na ukos, wdrapali sie na przeciwlegte zbocze i wtedy Luizie zaparto dech.

Do tej pory nie zdawali sobie sprawy, ze od samego domu az do tego miejsca
teren leciutko sie wznosi. Pokonawszy dolinke, znalezli sie nagle na niewielkim
garbie, od ktérego pole zaczynato znowu tagodnie opadadole rozlewato swe
wody jezioro w ksztatcie bumerangu, nie zmacone najlzejszym nawet tchnieniem
wiatru, rozmigotane w promieniach $lca — jaskrawa plama btekitusrod zto-
tych fanéw rzepaku. Norling wyprzedzat ich ledwie o kilkaset metrow. Mieli go!

— Samolot! Hydroplan! Tam, w tych trzcinach!

Beaurain zrozumiat, na czym polega plan ucieczki Norlinga i jak blisko jest —
na skutek uszkodzenia helikoptera Fondberga — powodzenia. Daleko w tyle i po
lewej szturmowcy Hendersona rozsypali sie wachlarzem w przepisowa wojskowa
tyraliere. | to Beaurain pierwszy pojat ogromne zagrozenie.

— Padnij! Padnij, na mitst boska!

Chwile wczesniej blondyn obejrzat sie, dostrzeggtigajaca go tréjke i natych-
miast zareagowat. Przystanat, siegnat do kieszeni, pomanipulowat przysczym
obiema rekami, wziat zamach, szerokim wyrzutem cisnat fqxeed siebie i zno-
wu siegnat do kieszeni. Pierwszy granat szybowat w powietrzu doktadnie w kie-
runku miejsca, gdzie stat Beaurain z Palmem i Luiza.

Przypadli do ziemi i rozptaszczyli sie 8rod todyzek rzepaku. Rozlegt sie
ogtuszajacy wybuch. Grad odtamkow zasypat ich skulone ciata. Norling miat ich
w zasiegu rzutu. Beaurain ledwie zdazyt z nastepnym ostrzezeniem: —€,lrege
rusza& sie, nie zdrad4a gdzie jestemy! — gdy eksplodowat drugi granat. Znéw
zasypaly ich odtamki, kamienie i grudy wyrwanej ziemi.

Trzecie ostrzezenie byto zbyteczne. Tak Palme, jak i Luiza pozostali w zu-
petinym bezruchu. Kilka sekund pdzniej nastapit trzeci wybuch. Potem czwarty. . .
piaty. .. szésty...

Granaty padaty coraz dalej od miejsca ich ukrycia. Norling biegt do brzegu
jeziora, zatrzymywat sie tylko, by rzucinastepny pocisk i biegt dalej. Beaurain
podnidst sie ostroznie z ziemi. Jego ostrognokazata sie zbyteczna.

Norling dopadt juz hydroplanu, zdazyt wsko&zgto kabiny i zapuszczat wia-
Snie silnik. Nim Palme i Luiza poderwali sie na nogi, Beaurain chwycit w obie
rece swego Smith and Wessona, wymierzyt i dwukrotnie nacisnat spust. Byt to
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czyn zupetnie rozpaczliwy — Norling byt poza zasiegiem strzatu z rewolweru.

— Strzelaj! — Beaurain krzyknat do Palmego, uzbrojonego w pistolet maszy-
nowy.

Palme przyciskat juz kolbe swojej broni do ramienia, ale w tej samej chwili
wodnoptat pomknat po powierzchni jeziora; nie warto byto nawet naciska-
stu. Na pytajace spojrzenia nadbiegajacego Hendersona i dwéch jego kolegéw
Beaurain wzruszyt ramionami i zapalit papierosa. Hydroplan oderwat sie od wo-
dy i, trzymajac sie na bardzo matej wys@kn zniknat za grzbietem pierwszego
wzgorza.

— Helikopter Fondberga! — zawotat Henderson. — Byle zaraz wystartowat!

— Ani zaraz, ani pozniej. Wcale. Przy ladowaniu stracit tyémeigto. — Be-
aurain zaciagnat sie dymem i spojrzat na pasmo trzcin przy brzegu jeziora, gdzie
ukryty byt hydroplan. — Stig, on pryskat w cholernym §mechu. Przejdz sie
tam, gdzie stat ten samolot, i zobacz, czy cZege znajdziesz. Spotkamy sie na
drodze.

Kiedy dotarli do autostrady, Beaurain przekazat Fondbergowi niepbray
wiesci, a szef Sapo rozkazat wsz€zaoszukiwania hydroplanu. — Tylko za bar-
dzo na to nie licz — uprzedzit Beauraina. — Tutaj wszedzie kreci sie mnostwo
takich maszyn, zwlaszcza dalej na potudniu, gdzie az roi sie od jezior. No wiec,
co takiego witaciwie odkrylsmy?

— Ty mi to powiedz — zaproponowat Beaurain.

— Magazyn tadunkéw wybuchowych Syndykatu, przypuszczalnie zgroma-
dzonych do uzycia przy napadach na banki, i gaziewa kwatere gtéwna, z ktorej
zostata teraz kupa dymiacych zgliszcz. To by byto tyle.

— Niby tak, tylko spéjrz, kto to nadchodzi droga.

Szosa zblizat sie Ed Cottel. Szedt nia od chwili, gdy nie zidentyfikowany snaj-
per przestrzelit mu obie przednie opony. A Ed Cottel ogromnie nie lubit clapdzi
zupetnie nie pojmowat sensu tej czyraon Istniato przeciez &takiego jak sa-
mochdéd. W obecrg&zi przystuchujacej sie Luizy zdat Beaurainowi i Fondbergowi
zwiezte sprawozdanie z tego, co mu sig przytrafito, po czym sam wystuchat krét-
kiej opowiesci Beauraina o wypadkach, ktére zaszty wok6t domu na odludziu.

— Powiadasz, ze za domem stato Volvo kombi? — upewnit sig, kiedy Beau-
rain umilkt. — Nic z tego nie rozumiem. Jeden z moich obserwatorow doniost, ze
Wiktor Raszkin wyleciat z Brommy pilotowana przez siebie Cessna i podat jako
lotnisko docelowe Kjule. Tam wsiadt do Volvo kombi i pojechat w tym kierunku.
A tu sie okazuje, ze za tym domem, w miejscu niewidocznym z autostrady, stato
wiaSnie jakiés Volvo kombi. Tylko ze, wedlug was, facetem, ktéry nasypat wam
na ogon granatow, nim odleciat sobie hydroplanem, nie byt Raszkin, tylko doktor
Theodor Norling. Czy c® wam sig nie pomylito?

— Jeszcze wiem, na co patrze — odcieta sie dotknieta do zywego Luiza.

— Daj spokoj, Ed — wtracit sie Beaurain. — Mnie bardziej interesuje, kto
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mogt chei€ cie sprzatng kiedy siedzials w wynajetym Renaulcie kilka metrow
w bok od autostrady.

— Nie mam pojecia — odpart szorstko Cottel.

— | co to za armia obserwatoréw, ktora zapedzdesledzenia kazdego kroku
Wiktora Raszkina? — nie dawat za wygrana Beaurain. — Ty chyba masz obsesje
na punkcie Rosjan.

— Tylko na punkcie jednego Rosjanina, bo dam sobie gltowecuz@on w ja-
ki sposob wiaze sie z Syndykatem. Dostarcze ci zapis wszystkich jego ruchéw
i zobaczymy, czy nie rzuci ci sie w oczy pewien schemat. A co do obserwatoréw
— Bo&g jeden wie, ile czasu zajeto mi stworzenie tej siatki. Rozciagnatem ja na
cata Skandynawie, na wszystkie porty i lotniska, i utkatem z ludzi, ktérzy zadowa-
laja sie braniem pieniedzy, jakie im ptace, i nie pytaja, kto ich zatrudnia. — Jego
opalona twarz zmarszczyt cierpksmiech. — Harvey Sholto dostatby pewnie
szalu, gdyby sie dowiedziat, na co wydaje pieniadze otrzymywane z Waszyng-
tonu. Nie macie pojecia, jakiej wprawy nabratem w dziedzinie, ktéra nazywamy
tworcza buchalteria.

— A my ksiegowymi machlojkami — mrukneta Luiza.

— Wiec mam nadziejg, ze teraz juz zrozumsate ciagnat Amerykanin z nuta
sarkazmu pod adresem Beauraina — moja obsesje na punkcie Rosjan.

— Szczerze méwiac, nie. Chyba zapominasz, ze jeden z ludzi Syndykatu
z premedytacja zamordowat Serge’a Litowa, kiedy ten speit juz swoje zadanie.
| tu sie zgadzam, rzeczy®gie jaks Rosjanin miat c® wspélnego z Syndykatem.

— 1dz do diabta — odpart pogodnie Cottel.

— Jakie wptywy ma ten Sholto w Waszyngtonie? — spytat ni z tego, ni z owe-
go Beaurain.

— Nikt, kto chce zachow@rzadowa posade, nie wymawia w ogole jego na-
zwiska, nawet w zyczliwym kontékie. Oficjalnie taki cztowiek w ogole nie ist-
nieje.

— Rozumiem, to ciekawe. .. — odpart z namystem Belg.

Luiza spojrzata na niego spod oka. Ciekawe niby co — p&lads.

Dalsza wymiane zdeprzerwat Harry Fondberg sugerujac, by cala grupa sztur-
mowa Teleskopu zabrata sie do Sztokholmu, nim nadjada wozy patrolowe, ktore
wezwat przez radio. On sam miat odegnale przypadkoweg&wiadka, ktory
udajac sie helikopterem w zupetnie innej sprawie, dostrzegt z powietrza wybuch
i pozar domu.

W drodze powrotnej Palme odczekat, az stracili Fondberga z oczu, i dopiero
wtedy wyjat cé zza pazuchy wiatréwki. — Miat pan racje, kiedy kazat mi pan
rozejrze& sie wokot miejsca, gdzie stat hydroplan Norlinga — powiedziat do Be-
auraina. — Musiato mu to wyga przy wchodzeniu do kabiny, a nie miat juz
czasu, zeby po to wrati— W reku trzymat cienka czerwona teczke.
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— Norling uciekat z czarnym neseserem — przypomniat sobie Beaurain. —
Wyglada na to, ze ten neseser otworzyt mu sie w nieodpowiednim momencie,
a Norling w p&Gpiechu w ogéle tego nie zauwazyt. Neseser sprawiat wrazenie
dost ciezkiego, pewnie byt napchany tymi teczkami.

— Znalazié cas interesujacego? — spytata Luiza.

— Daj mi chwile czasu, dopiero ja otworzytem. O prosze, mamy niespodzian-
ke. Napisano to po angielsku, a doktadniej — po amengka. Pisownia jest
amerykaska. Wszedzie, gdzie po angielsku powinné hyu”, pisza samo ,0".

— Chwata Bogu, ze Ed Cottel jedzie innym samochodem — zauwazyia Luiza.
— Gdyby to ustyszal, trafitby go szlag.

— Na tym etapie mozesz nie zdabvaobie z tego sprawy, ale moze bytoby
nam to na reke — odpart tajemniczo Beaurain. Zmarszczyt czoto i szybko prze-
biegt wzrokiem wpiete w teczke kartki maszynopisu. — Nie sadzicie, ze $o do
podejrzany &miech losu? Wcale nie wiem, czy nie podrzucit nam tego z roz-
mystem. Jak to mozliwe, zeby spco rzekomo wypadto mu przy wsiadaniu do
hydroplanu, stojacego kilka metréw od brzegu, nawet sie nie zamoczyto?

— Mozliwe — zapewnit go z zadowolona mina Palme. — Tak sie zlozyto,
ze znalazlem to w jakigstarym ptasim gniezdzie. Takim wielkim, uplecionym
z trzcin i B6g wie czego jeszcze. Tylko niech mnie pan nie pyta, jakiego ptaka!
Dzikie ptaki nie sa moim hobby.

— W porzadku, Stig. Przyjmijmy, ze zgubit to rzeczygwie niechcacy.

— Przy znalezisku Stiga moj wlasny wktad w historie odkieleskopu wy-
glada d&c skromnie — odezwat sig przepraszajacym tonem Henderson. — Znala-
zlem to po drugiej stronie skaty za domem, w miejscu, z ktérego Norling wysadzit
w powietrze ten swoj sktad tadunkéw wybuchowych.

Henderson podat znaleziony przez siebie przedmiot. Beaurain jak urzeczony
wyciagnat reke, wziat go ostroznie od Hendersona i podniést na wgsdakarzy
na otwartej dtoni. Wpatrywat sie w niego szeroko otwartymi oczami.

— Co w tym takiego niezwykilego? — spytata Luiza.

— Dziekuje, Jock — powiedziat powoli Beaurain, wazac przedmiot w dtoni,
jakby to byta brytka czystego ztota. — D&teni wissnie klucz i ostateczny dowdd
na to, czym wiaciwie jest Sztokholmski Syndykat.

— Przeciez to tylko odtamany obcas buta na koturnie — zaprotestowata Luiza.
— | to wszystko.

— | to wszystko — zgodzit sie z ironicznynsmiechem Beaurain.
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Ze swego pokoju w hotelu Reisen, z widokiem na Strommen i lezacy po jego
drugiej stronie Grand, Harvey Sholto kazat sie pot#aczydomowym numerem
osobistego doradcy prezydenta, Joela Cody’ego. Tak ustalili przed jego odlotem
z Waszyngtonu do Sztokholmu. Gdyby kazat sie potaazBiatym Domem, zad-
na sita nie oderwataby telefonistki od tej gtae linii. Kt6z opartby sie poku-
sie podstuchania takiej rozmowy? A tak Sholto mégt dzveato jakiegokolwiek
zwyktegoSmiertelnika.

— Tu Appalachy — zaczat ostroznie.

— Tu Rushmore.

Joel Cody osolsicie odebrat telefon i byt sam, wiec mogli rozma@i&holto
mowit tak cicho, ze Cody dwukrotnie kazat mu mavgtoSnie;.

— Coteal... — wyrzucit to nazwisko z siebie jednym tchem, z rozmystem
je przekrecajac — ... podchodzi coraz blizej. Kilka godzin temu pomogtem mu
zachowa pewien dystans, ale i tak depce nam po pietach.

— Az tak? — spytat z niedowierzaniem Cody. — J&spewien, ze nie po-
padasz przypadkiem w panike? Sytuacja jest bardzo delikatna, niedobrze bytoby
COS spapré.

— Mowig panu, ze Cottel jest o spluniecie od cz&gerzego nie chciatby sie
pan dowiedzié od najblizszego przyjaciela. Nie méwiac juz o facecie, dla kt6-
rego pan pracuje. Ale to jeszcze nie wszystko! Miat pan ksetyeskop? Taka
lunete, przez ktéra mozna zobaczyak dziewczyna w oknie po drugiej stronie
ulicy zdejmuje biustonosz? No wiec oni takze depca nam po pietach. To znaczy
przepraszam — depca panu po pietach. Ambsie obito o uszy, ze przygotowuje
sie pan do wyboréw.

— W porzadku, w porzadku — odpart ppiesznie Cody. — Ty jestana miej-
scu, do ciebie nalezy decyzja. Oczgeie masz nasze catkowite poparcie.

— To mnie dopiero podbudowato na duchu! Harvey Sholto robi swoje; cho
prezydenci przychodza i odchodza, wiec moze sie pan wypshaim popar-
ciem. Zobacze, co da sie zr@bi

Rzucit stuchawke na widetki, nim jego waszyngski rozmowca zdazyt co-
kolwiek odpowiedzié. Dobry karabin albo rewolwer i nastepnym razem Sholto
postrzela sobie naprawde. W krotkim czasie trzeba zadatweale nie tak mato
0s6b. Zupetnie jak za starych dobrych czaséw w Wietnamie. Spojrzat na odbi-
cie swojej tysej glowy w lustrze nad toaletka. A jednak w Sajgonie zabit ldedy
w ciagu jednego dnia, w r6znych dzielnicach miasta, dwudziestu ludzi, kazdego
z osobna. | tylko po to, zeby zadowbMWaszyngton. Poprawka — zeby urat@va
Waszyngton.
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Informaciji, ktore ostatecznie ol§kty jego strategie dziatania, dostarczyt Be-
aurainowi stary przyjaciel, ktéry winie przybyt do Grand Hotelu. Zdenerwo-
wanie, jakie Beaurain wyczuwat w baronie de Graer podczas odwiedzin w je-
go gabinecie w Banque du Nord, znikneto. Tym razem baron, siedzacy w fotelu
przysunietym do drzwi do tazienki, w ktorej Beaurain odkrecit wszystkie kurki,
by uniemozliwt uzycie ewentualnego podstuchu i wychwycenigdréch roz-
mowy, wydawat sie zupetnie opanowany. Lecz mimo tego zewnetrznego spokoju
Beaurain ujrzat w jego oczach zelazna determinacje.

— Musimy — to znaczy ty, Julesie, musisz zniszcZ&yndykat — powie-
dziat obcinajac koniuszek cygara, po czym zapalit je i z wyrazna przyjémao
zaciagnat sie dymem. — Mozna by powiedzige odzyskatem zimna krew.

— A czy kiedys ja pan stracit?

— Ostatnim razem, kiedy widziéiny sie w Brukseli, bytem kiebkiem ner-
wow. Od tamtej pory miatem czas, zeby sobie wszystko dobrze pidetmam
informacje, jakiej ci potrzeba. Oto ona: jako pomniejszy cztonek Syndykatu zo-
stalem zaproszony na to, co uwazaja za stosowne n&zgwaim walnym zgro-
madzeniem. Mety!

— Damy sobie z nimi rade.

— Miejscem zebrania ma lyrzekomo pasazerski statek ,Sylwia”, stojacy
obecnie na potudniu Szwecji, kilka mil od brzegu, w okolicy portu Trelleborg.
Ale to nieprawda. W rzeczywis$ai konferencja odbedzie sie na poktadzie rosyj-
skiego wodolotu ,Kometa”. Wszyscy czotowi finagsi, przemystowcy i politycy
Europy, ktorzy zostali czionkami Syndykatu, zostana przewiezieni na jego pokfad
todziami motorowymi z Trelleborga. Tam spotkaja sie ze swymi amdrskiani
odpowiednikami. W tej wianie chwili opuszczaja Sztokholm.

— Jak?

— W wigkszaci samolotami. Rejsowymi z Arlandy do Malmdé i dalej samo-
chodami albo matymi, prywatnymi maszynami, ktére dowioza ich bgmanio
do pasa startowego lezacego nie opodal punktu docelowego podrozy. — Wstat
z fotela i zaczat krazy niecierpliwie po pokoju. — Tego Hugona trzeba koniecz-
nie zidentyfikowa& i dopact, Julesie. To on jest prawdziwym szefem Syndykatu,
a jednak nikt nigdy nie widziat jego twarzy.

— Ale sporo sige o nim nastuch&liny — odpart uspokajajaco Beaurain. —
Kiedy ma sie odb§ ta konferencja?

— Hugo — ktokolwiek nim jest — wybrat sobie o osobliwa pore. Po zna-
lezieniu sie na pokladzie ,Komety” wszyscy gme odbeda krotka przejazdzke.
Doktadnie od 20.50 do 2.43, &eisSle odpowiada diugzi nocy.
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— | nie ma pan najmniejszego pojecia, €bgy najogdlniejszego, kim moze
by¢ ten Hugo? — naciskat Beaurain.

De Graer roztozyt rece w @eie rezygnacji. — Czy pan rsli, ze sam nie
zadawatem sobie tego pytania tysiace razy?

— Od kiedy zna pan te szczegoty dotyczace konferencji? — spytat Beaurain.

— Niecala godzine temu otrzymatem telefon. Tak krotkie wyprzedzenie na
pewno nie jest przypadkiem. Nie zostawili czasu na zadne dziatania.

— Kto do pana dzwonit? Kobieta czy mezczyzna?

— Kobieta. Jestem zupelnie pewien, ze ta sama, ktéra kontaktowata sie ze
mna telefonicznie w Brukseli. Ta, ktéra nazwatem Madame.

Zawsze to samo, za kazdym razem dzwoni gk@bieta czy dziewczyna —
powiedziat w zam§leniu Beaurain. Spojrzat na barona. — Nie mam stow podzie-
kowania za informacje, ktéra pan mi przekazat. Czy mam rozonaiew zadnym
przypadku nie wezmie pan udziatu w tej konferencji na poktadzie ,Komety”?

De Graer przestat krazypo pokoju i chwycit Beauraina za ramie. — Przy-
jechatem tylko po to, zeby zobadzyczy nie mogtbym wam jakopoméc. Teraz
tapie pierwszy samolot z Arlandy i wracam do Brukseli. Ale ostré&mie zawa-
dzi — miejsce zarezerwuje dopiero na lotnisku. W ten sposob, poza panem, nikt
nie bedzie wiedziat, ze wyjechatem.

— Bardzo madrze. Prosze na siebie uwazaBeaurain &cisnat did staremu
wojownikowi. — WKkrotce pojedziemy z Luiza do Trelleborga. To wszystko, co
moge panu powiedzie

Zjezdzajac wspaniata hotelowa winda z czerwonymi skorzanymi obiciami i lu-
strami w poztacanych ramach, ktéra tak bardzo pasowatawdata de Graera,
Beaurain nie przestawat powtatza mysSlach pytania, jakie zadat baronowi. Kto
naprawde kryje sie pod pseudonimem Hugo?




ROZDZIAL 19

Krétki czas do wyjazdu do Trelleborga Beaurain spedzit niezwykle pracowi-
cie. Do ostatecznego starcia miedzy Teleskopem i Syndykatem postanowit przy-
gotowa sie bardzo starannie.

Swoj punkt dowodzenia przeniost czasowo do furgonetki zaktadu pralnicze-
go, ruchomej kwatery gtéwnej, trzymanej przez Palmego w odwodzie w pewnym
sztokholmskim garazu. Furgonetka wyposazona byta w potezny nadajnik radio-
wy z odpowiedniej dlugsci wysuwana antena, komplet map wszystkich wazniej-
szych rejonéw i wod przybrzeznych Szwecji oraz spore zapasy AoeinStata
zaparkowana w bocznej uliczce niedaleko Grand Hotelu.

Beaurain zajat odktadane siedzenie z tytu furgonetki i zabrat sie do czytania
depesz z ,Burzy Ognia”; Luiza nie odstepowata go ani na krok. Chwile wcze-
Sniej Palme pojechat swoim Saabem na Radmansgatan 490. Rozkaz Beauraina
byt prosty i niedwuznaczny.

— Jésli nikogo tam nie zastaniesz, przewr&szystko do gory nogami. Nie
wiem, czego szukamy. Czegmiezwyklego, czegn co na twoje wyczucie nie
bedzie pasowato do stylu zycia normal8egdniozamoznej Szwedki — czego
co Norling przechowuje w tym mieszkaniu.

— ,Burza Ognia” staneta na kotwicy na wprost Trelleborga — zauwazyta
Luiza.

— Bucky Buckminster robi doktadnie, co mu kazatem. Trzyma sie za linia
horyzontu i wysyta na zwiady helikopter.

— Widze, ze znalezli zaréwno ,Sylwie”, jak i ten rosyjski wodolot, ,Komete”.

— Owszem, istotne przy tym jest to, ze ,Kometa” znajduje sie kilka mil dalej
w gtab morza i na potudnie od ,Sylwii”. W ten sposob, kiedy todzie motorowe za-
czna przewodi VIP-6w z Trelleborga na ,Komete”, z brzegu bedzie to wygladato
tak, jakby wozity ich na ,Sylwie”.

— Czy to bedzie brutalne starcie? — spytata cicho Luiza

— Spodziewam sig brutalnej i krwawej konfrontacji, gdzie nikt nikomu nie
bedzie okazywa cienia litcsci. To organizacja, za ktora stoja miliardy dolaréw
i niezwykle wptywowe osobistxi. Ci ludzie zyja we wtasnyrnswiecie, gdzie
jedyna rzecza, ktora sie liczy, jest maksymalny zysk. Spojrz na koszmar masa-
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kry w Helsingorze. Dokonali rzezi, straszliwej rzezi, i to tylko po to, zeby jeden
cztowiek — jeden cztowiek! — nie przekazat nam informacji. Szczerze méwiac,
perspektywa tej konfrontacji wcale mnie nie cieszy.

— Dlaczego? — spytata Luiza. Przygladata sie uwaznie, jak zapala papierosa
i juz po kilku pociagnieciach, zdazywszy dymem napeiwnetrze, rozgniata go
w popielniczce. Ujemna strona spotykania sie w szczelnie zamknigtej furgonetce.

— Obawiam sig, ze Hugo moze sig zagalopowa

— To znaczy?

— To facet btyskotliwie inteligentny i jego mdzg nadal funkcjonuje idealnie
sprawnie, co do tego nie ma dwoch hd®zecz w tym, ze kompletnie przestat sie
liczy€ z ludzkim zyciem.

— | co sie moze st

Jakby w odpowiedzi rozlegto sie umowione pukanie do tylnych drzwiczek,
oznajmiajace, ze Palme wrécit z mieszkania przy Radmansgatan. Luiza wyjrzata
przez jednostronnie przejrzyste okienko w drzwiczkach, otworzyta je Beifau
Szweda d&rodka. Trzymat w reku niebieska ptécienna torbe.

— Mam ca wielce osobliwego — powiedziat bez zadnych wstepow.

— To znaczy? — ponaglit go Beaurain.

— Te torbe. Ukryta byta w miejscu wybieranym przez wszystkie kobiety, bo
wydaje im sie, ze nikt tam nigdy nie zajrzy. Z tytu na szafie, wysoko nad pozio-
mem oczu. Jej zawario jest bardzo interesujaca.

Beaurain wziat od niego torbe i siegnat simdka. Na dnie spoczywaty staran-
nie zawiniete w plastikowe torebki dwa przedmioty — amehgdéde paszporty.
Kiedy Beaurain pokazat je Luizie, stwierdzili, ze oba maja puste miejsca na zdje-
cia, nazwiska i rysopisy posiadaczy. — Ostateczny dowdd. .. a sprawa staje sie
coraz bardziej tajemnicza — mruknat Beaurain z doprowadzajaca do szatu enig-
matycznécia.

— Moze zechcialb§ cswieck. .. — zaczela Luiza.

— Musimy ztoz\t jeszcze jedna wizyte Harry’emu Fondbergowi — przerwat
jej Beaurain — potem Cottelowi, i ruszamy do Trelleborga. R6znymi trasami
i r6znymi srodkami transportu — rejsowymi samolotami, samochodamitcze
ludzi moze poptynatodzia bezpérednio na ,Burze Ognia”. Ta furgonetka poje-
dzie jako nasz przesoy punkt dowodzenia. Powiadom Jocka — zwrécit sie do
Stiga Palmego — o tym przerzucie ludzi na potudnie. Niech sig bierze do roboty.
Natychmiast.
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* % %

W komendzie gtéwnej policji Beaurain skorzystat z telefonu Fondberga, by
potaczyt sie Willym Flamenem i Bodelem Markerem. Fondberg i Luiza siedzac
w fotelach przystuchiwali sie jego rozmowom, a szef S&po, palac kolejne cygaro,
potakiwat gtowa z aprobata. W kou Beaurain odtozyt stuchawke na widetki.

— Bedziecie musielcisle ze soba wspétpracowadoktadnie zsynchronizo-
wac czasy akcji w catej zachodniej Europie — uprzedzit Fondberga. — Shszate
jak ustalatem z Flamenem, ze wciagnie Wiesbaden do wspotpracy na terenie Nie-
miec i Paryz do wspétpracy na terenie Francji, a Bodel Marker Amsterdam do
wspotpracy w Holandii. Czego jak czego, ale wody tam nie brakuje.

— To dopiero bedzie fala aresztoinanajwieksza, jaka kiedykolwiek widziata
Europa — zapewnit Beauraina Fondberg. — | nastapi wszedzie dokfadnie o tej
samej porze, w chwili, gdy znowu zaczna nadaw@zyli, jak przewidujesz, jutro
okoto pétnocy.

Beaurain wstat z fotela. — Luiza i ja musimy sig juz zbtera- Zawahat sie,
po czym dodat: — Mamy spotkanie dotyczace amengkéego tacznika.

— Amerykahskiego tacznika? — powtérzyt ze zdumieniem Fondberg.

— Tak wiasnie. To klucz do calej tej piekielnej organizacji.

* * %

Spotkanie z Edem Cottelem odbyto sie p6znym wieczorem w odludnym miej-
scu, niedaleko autostrady E3 prowadzacej do Strangnas. Beaurain wybrat boczna
droge do starej kopalni rudy zelaza, nieczynnej od wielu lat. Kopalnia nosita na-
zwe Skottvangs Gruva, a spotkanie odbyto sie gteboko w jodtowym lesie, szczel-
nie przylegajacym do obu stron drogi.

Miejsce to, zaproponowane przez Palmego, zaznaczono na mapie, ktéra do-
starczono Cottelowi do jego pokoju w Grandzie dostownie w ostatniej chwili, tak
by musiat natychmiast wyjecbazeby w ogdle zdazy Ta niezwykta atmosfera,
spotegowana jeszcze godzina spotkania — dziesiata w nocy — stanowita element
planu Beauraina, ktérego szczegoty wsni Luizie, kiedy wyjechali na E3. Stig
Palme siedziat bez stowa na tylnym siedzeniu, trzymajac na kolanach ptécienny
pokrowiec z pistoletem maszynowym.

— Probuje zagra mu na nerwach — ttumaczyt Luizie — napianu je do
ostatnich granic w nadziei, ze nie wytrzyma i sypnie sie.

— MysSlatam, ze Ed jest twoim przyjacielem.
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— A kto jak nie przyjaciel ma najwiecej szans, zeby cie wyld®&oczytaj
sobie historie. Zawsze okazuje sig, ze to przyjaciel, i to ten najblizszy. Juliusz
Cezar podatby ci tylko jedno imie — Brutusa.

— Ale przeciez znacie sig dziesiatki lat.

— Pamietaj o tym domu, z ktérym o mato nie wylecssliy razem w powie-
trze, gdy tymczasem Ed Cottel trzymat sie od niego na odpowiedni dystans. | to
jego ciagte naprowadzanie mnie na Rosjan, byle dalej od Waszyngtonu. Moze by
nawet tak, ze Harvey Sholto przyleciat do Sztokholmu zbaklian naprawde jest
Ed. Tylko w dalszym ciagu nie mam jeszcze zadnej p&gnd?o tym spotkaniu
mam nadzieje juz ja mée

Po tym niejasnym stwierdzeniu Beaurain zapadt w milczenie. Zjechat z auto-
strady na droge pogmigta po obu stronach lasem, kompletnie pustdt deesa-
mowita w zapadajacej ciemaoi.

— Przepraszam za ten btad w recepcji Grand Hotelu — powiedzjdthego
siedzenia Palme.

Beaurain zbyt jego przeprosiny niedbatym pofiggciem gtowy. W pspie-
chu, z jakim dostarczat Cottelowi zawiadomienie o spotkaniu, Palme skorzystat
z bloczku papeterii hotelowej, by dotadzgo mapy krétka, pisemna instrukcje
dojazdu. Wyszediszy z pokoju Cottela, zbiegt szybko po bloczek, na ktérym mo-
gfa sie odcisnatrest jego wskazowek, ale bloczek zniknat. . .

Mercedes posuwat sie teraz z szyb&ia nie wigksza niz trzydzsei mil na go-
dzine, omiatajac snoparswiatet ciagnaca sie po obu stronach palisade pni drzew.
Palme pochylat sie co chwila do przodu, zeby rzwkiem na licznik i sprawdzi
odlegtast dzielaca ich od skretu z autostrady. Beaurain utrzymywat stata pred-
koSt jazdy, obserwujac zegar na tablicy rozdzielczej, ktory wskazywat godzine
21.50. — Jesfamy dziesi€ minut za wczénie — powiedziat. — Zaplanowatem
tak. — Luizie nie podobato sig to wszystko. Beaurain nie powiedziat jej, co ma
sie wydarzy. A teraz w catym Sztokholmie pozostato juz tylko ich troje.

Gtowny przerzut na potudnie juz sie rozpoczat i nabrat rozmachu. Wszyscy
szturmowcy Jocka Hendersona wycofywali sie ze szwedzkiej stolicy i roznymi
trasami i roznymsrodkami transportu przedostawali sie w kierunku Trelleborga,
by wzmocne i tak juz potezny oddziat Teleskopu, znajdujacy sie na pokfadzie
szybkiej i uzbrojonej jak krazownik ,Burzy Ognia”.

— Niech pan mnie tu wysadzi — odezwat sie Stig Palme, rzuciwszy po raz
ostatni okiem na licznik odlegiei. Beaurain zmiengwiatta, przejechat jeszcze
kilka jardow, po czym zgasBwiatta zupetnie i zatrzymat samochaod.

— Niech pan sie nie martwi, bede pod reka — szepnat na odchodnym Palme,
otwierajac drzwiczki.

— Dobrze méc na tobie polegaStig. Ale uwazaj, nie mamy catkowitej pew-
NOSCi.

Pewndci czego? Luiza zagryzta palce, zeby powstrzgrsi@ od zadawania
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pytan. Siedzac sztywno w ciemaoi, ktora rozjaniaty tylkoSwiatetka deski roz-
dzielczej, zauwazyta &jeszcze. Wysiaditszy z samochodu Palme nie zamknat za
soba ciezkich drzwiczek z normalnym teraeciem. Zadat sobie trud, zeby za-
mknet je jak najciszej.

Beaurain wtaczyt ponownigwiatta i pojechali dalej. Kolejny zakret i gwie-
tle reflektorow wytonit sie kolejny prosty odcinek drogi i napierajace z obu stron
nieprzeniknioneciany lasu. Czasem pojawiata sie przepastna szellotu le-

Snej przecinki, sadzac po gtebokich koleinach stuzaca ciezkim lorom do zwo6zki
drewna. Pokonali tylko niewielki odcinek drogi za zakretem, gdy naprzeciwko
rozbtysty dwa reflektory, slepity ich na réwno trzy sekundy — Beaurain zerknat
na zegarek — i zgasty.

Beaurain zatrzymat Mercedesa. Luiza wyczuta jego ogromne napiecie, mimo
iz w panujacej ciemrici zupetnie nie widziata jego twarzy. Reflektory jeszcze
dwukrotnie powtérzyty sygnat — zapalaly sie i gasty na réwno trzy sekundy. Lu-
iza zdazyla sie zorientowaze mrugajacgwiattami samochdd musiat étaieco
pod katem do drogi, pewnie u wylotu jednej z przecinek. Wszystko razem wy-
dawato sie groteskowe, a jednak stwarzato nastroj niesamknvit@rozy. Nie
wytrzymata i zachichotata nerwowo.

— Zupetnie jak Checkpoint Charlie — wiesz, punkt wymiany miedzy Wscho-
dem i Zachodem.

— Tyle tylko, ze tym razem to wymiana miedzy Zachodem i Zachodem.

— Jaka znowu wymiana, na mfo boska?

— Wymiana pogladéw. To powinien ByEd Cottel w swoim nowym samo-
chodzie.

— To znaczy, ze wszystko w porzadku —Slfeto jest Ed.

— Skoro tak mowisz. . .

Luiza zatrzesta sie z $ciekiadsci. — Do jasnej cholery, dlaczego musimy sie
Z nim spotyk& na tym piekielnym zadupiu?

— Juz ci to wyj&niatem.

— Zeby wystawt na probe jego nerwy? Co za idiotyzm.

— To byt jego pomyst — odpart Beaurain. — Przyjeciatiy tu na jego pre-
be. Chciat sie ze mna spotkgdzie z dala od Sztokholmu.

— Nie podoba mi sie tutaj. Gomi w tym wszystkim fatalni@mierdzi.

— Bo rzeczywscie c& w tym wszystkinsmierdzi. Nim pojedziemy do Trel-
leborga, musimy sprébowalowiedzi€ sig, co i kto naprawde rzadzi Sztokholm-
skim Syndykatem, czyli kto to jest Hugo.

— A co to za mruganie reflektorami?

— To sygnat uzgodniony, kiedy umawiginy sie na to rendez-vous. Ma jako-
by pom6c wzajemnie nam sig zidentyfikogva

— Jakoby?
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— Po wymianie sygnatbw mamy podje¢harosto do samochodu Cottela
i tam sie zatrzyma Totez tak wit&nie zrobimy.

Przez caly ten czas Beaurain trzymat silnik chodzacy na luzie, teraz zwolnit
wiec tylko hamulec i powolutku ruszyt do przodu. Samochdéd ledwie sie toczyt,
kiedy Beaurain zjechat z drogi na sprezysta trawe padna lasu. Renault, do
ktorego sie zblizali, pozostat ciemny, nadal nie zdradzat zadnych oznak zycia.

Beaurain skrecit lekko kierownica, tak by Luiza znalazta sie po przeciwnej
stronie od Renaulta. Stanat, ale nim wylaczyt silnik, szepnat jej do ucha: —
Otworz drzwiczki i wymknij sie cicho na droge. Nie zamykaj drzwiczek, tylko
je lekko dopchnij. Jgli ustyszysz strzaly, schowaj sie i czekaj, az cie zawotam.

Nie miata najmniejszej ochoty wykobaego rozkazu i zostawiBeauraina
samego, ale przeszkolenie, jakie przeszta w Chateau Wardin, wzieto gore. Bez
stowa zrobita, co jej kazano, i wymkneta sie z powrotem przez las na droge, kryjac
sie za Mercedesem zastaniajacym ja przed Renaultem.

Beaurain wyjat z kabury pod pacha swego Smith and Wessona, przycisnat go
do boku i wysiadt z samochodu.

— Mam cie na muszce pistoletu maszynowego! &artoh, Hugo!

Hugo?!

Beaurain byt podwdjnie zszokowany. Po pierwsze, uzyciem imienia Hugo,
a po drugie, faktem, ze grozny gtos, ktéry je wymowit, nalezat bez watpienia do
Eda Cottela. Do tego Amerykanin wiaczyt potezna latarke, ktdra niemal zupetnie
go cslepita, pozwalajac jednak dojizdufe pistoletu maszynowego. Na tyle, na
ile Beaurain widziat, wymierzona byfa prosto w jego brzuch. Przy tej odésjto
i z tego rodzaju broni nawet najgorszy strzetsdgata nie mégtby chybi A Ed
Cottel zdobywat medale na strzelnicach Langley. Beaurain rzucit na ziemige swoj
rewolwer.

— To juz lepiej, Hugo. A teraz spleciemy raczki i potozymy je na gtowie, do-
brze? Wiénie tak. —Swiatto latarki przygasto, ponownie zmuszajac Beauraina
do zmruzenia oczu. Ale Amerykanin nie potrzebogatatta. Miat wystarczajaco
dobra widoczngt.

Beaurain zaczat odzyskiwasswoja kocia zdoln& widzenia po ciemku. Od-
rozniat juz wyraznie sylwetke Amerykanina i zarys pistoletu maszynowego, ktory
ani na milimetr nie odchylit sie od swego celu. Zadat pytanie, wymawiajac stowa
tak wyraznie, ze odbity sie echem w zalegajacej las ciggon€zut w powietrzu
silny zapach jodtowej zywicy.

— Kto cige tak nabrat, Ed? Komu ddesie wystrychn@ na takiego dudka?
Mam wrazenie, ze dajesz sie koswodzE za nos jak niemowle.

Grozny gtos Eda Cottela zabrzmiat teraz beznamietnie i zimno. Zaczat mo-
notonnie recytowa litanie zdarza. — Bytes w Brugii w tym samym czasie co
doktor Otto Berlin, szef potudniowego sektora Syndykatu. Czysty zbieg okolicz-
nosci? Byt& w Kopenhadze, kiedy z jedna ze swych rzadkich wizyt bawit tam
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doktor Benny Horn, szef sektora centralnego. Znéw czysty zbieg okobczho
Nie méwiac juz o twojej obecrsei w Helsingorze, kiedy dla zamknigcia ust jed-
nemu cztowiekowi zmasakrowano na tamtym promie, Bog jeden raczy weedzie
ilu, niewinnych ludzi.

— Uwazaj, Ed, bo wepchne ci te stowa z powrotem do gardta — powiedziat
bardzo cicho Beaurain.

— O nie, draniu, lepiej ty uwazaj! Przyjezdzam do Sztokholmu i prébuje na-
mierzy¢ nieuchwytnego doktora Theodora Norlinga, szefa skandynawskiego sek-
tora Syndykatu. Facet jakby sie pod ziemie zapadt. Po czym nagle sie pojawia.
| jak ci sie zdaje, kto wyskakuje doktadnie w tym samym momencie? Byly nad-
inspektor Jules Beaurain, psiakrew!

— Jesli jeszcze raz zapytasz, czy to czysty zbieg okoli&mngorzykopig Ci
w jaja. Kto ci wsaczyt w ucho te trucizne?

— To bardzo sprytne zagranie, Julesie — to udawanie, ze za wszelka cene
prébujesz wytrofi Hugona. No, bo kogo to czynito ostatnia osoba, ktéra moz-
na by podejrzew@o to, ze widnie nim jest? Ciebie. A teraz podam cig na tacy
Waszyngtonowi — chyba zebym musiat nacisisgust.

— Co byloby dla ciebie niezwykle dogodnym rozwiazaniem catej tej skom-
plikowanej sprawy, prawda?

— Co chcesz przez to powiedzi2

Gtos Beauraina zabrzmiat dziwnie ostro, kiedy zadawat swoje pytanie, i Ame-
rykanin wyczut jakd subtelna zmiane w jego psychicznym nastawieniu. Do-
strzegt takze pewna zmiane fizyczna: Belg przestat nagikeg& do tytu barki,
jakby prébowat rozrusZazastate mignie. Wiele lat déwiadczenia w przestuchi-
waniu ludzi wyczulito Cottela na tego rodzaju zmiany. Nadal prébowat rozgryz
na czym polegato to przeobrazenie Beauraina, kiedy poczut na karku dotyk twar-
dego, zimnego metalu.

— Masz trzy sekundy, zeby rzucbron — rozlegt sie gltos Stiga Palmego.

— Potem odstrzele ci gtowe. Dostatem rozkaz poci@gra spust, nawet $8
otworzysz ogié do Julesa Beauraina. Zaczynam liczy

Beaurain starannie i zawczasu opracowat te szokowa taktyke, opierajac sie na
swojej znajoméci psychiki Amerykanina. Cottel byt realista i juz dawno nauczyt
sie, ze walka w beznadziejnej sytuacji nie ma zadnego sensu, zwtasglizstie
nieje jakies inne wypcie, dajace szanse przezycia i podjecia tej walki na nowo za
dzieh czy dwa. Nie wahat sie ani chwili. Rzucit pistolet maszynowy na ziemie.

— Dwa kroki do przodu — rozkazat Palme.

Amerykanin ustuchat, a Palme bezszelestnie przesunat sie krok w bok, nim
schylit sie po jego bro — na wypadek, gdyby Cottelowi przyszto do gtowy zada
mu cios do tytu kopniakiem wymierzonym w czute miejsce,

— A zatem wreszcie spotk&liny Hugona — powiedziat Beaurain — i roz-
gryzlismy amerykaskiego tacznika.
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— O czym ty, u diabta, méwisz? — wybuchnat Cottel.

— Zamknij dziéb, Ed, cho na dziesié sekund. Luizo! — zawotat Belg. —
Chodz tu i postuchaj tych bredni. — Odczekat, az Luiza Hamilton staneta u jego
boku. — Poznaj niejakiego Hugona — powiedziat tonem prezentaciji.

— Hugo?!

— Zeby pozacier@aza sobdlady, miat zamiar rzuéimnie na pozarcie swoim
szefom w Waszyngtonie — podana tacy, tak to chyba ujat. Kto jest tym sze-
fem, Ed? Komu naprawde sktadasz sprawozdania ze swych pdtzyoal Cody
wydaje mi sie rozsadna sugestia.

— Staram sie nie wysytado Standéw zadnych sprawozda— odpart cicho
Cottel. — Migam sie od tego, jak tylko moge Sliguz musze wysta jakis raport,
to sprowadzam go do nic nie znaczacego betkotu.

— Ato dlaczego?

— Sam to powinieng wiedzi€. Dlatego, ze nie wiem, komu jeszcze moge
ufat. Ten twoj Syndykat przeniknat na najwyzsze szczeble wiadzy.

— Miatem racje, kt& jednak ci powiedziat, ze to ja jestem Hugo. — Beaurain
nabrat nagle pewrszi, ze Amerykanin nie ktamie. Ale przeciez powiazanie ze
Stanami musiato istn@ Miat na to dowod. — Kto to byt?

— Jeden z moich obserwatoréw. Nie, nie podam ci jego nazwiska. Mozesz
kaza swojemu gorylowi nacisrigspust, ale i tak sie tego nie dowiesz.

— Mimo ze facet zostat przekupiony? — spytat cicho Beaurain. — Przeku-
piony, zeby przeinaczyfakty w sposoéb, jaki tylko Hugo mégt mu podsundo
tylko on jeden wiedziat d&, zeby odpowiednio je przekrecajac zbudowesag
wydarzé doktadnie przeciwny do prawdziwego? Masz w samochodzie radiosta-
cje? Tak? No to potacz sie z tym swoim cztowiekiem, ktéry wskazat ci palcem na
mnie.

— Po co? — spytat Cottel.

— Zebys sie przekonal, ze facet stat sie nagle nieuchwytny. A stat sie nie-
uchwytny po prostu dlatego, ze nie zyje. Spetnit swoje zadanie, a cztowiek, ktéry
spetni swoje zadanie, staje sie dla Hugona balastem i jest likwidowany. No da-
lej, Ed, idz do samochodu i potacz sie z tym swoim obserwatorem. O tej porze
powiniené chyba go ztapa prawda?

— O kazdej porze — odpart Amerykanin, ale w jego gtosie nie brzmiata juz
poprzednia pewrst siebie. — Wszyscy moi obserwatorzy maja w tej chwili pet-
ne pogotowie. Mialem nadzieje zakwe)c cala te sprawe w ciagu najblizszych
dwudziestu czterech godzin.

— | zaczalé ode mnie? Dakesie nabrg, Ed. Jak dziecko.

— Daj mi kilka minut. Nie mam innej broni, ale ten twdj cziowiek moze to
sprawdzt. — Odczekat, az Palme doktadnie go zrewiduje. — Przez caly czas
moze mnie trzyma@ana muszce.
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Wsunat sig za kierownice swego samochodu, pomacat reka w cganpod-
taczyt stuchawki i siegnat po mikrofon. Beaurain odniost wrazenie, ze rozmowa
miata charakter czysto jednostronny. Nie uptynety nawet dwie minuty, gdy Ame-
rykanin powoli wysiadt ze swego Renaulta i przyjat papierosa, ktérym go pocze-
stowat Beaurain.

— Jest c§, 0 czym powiniengwiedzi€, Jules — powiedziat matowym gto-
sem. — Polaczenie ze Stanami rzecZAgie istnieje. Do Europy wystano gtupie-
go Eda Cottela, bo Waszyngton sadzit, ze catkowicie pochtonie go tropienie Tele-
skopu. Dochodzenie w sprawie, cytuje: ,rzekomego istnienia organizacji, zwanej
Sztokholmskim Syndykatem”, koniec cytatu, miatochyla niego zadaniem zu-
petnie pobocznym. Po moim przyjezdzie do Europy Waszyngton musiat sie chyba
jednak zorientowd, ze wszystkie swoje sity gwviecam na tropienie Syndykatu.
Zaczalem mié kilopoty ze skontaktowaniem sie z kimkolwiek po tamtej stronie
Atlantyku.

— taczyles sie przed chwila z cztowiekiem, ktory powiedziat, ze to ja jestem
Hugo — ktory przekonat cig, ze nim jestem. | co?

— Nic. Zadnej odpowiedzi. A miat czekana sygnat ode mnie, nawet cata
noc, gdyby sie to okazato konieczne.

— Do tej pory lezy juz pewnie na dnie Riddarfjarden. Widzisz, Ed? Speinit
juz swoje zadanie, wiec Hugo niezwiocznie sie go pozbyt. Do tej pory ty tez
powiniené byt juz spetnt swoje zadanie. . .

— To znaczy?

— Do tej pory powinieng juz mnie zastrzeli a nastepnie usa i napis&
swoj scisle tajny raport dla Waszyngtonu. Kfadac kres wszelkim pogtoskom na
temat istnienia i dziatalrszi Syndykatu, zapobiegajac szerzeniu sie pojawiaja-
cych sie juz w ameryKaskiej prasie spekulacji na temat tego, kto go finansuje,
wreszcie zapobiegajac wybuchowi potwornego skandalu, ktory mégtby zaprzepa-
scic wszelkie szanse prezydenta w nadchodzacych wyborach.

— Chyba rzeczyvicie sprawa przedstawia sig inaczej, nizstajem. — Ed
Cottel Swiadomie omijat wzrokiem Beauraina, kiedy to moéwit. — Zostalem wy-
strychniety na dudka, i to w najlepszym stylu. Jules, czy wiesatym, kto
finansuje Syndykat?

— Jednym z wiekszych udziatowcéw jest Leo Gehn, prezes kartelu ITE, a jed-
noczenie hojny sponsor prezydenckiej kampanii wyborczej. Wyobraz sobie, co
by to byto, gdyby te dwie informacje pojawity sie obok siebie w nagtéwkach ga-
zet.

— Jesté pewien, ze ta Biprowadzi az do samego Biatego Domu? — spytat
krétko Cottel.

— Kilka dni temu przybyt do Sztokholmu prosto z Waszyngtonu Harvey Shol-
to — strzelit Beaurain. — Joel Cody zadzwonit do szefa Sapo, zeby go poin-
formowet o jego rychlym przyjezdzie. Tyle tylko, ze Sholto juz byt wéwczas
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w Sztokholmie. Na szcagie ludzie Fondberga na Arlandzie wypatrzyli go, kiedy
wysiadat z samolotu. Na niesz&oge nie zdecydowali sie geledzE. No bo ni-

by i dlaczego mieliby to rol@? | od tamtej pory nikt go nigdzie nie widziat. Nie
skontaktowat sie ani z Fondbergiem, ani z nikim innym. Po prostu zapadt sie pod
ziemie.

— Sholto! Chryste Panie!

— W dodatku ani Cody, ani nikt inny — ciagnat Beaurain — nie zawiadomit
nikogo o twoim przyjezdzie do Sztokholmu.

— Jak to? — W glosie Cottela zabrzmiato nieklamane zdumienie. — Nie
afiszowatem sig, zeby lepiej wykoo@woja robote, ale bytem zupetnie pewien,
ze Sapo wie o moim pobycie w n&ieie. Nie podoba mi sie to wszystko, Julesie.
Kto bedzie nastepny?

—Ty.

Beaurain wyciagnat przed siebie Smith and Wessona, ktérego podnidst z zie-
mi, i nacisnat spust.

* * %

Nieco dalej, na drodze do starej kopalni rudy zelaza Skottvangs Gruva, potez-
ny mezczyzna w stomkowym kapeluszu z szerokim rondem i przesadnie wielkich
okularach przeciwstonecznych siedziat bez ruchu za kierownica swego wynajete-
go Audi. W obawie, by nie zdradzeswojej obecnsci, nie prébowat nawet podje-
chet blizej. Wissnie dobiegt go wyrazny odgtos trzech strzatow.

Odczekat jeszcze dwadseia minut. Nieco wcZmiej tego dnia zajat stano-
wisko za filarem w holu Grandu. Widziat, jak ten szwedzki $n&k z tbem jak
melon pisat cé na bloczku hotelowej papeterii. Kiedy zniknat w windzie, zwinat
z lady bloczek i wyszedt na ulice. W swoim pokoju w hotelu Reisen ostroznie
zamalowat miekkim otdwkiem kartke bloczka i odczytat wyraznie édigte na
niej stowa , Skottvangs Gruva”. A wiec plan sie powiodt. Przekupiony obserwa-
tor Cottela z Brommy sprzedat swoje informacje Sholto, ktory z kolei polecit mu
przekaza Cottelowi fatszywa wiadonsg, z ktorej niezbicie wynikato, ze Hugo
to Beaurain.

Po dwudziestu minutach uruchomit silnik i ruszyt w stronge opuszczonej ko-
palni, by szeroka petla wrdcha E3. Harvey Sholto byt cziowiekiem ostroznym.
Nie miat najmniejszej ochoty natkaaie w drodze powrotnej do Sztokholmu na
ktéreg z pozostatych przy zyciswiadkéw strzelaniny w lesi&Spieszyt sie do
Trelleborga.



ROZDZIAL 20

Nazajutrz rano ta wiadon$do znajdowata sie na pierwszym miejscu we
wszystkich serwisach informacyjnych. Przyczyna tkwita w tym, kim byli —

a konkretniej, czym sie zajmowali — dwaj cudzoziemcy, ktorzy zastrzelili sie
nawzajem poprzedniej nocy. Wedle roboczej hipotezy pierwszy strzat oddat ze
Smith and Wessona kalibru 0,38 Jules Beaurain, Belg, w swoim czasie wysoki
funkcjonariusz policji w Brukseli, szef tamtejszego pionu do walki z terroryzmem
w randze nadinspektora. Tylko ten jeden szczegot wystarczyt, zeby kazdy redak-
tor wydania zaklasyfikowat te informacje jako bombe.

Bawiacy przejazdem w Sztokholmie Amerykanin — ktérego nazwisko, jak
ustalono, brzmiato Edward Cottel — oddat do Beauraina jeden strzat z Walthe-
ra kalibru 0.765, broni znajdujacej sie dziwnym trafem na wyposazeniu policiji.
W zwlokach Amerykanina znaleziono jeszcze jedna kule ze Smith and Wesso-
na, a zwioki te Beaurain przetransportowat prawdopodobnie z miejsca strzelaniny
wynajetym Renaultem.

Makabrycznym miejscem ostatniego spoczynku Cottela stata sie gteboka
sztolnia w poblizu kopalni. Metalowa barierka, ktora chronita zwiedzajacych ko-
palnie przed wpadnieciem do sztolni, zostata mocno wgnieciona, zapewne pod-
czas taszczenia ciata z samochodu i spychania go do dotu.

Zwtoki Belga znaleziono tuz obok, rozciagniete na ziemi, kilka krokéw od sa-
mochodu, do ktérego nie zdazyt juz wrocKoniec historii. Policjant udzielajacy
wywiadu zak@éczyt swa wypowiedz niezwykle stanowczo: Stedztwo trwa. To
wszystkie informacje, jakie na tym etapie dochodzenia mozemstpal poda.

Harvey Sholto w drodze na lotnisko Bromma wstapit do automatu, nakre-
cit pewien numer w Trelleborgu i, ustyszawszy znajomy gtos, podat sw¢j iden-
tyfikator.

— Udato sie — powiedziat z ledwie skrywana satysfakcja. — Ogladat pan
wiadomdasci?

— Kilka razy. Klasyczny przypadek techniki lustrzanego odbicia. Pokazujesz
facetowi to, czego sie spodziewal, a jego reakcja jest juz tylko czysto logicznym
nastepstwem.

— Tyle tylko, ze logiki nie ma w tym zadnej.
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— A czy od czasu, kiedy zaczglny, w ogéle jaka byta? — spytat jego roz-
mowca. — Do zobaczenia w Trelleborgu. Morze jest spokojne jak na zamowienie.

* * %

Korzystajac z furgonetki, ktéra stuzyta im za czasowy i prZmyopunkt do-
wodzenia w Sztokholmie, zasadzili sie w ukryciu za kepa drzew, i obserwowali,
jak zaproszeni gerie laduja na matym pasie startowym pod Trelleborgiem. Jed-
noczénie zapisywali w notesie dane tych kilku os6b nalezacych do najbogatszych
i najpotezniejszych ludzi zachodnie§wiata.

— To jest Leo Gehn — powiedziat siedzacy obok kierowcy Stig Palme, nie
odrywajac lornetki od oczu. — Gehn jest prezesem...

— International Telecommunications and Electronics, w skrocie ITE —
wszedt mu szorstko w stowo Albert, zapisujac kolejne dane: nazwisko, godzing
przylotu, typ samolotu i czy przybywajacy ma ze soba obstawe.

— Przywio6zt ze soba pasazera. Hrabiego Luigiego d’Arlezzo, meza tej bie-
daczki powieszonej w Grandzie.

— Czy wyglada na przybitego? — spytat Albert.

— Drah wydaje sie odprezony i zadowolony. Pewnie teraz, kiedy dogodnym
zbiegiem okolicznéci zona nie stoi mu juz na przeszkodzie, bedzie mogt ptzeja
jej bankowe imperium. Stad zainteresowanie Gehnakkomu normalnie nie
poswiecitby pieciu minut. Stawiam, co chcesz, ze Gehn z kolei ma zamiar prze-
chwycic pakiet kontrolny. — Patrzcie, kto to przyleciat ta druga Cessna, zupetnie
sam — powiedziat Palme. — Zabawne, ze postawit samolot catkiem na uboczu,
jakby nie miat z tamtymi nic wspd6lnego. Doktor Henri Goldschmidt z Brugii we
wiasnej osobie.

Antykwariusz wsiadt do czekajacegomsamochodu. Dopiero pézniej dowie-
dzieli sig, ze pojechat prosto do hotelu, ze odbyt krétka przechadzke po porcie,
jakby ciekaw, kto bierze udziat w konferencji, i pozostat w Trelleborgu. Nawet
nie zanocowat. P6znym wieczorem tego samego dnia odleciat do Kopenhagi.

Na nabrzezu portu w Trelleborgu inna grupa Teleskopu w podobny sposéb re-
jestrowata pasazerow wysiadajacych z limuzyn kursujacych nieustannie miedzy
portem a lotniskiem. Dwie osoby w niepozornym Peugeocie wyposazonym w ra-
diostacje, umozliwiajaca staty kontakt z Hendersonem, tworzyly wiasny rejestr
pasazeréw umieszczanych w todziach motorowych, ktére natychmiast odbijaty
od brzegu.

Henderson wrdcit ze swej drugiej tego dnia wizyty na ,Burzy Ognia”, wziat
taksowke i wysiadt z niej sto jardow od Savoya. Zaptacit za kurs, odczekat chwilg,
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by miet pewndt, ze nikt go niesledzi, po czym reszte drogi do hotelu przeszedt
pieszo.

Chodzito mu o pokdj numer 12. Zamienit kilka stéw z recepcjonista, ktory
zadzwonit na gore i poinformowat Hendersona, ze pan Chavet prosi,daynge
tychmiast wszedt na gore. Szkot nie skorzystat z windy, wbiegt lekko po scho-
dach. Przystanat pod drzwiami pokoju numer 12, a potem zapukat kilkakrotnie
w nieregularnych odstepach czasu. Drzwi otworzyty sie niemal natychmiast.

— Wchodz, Jock — powiedziat Beaurain. — Czekatly wissnie z Luiza na
wiadomdasci od ciebie. A to jest Ed Cottel — przedstawit Hendersonowi Ameryka-
nina. — Oficjalnie zajmuje pokdj numer 14, zameldowat sie jako Waldo Kramer.
Mozesz przy nim méwvd swobodnie.

Cata tréjka — Beaurain, Luiza i Cottel — wystuchata w skupionym milczeniu
sprawozdania Hendersona z ozywionego ruchu pasazerskiego na lotnisku, a na-
stepnie w porcie. Szkot wreczyt Beaurainowi liste wszystkich oséb, ktore przy-
byly na walne zgromadzenie Syndykatu. Cottel zajrzat Beaurainowi przez ramie,
przebiegt ja wzrokiem i az zagwizdat.

— Wielki Boze, tu sa nazwiska ludzi, co do ktérych mégtbym przysiac, ze
stoja poza wszelkimi podejrzeniami!

— Dlatego wi&nie Syndykat jest taki grozny — mruknat Beaurain. Byly dwie
listy. Jedna sporzadzona przez Stiga i Alberta oraz druga, kontrolna, zestawiona
przez dwoch ludzi obserwujacych z nabrzeza przesiadanie sie VIP-0w z limuzyn
do motorowek.

Wiasnie po przeczytaniu tej drugiej listy Beaurain wyraznie sie zasepit; tam,
gdzie obserwatorzy nie byli w stanie ustatizyjef tozsameci — a przypadkow
takich byto ledwie kilka — podali krotki rysopis przybytych. Jeden z nich brzmiat:
Dwéch mezczyzn. Jeden ubrany z amengia, w stomkowym kapeluszu. Drugi
maty, chudy, z czarnym neseserem. Beaurain pokazat liste Hendersonowi, palcem
wskazujac te notatke.

— To musi byt Glinther Baum ze swym pomochikiem, tym, co to do ostatniej
chwili przed uzyciem nosi za nim Lugera.

— Gunther Baum? — zainteresowat sie Cottel. — To facet uwazany za jed-
nego z najlepszych riawiecie ptatnych fachowcéw od mokrej roboty. Z Niemiec
Wschodnich, ale wedtug naszych informacji nie ma nic wspdélnego z tamtejszym
komunistycznym rezimem. Cldo, oczywscie, w zaden sposob nie powieksza
jego aktywow.

— Musi byt szefem ochrony ,Komety”. Jestem tego pewien. — Beaurain
spojrzat na Hendersona. — Kiedy uderzycie na wodolot, nie lekcewazcie Bauma.

— A co teraz, kiedy juz wiemy, gdzie sie spotykaja?

Henderson spojrzat na Beauraina, ktory otworzyt szuflade toaletki, wyjat
z niej mape morska i rozwinat ja na wielkim podwojnym tozu. Na jego pole-
cajacy gest Luiza przytrzymata drugi brzeg planu. — Uzy$kayi to od pewnego
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Polaka z zatogi ,Komety”, ktéry szuka pomocy, zeby wydéstevoja zone z Nie-
miec Wschodnich. Jak wam wiadomo, kapitan Buckminster juz od kilku dni stoi
w okolicy Trelleborga. W tym czasie wysytano na brzeg szturmowcow, by w prze-
braniu turystow zadomowili sie w portowych knajpach. Taksmie natrafiono na
tego Polaka. Jest dokfadnie takim cztowiekiem, jakiego potrzebujemy do cichej
wspoOtpracy na pokitadzie ,Komety” — obserwuje i obstuguje urzadzenia radaro-
we. Nawet tobie nie podam jego nazwiska, Ed.

— Pytatem, co teraz zrobimy — powtGrzyt Cottel.

— Zniszczymy ich.

— Tak po prostu?

— Tak. Za pomoca tej mapy z kursem ,Komety”, zaplanowanym na cztery
godziny nocy, w czasie ktdrych odbedzie sie §diava konferencja.

Cottel podszedt do Beauraina i pochylit sie nad mapa patrzac, jak Belg prze-
suwa wskazujacym palcem wzdtuz naniesionej na nia linii kropek.

* % %

Spotkali sie z Harrym Fondbergiem w umoéwionym w&azej miejscu pod
Trelleborgiem. Beaurain zapait sie Mercedesem w pewna wiejska droge i z jed-
nego z jej zakretow zabrat szefa Sapo. Samochodu Fondberga nigdzie nie byto
widat, a jedyna osoba, jaka im towarzyszyta, byta Luiza, siedzaca samotnie z tytu
Mercedesa. Fondberg usadowit sie w fotelu obok Beauraina, ktory natychmiast
ruszyt w strone przeciwna do Trelleborga.

— Woczoraj i dzisiaj promami z Sassnitz przyptywaja agenci Stasi, wschod-
nioniemieckiej stuzby bezpiecastwa — powiedziat Fondberg. — Jest ich tylu,
ze zaczyna to przybiecaozmiary inwazji. Kilku z nich kreci sie po méeie i pro-
buje udawa turystow. Mozna boki zryw@azeSmiechu.

— Dlaczego? — spytata Luiza.

— Wiesz, jaka mamy pogode. Upaty w ciagu dnia i jeszcze o dziesiatej wie-
czorem jest zupetnie ciepto. A ci idioci z Sassnitz taza w ciemnych skérzanych
kurtkach i filcowych kapeluszach! Moi ludzie méwia, ze musza sie gwje-
zyk, zeby nie wybuchri@gsmiechem na ich widok. Ale wieks&bz nich poptyneta
lodziami na ,Komete”, pewnie jako obstawa.

— Ktoéra dowodzi Gunther Baum — poinformowat go Beaurain.

— Ten psychopatyczny morderca? Co to wszystko ma zi&c@n nie jest
ze Stasi.

— Zastanawiajace, prawda? £€mi sie wydaje, ze to zndéw jakisygnat Hu-
gona. A ty zrobité Swietna reklame temu ,podwéjnemu morderstwu” wczoraj
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wieczorem w opuszczonej kopalni zelaza Skottvangs Gruva. Hugo powinien sie
poczLE nieco zbyt pewny siebie na v&® ze Ed i ja nie zyjemy.

— Byle tylko dziennikarze nigdy nie dowiedzieli sig, jak bylo naprawde —
mruknat ponuro Fondberg. — Miatbym z nimi prawdziwy krzyzhghi. Jé&li
masz zamiar d& w nocy przyp8cic totalny szturm ,Burza Ognia” na ,Kome-
te” — a ja oficjalnie nigdy nawet nie styszatem o zadnym z tych statkéw — to
czemu ci tak zalezy, by uwazano cie za zmartegeBy ostabt czujn&st Hugona
— to rozumiem, ale. ..

— Zeby przyprawt go o szok i konsternacje, kiedy w fkou stane z nim
twarza w twarz — odpart ponuro Beaurain. — | wcale nie musi to nastgaénie
dzisiaj. Przyszta mi do glowy zabawna glyHugo moze wyda przyjecie, ale
wcale nie musi na nie przyldy mimo iz wszyscy uwazaja go za gospodarza.

— Nie, to mi nie pasuje — odpart Fondberg. — To mi zupetnie nie pasuje.
A gdybys chciatl wiedzié, to w tej chwili jestem w Géteborgu — i mam na to
Swiadkow.

Tego dnia, dnia ostatecznej rozprawy Beauraina ze Sztokholmskim Syndyka-
tem, stace zaszto doktadnie o godzinie 20.50. Baittyk spowita cieshmaaskuja-
ca obecngt ,Burzy Ognia”, jachtu motorowego o wyporsaa dwdch i pét tysiaca
ton. Dowddca statku, kapitan ,Bucky” Buckminster, wbrew ustaleniom miedzy-
narodowym nie wiaczyt zadny@wiatet nawigacyjnych. Gdyby pojawit sie j&ki
statek idacy kursem kolizyjnym, radar w pore by go o tym ostrzegt. W gtownej
kabinie Beaurain po raz ostatni omawiat szczegoty ataku.

— Mam nadzieje, ze kazdy z was w petni rozumie ztoZinpodstepu, jaki
mamy zamiar zastosowa

Dwudziestu szturmowcdéw w gumowych kombinezonach, z butlami tlenu na
plecach oraz petnym asortymentem uzbrojenia i tadunkéw wybuchowych, popa-
trzyto bez mrugniecia okiem na Beauraina i nic nie odpowiedziato. Beaurain wy-
czuwat normalne napigecie, nieuniknione przed powazniejsza akcja.

— Teraz moge wam powiedzieze na poktadzie ,Komety” mamy sprzymie-
rzehca. — Beaurain odwrdcit sie, zeby pokézaa planie schemat wszystkich
poktadow radzieckiego wodolotu. — To véiaie dzieki niemu wesAmy w po-
siadanie tego szkicu, ktory ogromnie zwieksza szanse powodzenia naszego ataku.

— | porzucimy biedaka na pastwe losu? — spytat buntowniczo Albert. sk Je
pozostanie na pokladzie. ..

— Wiasnie do tego zmierzam — przerwat mu Beaurain, wskazujac drewniana
strzatka jedna z kabin. — Znajdziecie go tutaj, bedzie na nas czekat przy swojej
aparaturze. Jest Polakiem, nazywa sie Peter Sobieski i obstuguje sonar. Mowi
po angielsku, a potwierdzeniem jego tozs&amiana by dwukrotne powtérzenie
stowa ,Waterloo”.

— Hasto jak ulat — skomentowat Albert — biorac pod uwage, ze mamy za-
miar jednym uderzeniem kompletnie rozpicag piekielna bande.
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— Wiec prosze nie zapomifaco Wellington powiedziat po bitwie — ze
wszystko wisiato na wiosku. A ja pochodze z Belgii. Czy sa jakigtania?

— Sonar Sobieskiego to jedyne, co nas moze zdcadzzauwazyt Palme. —
Facet bedzie widziat, jak nadptywamy.

— Sam zatem widzisz, jak to mito niesprzymierzaca, ktory jest jedynym
operatorem sonaru na catym statku. Nastepne pytanie?

Bylo niezwykle wazne, zeby umiejetnie roztadavaapiecie przed akcja,

a jednoczsénie nie dopécic, by szturmowcy popadli w samozadowolenie i nad-
mierna pewng&t siebie. Trudna kombinacja. Kolej na ostrzezenie przed zadufa-
niem we wiasne siy.

— Ale mimo ze to Sobieski obstuguje sonar, musicie paniigta przeciwnik
jest... Jak bg to okreslit, Henderson?

— Znakomity! — Jock Henderson wstat szybko na ten sygnat i odwrdcit sie
do swoich szturmowcéw. — Sobieski szacuje, ze konferencje bedzie obstawia
trzydziestu uzbrojonych po zeby typow z jednostki specjalnej wschodnioniemiec-
kiej stuzby bezpiecaestwa. Z jakiegé powodu zaden z nich nie mowi stowa po
angielsku.

— Zapewne chodzi o to — wtracit sie Beaurain — zeby nie rozumieli, 0 czym
bedzie sie rozmaw@na konferencji, ktéra bez watpienia bedzie prowadzona po
angielsku. Na przyktad Leo Gehn, szef ITE, nie méwi w zadnym jezyku poza
amerykaskim.

— Zawsze mi sie zdawato — wtracit siedzacy w ostatnim rzedzie obok Luizy
Ed Cottel — ze to jeden i ten sam jezyk.

— Kazdy z nas zyje wswiecie ztudzé — odparowat z zadowolona mina
nieposkromiony Albert.

Rozlegt sie ryk nieco przesadnie hallaegosmiechu. Przynajmniej roztado-
wato to atmosfere — pongjat Beaurain i skinat na Hendersona, zeby kontynu-
owat przemowe.

— Ci faceci sa znakomicie wyszkoleni, mogli zastaczuleni na mozliwst
ataku z zewnatrz, a Sobieski ostrzega, ze maja granaty uderzeniowe.

Przez kabine przebiegt gday jek, tylko na wpét udawany, i Beaurain uznat,
ze jesli ktérys ze szturmowcow popadat w zadufanie, to przeszto mu to, jak reka
odjat. Siedzacy w pierwszym rzedzie Palme wzruszyt ramionami. Byt najwszech-
stronniejszym komandosem z obecnych.

— Maja takze bré maszynowa — ciagnat Henderson. — Spodziewamy sie,
ze beda patrolowapoktady. Mimo to naszym gtéwnym zadaniem jest opanowa-
nie statku w taki sposéb, zeby do ostatniej chwili unikneszelkich zbednych
hatasow.

— ZadnychSwiatet, n6z i to — skwitowat lakonicznie Albert, podnoszac
w goére dta naprezona do zadarsaniertelnego ciosu karate.
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— Po stronie pluséw — dodat dziarsko Henderson — mamy te komplekso-
wa i siejaca zamieszanie akcje dywersyjna, opracowana przez Julesa Beauraina.
Przy odrobinie szc&eia facet dowodzacy ochrona ,Komety” powinien pofapa
sie w tym, co sie dzieje, dopiero wtedy, gdy bedzie juz za p6zno.

Do pokoju wszedt cicho jeden z cztonkéw zatogi, przepchnat sie do Beau-
raina i podat mu jakg kartke. Beaurain przeczytat wiadogapprzekazat kartke
Hendersonowi, ktory rzucit na nia okiem i ponownie zabrat gtos.

— Panowie, ,Kometa” ruszyta zaplanowanym kursem na potudnie. Przyste-

pujemy do wykonania naszego witasnego planu — punkt po punkcie, doktadnie
wedtug ustale.



ROZDZIAL 21

— Spuscic na wode ,,Regule™

Tym rozkazem Beaurain rozpoczynat realizacje pierwszego etapu akcji. Wiel-
ka t6dz motorowa opuszczono do poziomu morza i odczepiono. Wtaczono silniki
— znacznie wigkszej mocy, niz mozna by sie spodzepatakiej todzi —i ,Re-
gula” rozptyneta sie w ciemrszi, podazajac &lad za ,Kometa” kursem i z szyb-
koScia, dzieki ktérym juz wkrétce miata sie znabego zawietrznej radzieckiego
wodolotu. Nie przypadkiem takze wielgoia, sylwetka i kolorem tudzaco przy-
pominata kuter daiskiej strazy przybrzezne;.

— Spuscic Smithy’ego.

Polecenie to Beaurain wydat w momencie, gdy radar ,,Burzy Ognia” wskazat,
ze }6dz strazy granicznej” lada chwila dogoni ,Komete”. Wydobyty z tej samej
przepastnej tadowni co ,Reguta” wodnoptat opuszczono tagodnie dzwigiem na
spokojne, czarne wody Battyku. Beaurain obserwowat przez lornetke z mostka,
jak Smithy wzbija sie w powietrze i naprowadza maszyne na kurs, ktory miat go
zaprowadzi doktadnie miedzy rufe ,Komety” a dzioéb ,Burzy Ognia”. Beaurain
rozpracowat caty plan na odwrocie starej koperty. Teraz wydat swoj trzeci rozkaz.

— Anderson, start!

Kapitan Buckminster wydat natychmiast wiasny rozkaz; ,Burza Ognia” zwol-
nita nieco, by umozlive Andersenowi, pilotowi ogromnego helikoptera firmy Si-
korsky, podniesienie maszyny z ptyty ladowiskowej za steréwka. Obok Andersona
siedziat drugi pilot, trzydziestojednoletni Francuz z Reims, Pierre Cartier. Niski,
szczupty, z cieniutkim wasikiem, trzymat na kolanach pistolet maszynowy i nawet
nie drgnat, kiedy maszyna wzbita sie pionowo w powietrze i szerokim zakolem
odleciata na wschod. Tak jak Smithy w swoim hydroplanie Anderson kierowat sie
na rufe ,Komety”.

— Jak myslisz, bede miat okazje uzybroni? — spytat Cartier.

— Nie badz taki krwiozerczy — odpart Anderson, nie spuszczajac wzroku
z zegaréw kontrolnych. — To tylko na wypadek nie przewidzianych sytuacji.

— No to mam nadzieje, ze zdarzy sigsatie przewidzianego!

Kapitan Buckminster nie odstepowat ekranu radaru. Beaurain odszedt kilka
krokéw i wyjrzat w noc przez wielkie okno steréwki. Po starcie Sikorsky’ego
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znOw nabrali szybkéci; w oddali juz jakby majaczytgwiatta wodolotu.

— MysSli pan, ze nam sie uda? — spytat Buckminster.

— Gdybym to ja dowodzit ,Kometa”, przez nastepne pigitia minut nie
miatbym pojecia, co sie dzieje. A Henderson i jego sekcja podwodna potrzebuja
tylko dziesigciu minut, zeby uderzya ,Komete”.

— Trzymajmy kciuki, zeby nie nabrali pred&oi i nie podniéli sie na ptatach.
Henderson wtedy nie miatby co magzg dostaniu sie na poktad.

— Dlatego witdnie mamy w etapie pierwszym przekonujaca todagkie]
strazy granicznej — odpart Beaurain.

* % %

Na widok Wiktora Raszkina kapitan Andriej Liwanow zaklat pod nosem.
Raszkin miat na sobie granatowy blezer ozdobiony ztotymi guzikami i jasnosza-
re spodnie. Szedt spreggie, tryskat animuszem. Juz w pierwszych stowach dat
wyraz poczuciu swej absolutnej wiadzy.

— Nasi gcscie zostali juz wygodnie rozlokowani w gtéwnej jadalni, wigc la-
da chwila rozpoczniemy konferencje. Prosze zgodnie z planemépnzajpetna
szybkdat i kurs woko6t Bornholmu. | niech pan podniesie ten swéj wodolot na
ptozy, czy jak tam wy to nazywacie.

— Platy wodne.

Liwanow, pig€dziesigecioletni mezczyzna o zasuszonej twarzy, z najwyzszym
trudem znoszacy obecsbtylu Niemcow na poktadzie wtasnego statku, patrzyt
w lewo, gdzie jego pierwszy oficer, Gtasow, robit notatki. Raszkin poszedt za jego
wzrokiem i prawie w tej samej chwili jego uwage przykutcsom oddali.Swiatta
jakiegas innego statku i rozbtyski lampy sygnalizacyjnej.

— Psiakrew, co to jest?

— Kuter patrolowy daskiej strazy przybrzeznej — odpart Liwanow, ogra-
niczajac liczbe stéw do niezbednego minimum. Tylko w ten jeden sposob maégt
bezpiecznie okazaRaszkinowi swoja ogromna niecghe

— Kazcie mu odptyna

— Kutrom strazy granicznej nie wydaje sie takich polece

— Skad tu, u diabta, Daczycy? — wybuchnat z irytacja Raszkin.

— Tak sie sktada, ze wyspa Bornholm, do ktérej siesmia zblizamy, nalezy
do Danii. Czego oni chca, Glasow?

— Mamy stang i poda& swoje dane.

Raszkin zorientowat sig, co sie dzieje, dopiero wtedy, gdy poczut, ze poktad
pod jego stopami przestat wibrosestatek zwolnit i ucichty maszyny. Kiedy Gta-
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sow zaczat nadavedampa sygnalizacyjna odpowiedz, Raszkin eksplodowat jak
wulkan.

— Kto wydat rozkaz zatrzymania silnikdw?! Natychmiast zamelduje o tym
sabotazu Moskwie!

— To meldujcie! — odparowat Liwanow. — 3& nasza przejazdzka ma nie
zwrdécic na siebie uwagi, to musimy respekt@y@awo miedzynarodowe. Wpty-
nelismy juz na wody terytorialne Danii i, chcemy czy nie, musimy sie podporzad-
kowet poleceniom strazy. . .

Urwatl w p6t zdania i podszedt szybko do okna z lewej burty. Z cieseno
nocy wytonit sie nagle hydroplan — nie, nie wylonit sie, zdazyt juz &siaa
spokojnych falach atramentowego morza, doktadnie miedzy wodolotenm-a du
skim kutrem. Z wtaczonymswiattami pozycyjnymi wygladat jak wielki roba-
czekSwigetojaski i zachowywat sie zupetnie przedziwnie. W chwili, gdy Gtasow
skahczyt nadawéa Dunhczykom odpowiedz, ich lampa ponownie ozyta wysytajac
,Komecie” nowy sygnat.

— Co tam wyladowato? — spytat Raszkin.

— Hydroplan. Pilot jest pewnie kompletnie pijany. Miejmy nadzieje, ze nie
strzeli mu do gtowy podptyr@ado nas.

Maty samolocik rzeczyvécie wydawat sie prowadzony przez kég&to nad-
uzyt trunkéw. Pchana wiatrem po ciemnej ptachcie wody maszyna krecita sie
w kotko, jakby nikt nad nia nie panowat. A dziato sie coraz wiecej naraz.

W tym bowiem momencie Andersen zaczat opuszcaaego Sikorsky’ego
nad mostkiem ,Komety”. Jego przybycie obwa narastajacy ryk rotoréw. Li-
wanow przycisnat twarz do szyby i spojrzat w gore, w ciesinaocy. To, co
zobaczyt, wprawito go w zupetne ostupienie.

— Rany boskie, patrzcie, co jest nad nami! — krzyknat do Raszkina.

Brzuszysko helikoptera, ktére w ciensed nocy wydawato sie wrecz ogrom-
ne, ocierato sie niemal o szczyt sterowki. Nie sposéb byto sie zorieatolwdu-
dzi znajduje sie na jego poktadzie. Liwanow wiedziat tylko, ze gdyby pilogopu
maszyne chtby jeszcze o kilka stop, rozgnidtiby mostek na miazge. Na domiar
wszystkiego toskot, z jakim midcity powietrZamigta Sikorsky’ego, byt zupet-
nie ogtuszajacy. Poczut na ramieniu c&/foh — jego pierwszy oficer, Gtasow,
odciagat go delikatnie ku tytowi sterowki, skad lepiej byto wideuter dunskiej
strazy przybrzeznej. Na jego pokiadzie rozbtysnat potezny reflektor i zaczat po-
woli przeczesywa powierzchnie morza. Gtasow nachylit sie do ucha kapitana.

— Oni tam, na tym kutrze, szukaja miny ptywakowej! — krzyknat.

— Wielkie nieba!

W drugim uchu ustyszat inny gtos, gtos Wiktora Raszkina, ale po raz pierwszy
uchwycit w nim nute niepewrizi. — Zapcic silniki! Natychmiast!

— Widzicie, towarzyszu, co sie tam dzieje, doktadnie na wprost nas, na naszej
drodze?
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Raszkin powiédt wzrokiem za wyciagnietym palcem Liwanowa. Dopiero
w tej chwili zauwazyt, ze pilot tego cholernego hydroplanu zmienit taktyke. Trzy-
majac sie pod katem prostym do wodolotu, ptywat w poprzek linii kursu, jaki
musiataby obra ,Kometa”, gdyby uruchomita silniki.

— A ten szperacz — dodat Liwanow, z najwigksza przyjesui@ informu-
jac o tym tego partyjnego deciaka — szuka miny ptywakowej. Chcecie Sbepy
ruszyli, nim ja zlokalizuja? Spieszno wam, towarzyszu, zobacey z tego wy-
niknie? Ja wam powiem — jedno wielkie bum!

Raszkina ogarniata coraz wigksza podejrzbdziato sie za duzo naraz. Ale
w koszmarnym huk@migiet helikoptera trudno byto jasno sigt. Co to wszyst-
ko ma znacz§? Sledzit wzrokiem petzajacy po powierzchni wody sriiatta,
prébujac z catych sit zdystansovaie do zaistniatej sytuacji, od€iaie od ogtu-
szajacego toskotu i zamieszania, ktére wciskaty mu sie we wszystkie zakamarki
mdbzgu.Nigdy nie daj sie wrogowi zdezorientowad. czasie szkolenia w KGB
jego mentor, weteran w tej stuzbie, wbit mu te rade do gtowy. Tylko gdzie ten
wrog?

* * %

Na fodzi ,strazy przybrzeznej”, ,Regule”, wkaczono bardzo niewighdatet
— nic ponad nieodzowne minimum. Dowodzit nia trzydziestoletni Harry John-
son, ten sam, ktory w Trelleborgu obserwowat przybycie z Sassnitz w Niemczech
Wschodnich jednostek ochrony KGB.

Szczuply i skupiony, stat na mostku obok sternika i z napieciem na twarzy
wpatrywat sie we wskazowki swego zegarka, ktéry trzymat w Saetej dioni.
Chronometr w steroéwce ,Reguli” chodzit, rzecz jasna, bez zarzutu, ale to wedtug
swojego zegarka zsynchronizowat od siebie zalezne elementy akcji ze wszystkimi
pozostatymi, bioracymi w niej udziat, nim opcit ,Burze Ognia”.

Obok niego stat Jock Henderson, w gumowym kombinezonie, z aparatem tle-
nowym na plecach, maska podciagnieta na czoto, przypietym pistoletem maszy-
nowym w wodoszczelnym pokrowcu. Materiaty wybuchowe miat w osobnym po-
jemniku przywiazanym z tytu do pasa.

— Zaraz ruszasz, Jock — powiedziat Johnson.

— Wiem — odpart Henderson obserwujac sekundnik swego wodoszczelnego
zegarka. Podnidst wzrok i jeszcze raz wszystko sprawéwitatta Sikorsky’'ego
wisiaty tuz-tuz nad steréwka ,Komety”, jakby Andersen go tam posadzit, Smithy
nadal halsowat przed dziobem radzieckiego wodolotu, by cgbge od ewentu-
alnego pomystu wiaczenia silnikow. | w tym momencie z rufy ,Reguli” wystrzelit
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oSlepiajacy snogwiatta szperacza.
— Twoja kolej, Jock! — zawotat Johnson.

Droga Hendersona i jego dwudziestoosobowego oddziatu wiodta przez lewa
burte ,Reguli”. Znalaziszy sie w wodzie, Jock Henderson nasunat maske na oczy,
zanurkowat pod dnem kutra i skierowat sie w strong ,Komety” ptynac kilka stép
pod woda. Kompas magnetyczny przymocowany do lewego nadgarstka precyzyj-
nie wskazywat mu droge — a byto to niezwykle wazne, biorac pod uwage, co
w najblizszym czasie miat zrobiJohnson. Wisnie ten element catej akcji naj-
bardziej niepokoit Johnsona, kiedy wé&réej omawiat go z Hendersonem.

— Fala cénieniowa bedzie potworna — ostrzegat.

— Dlatego trzeba tak precyzyjnie wszystko zyvaczasie — odpart Hender-
son. — Musimy znaleZ sie na tyle daleko, zeby jej nie odézy— albo bardzo
stabo.

— Piekielnie ryzykowne. Ja bym sie z wami nie zabrat.

— Zabralbys sig, zabral, i datiiysobie rade.

— Jest jeszcze problem baniek powietrza z waszych butli— dwudziestu butli.
Tych cholernych babelkéw bedzie tyle, ze kazdy wartownik na poktadzie wodo-
lotu po prostu musi je zauwagzy

— Scenariusz Julesa Beauraina uwzglednia i to. W krytycznym dla nas mo-
mencie odwrdci sie ich uwage, przyciagajac ja w inne miejsce czy tez miejsca.

— Zawsze jest jald nie przewidziany czynnik — obstawat Johnson. — Na
przyktad kabina sonaru tego pieprzonego wodolotu.

* * %

W kabinie sonaru na poktadzie ,Komety” Peter Sobieski, Polak, ktory zgodzit
sie na wspotprace z Teleskopem, samotnie obserwowat ekran, pokazujacy wy-
raznie zblizanie sie grupy uderzeniowej Hendersona. W taka spokojna noc byto
wprost niemozliwe, zeby kt6s/z ekrandw ich nie pokazat.

Peter Sobieski, szczupty, nerwowy, inteligentny mezczyzna tuz po czterdzie-
stce, zaczynat sie coraz bardziej denerwowRrzedsiewziat wszelkie mozliwe
Srodki bezpieczgstwa. Drzwi do kabiny zamknat na zasuwe, zeby nikt nie zasko-
czyt go swoim weciem. Kiedy tak wpatrywat sie z napieciem w ekran sonaru,
jedno nade wszystko nie dawato mu spokoju. Obécma poktadzie ,Komety”
Gunthera Bauma jako szefa ochrony. Sobieski wiedziat, ze moze urucHitimi
ktory zamgli skaner, usuwajac z ekranu wszellady tego, co z sekundy na se-
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kunde coraz bardziej zblizato sie do wodolotu. Ale chatarat sie jak mégt, nie
zdotat zdust w sobie strachu przed Gintherem Baumem.

Gunther Baum byt cztowiekiem podejrzliwym. Patrolujac otwarty poktad przy
lewej burcie, starat sie rozgr§zamigtéwke, ztozona z niedorzecznego hydro-
planu, kutra daskiej strazy granicznej i ogromnego helikoptera, wiszacego nad
mostkiem wodolotu jak bomba zegarowa. Zaproponowat Wiktorowi Raszkinowi,
ze sz&ciu jego ludzi wezmie maszyne w krzyzowy agiebroni maszynowe;j.

— Znakomity pomyst — odpart Raszkin. — Wrecz genialny.

Baum rozpromienit sie na te rzekoma pochwate. Dalsze stowa Raszkina zu-
petnie go zaskoczyly. — A @i ten helikopter takze nalezy do strazy granicznej,
co wydaje sige dst prawdopodobne, biorac pod uwage, ze na Bornholmie jest lot-
nisko? Tylko tego nam trzeba, zeby nassgie zostali wmieszani w jakizatarg
miedzynarodowy! A gdybym wyrazit zgode, to gdzie ten helikopter by spadt?
Prosto na nasza steréwke! Wiec niech pan lepiej wraca do swoich obowiazkéw,
patroluje statek i czuwa nad jego bezpigtztevem!

Przy opracowywaniu swego planu Beaurain uwzglednit taka mogtiwe je-

Sli helikopter zawénie dostatecznie nisko, to nikt nie odwazy sie do niego sfrzela
w obawie przed wznieceniem pozaru na pokfadzie wodolotu. Gotujac sie ze zto-
Sci, Baum wr6cit na pokiad, a z nim nieodstepny pomocnik, nie wypuszczajacy
z reki nesesera z Lugerem.

Upewniwszy sig, ze jego ludzie zachowuja petna cz&fnouszyt powoli
wzdtuz burty wpatrujac sie w atramentowa dz@rody. Po kilku krokach natknat
sie na opartego o barierke pierwszego oficera, Gtasowa, faceta o lisiej twarzy,
ktory we wszystkich swych dziataniach kierowat sie tylko jednym motywem —
zwiekszeniem szans ewentualnego awansu.

— Co5 nie wyglada na to, zeby wszystko toczyto sie zgodnie z planem —
zagait Baum.

— Gdybys pan miat za soba tyle lat na morzu co ja, mégtisye pan tego
spodziewé — odpart opryskliwie Gtasow.

Baum odni6st wrazenie, ze ta opryskligedoyta zamierzona, ze oficer chce sie
go pozbg. Wzruszyt ramionami i przeszedt na prawa burte, zeby i tam spréawdzi
posterunki. Glasow odprowadzit go spojrzeniem, po czym powrocit do wpatry-
wania sie w fale. Nieco dalej szperacz kutra strazy granicznej szukat&nego
powierzchni morza, ale znacznie blizej burty ,Komety”, doktadnie ponizej stoja-
cego bez ruchu Gtasowa, cien&aozjéniata padajaca na wode plarsaiatta
z bulaja.

Zacisnat mocniej rece na poreczy i wytezyt wzrok, niepewny, cA/ma sie
nie przywidziato. | wtedy znow to zobaczyt. Krag baniek powietrza. ..

Wopadt jak bomba do kabiny sonaru — a przynajmniej miat taki zamiar. Nie-
spodziewanie jednak drzwi, zamkniete od wewnatrz, nie ustapity, skutkiem cze-
go poczut sie tak, jakby catym impetem rabnat w ceglany mur. Kiedy otrzasnat
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sie z oszotomienia wywotanego zderzeniem z drzwiami, zaczat tametaie
piesciami. Sobieski ni&épieszac sie odsunat po cichu zasuwe, przekrecit ostroz-
nie gatke, po czym jednym szarpnigciem otworzyt drzwi Baiez i stanat nagle
przed Gtasowem, ktory zamart w bezruchu, zSgiami uniesionymi w goére do
nastepnego uderzenia.

— Czy pan oszalat? — spytat cicho.

Gtasow po prostu ostupiat. Przewyzszat znacznie ranga operatora sonaru, a do
tego Sobieski byt Polakiem, to znaczy z punktu widzenia Gtasowa cztowiekiem
drugiej kategorii.

— JakSmiecie tak do mnie méwi — ryknat i przepchnat sie obok Sobie-
skiego do kabiny. Polak przegcit go, zamknat drzwi i ponownie cicho zasunat
zasuwe. Oficer odwrdcit sie na piecie. — Dlaczego drzwi byly zamkniete?

— Ze wzgleddéw bezpiecnstwa — odpart Sobieski z twarza bez wyrazu. —
Polecenie Gunthera Bauma — skfamat.

— Do diabta z Baumem! Do wodolotu podptywaja \stae nurkowie, a wy
musielicie to wykng swoim sonarem!

Sobieski wrdocit na swoje miejsce przed rzedem ekrandw i pulpitow kontrol-
nych i usiadt z zatozonymi rekami, przestaniajac nimi na wpot wysunieta szuflade.
Trzeba gré na zwtoke, pom§lat.

— Ci nurkowie — powiedziat z drwina w gtosie — pedzili zapewne na skute-
rach i deli w klaksony?

— Widzialem pecherzyki powietrza, ktdre wydostaja sie na powierzchnie
z aparatéw tlenowych — odpart przez Zauete zeby Gltasow. — Wiec i wy
musielicie ich widzi€ na swoim sonarze. — Po raz pierwszy spojrzat na ekran
urzadzenia. — Co sie z nim stato?

Byto to pytanie, na ktore Sobieski czekat i ktdrego tak bardzo sie obawial.
Poniewaz z rozmystem rozregulowat o$tradbioru, na ekranie nie wi@ayto
nic poza btyskami zakté¢e Rosjanin podszedt blizej i stanat przed sonarem. Na
widok nic nie znaczacej kaszki mina mu zrzedta. Ale wystarczajaco znat sie na
obstudze sonaru, zeby wiedgzjektora gatka nalezy w takiej sytuacji pokreci
Sobieski ukradkiem zerknat na zegarek. Doktadnie w tej chwili ekran za zadna
ceng nie mogt dziafa Calty statek nadal dygotat od hukmigiet Sikorsky’ego.

— Mamy zaktécenia — wyjanit Sobieski.

— Zakltécaja nas! Zagtuszaja nam sonar!

— Nic podobnego, nikt nas nie zagtusza — odpart Sobieski ze znuzeniem
w glosie. —Zadne urzadzenie nie jest bez wad i w kazdym czasesmeawala.
Najprawdopodobniej. . .

Lecz w tym momencie Gltasow pokrecit gatka, zaktdcenia znikly i zupetnie
ostry obraz ukazat cata tawice ptetwonurkéw docierajacyctsmitado ,Komety”.

— Ty zdrajco! Zostaniesz rozstrzelany! A twoja rodzina. .. Sobieski wyszarp-
nat z na wpot otwartej szuflady dhoz zacsnietym w niej Waltherem i z odlegto-
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Sci kilku stop oddat dwa strzaty. Gtasow zachwiat sie, zatoczyt i runat na podtoge.
Polak chwycit go za nogi, przeciagnat do szafysaianie i upchnat w skulone;j
pozycji na jej dnie. Podnidst z podtogi czapke pierwszego oficera, wcisnat mu ja
na zwisajaca bezwiadnie glowe, zatrzasnat i zamknat na klucz drzwiczki szafy,
po czym podbiegt do sonaru i ponownie rozregulowat Gétre- na wypadek ja-
kichs kolejnych odwiedzin. Grupa szturmowa powinna wtatgma poktad w cia-

gu najblizszych minut; pod warunkiem, ze nie wypatrza jej ochroniarze Ginthera
Bauma.

W wielkiej jadalni ,Komety” pojedyncze stoliki zestawiono w jeden diugi,
imponujacy stot, przy ktorym zasiadto cate miedzynarodowe towarzystwo. Na-
wet na pokfadzie , Titanica” nie zebrato sie tylu tak poteznych ludzi co teraz na
poktadzie radzieckiego wodolotu mdku Battyku.

U szczytu stotu, co odpowiadato zajmowanej przez niego pozycwie-
cie, siedziat jeden z najwigkszych przemystowcow amengkech, Leo Gehn.

Od czasu do czasu wypijat odrobing wody mineralnej, podczas gdy pozostali go-
Scie raczyli sie znacznie wiekszymi 8ciami znakomitego szampana, goraco za-
checani przez Wiktora Raszkina co chwila schodzacego z mostka wodolotu, by
uspokot gasci.

— Drobne zaktécenie ze strony jakiegaadgorliwca z duskiej strazy gra-
nicznej. Bez watpienia wie, kogo §oimy na naszym pokiadzie. .. To jego chwi-
la w zyciu... Jaké tam prowincjonalny urzedniczym daje od¢zwa ociuping
wiadzy tak prominentnemu zgromadzeniu. . .

Dalszy ciag jego stéw zagtuszyt huk wybuchajacej miny.

| od tej chwili zapanowat terror. Tym razem jego ofiara padli ci, ktérzy sa-
mi tak dtugo wykorzystywali swoje pieniadze i wkadze, by terrorem wymgisza
postuszéstwo tak wielu ludzi w tak wielu krajach.

* * %

— Odpalt mine!

Wydajac ten rozkaz poktadu ,Reguli”, Johnson nadal nie spuszczat oczu ze
swego zegarka. Przez maty mikrofon zawieszony na szyi polecenie dotarto nie tyl-
ko do cztowieka, ktory zdetonowat dryfujaca ming, ale takze do cztonkow zatogi
obstugujacych reflektor i umieszczony na obrotowej platformie karabin maszyno-
wy.

Ci trzej ludzie doskonale znali kolejgp dziatah, jakie musieli teraz podg
Po pierwsze, skierovegwiatta szperacza prosto na minge. Nie byto to zadanie zbyt
trudne, jako ze obstugujacy go cztowiek korzystat z noktowizora.
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W chwili, gdy mina zostata &wietlona, drugi z nich — ten za karabinem ma-
szynowym — obrdcit sie na swoim stanowisku, baczac pilnie, by nie wycé&lowa
prosto w mine, tylko troche obok. Otworzyt ogieStrzelat pociskami smugo-
wymi, ktére rozj&nity nagle noc nad Battykiem miniaturowym pokazem ogni
sztucznych.

Ten, ktoérego zadanie polegato na zdalnym odpaleniu miny, odczekat, az jego
koledzy zrobia, co do nich nalezy. Dopiero gdy srevyatta reflektora wydobyt
z mroku mine, dopiero gdy noc przeszyta tukiem seria smugowych pociskow,
przesunat wytacznik mafkiego nadajnika radiowego. Skutek byt niezwykly.

Mina eksplodowata z gluchym rezonujacym dudnieniem, sugerujacym potez-
ny fadunek wybuchowy. Wswietle reflektora znakomicie byto widdontanne
wody, ktéra trysneta w gore niczym gejzer w parku Yellowstone. Karabin ma-
szynowy umilkt. Reflektor zgast. Na poktadzie ,Komety” wszyscy skamienieli
na diuzsza chwile. | w tym wknie momencie — zgodnie z planem — sierzant
Jock Henderson przeptynat ze swym oddziatem pod dnem kotyszacego sie nadal
bezwolnie wodolotu.

* * %

~,Kometa” byta ,wodolotem o ptatach wodnych niecatkowicie zanurzonych”
— typem statku wym§lonego w Messynie na Sycylii, cbdakt ten w sowiec-
kiej Rosji najczéciej pomijano milczeniem. Byta duza jednostka o wyp&gio
dwéch tysiecy ton i maksymalnej predi@ trzydziestu weztdéw, ktéra osiagata
jedynie wslizgu po powierzchni wody, kiedy przestawat dz@ataspotczynnik
oporu. Zasadniczo wystarczyto przestawia mostku jedna dzwignie, aby caty
statek uniést sie nad powierzchnie wody na poteznych stalowych skrzydtach.

Nieustannie pilnujac wskazéwek swego wodoszczelnego zegarka, Henderson
zaplanowat wtargniecie na poktad ,Komety” doktadnie w momencie odpalenia
przez Johnsona miny, czyli w chwili najwiekszego zamieszania na radzieckim wo-
dolocie. Kiedy mina wybuchta, znaczna ézgego druzyny ptetwonurkéw znaj-
dowata sie nadal w wodzie, ukryta pod kadtubem statku. Ze wzgledu na o&tlegto
fale uderzeniowa odczuli tylko jako mocne pchnigcie w plecy. Sam Henderson
zdazyt juz wdrapasie na prawy rufowy ptat remy.

Tuz za nim, zanurzony jeszcze do pasa w wodzie, Stig Palme wpatrywat sie
w nawis burty nad ich gtowami, zaciskajac w prawej rece karabinek harpunniczy.
Henderson zwinat jak lasso linke z mata kotwiczka, zakrecit nia mtynka nad gto-
wa, az kotwiczka nabrata odpowiedniego impetu, wyrzucit w gore i ustyszat sttu-
mione stukniecie, z jakim powleczone guma zeby kotwiczki wczepity sie mocno
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w reling.

Pech chciat — Henderson uwazat, ze i tak wykorzystali juz swoj przydziat
szcz@écia — ze w momencie zarzucania sznurowej drabinki jeden ze wschodnio-
niemieckich ochroniarzy Gunthera Bauma patrolowat akurat rufe. Kiedy nagle
z ciemnéci wyprysneta mu przed samym nosem czarna kotwiczka, na kilka se-
kund ostupiat, ale juz w nastepnej chwili zdjat z ramienia pistolet maszynowy
i wyjrzat przez reling. Henderson w swym kombinezonie ptetwonurka stanowit
znakomity cel. Ochroniarz Bauma ptynnym ruchem podnidshlato oka.

Rozlegt sie syk sprezonego powietrza, tylko jeden cichy syk w absolutnej ci-
szy. Strzala z karabinka Palmego utkwita w piersi Niemca. Ochroniarz osunat sie
bezwtadnie na porecz i przewieszony wpo6t wgpitiz rak bran, ktéra ze sttumio-
nym pluskiem wpadta do wody. Henderson wspiat sie btyskawicznie po drabince,
dosiegnat relingu i rozejrzat sie po pustym pokiadzie. Trzymajac sie jedna reka
poreczy,sciagnat ciato Niemca za burte. Palme wisiat juz na drabince, ledwie
kilka stop nizej, a z wody wylaniat sie d@uszek gtéw kolejnych szturmowcow,
prychajacych niczym jakiemorskie monstra. Henderson podciagnat sie szybko
na rekach, zeskoczyt na poktad i spojrzat na zegarek.

— Zostaly nam niecate dwie minuty, nim Johnson da sygnat rosyjskiemu ka-
pitanowi, ze moze ruszadalej — powiedziat do Stiga Palmego, ktéry stat juz
obok niego.

— Zdazylismy prawie na styk.

Nim pod stopami poczuli wibracje silnikéw ,Komety”, cata dwudziestka zna-
lazta sie na poktadzie wodolotu. Henderson wystat kilku z nich naprz6d na wypa-
dek pojawienia sige innego wartownika. Jego instrukcje, dotyczace realizacji tego
etapu planu, byty zupetnie jasne.

— Wedtug Sobieskiego, tego Polaka, ktéry obstuguje sonar, ochroniarze Bau-
ma maja nad nami liczebna przewage. A te typki sa pierwszorzednie wyszkolone.
Ma ich tu by¢ trzydziestu. Dlatego jak dtugo sie da stosujemy beaggometody
likwidaciji.

Rozstawione w przedzie czujki — przy lewej burcie dowodzone przez Stiga
Palmego, przy prawej przez Maxa Kellermana — uzbrojone byly w noze i kawatki
cienkiego, elastycznego drutu. Broni palnej i granatéw mielicuzyko w osta-
teczndci i najlepiej dopiero uzyskawszy zgode dowddcy druzyny.

Tkwiacy przy lewej burcie drugi wartownik w skérzanej kurtce zrobit krok do
przodu i stanat jak wryty, wytrzeszczajac z niedowierzaniem oczy. Wciaz jeszcze
sie zastanawial, czy rzeczysdie widzi ludzkie sylwetki w kombinezonach pte-
twonurkéw, gdy jedna z nich wytonita sie spomiedzy dwdch todzi ratunkowych
za jego plecami i wbita mu z catej sity pod lewa topatke skierowany ku gorze,
ostry jak brzytwa sztylet. Niemiec wydat z siebie tylko ciche sieknigcie. Wyzio-
nat ducha, nim osunat sie na deski pokfadu.

Jego zabojca zameldowat o tym, po czym ostroznie wrocit w strone steréwki.
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Zliczanie wyeliminowanych wartownikéw byto niezwykle wazne. Zaréwno Pal-
me, jak i Kellerman mieli w ten sposob doktadne rozeznanie, ilu przeciwnikow
jeszcze zyje. Hendersonowi pozostato do wykonania pewne zadanie, wyjatkowo
ryzykowne.

Jules Beaurain kilkakrotnie podiglat niebezpieczestwo, na jakie narazata
Hendersona misja, ktéra sam sobie wybrat. SliJgodniosa wodolot w momen-
cie, kiedy wciaz jeszcze bedziesz pracowat na gtbwnym ptacie, beda cie mieli jak
na dioni — ostrzegat.

— Biore to pod uwage — zapewnit swego szefa Henderson. — To ryzyko, kt6-
re musze podja Tylko w ten spos6b moge ungeic tadunki wybuchowe w naj-
czulszym miejscu ,Komety”.

Chodzito o tadunki wybuchowe z zapalnikiem czasowo-udarowym, najnow-
sze cacko wynalazcow z laboratoribw Chateau Wardin. Urzadzenie dziatato w za-
sadzie jak zwykta bomba zegarowa. Udoskonalenie polegato na uwzglednieniu
ewentualnéci, ze mechanizm nie zadziala.

Niezaleznie od zegara tadunek eksplodowat takze w chwili zderzenia z jakim-
kolwiek przedmiotem, przy czym site uderzenia potrzebnego do jego zdetono-
wania mozna byto regulovgaustawieniem odpowiedniego licznika, stanowiacego
istotna cz&c catego urzadzenia.

Henderson miat teraz dotrzev jak najkrotszym czasie do dziobu ,Komety”,

w jak najkrétszym czasie przymocoavéadunki wybuchowe do ogromnych pta-
téw wodolotu i— zakladajac, ze przezyje te swoista ,rosyjska ruletke”, jak to
nazwat Beaurain — przygotoWwssie do ostatecznego uderzenia na mostek kapi-
tanski.

* % %

Sikorsky wzbit sie wysoko w noc. Pilot hydroplanu jakby nagle wytrzezwiat
i zaczat prosta linia oddatssie od radzieckiego statku, prujac wody Baityku i na-
bierajac szybksci do startu. Morze byto wolne — ,Kometa” mogta wzn@siwoj
rejs. Na mostku kapifeskim odebrano sygnat z kutra strazy granicznej informu-
jacy, ze mine zniszczono i ze mozna bezpiecznie date].

Zaréwno Liwanow, jak i Raszkin nabrali przekonania, ze wszystko jest w po-
rzadku, ze niezwykte zachowanie pilota helikoptera nalezy po prostu tluhaczy
gorliwoscia Duhczykow, ich checia dopilnowania, by ,Kometa” ustuchata rozka-
zu do momentu, az minie niebezpieazano.

— W kohcu — zauwazyt Liwanow — na wiasne oczy widzsstiy wybuch
tej miny. Ciarki mi chodza po grzbiecie na Blyze moglsmy na nia wpsc.
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— Oczywiscie macie racje, kapitanie — zgodzit sie Raszkin. — A teraz prosze
ruszyt petna para wokét Bornholmu, niech naség@ poczuja dreszczyk emocji
Slizgania sie po grzbietach fal. Ja musze juz wead@ajadalni.

Liwanow wydat rozkaz zwigkszenia szyti@ i ,Kometa” skoczyta do przodu
— strzata jarzacego s#gwiatta, mknaca w strong mrugajacego lampionu latarni
morskiej na przyladku Hammeren na Bornholmie. Kapitan Liwanow nie uzytby
zwrotu ,Slizganie sie po grzbietach fal”, ale slodobrze oddawat on uczucie, ja-
kiego doznaje pasazer wodolotu ptynacego z maksymalna meigkd.iwanow
wyciagnat reke i osoBrtie przesunat dzwignie uczynniajaca ptaty. Statek zaczat
sie unost, az caly jego kadtub wynurzyt sie ponad powierzchnig Baittyku, wspie-
rajac sie na niej tylko swymi gigantycznymi stalowymi skrzydtami.

Kiedy Raszkin opuszczat sterowke, obie druzyny szturmowe — jedna dowo-
dzona przez Stiga Palmego, druga przez Maxa Kellermana — Issagtosune-
ly pieciu z trzydziestu Niemcow strzegacych statku. Jedr&deenprowadzono
w zycie druga cz& planu Beauraina — obstawiono swoimi ludzmi wszystkie zej-
Scia na pokfad gtowny. Kazdy, kto prébowatby wspie na schody prowadza-
ce z nizszego poktadu, dostatby natychmiast strzata z karabinka harpunniczego
w piers. Stig i Max opanowali juz obie burty rufowej &g statku. Tylko jeden
cztowiek nie uporat sie jeszcze ze swoim zadaniem — wciaz jeszcze w kazdej
chwili grozita musmiec.

Henderson wisiat na ogromnym stalowym ptacie, przyczepiony do niego za
rece i nogi magnetycznymi klamrami, i za wszelka cene probowat wykewaje
zadanie. Zostat zupetnie wyniesiony ponad wody Battyku, kédnégaty tuz pod
nim z nieprawdopodobna predima. Ped wodolotu wytwarzat silny wiatr, ktory
dat mu prosto w twarz, zalewat piana i bryzgami wody maske, szarpat niemito-
siernie catym jego ciatem, prébujac je odebnad ptata i cisnaw dot, do wody,
prosto pod rufowe ptaty ,Komety”, ktGre zmienityby go w krwawa miazge.

Miat nadzieje zakbczyc mocowanie tadunkdéw wybuchowych, podciagsa
do barierki i zdazg wrécic na poktad, nim wodolot wznowi swa podréz. Podr6z?
Psiakrew, to wygladato bardziej na jakisciekty wyscig! Otart maske z piany
i zobaczyt w oddali mrugajacgwiatto. Latarnia morska Hammeren nad zdradli-
wymi klifami pétnocnego przyladka Bornholmu, do ktoérego szybko sie zblizali.

Kiedy umiescit drugi tadunek — pod ptatem, w miejscu niewidocznym dla
patrzacych z poktadu — od wibracji silnikbéw caty dygotat, jakby obstugiwat pie
mitotdw pneumatycznych naraz. Dostownie, trzast sie jak galareta. Tylko z naj-
wyzszym wysitkiem zdotat przytodytadunek w odpowiednim miejscu, urucho-
mic przyssawy magnetyczne, ktore przytwierdzity go do ptata, a nastepnie naci-
sn& wytacznik, uruchamiajacy zaréwno zegar, jak i czujnik udarowy.

Zeby pokona stromasciane ptata, musiat jeszcze raz powt@rzyszystkie
czynndci, jakie wykonat przy schodzeniu w dot. Wytaczyt magnetyczne przy-
czepy na lewej rece i nodze, zawist tylko na pozostatych dwoch i z ogromnym
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wysitkiem podciagnat sie w gére wolna lewa reka i noga. Potem nalezato powto-
rzy€ to samo z zaczepami prawej strony ciata, prawa reka i noga podciggna
jeszcze wyzej, blizej kadtuba. Wspinaczki nie utatwiat wiatr szarpiacy nim z furia,
ryk wodolotu pedzacego przez noc jak burza, wibracje, ktére w btyskawicznym
tempie pozbawiatly go resztki sit, jaka mu jeszcze pozostata.

Nie poddawaj sie, bo koniec z toba!

Po raz pierwszy w zyciu Henderson poczut sie zmuszony rozév@ziemita
mozliwast i uzmystowit sobie, ze madrzej bedzie nie spogadadét. Z ogrom-
nego wyczerpaniawiat zaczynat mu wirow@przed oczami. Widok spienionych
ptacht wody przemykajacych bezhoa w dole przyprawiat o zawrét glowy. Na
kazdy ruch zdobywat sie wytacznie nakazem sity woli. Przestalo go juz obcho-
dzic, czy mu sie uda, czy nie, le&viadoma&t tego zobojetnienia napawata go
pogarda dla samego siebie i pobudzata do zycia.

Po uptywie miliona lat podciagnat sie, przedostat przez porgcz i osunat na
poktad. Legt bez ruchu czekajac, az wrodzona zywstnmozwoli mu przy§c
do siebie. | w tej wianie chwili rozlegty sie serie z pistoletbw maszynowych
przerywane toskotem granatéw ogtuszajacych i odtamkowych.

* * %

— Podaj mi bra, Oskar.

Gunther Baum nie ogladajac sie wyciagnat do tytu reke, a Oskar natychmiast
podat mu Lugera. Niemiec stat przy lewej burcie i nie miat sdiavie zadnych
powodow, by cokolwiek podejrzewaPrzed nim rozciagat sie otwarty poktad.

W ciemndsci majaczyty zarysy todzi ratunkowych $tajacych sie na linach zu-
rawikéw od pedu ,Komety”, demonstrujacej swym znamienitynsgom, na co

ja st&. Za plecami Bauma jego pomocnik, Oskar, zacisnat mocniej w reku kolbe
swego wlasnego automatu. Neseser przestat go juz teraz obchodzi

— Czy ccs sie stato? — zawotat przekrzykujawist wiatru.

| byly to ostatnie stowa w jego zyciu. Ledwie zdotat je wymaéwgdy z ciem-
nasci wyprysnat pocisk. Pomocnik Bauma krzyknat przerazliwie i zatoczyt sie do
tytlu z harpunem Palmego sterczacym mu z piersi. Korzystajac z ostony mroku,
Baum odwracit sie btyskawicznie, wycelowat do przemykajacego cienia i strzelit.
Cien runat.

— Wszyscy na mostek! — Baum ryknat co sit w ptucach. — Wy¢osae
z poktadu! — Po czym odkrecit ttumik i dwukrotnie wystrzelit w powietrze.

Palme @wiadomit sobie, ze teoretycznie jest to sensowna strategia. Baum
chciat zebra swoich ludzi na okretowym odpowiedniku wzniesienia — na most-
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ku, skad mogli zasypiagradem kut prébujacych wedrzsie z dotu napastnikow.

Baum dotart na mostek wytacznie dzieki swej szydtioWbiegt skulony po
schodkach i przywart plecami do tylnggiany nadbudowki. Z tego miejsca zna-
komicie widziat, co sie dzieje. Stat sie naoczngmiadkiem masakry — masakry
swoich wiasnych ludzi.

Od lewej burty Palme&wietlit schodki potezna latarka; Kellerman zastosowat
te sama taktyke od prawej. Schwytani w krzyzujace sie ssoggtta ochroniarze
Bauma zbili sie w ciasna gromade, stanowiac cel, ktérego nie sposéb byt@chybi
Rozlegt sie nie milknacy grzechot pistoletéw maszynowych Teleskopu. Baum uj-
rzat, jak jego ludzie wala sie na pokiad i jeden przez drugiego staczaja bezwtadnie
ze schodow. Poderwat Lugera i wycelowat w latarke. Jakby w przeczuciu, ze zbyt
dtugo juz kusit licho, doktadnie w tym samym momencie Palme ja wytaczyt i od-
skoczyt w bok. Dwie kule z Lugera utkwity nieszkodliwie w deskach o krok od
niego.

To Henderson, wytoniwszy sie z tytu mostka od prawej burty, dostrzegt niemal
niewidocznego Glnthera Bauma, weietego w zatamanigciany sterowki. Jed-
nym rzutem oka, kiedy Niemiec oddawat swoje dwa strzaty, ustalitjego kryjowke.
Wydobyt z kieszeni granat, wyjat zawleczke, odliczyt i poturlat go po poktadzie.
Granat przestat sie toczkilka cali od stop Glunthera Bauma. Nastapit btysk, kt6-
ry osSwietlit cata tylna czéc mostka i ukazat stojacego samotnie Bauma, a potem
toskot wybuchu. Baum wyrzucit w gore rozpostarte ramiona, przeleciat ponad
barierka i runat na poktad.

Teraz tylko pozostato szybko zaatak@xsam mostek kapiteski, przej& pet-
na kontrole nad statkiem — i zniszazygo.
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— Zwolni¢ do pieciu weztéw! — rozkazat Raszkin wbiegajac do sterowki
waskimi schodkami, ktore taczylty mostek z jego kabina i gtbwna jadalnia.

— Zwolni¢? — spytat zdezorientowany Liwanow.

— Kapitanie, wydajcie rozkaz! Zostaliny zaatakowani!

Przerwat mu huk eksplozji gd&euz za tylnasciana. Raszkin nie wiedziat,
ze od tego granatu zginat Baum, ale natychmiast zorientowat sie, ze napastni-
cy odnissli zwyciestwo — dotarli na poziom mostka kagiskiego. Rezygnujac
z wszelkich dalszych rozkazow, zbiegt po tych samych waskich schodach, przy-
stanat ostroznie na dole, stwierdzit, ze korytarz jest zupetnie pusty, i z odbezpie-
czonym Waltherem w reku popedzit do swojej kabiny.

Juz wczéniej ostrzegt swoich @i, by pozostali w jadalni, zapewniajac ich,
ze to najbezpieczniejsze miejsce na catym statku, napastréczoatana natych-
miast unieszkodliwieni. Teraz czut instynktownie, ze ochrona Bauma zostata prze-
lamana i nastepnym etapem bedzie zniszczenie ,Komety” i likwidacja wszystkich
jej pasazeréw. Kte brat srogi odwet za zamordowanie Julesa Beauraina. Teleskop
wkroczyt do akcji.

Nim znalazt sie w swojej kabinie, ,Kometa” wyraznie zwolnita. Z niezwy-
klka zwinndscia w kilka sekund zrzucit wierzchnie ubranie i naciagnat na siebie
kombinezon ptetwonurka, ktory przemycit na pokiad w zwykiej torbie podréznej.
Raszkin doszedt do swojej obecnej pozycji i zdotat przetzyko dzieki temu, ze
zawsze byt przygotowany na wszelka ewentuatne- i nigdy nie zaniedbywat
zapewnienia sobie drogi ucieczki.

Kiedy odkrecitsruby pokrywy iluminatora, jego uzbrojenie sktadato sie z no-
za i wodoszczelnego zegarka zapietego na przegubie dtoni. Singap zbie-
giem okoliczn&ci kabina znajdowata sie po prawej burcie. Po otwarciu bulaja uj-
rzat wyraznie ostrzegawcze btyski latarni morskiej nad klifami pétnocnego cypla
Bornholmu. Obliczyt, ze wodolot nie moze bylalej od brzegu diskiej wyspy
niz kilka mil.

Wysunat sie tytem przez iluminator i opcit na rekach p&cianie kadtuba, az
zawist catym ciatem w powietrzu. Zwolnit chwyt bez wahania i strachu, wiedzac,
ze w tej pozycji nie ryzykuje uderzenia w zanurzony ptat — wodolot wytracit
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predkdat do pieciu weztéw i poruszat sige teraz jak normalny statek. Jedyne ryzyko
polegato tylko na tym, ze mogt wpaw prad podrufowy i da mu sie wciagna
w Srube napedowa, ktdra poszarpataby go na kawatki.

Wymacat palcami stop ledwie poruszajacy sie kadtub wodolotu, odepchnat sig
od niego ze wszystkich siti poczut, ze odbija w bok i do tytu od sunacego statecz-
nie statku. Potem, wciaz lezac na plecach, zaczai ptgitaymi, zdecydowanymi
wyrzutami rak. Za nim przesuwat sie powoli caty kadtub ,Komety”. Ujrzat nad
sobaSwiatta jadalni. Wodolot wydawat sie dziwnie wymarty.

* % %

Whnetrze sterowki zmienito sie w jatke. Tych kilku ochroniarzy Bauma, kto-
rym udato sie przedy ostrzat na schodach, wycofato sie simdka i potaczyto
z Liwanowem na kilka sekund przed rzuceniem przez Hendersona sygnatu do
kohcowego ataku. Henderson uzyt tylko jednego stowa.

— Granaty!

Trzy minuty pézniej, w towarzystwie Palmego i kilku innych szturmowcow,
wszedt doSmiertelnej putapki. Przede wszystkim sprawdzit urzadzenia sterow-
nicze. W ostatniej chwili kte wlaczyt automatycznego pilota — bez watpienia
Liwanow. Ogromny wodolot sunat powoli przez Baityk niczym robot albo sta-
tek widmo. Henderson natychmiast zaczat organizoewakuacje swoich ludzi.
Trzech zgineto, siedemnastu — dzigki zaskoczeniu i wspotpracy Petera Sobie-
skiego — przezyto. Palme osd@loie odszukat Polaka i sprowadzit go na mostek.
Henderson rozmawiat z Maxem Kellermanem, ktoryawlie takze tisciagnat.

— Jak tam te miedzynarodowe szumowiny w jadaﬁaiﬁietanka Sztokholm-
skiego Syndykatu?

— Zamknieci w putapce. Sekcja specjalna przebita sie na dot, zlikwidowata
wartownikéw i zaspawata drzwi. Mogliby sie stamtad wydoéstalyby sprébowa-

li wybi¢ iluminatory, ale watpig, czy zdaza sie do tego zab&irzelanina raczej
ich zniechecita do wgciubiania nosa na zewnatrz.

— Podtozy bomby pod drzwi i wycofa sie. Wszyscy, co do jednego. Przez
wybite bulaje. Ja zostang, dopdki nie uda mi sie rozpigtdzjo piekielnego statku.

— Jssli rozwiniesz petna szyblsd, bedzie ci go trudno ofseic — zaprote-
stowat Palme. — A todzie ratunkowe juz ptyna.

— Powiedziatem: podtoZybomby.
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* % %

To zielona raca, ktéra Henderson wystrzelit w nocne niebo, byta sygnatem
wzywajacym fodzie ratunkowe. Kiedy rozprysta sie niczym pek sztucznych ogni,
sunacy szybko za ,Kometa” brytyjski jacht motorowy, z Luiza i Beaurainem na
poktadzie, natychmiast zwolnit.

— Wielki Boze! Udato im sie!

Luiza poczuta tak ogromna ulge, zeaiskata Beauraina publicznie na most-
ku ,Burzy Ognia”. Spuszczone todzie motorowe pedzity juz przez noc w strone
wlokacej sie ,Komety”, przeczesujac szperaczami powierzchnie morza w poszu-
kiwaniu szturmowcow Teleskopu.

W kilwaterze ,Komety”, ktéra nadal ptyneta z szyldma pieciu weztow, za-
czynat rozbtyska tahcuszek maliekich Swiatetek, podskakujacych na wodzie jak
korki. Wystane z ,Burzy Ognia” motorowki zwalniaty, kierujac sie neteiatet-
ka.

Rzekomy kuter strazy granicznej, ,Regula”, powrdcit do swego macierzystego
statku. Wi&nie wciagano go na poktad, ociekajacego morska woda, przed opusz-
czeniem do przeggistej tadowni ,Burzy Ognia”. A na mostku ,Komety” nie byto
juz nikogo poza Hendersonem, obserwujacym przez wyrwane wybuchami okna
odwrét ostatnich swoich ludzi. Stat w sterbwce, otoczony trupami niemieckich
ochroniarzy Bauma i przymocowanymi do wszystkich drzwise&wych spe-
cjalnymi tadunkami wybuchowymi. tadunkami, ktére eksplodowaty tylko w jed-
na strone — na zewnatrz. Chodzito o pewthize nawet jgli ktoS zdota wydosta
sie z jadalni, to i tak nigdy nie dotrze zywy do urzadzgerowniczych wodolotu.

* * %

Wiktor Raszkin miat zamiar spokojnie sobie przeptga dwie mile dzielace
go od brzegu Bornholmu, ale kiedy zobaczyt motoréwke z jednym cztowiekiem
obstugi kierujaca sie w jego strone, podjat szybka decyzje. £6dz plynefa takim
kursem, ze musiata go miogv odlegitaci najwyzej dwudziestu jardow. Zaczekat
na odpowiedni moment, po czym silnym odbiciem nég wypchnat sie na chwile
nad powierzchnie wody i zamachat rekami.

Marynarz z ,Burzy Ognia” spostrzegt go, zmienit kurs i zwolnit. Miat rozkaz
zebra tylu ludzi, ilu sie da, i w jak najkrétszym czasie. To ze napotkany ptywak
nie miat mrugajacegswiatetka, nie wydato mu sie dziwne, a w panujacej ciemno-
Sci nie zauwazyl, ze jego kombinezon ma inny kolor. Wciagnat swego pierwszego
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rozbitka do todzi.

— Jak poszto? — spytat, nim znowu wiaczyt silnik. Spojrzat na wytowione-
go, ktory lewa reka zdejmowat maske, a prawa manipulowat za plecami. Obaj
siedzieli zwrdceni twarzami do siebie.

— W porzadku, zgodnie z planem — odpart Raszkin.

— Beaurain sige ucieszy... — Marynarz urwat w p6t zdania. Zobaczyt twarz
Raszkina, przez ktéra na wzmianke o Beaurainie przemknaktiachu, i zorien-
towat sig, ze siedzacy naprzeciwko niego cztowiek nie jest jednym ze szturmow-
cow Hendersona. W tym momencie prawa reka Raszkina wyprysneta tukiem zza
plecow i w piersi marynarza utkwit po rek&eostry, diugi noz.

Marynarz zacharczat, oczy wyszty mu z orbit i zwalit sie bezwtadnie do przo-
du. Raszkin wypchnat go oburacz za burte, po czym rozejrzat sie wokét. Wytaczyt
reflektorek na dziobie todzi, otworzyt szerzej przepustnice i skierowat motoréw-
ke w strone zachodniego brzegu Bornholmu. Zadat sobie smigzgtrud, zeby
poczyt& troche o tej wyspie, wiedziat wiec, gdzie zndetajspokojniejszy za-
katek wybrzeza. Zawsze optacato siedopd uwage kazda ewentuaitoTeraz
prébowat sobie przypomnieozktad lotéw z miejscowego lotniska Ronne do Ko-
penhagi.

* k%

W wielkim salonie jadalnym ,Komety” cztonkowie Sztokholmskiego Syndy-
katu wydawali sie porazeni obezwiladniajacym strachem, pozbawieni Ziblno
podejmowania jakichkolwiek decyzji. Leo Gehn, jeden z najpotezniejszych ludzi
Zachodu, siedziat u szczytu stotu jak Budda, na pozor pochtoniety obliczaniem
przysztych zyskow z sektora potnocnoeuropejskiego, ktory przydzielono mu we
wczesniejszej czgci konferencji. Ale kiedy hrabia d’Arlezzo, szczupty Wioch,
ktory z kolei nie mogt usiedziena miejscu, zajrzat mu przez ramig, ujrzat ku
swemu przerazeniu, ze Amerykanin wypisuje na swej kartce w koétko te same cy-
fry.

Wieksza&t z obecnych trzydziestu os6b trzymata sie z dala od drzwi. Stali
przy iluminatorach z twarzami przygnietymi do szyb i wpatrywali sie w blyska-
jaceswiatto latarni morskiej na przyladku Hammeren. Jak na ironig, ci mistrzowie
nieograniczonego szantazu, mordu i terroru wykazywali kompletny brak zdecy-
dowania.

Na mostku kapitaskim Henderson opuszczat statek ta sama droga co inni,
ale w odmiennych okoliczrsziach. ,Kometa” uniosta sie juz na gigantycznych
ptatach i mkneta przed siebie ze swa maksymalna pigdadrzydziestu weziow.
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Weszta na kurs wytyczony przez Hendersona i nadzorowany przez automatyczne-
go pilota. Szkot przecisnat sie na zewnatrz przez jedno z wybitych okien i szarpa-
ny wiatrem dotart do relingu. Przytrzymujac sie jakiégespornika, ugiat nogi,
czekajac na chwile, kiedy statek ¢hprzez kilka sekund bedzie ptynat rowno.
Teraz!

Skoczyt do przodu i w dot, daleko poza tylny ptat, i zanurkowat pionowo
w wody Baltyku. Miat nadzieje, ze &b daleko i gteboko, by omirt@aSmiertel-
ny wir ssacysruby napedowej. Kiedy wyptynat na powierzchnie, zdumiat sie, jak
bardzo ,Kometa” zdazyta sie oddal— znikajaca garstkawiatet. Nacisnat gu-
zik, ktéry wtaczyt czerwonéwiatetko na czepku jego kombinezonu. Kiedy ztapat
oddech po gtebokim skoku pod wode, ujrzat tuz obok siebie motoréwke wystana
z jednym tylko zadaniem — wytowienia Jocka Hendersona.

* * %

Pionowe urwiska pétnocnego cypla Bornholmu sa chronione przed morzem
przez pojedyncze skalne stupy, sterczace z wody niczym gigantyczne kamienne
sztylety. Tej nocy i o tej porze Baityk byt tak spokojny, ze fale u podnoza tych
lewiatandw natury tkwity prawie w miejscu obmywajac je tagodnie. Uniesiona
na ptatach ,Kometa” gnata przed siebie jak pocisk, zblizajac sie pod katem pro-
stym do klifow. Dla tych, ktérzy mieli zamiar skuptate zto zachodniegawiata
w jednej wielkiej zbrodniczej organizaciji, jej ostatnie chwile musiatg byyns
potwornym.

Zderzenie szybujacego metalowego kadtuba z niewzruszonym skalnym ba-
stionem przeszyto noc hukiem gromu. Utamek sekundy p6zniej zawtérowaty mu
wybuchy tadunkéw, ktére Henderson przymocowat do ptatéw wodolotu. Nasta-
wione byly na pietngcie minut, ale takze na zderzenie z jakimigkszym przed-
miotem. Urwiska Hammeren w zupekm do tego wystarczyty. Statek dostownie
rozprysnat sie na kawaiki. Eksplozja wyrzucita jeden z ptatow wysoko w powie-
trze, gdzie zawist na chwilg, nim runat z powrotem do morza. Sam kadtub ztozyt
sige jak teleskop, sprasowany impetem zderzenia w harmonig, dziobem w dét, tak
ze rufa uniosta sie na kilka sekund w powietrze, nim zatonat.

Od podnozy urwisk wzbit sie w gore pidropusz czarnego dymu, rozwtéczo-
ny po niebie lekka bryza. Nie zostato zupetnie dadnegosladu, ze ,Kome-
ta” kiedykolwiek istniata. Gteboka cisze zaktdcat tylko warkot silnika motorowki
wracajacej do ,Burzy Ognia”.

Siedzacy bez ruchu przy jej sterze Beaurain byt nienaturalnie cichy. Wskazat
ruchem reki jakby jakiem&inieobecnemawiadkowi c&, co widnie zobaczyt —
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cieniutki jak nitkaslad motorowki ptynacej rownym tempem na potudnie od nich
ku zachodniemu wybrzezu Bornholmu. Kiedy p6zniej powiedziano mu, ze jedna
z todzi tajemniczo znikneta, byt juz pewien, ze Wiktor Raszkin zdotat uciec.
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Beaurain nadat depesze z ,Burzy Ognia” doktadnie o pétnocy. Rozestat umo-
wione hasta do Fondberga, niecierpliwiacego sie w Sztokholmie, Markera, czeka-
jacego w komendzie gtéwnej policji w Kopenhadze, i do Flamena w Brukseli.

Dziesi€ minut po potnocy zarzadzono najwieksza obtawe w dziejach Euro-
py; wozy radiolokacyjne i flotylle radiowozow czekaty tylko na pierwszy sygnat
z nadajnikdbw Syndykatu. Radiostacje zaczetly nadaganktualnie o trzeciej ra-
no. Chwile pézniej Fondberg potaczyt sie z Beaurainem przez radiotelefon ,Burzy
Ognia”.

— Dlaczego nadakehasto doktadnie o pétnocy? — spytat. — Czy to miato
jakies znaczenie?

— Dlatego, ze wianie o poétnocy pewien cztowiek musiat dotczéo Born-
holmu. | pierwsza rzecza, jaka zrobit, musiatcchyadanie do niedobitkéw Syn-
dykatu ostrzezenia o katastrofie.

— Jakiej katastrofie?

— Poczekaj na poranne wiadosw.

— Tak czy inaczej, dobrze to sobie skalkulov&tBziata!

Fondberg byt wyraznie podekscytowany. W catej Europie wozy radiolokacyj-
ne z tatwécia namierzaty jedno po drugim zrodta tajemniczych transmisji, bo po
raz pierwszy nie interesowali sie drogami, tylko szlakami wodnymi. | z uwagi na
alarmowa sytuacje tym razem radiostacje nadawaly dtuzej niz trzy minuty.

W Belgii, Francji i Holandii funkcjonariusze wdarli sie na poktady todzi i za-
skoczyli operatoréw Syndykatu w trakcie nadawania. W Danii ludzie Flamena
dostali sie na poklady statkbw na Sundzie. W Szweciji zajeli jachty i motorowki
na wodach Sztokholmu. W Niemczech barki na Renie. | przy petnej synchroniza-
cji obtawy zadna sekcja Syndykatu nie miata szansy ostrzec innych. Za jednym
zamachem unicestwiono caly system fa&mipbez ktérego Syndykat nie mogt
dziatet.
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* % %

— Jasna blondynka oguita mieszkanie przy Radmansgatan 490 i pojechata
autobusem linii lotniczych na Arlande. W Kopenhadze powinna wyladawa.

Fondberg ponownie zadzwonit do Beauraina na ,Burze Ognia”, ktéra petnha
para oddalata sie od Bornholmu w strone Sundu i Kopenhagi. Zgodnie z wcze-
Sniejszymi ustaleniami wziat mieszkanie przy Radmansgatan pod catodobowa ob-
serwacje. Dwéch jego ludgiedzito blondynke do Arlandy, gdzie przy stanowisku
Skandinavian Airlines zarezerwowata miejsce na najblizszy lot do Kopenhagi.

— ... 0 8.30 — ciagnat. — A pierwsze potaczenie Danairu z lotniska Ronne
na Bornholmie to lot SK 262 o godzinie 8.10. W Kopenhadze laduje o 8.40. Kto
wedtug ciebie ma nim przyledi®

— Lepiej, zebg nie wiedzial, Harry — odpart Beaurain. — | dzigki za infor-
macje o tej blondynce. Bedziemy w kontakcie.

Roztaczyt sie i spojrzat na Luize, ktora przystuchiwata sie catej rozmowie
z wyrazem zaskoczenia na twarzy.

— Blondynka? — spytata. — Czy to moze®$onia Karnell?

— Moze byt i jest — zapewnit ja Beaurain i przetart zaczerwienione oczy.
Kiedy ostatni raz spat? Nie mogt sobie przyponinie- Peruka — wyjanit.

— No jasne! Boze, chyba zaczynam gomv pietke. Ale jestem kompletnie
rozbita. Nim zadzwonit Harry Fondberg, powiedzitee musimy zerwaamery-
kanskie potaczenie. Co to miato zna€2yl kto leci z Bornholmu do Kopenhagi?

— Odpowiem ci na oba pytania, kiedy sam bede tego pewien. — Beaurain
podjat nagta decyzje. — Chyba polecimy na lotnisko Kastrup przed wszystkimi
innymi. Kazemy sie tam zawi€éZAndersenowi jego Sikorskym. | wezmiemy j&ka
obstawe, w tym Stiga.

Spojrzat na zegarek. Czwarta rano. Od ponad godziny byto juz jasno i wszelkie
znaki na niebie wskazywaty, ze zanosi sie na kolejny piekny, bezchmurny i upalny
dzien. Na Kastrupie powinni kiyprzed piata; o tej porze panuje tam bardzo maty
ruch i przy odrobinie szc&gia nikt nie zauwazy ich przybycia do stolicy Danii.

Przeszli pobiezna odprawe celna i paszportowa i wchodzikmigado gtow-
nej hali przylotéw, gdy Luiza nagle przystaneta i chwycita Beauraina za ramie.
Delikatnie odciagneta go za filar i ruchem gtowy wskazata na nieczynny kiosk
z ksiazkami. Beaurain wyjrzat ostroznie zza stupa, a Palme i jego trzej ludzie
zastygli w bezruchu. Beaurain przyjrzat sie profilowi cztowieka, ktory stat pod
kioskiem. Trzymat w reku jakie czasopismo i wydawat sie pograzony w lektu-
rze.

— Ed Cottel — mruknat.

— Amerykahski tacznik — powiedziata Luiza.
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Wycofali sie z hali przylotow i zapkcili w gtab zabudowa lotniska. Palme
przeprowadzit zwiad i wrécit z wiadongziami.

— Obstawili cate lotnisko — zameldowat. — Wszystkie &@p i wyjscia,

I maja nad nami pokazna przewage liczebna. Kilku siedzi w samochodach, niby to
czekajac na czgjprzylot, kilku w takséwkach. Nawet na autostradzie dojazdowe;
maja dwaoch ludzi, ktérzy udaja monterow naprawiajacych zepsuta latarnie.

— Skad wziaté ten kombinezon, Stig? — spytata Luiza.

— W toalecie trafitem na sprzatacza — w§pat przepraszajacym tonem Pal-
me.

— Ogtuszytés go i wepchnake do szafy na przybory toaletowe — dopowie-
dziata Luiza.

— Tak. Ale w tym kombinezonie mogtem swobodnie fapo catym lotni-
sku, zwlaszcza z tym wiaderkiem. Kto zwraca uwage na faceta w kombinezonie
roboczym z wiadrem i szczotka?

Tylko Beaurain wydawat sie zupetnie nie poruszony tymi wiadsamemi.
Palme rozejrzat sie wokot, zeby sprawgizézy nikt ich nie obserwuje, po czym
wyjat spod kombinezonu trzy rewolwery: Colta kalibru 0.45, Lugera i mata dzie-
wiatke. Luiza szybko wzieta dziewiatke, zostawiajac Lugera Beaurainowi.

— Mechanik, ktory zajat sie naszym helikopterem — viyjd Palme — to
moj stary kumpel. Zawsze trzyma dla mnie by@eby mi ja podrzuéijuz po
przepciu tego, co sie pompatycznie nazywa urzedowymi odprawami.

— Ed Cottel osolsicie przeprowadzi nas przez kordon swoich ludzi — powie-
dziata Luiza. Zacisneta rewolwer w prawej rece i przykryta go ztozonym ptasz-
czem. — Masz c® przeciwko temu? — spytata Beauraina.

— Bierz sig do roboty.

Szybkim krokiem weszta z powrotem do hali przylotow, a Beaurain, juz
znaczniej wolniej, podazyt kilka metréw za nia. Nawet nie probowata @ikvyo-
jej obecnaci. Podeszta wprost do Cottela, ktdéry nadal stat w tym samym miejscu
udajac, ze czyta gazete. Nie po raz pierwszy Beaurain podziwiat zuckonejo
taktyki i tupet. Staneta przed Cottelem, ktéry podnidst wzrok znad gazety i po-
wiedziat:

— Na mitost boska, Luizo, niech nikt z was nie probuje 8pig lotniska. Jest
szczelnie otoczone przez niezwykle groznych zawodowcéw.

— Pod tym ptaszczem mam rewolwer. Z tej odleglionie moge chyldi. A te-
raz, z czysto akademickiej ciekag@ — do kogo naleza ci niezwykle grozni
zawodowcy?

— Do amerykaskiego tacznika — odpart Cottel. — Ale to nie ja nim jestem.
Chyba musze wam jeszcze to i owo wyttumatzy

Za plecami Luizy stanat Beaurain. Potozyt jej reke na ramieniu i lelda-u
shat.
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— Mam zamiar skorzystaz tamtego automatu — powiedziat. — Mozecie
w tym czasie wymierd sie dé&wiadczeniami, ale chyba bezpieczniej bedzigj je
przejdziecie dalej w gtab budynku do Stiga i catej reszty.

Usiedli sami na tawce i Cottel zaczat ski&dauizie wyjssnienia. Palme stanat
na strazy kilka krokéw dale;.

Wszystko zaczeto sie w momencie, gdy Waszyngton poprosit Eda Cottela, by
na krétko zrezygnowat z emerytury i wykonat dla nich jeszcze jedna robote —
wysledzit Teleskop. Zgodzit sie, po czym w ostatniej chwili, kiedy byto juz za
pbézno, zeby go kimkolwiek zastapipoinformowat zwierzchnikéw, ze potaczy
zadanie wytropienia Teleskopu z przeprowadzeniem wlasBkgiztwa w spra-
wie Sztokholmskiego Syndykatu.

— Kiedy Harvey Sholto zapytat, co to takiego, w obegcikilku najblizszych
doradcow naszego prezydenta, ktérzy robili takie miny, jakby nie mieli pojecia,
0 czym ja, do cholery, gadam, zrozumialem, zé twjest nie tak. Od tego mo-
mentu bylem naznaczonym celem z limitowanym rozktadem jazdy.

— Co to znaczy? — spytata Luiza.

— Pozwolili mi przyjech& do Europy w nadziei, ze rozpracuje Teleskop,
chot diabli wiedza, co to takiego. — &#niechnat sie krzywo. — A po wyko-
naniu tego zadania miatem zostaatychmiast zlikwidowany. Pewnie osébie
przez Harveya Sholto. Na sz&oge ludzie szefa Sapo wypatrzyli jego przybycie
do Szwecji, wiec w pore podjatem dodatkosedki ostroznsci i zapadtem sie
pod ziemie. Kiedy zorientowali sie, ze cata swoja energi@ypecam na rozpra-
cowanie Syndykatu, moj limit sie wyczerpat. Nadali NADIR z moim nazwiskiem.
Do natychmiastowej likwidacji.

— Czego Waszyngton tak sie obawia?

— Wigkszat funduszow prezydenckiej kampanii wyborczej pochodzi z wptat
tych samych amerykekich korporacji przemystowych, ktére sa cztonkami Syn-
dykatu. — W gtosie Cottela stycladyto wzburzenie. — Jak wiesz, nasz prezy-
dent ma sktonngt do unikania ktopotliwych tematéw. Po prostu odwraca wzrok
i udaje, ze sprawa w ogoéle, nie istnieje.

— W dalszym ciagu nie do Kea to wszystko rozumiem, Ed. Ten Harvey
Sholto. .. Co on wisciwie moze? Jakie oficjalnie zajmuje stanowisko?

— Oficjalnie juz zadnego. A moze wigcej niz ktokolwiek w catym Waszyng-
tonie, poza samym prezydentem. Z powodu tego, co wie. A niech tam, Luizo, po-
wiem ci: ten facet zrobit sobie fotokopie catej kartoteki Edgara J. Hoovera! Kazdy,
kto sie w ogole liczy w tym kraju, miat w niej swoje akta, w ktérych odnotowano
wszystkie brudy, jakie na jego temat udato sie zébRowoli Sholto rozbudowat
te kartoteke, az stata sie tak grozna, ze nikt w catym Waszyngtonienmi go
tknac. Ale jaki sens ma samo trzymanie ludzi w strachu? Wpadt wiec na pomyst
stworzenia Syndykatu. Skontaktowat sie z Wiktorem Raszkinem, ktérego pewnie
poznat juz wczeniej gdzié na Dalekim Wschodzie.
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Urwat na widok powracajacego Beauraina. Po zmeczeniu Belga nie zostato
aniSladu; podchodzac do tawki spojrzat na zegarek.

— Wydostaniemy sie stad w ciagu pieciu minut, moze nawet szybciej — po-
wiedziat.

— Ciekawe jak? — spytat sceptycznie Cottel.

— Dzieki uprzejméci nadinspektora Markera z departamentu rozpoznania
dunskiej policji. W tej chwili kilkan&cie radiowozéw z uzbrojonymi po zeby
ludzmi pedzi juz na lotnisko. Powiedziatem mu, gdzie Sholto rozlokowat swo-
ich ludzi — bo to Sholto, prawda, Ed? Tak sigtem. Ci dwaj, co naprawiaja
tamta latarnie, przezyja prawdziwy szok.

— Bedzie strzelanina? — spytat Cottel.

— Wedtug mnie nie padnie nawet jeden strzat. Wiktor Raszkin ma przylecie
Danairem z Ronne, wiec nie beda chyba chcieli, zeby roito sige tu od policji. Zdaje
sie, ze stysze juz syreny.

— Nie wolno ci tkn@& Raszkina — ostrzegt go Cottel. — Skurwysyn moze sie
zawsze powolana immunitet dyplomatyczny.

— Totez odczekamy kilka godzin i éami sie zdaje, ze sam Raszkin rozwiaze
nam ten problem. Tak, stycbhguz syreny. Powiem wam na ucho — musi icttby
cata chmara.

Strzelaniny nie byto. Bodel Marker wystat na lotnisko sity mocno przewyzsza-
jace liczebnécia tych, ktérzy zasadzili sie tu na Beauraina, i zaden z nich nie sta-
wiat oporu. Fakt, ze wszyscy byli uzbrojeni, w zupedabwystarczyt, by wsadzi
ich za kratki. Nastepnie Beaurain przedstawit Markerowi, jednemu z gtéwnych
organizatorow obtawy, ktéra unicestwita system tac&mi®@yndykatu, szczegoty
finatowego posuniecia. Uzyskat od DBezyka petna aprobate dla swego planu,
ktorego nie wszystkie elementy pozostawaty w idealnej zgodzie z prawem. | wia-
Snie Marker dostarczydrodkéw transportu w postaci nie oznakowanych wozéw
policyjnych, ktére przewiozty Beauraina i towarzyszace mu osoby do miasta.

— O co w tym wszystkim chodzito? — spytata Luiza, kiedy odjezdzali sprzed
lotniska.

Marker zaopatrzyt ich w trzy samochody. Pierwszym, Citroénem, pojechat
Beaurain z Luiza, zabierajac Palmego i Andersena, matomownego pilota heli-
koptera. Do dwdéch pozostatych, obu marki Audi, wsiadt Max Kellerman i pieciu
szturmowcow Hendersona. Henderson prowadzit trzeci samochdd, ostaniajac ty-
ly.

— Poprowadze was do sktadu broni -Svaadczyt Palme.

— Tu, w Kopenhadze? — zdziwita sig Luiza.

— Tym mostem na druga strong, a potem w prawo — powiedziat spokojnie
Palme. — W Princesse Gade. — Wszystkie trzy samochody wjechaty w obskur-
ny zautek i stanely przy krawezniku. Kilka minut pézniej Palme wrdcit z §aka
walizka i ruszyli dalej, kierujac sie z powrotem do gtéwnej szosy.
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— | dokad teraz, kiedy Stig nas... oprzyrzadowat, jak by to on powiedziat?
— spytata Luiza.

— Do domu w Nyhavn, gdzie caly ten koszmarny ciag wydardebiegnie
konca, chyba ze pomylitem sie w swych rachubach.

— Nie miatbys ochoty rozwiné tej myéli? — Wjechali przez Knippels Bro
do centrum Kopenhagi.

— Amerykanskim tacznikiem jest Harvey Sholto. Ed opowiedziat ci o kartote-
ce Edgara Hoovera. Za pomoca tej kartoteki i swoich kontaktéw na najwyzszych
szczeblach Sholto zorganizowat amenykli sektor Syndykatu. Kontaktuje sie
z Raszkinem, ktory organizuje sektor europejski. Podejrzewam, ze Raszkin dyry-
gowat jednoosobowa orkiestra.

— Przy pomocy trzyosobowego dyrektoriatu?

— Zobaczmy, co sie wydarzy w domu w Nyhavn — odpart Beaurain.

* % %

Ed Cottel pozostat na lotnisku i obserwowat &sge przez silna lornetke przy-
lot odrzutowca DC-9 Danairu, lot SK 262 z Ronne. W miare, jak pasazerowie
wysypywali sie z samolotu, Cottel zaczat sie niepékdiaden z nich nie przypo-
minat Wiktora Raszkina. Nagle doznafoienia. Pobiegt do gtbwnego vigia,
gdzie na pasazerow czekat rzad taksowek.

Jego przebtysk inteligencji zostat nagrodzony — a przynajmniej tak mu sie
wydawato — kiedy zobaczyt parkujacego przy krawezniku Mercedesa na nume-
rach rejestracyjnych radzieckiej ambasady. Podszedt do niego szczupty mezczy-
zna z torba Danairu, szofer otworzyt tylne drzwiczki, zamknat je i limuzyna na-
tychmiast odjechata. Cottel dat znak jednemu z ,cywilnych” wozéw Markera, by
ruszyt za nia. Spocony z podniecenia, odczekat jeszcze chwilg, obserwujac uwaz-
nie opuszczajacych lotnisko pasazerow, po czym przeszedt szybko wzdtuz hali
przylotéw do samochodu, ktéry stanowit przéng punkt dyspozycyjny operacji
i miat radiostacje. \Bliznat sie na fotel obok kierowcy.

— Chciatbym sie potacayz Julesem Beaurainem.

— Prosze bardzo — odpart Dazyk, wreczajac mu mikrofon. — Sk uda
sie panu potaczy, to bedzie istny cud. W taki bezchmurny dzieaktécenia sa po
prostu koszmarne. Wszystko przez ten obszar wysokiegoetriia nad Skandy-
nawia.

— Co5 jakby i mnie sie ono dawato we znaki. — Cottel otart mokre od potu
czoto i wywotat Beauraina. Belg zgtosit sie natychmiast. Stysz&droyta znako-
mita.
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— Na pana R. — zaczat Cottel majac nastiywiktora Raszkina — czekat
Mercedes na numerach dyplomatycznych. Nasi przyjaciele pojechabledem.
Zabawne, ze kiedy patrzytem przez lornetke, nie widziatem go miedzy wysiada-
jacymi pasazerami.

Byta to jedna z tych uwag, ktore rzuca sie mimochodem, zwtaszcza w ogrom-
nym napieciu, po wielu nie przespanych nocach, kiedy cztowiek juglahyze
spartaczyt robote, ale w kau okazato sig, ze jednak nie. Belg zareagowat gwat-
townie, niemal wybuchnat.

— Postuchaj mnie, podaje rysopis, Ed. Siwy mezczyznedniej budowy cia-
ta. Pewnie modnie ubrany, moze nawet w aksamitna marynarke ze ztotymi guzi-
kami. Okulary bez oprawek. Na gtowie moze migrmutke, taka jakie nosza
ortodoksyjniZydzi.

Cottel popatrzyt na mikrofon z otwartymi ustami i dopiero po chwili wziat
sie w gagt. — Dokfadnie taki facet wsiadt do rozklekotanego Volkswagena juz
po odjezdzie tamtej limuzyny. Nie zwrocitem na niego wigkszej uwagi, nie miat
torby Danairu.

— Bo i wolat jej nie mi&€ — odpart Beaurain. — Oczyw€ie nie mogté go
rozpozna, bo nie wiesz, jak wyglada, ale do Kopenhagi przybytamia doktor
Benny Horn. Czekasz teraz na samolot ze Sztokholmu z Sonia Karnell? To dobrze.
Sadze, ze wszyscy spotkamy sie w domu w Nyhavn. | uwazaj na siebie — do tej
pory nikt nie zlokalizowat Harveya Sholto.

— Myslisz, ze on takze tu jest? — spytat ponuro Cottel.

— Bez watpienia.

* k%

Kiedy zblizali sie do Nyhavn, po raz pierwszy od tygodni pogoda ulegta zmia-
nie. Niebo sie zachmurzyto, znad morza nadciagneta delikatna mgietka i w chwili,
gdy dotarli do znajomego basenu — z portowymi barami po lewej i sklepami pa-
miatkarskimi po prawej — zaczeto mzyDrobniutkie kropelki wilgoci spadty na
platanine masztéw w basenie, na ulice i chodniki. Kolumna trzech pojazdéw mi-
nefa koniec basenu i zaparkowata kawatek dalej, w miejscu niewidocznym z Ny-
havn.

— Dom Horna moze by pod obstawa — ostrzegt Beaurain — wigec naszym
pierwszym zadaniem bedzie zlokalizowanie i zlikwidowanie ochrony.

— Moze? — zdziwita sie Luiza. — Syndykat zawsze i wszedzie ma obstawe.

— Tak byto do dzisiejszego ranka.

— Ale na Kastrupie nadal az sie od nich roito — nie dawata za wygrana. —
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Zeby ich usung, musiaté dzwont do Markera po cata armie.

— To dlatego, ze przyjezdzat sam Raszkin. Na pewno zadzwonit z Bornholmu
do Kopenhagi i po tym, co sie stato z ,Kometa”, kazat sobié dehrong, bardzo
silna ochrone. Ale Syndykat w Europie goni resztkami sit, jego potega zostata
ztamana, jego przywodcy poszli na dno razem z wodolotem.

— Wiec kogo wi&ciwie spodziewamy sie zastaw domu w Nyhavn?

— Hugona.

Palme znowu otworzyt walizke za sktadu broni przy Princesse Gade i roz-
dzielit pozostata brb i zapas amunicji. Wszystkie rewolwery zaopatrzone byly
w ttumiki. Naradzit sie krétko z Maxem Kellermanem.

— Jeden jest tam, w domu prawie naprzeciwko. Ja sie nim zajme. Drugi na
poktadzie tej todzi rybackiej, na wprost domu Horna. Ten, co tak pedantycznie
uktada zwoje liny. Jest twdj.

Siapiacy deszcz wyttumit wszystkie odgtosy miasta. Palme i Kellerman ruszy-
li kazdy swoja strona basenu,stadujac do ztudzenia chdéd marynarzy i mieszajac
sie z bywalcami tutejszych barow, ktorzy jeszcze teraz wytaniali sie chwiejnym
krokiem po schodkach z knajp w suterenach budynkéw. Palme wszedt do domu,
w ktérym wypatrzyt ,swojego” obserwatora, i wbiegt cicho na pierwsze pietro.
Jednym kopniakiem otworzyt odrapane drzwi i przeleciat rozpedem przez skapo
umeblowany pokéj. Mezczyzna, ktory chwile wénéej wygladat przez okno, le-
zal rozwalony na wersalce. Zaskoczony prébowat ch@ezacy obok automat.
Palme strzelit dwa razy i wyjrzat przez okno.

Rybak, cackajacy sie ze zwojami liny, zniknat z poktadu kutra. Na jego miej-
scu przykucniety Max Kellerman oddawat sie doktadnie temu samemu zajeciu.
W ten sposob zajmowal pozycje idealnie na wprost drzwiSeiejvych domu
doktora Benny’ego Horna.

Kilka minut p6zniej dat znak Beaurainowi i Luizie, ktérzy ogladali wystawe
jakiegas antykwariatu. Teren byt czysty. Palme, stojacy na ostatnim schodku przed
drzwiami domu Horna, trafit na wkxiwy wytrych do skomplikowanego zamka.

Z Lugerem w rece wszedt d&yodka tuz przed Beaurainem i Luiza, obrzucit szyb-
kim spojrzeniem waskie schody i waski przedpokoj, nastawiajac wyczulone ucho
na najdrobniejszy szmer. Dom pachniat mu pustka; nie tak dawno jesz&tukto
mieszkat, ale teraz nie byto zywego ducha.

Gtadka powierzchnig wody w basenie zmacity niezliczone cetki drobniutkich
kropelek deszczu. Max Kellerman pracowicie rozwijat i zwijat liny na pokia-
dzie kutra. Luiza przestapita prog domu doktora Benny’ego Horna, a Beaurain
zamknat drzwi.

— Dom jest czysty.

W niewiarygodnie krétkim czasie Palme sprawdzit parter, wbiegt po schodach
na goére, sprawdzit pierwsze pietro, wrdcit do holu, zniknat na schodach za drzwia-
mi do piwnicy i pojawit sie ponownie, by obwéeic rezultat przeszukania. Taki
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wielki chtop, pomslata Luiza, a potrafi sie porusza szybk&cia i wdziegkiem
gazeli.

— Od frontu jest cé w rodzaju biblioteki — wyjanit Palme, wskazujac
na odpowiednie drzwi. — POtki od podtogi do sufitu, geste koronkowe firanki
w oknach. .. Kuchnia i jadalnia po drugiej stronie, a na pierwszym pietrze drzwi
wychodzace na schody przeciwpozarowe. Schody prowadza na mate podworko,
z ktorego jest wygcie na boczna uliczke. Jeden z chiopakow juz je odkryt i zajat
tam pozycje. Nikt nie moze dogtaie doSrodka, zeb§my o tym nie wiedzieli.

— To moze zaczekamy na naszycltsgiow bibliotece? — zaproponowat Be-
aurain.

Na dworze deszcz nie przestawat sgiax Kellerman z chwili na chwile
coraz bardziej ociekat woda, ale nie zwracat na to uwagi.

* * %

Pierwsza w Nyhavn zjawita sie Sonia Karnell. Przyjechata taks6wka z lotniska
Kastrup, zaptacita za kurs i wbiegta po schodkach. Kruczoczarne wiosy pokryta
jej pajeczyna kropelek wilgoci. W lewej rece trzymata juz klucz, a w prawej —
walizke. Przez ramig przewieszona miata torebke na diugim pasku.

To wiaSnie tej torebki nie spuszczata z oczu Luiza Hamilton, obserwujaca So-
nie Karnell z gtebi biblioteki przez zastonigte gestymi firankami okno. Beaurain
przywart ptasko dé&ciany tuz obok zamknigetych drzwi, po stronie klamki.

— Zaczeta c6 podejrzewa— sykneta Luiza.

Szwedka obejrzata sie przez ramie na zacumowany na wprost domu Kkuter.
Zobaczylta, ze line zwija jakiobcy cztowiek. Zobaczyta Maxa Kellermana!

Kellerman zareagowat zupetnie instynktownie. Spod sieci rybackiej wysunat
lufe pistoletu maszynowego, dostarczonego przez Palmego ze skfadu przy Prin-
cesse Gade. W poblizu nie byto nikogo, kto mégtby to zobacaje Sonia Kar-
nell zobaczyta zupetnie wyraznie. Przekrecita klucz, wpadt&mbalka, zatrza-
sneta drzwi za soba i w odruchu ulgi oparta sie na chwikeiane. Z biblioteki
wyszia Luiza.

— Dzieh dobry, Soniu. Zrobifa kawat drogi z Radmansgatan. Luiza trzy-
mata w reku pistolet. Z tej odlegdai nie mogta chyld, ale Szwedka albo miata
sktonnasci samobdjcze, albo zaktadata, ze ciludzie woleliby unikmatasu strze-
laniny. Wyplscita walizke i rzucita sie na Angielke niczym tygrysica, z palcami
rozczapierzonymi jak szpony drapieznego ptaka. Mierzyta w oczy. Luiza uderzyta
ja lufa rewolweru w skrb. Sonia ztapala sie za twarz i zobaczyta miedzy palcami
krew. Jej lakier do paznokci byt doktadnie tego samego koloru.
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— Potéz torebke na podtodze — rozkazata Luiza. — Powoli, powoli... Spro-
buj tylko ztapa& za bran, a wsadze ci kulke w brzuszek.

Obserwowata uwaznie, jak torebka opada na podtoge obok walizki. Byly
w holu same; Beaurain pozostat niewidoczny w bibliotece, a Palme nie zdra-
dzit swej obecnéci u szczytu waskich schodéw. tatwiej byto napgdgarnell
strachu, utrzymujac ja w przekonaniu, ze jest sam na sam z Luiza. | nagle Luiza
doznata ddnienia. Oczywscie! Sygnal, ze droga wolna, ze Horn, kiedy juz sie
zjawi, moze bezpiecznie wa&j do domu. Przeciez to jasne!

— Sygnat— rzucita przez zeby, podchodzac coraz blizej, tak ze Karnell opar-
la sie plecami Gciane.

— Jaki sygnat?

— Ty gtupia dziwko! — Luiza zamachneta sie rewolwerem. — A méaiaka
tadna buzke! Ta lufa tak ci poprzestawia kostki w twarzy, ze juz zaden facet na
ciebie nie spojrzy, nie méwiac juz o...

Luiza rozchylita wargi, zza ktorych blysnely z&oiete zeby; jej reka z re-
wolwerem zaczeta zataczéuk, ktéry miat sprowadz lufe na nasade nosa Soni.
Szwedka nie wytrzymata.

— Pokdj od frontu! — krzykneta przerazliwie. — Kartka w oknie! To znak,
ze wszystko w porzadkiZe mozna wchodzi

— Jaka kartka?

— Z szuflady... — W panice przepchneta sie obok Luizy, wbiegta do biblio-
teki i otworzyta szuflade. Luiza nie odstepowata jej na krok, ale jedyna rzecza,
jaka tamta wyjeta z szuflady, byta pocztéwka z widokiem starej Kopenhagi. Pod-
biegta do okna, podniosta firanke, zatkneta kartke za szybe $alaufiranke.
Dopiero wtedy zobaczyta Beauraina.

— Pan wie. .. prawda? — powiedziata.

— Wiem — potwierdzit Beaurain. — Wiec teraz po prostu czekamy.

Luiza zrewidowata Szwedke, ale jedyna bronia, jaka przy niej znalazia, byta
para nozyczek do obcinania paznokci. Gdyby Sonia Karnell miata czassgdzie
w domu znalaztaby pewnie s@rozniejszego.

* * %

Harvey Sholto przyjechat do Nyhavn nie zauwazony i niezauwazenie zajat
swoja pozycje. Przyleciat do Kopenhagi tym samym samolotem co Sonia, na lot-
nisku Kastrup wmieszat sie w ttum podréznych, wziat takséwke, podat kierowcy
szczegotowe instrukcje, obiecat mu hojny napiwek, po czym opadt na tylne sie-
dzenie przyciskajac torbe tenisowa, ktora wyjat ze schowka na lotnisku.
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Wielka tysa gtowe ukryt pod czarnym beretem i miat na sobie znoszony
ptaszcz przeciwdeszczowy z walizki, ktéra zostawit w schowku. Gdyby zapyta
0 jego narodowst, wieksz@&t ludzi wzietaby go za Diiczyka lub Francuza.

— Tu pan wysiada? — upewnit sie taksowkarz.

— Tak. | prosze nie zapomréegdzie ma pan za chwile podjec¢haak mo-
witem, chciatbym spravi niespodzianke narzeczone.

— Jasne.

Taksowka zatrzymata sie przed rogiem, za ktorym otwierat sie widok na Ny-
havn, kierowca zgasit silnik i Harvey Sholto wysiadt.

Siapiacy deszcz byt mu bardzo na reke — znakomicie uzasadniat jego ptaszcz
przeciwdeszczowy. Minat basen i skrecit w ulice po lewej, a nie prawej stronie
basenu, te z licznymi knajpami dla marynarzy. Przygarbit sie mocno, przez co
wydawat sie znacznie nizszy, niz byt naprawde.

Szedt z opuszczona gtowa, jak kteatopiony w rozm§laniach, ale oczy bie-
galy mu na wszystkie strony. W catej okolicy musiato si€mil ludzi tego drania
Beauraina. No tak, jeden siedzi na tej fodzi przycumowanej na wprost domu Hor-
na. Takséwka zjawita sie w sama pore; jakby niepewna, gdzie ma sie zafrzyma
przetoczyta sie powoli obok Sholto, nim facet zdazyt podniszrok i zobaczg
go.

Na poktadzie kutra Max Kellerman wsunat reke podctsimaskujaca pistolet
maszynowy. Nie podobata mu sie ta taksowka. Obserwowat bacznie, jak prze-
jezdza powoli obok niego, dociera dofiaa basenu i staje. Nikt nie wysiadt. Po
prostu zatrzymata sie, a kierowca obrzucit wzrokiem basen. Kierowca!

Kellerman katem ok&ledzit kazdy ruch kierowcy, ktéry nigpieszac sie za-
palit papierosa i pstryknat zapatke do wody. Po chwili zrewidowat swoja ocene.
Facet byt zaméwiony, przyjechat za wérée i postanowit odpoczakilka minut
i wypalic w spokoju papierosa. Takséwka odjechata i znikneta Maxowi z oczu.

Wiasnie w trakcie tej dywersji Harvey Sholto przemknat sie do bramy do-
mu, w ktérym Palme zabit jednego z ochroniarzy Syndykatu. Wbiegt na pierwsze
pietro i wszedt przez wytamane drzwi. Widok trupa przyprawit go o wstrzas, ale
tylko chwilowy.

Podciagnat do okna wersalke, zeby tngparcie dla plecow, z torby na rakiety
tenisowe wyjat wszystkie cagi karabinu i uwaznie go ztozyt. Z tej odlegla
luneta, ktéra przymocowat, byta weiwie zbyteczna, ale Harvey Sholto lubit
chuch& na zimne.

Wszystko jeszcze raz sprawdzit i zadowolony z wyniku usadowit sie wygod-
nie. Czekal. Wszyscy zjezdzali sie do tego domu w Nyhavn. Kiedy Ed Cottel
stanie na schodach, zatatwi go jednym strzatem. Potem wystarczy obkaky
strzatu o kilka stopni i, nim facet na todzi oté&sie sie z szoku, bedzie po nim.
Zapalit cygaro i nakazat sobie spokg;.
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* % %

Volkswagen takze przetoczyt sie powoli wzdtuz basenu Nyhavn, ale po stro-
nie z pamiatkami dla turystéw. Na jego widok Kellerman jednym nurem schowat
sie za burta. Doktor Benny Horn minat schodki prowadzace do swego domu i za-
parkowat przy chodniku kawatek dalej. Wygramolit sie z rozklekotanego pojazdu,
poprawit na gtowie jarmutke, skrzywit sie na mzawke i cofnat sie kilka krokéw do
domu z tabliczka ze swym nazwiskiem. Tak jak Sonia Karnell, kiedy wszedt na
najwyzszy schodek, trzymat juz klucz w reku. Otworzyt drzwi, wszedbdmd-
ka i zamknat je za soba. W praeju do biblioteki stanat Beaurain z Lugerem
wycelowanym prosto w nowego przybysza.

— No, wreszcie! Witamy, panie Wiktorze Raszkin.

* % %

Ed Cottel bardzo sie spéznidledzit Sonie Karnell od lotniska, ale wpadt
w uliczny korek, w ktérym ja zgubit, na doktadke ztapat gume w jednym z naj-
ruchliwszych punktéw miasta. Nastepne kilka minut stracit na rozmowy z dro-
gowka, nim zdotat ich przekowa zeby skorzystali z radiostacji w jego wozie
i potaczyli sie z komenda. W Keu udato mu sie ztagaakséwke.

W mieszkaniu na pierwszym pietrze domu w Nyhavn Harvey Sholto byt prze-
konany, ze uda mu sie wykotbaobote. Uznalt, ze bedzie to tatwiejsze niz odebra-
nie dziecku cukierka. Caty czas trzymat sie w gtebi pokoju. Zogniskowat lunete
karabinu na drzwiach wggiowych do domu Horna i zobaczyt takséwke jadaca
przeciwna strona basenu. Przycisnat mocniej kolbe.

Kiedy Cottel ptacit za kurs, taksdwka przestonita widocamowiec Sholto
zaciagnat sie jeszcze raz dymem z cygara i rozgniott je wielka stopa. Taksowka
odjechata, Cottel rozejrzat sie i zaczat wchadgo schodkach. Sholto wyostrzyt
celownik nasrodek jego plecéw, teraz punkt miedzy topatkami, odrobing w le-
wo. .. Przytozyt palec do spustu.

— Trwato to kupe czasu, bydlaku — mruknat pod nosem, zupetnie nie zdajac
sobie z tego sprawy — ale w Rou dostaniesz.

Harvey Sholto dostat w sasrodek piersi. Poderwany z podtogi i wyrzuco-
ny pod sufit, zamachat rekami i nogami jak pajac na sznurku, zawist na chwi-
le w powietrzu i ztozyt sie wpot. Sita przyciagansziagneta go z powrotem na
podtoge; jego potezne ciato rabneto o nia z&gkm toskotem i znieruchomiato
z rozrzuconymi rekami i nogami jak jeden z tych kredowych policyjnych obrysow
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wskazujacych, w jakiej pozie znaleziono zwtoki.

To dym z cygara przyciagnat uwage Maxa Kellermana do otwartego okna.
Niewiele wiecej niz para oddechu sptukiwana przez mzawke, gdy tylko wydosta-
la sie na otwarte powietrze. Ta mgietka dymu w zupgtionu wystarczyta. Kt®
czekat w pokoju, w ktérym powinien sie znajdogvylko martwy ochroniarz Syn-
dykatu. Na widok karabinu wycelowanego w Eda Cottela plunat w otwarte okno
krotka seria ze swego pistoletu maszynowego.

Beaurain pchnat mezczyzne w jarmutce mlange holu i przytknat mu do
gardta Lugera. Do domus§liznat sie Cottel, a u szczytu schodoéw pokazat sie Stig
Palme. Luiza zamkneta drzwi na zasuwe, a Beaurain, z Edem Cottelem tuz za
plecami, wprowadzit Horna do jego wiasnej biblioteki.

— Snajper w domu naprzeciwko — wygait Palme zszedtszy ze schodéw. —
Jego celem byt pan Cottel. Max go zlikwidowat.

— Wiktor Raszkin?!

Kiedy wszyscy znalezli sie w bibliotece, Luiza z niedowierzaniem w gtosie
powtdrzyta nazwisko, ktérego uzyt Beaurain. Beaurain lewa reka zdjat z glowy
swego wieznia jarmutke i siwa peruk&giagnat mu z nosa okulary bez oprawek
i rzucit je na podtoge.

— Wocale nie sa mu potrzebne. Pozwdlcie, ze wam przedstawie doktora Ben-
ny’ego Horna, znanego lepiej jako Wiktor Raszkin, pierwszy sekretarz ambasady
radzieckiej w Sztokholmie. Nie wolno nam takze zaporanie inni znaja go jako
doktora Ottona Berlina z Brugii, jeszcze inni jako doktora Theodora Norlinga ze
Sztokholmu. Trzech wybitnych handlarzy biatymi krukami i mordem.

W bibliotece panowat potmrok. Z powodu gestych koronkowych firanek za-
wsze musiato tu by ciemnawo, ale tego pochmurnego ranka, z mgta mzawki za
oknami, byto tu tak ciemno, ze Luiza nie wiedziata, czy ma wiérajasnym
oczom. Mezczyzna, na ktérego patrzyta szeroko otwartymi oczami, pozbawiony
charakteryzacji Benny’ego Horna, wygladat na czterslzidilka lat, miat oczy
o bystrym spojrzeniu, wydatne stoviiskie ka&ci policzkowe i nawet z pistole-
tem Beauraina przytknietym do gardta emanowat wiadza i péeiasiebie. Bez
drgnienia powieki wytrzymat jej spojrzenie. Wtedy Beaurain dodd& jeszcze
i Luizie wydalo sig, ze w oczach Raszkina po raz pierwszy btysneta iskierka stra-
chu.

— Jest to takze Hugo, cztowiek, ktory rzadzit Sztokholmskim Syndykatem
i zabawiat sie obm§laniem krwawych jatek, takich jak na przyktad masakra
w Helsingorze.

— Jesté tego pewien? — spytata Luiza. — Po co ta potrdjna czy poczwoérna
maskarada?

— Dawata mu trzy rézne szyldy do kontaktéw z rekrutowanymi cztonkami
Syndykatu. W pierwszym odruchu mato kto chciatby dobifargu z rosyjskim
komunista. Ale przede wszystkim pozwalata mu wystawi wiatru Kreml,
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a zwlaszcza towarzysza Leonida Brezniewa, jego patrona.

Luiza, ktora nie spuszczata wzroku z twarzy Raszkina, ujrzata, ze tym razem
zaszla w niej zaskakujaca zmiana, zupetnie jakb tozbawit ja catej mimiki
— przestata w ogole cokolwiek wyrazaBeaurain trafit blisko dziesiatki.

— A po co miatby to robt? — spytata Luiza.

— Bo po zatozeniu Syndykatu miat zamiar pryémaRosji! — rzucita zja-
dliwym tonem Sonia Karnell, ktéra az do tej pory zachowywata milczenie. —
Obiecywaté& nam miliardy dolardw, a teraz patrz, dokad nas to zaprowadzito!

— Zamknij sie — powiedziat Raszkin. Spokojny, beznamietny ton, jakim wy-
mowit te stowa, sprawit, ze Luizie przeszly po plecach ciarki strachu. A Raszkin
nie wydawat sie przestraszony. Beaurain szepnatn@oucho Stigowi Palmemu,
ktory szybko wyszedt z pokoju, zabierajac Eda Cottela. Zostali sami z Raszkinem
i jego szwedzka kochanka, Sonia Karnell. Skad u Rosjanina ta @ewsrebie?

— Miat zamiar prysna — powtorzyta Sonia Karnell. — Wiedziat, ze nigdy
nie uda mu sie dostado Biura Politycznego. Za duzo konkurentéw musiatby
przeskoczg po drodze. Wmowit cztonkom Biura, a przede wszystkim samemu
Brezniewowi, ze utworzyt trzyosobowy dyrektoriat, a sam rzadzi nim na odle-
gtost jako Hugo. Po zorganizowaniu Syndykatu niely wyjech& do Ameryki
i stamtad nim kierowa Tak — Hugo to on. | zgadza sige, wspétpracowat po kry-
jomu z Harveyem Sholto, ktéry za pomoca kartoteki Hoovera, systematycznie
aktualizowanej, naktonit czotowe postaci amemg&kiego zycia gospodarczego
do przytaczenia sie do Syndykatu. Ghaedy dotarto do nich, jakie to przyniesie
zyski, zyski wolne od podatku, nikt z nich az tak bardzo sie nie opierat.

— Ale on nie wymyglit Berlina, Horna i Norlinga, prawda? — spytat cicho
Beaurain. — Ci ludzie istnieli i zostali zamordowani, zgadza sie?

— Ja nie miatam z tym nic wspolnego! — wybuchneta Sonia Karnell. —
Chodzito mu o samotnikdw, ludzi, ktorych nikt by nie szukat po nagtej ,,przepro-
wadzce”, ludzi, do ktérych mogt sie w miare wiernie upoddabni

— Jak do tego doszedeBeaurain? — spytat Raszkin nadal tym samym spo-
kojnym tonem.

— Zyciorysy tych ludzi byty bardzo podobne, zbyt podobne. Kiedy znikhate
bezsladu w ekspresie z Brugii do Brukseli, dotarto do mnie, ze musizteie-
nic przebranie. Ostatnie stowa Litowa na dworcu w Sztokholmie: heroina. .. Nor-
ling... zdrajca. .. wskazywaly na jakieg®osjanina. Bo inaczej, dlaczego Rosja-
nin miatby uzyc stowa ,zdrajca”? W przebraniu Norlinga wysadgit® powietrze
dom pod Sztokholmem, ale zgulsitprzy tym obcas od buta na koturnie.

Uzywates takich butéw, zeby jako Norling roansie wzrostem od swoich po-
zostatych dwoch weciefe Takze wszystkie twoje podréze jako Raszkina zawsze
zbiegaty sie w miejscu i czasie z pojawieniem sie ktéeegaamtych trzech. —
Lekkim ruchem reki uniemozliwit Raszkinowi zadanie ciosu, jaki Rosjanin chciat
wymierzyt Soni Karnell. Szturchnat go Lugerem w grdyke.
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Raszkin zachtysnat sig i skrzywit z bolu. A potem na jego ustach pojawit sie
usmiech, d& groteskowy, bo grymas bélu nie zniknat jeszcze z jego twarzy, ale
zdradzajacy ogromna site woli, te site woli, dzieki ktérej zaszedt tak daleko.

— Nie mozecie mi nic zrolti — powiedziat, z najwiekszym trudem wyma-
wiajac stowa. — Nazywam sie Wiktor Raszkin, jestem pierwszym sekretarzem
ambasady Zwiazku Radzieckiego w Sztokholmie. Chroni mnie immunitet dyplo-
matyczny.

— Ma francuski paszport na nazwisko Louisa Carneta! — krzykneta Sonia
Karnell. — Moge zeznawaprzeciwko niemu. To morderca!

— Och, po wielekré — zgodzit sie Beaurain. Zrewidowat doktadnie Rasz-
kina, zeby sprawdgzi czy nie ma przy sobie broni, i wyjat mu z wewnetrznej
kieszeni francuski paszport. Karnell méwita prawde. Wystawiono go na nazwisko
Louisa Carneta. Wtozyt go Rosjaninowi z powrotem do kieszeni.

— Ale zgadzam sie — dodat — ze Wiktor Raszkin ma immunitet dyploma-
tyczny i w zwiazku z tym jest nietykalny. — Nie spuszczajac Raszkina z musz-
ki Lugera wyjrzat przez okno. Patrzyt na druga strone basenu, gdzie Ed Cottel
stat pod domem, w ktérym urzadzit sobie stanowisko strzeleckie Harvey Sholto.
Beaurain odciagnat firanke i pokazat sie w oknie. Cottel podnidst kciuk gestem
méwiacym zaréwno, ze wszystko w porzadku, jak i wskazujacym na okno po-
koju, w ktérym lezaly zwtoki Sholto. Raszkisledzit czujnie jak kot kazdy ruch
Beauraina, ale nie mégt widdieani Amerykanina, ani jego gestu.

— Wiesz, jak stad wygc — powiedziat Beaurain.

Raszkin nie wahat sie ani chwili. Rzucit Soni Karnell spojrzenie, od ktérego
azscierpta ze strachu, i opuait biblioteke. Ustyszeli otwieranie frontowych drzwi,
zamykanie i bieg po schodkach. Beaurain gestem przywotat Luize do okna. Kar
nell skorzystata z okazji, wymkneta sie do holu i wbiegta na pietro. Dom miat
tylne wyijscie i metalowa drabine przeciwpozarowa, ktéra mozna byto sie wydo-
stet na brukowane podwdérko. Beaurain przytrzymat Luize za ramie.

— Niech sobie idzie.

— Ale ona ucieknie. To babsko prébowato mnie Zabi

— Nikt stad nie ucieknie. Cate Nyhavn jest szczelnie otoczone. A z okna
pokoju nad nami Stig doskonale widzi przez lornetke, co sie dzieje w pokoju po
przeciwnej stronie basenu.

Wiktor Raszkin zbiegt po schodkach i ruszyt szybkim krokiem do zaparkowa-
nego Volkswagena. Byt zupetnie pewien, ze powotanie sie na immunitet dyplo-
matyczny zwiazato Belgowi rece. Wskoczyt za kierownice, zapalit silnik, wiaczyt
wycieraczki, zeby przetroez deszczu przednia szybe, i cofnat wéz do pierwszego
mostka nad basenem.

Cofnat, bo przy kécu Nyhavn, gdzie miat zamiar skréoiv prawo, do cen-
trum miasta, zobaczyt kordon samochodéw blokujacych mu droge. Przejechat za-
tem przez mostek i popedzit druga strona basenu. Zatrzymat sie przy domu, gdzie
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Harvey Sholto zasadzit sie ha Eda Cottela. Kiedy wysiadt z samochodu, znowu
zobaczyt wczeniej dostrzezony we wstecznym lusterku drugi kordon, zamykaja-
cy przeciwlegty kraniec Nyhavn. Nie dostrzegt natomiast Eda Cottela, ukrytego
w suterenie sasiedniego domu. Cottel stanowit zabezpieczenie na wypadek, gdyby
pierwotny plan Belga sie nie powiodt.

Beaurain i Luiza obserwowali to wszystko z okna biblioteki.

— Raszkin zobaczyt, ze oba wyloty ulic sa zablokowane, wiec, zeby zastano-
wic sie, co dalej, schowat sie w mieszkaniu, ktére wynajmowat dla swojej obstawy
— wyjasSnit Beaurain. Odwrdcit sie styszac, ze do pokoju wszedt Palme.

— Mielismy wypadek — powiedziat Szwed z kamienna twarza. — Ta Karnell
prébowata uciec schodami przeciwpozarowySpieszyta sie bardzo i musiata
sie chyba péliznat, bo na pierwszym stopniu stracita rownowage i spadta na dot.
Niestety, nie zyje. Skrecita kark. Co z Bennym Hornem?

— Nie wiem. — Nim Beaurain wypowiedziat te stowa, odwracit juz gtowe do
okna, zeby spojrZena dom naprzeciwko.

Wiktor Raszkin, ktory wszystko, co osiagnat w zyciu, zawdzieczat niewzru-
szonej wierze we witasne sity, gtebokiemu przekonaniu, ze jest w stanie przechy-
trzyc kazdego przeciwnika néwiecie, wbiegt sprezystym krokiem po schodach
domu naprzeciwko. Dopadt drzwi do pokoju, otworzyt je jednym pchnieciem i za-
trzymat sie w progu.

Harvey Sholto zyt jeszcze, mimo straszliwych spustbsjaekie poczynita
W jego ciele seria kut z pistoletu maszynowego Maxa Kellermana. Podczotgat sie
do wersalki, zdotat sie na nia wciagng z chwili na chwile tracac coraz wigcej
krwi, czekat z karabinem wycelowanym w drzwi i palcem na&pe.

Kiedy drzwi odskoczyty na bok, ujrzat w nich sylwetke mezczyzny, rozma-
zana sylwetke cziowieka z kutra w basenie, cztowieka, ktory opréznit w niego
p6t magazynku. Nacisnat spust. Kula trafita Wiktora Raszkina wépigatoczyt
sie do tylu, wytamat rozchybotana porecz schodéw i runat z pietra w dét. Nim
roztrzaskat sie o posadzke w holu na parterze, byt juz martwy.



Pozniej

Baron de Graer, prezes Banque du Nord, przyleciat do Kopenhagi po potu-
dniu tego samego dnia, kiedy miaty miejsce opisywane wydarzenia. Spotkat sie
z Julesem Beaurainem, Luiza Hamilton i Edem Cottelem w apartamencie w Hotel
Royal. Na pr&be Beauraina wreczyt Cottelowi fotokopie catej seswiadczé
bankowych, wiele z nich dotyczyto bardzo powaznych firm z Bahamow, Bruk-
seli i Luksemburga. Ujawnialy one wszystkie szczegoty przerzutdw, czesto bar-
dzo skomplikowanymi i kretymi drogami, milionéw dolaréw przekazanych przez
pewne amerykiaskie korporacje Sztokholmskiemu Syndykatowi.

— Jesli wolno, natychmiast to zabiore — powiedziat Cottel i wyszedt do innej
czesci hotelu. Dziennikarz z ,Washington Post”, z ktérym sie varsej umowit,
stawit sie juz na spotkanie i chciat jeszcze tego samego wieczoruaazdoto-
kopiami za Atlantyk.

— Dokumenty robia na ludziach ogromne wrazenie, Julesie — powiedziat
baron, popijajac kawe, ktéra podata Luiza. — Mozna je tak sprepdrcaeby
wynikato z nich dokfadnie to, czego sobie zyczysz, ale tylko je opublikuj w gaze-
cie, a wszyscy uwierza w nie jak w Pisrfiwiete.

— Liczy sie kahcowy rezultat — zgodzit sie Beaurain.

Ed Cottel takze wrécit do Waszyngtonu tego samego wieczoru. Précz obcia-
zajacych @wiadczé bankowych wreczyt dziennikarzowi fotokopie dokumentéw
z teczki, ktéra Wiktor Raszkin, wystepujacy wéwczas w przebraniu Norlinga,
zgubit uciekajac z domu pod Sztokholmem do hydroplanu. Dokumenty te za-
wieraly nazwiska — nazwiska szefow koncernéw, ktdrzy aprobowali wyptaty na
rzecz Syndykatu. Fatalnym zbiegiem okolicgnowielu z nich nalezato do grona
sponsorow kampanii wyborczej aktualnego prezydenta Stanow Zjednoczonych.

W Kopenhadze nadinspektor Bodel Marker uniknat skandalu na miedzynaro-
dowa skate, poniewaz Wiktora Raszkina pochowano w odpowiednim czasie ja-
ko nikomu nie znanego Francuza, Louisa Carneta, zgodnie ze znalezionym przy
nim paszportem. Takie samo zgrabne rozwiazanie zastosowano w przypadku mar-
twego snajpera. Nieco pozniej Marker wyjawit pewnemu niezwykle dociekliwe-
mu reporterowi, ze na podstawie informacji, otrzymanych z Paryza, sktonny jest
uzna& Smiek tych dwoch Francuzéw za wynik porachunkéw miedzy gangami
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powiazanymi z korsykiaska camorra. Reporter zrobit z tego krétka notatke, ktora
jednak nigdy nie ujrzat8wiatta dziennego. Jej miejsce zajeto doniesienie o wiel-
kiej katastrofie lotniczej, w ktorej zgineli wszyscy pasazerowie.

Czwartego listopada urzedujacy prezydent przegrat wybory przyttaczajaca
wigkszacia gloséw. Jego rywal zawdzieczat swoje zwycigstwo w znacznej mie-
rze dziennikarzowi ,Washington Post”, ktory nie ustajac w poszukiwaniach zna-
lazt dowody, ze wizerunek swej osoby, jaki chciat narz@iviatu i Amerykanom
Swietoszkowaty lokator Biatego Domu, byt mocno na wyrost.



